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Regiato  del  rifpetta- 
biliffimo    vo/lro    no- 

Eminentissimo 


me 


1.' acca  fi 


I. Principe,  elee  alla  lu- 


ce  il  fecondo  volume  delle  antichità  Pi- 
cene .  Al  raro  voftro  merito  egli  è  uno 
fcarfo  tributo  -,  ma  il  maggiore  che 
polla  renderli  dalla  mia  picciolezza. 
Qui    mi  gioverebbe   di   entrar   negli 


ecco- 


encomj  delle  angolari  virtù  ,  per  cui, 
più  che  per  Feltro  vi  diitinguetey  ma 
quello  piacer  mi  fi  vieta  per  effer  co- 
nofeiute  da  tutti ,  ne  farei  che  un  eco 
alle  voci  comuni ,  tra  le  quali  fi  per- 
derebbe la  mia  mefehiniffima  .  Mi  ri- 
volgerò piuttofto  a  raccomandarvi 
queft'  opera  \  che  brama  innalzarti 
fopra  di  fé  ,  e  comparire  a' miei  con- 
nazionali lodevole  ed  utile.  11  maffimo 
fuo  vanto  è  l'aver  mecenate  il  fapien- 
tiffimo  noftro  Monarca  5  l' incompara- 
bile voftro  Zio  9  il  magnanimo  9  l'ini* 
mortalePIOVI.  Voi  confervatemi  colle 
voftre  premure  efficaci  quell'onore  fin- 
golariffimo,  onde  vedere  la  mia  difficile 
imprefa  felicemente  compiuta:  E  coir 
onore  che  mi  deriva  dall'  umil  tribu- 
to che  v'offro  ^  riporterò  il  maggior 
vantaggio  che  pollo  defiderare . 


REF  AZIONE. 


EL  vedere  onorato    con  favorevole  accoglimento  dai  dotti  Italia* 
ni  non  meno  che  dall' illuminati/fimo  noftro  Sovrano  PAPA  PIO 
VI.  il  primo  volume  di  quefta  mia  qualunque  fiali   imprefa  ,    mi 
lufìngava  che  dai  nazionali  Piceni  ne    avrei   confeguito    maggiore  ;    non    già 
come  opera  degna  di  pubblica  lode,  o  di  applaufo  univerfalc  ;  ma  come  di» 
Tetta  a  mettere  in  vi  (la  le  cofe  più  ofeure  della  noftra  provin  eia  *     Mi  fono 
per  altro  quefta  volta  ingannato,  e  in  luogo  di  approvazione  ,   e    di    plaufo 
fono  flato  coftretto  riportarne  condanna  ,  e  difpiaccri  .      Altri  amerebbe  per 
avventura  occultarlo,  credendo  potergliene  ridondar  biafimo:  ma  io  ilconfef- 
foe'lpalefo  in  faccia  al  mondo,  e  là  pofterità  ne  abbia  in  quelle  carte  un  te* 
■fìimonio  indelebile,  e  certo,  confidando  fempre  nella  giufHzia   degl'  eruditi, 
e  degl'imparziali;  ma  fopra  tutto  nella  poderofiffima   protezione  del    fempre 
comendabil  Sovrano    PAPA  PIO  VI. ,  alla  cui  ombra  riporre  fin  da  principio 
quefle   fatiche  ivi  fi  cure  da  ogni  infulto  quietamente  ripofano  ,  conforme  ho 
fempre  fperato  e  come  colla  fua  innata  amorevolezza  fi  compiacque  di  propria 
bocca  aflìcurarmi  nel  profumo  pafTato  mefe   di    Giugno,  allorché    degnoffi    d* 
ammettermi  ad  una  graziola  udienza .  Il  difpiacere  alla  fine  che  ne  rifentono 
quelli  tali  individui  della  provincia  fi  rivolgerà  fempre  a  loro  biafimo,  né  al- 
tro merito  faranno  per  conseguirne  che  quello  di  farli  conofeere  incolti  e  bar- 
bari ,  fé  non  anche  privi  del  fenfo  comune . 

Né  mica  intendo  di  fare  così  un'encomio  a  me  fleffo  ,  o  d' afpirare   ad 
effer  lodato  per  un  lavoro  da  cui,  non   effendo  difgiunti  molti  difetti,    deva 
piuttoflo  implorare  compatimento.     Dico  foltanto  che,  riguardate  le  mie  fa- 
tiche come  un'omaggio  da  me  refo  all'onore,  al  diletto,  all'utile  de' nazio- 
nali 
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siali,  movevano  perciò  incentrare  uà  qualche  maggiore  compatimento  da  le- 
<?o  ,     Dilli  all'onore:  di  che  le  azioni   magnanime,   le  glorie,  i  pregi    degl' 
antenati  fono  flati  in  ogni   fecolo  la  bafe  della  nobiltà,  il  principio  della  glo- 
ria, il  titolo,  e  la  flrada  agli  onori.     D..H  al  diletto.       Se  nudrefi  un    cuor 
fendibile  non  fé  ne  prova  maggiore   quanto   nel  rifapere  le  origini,  l' ingran- 
dimento,  le  rivoluzioni,  la  forte  della  noftra  patria.     Diffi  all'utile   finalmen- 
te ;  perchè  V  animo  già  accefo  da   un  piacere  fenfibile  fi  fa'  flrada  alle  azioni^ 
per  le  quali  fi  rende    imitatore    degli    oggetti    più    degni  ;    e    la    Tua    par.'ia. 
concepifee    fperanza  di  rifalire  all'  apice,  onds  fi   vedrà   forfè    éaduta    per    ls 
troppo  familiari    vicende,  eh?  mettono    in  giro  le  rivoluzioni  mintane. 

Potrebbe*!  defiderare  miglior  talento  che  meglio  ancora  conduca  ■I'impre- 
fa;  ordine  più  proporzionato  nella  diftribuziorie  delle    materie  ;      critica    pix 
foda;  più  fino  difeernimento;  ftil  più  vibrato.     Ma  tutti  quefti  difetti  ;  forfè 
da  me  non  difgiunti ,  non  efcludono  la  utilità  che  niun  può  negare. 

E'  utile  tro'/arfi  perfona  c'^  con    fon  ma   fatica    racoNa    ed    unifea    le- 
memorie  qua  e  là  difperfe  negli  fcrittori .     Si  tratta  d'una  ricerca    nuova  e 
intereffante .     Nuova  da  che  gli  autori  o  G:-eci  o  Luini  non  ranni  mai  rac*- 
colta  una  ferie  de' fatti  proprj  della  fola  naft  a    provincia;  e  fé  alcuno  ne  dk 
«n  qualche  cenno,  nella  congerie  di  tanti  divertì  materiali  che  lo  cuoprono? 
e  lo  nafeondono  è  molto  difficile  rinvenirne  le  traccia.    Per  lo  che  mi  con- 
viene.,  dirò  cosi,  fcavar  nella  floria,  difotterrando  qua  e  là  de' fatti  i  fola  ti,. 
e  quali  fepolti,  e  cercar  monumenti  fulle  rovine,  e  fulle  ceneri    delle    di  fo- 
late città.     Ricerca  intereffante  non  Colo  perchè  riguarda  la  gloria  della  no- 
ftra  nazione,  ma  molto  più  perchè  viene  a  togliere    delle    fauci    del    tempo 
divoratore  le  poche  memorie  che  ci  rimangono,  e  così  fi    co.ifervano   ficure 
al  gemo,  e  alla  memoria  de'noftri  poderi. 

Quante  in  vero  non  fé  n'  han  dalle  lapidi  foggette     a  mancare  di  giorn© 

fa  giorno?     Quante  dai  ruderi  delle  abbattute  città,  che  femprs    più  £  dlf". 

ior- 
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formano?  Utile  io  reputo  il  pubblicare  le  pergamene  più  internanti  che 
per  le  fegreterie  ,  e  per  gli  archivj  fé  ne  ftan  polverofe ,  non  conofciu- 
te  ,  e  neglette  per  afficurarle  dall'infortunio  che  avranno  corfo  tant'  altre  a 
noi  non  pervenute  .  Utile  il  rintracciare  le  origini ,  i  fatti  ,  le  glorie  degli 
antenati  ;  fapere  che  vi  fono  flati  altri  luoghi  già  distrutti  ,  ed  abbattuti ,  e 
4ove  efifterono  :  conofcere  i  pregi  del  proprio  territorio,  e  dell'altrui,  la 
proprietà,  i  confini,  la  condizione  dei  paefi ,  i  capi  utili  pel  commercio,  il 
aaumero  dei  cittadini ,  le  memorie  onorevoli  de'  trafandati  con  fama  di  glo- 
ria, e  di  virtù,  e  tutto  ciò  ch'oggi  efifte  di  confiderabile  o  fia  di  facro  o 
pur  di  profano.  Cofe  tutte,  che  infieme  unite  e  raccolte,  ci  prefenteranno 
un  gran  quadro,  in  cui  ,  riguardando*!  con  retto  fine, vedremo  non  folo  ciò 
che  fu  e  che  ora  più  non  efifte,  ma  infierne  le  felici  confeguenze  della  vir- 
tù, e  le  funefte  del  vizio.  Lezione  quanto  utile  altrettanto  terribile.  Ep- 
pure fi  biafima  e  fi  condanna  Pimprefa,  e  vorrebbefi  abbandonata. 

I  Barbari  Ì2;norantiflìmi,  mandati  dal  fettentrione  a  defilamento  della  noftra 
Italia  j  non  avrebbero  avuti  fentimenti  sì  fieri.  Difìruffero  tante  città;  ma  veni- 
vano pieni  di  m:il  talento  e  defiofi  di  bottini ,  e  di  prede .   Fecero  man  baf- 
fa  fbpra  tanti  pregevoli  monumenti  :  ma  non    erano  né    dei   loro   antenati, 
né  delle  loro  provincie .     E'  proprio  d'un  nemico  deprimere  le   glorie    delP 
altro  ;  ma  non  è  proprio  d'un  cittadino  avvilire    le  glorie  della  fua  patria  o 
tentare  che  i  pregi  e  le  memorie  perifeano.     Noi  ci    lagnìam    tutto   giorno 
o  delle  feiagure  de' tempi,  o  dell' ofeitanza  degl'antenati   ,  o   della    barbarie 
de'fecoli,  per  cui,  o  poco  o  nulla  ci  retta  a  fapere  di   quello    che    fu  nella 
regione,  o  dei  popoli  che  la  tennero.     Se  i  più  tardi   nipoti    fapranno  che, 
riparar  volendoli  a  quefto  danno,  foriero  de' torbidi  ingegni  ad  impedirlo  che 
non  diran  giuftamente? 

Lo  ze?o  dell'economia  per  le  proprie  comunità  ,  e  '1   fùppofto  aggravio 
delle  msdefime  fono  i  titoli  per  cui  fi  allarmano:  »ta  titoli  fono  mendicati 

**  e  fai- 
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e  falzi.     Uno  zelo  Cicero,  fé  fi  muove  per  cofe  sì  tenui   che    non  farebbe 
5n  affari  di  maggior  pefo?     Sarebbe  inutile  la  vegliante    attenzione    de'   tri- 
bunali per  impedire  le  oppreflioni ,  e  i  diffipamenti .     Affai  belle  cofe  li  po- 
trebbero rimarcare  ;  ma  non  è  mio  oggetto  effer    grave    ad   alcuno,  e   piut- 
tofto  farò  vedere  che  l'aggravio  fuppoffo  non  fi  verifica. 

Sia  delle  più  riffrette  finanze  la  comunità  che    fi  vorrebbe    efclufa    dall' 
affbciazione .     La  pcciokzza  dtlV  oggetto  è  tale  che  ,    ripartita    la   quota   dell' 
affbciazione  di  ciafeun    tomo    fopra    ciafeun'  individuo  ,    fé   foffe    ancora   un 
mendico,  non  ne  avrebbe  rifentimento.     Ma  poi  che  aggravio  fi  va    mai  c- 
faggerando  in  faccia  ad  un  ordine  del  Sovrano?    Ordine  il  più  giufto  riguar- 
dato in  ogni  fua  parte.     Giufto  primieramente  perchè    tale    conofeiuto   dall' 
efpreffa  fua  volontà  in  forza  dello  fpeciale  e  benigno  chirografo  dei  27.  Giu- 
gno del  1785.  con  cui  eftefe  a  tutto  il  Piceno  quelP  affbciazione,  che  la  fa- 
gra   congregazione    del  Buon  Governo  avea  accordata   pe'  foli  luoghi  del  go. 
verno  generale  della  Marca;  referitto  chcM  troppo  amabile  Sovrano  fi  com- 
piacque per  fino  legnare  di  proprio  fuo  pugno.     Creder  gravofa  una  legge  è 
offendere  chi  la  preferive.     Chi  comanda  con  affbluto  dominio  mai  non  ag- 
grava; e  nella  fua  volontà  fta  riporta  la  ragione   del    giufto.     Volontà    illu- 
minata da  chi  ifpira  la  faggia  maniera  di  governare  ;  e  regolata  coi  rapporti 
del  proprio  flato ,  e  dei  fudditi  ,  noti  a  lui  folo  e  non  a  chi  altro  non  deve 
fare  che  ubbidire  a' comandi.     Senza  che  è  giufto  per  quello   che  intrinfeca- 
inente  comanda,  e  per  le  fue  confeguenze. 

Il  faperfi  le  glorie  della  nazione  ;  il  confervarne  le  memorie  ;  il  dare 
veridica  e  diftinta  relazione  riguardante  Io  flato  prefente ,  a  noftra  induzio- 
ne non  meno  che  dalla  tarda  pofferità,  torna  ad  effer  vantaggiofo  ad  ogni 
luogo,  che  viene  ad  effere  come  parte  della  intera  provincia.  Vuol  dun- 
que giuffizia  che  ogni  comunità  a  tale  oggetto  centribuifea.  Se  i  noftri 
maggiori  di  età  in  età,  di  fecolo  in  fecolo  aveffera  così  fatto, niuno  al  pre- 
fente 
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&nte  ne  compiangerebbe  l'aggravio.  Anzi  ciafeuno  encomierebbe  V  accor- 
gimento di  quei  cittadini  che  avellerò  cooperato  ad  imprefa  si  utile  ,  e  la 
Saviezza  di  quel  fovrano  che  l'avelie  ordinata  e  prò  moda  .  Sono  a  quelli 
giorni  molto  frequenti  gli  efempi  delle  comunità  religioìe  applicate  a  far  rac- 
cogliere, ed  illustrare  i  propri  farti .  Ogni  moniftero  o  convento  contribuir 
fee  ali*  imprefa,  ftjpendia  lo  dorico  o  il  crocila,  e  ognuno  è  tenuto  a  com- 
prare un'efemplare  dell'opera.  Ma  qui  non  fi  contengono  le  mendicate  ra- 
gioni degl'awerfarj. 

Altri  il  appoggiano  fulla  inutilità  per  quei  piccioli    luoghi    dorè    manca 
chi  fappia  leggere  i  tomi,  non  che  profittarne.     Ma  Dio    immortale!    E  1) 
entufiafmo  contro  quest'opera  farà  tale  che  fuperi  le  due    predominanti  paf- 
iìoni  dell'uomo  figlie  ambedue  della  fuperbia,   dico    la    palilo  ne     di    fiapere, 
e  di  dominare?     Qualunque  ignorante  fi  perfuade  faper  qualche  cola  .     Ra- 
ri fono  coloro  che  confettino  col  filofofo   di  faper  nulla.     Non  v'ha  perdona 
si  vile  che  non  afpiri  a  primeggiare,  o  non  fi  luiinghi  effer  da  più  di  qual- 
che altro  luo  ùmile.     Le  naturali  paffioni  fufeitano  per  ordinario  nell'uomo 
quedi  due  fomiti,   i  quali  per  altro  colla  virtù  fi  reprimono.  Per    abbattere 
la  mia  imprefa  e  per  non    farmi    godere    delle    beneficenze    fovrane    li    iono 
trovate  perfone  dichiarateli  vilifiime,  e  ignorantiffime .     Anzi  la  deffa    mar- 
ca hanno  data  alia  propria  loro  patria,  predicandola  ricetto    di    cittadini    sì 
ignoranti  e  sì  vili,  che  non  fanno  né  lecere  ,  ne  intendere,  non  orlale  fio- 
rie  degl'Indiani,  o  degl'Arabi,  o  de'Cineli;  ma  della  propria  nazione,  de' 
paefi  contermini,  della  metropoli  ,  della  patria,  Dico  per  altro,  che  fé  ogni 
luogo  ha  il  fuo  'paroco    e  qualche  iacerdote  ,  o  altri  che  nello  ftatq    eccleda- 
{tico  fi  voglia    iniziare  ,    quelli  fono  i  fogge tti  al  cui  utile  può     efferiì    ordi- 
nata la  foferizione .     Di  quelli  non  porran  dire  che  non    i:i~i    leggere   ,    che 
non  fi  fanno  giovare  delie  notizie.     Potranno  anzi  leggendo  pallate  con  mi- 
nor noja  le  ore  oziofe  in  luoghi  già  dichiarati  sì  oleari,  e  orivi  di  ioc:evo| 


*¥ 
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commercio.  Effi  narreranno  agli  ignoranti  cittadini  le  oppreffe  notizie.  Eflì 
li  animeranno  ad  emulare  la  gloria  degli  antenati,  a  fuggirne  i  vizi  ,  e  a 
conofcere  con  profitto  i  'pregi  del  territorio  creduto  si  vile  e  da  nulla.  E 
fé  psr  quefto  capo  non  è  inutile  l' affociazione  farà  giudo  che  ci  s'interefft 
la  patria  . 

Poniamo  in  oltre  per  verificata  la  si  decantata  ignoranza.    Le   ragioni 
alle  quali  fi  appoggia  la  grazia  fono  sì  forti  che  anche  in  quella  ipotefi  non 
viene  meno  il  fodo  fondamento  della  giuftizia  .    Si   creda  dunque   ofeuriffi- 
aio  il  luogo  che  fortirono  i  miei  contradittori.     Si    creda   sì    privo   di   col- 
tura che  non  vj  fia  perfona  la  quale  conofea  le  lettere  dell'  abbici .  Cafo  non 
verificabile;  ma  fé  fofle  anche  poffibile  non  farà  tale  in  ogni  età.     Ma  ciò 
non  bafta  per  poter  dire  che  l' affociazione  è  gravofa,  da  che  l'opera  riguar- 
da un'oggetto  che  deve  intereflare  tanto  i  grandi,  carne  i  piccioli  luoghi. 
Cofa  ella  è  mai  la  provincia?     Una  grande  efienfione  di   territorio,   h 
quale  in  fé  comprende  tanti  territori  minori ,  e  tanti  diverfi  luoghi   o    città 
fieno,  o  terre,  o  ville,  o  cartelli  ;  e  quanti  di  numero  effi  fono,  tante  fono 
le  parti  da  cui  componefi  la  provincia .     Se  quefto  tutto  è  cofa  che  non   me- 
rita (lima,  vili  faranno  anche  le  fue  parti;  ma  fé  di  effa    rimarcanfi    pregi, 
vanno  a  rifondere  fopra  tutte  le  fue  parti,  dalle  quali  effo  tutto  componefi. 
Or  con  quest'opera  a  qual  altro  fegno  fi  mira  fé  non  a  mettere  nel  proprio 
jume  i  vanti ,  e  i  pregi  di  tutta  quanta  la  nazione  ?    E  fé  a  parte    di    effa 
entrano  tutti  i  luoghi  che  la  compongono,  come  le  parti  entrano  nd  tutto, 
pon  farà  né  ingiuftizia,  ne  aggravio  contribuire  all' efaltamento  della  comua 
madre  non  meno  che  della  patria  a  ciafeun  particolare. 

Egli  è  ben  vero  che,  dovendofi  trattare  particolarmente  di  ciafeun  luo- 
go, ve  ne  faranno  moltiffimi,  de' quali  fi  potrà  dir    molto    poco  .     Ma    non 
per  quefto  la    legge    dell'  aiTociazione    la   quale    obbliga  egualmente  i    luoghi 
grandi  che  i  piccioli  non  è  legge   diftributiva  •     E  qui  mi  fi  dice  con  inge- 
nuità 
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fluita  donde  abbiano  eflì  luoghi  la  fuftiltenza ,  donde  i  configli,  donde  gli  a- 
juti  nelle  indigenze.  Se  dai  luoghi  maggiori  non  è  aggravio  con  fi  tenue 
contribuzione  (  fé  pure  fi  può  dir  tale  )  cooperare  all'  efaltamento  e  alla 
gloria  di  elfi  tanto  utili,  e  neceffarj  nelle  quotidiane  occorrenze.  Se  vale 
l'efempio  del  corpo  umano,  che  canto  valfe  a  fedire  il  gran  tumulto  della 
plebe  Romana  ammutinata  contro  i  patrizi  noi  in  eflb  veggiamo  ciafeuna 
parte  faticare  indefeffamente  o  per  fomentare  il  corpo,  o  per  fecondare  la 
mente  di  cognizioni  ,  e  di  dottrine;  fé  non  anche  per  l' aquifto  degli,  o- 
nori  e  delle  ricchezze.  Eppure  confidiate  le  rifpettive  parti  impiegate  per 
la  fatica,  nulla  ricevono  dell'onore,  del  merito,  degli  elogi  che  fi  attribu- 
irono all'intera  perfona,  alla  mente,  all'  ingegno.  Se  effe  fi  riftaflero  dall' 
operare  languirebbe  col  corpo  la  fteffa  mente ,  cui  devon  fervire  le  parti . 

Conchiudo  per  confermare  che  l'affociazione  non  è  gravofa  ma  giufta, 
con  due  rifleffi  che  a  me  fembrano  opportuniffimi .  Quante  liti  non  fi  fuf 
citono  frequentemente  tra  un  luogo  e  un  altro  per  la  pretefa  ufurpazione 
de' confini,  o  per  altre  fimili  cofe ,!  Per  trovar  documenti  da  opporre  agi.' 
avverfarj  quanto  non  fi  profonde  per  ricercare  ;  e  copiar  pergamene,  che  da 
tutti  non  fi  fan  leggere?  Di  più;  quanto  non  fi  (penderebbe  da  qualche  co- 
munità per  Capere  cofa  fi  comprenda  in  limili  pergamene  che  vengono  con- 
fervate  ne' fegr.ti  loro  archivi,  ma  che  non  intendono?  Se  altro  non  fi  fa- 
ceffe  con  tal  opera  che  dar  quefle  alla  luce,  e  renderle  fervibili  alle  occor- 
renze non  farebbe  quello  folq  un  titolo  che  U  comprendere  il  giulo  penia- 
te del  noflro  incomparabil  Monarca  che  impofe  la  legge;  della  ìòferizione  2 
Finalmente  fé  volerle  ogni  luogo  formarfi  la  particolare  fua  ftoria  ,  come 
hanno  fatto  già  tanti  in  varj  tempi,  io  dico  fé  tra  la  (lampa  ,  e  la  dovuta 
mercede a'1' autore  baderebbe  il  doppio  di  quel  cl^  fi  fpenie  colla  qjota  di 
quefia  foferizione  con  cui  fi  ottiene  queflo  medefimo  intenco?  Si  perfuadan 
pertanto  i  miei  contraiictori  che  eli  noi  rumo  ragione  di  ridarti  ir,  né  di 
chiamare  aggravate  le  proprie  comunità  per  un  oggetto  fi  tenue.         Ma 
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Ma  d'  onde  dunque    fi   muovono  elfi   per   eccitar   tanta   fiamma   contro 
inietta  faticofiflìma  imprcfa  fé  i  mendicati  protetti  dell'  economia    e  dell'inu- 
tilità non  fuffiftono  ?    Si  muovono  dalla  perniali  va  in  cui    fono  che   con  que- 
st'opera io  falb  ico  la  fortuna,  e  che  ne  abbia  fatto  un  capo  utile  di  comer- 
eio  a  fpefe  delle  povere  comunità  .     Quella  ragione  già  fi   vede   apertamen- 
te da  che  fi  muove .     Io  potrei  non  rifponderci ,  e  ammettendo  ancora  quest* 
futile  sì  decantato,  dovrei  teflere  un  giudo  encomio    ai    faggio   difcernimeRtD 
«ìel  noflro  gran  Principe  PIO  VI.  che,    facendo  rifiorire   come    per   le   artis 
così  per  lettere  il  fecol  d'oro,  con  quelli  efempi  di  gencrofe  ricombenze   a- 
jnima  ciafeuno  de'  Tuoi  felicitimi  fudditi  a    tentare   limili    utiliffime   imprefe . 
11  rado  genio  della  gran  mente  di  PIO  VI.  non  fi  limita  a  picciolezze;  ma 
apre  la  mano  alle  fue  beneficenze  a  proporzione    della    maggiore    o    minore 
fatica  di  chi  n'ha  da  godere.     Refa  quella  giuftizia    al    retto   penfare    dell* 
amabiliflimo  noflro  Principe,  che  da  quefto  intendimento  deve  effere  flato  à>- 
nimato  in  dlfperizarmi  la  grazia  ,  palefemente  confetto  che  io,  delle  fue  fo- 
frane  beneficenze    non  abufaado ,  ho  voluto  provvedere  folunto  alla    mia    fi- 
curezza  rifpetto  all'impronto    flraordinario   che   fi  richiede,  ma  non   procac- 
ciarmi cuci  profitto  che  fi  fuppone  colla  grazia  medefima. 

Ne  fia  chiaro  argomento  l'edizione  dell'opera  fatta  in  due  maniere  per 
provvedere  con  una  alle  comunità  più  riguardevoii,  e  colla  feconda  alle  in- 
fime, reflringendo  a  quelle  il  prezzo  per  un  intera  terza  parte  .  Se  io  a- 
velli  volato  badare  all'  utile  ,  chi  mi  avrebbe  impedito  di  non  fare  una  e- 
dizione  medefima  fepza  quella  variazione  ;  per  nulla  avendo  la  condizione  de* 
luoghi  ?  Ma  fé  tutto  quello  ancor  non  ballale  a  far  credere  che  da  quest* 
affociaziene  a  me  non  deriva  quel  grand' utile  che  fi  crede;  baflerà  fenza  me- 
no il  far  fapcr  effer  quefla  un'opera  che  non  fi  puòefeguirda  mefoIo,ne  len- 
za ufeire  dal  tavolino.  Si  richieggon  cópifli,  conviene  intraprender  viaggi 
4a  luogo  ia  luogo  3  e  in  ciafeun  trattenerli  a  proporzione   delle  memorie  chej 
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s' hanno  da  rilevare,  devo  foccomberc  alla  non  indifferente  fpefa  di  polla 
per  mantenere  la  corrifpondcnza  co' letterati ,  e  finalmente  ricavarne  il  vaio 
©netto  mantenimento.  Si  detraggano  tutti  quetti  capi  non  indifferenti,  e 
poi  fi  dica  fé  è  un  opera  da  fabbricar  la  fortuna . 

Credo  aver  detto  fin  ora  quel  che  può  badare  a  difinganno  di  tanti 
miei  avverfarj .  Ma  fé  non  ottante  fi  perfi  fleffe  nella  propria  ornatezza  fap- 
piano  che  nulla  io  più  mi  curo  di  loro ,  perchè  fon  più  che  certo  del  favo- 
re, e  della  grazia  del  Principe,  e  della  giuttizia  che  mi  rendono  i  fuoi  im- 
parzialiffimi  tribunali;  né  altro  oggetto  mi  debbo  ora  prefiggere  fé  non  quel- 
lo di  corrifpondere  col  nudi  aio  impegno  alle  tante  grazie  colle  quali  fono 
continuamente  affittito  in  ogni  parte. 

Vero  è  che  non  tutti  i  luoghi  mi  fi  mottrano  tanto  ingrati .     Ingenua- 
mente confettar  debbo  che  moltiffimi  mi  difendono,  m'incoraggifcono  ,  e  mi 
danno  continui  ftimoli  a  profeguire  l'imprefa.     Debbo  ad  etti  profeflare  in- 
finire obbligazioni,  e  il  nome  loro  farà  alla   pofterità   molto   grato.     Se   al 
cottoro  lodevole  defiderio  non  ho  dovuto  colla  dovuta    fpeditezza   corrifpon- 
dere ne  chieggo  ad  etti  perdono  :  tanto  più  certo  di  confeguirlo ,  da  che  fa- 
pranno  efiere  avvenuto  non  per  mancanza  di  volontà  o  di  fatica,   non   mai 
fin  ora  venuta  meno  a  fronte  di  caufe  così  forti,  ma  per  la  necettìcà  dive- 
der l' efito  di  sì  inafpettata  oppofizione  .     Del  retto  oltre  a  quefto  tomo  che 
ora  dono  al  pubblico  è  pronto  il  terzo,  e  il  quarto,  mercè  ancora  de' bene- 
meriti eruditi ,  e  letterati  della  provincia ,  che  fi  fono  affaticati  ad  illuftrare 
le  più  ofeure  cofe  della  loro  patria,  e  di  quelli  che  le  vanno  premurofamen- 
te  illudendo  per  alleviarmi  l'enorme  fatica,  ed  affrettare  quest'  opera.  Dal 
canto  mio  non  farò  mai  per  mancare  alla  data  fede  ;  e  alle  beneficenze  fo- 
vrane  farò  per  corrifpondere  con  tutto  quel  impegno  che  porteranno  le  mie 
forze.     Se  gì' avverfarj  cercattero  di  prevalere  a  fegno  di  togliermi  i  mezzi, 
fenza  de' quali  non  fu  poffòilc  profeguire  l'imprefa  9  a#eufi  ciafeuno  la    bar- 
barie de' fuoi  concittadini,  e  non  me.  *^a 
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Ma  gli  aufpicj  del  gran  Mecenate  onore  della  religione,   del   fecolo,  e 
Hello  flato  li  fpero  tali  che  di  nulla  farò  mai  per  temere  ;  e  con  tal  ficureV 
za  ardifèo  dire, che  l'imprefa  farà  condotta  al  fuo  termine  o  vogliano  o  non- 
▼ogliano  i  malaffetti  provinciali .     E  qui  ceffino  le  apologie,  da  cui  paffiamo 
a  vedere  con  qual  metodo  io  fia  per  continuar  quest'  imprefa . 

Promifi  nei  manifefli  prodotti  d' illuftrare  con  varie  differtazioni    le    an- 
tichità in  generale  della  provincia.     Le  divifi    in    antichità    remote,    facre 
del  medio  evo,  e  dell" infimo,  e  in  fine  determinai  altri  oggetti   utili,  e  de- 
gni  fulle  cofe  antico-moderne .     Il  genio  del  Monarca  ,  e  1'  afpcttazione  del" 
la  provincia  m'hanno  fatto  cangiar  fiferaa .     Volle  il  primo  che  fi  trattarle 
idoneamente  dei  luoghi,  e  quello  era  inefe^uibile    fé  aveffi  dovuto   illuftrare 
tanti  punti  generali  j  che   nulla    appartengono   alle    ftorie   particolari.     Ora- 
snelle  perciò  le  generali  ricerche  fono  difeefo  alle  particolari.     Per  ora  vor- 
rei limitarmi  a  luoghi  antichi ,  cioè  dei  fecoli  Romani  o  che  efifton  tuttora, 
©  che  fono  flati  diftrutti  ;  ma  de5  quali  fappiamo    la   certa   paffata  efiftenza . 
Farò  intorno  ad  effe  le  mie  più  diligenti  ricerche,  rintracciandone  il  fito,la 
condizione ,  la  origine  per  quanro  farà  pofììbile  fenza  fcoflarmi  dalle    floric , 
dalle  lapidi,  dai  ruderi.     Se  le  città  faranno  del  numero  delle  già  dcfolate 
conchiuderò  le  ricerche  full'  epoca  della  loro  decadenza .-  ma  fc  poi   faranno 
di  quelle  che  ancora  efiftono,  continuerò  le  mie   offervazioni   fino   ai    fecoli 
barbari  ;  ed  ivi  fofpendendole    farò  punto  con  animo  di   riaffumerlc ,    quan- 
do difbrigatomi  delle  alte   antichità  Romane ,  difeenderò  a    quelle    del    me- 
dio, e  dell' infimo  evo,  con  che  verranno  continuate  fino  al  compimento  ,  e 
yale  a  dire  fino  al  tempo  in   cui  noi  fiamo,   con  aggiungere  ancora  tutti  gli 
aneddoti   che   mi  verrà   fatto   di   rifapere  intorno  agli  uomini  illuftri ,  gio- 
vandomi delle  memorie  che  intorno  ad  efli  ha  raccolte  il  eh:  Sig.Gio:  Battifla 
Buccolini  già  profeffore  di  belle  lettere  nella    città    di   Foligno  ,   accrefeiute- 
poi  confiderabilmente  dall'  indcfefT$  cura,  dell'  eruditismo  Sig-   D.   Andrea 

arci- 
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arciprete  Lazzari  di  Urbino  .    Forfè   alcuno  .  potrebbe  creder  confufo  quest' 
ordine.     Ma  le  tutte  quelle  memorie  fi  comprendono  in  un'opera  fteiTa,non 
farà  poi  gran  male  aver  in  un  tomo  le  antiche ,  e  in  un  altro  quelle  del  me- 
dio evo,  eie  fcguenti.Chc  fé  contro  un  tal   metodo  fi   maravigliale  alcuno 
vedere    in  quello    volume  inferite  le  memorie  di  Pjerofara,  uno  de'  cartelli  di 
Fabriano,  già  riforto  dalla    decadenza    dell'  antiche    città    di   Tufico   j   illu- 
strate dall' eruditilfimo  P.  D.  Giorgio  Benedettini  monaco    Olivetano    lappia 
che  ciò  feci  a  bella  polla  perchè  fi  conofea  che  de' piccioli  luoghi  fi  può  di- 
re egualmente  che  idei  grandi.     E  fé    contro   il    metodo  che  m'ho  propofto 
inferiffi    anche    in  appretto  tra  le  memorie  più  antiche  qualche    memoria    di 
luo<*o  più  recente,  e    ch'efifle  tuttora,  quella  libertà  (i  condoni  o  alle  circo-i 
ftanze  in  cui  mi  farò  trovato  di  poter  fui  momento  disbrigar  quelle  anzi  che 
quelle  9  o  a  qualche    altro   non   preveduto   accidente  » 

E  col  tenere  quest5  ordine   non   fi    omettono   già    le  generali  memorie 
che  fpettano  alla  intera  provincia?     Quelle  fi  verranno  illulìrando   di    tanto 
in  tan.q,  fecondo  che  caderanno  in  acconcio  anche  nel  parlare  de' luoghi  in 
particolare.     $e  alcune  ve  ne  faranno  delle  quali  fa  d'uopo  trattare  a   par- 
te; a  parte  ne  tratterò;  ed  eccone  il  fillema. 

Secondo  che  crederò  efiere    opportuno   premetterò    a    ciafehedun    tomo 
diflettazioni  preliminari»     Di  ogni  città  per  efempio  farà   bene    indagare   la 
origine,  che  non  tutte  avranno  avuta  da  un  popolo  ifteflo.     Per    non    ripe- 
tere di  luogo  in  luogo  le  ftefle  cofe    ne    tratteremo   in   una   diflertazione   a 
parte,  e  quando  fa  d'uopo  là  fi  rimetteranno  i  leggitori.  In  fatti  tra  le  pre- 
liminari qnalla  è  la  prima  in  cui  trattali   delle    origini.     Ivi    fi    premettono 
le  generali  cognizioni ,  e  fé  ne  avranno  delle  particolari  ,   ne   farem'  uiò  al- 
lor  quando  particolarmente  tratteremo  di  elfi  luoghi. 

Fra  le  origini  delle  noflre  città  e  il  tempo  in   cui   entrano  a   prender 

parte  nella  ftoria  Romana  corre  un  gran  vuoto .    Vuoto  Jmpolfibile  a  riem- 
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pierfi  per  nulla  faperc  dei  noftri  antichi  nazionali  ,    fé   non    dopo   i   tempi , 
ne' quali  cominciarono  a  intereffarfi  coi  Romani.    Conofciuta    la   caufa   e    V 
epoca  di  quello  interefTamento  coli'  anneffa    ferie   delle    feguenti    rivoluzioni 
col  mezzo  delle  differtazioni  Vili.  IX.  e  X.  del  tomo  primo,    veniamo  fu- 
bito  alle  deduzioni  coloniche.     Le  leggi,  la  maniera,  i  riti  ufati  per  una  fi 
ufaron  per  tutte  :  tolte    certe   accidentali   variazioni    che    riguardoso    il    fine 
'della    deduzione;  o  i  foggetti  fopra  a  cui  venne  a  cadere.     Senza  ripetere 
tante  volte  Io  fteiTo  era  neceflario  fvifcerar  quefto  punto  in  una   fola    differ- 
tazione,  come  ho  fatto  nella  medefima  preliminare,  ed  ivi,  efpofta  tuttala 
materia  riguardante  un  tale  argomento ,  fi.  è  riabilito  come  un  fonte  cui  ri- 
correre quando  occorre.  Indi  Umilmente  li  potrà  apprendere  la  differenza  che 
paffa  tra  quelle  colonie,  e  i  municipi;  queflione  non  mai  abbastanza  tratta- 
ta fin  ora,  ma  che  pure  fi  doveva  neceffaria  mente  trattare  ,  perchè  non  tut- 
te le  città  del  noflro  Piceno  e  della  regione  contermine  furon  colonie,    ma 
parte  co'onie,  e  parte  municipi. 

Le  memorie  che  noi  abbiamo  delle  flefie  colonie  fé  non  fi  trovano  o  in 
Vellejo  Patercolo,  o  in  T.  Livio  (e  preflb  quefti  s' han  di  pochi/lime )  dob- 
biamo desumerle  dai  frammenti  a  noi  pervenuti  di  Frontino,  i  quali  ci  ha 
confervati  quelli  di  Balbo  menfore .  Varie  formole  fi  trovano  ufate  preffo 
quelli  due  agrarj  ,  ed  è  frequenti/lima  quella  eoo  cui  preferive  :  Iter  popuh 
■àebetw.  ovvero  l'oppofto.  Sul  fignificato  di  quefta  ferirle  eruditamente  U 
eh:  Sig.  Francefco  Maria  Rafaelli;  e  non  tanto  perchè  quefta  fua  difetta- 
tone riguarda  un  punto  intereffante  delle  colonie ,  quanto  per  la  {lima  che 
laccio  di  lui,  ho  creduto  piacere  al  pubblico  riproducendola;  tanto  più  che 
ai  propri  luoghi  la  troveremo  utilifìima. 

E'  celebre  tra  le  agrarie  leggi  quella  che  dicefi  :  legge  Flaminia;  e  riguar- 
da appunto  il  noflro  Piceno  coli' agro  Gallico.  Tolte  poche  colonie  ,  quali 
ìatte  le  altre  hanno  del  gran  rapporto  con  quefta    legge.     Stimai    però    in- 
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difpenfabile  dover  pi-emettere  ciò  che  di  effa  fi  foffe  potuto  raccogliere  ;  gio- 
vandomi dei  lumi  non  folo  degli  antichi  fcrittori ,  ma  dei  moderni  eruditi 
eziandio .  Tolte  così  alcune  difficoltà  che  nafcer  potevano  fu  quefta  legge  , 
non  farà  punto  difficile  rifolverne  delle  altre, che  forfè  talora  ci  occorreranno. 
Finalmente  per  efaurire  in  ogni  fua  parte  quefta  generale  materia  con 
altra  differtazione ,  che  è  della  prima  come  l'ultima  parte,  offia  l'appendi- 
ce ,  io  tratto  del  formale  di  quefte  colonie  ,  e  municipi  ,  dando  un  idea 
del  governo,  della  magiftratura ,  degli  uffizj  ,  e  di  altre  fimili  cariche  pu- 
bliche  municipali  e  coloniche.  E  qui  fi  contengono  le  generali  premette 
per  intendere  ciò  che  diremo  in  appretto,  e  per  abbreviarci  delle  flette  co- 
fé  il  trattato. 

Non  iftiafi  intanto  a  badare  all'ordine  che  farò   per    tenere,    trattando 
prima  di  quefta  che  di  quel  luogo.     Mi  protetto  biennemente  fin  d'ora  che 
in  ciò  io  non  otterverò  alcun' ordine  né  di  antichità,  né  di  preminenza,  ne 
di  titolo,  e  nemmen  d'alfabeto.     In  fatti  e    qual  ordine  fi  potrebbe    tenere 
in  un'opera  così  valla?     N'uno  affatto.     A  parlare  ordinatamente    conveni- 
va che  aveffi  avuto  pronto  tutto  il  vallo  materiale,  ch'aveffi  rilevato  in  per- 
dona le  memorie  di  tutti  i  luoghi,  e  che  nuli' altro  mi  reftaffe  a  dover  fare 
che  [tenderne  i  trattati.     E  chi  farebbe  che  ,    prefigendofi    tale    intraprefa, 
aveffe  potute  fare  si  vafte  premette?     A  tenere  un  tale  fiftema  m'era  d'uo- 
po incanutire  falle  ricerche,  e  nella  decrepita  vecchiezza  appena  farei  giun- 
to a  difpor  le  materie.     Ma ,  ragionando  fenza  alcun  ordine  rifpetto  ai  luo- 
ghi, non  fono  legato  da  alcuna  legge  e,  rilevate    fecondo   l'opportunità    le 
memorie  dei  luoghi,  è  in  mio  potere  il  pubblicarle;  e  mentre  fi  producono 
quefb  ho  libero  campo  di  rilevare  delle  altre;  e    in  tal  maniera  fi  profegue 
V  attinto ,  fi  corrifponde  all'  afpettazione  de'  cittadini ,  e  con  mio  affai  mino- 
re incommodo  vado  efeguendo  l'impegno,  e  riparo  infieme  a  qualche  altra 
difordine. 

Credo 
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Credo  che  ogni  cittadino  farà  impegnato  per  le  glorie  della  fu  a  patria, 
E  qui  prefcindo  dai  quei  rozzi  e  ftolidi  contro  de' quali  me  la  prcfi  più    Co- 
pra .     In  ognuno  perciò  fuppongo  della  premura  eh*  io  refti  fornito  delle  no- 
tizie che  dai  luoghi  mi  occorrono.     Se  prima  di    pubblicare  alcuna  cofa  io 
ricercaffi  generalmente  le  notizie,  chi  mi  afficurerebbe  dagli  oftacoli,  e  dal 
difimpcgno  di  molti?     Ne  farebbe  irragionevole.     Non  veggon  eflì  che  fi  disi 
mano  all'  irnprefà  ;  la  credono  inefeguibile  per  la    fua  grandiflima    vaftkà,   e 
per  confluenza    avrebbero   a  nulla  le  mie  premure ,  né  fi  darrebbero  la  me-,' 
noma  pena  di  fecondarle.     All'incontro,  vedendo  pubblicare  le  memorie  di 
quefto  o  di  quel  luogo,  oltre  che  vedono  effettuarfi  il  difegno ,  entrano  an- 
cora in  una  certa  lodevole  gara,  ed  emulazione  onde  veder  pretto    prodotte 
anche  le  memorie  della  loro  patria  «     Da  ciò  io  ipero  rimoffa  quella  natura- 
le indifferenza ,  e  di  vederli  sì  e  per  tal  modo  invaghiti    dell'opera  che  ne 
faranno  i  follecitatori ,  e  i  promotori  i  più  impegnati  ;  quando  altrimenti  fi 
farebbero  ragionevolmente  temuti ,  fé  non  contrari ,  almeno  indifferentiffimi  • 
Egli  è  quefto  uno  accorgimento  affai  neceffario,  di  cui  ne    fono   debitore  al 
chiariffimo  Signor  Cardinale  Giufeppe    Qarampi  che  compiacquefì    di   prevc-* 
niimene.     Accorgimento  giuftiffìmo ,  perchè  nel  tempo  fteffò  che  foddisfo  a, 
ciafeuno  a  poco  a  poco,  non  faccio  torto  col  pofticipare  o  premettere  la  il-» 
ìuftraz^'one  delle  memorie  di  tutti» 

E  quefto  è  tutto  quello  ch'io  doveva  premettere  a  quefto  fecondo  volu- 
me a  mia  difefa  e  difearico.  Avrò  forfè  con  troppo  calore  inveito  contro 
i  concittadini  della  provincia  che  hanno  cercati  tutti  i  mezzi  poffibili  per 
troncarmi  le  vie  più  facili  da  venire  a  capo  di  quella  imprefa  .  Ma  non 
difpero  del  compatimento  de' miei  benaffetti  lettori,  di  cui,  fé  è  d'uopo,an-* 
che  fin  d'ora  li  fupplico.  Entrando  eflì  nelle  mie  vedute,  e  avendo  a  cal- 
colo il  grave  affronto  che  mi  fi  è  fatto ,  non  meno  che  il  difamore ,  e  1* 
ingratitudine  verfo  la  patria  3  che  harmo  dimoftrato  i  miei  avverfarj  ,  non 
diffido  di  cojnfeguirlp .  DELLE 
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Dei  Paragrafi 
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PRELIMINARE 
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§.  II.  1 

I  Li  burnì  fondatori  dì  città. 

§.  III. 

G/*  Umbri  fondatori  di  città  . 

§AV, 
Forfè  anche  gli  Etrufchi  fondarono  qualche  città  ì  ma  s*  igmra  » 

^  §.  V. 
1  Galli  non  fondarono  città.  Al  pia  Sena,  ma  fé  ne  può  dubitar?. 

5.  VI. 

J  Sabino  Pieeni  fondatori  dì  città . 

§.  VII. 
1  Romani  non  fondarono  città . 
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Definizione  dei  municipi , 


V* 
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ir m  r  una  e  l'altra  non  v  ha   da  contar/i  differenza . 

'§.  Vili. 
Le  città  Picene  con  tutte  le  altre  dell'Italia  decaddero.  Se  ne   cerca  l' epoca ? 
e  i  motivi  . 
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$.111. 
La  legge  Flaminia  ebbe  il  pieno  effetto  _,    e  furo»  divifi  ì  terreni  Gallici    ed  è 
Piceni. 

PAR» 
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*.  IL 
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§.  III. 
Si  cerca  fé  nelle  colonie  vi  foffe  V  ordine  eque  (ir  e  .    Non  fi  prova    celle    ragioni 
del  Ronfio. 

§.  IV. 
ìielle  colonie  vi  fu  l'ordine  equeftre  del  tutto  differente }  e  diverfo  dall' eque fire 
Romano . 

§.  V. 

A  queft'  ordine  medio  corri fpofe  quello  degli  Augufiali . 

§.  VI. 
/  decurioni  corrifpondevano  ai  penatovi  di  Rima .  Si  differo  anche  fenatorì .  Eti- 
mologìa d'un  tal  nome. 

§.  VII. 
Si  numerano  i  rtauifiti  che  fi  richiedevano   per  entrari  nell'ordine  iecurìonale . 

§.  VIII. 

Avevano  il  comando  falle  loro  città  }  ma  v  interveniva  il  confenfo  della  plebe , 
Si  prova  da  ciò  che  il  governo  era  democratico  . 

§.    IX. 

//  fupremo  wagiftrato  in  alcune  città  fu  quello    de'  duoviri ,  in  altre  de'quatuor- 
viri }  e  in  altre  quello  de'  con  foli .  Loro  gìur ìf dizione  « 

§.  X. 

Eti  duoviri  quìnquenalì ,  Loro  ufficio  . 

§.  XI, 
Dei  Duoviri  Juridicando .  Loro  uffizio. 

§.  XII. 
Nelle  città  Piane  vi  furono  gli  edili ,  td  anche  gli  edili  Curali. 

§.  XIII. 

fi  furono  i  Queftori.   Loro  ufficio. 

§.  XIV. 

In  qualche  luogo  vi  furono  ancora  ì  duoviri  capitali* 

...  Die 


Die  29.  Augnili  1788. 

IMPRIMATUR 

Fr.  Jofeph  Fiandi  Ord.  Praed.  Vie.  Gc- 
neralis  S.  Officii  Firmi . 


Die  dièta . 
IMPRIMATUR 

J.  N.  Àrchid.  Herionus  PhiL  5  Theol. , 
ac  J.  U.  Do£h  Revifor . 


DISSERTAZIONE  PRELIMINARE 

DELLLE    ORIGINI 


DELLE 


CITTA    PICENE 

Dell'  Avanzamento   e  Decadimento  di  esse 


sotto  i  Romani 
Delle  Colonie  e  de  Municipj^ 


ÌOi  già  vedemmo  i  primi  abitatori  della  provincia  fi  )  ; 
j  la  origine  dei  Piceni  (2)  ;  i  popoli  che  vi  fletterò 
jjj  j  in  divers'  epoche  (3).  Tutte  generali  notizie  che  ci 
I  conducono  a.  difcuoprire  la  origine  delle  città .  Io , 
j  che  delle  antichità  di  ciafcuna  fon  per  trattare , 
1  dovrei  più  d'  una  volta  impegnarmi  fu  tali  ricer- 
che.  A  non  dilungarmi  fenza  profìtto;  e  per  non 
ripetere  inutilmente  le  cofe,  reputo  necefTario  pre- 
mettere certi  generali  principi ,  i  quali  come  ci  metteranno  in  chiaro  le 
origini  5  così  e  inftmiranno  della  maniera  con  cui  le  città  noftre  faliro- 
no  a  tanto  fplendore  ne  luminoiì  fecoli  dei  Romani. 

b  A 

(1)  Tom.  1.  diffetc.  i.  pag.  j.  (3)  Ivi  djffert.  4«  pag.  125. 

(z)  Ivi  dilfert.  2.  pag.  3$. 


%  DELLA  OllIGIKE 

A  tener  qualche  regola  dividerò  quello  preliminare  ragionamento  in 
quattro  parti.  Nella  prima  tratterò  delle  origini.  Nella  feconda  delle 
cplonie  e  dei  municipi ,  e  dell'  accrefcimento  ,  e  decadimento  infieme 
delle  noftre  città.  Ndla  terza  di  certe  efprefiìoni,  o  fia  di  certe  forino- 
le ufitate  nelle  afTegnazioni  coloniche.  Nella  quarta  finalmente  della  ce- 
lebre |egge  Flaminia  per  cui  fi  formarono  tanti  ripartimenti .  Quella  in 
compendio  è  f  idea  di  quel  che  m'  ho  propofto  di  voler  dire,  e  parlo 
ad  efeguirla  più  brevemente  che  porlo, 

PARTE  PRIMA. 

DELLE  ORIGINI  DELLE   CITTA'  PICENE, 

l  Siculi  fondatori  di  città. 


Mmessi  i  Siculi  per  primi  abitatori  del  noftro  Piceno  (4)  | 
1'  arrivo  loro  per  mare  (5)  è  innegabile  che  fondarfèro  città 
marittime .  Abbiamo  dal  vecchio  Plinio  (i>)  che  TSLumana  ed 
Ancona  forfero  per  opera  di  quelli  popoli  :  e  per  aver  detto 
in  quel  luogo  che  tennero  in  oltre  affai  lungo  tratto  della  noftra  marit- 
tima [piaggia,  e  principalmente  i  tre  notijfìmi  territcrj  Adriano ,  Vretu- 
%iano\  e  Vaimele  (7).  Si  deduce  che  le  città  da  efii  fondate  furono  al- 
tre ancora  delle  marittime.  In  fatti  il  eh:  Olivieri  in  cercando  la  origi- 
ne della  fua?  patria  (8)  per  tal  ragione  dai  Siculi  la  ripete  ;  ed  io  feco 
lui  reputo  d'  ..origine  Sicula  le  città  marittime  di  tutto  il  tratto  che  fi 
comprendeva  nei  confini  della  regione  quando  fi  teneva  dai  Siculi  (9)  ; 
trattenne  quelle,  di  cui  Tappiamo  per  altra  certezza  efTerfi  edificate  pò- 
fteriormente . 

A  faper  ben  difeernere  quali  delle  città  fieno  d'  aferiverfi  ad  origine 

Sicu- 

(4)  Tom.  1.  eie.  dìfiferc.  i.  pag.  a.  e  feguene„  .territori,  e  quali  «on£ni  aveffero  fi  e  detto  nella 

(5)  Ivi  §.  6.  pag.  11.  e  §.'  io.  pag.  gì.  differì,  i.  §.  4. 

(6)  Plintus  bift.  natur.  lib.  3.  cap.  13.  Hum*~  '        (8)  Olivieri  differì  fulla  foadazione  della  eie- 
«a  a  Sicults  condita ,  ab  iijdem  colonia  Ancona  .  tà  di  Pefaro . 

_       (7)  Plin.  toc.  cit.  Siculi  or  Li  turni  plurima  e-  (9)  Vedi  h  differì.  3.  del  tona.  I.  cit.  Dei  §fc 

jus  traftu>  tenucre  1»  primis  Palmenjem ,  Praetu-    6.  7.  i.  e  3. 
tianum,  Hadritrm»  a^rum  .  Cove  foffero  quefii 


DEL    VICE  KG  m 

Sicula  varrà  molto  efaminare  l' etimologia  dei  nome  loro .  Effsndofi  già  pro- 
vato che  la  provenienza  di  uni  t ti  g^nte  fi  dee  ripetere  dilli  Gre- 
cia, (io);  né- mai  avendo  dimorato  in  qijerte  parti  alcun  popolo  di  Gre- 
ca origine  (n);  mi  pur  giufto  doverli  afcrivere  a  quelli  Siculi  tutte  le 
città,  X  etimologia  de'  quali  nomi  fi  conofce  che  procede  dal  Greco. 

i  "Libami  fonditori  di  città . 


Nsieme  coi  Siculi  abitarono  quelle  terre  anche  i  Laburni  ;  di  che 
parimente  ci  accerta  Plinio  (12).  Egli  in  vero  fi  limita  al  folo 
Truento;  ma  poi  ci  dice  che  le  altre  città  eràri  perite  .  Truen- 
tum  cum  amne  quod  folum  Lihurnorurn  in  Italia  reliquum  efi . 
Quella  autorità  è  sì  precifa,  che,  ammetta  la  fola  origine  di  Truento  per 
opera  dei  Liburni,  fi  efclude  quella  di  qualunque  altra  città  non  che  del 
Piceno.  Ma  fé  oltre  a  Truento  vi  furono  altre  città  edificate  da  loro  , 
ma  già  dirlrutte  ai  tempi  di  Plinio;  non  farà  in  verifimile  che  dalle  lo- 
ro rovine  forgeife  per  opera  di  altri  popoli  alcuna  di  quelle  che  Pli- 
nio fteifo  avrà  voluta  attribuire  agli  autori  della  riedificazione.  A  quella 
guifa  che  dille  rovine  di  Falerh  riedificato  F  alerone,  e  da  quelle  di 
XJrh^alvia  Urbifaglia ,  né  di  F  alerone,  né  di  Urbtfaglia  polli  imo  chia- 
mar fondatori  quelli  eh'  edificarono  le  antiche  città,  onde  difceidoiio; 
ma  quella  gente  che  fi  apprettò  all'  edificazione  e  di  Urbifafvia,  e  di 
V  alerone . 


b  2  §.  III. 

B  , f  *°'„V,fdÌ  Ia  ****•*■  del  Tom.  r.  nei  §§.    il  Piceno  niuno  ne  U  rinvenuto  che  fia  flato  Gre- 
*•  77.Vk£h.  -..— à.  -  co  fuori  dei  Siculi  , 


*, 


#      «  M  ,1       ,  tu  muri  aei    5icun  , 

del  ri  £Ì     Tr"fA*  psr-'ne  fat,ta  n,e!U  i[[T'Tt-  (»)  «mi»  bifl.  mtttr.  he.  cit. 

aei  «t.  tom.  fu  de  rarj  popoli  che  abitarono 
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DELLA   ORIGINE 


$.  Ili 

Gli  Umbri  fondatori  di  città. 


Bnnero  anche  gli  Umbri  la  noftra  provincia  (13)  e  quelli  an- 
cora io  reputo  fondatori  di  qualche  città.  E'  vero  che  fo- 
pravvennero  in  una  regione  di  gran  tempo  abitata  dai  Siculi, 
e  frequentata  di  abitazioni  ;  almeno  nelle  parti  marittime: 
Ma  venuti  dai  monti  (14)  ed  incontratili  in  pirti  difabitate,  vogliam 
credere  che  non  vi  fond afferò  niun  luogo,  e  fi  contentaffero  di  abitare 
quelli  foltanto  acquietati  col  difcacciamento  degli  altri?  Intanto  f oppia- 
mo che,  via  cacciati  dai  Pelafgi  dalle  vicinanze  del  fiume  Umbrone(i5) 
falirono  verfo  i  mediterranei,  e  fin  d'  aliora  formarono  1'  antichiffima 
provincia  dell'  Umbria  ;  che  ancora  oggi  fi  dice  tale  ;  a  quella  guifa  che 
i  Siculi  dopo  avere  abitato  or  in  quefta  or  in  quella  pxrte  dell' 
Italia  ridottifi  finalmente  nella  trinacria ,  là  formò  la  Sicilia .  Allora  fon- 
darono elfi  Umbri  la  controverfi  C ameno  (16)  in  memoria  dell'  altra 
Camarj  abbandonata  alla  violenza  dei  Pelafgi  fopravvenuti(i7).  E  dopo 
di  queir,  arrivo'  io  credo  feguita  la  edificazione  di  tanti  oaefi  Umbri, 
trecento  dei  quali  ;  al  dire  di  Plinio,  ne  rovesciarono  gli  Etruschi  (18) . 
Or  nella  fteflà  maniera  poteron  effere  autori  di  qualche  città  nelle  par- 
ti del  Piceno  che  prefero . 

Dei  Siculi,  e  dei  Liburni  io  potei  afferir  cofa  certa  fulla  fede  di  Pli- 
nio fovente  citato.  Ma  degli  Umbri  non  altro,  fé  non  quello  che 
ci  fuggerifcono  le  conghietture .  L'  Olivieri  (19)  e  ì  Catalani  (2.0  i  non 
li  vorrebbero  autori  di  alcuna  città;  ma  al  creder  mio  è  quefto  un  af- 
ferir cofa,  che  fi  appoggia  a  troppo  folitaria  negativa.  Accordo  ad  am- 
bedue che  non  fondaffero  città  marittime,  e  che  amaffero  di  fbre  nei 

mon- 


(13)  Vedi  la  cit.  differt.  4.  art.  3.  §.  1.  e  fé? 
gusnt. 

(14)  Ivi  §.  4. 

(ij)  Il  fiume  Umbrone  fu  celebre  nell'antica 
Etruria  .  Da  quello  npetefi  la  denominazione  di 
Umbri  data  ai  popoli  cosi  detti,  i  quali  la  nell' 
antica  Etruria  avevano  abitato  prima  di  venire 
ne/I'  Umbria  .  Vedi  le  mie  lettere  apologiche  in 
difefa  della  diflèrt.  xn.  del  toro,  i.eprecifamen- 
te  la  feconda  lettera  iti  data  de'  6.  Settembre. 

(16)  Controrerfa  per  altro  da  uno  {moderato 
fpirito  di  partito ,  giacche  a  dife:a  della  noftra  , 
Camerino  lì  è  fcritto  tanto  e  si  fortemente,  che 
luogo  più  non  retta  a  dubitare  eflere  fla)a  1'  an- 


tichiffìma  fondata  dagli  Umbri  colla  quale  fi  con- 
federarono i  Romani .  Vedi  la  cit.  diifert.  xii. 
del  tom.  1-  e  le  cit.  mie  lett.  in  difeia  di  effa 
fìampate  ne'  miei  torchi  nel  pafiato  anno  1787. 

(17)  Vedi  tra  le  divifate  mie  lettere  la  terza , 
che  e  data  agli  8.  di  Settembre;  dove  trattafi  dif- 
fufamente  di  queflo  punto  . 

(18)  Plin.  hift.  nat.  lib.  3.  cep.  13.  Trecento, 
eerum  (  Umbrorurn  )  oppida  Tu/ci  debelhjfe  repe- 
riuntur . 

(19)  Olivieri  diflerraz.  cit,  fulla  fondazione  di 
Pefaro . 

(io)  Catalani  origini  e  antichità  Fermane  part. 
4-  §.  3- 


DEL    TICEKO  xm 

monti.  Ma  per  quello  niuna  città  foni  irono  nel  Piceno,  o  nella  regio- 
ne che  comprende»"  tra  V  Efi  e  ì  Rubicone  ?  Secondo  me ,  efcludendo 
affatto  le  cittì  marittime,  attribuirei  loro  moltiffime  delle  mediterranee: 
e  credo  beninìmo  che  1'  eccidio  de'  Tofchi  fopra  le  loro  poifidenae  li 
eftendefie  ancora  fulle  terre  fituate  nel  già  per  me  difegiato  fratto  di 
regione.  In  fatto  dall'  effere  ivi  ftati  fi  dille  Umbria,  e  Umbria  tornò 
a  dirfi  dopo  li  fuga  de'  Senoni  ;  quantunque  dai  Rommi  aggiunta  al 
Piceno  (21).  E  in  tale  regione  niun  luogo  vorremo  attribuire  ad  un 
popolo  che  fé  1'  aveva  fatta  come  tutta  fua  propria? 

$•  IV- 


Forfè  anche  gli  Ktrufchi  fondarono  qualche  città , 

ma  s' ignora. 


El  poffedimento  di  certe  parti  limitrofe  al  noftro  Piceno  fuc* 
ceflfero  gli  Etruschi,  fugandone  gli  Umbri,  conforme  ci  nar- 
x\  Plinio  (22),  e  come  ho  io  altrove  inoltrato  (23  j.  Ma 
quelli  poi  edificarono  città  o  fi  goderono  le  conquiftate  ? 
Diffidi  cofa  "a  deciderfi .  Io  fono  di  awifo  che  fé  disfecero  tanti  paeft 
de'  loro  nimici,  e  poi  patirono  ad  abitarvi,  avranno  ancora  riftorate  le 
fatte  rovine.  Per  ciò  che  riguarda  la  ftoria  noi  1'  ignoriamo. 

Vorrebbefi  loro  attribuire  la  origine  delle  due  Cupre,  montana  e  ma- 
rittima j*  perchè  Strabone  parlando  della  origine  del  tempio  di  quella  lo 
attribuì  all'  opera  degli  Etrufchi  (24).  Mi  verrà  luogo  in  cui  mostrere- 
mo non  poterfi  credere  veri  autori,  conforme  ha  detto  ancora  il  Sig. 
canonico  Catalani  (25J.  Facciamo  dunque  che  le  origini  di  quella  gen- 
te rifpetto  a  noi  fé  ne  reftino  nella  propria  ofcurità,ed  incertezza;  dac- 
ché fé  alcuna  fé  ne  volefle  loro  affegnare,  forfè  in  tutto  quanto  il  Pi- 
ceno ,  non  troveremo  alcun  nome  che  poffa  avere  etimologia  dall'  E- 
trufco . 


§.  V. 

~* 

(«)  Vedi  la  dìflert.  5,  del  tona.  t.  epoc.  J.  (*4^  Sixabo  lìb.  V.  Dm»  Cuprite  fanum condì- 

%.  1.  e  feguent.  tttnt  dcdicamntque  ab  Hetrvfcis . 

(ai)  Plinius  bi/ì.  nat.  he.  cìt.  (15)  Vedi  la  diflert.  z.  del  toin.  cit.  al  §.  ?• 

(13)  Tom.  1.  differc.  4.  are.  4>  §•  i>  e  feg. 
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§  V, 

1  Galli  non  fondarono  città  .  Al  più  Sena, 
rnafc  ne  pub  dubitare* 


Umdo  gli  Etrufehi  fi  godevano  in  pace  le  poflìdenze  ufur- 
p.te  fopn  degli  Umbri  fopravvennero  i  Galli  Senon't  a 
dife  cerarli  (2.6)  occupando  quel  tratto  di  regione  fituata 
tra  1'  Efi ,  e  ì  Rubicone,  detta  perciò  Galli  a  Senonìa  (27). 
In  t:de  poneflo  durarono  preflq  a  97.  anni  (28)  e  perciò  vi  fi  poterono 
ftabilire  con  fondamento  .  Gente  birbara  e  rozza;  cupida  di  bottino  e 
di  prede  non  ballava  a  fondu-  le  città, né  ad  ingrandire  le  già  fondate. 
Si  contentavano  di  ricever irfi  al  ccpeito  delle  già  fattele  fé  il  bifogno 
1  chiedeva  fi  contentavano  di  rozze  capanne,  abitando  vicatim^  fecondo 
la  efpreffxne  degli  fcrittori .  Da  quelli  gente  io  ftimo  ,  che  noi)  fi  fab- 
bricane città . 

Di  Pefaro  fi  trovi  fcritto  erferfi  da  loro  fondati,  e  che  le  venifTe  im- 
porlo  t  1    nome   perchè    vi  fi  mifero  a  pefar  f  oro  e  1'  argento  portato 
vii  da  Roma  dopo  che  f  ebbero  faccjieggiata .  Détta  però  V efaro  ^  quali 
a  penfando   auro  .   Ma  quella  è  um  favola,  come  fi  dimoftra  dall'  Oli- 
vieri (29)  e  nei  per    tale   la   conofeeremo   anche  meglio  quando  tratte-» 
remo  di  Pcfro  .  Solo  fi  potrebbe  dubitare   di   Sena  che  fu  li  città  più 
forte  di. quella  loro  provincia    e  la   capitale   (30)  .    Se    vale  a  provarlo 
la  etimologia    del    fuo   nome   la   cofi  non  folo  è  dubbia,  mi  pafe  non 
potérli  negare  effer  proveniente  dii  Gallico   Sens  che  è  nome  di  antica 
città  deifi  Francia  capitale  appunto  del  Senonefe  ,  donde  vennero  quelli 
Senoni  .  Anzi  ì  conferma  il  nome  di  Senna  antico  di  quel  fiume,   che 
nella  fieni  Francia   hi   le  forgenti   nella  Borgogna  in  diilanzi  di  molte 
miglia  da  Dijon  e  dopo  aver    bagnato    Troye  nella  Sciampagna   Me/un 
e  rarig?  nell'  ifola  di  Francia ,  ì^oven   e    Caudebée    nella  Normmdia  , 
mette  foce  nell'  Oceano  alla  finiftra  dell'  Havre  di  Grace .  Ciò  darebbe 
a  vedere  che  anche  i  Galli  ,   quantunque    barbari  ,  feguirono  1'  efempio 
degli  altri  popoli,  i  quali  lafciando  ,  o  coftretti  a  lafciafe  una  regione, 

riedi- 

i 

{16)  Nel  tom.   eie.  vedi  la  difisrt.  4.  art.   6.  ("29.)  Olivieri  differt.  cit.  della   fondazione  d 

§.  1.  Pefaro . 

(17)  Ivi  e  nella  3.  preced.  epoc.  4.  §.  1.  (30)  Vedi  nel  tomo  j.  la  diilert.  6.  epoc.  a. 

(18)  Vedi  la  eie.  differt.  4.  art.  6.  à.  a.'e  3.  §.  3. 
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riedificavano  nelf  altra  cui  pacavano  le  predilette  loro  città  ,  o  che 
erano  Hate  le  capitali  già  abbandonate  .  Ma  chi  ci  dice  che  quelli  Se- 
noni  non  fi  contentaitero  di  variare  il  nome  della  città  che  trovarono  , 
chiamandola  Sena  ?  Al  piti  1'  avranno  ingrandita  e  fortificata,  come 
efigeva  la  condizione  di  capitale  ,  quale  fu  a  tempo  del  dominio  de 
Senoni  in  quelle  parti  la  Città  di  Sinigaglia. 

§■  VI 

1  Sabino  -Piceni  fondatori  di  città. 


He   i   Sabini   venuti    nel   Piceno  nella  maniera  che  altrove  fi 
ditte  (3.1),  vi  fondaftero  delle  città,  è  cofa  tanto  certa  ,  corn 
è  certo  eh'  elfi  foriero  autori  del  Piceno,  Diverfamente    come 
fi  potevano  acquietare   nome   sì   celebre   di   fondatori  ?   Come 
darlo  alla  provincia?  Elfi  la  popolarono,  Jf  ingrandirono,  ertila  dirozza- 
rono. E'  dunque  ragionevole  che  ci   perfuadiamo   eftere   itati   infieme   i 
benemeriti  autori  di  qualche  città  che  avran  fabbricata  a  mifura  del  lo- 
ro accrefeimento  e  del  loro  bifogno.   Ma  quali  foriero   le   città   da   elfi 
fondate ,  è  difficile  indovinarlo .  A  una  fola  conghiettura  io  darò  luogo . 
Vennero  i  Sabini  dalla  parte  di  Afcoli  (32)  ;   difeefero   al  Tronto,   e 
s'  iftradarono  verfo  il  territorio  Fermano  (33)  fecondo  i  lumi   della   fto- 
ria  non  parlarono  il  territorio  d'  Ancona,  ma  ftabilirono  il    vero  Piceno 
fra  f  Efi  e  il  Truento  (34).  Varie  città  trovarono  in  quello   tratto  ma- 
rittimo ;   ma  ISLumana  \   ed  Ancona  ve  la  trovarono  di  ficuro.  Se  i  Si- 
culi ,  o  gli  Umbri  non  averterò  fondata  qualche   città  delle  meno  prono- 
me al  mare ,  delle  mediterranee ,  '  e  delle  marittime ,  fi  potrebbe  loro  at- 
tribuire la  origine  di  tutte  le  antiche  fituate  in  tale  diftretto ,  e  forfè  anche 
di  alcune  delle  marittime .  Ma  , chi  potrebbe  diftinguerle  fenza  altro  lume 
e  quella  aferiyer  loro  anzi  che  quella?  Se  s  avefle  cognizione  dell'  idio- 
ma Sabino  fi  potrebbe  fare  ortervazione  fopra  i  nomi  che   reftano  .    Seb- 
bene anche  fu  quello  fi  troverebbero  difficoltà  a  cagione   dell'    ufo   pra- 
ticato fovente  da   Romani  ;  i  quali  nel  condurre  le  colonie  per  le  città 
folevano  a  quelle  cangiare   il   nome  ,   imponendone  altro  a  piacere,  o 
pure  latinizzavano  1'  antico. 

Con- 
fi 1)  Differt.  i.  del  tona.   i.  full»  ©risine  «lei  (??)  Differt.  ?.  epoc.  ?.  §.  i.  Vedi  anche  Cb- 
riceni.                                                                            pra  maritt.  ili.  §S.  3.  e  4. 

(32)  Differt.  z.  cit.  §.  23.  (J4j  Nella  eie.  differt.  S§.  x.  e  ». 
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Contentiamoci  però  di  fipere  che  i  Sabini  furono  fenza  meno  gli  au- 
tori di  varie  città  collocate  fra  i  fiumi  Truento  ed  Efi  ;  e  poi  anche  di 
altre  polle  di  là  dal  Truento  dove  fi  eftefero  pofteriormente  (35)  ;  ma 
poi  conferiamo  efier  difnciliflimo  determinare  quali  foriero  quelle  di  lor 
fondate .  Se  fopravverranno  altri  lumi  quando  mi  verrà  fatto  trattare  del- 
le città  in  particolare  non  mancherò  farne  ufo;  ma  dubito  che  faranno 
affai  fcarfi. 


§•  VII. 

]  Romani  non  fondarono  città. 


Arra'  cofa  ftrana  fentire  che  i  Romani  furono  padroni  per 
tanti  fecoli  di  quello  tratto  di  regione,  ma  che  non  vi  fab- 
bricarono alcuna  città .  Strano  forfè ,  ma  vero .  O  confideriamo 
i  Romani  dall'  epoca  del  dominio  acquiftato  filila  noftra  pro- 
vincia fino  alla  vittoria  di  Azio  ,  eh'  è  un  tratto  di  due  fecoli  e  mez- 
zo ;  e  li  troveremo  accefi  di  uno  fpirito  guerriero  ,  defiofi  di  allargare 
deminio  per  ogni  parte  ,  ma  non  di  eriger  città  .  Anzi  dalle  vinte  e 
feggiogate  cercavano  di  trarre  e  ricchezze  e  tefori  per  condurli  nella 
gran  Roma,  ma  non  profondevano  le  proprie  ricchezze  in  fabbricar  del- 
le nuove  nelle  altrui  regioni.  Leggiam  nelle  ftorie  e  non  di  rado  ,  che 
ccilruiffero  delle  colonie ,  ma  quello  non  era ,  come  vedremo ,  fabbricare 
città ,  ma  le  fabbricate  accrefeere  ed  ingrandire  ;  e  fé  mai  troveremo  rif- 
petto  ai  Romani  il  termine  aedìficare ,  exaedificare ,  conditam,  conditori 
juo  &c.  relativamente  a  città,  altrettante  volte  troviamo  fcrittori  che  con 
valide  prove  difendono  con  tali  efpreflìoni  non  difegnarfi  nuova  cojftru- 
zione ,  ma  femplice  ingrandimento ,  o  riflorazione  fatta  fullc  già  fonda- 
te città.  O  noi  confideriamo  i  Romani  dalla  vittoria  d'  Azio  fino  ai 
tempi  di  Coftantino,  e  la  forza  del  mio  argomento  fi  fa  maggiore. 

Venuti  già  ricchi  colle  fpeglie  d'  un  mondo  intero  ,  tra  1  opulenza 
nuotando,  a  nulla  piti  elfi  badavano  che  a  vivere  tra  l' ozio,  tra  commodi, 
tra  voluttà ,  e  piaceri .  La  maffima  loro  cura  era  adulare  i  proprj  tiranni; 
purché  i  tiranni  avellerò  alimentata  la  loro  infingardaggine .  Paffati  erano  i 
fecoli  della  fobrietà ,  del  valore  ,e  della  fatica .  Se  in  tempi  per  loro  di  tanta 
gloria  non  fi  diedero  mai  cura  di  andare  edificando  città,  e  come  pof- 
fiamo  ftimare  che  fé  la  denero  quando  nemmen  fi  curavan   di  feiogliere 

le 

(35 )  Vedi  nel  tono,  i.  la  differì  2.  epoca  4.  §.  1.  pag.  ioi.  e  feguent. 
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le  fervili  catene  e  rimetterli  in  libertà  ?  Se  il  mio  penfier  non  m'  ingan- 
na, io  ftimo  che,  trattandoti  di  fondare  uni  nuova  città  ,  niun  popolo 
il  tacerle  giammai,  fé  non  per  fola  neceffità.  Dico  neceffità  la  defla- 
zione d'  una  Provincia  da  effi  arrivata  a  poiTedere  .  Neceffità  ancora  io 
crederei  in  un  pcpclo  che,  volendofi  infignorire  d'  una  provincia,  già 
tenuta  da  altra  gente,  che  la  difende,  la  viene  in  parte  e  parte  occu- 
pando ;  e  fé  allora  non  balla  al  conquiftatore  fortificar  le  città ,  che  vie- 
ne ufurpando,  ma  fa  d'  uopo  ccftruirne  ancor  delle  nuove  in  fito  più 
commodo,  e  più  ficuro,  io  fon  di  parere  che  ì  faccia.  Quelle  neceffità 
fi  potevano  verificare  e  nei  Siculi ,  e  nei  Liburni ,  e  negli  Umbri ,  e  nei 
Sabini;  ma  nei  Romani  non  mai,  che,  fatti  padroni  di  tutta  la  nazio- 
ne, tutte  le  città  divennero  di  loro  pieno  dominio  né  abbifogn  ?vano 
figgere  delle  nuove;  ma  folo  ingrandire    e  fortificare  le  già  trovate. 

PARTE   SECONDA. 

ÀVANZAMEÌMTO  E  DECADIMENTO  DELLE  CITTA'  PICENE 

SOTTO  I  ROMANI. 


§•    I. 

he  deduzioni  coloniche  accrebbero  e  fortificarono 
le  città .  Si  /piega  ciò  che  fojfe  una  colonia . 

Ebbene  i  Romani  non  fi  dettero  a  fondare  nuove  città  nel  noftro 
Piceno;  non  fi  può  negare  per  altro  efierfi  per  mezzo  loro  for- 
tificate ed  ingrandite  .  Sottometta  a  foria  d'  arme  una  nazione, 
il  conquiftatore  cerca  aggravarla  d'  impofte  -,  opprime  con  vincoli 
di  fervitù  duriffima  i  conquiftati  ,  e  fé  non  ne  rovefcia  del  tutto  il  fa- 
bricato  ,  adduce  i  miferi  vinti  allo  ftato  che  dicefi  di  difperazione  ,  e 
talvolta  configlia  alle  rifoluzioni  eftreme  le  più  perigliofe  .  Romolo  le- 
gislatore faggio  e  politico  ebbe  altro  intendimento  .  Lungi  dillo  fpirito 
di  vendetta  cercava  di  provvedere  alla  (labilità  del  fuo  regno  ;  nel  che 
è  ripofta  la  vera  gloria  del  faggio  conquiftatore  .  Aveva  a  cuore  la 
grandezza  della  fua  Roma;  ma  la  grandezza   di  Roma   rendeva   tempre 

e  mag- 
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maggiore  e  pili  durevole,  chiamandoci  a  parte  coloro  che  a  forza  d'  ar- 
mi furono  dalla  Romana  potenza  vinti  ,  ed  oppreflì  .  Or  quefte  erano 
k  deduzioni  coloniche  ufate  da  Romolo;  e  fuccerhvamente  dai  re  e  dal- 
la repubblica  . 

Era  la  deduzione  colonica  la  fcelta  di  un  certo  numero  di  cittadini 
Romani,  i  quali  con  certe  leggi  fi  conducevano  in  quella,  o  in  quella 
città  che  folte  Hata  di  libero  dominio  della  Romana  repubblica  ;  Ivi  fi 
dava  loro  ftabilimento  ,  aifegnandofi  a  ciafcuna  certa  quantità  di  terre- 
no ,  già  rifervatofi  nell'  atto  della  conquifta  fecondo  f  ufo  piti  antico 
(36;.  Si  ftabilivano  allora  le  leggi,  ed  abolite  le  patrie  coftumanze , per 
quanto  follerò .  rifpettabili ,  alle  coftumanze  e  alle  leggi  di  Roma  fi  do- 
veva il  nuovo  popolo  accomodare  .  Jura  ìnflitutaque  omnia  populì  Ro- 
mani ,  non  fui  arbìtrio  habent  (37);  il  ditte  già  A.  Gellio  .  E  Cicerone 
(38)  dei  facerdoz]  che  fi  formavano  parimente  fecondo  i  riti  di  Roma  1 
Hinc  ifli  decemviri  cum  numerum  colonorum  ex  lege  Trulli  deduxerint  , 
centum  decurione s ,  decem  augures  ,  fex  pontifices  conftituerint . 

Con  quello  mezzo  s  ingrandivano  le  città,  perchè,  dovendo  alìogiar- 
vi  un  maggior  numero  di  cittadini  ,  dovevan  erfere  ancora  d'  una  mag- 
giore grandezza  ;  Si  dirozzavano  i  nazionali  che  ,  alfuefar  dovendofi  ai 
coflurni  e  alle  leggi  di  Roma  ,  e  converfare  con  cittadini  Romani  ,  de- 
ponevano la  nativa  ruflichezza  ,  propria  di  tutti  i  popoli  lontani  dal 
comercio  e  dal  tratto  :  e  nnalmtnte,  affezionando^  appoco  appoco  ver- 
fo  i  Romani  ,  ne  copiavano  colla  dovuta  proporzione  i  coitumi,  le  fu- 
perftizioni  ,  i  riti  ,  le  magiftrature  ,  la  polizia  del  governo  ;  cofe  tut- 
te ,  le  quali  ,  o  feparate  ,  ovvero  unite  ,  ballar  potevano  a  riformare 
una  città  ,  migliorandola  fempre  e  rendendola  più  rifpettabile  . 

Ma  perchè  i  Romani  iftituirono  quello  coilume  ?  Molte  caufe  fi  affe- 
gnano  dalli  fcrittori  ;  ma  noi  ci  reflringeremo  alle  fole  che  riferifce  il 
Sigonio  (39)  .  Dice  quello  dotto  fcrittore  che  le  deduzioni  coloniche  lì 
facevano  per  varie  caufe  .  Primieramente  per  riprimere  il  furore  del 
popol  vinto  ad  priores  populos  coercendos  :  ma  io  aggiungerei  per  gua- 
dagnarne 1'  affezione  e  1'  impegno  .  Secondariamente  per  tenere  lontani 
i  nemici  :  ad  hoflium  mcttrfioms  reprimendas  :  Lo  che  efpreue  molto 
bene  Appiano  nelle  parole  che  mette  in  bocca  di  M:  Bruto  quando  par- 
lava a'  veterani  nel  campidoglio  ;  idemque  ( populus  T^omanus  )  hofles 
vietai  non  omni  agro  ,  fed  parte  multabat  ,  in  eamque  emeritoi  dedu- 
cebat  ,  ut  ejfent  quafi  boftium,  quos  devici(fent  cuftodes  .  Le  conquifte 
ficure  per  parte  del  popolo  conquisto  e  vinto  potevano  certare  di  effer 
tali  per  rifpetto  alla  gelosia  de'  vicini  non  meno  che  dei  lontani .  Guar- 
darle da  ogni  qualunque  fimigliante  pericolo  non  era  che  un'  accorgi- 
mento 

{%€)  Queita  riferva  era  la  multa  che  dava  ai  (37)  Gellius  lib.  xvi.  1?. 

popoli  conquidaci  il  popolo  Romano.  Onde  è  ta-  (38)  Cicer.  agrtr.  li.  3J. 

cile  il  trovarli  ne   Latini  i'crictori.  jlgrc  multati.  (39)  Sigonins  de  antiq.  iure  Italia  lib.t.  c.U 
?4gro  multavi  &c. 
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mento  .   E  quefto  portava  feco  la   neceffità   di  mettere  in  iftato  di  più' 
fipura  difefi  tutte  le  città  .    In    terzo   luogo   per  meglio   propagarli  nei 
mondo  :  fiirpis   augenda   cait[a  .    Anzi   diremo  per  multiplicare  la  loro 
città  in  tutte   quelle   città   che  alla  propria  grandezza  potevano  contri- 
buire .  E  chi  non  vede  ,  che  tutte  quefte   , -ricevendo  coi  cittadini  Ro- 
mani e  leggi  ,  e  cofrumi  ,  tutte  crefcevano  con  attaccamento   a   quella 
madre   onde   fi   propagavano  .    Il   vuotar   Roma  dalla  oziofa  ciurrmglia 
era  la  quarta  caufa  delle  deduzioni  coloniche  plebis  urbanae  exhauriendae  > 
Quante  turbolenze  non  fi  viddero  nella  Romana  repubblica  cagionate  dal  fu- 
ror della  plebe  ?  Quante  volte  non  iftette  per  vaccilìare  La  libertà  per  le  nate 
fedizioni  di  quella  fecce  viliffima?  Efiurita  di  tanto  in  tanto  fi   allonta- 
va  dalla  capitale,  fi  toglieva  dall'  ozio,  e  fi  provvedeva  .  Cosi  di  gente 
da  nulla ,  da  cui  non  fi  poteva  altro  fperare  che  una  ribellione  fi  formavano  u- 
tili  cittadini,  e  valorofi  foldati.  In  quinto  luogo  fi  fedavano  le  nafcenti 
ribellioni  feditionis  fedandae  :  utile  è  fenza  meno  la  popolazione  in  una 
città  ;  ma  fé  foverchia  rendefi  perniciofa  ;  e  a  farla  divenir  taie  balla  che 
non  viva  nelf  opulenza.  Allontanare  quelli  pericoli  era  fomma   avvedu- 
dutezza.  Ma  in  quella  caufa  trovo  molto  rapporto  colla  precedente.  Si 
deducevano  finalmente  quelli  coloni  per  così  premiare  il  valore   de'    fol- 
dati veterani ,  e  metterli  a  parte  della  vittoria  ut  prtemiis   milite  s  vete- 
ranos  efficerent .  Il  premio  che  fi  prometta  al  foldato  è  il   miglior   mez- 
zo per  farlo  divenir  coraggiofo  .  E  ben  n    era  degno  ehi  a  rifchio  della 
fua  vita  dilatava  i  confini  dell'  impero  Romano,  e  li  manteneva  in  po- 
tere della  repubblica.  Se  ne  accorfero  bene  i    Romani  ,    e  '1  mifero    in 
opera,  e  così  fu  che  i  foldati  divenner  coloni.  Ecco  pertanto    che  qua- 
lunque fi  foffe  f  oggetto  loro   fi   riduceva   alla   propria   ficurezza  tanto 
efterna  che  interna. 

Per  quanti  però  pofìon  eifere  i  motivi  delle  deduzioni  in  due  gene- 
ri fi  dividono  quelle  colonie:  in  civili,  e  in  militari.  Per  le  civili  ba- 
cavano i  cittadini  Romani,  o  foriero,  o  non  foriero  foldati;  e  fol  che 
11  folle  proporla  la  legge,  o  f  averle  decretato  il  fenato,  la  deduzione 
iacevaii  m  ogni  tempo  ;  e  perchè  appunto  comprendevano  i  cittadini  fi 
dicevan  civili. 

Le  militari  all'  oppoflo  erano  comporre  di  foldati  benemeriti,  che 
averterò  militato  per  la  repubblica;  e  X  affcgnaxione  d'  una  quantità  di 
terreno  era  il  premio  della  preftata  fedel  fervitù.  Le  prime  derivaron 
da  Romolo  come  fi  dirle,  e  le  feconde  da  Sulla  ;  quando  ,  cacciato  il 
vecchio  Mario,  e  Sulpizio  fi  fece  crear  dittatore.  Abufando  in  tal  cari- 
ca, veramente  fuprema,  di  fua  grande  autorità  dedurle  molte  colonie 
per  rimunerare  i  fuoi  benemeriti  foldati  ,  La  difgrazia  andò  fulle  città 
che  avevano  contro  di  lui  militato,  e  lo  avverti  molto   bene  il   Mazoc- 

c  2  chi 
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chi  (40).  Cam  effet  acerrimus  Quorum  hoftium  infeBator  plerafque  civì- 
tates ,  qnae  contra  fé  arma  fumpferunt  ;  proque  inimicis  fuis  jìeterant ,  a- 
grò   multavit ,  quem  fuis  miìitibus  divìfit  ,    quos   in  eos   colonos  adfcri- 
pfit.  Giulio  Celare  che  tennegli  dietro  in  opprimere  la  libertà  della  Pa- 
tria lo  imitò  ancora  nel  fare  limili  deduzioni  ;   e  lo  fteffo  fece  M.  An- 
tonio, e  Ottaviano.  Morto  Lepido,  e  M.  Antonio   reftato   padrone   dif- 
potico  Ottaviano,  detto  Augurio,  volle  anch'  egli  fare  le  fue  deduzioni 
a  fivore  dei  foldati  che  lo  avevano  ben  fervito  nella   vittoria  d'   Azio. 
Se  Svetonio  (41)  merita  fede  ne  conta  trentidue  neli'  italia.  Adhuc  mo- 
duum   in   urbe  ,   urbanifque  rebus  adminiflrans   Italiani  duodetriginta 
coloniarum  numero  a  [e  deduBarum  frequentava .  E  Dione  diffe  pure  al 
propofito  (42)   Cafar   l$oma?n   reverfus   ad  rempublicam   conftituendam 
miìitibus ,  aliifque  pecunias   diftribuit ,   iis   vero  qui  fub  fé  perpetuf  Sti- 
pendia fecerant  agros   etiam   afjtgnavit .  Vopulis  etiam  qui  fub   Antonio 
fenferant  deletis  ,    ^f  oppida  <éf  agros  eormn  miìitibus  condonavit .    Ab- 
biamo finalmente  da  Igino  (43)  Divus  Auguftus  in  ajjtgnata  orbi  terra- 
rum  pace   exercitus  ,  qui  fub  Antonio,  aut  Lepido   militaverant  ,   pari- 
ter  <cf  fttarum  legionum  milite s  colonos  fecit ,  alias  in   Italia  ,    alios  in 
provinciis .  Ouibufdam  deletis  hoftium  civitatibus ,  urbes  novas  conjìituit, 
quofdam  in  veteribus  oppidis  deduxit ,  &  colonos  nominavit  .  Illas  quo- 
que urbes  ,  qua  ded^Bcc  a  regibus,   aut  diBatoribus  fuerant ,  dato  ite- 
rum  coloniae  nomine ,  numero  civium  ampliavit ,  quofdam  &  ftnibus .  Co- 
sì fecero  i  fucceffori  di  Augurio  nell'  impero;  perchè    tutti   miravano  a 
sì  rendere  formidabili  colle  loro  milizie.  E  chi  non  avrebbe  ben   ferviti 
sì  liberali  imperadori?  Come  non  fi  potevano  quelli  mantenere  coli'- aiu- 
to, e  colf  attaccamento  di  tanta  gente  beneficata?  E  perciò  f  ufo  del- 
le militari  deduzioni  durò  fino  a  tanto,   che  fi  mantennero  gf   impera- 
dori fui  trono. 

Or  qui  è  facile  poter  comprendere  che  le  città  nelle  quali  fegui- 
vano  le  deduzioni  dovevano  per  neceffità  migliorare,  ingrandirfi,  nobili- 
tarti. E  in  primo  luogo  riguardo  al  fabbricato;  ficcome  i  Romani  per- 
venuti alle  affegnate  città  coi  loro  coloni,  dopo  i  foliti  aufpicj  ,  e  le 
foli  te  cerimonie  de'  facrificj,  penf  ivano  a  difegnare  il  circuì  to  delle  mu- 
ra della  città,  conducendovifi  in  giro  1'  aratro  da  uno  de'  triumviri  de- 
duttori,  tirato  da  un  toro,  o  da  una  giovenca,-  cerimonia  che  vedevalì 
efpreffa  in  molte  medaglie  battute  per  tali  coloniche  deduzioni,  e  fui 
fatto  difegno  ergevano  le  nuove  mura,  che  allora  per  fempre  Affavano 
la  grandezza  della  città  col  ricinto  che  chiamavano  pomerio  col  proprio 
nome,  e  che  reputavafi  come  cofa  religiofa. 

Dirli  che  Affavano  la  grandezza  allora  per  fempre;  effendo  altra  fu- 

per- 

(40)  In  Campani ampbitbeatri  titulum.  c.i.S.t,  (4*)  Dien.  apui  eumdem. 

faij  ivetoniut  in  Qdaviano  cap.   46.  (43)  Hygimus  apud  eumdem. 
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perdizione  o  altra  legge  il  non  allargar  mai  il  recinto  d'  una  città,  fé 
non  quando  fé  ne  allargavano  i  confini  del  territorio  ;  il  che  mai  non 
fuccedeva  reftando  la  provincia  foggetta  a  Romani ,  cui  ogni  qualunque 
vittoria  s  attribuiva .  Troviamo  perciò  nelle  ftorie  che  Roma  non  una  , 
ma  più  volte  dilatò  il  fu[o  pomerio  per  li  nuovi  vantaggi  riportati  fopra 
nuove  provincie.  Che  fé  nelle  colonie  crefceva  la  moltitudine  fi  accre- 
fcevano  le  città  di  fubborghi. 

La  nuova  erezione  delle  mura,  oflìa  del  pomerio  non  fi  faceva fen- 
2a  la  giunta  di  quelle  fabbriche  capaci  a  ricevere  gl'inviati  coloni;  poi- 
ché fé  i  vecchi  abitatori  non  fi  cacciavano,  per  farli  Ilare  al  coperto 
multiplicar  dovevafi  il  fabbricato ,  che  era  nuovo  motivo  d' ingrandimento . 

Finalmente  la  erezione  de'  tempj  ;  cofa  troppo  naturale  in  un  po- 
polo fuperftiziofo  come  il  Romano  ;  fenza  parlare  intanto  delle  nuove 
piazze,  degli  archi,  delie  terme,  e  di  fimili  Romane  magnificenze ,  che 
tanto  furono  di  maggiore  rilievo,  quanto  più  tardi  vennero  fatte  quelle 
deduzioni . 

Una  sì  fatta  rinnovazione  e  miglioramento  nel  materiale  efiggeva 
della  variazione  anche  rifpetto  al  formale.  Avvezzi  i  noftri  maggiori  a 
cofe  femplici,  e  meno  faftofe,  e  a  riti  particolari,  non  fi  potevano  uni- 
re coi  nuovi  ofpiti;  ed  ofpiti  anche  padroni  ,  i  quali  perciò  poterono 
obbligare,  ed  obbligaron  di  fatti  il  popol  foggetto  ai  loro  riti,  e  coftu- 
mi  ;  e  perchè  avvezzi  alla  grandiofità  della  gran  Roma  fignora  di  tan- 
ti popoli ,  grandi ,  e  magnifiche  dovevano  effere  le  idee  dai  coloni  comu- 
nicate a  noftri  nazionali,  i  quali  per  fimili  deduzioni  fi  credevano  come 
rinafcere  a  nuova  vita  civile,  e  1'  epoca  della  loro  origine  la  ripetevano 
dal  giorno  della  fondazione  della  colonia.  Tutto  ciò  evidentemente  con- 
fermati* dall'  ufo  offervato  in  tali  colonie  di  celebrare  con  grande  appa- 
rato di  pompa  in  ogn'  anno  la  ricorrenza  del  giorno  in  cui  avvenne  la 
deduzione  colonica;  giorno  chiamato  da  loro  natalizio  della  colonia.  Di 
queft'  ufo  ce  ne  afficura  primieramente  Cicerone  (44)  allor  che  parlando 
del  fuo  arrivo  in  Brindefi  dice  effer  feguito  in  tempo  per  celebrare  la 
ricorrenza  del  giorno  natalizio  di  fui  figliuola  che  appunto  cadeva  nel 
giorno,  in  cui  fi  festeggiava  quello  della  colonia  ;  il  che  creduta  dai 
Brindefini  onorevole  combinazione  ne  riportò  dei  rallegramenti.  Ma  noi 
anche  di  quello  rito,  untato  preffo  i  Piceni  ne  vedremo  a  fuo  tempo  le 
prove  ;  ballandomi  averlo  in  quello  luogo  indicato  per  far  conofeere  co- 
lpe fi  rinovaifero  le  città  per  le  deduzioni  coloniche , 

§.  IL 

f4<0  Cìcer.  ai  Atìfc.   lib.  4.  ep.  1,    Brundu*  nitnddverfa  a  tnuhìtudìne  fummtt  Brundufmorum 

fium  veni   nonis   Sextii. ,    ibi   mi  hi    Tullio/a   me  a  gratulatone  celebrata   eft .   Lo    fleflb  ripete   nella 

fuit  prasfìo  natali  fuo  ipjo  die ,  quo  cafu  idem  na-  orazione  prò  Sext.  cap.  63. 
talis  «rat  et  Britndufinae  colo.vbe ....  quae  rei  a- 
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Suìl*  e/empio  delle  colonie  Jì  noUUtarono   ì  munì* 

cip]*  Si  parla  di  quefii* 

x 

3  Ingrandimento  delle  città  coloniche  operò  quello  de  munk* 
pj.  Sebbene  io  tenga  non  effere  i  Romani  parlati  ad  abitarvi 
come  nelle  colonie,  e  che  perciò  niuna  neceffità  v'  intervenif- 
fe  o  di  coftruire  nuove  mura,  o  di  accrefcere  le  abitazioni; 
tengo  per  altro  che  i  cittadini  dei  municipj  ,  niente  meno  reputandoli 
dei  colonici,  procuraifero  emularne  lo  fplendore'e  la  grandezza. 

Palla  ofcurità  alla  grandezza  non  è  troppo  facile  il  p.uTo  ;  ma,' 
tolto  il  cifo  di  una  impotenza,  fé  la  emulazione  punge  lo  fpirito  di 
chi  verrebbe  a  foccombere,  fi  va  innanzi  a  grandi  parli  a  coito  d  ogni 
qualunque  sforzo;  e  fol  che  s  agguagli  il  fuo  fimile  non  fi  penfa  nem- 
meno alla  difficoltà  che  s  incontra  per  mantenerli  nella  defiderata  gran- 
dezza. E  tanto  baila  a  conofeere  che,  fé  non  tutte  le  città  Picene  fu- 
rono coftituite  colonie  ,  tutte  per  altro  emularono  la  grandiofità  e  lo 
fplendore  delle  medefime ,  e  meglio  il  vedremo  quando  illuftrando  le  o- 
norevoli  memorie  delle  colonie,  e  dei  municipj,  tra  elfi  due  generi  po- 
ca o  niuna  differenza  ravviferemo. 

Ma  quéfti  municipj  che  furon  mai  ?  Se  municipi  e  municipi  fono  no- 
mi molto  ovvj  nelle  antiche  ftorie,  farà  ancora  notiiììmo  il  fignificato 
di  quelli  nomi  .  Eppure  è  tanto  incerta  la  cofa  che  fembra  come  un 
problema  quii  era  a'  tempi  di  Gellio  che  dine  (45)  Municeps  &  munì- 
tipi  a  verba  funt  dièiu  facili  a ,  &  u\u  obvia  .  Et  neutiquam  reperìes  , 
qui  hac  dicat  quin  feire  fé  piane  putet  quid  dicat  . 

Fatale  fli  per  verità  quella  voce,  diceva  il  Maflfei  U^  Per  genefa* 
difpute  ,  e  confufioni  ;  'je  non  folamente  tra  i  moderai  ,  ma  per  fin  tra 
gli  antichi  ,  Il  Sigonio  medefimo  giunto  a  doverne  trattare  confefla 
che  quanto  è  nobile  la  queftione  ;  altrettanto  è  incerta  e  diffici- 
le (  47  )  .  Sequitur  alia  qu^flio  de  municipiis  j  nobili  s  ili  a  quidem 
É?  cognitione  digniffima  ,  verum  tam  multi s  tenebris  vel  vetuftatisr 
vel  infeititf  occultata  ,  ut  nos  vix  vetera  e'jus  indaganda  vejìigia  in 
tanta  '  rerum  ,  five   temporum  ,  five   monumentomm   quafi  caligine  vi- 

dea- 

[45)  jl.  Gellius  lìb.  ì6.  tap.  %%.  (47)  Sigonius  de  antiq.  jar.  Itali*?, 

($$)  Maflei  Verena  illuft.  pare.  1.  lib.  $> 
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deamus .  Ed  io  che  farò  per  trattarne  ?  Ciò  che  fece  il  Sigonio  (48) .  Sed 

ingredienti  quid  fufpicarer  fuit  videndum .  TSLunc  quo  me  incerta  plerum- 
que  &  faìlax  aura  conjeHurae  provexerity  vela  danda  funi. 
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Definizione  dei  municìpi . 


Unicipium  e  municipes  ,  fecondo  A.  Gellio  (49)  è  detto  a 
munere  capeftendo.  I  cittadini  delle  città  italiche  o  delle 
Provincie  erano  ammeffi  in  Roma  a  certi  impieghi,  come  fé 
cvfe  f<uHs>  foriero  itati  cittadini  Romani;  impieghi  onerofi  infieme  ed 
onorevoli  ;  e  quefta  è  la  proprietà  della  voce  munus  fpiegata  da  Paolo 
giureconfulto  (50).  Dunque  a  capiendo,  o  a  capejfendo  munere  fi  è  for- 
mata la  parola  municipium ,  e  municipes ,  e  da  quella  il  municeps ,  che 
vuol  dire  città  partecipi  degl'  impieghi  de'  cittadini  Romani.  Municipes 
funt  cives  Romani  ex  municipiis  fuo  jure  &  Jegibus  fuis  utente s  ,  mune- 
ris  tantum  ,  onerumque  (51)  parcum  populol^omano ,  a  quo  munere  ca,- 
peffendo  videntur  appellar i .  Segue  il  Cujaceo  (52)  :  Munerum  tantum 
five  onerum  publicorum  erant  particeps ,  non  honorum ,  non  juffragiorum 
ferendorum  in  urbe. 

Per  altro  quelli  cittadini  minicipali  erano  liberi,  né  foggetti  alle 
leggi, né  alle  coiìumanze  del  popolo  Romano; fé  non  ci  fi  foriero  voluti 
afToggettare  da  loro.  Ed  ecco  la  migliore  condizione  del  municipio (53). 
ISLuIhs  aìiis  necejfitatibus  neque  ulta  populi  Romani  lege  adftrièli ,  quum 
numquam  popuJus  eorum  fundus  faMus  ejfet.  E  come  foggiunge  il   Cu- 


(48}  Idem  eodem  he. 
W)  ^    Geliìus  toc.  fup.  cit. 
(50)  Paul,  ad  l.  i8.  apud  Cujac.    Munus  dici 
iribus  modis  ;  una  donum,  quod  officii  caufa  datur, 
tit  nuptiarum ,  natalhium:  altero  onus  quod    cum 
remittitur  vacationem ,  »*"  ah  militine  ,  munerijque 
fraeftet ,  quae  piena  ejì  immunhas,  feilieet  quoties 
.  nominati*»  mìlitiae  vacatio  datur  ;  alioqum  cui  da- 
tar ìtnmunhas  non  intelligitur  data  milìtiae  vaca- 
ilo  l.  penult.  §.  duo  4e  vacai,    mun.    Tertio   modo 
munus  dici  effidum  ,  unde  munera   militarla  l.  3. 
S.  alt.  de  teff.  &  milites  munifiers ,  qui  officia  mi- 
litarla facìunt ,  velati  qui  agunt  excuLìas  CTc.   In- 
de etiam  municipes   appellati    quod   officia   civili* 
fubeant,  quae  tamen  <UT  ipfa  onera  dicuntur  ,   fed 
junt  bonoratitra  quam  quae  fimpliciter  dicuntur  0- 
pera. 


fsO  ^lcuni  leggono  :  muneris  honorum  in  luo- 
go di  munens  ,  onrr«„gue  f  ma  j[  Ciijace  in  th. 
16.  de  ve»bor.  fignif,^  legge  nuncris  ,  onerumque, 
alla  cui  lekione  anch'  io  mi  lòfcrivo. 

(51)  Cujaceus  in  tit.  x-vi.  de  verbor./ìgnif.  ad 
leg.  iy.  16.  ij.  &  18. 

(5?)  Io  per  altro  rifletto  che  fé  i  municipi  fu- 
rono ancora  molte  città  prima  fiate  prefetture,  e 
per  confegaenza  (ottopode  ai  dominio  Romano, 
come  potevano  non  offervarne  le  leggi  ,  fé  non 
quelle  che  di  loro  elezione  avefTero  volute  ?  Per 
me  farei  di  parere  che  quefia  efpreffione  di  Gel- 
lio non  fi  poffa  riferire  fé  non  fé  a  que'  munici- 
pi ,  i  quali  non  per  altro  che  per  una  confedera^ 
zione  avevano  rapporto  con  Roma. 
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}aceo  (54),  ìdtfi  nifi  fé  fubjeciffent  populo  Romano  ,   alioquin  municipes 
non  obligantur  legibus  Romani s  (55).  Pi'e- 

Premeflè  quelle  generali  cognizioni  ,  così  s  avrebbe  a  definire  un 
municipio .  Città  lìbera  ,  «0»  foggetta  a  legge  alcuna  del  popolo  Tap- 
inano, fuori  cioè  a  quelle  ,  che  lo  fteffo  popolo  del  municipio  aveffe  vo- 
luto di  fua  elezione  abbracciare  :  ed  infieme  città  ammeffa  alla  partici- 
pacione  di  certi  impieghi  ,  e  di  certe  prerogative  della  Romana  repub* 
èlica,  come  fé  foffero  fiati  cittadini  "Romani. 

Dilli  a  certi  impieghi;  a  certe  prerogative.  Sarebbe  di  militare  nel- 
le Romane  legioni ,  come  vi  militavano  i  cittadini  Romani  ;  piuttofto  che 
tra  le  truppe  aufiliarie ,  come  i  focj .  Privilegi  per  altro  che  fempre  e- 
fcludevano  il  diritto  di  dare  il  voto  nei  Romani  comizj,  o  d'  eifere  ani- 
merlo  alle  rmgiftrature . 

V'  erano  per  altro  de'  municipj  che  avevano  quello  diritto.  Da  ciò 
arguifce  che  tutti  i  municipj  non  erano  li  fteffi  .  Noi  impareremo  da 
Fello  una  tale  divertita. 


§r   II* 

Tre  fpecie  di  municipj  riconofciamo  da  Fejlo. 
La  dijlinzione  fi  riferifcc  ai  tempi  ante- 
riori alla  legge   Giulia» 

Er  quanto  confufamente  abbiano  fcritto  gli  antichi  de'  muni- 
cipj noi  polliamo  rilevare  da  Fello  che  furono  di  tre  generi. 
Fu  il  primo  di  quelli ,  i  cui  cittadini  parlati  in  Roma ,  ben- 
ché non  foffero  cittadini.  Romani,  erano  ammeifi  a  certe  di- 
ilinzioni,  come  fé  foffero  flati  cittadini  Rommi.  M^i  per  altro  non  fi 
ammettevano  al  diritto  del  voto,  né  all'  esercizio  delle  nwgiftrature  . 
A  dir  breve  fi  rìduceva  al  diritto  di  militare  nelle  legioni  a  guifa  de' 
cittadini  Romani,  ed  avanzarli  ai  gradi  militari,  come  avrebbe  fatto  un 
cittadino  Romano  né  più  né  meno;  ed  erano  così  diftinti  dai  focj  che 
militavano  nelle  truppe  aufilùrie  .    ìsAunicipium  id  genus  hominum  dici-' 

tur , 

(54)  Idem  Cu jacetis  toc.  cìt.  ro  vox  fundus   tunt   Ciceroni  ,    tum    etiam  Fe/Io  , 

(5  5;  Lunga  quiftione  è  fiata  fra  i  dotti    Ai  !  la  itemque  Gellio  non  aliud  eft  quam  auclor  frve  Spon- 

efpt^fTìorre  :  In  quam  populus  eorum  fundus  facrus  for   quique   in    id  de  quo   agitar   adjentitur  .  Chi 

ejj'et .  La  fpìegazione  leguita  dal  Mazocchi    (  tab  vuol  vederne  molte  ragioni  può  conlultare  il  eie. 

M:raci.  p*rt~  i-  coment.  Neapol.  digefi.  leg.munic.  luogo  del  eh.  Icrittore.in  cui  rimetto  i  miei  let-> 

$La$.  xit.  ap.  i.pag.  é66.)  dove  così  dice;  Por-  tori  .  Anche  il  Cujaceo  porta  io  Hello  parere , 
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citar ,  qni  cwn  T{mxm  v°ni>Jent ,  n?que  cives  Romani  effent*  participi 
tamen  fuerunt  omnium  rerum'  ad  munus  fungendum  una  cum  Tfymanis  ci* 
vibu? ,  praeter  quam  de  fuffragio  ferendo,  aut  de  magiftratu  capiendo% 
Jicut  fuerunt  Fundani  .56;.  Diluizione  in  vero  onorine  a  ;  quantunque 
non  averterò  il  diritto  del  voto ,  rawifandofi  h  parzialità  del  popolo  Ro- 
jnano  verfo  quel  municipio. 

Altri  erano  ammetti  alla  cittadinanza  Romina,  e  ne  godevano  tut- 
te le  prerogative;  e  ciò  era  quando  1'  intera  univerfità  del  municipio  e- 
ra  partita  a  godere  tutte  le  onorificenze,  e  tutti  i  diritti  delh  Romina 
cittadinanza.  Quelli  divano  il  voto,  e  potevano  ottare  alle  magiflrature 
della  repubblica;  colla  determinazione  d'  uni  tribù,  in  cui  dare  il  voto 
nella  celebrazion  de'  comizj .  Id  genus  hominum  definitur  (  e  pur  Fefio 
che  parla)  quorum  civitas  universa  in  civitatem  T^pmanam  venit  ,  ut 
^ricini . 

Finalmente  li  terza  fpecie  era  di  quelli  che  venivano  ammetti  alla 
cittadinanza  Romina  come  fé  forfè  la  cittadinanza  d'  un  qualche  muni- 
cipio da  cui  provenivano .  Id  genus  hominum  definitur ,  conchiuderò  col 
medefimo  Fedo  (57)  qui  ad  civitatem  Ifymanam  ita  venerunt,  uti  mu- 
fiicipia  ejfent  fua ,  cujufque  civitatis  &  coloniae . 

Quella  divertita  per  altro  devefi  riferire  ai  tempi,  che  precederono 
la  legge  Giulia;  dopo  la  cui  promulgazione  ogni  città,  o  forfè  colonia, 
o  municipio  confeguì  la  cittadinanza  Romina  con  tutti  li  onori.  Tutte 
per  egual  maniera  acquattarono  il  diritto  del  voto  ,  non  meno  che  la 
propria  tribti  in  cui  darlo;  il  giure  del  cenfo,  e  di  ottare  le  Rom  ne 
nrgiilrature  con  tutte  le  prerogative  proprie  e  comuni  dei  cittadini 
Rom  ni . 

Ma  per  quanto  fia  chiara  e  generica  la  divifione  che  nota  Fello, 
per  meglio  dilucidire  la  quiftione,  non  farà  fuori  di  propofito  eh'  io  ne 
feda  un'  altra  ;  f-mpre  però  derivante  d,d  principi  di  Fello  ;  febbene 
agi  illuftratori  delle  antichità  fembrerà  feonofeiuta  .  Diflinguerei  per- 
tanto i  municipi  che  prima  di  erfer  tali  non  avevano  mai  fervito  al  po- 
polo Rom  ino,  dai  municipi  che  tali  divennero  dopo  avere  per  qualche 
tempo  fervito  in  condizione  di  prefettura.  Differenza  troppo  notabile  e 
JieceCria  a  fiperfi.  Altro  è  godere  d'  un  diritto  fenzi  riconofcerlo  dali" 
sitali  beneficenza  :  altro  è  goderlo  per  benefizio  d'  altrui .  Generalmente 
parlando  ogni  città  che  veniva  annoverata  tra  i  municipi  era  munici* 
pio,  ma  non  era  di  tutte  eguale  la  forte. 

Municipi  del  primo  genere  reputo  Gubbio  e  Camerino  ,  che  non 
mai  fottomeffe  da  Roma,  fi  meritarono  coi*  molta  proprietà  il  nome  di 
municipj .  Di  Camerino  fé  ne  diffe  molto  nella  differtazione  XII.  del  to- 

d  mo 

Ì5i]  tefluf.  _  (57)  Segui  fup.  àt. 


xm  DELLA  ÒZIGIKE 

ino  primo;  e  di  Gubbio  qualche  cofa  nel  §.  ultimo  delta  di/Tertazione 
XI-  dello  fterTo  tomo.  Ripetere  le  dette  cofe  è  foverchio  ed  inutile;  e 
baili  fipere  effer  quelli  due  efempj  del  primo  genere  de  municipi  da 
me  indicato;  né  altri  ne  troveremo  in  altre  città  del  Piceno.  E'  d'  uo- 
po fidamente  d'  aggiungere  che  o  godeffero  o  nò  la  cittadinanza  Roma- 
na con  tutti  i  fuoi  più  ampi  diritti  niente  diminuiva  alh  lor  dignità. 
Se  li  godevano  o  era  patto  della  confederazione,  o  merito  de  confede- 
rati acquiihto  coi  fervigi,  e  colle  fedeltà  verfo  la  repubblica  .  Se  non 
li  godeva,  reggendofi  quelle  città  indipendenti  da  loro  ,  ciò  fupliva  ai 
maggiori  onori  che  forfè  avranno  potuto  godere  gli  altri  municipi  del 
fecondo  genere,  eh*  ora  vedremo. 

Erano  quelli  tutte  le  città  della  noftra  regione,  ed  altre  limili  fa- 
lite  a  quello  rango  dal  duro  Hato  di  ferviti*  .  Se  avevano  la  Romana 
cittadinanza  tanto  era  per  loro  più  onorifica,  quanto  la  conceflione  era 
più  ampia,  perchè  così  venivano  a  nobilitar  fempre  più  la  loro  condi- 
zione avvilita  dalla  fervitù  ,  cui  ebbero  a  foggkcere  .  Le  prime  fi  chia- 
mavano città  confederate  con  altro  nome.  Le  feconde  ftipendiarie .  Me* 
glio  il  vedremo  da  quel  che  ora  fon  per  foggiungere. 


$.  IV. 

Valla  comunicazione  della  cittadinanza  Roma* 
na  per  la  legge  Giulia  provvenne  la  confu- 
sone de9  municipj  colle  colonie . 

Esa  comune  a  tutte  le  città  dell'  Italia  la  Romana  cittadi- 
nanza ,  tutte  divennero  d'  una  fteffa  condizione;  tutte  gode- 
rono le  rnedefime  prerogative,  ed  onorificenze.  Le  colonie  lì 
difTèro  promifeuamente  anche  municipi  ;  e  fé  non  lo  erano  ce 
le  coftituiva  1'  ambizione  .  Da  quefV  ufo  improprio  di  voce  derivò  la 
confufione  di  cui  li  lagnano  con  pgione  gli  eruditi  fcrittori.  Per  meglio 
conofceila,  e  dirupare  f  ofeurita  mi  fia  permetto  di  riferire  quel  che  ne 
diffe  il  fopra  Iodato  Maffei  (58)  che  farà  per  riufeirci  opportunismo  „  Dall' 
,,  tifo  vario,  dice  egli,  delle  parole  la  metà  delie  queftioniebbe  origine  $ 
„  (opra  tutto  freqwnttffima  fofa  è  /'  ufare  i  me  de  fimi  vocaboli  ora  in  un 

[enfo 

(j?)  Maffei  Veros.  illsifir, , ... 
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»  fmfo  foretto ■>  ed  ora  m  un  largo  è  comune .  Fu  tra  quefti  municipio  e 
„  municipe  prejjo  i  latini  j  poiché  ora  fignifica  quelle  città   che  avevano 
„  una  certa  e  pr  e  finii  a  condizione  e  grado,  cioè  che  godevano   della  ài- 
3,  tadinan%a  Romana  ,  fen%a  aver  ricevuto  né  uomini  Tfymani ,    né   leg- 
5,  gi  j  ed  ora  fi  diffe  di  tutte  le  città  che   erano  fiate  fotto  i    Romani , 
j,  e  non  erano  l\oma  .   Quando  negli  autori,  e  nelle  leggi  tratta  fi  della, 
5,  condizjon  diverga  delle  città ,  e  quando  fi  trova  ,  per  cagion    d  esem- 
pio ,  municipium  in  alcune  medaglie  di  Spagna  ,   s    intende   nel  fenfo 
particolare  .  Quando  nelle  ifteffe  leggi  fi  tratta   de    municipali    magi- 
firati  o  gefti  o  fiatati  s  intende  delle  città  tutte  dall'  impero   compre- 
se .  Quando  diffe   Oic  erone   nella   Sefiiana   niun   municipio   d  Italia , 
ninna  colonia,  niuna  prefettura,  allora  parlò   nel  fenfo  fretto,   e  pro- 
„  prio  :  quando  dice  a  Bruto  (59)  che  Veto   era  principale  del  municipio 
„  Lucchefe ,  intende  del  fenfo  generale ,  poiché  Lucca  era   colonia  più  di 
„  cent   anni  avanti .  In  una  epifiola  medefima    60)  fi  può  off er  vare  va- 
„  riamente  tifata  tal  voce    j  poiché  parlando   della  fua  patria    Arp'mo 
„  dice  effer  lui  folito  affifiere  con  ogni  attenzione  a  fuoi  municipi ,    dove 
„  non  altro  fisjnifici  che  patriotti  :  aggiunge  poi  aver  quelf    anno  fatto 
„  fare  edile  fuo  figliuolo  per  regolare  il  municipio ,  niun  altro  magifirato 
5,  in  quel  municipio  crear  folendqfi  j  dove  /  indica  municipio   effer  fiato 
„  Arp'mo,  e  non  colonia ,  né  prefettura  ,    il   the  Jappiano  anche  da  Li- 
,,  vio  (61).  Altre  volte  ufa  il  termine  di  municipali  per  gente  di  città , 
„  dicendo,  molto  parlarfi  da  uomini  municipali,  molto  da  rufiicani (,62) . 
,,  Una  volta  nelf  orazione  prò  Rcicio  ufa  anche  il  termine   di   munici- 
„  pio  per  villaggio ,  0  luoghi  territoriali  che  godevano  della  cittadinanza-, 
„  e  dove  abitavano  cittadini  Tyomani  ,  affermando  che  d  padri  di  fami- 
„  glia  de'  municipi  rufricmi  gratiffimo  era  veder  figliuoli   applicarfì  ali 
„  agricoltura.  Ma  infifiendo  in  propofito  del  nofiro  (63)  quando  dice  Vii- 
„  nìo  (64*  emuhrfi  ne'  municipi  la  fontuofitd  di    "Roma,  va  intefo  gene- 
„  rahnente  delle  altre  citta  della  Spagna  confederate ,  fiipendiarie ,  mu- 
„  nicip]  e  colonie  ,  va  intefo  del  primitivo  e  proprio  modo .  Quando  rac- 
„  conta  Svetonio  (65)  aver  Augufio  difiribuiti  i  veterani  pe'  campi  mu- 
„  nicip  di  :  intende  univerfalmente  ;  quando  nomina  i  Decurioni    de'  mu- 
„  niciDÌ  e  d;ile  colonie  ,  parla  del  fenfo  fpecifico .  C efare  nel  primo  libro 
,,  della  guerra  civile  per  citta  in  genere  usò  tal  parola  più  volte ,  e   for- 
„  [e  non  fenz   abbaglio  intefe  un  di  que  p affi  l  illuftre  fcrittore  {66)  qua- 
„  fi  T  ordine  per  gran  premura  fpedito  da  C efare  a  Duumviri  de'  mimi- 
„  cipij  tutti  di  cercar  navi  non  fo(fe  caduto  anche  fulle  colonie .  In  que- 

d  2  fio 

(59^  Cìcer.  epìft.  fornii,  lìb.  i?.  epi/l.  ia.  (60  Cioè  di  Verona. 

(60)  Idem  ep'ft.  io.  ejttfd.  lìb.  (64)  Flinìus  hift.  natur.  lìb.  %\.  cap.  7,. 

(61;  Li'vius  hiftor.  lìb.   io    CT  38.  (6j!  Sveton.  in  Aug    cap.   13.  &   101. 

.(61)  Cicer.  epili,  ad  Atti;,  lìb.  8.  iz.  zi.  lìb.  (66)  Norif.  Cénotaph.  Pi  fan.  dijf.  1.  cap.  |. 

5.  epift.  j8. 
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-  fio  (enfo  fece  menatone  Vlinìo  il  giovane  del  municipio  Padovano  ;  ed 
„  in  queflo  fenfo  municipali  diftero  Arena  Giuvenale  ,  Vita  Marciale  „ 
„  e  S.  Agofiino  Gefti,  cioè  atti.  Vero  Ulpiano  (6j):  Municipi  diciamo 
„  ora  abufi  vamente  i  cittadini  d'  ogni  città  ,  vuol  intender  fi  deli  impe- 
„  rio.  In  quefto  modo  ftrano  parer  non  doveva  che  le  colonie  ancora 
„  venifTer  dette  municipi  ;  ne  era  però  da  penfare  che  le  itene  città  fof* 
„  fero  infieme  alle  volte  colonie  e  municipio. 

§.  III. 

1  municipj  furon  città  lìbere  in  quanto  alle  leggi , 
ma  tributarie  del  popolo  domano. 

Messo  ogni  difcorfo  dei  municipi  del  primo  genere,  della  cui 
libertà  non  cade  alcun  dubbio ,  non  v'  ha  difficoltà  averne  go- 
duto anche  i  fecondi  per  benefizio  del  popolo  Romano.  Di 
qualfivoglia  fpecie  foriero  i  municipi  ognuno  aveva  quefto  di 
proprio  che  potevano  vivere  colle  proprie  loro  leggi  ;  e  tutti  li  fcrittori 
convengono  in  queflo.  Municipes  funt  cives  Romani  ex  municipiis  fuo 
)ure  éf  legibus  utente s  (6$).  Quefta  libertà  fi  riferiva  primieramente  al- 
le leggi  politiche  riftrette  al  governo  della  loro,  diremo,  repubblica;  e 
quindi  ai  riti  fuperftiziofì ,  alle  coftumanze,  e  a  cofe  limili.  E'  ben  ve- 
ro che  fecondo  le  florie  e  le  lapidi  fembra  non  poterfi  negare  eflerfi  dai 
municipi  imitata  nel  miglior  modo  potàbile  ma  non  puote  negarli  che 
ciò  faceiTero  non  per  obbligo,  ma  perchè  così  piacque  loro  di  fare  ,  e- 
mulando  anche  per  ambizione  lo  fplendore  di  quella  grande  cittk  .  Ma 
poi  quefta  fubbordinazione  non  toglieva  1'  intera  fubbordinazione  al  po- 
polo Romano,  né  li  efentava  dal  dover  pagare  certi  tributi  .  Subbordi- 
nazione  per  cui  fi  doveva  aflìfterc  colle  armi  le  ragioni  della  repubblica, 
quando  occorreva,  ubbidire  ai  di  lei  ordini,  ed  alle  fue  leggi  o  folTero 
generali ,  o  particolari  ;  a  fegno  ancor  di  foffrire  una  deduzione  colonica 
nel  proprio  territorio,  ovvero  una  fmembrazione  per  accrefcerlo  a  qual- 
che nuova  dedotta  colonia  ,  e  a  liberameli  non  valeva  né  il  diritto ,  nò 
il  titolo  di  municipio. 

Pare  una  gran  cofa  fentir  nelle  lapidi  e  nelle  ftorie  che  quefta  o 
quella  città  forfè  municipio  .  Io  per  me  da  quefto  titolo  non  porto  al- 
tro difcernere,  fé  non  che  quefta  e  quella  città,   per  condifcendenza   e 

per 

C$7)  Ulpiams  d.  lib.  50.  tit.  1.  Uh,  1.  (68;  A.  Gdlius  loc.  eh. 


DEL  PICENO  xxix 

per  grazia  de!  popolo  Romano  ,  dopo  perduto  il  territorio ,  e  fatta  per 
ciò -una  prefettura,  il  riacquisto  colla  legge  di  pagarne  un  tributo  an- 
imale, e  venne  così  ad  avere  il  proprio  magiflrato  colla  giurifdizione 
che  avevano  le  colonie  ancora,  le  quali  non  reputo  niente  inferiori  a' 
municipi,  conforme  alcuno  vorrebbe  ,  come  farà  meglio  provato  in  ap- 
preso. Del  reilo  fé  da  quello  titolo  volemmo  mifurare  la  grandezza  o 
minore  di  una  città,  e  inganneremmo  all'  ingroffo;  come  c'ingannerem- 
mo fé  dal  titolo ,  per  efempio  di  una  città  volemmo  oggi  argomentare 
lo  fplendore ,  e  1  merito  di  ciafeuna  ;  dandofi  quello  titolo  generico  alle 
picciole  non  meno  che  alle  più  grandi. 

In  fatti,  fé  ci  dirle  il  vero  Frontino  (69)  anche  i  conciliaboli  di- 
vennero municipj  pretto  i  Romani .  Ouod  fi  ad  haec  revertamur  hoc  con- 
òliabulum  fuijfe  fertur  ,  &  pqftea  in  municipii  jus  relation  .  E  ciò  fa- 
ceva che  anche  un  luogo  ofeuro  ed  abbjetto ,  fenza  magiflrato  ,  e  fenza 
territorio  per  tal  privilegio  del  popolo  Romano  acquiftaiTe  e  ì  territorio 
e  ì  diritto  di  avere  i  proprj  magiftrati  fenza  foggiacere  a  quelli  chede- 
deflinavauo  le  colonie  ,  o  i  prefetti  mandati  da  Roma  a  governare  le 
città  non  per  anche  inalzate  all'  onore  di  colonie  o  di  municipi . 

Da  ciò  ne  venne  fovente  la  fmembrazione  di  qualche  colonia,  la 
quale ,  avendo  nel  proprio  territorio  alcuno  di  quelli  conciliaboli ,  innal- 
zati al  grado  di  municipio  ,  vennero  così  a  perdere  e  li  fieni  concilia- 
boli e  parte  del  proprio  territorio  affegnato  al  nuovo  eretto  municipio: 
Dirle  però  Aggeno  Urbico  (  70) .  Sunt  autem  loco  public  a  uti  col  ornar  umy 
ubi  priuf  fuere  conciliabula ,  féf  poftea  funt  in  municipii  jus  relata.  Ora 
che  quelli  municipj  furono  tributari  del  popolo  Romano. 

Era  legge  che  le  città  fottomefTe  dalle  armi  Romane  divenirtelo  pre- 
fetture; falvo  il  cafo  in  cui  vi  fi  forte  dedotta  qualche  colonia.  Lo  fla- 
to di  prefettura  importava  che  fi  obbedirte  al  prefetto  fpedito  da  Roma 
coli  autorità  del  comando;  e  la  confifeazione  de'  beni  pofteduti  dal  po- 
pol  vinto;  che  tutti  o  in  parte  venivano  in  potere  delh  repubblica  ;  e 
la  repubblica  li  vendeva  ,  li  affittava  ,  o  li  cedeva  coli'  annua  corri fpo- 
ita  d'  un  canone  certo  a  favore  dell'  errario  pubblico  del  popolo  Roma- 
no .  Sempre  però  rimmevano  a  difpofizione  della  repubblica  ,  alla  cui 
libertà  fi  rimetteva  il  condurci  colonia  ,  e  così  dìftribuirli  a  bifognofi 
cittadini  Romani. 

Tanto  venne  a  verificarli  del  noflro  Piceno,  dove  fappiamo  erterlì 
fatte  varie  deduzioni  coloniche  ;  ma  non  in  tutte ,  febbene  in  tutte  fe- 
guirte  la  confifeazione  .  Che  ne  fu  dunque  del  Territorio  non  affegnato  ? 
Niente  meno  che  fervire  a   territori  d'  altre  città  non  colonie. 

Che  di  quelli  territori  fi  faceftero  locazioni   1   fappiamo  da   Siculo 

Fhc- 

(69)  Fronìinus  de  UmU.  agwum.  (70}  jigger  Urbicus  ad  Fronùnum . 
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Fiacco  (ji)  oltre  che  dovremmo  argomentarlo  per  giuftiffima  illazione." 
Voftquam  (  fono  lue  parole  )  m.ijores  noftri  regione s  ex  hofte  captae  va- 
care coeperunt  aìios  agros  diviferunì  ,  ajfignaverunt  ;  alti  ita  remanfe- 
runt,  ut  tamen  populi  'Romani  e  font ,  ut  eft  in  Ticeno,  in  regione  Tea- 
tina ,  quibus  regionibus  monte s  Romani quorum   veàigalia   ad  erra- 

rium  pertinent .  Locazione,  che  itabilita  da'  cenfori,  o  di'  confoii  dura- 
va per  ordinario  di  cinque  in  cinque  anni,  come  fi  raccoglie  anche  in 
Ovidio  (72). 

TSlon  lungi  reditus  haftae  fupponere  luftri 
Cernat  &  exaMa  cunei à  locare  fide . 

E  da  Siculo  FI  :cco  (73)  il  quale  aggiunge  che  ficevafi  ancora  a 
un  tempo  più  lungo.  Alti  per  fingula  lustra  locare  polenti  adii  in  più- 
res  annos .  Indi  anche  in  altra  maniera  agri  Romani  .  Varrone  il  con- 
farmi precifamentè  dell'  agro  Gallico  prefo  da'  Senoni  (74).  Ager  Gal- 
licus  'Rfimjinits  vocatur ,  qui  viritim  cis  Ariminum  datus  eft  ultra  a- 
grum  T^pmanum  . 

Or  quelli  terreni  appunto,  detti  veBigales  erano  terreni  de'  muni- 
cipi, e  tanto  eri  a  dire  agri  municipiorum ,  quinto  agri  ve  Rigali  s .  Lo 
abbiamo  di  P  0I0  giureconfulto  riferito  dd  Cuiaceo  (75).  AHioni ,  così 
egli,  aquae  pluviae  arcendae  etiam  in  veBigalibus  agris ,  qui  funt  agri 
municipiorum,  dati  in  emphiteufim  l.  15.  jj.  de  vettigal.  fup.  tit.  prox. 
dum  inquarn  Vaulus  ah  aHionem  aquae  pluviae  arcendae  h abere  loium 
in  agris  vcHigalibus  :  nam  agri  vefligales ,  Jtve  emphiteuticarii  femper  in 
jure  nofiro  agri  municipiorum  dicuntur . 

In  fatti  a  ben  riflettere,  che  avrebbe  il  popolo  Romano  ricavato 
dai  propri  acquifli  ?  Se  non  fi  avellerò  rifervato  queft'  annuo  tributo  era 
per  elfi  più  fpediente  e  più  utile  mandare  in  ogni  città  una  colonia: 
e  allora  non  vi  farebbero  nate  per  le  deduzioni  quelle  tante  contefe  che 
v  inforfero  quali  in  ogni  legge  agraria  che  veniva  a  proporfi  .  E  credo 
appunto  che  uno  dei  motivi  per  cui  tante  oppofizioni  incontravano  que- 
fìe  leggi  fofle  appunto  quello  del  tributo,  che  veniva  e  perdere  la  Ro- 
mina repubblica  per  le  affegnazioni  agrarie  che  fi  facevano;  il  che  era 
di  molto  fcapito  al  pubblico  errario  . 


\ 


$.  IV. 


(7!)  Sicuìus  Flaccus  de    Conditionìb.  agrowm . 
(73)  bica iits  Flai, e us   de  conditionìb.  agrorum. 


(74*  Varrò  de  ri  ruft, 
{lii  Cujaceus  toc.  Jup.  iiU 
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§•  IV. 

Si  mìfura  la  condizione  de*  municipj  con  quella 

delle  colonie.  Si  offerva  che  tra  l  una  e  l' 

altra  non  v*  ha  da  contarjì differenza. 

Olti  autori  fan  quiftione  fulla  condizione  de'  municipj  e  del- 
le colonie ,  non  fapendo  difeernere  fé  a  quefti ,  o  a  quelli  fi 
debba  la  preferenza  .  Lafciando  a  parte  i  municipj  del  pri- 
mo genere,  da  me  già  feparati  fin  da  principio,  per  effere 
la  loro  condizione  la  migliore  di  tutte;  e  reftringendoci  a  bilanciare  lo 
ftato  delle  colonie  con  quello  de'  municipj  della  feconda  fpecie  ,  de' 
quali  fi  è  fempre  parlato,  io  non  trovo  fondamento  per  cui  dichiarare 
la  condizione  degli  uni  fuperiore  a  quelle  degli  altri  .  Il  municipio  fi 
regolava  colle  proprie  fue  leggi  ;  aveva  i  fuoi  magiftrati  ;  il  territorio . 
Le  colonie  avevano  magistrato ,  territorio  ,  e  fi  regolavano  colle  leggi 
Romane.  I  cittadini  de'  municipj,  fé  la  Romana  repubblici  il  concede- 
va, potevano  effer  ammefiì  alla  cittadinanza  Romana  e  lo  fteflb  accade- 
va delle  colonie.  I  foldati  colonici  ,  militando  a  favore  dei  Romani  fi 
aferivevano  nelle  legioni;  e  nelle  legioni  anche  i  foldati  de'  municipj, 
e  cti»  che  nelle  proprie  rifpettive  città  permettevi»*  agli  uni  ,  non  era 
agli  altri  vietato.  Or  dove  fta  mai  la  differenza?  In  nuli'  altro  la  trovo 
fé  non  fé  fui  punto  di  vivere  colle  proprie  leggi,  o  colle  leggi  del  po- 
polo Romano. 

Ma  quello  importa  migliore  condizione?  Io  credo  di  nò  ;  ed  ecco- 
ne  le  ragioni  .  I  cittadini  edenici  vivevano  colle  leggi  Romane,  per- 
chè, venuti  da  Roma,  ed  effendo  Romani  di  origine,  fi  tenevano  come 
cittadini,  che  propagavano  Roma  nelle  colonie,  e  ne  formavano  come 
tanti  fimolacri  :  e  i  cittadini  municip-li  vivevano  colle  proprie  ,  perchè 
effendo  Romani  non  avevano  da  Roma  fé  non  il  privilegio  d'  aver  mar 
giurato  e  territorio. 

le  colonie  al  dire  di  Gellio  (76)  partecipando  della  cittadinanza 
Romana,  venivano  a  partecipare  come  di  un  diritto  intrinfeco  alia  pro- 
pria condizione;  Laddove  ne  partecipavano  i  municipj  ora  come  eftrin- 
feco,  che  è  a  dire  ,  appoggiato  al  folo  privilegio,  e  non  al  giure  di 
fangue,  che  allegar  fi  poteva  dai  cittadini  delle  colonie.  Si 

(76)  Getti us  hi.  Jup.  eh. 
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Si  vede  pertanto  chiariffimo  che  la  differenzi  che  pafìa  tra  gli  uni 
e  gli  altri  è  ima  differenza  di  fclo  nome,  quando  sì  gli  uni  che  gli  al- 
tri godevano  gli  fretti  diritti  .  Se  poi  quella  differenza  quafi  di  nome, 
io  per  me  da  una  parte  la  darò  vinta  alle  colonie  ;  ma  per  f  ltra  non 
ofarei  far  un  torto  a'  municipi;  coficchè,  bilanciale  le  cofe,  viene  a  ve- 
lificarfi  che  la  condizione  d'  ambedue  era  la  fteffa . 

In  quanto  che  le  colonie  veni v  no  non  extrinfecus  ,  fono  parole  di 
Gellio  (yy)  in  civitatem,  nec  fuis  radicibus  nitebantur ,  fed  ex  ihitate 
propagata?  erant  ,  &  jura  inflitutaque  omnia  populi  Romani ,  non  Jui 
arbitrio  habebant ,  la  condizione  loro  era  alouanto  più  nobile  ,  anche 
mal  grado  non  fui  arbitrio  avefftro  quelli  diritti  :  Ma  fé  all'  incentrano 
quel!  effere  òves  T{omani ,  è  pur  Gellio  che  1  dice  (78 !  ex  municipiis 
ìegibus  fuis  &  fuo  jure  utentes  :  muneris  tantum  cum  populo  Romano 
henorcrii  partii  ipes ,  a  quo  munere  rapeffendo  appellati  videntur ,  nullis 
ffdiis  necejfitatibus ,  neque  ulla  populi  Romani  ìege  adftriHi  era  pure  la 
beili  cof ; ,  quanto  è.  bello  il  non  dipendere,  né  efier  legato  dall'  al- 
trui volontà,  e  dalle  altrui  leggi  .  Quello  equilibrio  lo  ravvisò  Gellio 
medefrro  *  79;  e  pelò  dille .  Coloniarum  conditio  cum  fit  magis  obnoxia 
(?f  minus  Ubera  potior  tamen  &  praeftabilior  aeftimatur  propter  ampli- 
tud'mem  ,  majeflatemque  populi  Romani,  cujus  ifte  coloniae  ,  qua  fi  ejfi- 
gies  parvae ,  f.rr.ulacraque  efje  lideantur .  Nel  che  non  alla  decificne 
eh'  egli  ne  fa,  non  lenza  qualche  prevenzione  d'ambizione  Romana;  ma 
a'  foli  motivi  che  adduce  e  per  gli  uni  ,  e  per  le  altre  ;  e  fono  i  me- 
defìmi  eh'  io  ho  fatti  cenfiderare;  cioè  la  libertà  delle  leggi  in  riguardo 
a*  municipi;  e  la  rapprefentanza  della  repubblica  Romana  in  ordine  al- 
le colonie. 

E  che  tra  gli  uni  e  le  altre  fi  ravvifaffe  un  qualch'  ordine,  otti- 
mamente fi  prova  col  fatto  medefimo;  poiché  alcuni  popoli  da  colonie 
che  erano,  procurarono  divenir  municipi;  ed  altri  lafchndo  il  diritto  di 
municipi  bramaron  quello  di  colonia;  come  fi  raccoglie  dal  fovente  citato 
Gellio;  il  quale  fui  principio  del  capitolo  allegato,  uùmdo  delio,  parole 
d'  Adriano,  racconta  che  gì'  Italicefì  ,gl'  UticeJÌ,zà  zitti  popoli  volendo 
lifcia.re  la  condizione  di  municipio  desideravano  avanzarfi  al  colonico,  e 
all'  incontrario  iTreneftini  chidtto  a  Tiberio  di  pjffcre  dallo  flato  di  colo- 
nia a  quello  di  municipio.  Segno  adunque  chiariffimo  che  e  1'  una  e  f 
altra  condizione  aveffe  una  qualche  cofa  di  meglio; ma  apprefada  alcuni 
in  modo,  ed  in  un  altra  da  altri  ;  finalmente  riducevafi  ad  un'equilibrio, 
che  non  faceva  difeernere  niuna  delle  due  per  migliore  condizione. 

Se  per  altro  io  doveffi  decidere  le  darei  vinta  in   qualche   parte  a* 

muni- 

(77)  Idem  Inc.  cit.  (79)  Idem  he.  :ìt. 

(7<J  Idem  Qtllius  ilidem» 
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municipi  per  fa  ragione  che,  al  dire  dello  fteno  Gelilo^  i  cittadini  del- 
le colonie  ambivano  farli  chiamare  cittadini  municipi  ,  febbene  la  città 
loro  non  forfè  ftata  mai  municipio.  Quotus  enim  fere  noftrum  e(ì,  qui 
wm  ex  colonia  populi  "Romani  fa  (  è  pur  Gellio ,  che  ce  n'  aflìcura  )  non 
fé  &  municipem  effe ,  &  popu/ares  fuos  municipes  effe  dicat  ?  E  quello 
detto  di  Gellio  il  trovaremo  noi  fovente  confermato  con  delle  lapidi  di 
molte  colonie  nel  decorfo  dell'  opera. 


§•  VI- 

he  città  Picene  con  tutte  le  altre  dell*  balìa 

decaddero.  Se  ne  cerca  l'  epoca, 

e  i  motivi  % 


Certo  che  deduzioni  coloniche  accrebbero  notabilmente   lo 
fplendore  delle  noftre  città;  ma,  refa  a  tutte  comune  la  Ro- 
mana  cittadinanza  ,    e   con   efia   gli  onori  della  repubblica  , 
quella  fu  1'  epoca  fatalifiima  della  decadenza  crefeiuta  a  ma- 
no a  mano  fino  ali*  eltremo  .    Chi   v  ha  che  non  f.ippia  eflere  ftato  il 
noftro  Piceno  così  popolofo,  che  ,  amico  di  Roma  la  tolfe   dal  gran  ti- 
more che  T  affliggeva  per  1'  imminente  rottura  de'  Galli  (80)  e  nemico 
ftette  fui  punto  di  fottometterla ,  fé  il  fuo  popolo  non  fi  lafciava  vince- 
re da  timor  panico  (81)  ?   Trecento  e  feflanta  mila   Piceni   arrefi    dopo 
la  fanguinofa  battaglia,  di  cui  altrove  ho   parlato    (82)  ;   e  Piceni  tutti 
abili  a  portare  le  armi,  fupponevano  una  sì  gran  popolazione   che  forfè 
tiiuna  delle  feguenti  età  avrà  forfè  mai  ricordata .  Le  guerre  f  amofe  fuc- 
cedute  pofteriormente  e  con  Annibale,  e  cogl'  Italiani,  e  coi  Gladiatori: 
le  famofe  giornate  di  Canne,  del  Frafimeno,  di  Modena  dovevano  certa- 
mente aver  tolto  di  mezzo  un  numero  grande  dei  noftri,  come  popolo, 
che  alla  repubblica  apparteneva  .    Per    quanto  foriero  numerofe  le  dedu- 
zioni coloniche  indi  feguite,  mai   non  poteron    fupplire   al   gran   vuoto 
che  s  era  lafciato  dalla  perdita  di  tanta  gente  . 

Sarebbe  ftato  pur  comportabile  il  defolamento ,  quantunque  confide- 
rabiliffimo ,  delle  guerre;  ma  il  peggio  fu,  che  le  deduzioni  militari  acj 
crebbefi  sì  e  per  tal  modo,  che  non  fu  capace   d'   alcun   riparo,    come 

e  ve- 

(80)  Vedi  la  differc  S.  del  tona.  r.  art.  i.  S.  3.  (8i)  [yi  art.  3.  S.  8, 

$1)  V.  nel  cit.  tona,  la  difiert.  jo. art.  x.  §.  2, 
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vedremo  .  Taccio  eh?  la  condifeendenza  dell i  legge  Giulia,  per  cui  tut- 
te le  città  dell'  Italia  furono  ammeflè  al  diritto  del  voto  nei  Romani 
comiz],  e  infieme  al  diritto  pafuVo  delle  cariche  della  repubblica  ,  co- 
minciò ad  alienare  i  cittadini  dalle  proprie  patrie,  fpingendoli  all'  am- 
bizione de'  fommi  onori  nel  gran  teatro  di  Roma .  Ma  dico  folo  che  ol- 
tre a  quello  fatale  avvenimento;  fitalifSmo  poi  fu  quello  delle  deduzio- 
ni militari ,  che  riconobbero  in  Siila  1'  autore ,  cui  Cefare  tenne  dietro . 
E  fé  a  tutta  1'  Italia  toccò  poco  più  o  poco  meno  quello  flagello,  non 
è  da  credere  che  la  noftra  provincia  n  andaffe  efente . 

Aflegnate  a'  valorofi  foldati  le  terre,  come  premio  delle  loro  fati- 
che, andavano  ad  occuparle,  non  come  coloni  indurinoli  ed  accorti;  ma 
come  furibondi  predatori,  e  come  aTifini,  cacciando  via  i  miferi  padro- 
ni dalle  cafe,  da'  campi,  e  per  fino  occupandone  i  tempi,  e  i  fepolcri 
al  dire  d'  Appiano  (83)  :  More  latrocini s  veteribus  pofefforibus  adente- 
vunt  agros  ,  jepulcra  ,  fana  &e.  Crudeltà  barbara  ,  e  1  icrimevole  che 
cortringeva  i  miferi  poffidenti  a  fuggirli  raminghi  da'  proprj  tetti,  cor- 
rendo a  piangere  le  loro  difavventure  nella  gnn  Roma  Juvenes  pariter^ 
ac  feniores ,  mulieres  cum  parvos  lìberos  conqiterentes  fé  pelli  agris  ,  fo- 
cifque  (84Ì.  Né  qui  s  arreftava  la  loro  barbarie  .  Dato  freco  alle  terre 
loro  affegnate  col  diflìpamento  del  beftiame ,  e  di  tutt'  altro,  che  pote- 
va foddisfare  la  loro  ingordigia,  infolentiti  per  la  militare  licenza , piom- 
bavano fulle  pofiìdenze  de'  vicini  ,  cui  toccando  la  difgrazia  de'  primi  , 
lafciando  in  loro  balia  tutto  il  miglior  capitale  eh'  avefTero ,  coftretti 
erano  rivolgerfi  parimente  alla  fuga  ,  come  fegue  a  dire  lo  fletto  citato 
Appi.no  :  Omnia  furfum  deorfum  mifcebantur  crebros  migratiombus  .  Il 
che  recava  ,  come  ognun  vede  colla  diminuzione  del  popolo  lo  fquallo- 
re  ,  e  1'  abbandono  della  coltura  de'  campi  ;  per  cui  celiavano  le  ric- 
chezze non  meno  ,  che  i  capi  neceiTarj  al  comercio  e  alla  propria  fuffi- 
ftenza  . 

Diede  ben  fugl'  occhi  del  fagacùTimo  Ottaviano  Augurio  quello  di- 
fordine;  ma  forfè  non  ne  comprefe  la  caufi  ;  poiché ,  volendolo  riparar^ 
1'  accrebbe  .  Dopo  la  celebre  vittoria  d'  Azzio  ,  per  dare  una  ricom- 
benza  a  fuoi  benemeriti  Soldati  ,  fi  rivolfe  al  parrico  di  fare  nuove  de- 
duzioni ,  fper?ndo  così  di  formare  de'  bravi  fuoi  Soldati  altrettanti  in- 
duilriofi  coloni ,  e  provvidi  padri  di  famiglia  .  Ma  quel  eh'  avvenne  de' 
Sillani  ,  e  de'  Cefariani  accadde  de'  veterani  d'  Augurio  .  Gente,  com* 
era  ,  di  varie  nazioni  ,  non  poteva  concepire  affetto  per  una  regione  , 
che  non  era  lor  patria  .  Avvezzi  d'  arricchirfi  in  poch'  iftanti  fulle  ne» 
miche  fpoglie  ,  afpettar  non  volevano  il  tardo  frutto  della  provvida  ter- 
ra 

(83)  oppiati,  de  belk  civih  (&*)  Idem  eoi.  ha. 
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fa  .  Ùkti  a  feguire  i  cocchi  trionfanti  ,  a  federe  alle  fefte  e  alli  fpet» 
t  coii  a/ìuefar  non  potevanfi  a  efercitare  la  marra,  né  a  rivolger  le  gle- 
be dd  duro  fuolo  .  Riceveron  il  dono  d'  Augurio  non  come  un  mezzo 
d.  efercizio  ,  ma  come  pregio  alle  loro  fatiche  dovute  ;  e  dopo  aver 
tutto  pred.to  ì  vendevano  per  tornare  a  godere  in  Roma  di  quelle  fé- 
ducenti  grandezze  e  marcirvi  nelf  ozio  .  Cosi  pittando  i  venduti  terre- 
ni a'  ricchi  fenatori  di  Roma  ;  cominciarono  a  luffureggi  ire  in  grandio- 
fità  di  villaggi  :  e  fé  qualche  parte  fi  rilafciava  per  la  coltura  era  una 
occupazione  per  gli  fchiavi  .  Intanto  accrefcevafi"  1'  orrore  della  folitu- 
dine,  e  mancavano  alle  città  i  proprj  figli  impegnati  ali  accrefcimento 
non  meno  che  al  mantenimento  della  loro  patria  .  Tacito  ce  ne  dipin- 
ge a  vivi  colori  la  fceni  allor  che  ditte  (85)  .  TSLeque  conjugiis ,  neque 
alendis  liberis  fueti  orbas  fine  pofteris  domos  relinquebant  j  ed  Appi .  no 
conclude  (86):  Inde  fecuta  tam  civium  quam  milìtum  raritas.  ._  Solitu- 
dine compianta  da  Strabone  e  da  Livio  coetanei  d'  Augurio  ;  e  in  vece 
di  ripararti  fotto  degli  altri  Cefali  s  accrebbe  mggiormente  per  altra 
caufa  . 

I  campi  acquiftati  da'  Romani  fopra  una  nazione  fé  non  fi  desina- 
vano alle  diitribuzioni  coloniche  ;o  non  fi  lafciavano  per  territori  a'  mu- 
nicipi, fi  occupavano  dai  fenatori  Romani  col  titolo  di  farne  rifpofta  al 
pubblico  errarlo  .  Nel  noftro  Piceno  fi  deduftero  colonie  ,  fi  formarono 
municipj,  come  vedremo  ;  ma  vi  refbrono  del  pari  de'  territori  occupa- 
ti dalle  fenatorie  famiglie  ,  come  aveva  Pompeo  nel  territorio  Fermano, 
Aureli  ino  in  Novana  ,  Tileone  prefs'  Ofimo  ,  li  moglie  di  Fauftina  in 
altre  parti  della  provincia  ,  e  altri  altrove  che  noi  non  tappiamo  . 

Or  querce  grandi  tenute  dittate  a  difmifura  da1  fenatori  ,    mainine 
dopo  gii  editti  di  Traiano,  e  di  M.  Aurelio  che  comandavano  a  ciafcu- 
jno  di  loro  poffeder  neh'  Italia,  e  formati  ccn  elfi  de    grandi  e  fontuofi 
Villaggi  chiamati  da  Tacito  ($7)  villarum  infinita  [patta  ,    riduftero  all' 
eftremo  defcl amento   la   povera    provincia  .    Difordine  che  Plinio  (S%)  e 
Cclumella  (89)  altamente  deplorano  ,    perchè  -indi    riconobbero  la  caufa 
principale  le  invafioni  de'  barbari  de'  tempi  pofteriori  .    Invafioni  ,    che 
farebbon  frate  del  tutto  impedite  ,    fé  in  quelli  forza  fi  folte  trovata  la 
provincia,  in  cui  era,  non  dico  quando  fi  arrefe  ai  Romani  ,  ma  quan- 
do fcftenne  contro  di  loro  1'  altra  finguinofiftima   guerra  che  diede  mo- 
tivo sili  celebre  legge  Giulia,  e  che  altrove  efaminaremo  colle  fue  cir- 
coftanze. 

Ma  per  le  già  dette  cofe  io  non  vorrei  che  da  taluno   mi  fi  oppo- 
nefte  le  magnificenze  e  de'  tempj,  e  delle  terme,  e  de    Teatri,  e  degli 

e  2  an- 

(!j)  Tacìt.  annaì.  Uè.  14.  tap.  17.  (88)  Plin.  bi%  nat.  lìb.  18. 

(86)  Appian.  he   eh.  (g9)  Qolurn,  in  praefat, 

(.87;  Tacit.  annal,  iti,  1.  cap.  5$. 
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anfiteatri,  degli  archi,  de   campidogli,  delle  vie,  delle  ftatue,  delle  la- 
pidi ,   che   andaremo   efamimndo    nel  ricercare  d'  ogni  qualunque  città 
le  più   fmgolari   memorie  .   Già   ognuno   avrà  potuto  comprendere  aver 
io  parlato  fin  ora  del  decadimento  relativo  alla  popolazione,   che  porta 
feco   il   deterioramento   dell'   agricoltura  e  del  cornicio  :   e  febbene  da 
quello  c^po  cominci  la  totale  fulfeguente  rovina,  quella  nondimeno  non 
ifcucprefi  dia  coli'  andare  del  tempo  ;  quando  cioè  al  decadimento  del- 
la popohzione  aggiunto  1'  efaurimento  cagionato  dal  luffo,  e  1  niun  ri- 
facimento dell'  indurirla  già  morta  ,    fi  refero  i  fuoi  cittadini  del  tutto 
incapaci  di  refiflere  all'  empito  de  barbari  furibondi  nimici  .   Il  decoro 
e  lo  fplendore  delle  fabbriche  m  iterigli  ;   U    fontuofità  degli  fpsttacoli, 
e  delle  felle,  i  nomi  fpeciofi  de'  rmgiftrati  ,  le  quali  cofe  tutte  andere- 
mo  di   città   in   città  a  quando   a   quando  fcuoprendo;  ripeter  debbono 
per  autori  non  tanto  i  cittadini  delle  refpsttive  città;  quanto  i  fenatori 
che  le  riftoravano  ,   e   1'  'abbellivano  ,  e  per  loro  diporto  ci  dimoravano 
qualche  mefe   dell'  anno  .   Anzi   quello   medefimo   lulfo   fproporzionato 
alla  condizione  delle  città  diede  1'  ultimo   crollo   alla  loro  condizione  . 
Qiaello  è  il  generale  apparato  .   Alle   particolari  cofe  difcenderemo  nel 
decorfo  dell'  opera. 

PARTE  TERZA 

FORMOLE    USATE    NELLE    ASSEGNAZIONI 
COLONICHE. 


§•    I. 

Si /piegano  i  varj  termini  appo  fri  >  tf  H  proprio 
Jìgnìficato  d'  alcuni* 

O  non  entro  a  ricercare  le  formalità  che  fi  ufarono  nell'  atto  del- 
la deduzione  colonica  ,  le  quali  in  parte  fono  fiate   da  me  più 
fopra  indicate;  e  nel  refto  è  facile  raccogliere   dagli   eruditi  il- 
lullratori  delle  Romane  antichità  :  fé  non  anche  da  auel  che  fi 
troverà  fparfo  in  varj  feguenti  luoghi  di  queft"  opera  .   Parlo  si  vera- 
meli- 
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unente  di  quelle  formoli  che  fervivtno  a  distinguere  i  territori;  e  fors" 
anche  uni  deduzione  dall'  altra  .  E  primieramente  trovi  imo  fpdfe  volte 
preùo  Frontino  ,  allor  che  parli  d'  un  quilche  territorio  ,  fa  denomina- 
zione de'  termini  onde  veniva  indie  ito  e  riftretto  .  Per  efem^io  muris 
tegulis  ,  maceriis ,  feorofionibus ,  novercis ,  canabulìs ,  carbunculìs ,  petris- 
fxcifis,  galis  facrificalibus ,  e  fimili  ;  fé  i  termini  erano  artefatti  .  Con 
ciò  s  eiprime ,  com'  ognun  vede  ,  le  varie  e  diverfe  fpecie  de  termini 
che  s'  uf  ivano  d'  apporre  nella  confinizione  de'  territorj  ,  nobiliti  ailof 
quando  feguiva  1'  afTegmzione  colonici  ;  detti  così  con  virj  nomi*  fe- 
condo che  varia  era  la  qualità  d'  elfi  termini  ,  e  la  diverfa  loro  coftru- 
zione  . 

Quelli  non  li  piantavano  lungo  le  linee  diviforie  del  territorio  a 
capriccio  ,  ma  uno  era  diìV  altro  per  certo  determinato  fpazio  dittante, 
Diftanza  che  reftava  fogniti  come  cofi  efTenzi'le  con  quelle,  o  fimili 
cfpreìììoni  :  "Per  quorum  intervalla  funt  pedes  &c.  Ovvero  :  Ter  quorum 
iimitum  intervalla  diflant  pedibus  <&c.  e  di  quefti  piedi  ora  fé  ne  tro- 
Van  fegnati  cento ,  ora  dugento ,  ora  quattrocento ,  ora  cinquecento  ;  piti 
©  meno  fecondò  che  tile  diftanza  rimaneva  ilabilita  dagli  agrimenfori 
colonici  . 

Se  poi  i  termini  non  erano  artefatti,  né  amovibili  fervivano  gli  al- 
beri ,  i  fiumi,  i  rufcelli,  le  colline,  e  cofe  fimili  ,  trovandoli  per  ciò  : 
Arboribus  antemijfis ,  fignatis ,  naturaliter  excifis  ,  fupefciliis  montium  , 
trini ,  fluminibus ,  e  limili . 

V  erano  ancora  altri  termini  come  S Ulani ,  Gr accani  ,  Auguftei  , 
Triumvirales  &c.  Per  quanto  filenzio  fi  offervi  dai  pochi  fcrittori  agra- 
rj  ,  che  ci  rimngono,  fulla  qu.lità  di  tali  termini,  io  per  me  niente 
dubiterei  di  afferire  che  così  fi  dicefTero  d  II  autore  della  deduzione  co- 
Ionica  ;  come  da  Siila  i  Sillani  ;  da  Gracco  i  Graccani,  da  Augurio 
gli  Auguflei  ;  dai  triumviri  i  Triumvirales  .  Siila  in  vero,  Gncco, 
Auguilo  ,  e  i  triumviri ,  tutti  furono  autori  di  militari  colonie  ,  come 
da  me  s'  è  indicato  ,  e  come  fi  raccoglie  dalle  antiche  Romane  iflorie. 
Se  fecero  deduzioni  fi  faranno  apporti  anche  i  termini  per  diftinguere  le 
loro  artegnazioni ,  e  da  eflì  autori  farà  provenuta  la  denominazione  a  t> 
2i  termini  , 

Il  fignor  canonico  Catalani  parlando  dei  triumvirali  (90)  ,  gi  cchè 
le  memorie  di  tali  limiti  rapporta  Frontino  del  territorio  Fermano  fegue 
il  parere  del  eh.  Olivieri  (91)  e  crede  elferfi  così  detti  dalla  mifura,che 
fecero  per  le  colonie  i  triumviri  deputati  in  vigore  della  legge  promul- 
gata da  Tiberio  Gracco  per  rimifurare  i  terreni  delle  colonie  ,  e  reflrin= 


gere 


(99)  Catalani  origine  e  antich.  Fermane  par.  (31)  Olivieri  rnarm.  Pifaur.  mar.  jj. 
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gere  le  polli  deiiz*  alle  prefcrizioni  della  legge  Licinia.  .  Ma  io  crederei 
che  fé  fi  voletTero  indicar  elfi  termini  Graccmi  piuttoilo  s  avenero  a  di- 
re dall'  autore  appunto  di  quella  legge  ,  come  di  Siile  fi  diflfero  .  Sti- 
lata ,  da  Augufto  Auguftei  ;  ma  triumvirales  credo  elfer  derivati  dalle 
deduzioni  fatte  per  ordine  de'  triumviri  Ottaviano  ,  Lepido  ,  e  M.  An- 
tonio . 

Altre  ricerche  ancora  f-rebbono  a  farfi  fulle  denominazioni,  e  qua- 
lità di  quelli  limiti  ;  ma  omettendole  tutte  ,  mi  fembra  pregio  dell'  o- 
pera  di  qui  foggiungere  un'  intera  eruditiffima  differtazione  del  chiariffi- 
mo  fignor  Francefco  Maria  Rafaelli,  in  cui  febbene  fi  prefigga  d'  efpor 
la  formola  :  Iter  populo  non  debetur  :  ufitatifiima  appo  gli  agrarj  :  efa- 
urifce  nondimeno  con  precifione  altre  erudizioni  che  riguardano  le  divi- 
fioni  degli  antichi  territori  .  Spero  che  gli  eruditi  mi  fapranno  grado 
della  giustizia  che  qui  rendo  all'  eruditiffimo  cavaliere  e  che  quello  mio 
difimpegno  per  compiere  le  ricerche  di  quella  feconda  parte  farà  per 
piacere  . 

$.  II. 


Con  una  differtazione  deljìgnor  Francefco  Alari  a 
Rafael//  Jì  [piegano  altre  f or  mole  agrarie  * 


Gli  era   collume   antichifiìmo   de'  Romani,  fecondo  Appiano  "t 
allorché  affeggettavano  in  Italia  alcun  popolo  alla  città  loro, 
d'  appropriarli  una  parte  de'  fuoi  terreni  ;  la  quale  o  fi  col- 
tivava in  appreffo  dalli  fchiavi   a   profitto   pubblico,  o  fi  di- 
ihibuiva  alla  colonia,  che  deducev-.fi  alle  volte    in   quel  paefe  ,  o  pure 
furto  il  pefo  di  non  lieve  tributo  fi  lafciava  godere  agli  antichi  fuoi  po- 
feflori  (91).  Nel  dediufi  poi  una  colonia,  ella  era.  incombenza  del  cura- 
tore, o  di  altro  magillrato  che  ne  foife  alla  tefta,  di  efaminare  diligen- 
temente col  mezzo  di  prattici  agrimenfori  f  alfegnarle  territorio.  Sapeva 
ecftui  in  quella  guifa  in  guai  maniera  dovefs'  egli   contenerfi    nell'   afTe- 
gnare  a  ciafeuno  de'  coloni  la  fua  terra,  e  fé  v'  era  d'  uopo  d'  una  fo- 
T    mifura,     o  pure  giufta  la  varia  condizione  del  terreno  dovevafi    que- 
lla efeguire  feparatamente   in   diverfi  luoghi:  conciofiacofa  che  le  ùIvq9 
i  laghi  ,  i  fiumi  ,   e  tutti   i   luoghi   iterili  ,    e    non    capaci  di  coltura; 

(91)  Vedi  ciò  che  fi  è  detto  più  fopra  nella  parte  2.  §,  z. 


T^ELIMlMAFtE  xxxix 

qwdquìd  eft  arde,  &  confangofi ,  quidquid  incerti,  &  amari  foli  (per 
ièrvirmi  citile  parole  Romane;  non  affegnavafi  a  chicchera. 

Erano  ppchiffimi  que'  territori,  ne'  quali  potette  farfi  un'  affegnazio- 
ne  Seguita,  e  non  interrotta  da  alti:'  impedimento  .  Le  porzioni  de  ter- 
reni, che  ^  erano  fra  loro  divife,  e  feparate,  fi  dicevano  laciniae  da'  Ro- 
mani. Eli  era  propria  quella  voce  non  folamente  di  que  pezzi  di  terre- 
no, che  come  buoni  alla  coltura  venivano  affegnati;  ma  di  quelli  ezian- 
dio che  venivano  inaifegnati  ;  come  iterili  ed  infruttiferi  ,  Dicefi  quindi 
egualmente  bene  in  laciniis  ajfignare,  in  Iacinti s  remanere;  avendo  rela- 
zione nel  primo  termine  alle  porzioni  di  terreno,  eh'  erano  affegnate; 
e  nel  fecondo  a  quelle  che  rimanevano  incoite. 

Efprimevaiì  ancora  quella  colla  voce  in  folutum,  cioè  terreno  fciol- 
to  di  qualfivoglia  mifura  e  limitazione  .  Le  porzioni  per  altro  abili  alla 
coltura  fi  chi  imav  ano  piti  propriamente  praecijurae  ;  e  quelle  in  partico- 
lare, che  in  un  terreno  felvatoed  incolto  potevanfi  fcegliere,  come  più 
graffe  e  maggiormente  idonee  alla  coltivazione  .  Dovendoli  adunque  af- 
fegnare ,  o  fia  distribuire  alcun  territorio  in  laciniis ,  o  in  praecifuris , 
non  poteva  certamente  efeguire  in  un  luogo  folo  quella  diftribuz'one . 

Di  qualunque  natura  poi  folfe  il  terreno  d'  affegnarfi  e  avene  ,  o 
non  avefTe  alcuna  cofa  di  Aerile,  di  amaro,  d'  incerto,  lo  riconofcevmo 
i  curatori ,  o  Siano  i  deduttori  della  colonia  con  una  linea  non  avente 
in  fé  larghezza  alcuna ,  che  dicevafi  finitima  ;  menti*'  era  quella  e  deno- 
tava il  confine,  del  territorio  .  Entro  i  limiti  di  quella  linea  fornvvanfi 
uno  o  due  quadrati  con  i  terreni  buoni,  e  capaci  di  coltura  .  Tutto 
quello  che  rimaneva  fuori  di  quelli  quadrati  dicefi  da  Siculo  fubfecivum, 
e  da  Frontino,  reliHa ,  extraclufa,  extremitas .  Sono  voci  tutte  .quelle 
«quafi  della  fignificazione  medefima,  e  denotafi  da  effe  tutto  quel  tratto 
di  regione ,  che  veniva  occupato  dalla  città ,  e  fuoi  annetti  ,  da  fiumi , 
l^.ghi ,  Sélve  e  da  qualfivoglia  altra  cofa  che  potette  impedirne  la  coltu- 
ra, e  1  affegnazione  .  Quelli  quadrati  erano  come  divifi  in  piti  parti  da 
varie  lunghe  e  diritte  Strade  che  dicevanil  limite s .  Omnis  menfurae,ac 
vecturae  ìcngitudo  limes  appellatur ,  e'  infegna  Igino  ,  foggiungendo  al- 
trove :  Cmnes  limites  non  folum  menfurae  agendae  grafia,  fed  &  timo- 
tis  public i  grafia  Jatitudinem  accepere  . 

Merita  no  ancora  rifletfione  le  parole  d'  un  anonimo  vté  frammenti 
terminali  :  Limes  ,  die*  egli;  dextra,  aut  Jìniftra  fines  pìlvatos  Jividity 
&  in  medio  eft  iter  publicum .  Poffiamo  quindi  agevolmente  conofeer  la 
differenzi  che  parta  tra  la  voce  limes,  e  via  ,  benché  fembrino  a  prim' 
afpetto  della  medefima  fignifìcazione  .  Il  limite  doveva  effer  diritto  co- 
llantemente, era  formato  non  a  puro  commodo  de'  viaggi  ;  ma  partico- 
larmente per  le  mifure  ,  e    distingueva  e  feparava  unicamente  i  terreni 

priva- 


; 
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privati ,  e  non  ì  pubblici ,  pel  commodo  e  feparazione  de'  quali  fi  for- 
mavano delle  vie  pubbliche  e  vicinali.  La  via  per  lo  contrario  poteva, 
ma  non  doveva  elter  diritta,  non  avevafi  nel  formarla  alcun  rifleffo  alle 
mifure  de'  terreni,  e  le  cofe  private  non  diftingueva. 

Dall'  uno  e  1'  altro  lato  del  limite  eravi  uno  tiretto  follò  dividente 
le  cofe  private  dalla  pubblici  ftrada  (90)  e  chiamavafi  quello  linea ,  o 
fia  rigor  limitis  >  e  ivi  fi  ponevano  i  termini,  o  in  loro  luogo  verdeg- 
gianti ulivi ,  ed  altri  alberi  fruttiferi . 

Lo  fpazio  efiftente  fra  1'  una ,  e  1'  altra  linea  dicefi  da  Igino  ,  in- 
terfiitio  limitaris\  da  Nipfo  fpatium  itimris  inter  duos  rigor es  $  e  fcam- 
num  negli  eftratti  di  Frontino. 

Erano  quelli  limiti  di  varie  forti  ;  decumani  (cioè  a  dire)  e  cardi- 
ni;  attuarti  e  linearti  ;  perpetui  e  inter cifivi.  C'  iftruifce  Siculo  che  an- 
ticamente dicevanfi  decumani  tutti  i  limiti  dell'  ordinaria  loro  lunghez- 
za di  diece  atti.  Vedremo  in  apprelfo  qual  forte  di  mifura  forte  quella. 
I  più  moderni  dittero  volgarmente  decumano  il  limite  ,  che  divideva  il 
terreno  da  levante  a  ponente  ;  e  quello  che  feparava  elfo  terreno  da  me- 
riggio a  tramontana  chiamarono  cardine  ;  poiché  queft'  ultimo  limite  ri- 
guardava il  polo,  eh'  è  quafi  il  cardine  della  terra,  ed  è  fituato  a  tra- 
montana . 

Suddividevano  poi  quelli  limiti  o  decumani  foltero  o  cardini  in  at- 
tuarii  e  linearii .  Il  limite  attuario  era  il  primo  che  fi  era  pollo, e  qua- 
lunque quinto  limite  dopo  quello;  dicevano  poi  linearii  quei  eh'  efille- 
vano  fra  quelli  due. 

Si  chiamarono  finalmente  perpetui  i  limiti  che  feguivano  continua- 
mente fino  ?,1  fine  del  territorio  ;  e  intercidivi  gì'  interrotti  da  qualche 
porzione  di  terreno  Iterile ,  montano ,  felvato ,  o  per  qualsivoglia  altro 
motivo  incapace  di  coltura .  Sunt  alti  limite s  (  ci  dice  Igino  )  aBuarii^ 
alii  linearii:  aBuarius  eft  limes ,  qui  primus  aBus  efl  j  &  ab  eo  qmn- 
tus  quinque  y  reliqui  medii  limites  linearii  appellantur  in  Italia  ]ubran- 
(ivi.  Significava!!  con  quella  voce  che  fi  voleva  in  Italia  purgare  d.ille 
fpine  la  piccola  llrada  coflituita  da  quelli  limiti  lineari  col  mezzo  delle 
falci,  che  diconfi  latinamente  runcones  (91); acciocché  potettero  in  elfi 
commodamente  camminare,  e  gli  agricoltori,  e  i  viaggiatori  .  Udiamo 
ancora  dal  vecchio  Plinio  ,  che  ci  pone  fotto  gì'  occhi   la   maniera  che 

ado- 

(90)  Per  rtoflra  intelligenza  diremo  noi  che  è»  derivato  lenza  me»o  da  queflo,  chiamali  ron* 
«peflo  foBo  efifìeste  tra  '1  terreno  privato  ,  e  la  e  a ,  o  ranchetta  dai  coloni  quella  falce  con  cui  li 
pubblica  via  corri (pondeffe  a  quello  che  coftumafi  recidono  i  fpini  .  Più  propriamente  parò  fi  dice 
anch'  oggi  di  fare ,  e  che  col  termine  nazionale  roncone ,  giacché  i  buoni  Toieani  per  ronca  pren- 
diamo ferme.  don  la  falce  coli'  afta,  e  per  reacone  quella  le»*' 

{91)  Anche  preffo   i   nofiri  nazionali  con  un  afta» 
termine  molto  limile  si  latino  rucones ,  e  che  ere- 
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adoperavano  i  Romani  nella  divifione  dei  terreni .  D'mmus  ( egli  fcrivc ) 
ut  in  media  linea  defignaretur  umbelicus  .  Per  hunc  medium  tranfverfa 
decurrat  alia.  Haec  erit  ab  exortu  aequinotiali  ad  occafum  aequinotia- 
lem .  Et  limes  qui  ita  fecabit  agrum ,  Decumanus  vocabitur .  Ducantur 
demde  aliae  duae  lineae  in  decujfis  obliquae  ,  ita  ut  a  feptentrionis  den- 
terà laevaque  ad  aufiri  dexteram  levamque  defcendant  :  Omnes  per  me- 
dium currant  umbelicum  :  omnes  inter  fé  pares  fini  :  omnia  intervalla 
paria . 

Diceva  nfi  quelle  divifioni  limite s  dalla  parola  limes  ;  poiché  ficco- 
me  con  quella  lì  denota  quel  luogo  pel  quale  fi  entra,  e  fi  efce  di  ca- 
fa;  così  con  quella  fi  accennano  le  ftrade  per  le  quali  gli  agricoltori, 
e  viaggiatori  ponono  liberamente  pratticare.  Vuole  Igino  che  i  limiti 
abbiano  prefo  il  nome  da  limo  antica  parola  lignificante  una  cofa  che 
traverfa  dall'  una  all'  altra  banda  alcun'  altra  cofa. 

Ora  quefti  limiti  di  qualunque  forta  elfi  foffero  dovevano  neceffaria- 
mente  avere  della  larghezza  ,  la  quale  per  altro  era  diverfa  ,  giufta  la 
diverfa  qualità,  loro .  Dalle  leggi  Sempronia ,  Cornelia  ,  e  Giulia ,  pub- 
blicata la  prima  da  T.  Sempronio  Gracco  nel  fuo  tribunato,  e  ie  altre 
due  da  L.  Cornelio  Siila,  e  da  C.  Giulio  Cefare  nelle  rinnomate  loro 
dittature,  fi  ftabilifce  a  limiti  attuarti,  o foffero  decumani,  o  cardini,  u- 
na  larghezza  di  dodici  piedi ,  ed  era  quella  la  mifura  volgare ,  ed  ordi- 
naria. EU'  era  però  maggiore  la  larghezza  de'  principali  fra  quefti,  eh' 
erano  appunto  quelli,  i  quali  dividevano  per  mezzo  in  quattro  eguali 
parti  il  territorio. 

Giufta  una  legge  di  Augufto  debb'  elfer  largo  il  decumano  o  majfi- 
mo  (egli  era  quello  il  nome  del  principale  fra  i  limiti  attuari)  da  le- 
vante a  ponente  quaranta  piedi ,  e  venti  il  cardine  majjtmo  ;  il  principa- 
le era  de'  limiti  che  dividevano  un  territorio  da  mezzo  giorno  a  tramon- 
tana. Igino  fa  menzione  di  quella  legge,  a  cui  per  altro  non  effendo 
fottopofte  fé  non  le  colonie  ,  che  fecondo  le  medefime  deducevanfi, 
era  in  arbitrio  dei  curatori  di  effe  d'  abbracciarle,  o  pure  di  preferivere 
a  loro  talento  altra  larghezza  maggiore  ,  o  minore  delle  fuddette,  la 
quale  veniva  Inabilita  in  quella  legge  che  dovevafi  formare  per  la  de- 
duzione della  colonia. 


§.  IIL 
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§.  HI- 

Segue  il  comendato  Rafaellì ,  e  f piega  la  no* 

tijjima  forinola  :  iter  populo  non 

debetur. 


Qtjesta  varietà  di  leggi  attribuifce  il  Goefio  ,  delle  cui  an- 
tichità agrarie  molto  fin  ora  ci  fiam  ferviti  ,  lo  afiegnarfì 
ad  alcune  colonie  il  pelò  di  una  ftrada  pubblica  di  piedi 
ottanta  ,  e  ad  alcun  altra  di  cento  venti  ,  come  leggiamo 
negli  eftratti  di  Frontino  .  Aqu'mum  muro  duBa  colonia  lege  triumvi- 
rali deduBa  .  Iter  populo  debetur  pedum  hxx.  Atella  muro  duBa 
colonia  5  deduBa  ab  Auguro  .  Iter  populo  debetur  cxx.  Capua  mu- 
ro duBa  colonia  ]ulia  Felix  jujfu  imperatoris  Caefaris  a  xx.  viri?  eji 
deduBa  .  Iter  populo  debetur  pedum  x.  Di  Sora  :  pedum  xv.  Di  Vol- 
turno 7  e  di  Vanafro  :  pedum  xx.  Di  Piverno  :  pedum  xxx.  e  di  al- 
tre molte  ora  in  una  ,  ora  in  un  altra  guifi  .  Si  legge  parimente  di 
Arezzo  ,  di  Svenuta  ,  di  Formia  ,  e  di  altre  moltiffime  :  Iter  populo 
non  debetur  ;  lo  che  per  lo  appunto  veggiamo  ufato  nella  noftra  Cin- 
goli ,  e  nella  profuma  Settempeda  .  In  altre  poi  come  in  Verdi  ,  per 
modo  di  efempio  ,  in  Volterra,  in  Todi  ,  in  Firenze  non  leggefi  queita 
legge  in  alcun  modo. 

Quella  forinola  adunque  :  Iter  populo  debetur  .  Iter  populo  non  de- 
betur  ,  ella  potrebbe  crederli  una  delle  leggi  agrarie  ,  che  ftabilivanfì 
nel  dedurli  una  colonia  ,  per  mezzo  della  qual  legge  la  larghezza  de 
limiti  era  prefcritta  .  Ma  con  buona  pace  di  quelf  uomo  eruditiffimo  , 
di  cui  è  quella  ccnghiettura  ,  non  fi  tolgono  via  in  fimil  guifa  tutte  le 
difficoltà  ,  che  s  incontrano  in  quella  efpreffione  .  Egli  è  certo  che  il 
cardine  majjimo  fuperava  quafi  al  doppio  in  larghezza  tutti  gli  altri  li- 
miti attuari  di  qualunque  forta  elfi  foriero  .  Altrettanto  poi  di  quello 
più  largo  era  il  decumano  mafjtmo  ,  di  maniera  che  ,  come  offervam- 
mo  ,  fé  il  limite  attuario  egli  era  largo  per  1°  ordinario  dodici  piedi,  la 
larghezza  del  cardine  majjtmo  era  di  venti ,  e  quella  del  decumano  maf- 
fimo  di  quaranta  .  Di  qual  forta  li  limiti  vogliam  noi  che  fi  favelli  ne- 
gli eftratti  di  Frontino  allor  che  fi  dice  <  Iter  populo  debetur  ,  ora  di 

mag- 
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maggiore  ,'  ora  di  minore  larghezza  ?  Se  parlafi  degli  attuari  a  qual 
torta  mai  di  larghezza  giugnerebbe  il  decumano  majfimo  ,  fé  debb' efiere 
quali  tre  volte  più  largo  del  femplice  attuario  .  In  Atella  per  efempio 
di  cui  fi  dice  :  Iter  populo  debetur  P.  cxx.  ,  ed  in  altre  moltifiìme  co- 
lonie di  fimil  fatta? 

Giulia  le  offervazioni  dell'  accuratifiìmo  Bergier  celebre  fcrittore  del- 
la ftoria  delle  vie  confolari  dell'  impero  Romano,  la  larghezza  di  que- 
lle vie  eli'  era  per  1'  ordinario  di  feifanta  piedi .  Ora  chi  mai  vorrà  per- 
vaderli, che  un  femplice  limite  debba  porgere  il  comodo  di  una  ftrada 
non  folo  altrettanto,  ma  tre  ancora,  e  quattro  fiate  più  larga  di  quel- 
lo che  fia  una  via  regia  o  confolare?  Oltre  di  che  fé  vogliamo  ciò  non 
orlante  attribuire  ai  limiti  la  larghezza  divifata  ,  quelle  moltifiìme  colo- 
nie circondate  da  un  territorio  per  cui  :  iter  populo  non  debetur  ,  fareb- 
bero certamente  fiate  inacceflìbili,  e  chiufe  a  chicchefìa,  come  non  aven- 
ti alcuna  pubblica  ftrada,  per  la  quale  potettero  in  elfa  condurfi  i  viag- 
giatori .  Si  potrebbe  forfè  fofpettare  che  il  noflro  compilatore  colla  for- 
inola :  Iter  debetur  ,  abbia  voluto  indicare  i  territori  pe'  quali  pattavano 
le  vie  confolari,  e  coli'  altra:  iter  non  debetur  ;  i  termini  non  foggetti 
a  quello  pefo;  ma  egli  è  certo  che  per  1'  agro  di  Arezzo  (per  efem- 
pio) di  Anagni,  di  Benevento,  e  della  a  noi  proflima  Settempeda,  nel- 
le quali  tutte  :  iter  populo  non  debetur'.  pattavano  le  vie  Claudia (94), 
Preneftina  (95),  e  Flaminia  (96)  ;  e  poffono  agevolmente  oftervarfi  dai 
territorj  ai  quali  iter  populo  debetur  :  e  pure  fieno  lontani  dalle  vie  mi- 
litari .  Per  qual  ragione  poi  in  talune  colonie  leggiamo  :  iter  populo  non 
debetur ,  in  alcune  altre  nulla  di  quello  ci  fi  prefenta  ? 

Ortervammo  a  bella  polla  prima  che  gli  eftratti  Frontiniani  fono  la- 
voro di  una  mano  inefperta,  e  troppo  amante  della  brevità,  di  maniera 
che  in  alcuni  luoghi  talmente  fi  confondono  le  cofe  ,  che  ne  rifiutano 
moltifiìme  contraddizioni,  e  debbono  ancora  dedurli  delle  confeguenze 
che  molto  ci  allontanano  dal  vero.  Di  limile  natura  appunto  noi  cre- 
diamo che  Ha  la  formola  fui  valore  di  cui  andiamo  riflettendo.  Avrà 
forfè  oftervato  il  compi latote  degli  eftratti  Frontiniani  ,  che  molti  terri- 
tori erano  gravati  d'  alcune  ftrade  ,  che  dicevanfi  :  viae  publicae ,  o  pu- 
le: vicinale s ,  pel  commodo  dei  terreni  pubblici  che  ivi  efiftevano  .  Do- 
vevano quelle  vie  giufta  una  legge  delle  dodici  tavole  ,  erter  larghe  nel- 

f  2  la 

($4)  La  via  Claudia  detta  anche  Clodia  fu  un  1'  antica  porta  di  Roma  ,    detta  anche   Levicana 

ramo  della  Flaminia  che  fi   fiaccava  dopo  pafl"ato  per  la  via  Lcvicana  che  indi  parimente  prendeva 

il  ponte  Milvio  oggi  ponte  Molle  nel  Tevere  .  Sa-  corfo  ,  e  che  oggi  dicefi  via  maggiore . 

rebba  quella  eh'  oggi  va  verfo  Brecciano  e  laTo-  t$6)  Di  quella  celebre   via  Flaminia  che  paf- 

fcana.  fava  per  vari  rami  per  la  noftra  proyiacia  terne* 

(9J)  Da  quefta  via  che  fidifie  Preneftina  ,  per-  ri  luogo  a  decorrerne  a  luBgo  , 
eh©  diretta  a  f  reaeAe  antica  citta ,  prefe  il  noma 
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la  loro  dirittura  otto  piedi;  ove  poi  facevano  angolo  ;  e  lì  piegavano, 
fedici ,  Via-  in  porrtelo  v'm.  ped.  in  anfraHo  xvi.  ped.  lata  efto  .  Elia 
poteva!!  ancora  coftruire  più  o  meno  larga  infegnandoci  Paolo  :  Via  con- 
flitti/ ve/  latior  0H0  pedum ,  ve!  anguflior  poteft ,  ut  tamen  eam  latitudì- 
nem  habeat^  qua  vehiculum  ire  potejì , 

Eli'  era  quella  una  una  àtlit  fervitù  mitiche,  cui  poteva  foggiace- 
re  alcun  predio,  avendoli  diritto  di  parlare  per  quel  fondo  e  a  piedi,  e 
a  cavallo,  e  con  carri  eziandio  di  qualunque  forta  .  Via  (ci  dice  Var- 
jone)  jus  eundi,  &  agendi  &  vehìcula  onufla  per  alterìus  fundum  du- 
fendi  compkftebatur ,  J  limiti  ,  cioè  quelle  ftrade,  che  feparavano  e  di- 
ftinguevano  in  più  parti  il  territorio ,  affegnato  ai  coloni ,  già  vedemmo 
che  di  natura  loro  non  potevano  fervide  per  diftinguere  le  cofe  pubbli- 
che, ma  unicamente  le  private.  Limes  dextra  atque  Jìnifira  fines  pri- 
vati s  dividiti  4$  in  medio  ejì  iter  pubblicum;  e  quello  appunto  faceva- 
no elfi  differente  dalle  vie.  Siccome  poi  molti  potevano  effere,  e  fituati 
in  diverto*  luoghi,  e  terreni  pubblici;  così  ancora  molte;  e  in  diverti  luo- 
ghi del  territorio  potevan  effer  le  vie  che,  traverfando  i  fondi  privati, 
a'  medefimi  terreni  pubblici  conduceifero ,  e  da'  mddetti  fondi  privati  li 
diftingueffero  , 

Pel  motivo  adunque  della  brevità,  fé  una  fola  di  quelle  vie  riaver- 
fava  il  territorio  di  una  colonia ,  avrà  fcritto  il  noftro  compilatore  \  Iter 
populo  debetur  pedes  x.  fé  due  ped.  xv.  fé  tre  ped.  xx.  fé  quattro  ped. 
xxx.  e  così  vadali  difeorrendo.  Ove  poi  non  eravi  alcuna  di.  queite  vie, 
per  non  eifervi  alcun  fondo  pubblico,  egli  avrà  fcritto  ;  Iter  populo  non 
debentur _,•  o  pure  non  avrà  fatto  di  ciò  menzione  alcuna.  li  dirli  poi 
della  coionia  di  Pozzolo  ;  Iter  uno  latere  populo  debetur  ped.  xxx.  ci  può 
far  credere ,  che  i  tre  fondi  pubblici  ,  ai  quali  conducevano  le  vie  che 
fi  ricordano  ;   foriero  collocati  da  una  fola  parte  del  territorio. 

Sono  poi  due  le  lignificazioni  della  parola  iter-,  generale  V  una,  V 
altra  particolare ,  Denota  erta  generalmente  qualunque  forta  di  Arada,  de- 
sinata al  cammino  pubblico:  Iter  vel  itus  (e'  infegna  Jlìdoro)  eft  via 
qua  iri  ab  hom'me  quaquaverfum  potefi .  Ella  comprende  in  quella  guifa 
fotto  di  fé  le  varie  forte  di  ftrade  particolari,  eh'  erano  in  ufo  appretto 
i  Romani,  via  (cioè  a  dire)  atlus  j  iter j  femitas  calle s^  trame s  $ am- 
bitasi dtvorùa  $  ai  quali  nomi  aggiungiamo  i  limiti  ,  limite s  ,  poiché 
quelli  principalmente  venivano  a  coftruire  le  principali  ftrade  ,  che  po- 
teffero  effere  in  un  territorio  lontano  dalle  vie  militari ,  e  comolari .  Trat- 
tandofi  poi  di  fervitù,  a  cui  poterle  alcun  predio  foggiacele,  la  parola 
iter  lignifica  una  forte  di  ftrada,  in  cui  egli  è  lecito  di  andare  e  di  ve- 
nire ,  di  viaggiare  a  piedi ,  a  cavallo  ,  ed  ancora  in  lettiga     non  però 

il 
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il  Condurre  a  mano ,  o  mandarli  avanti  cavallo ,  o  bove  ]  o  altra  beftia 

da  forna;  e  molto  meno  il  viaggiare  in  carrozza,  o  il  far  marciare  al- 
cuna forta  di  carro.  Iter  eft  jus  eundi ,  ambulandi  bominìs  ,  non  etiam 
jumentum  agendi ,  vel  vehiculum ,  fcrive  Ulpiano  ;  "e  il  Giureconfulto  Pao- 
lo dice  che  quegli  che  viaggia  a  cavallo  ,  o  in  lettiga,  fi  giudica  che 
camini  femplicemente ,  e  non  che  guidi ,  o  conduca  alcuna  cofa .  Qui 
Iella ,  aut  leHica  vehitur  ire,  non  agefe  dicitur . 

Egli  è  poi  certo  che  dal  compilatore  degli  eftratti  Frontiniani  fi  è 
prefa  la  parola  iter  nel  fuo  più  ampio  fignificato,  come  appunto  ella  fu 
adoperata  e  da  Terenzio,  e  da  Orazio,  e  da  Ovidio,  e  da  Plinio  nei 
pam"  che  nel  teforo  della  lingua  latina  fotto  la  fuddetta  voce  da  Rober- 
to Stefano  fono  riportati. 

Siccome  poi  i  Romani  chiamavano  Urbs  per  eccellenza  la  citta  lo* 
ro;  cosi  la  parola  populus  fenz'  alcun  aggettivo  debbefi  forfè  riferire  a 
tutto  il  corpo  de'  cittadini  di  quella  ,  poiché  fignificando  quella  voce 
nel  numero  Angolare,  giufta  1'  ofièrvazione  di  Roberto  Stefano  :  Multi- 
tudo  hominum  juris  confenfa,  &  concordi  comunione  fociata,  per  la  ilef- 
fa  ragione  appunto  per  cui  la  parola  urbs  lignificante  puramente  oppi* 
dum  muro  cinHum  per  antonomafia,  e  per  eccellenza  a  Roma  fi  riferi- 
sce, per  la  itefTa  ragione  (diceva)  non  fi  può  meglio  efprimere  la  ligni- 
ficazione della  parola  populus ,  che  riconofcendo  in  effa  i  Romani .  Co- 
sì provocare  ad  populum  intendevano  appreso  tutti  li  fcrittori  Latini  1* 
appellazione  che  facevafi  da  una  fentenza  a  tutto  il  popolo  Romano. 
Topularis  aura,  /ex,  loca,  [aera  lignificano  preno  Orazio,  Virgilio,  Ci- 
cerone, Svetonio,  e  Fello  1'  aura,  o  favore,  che  procurava!!  alcuno  in- 
diftintamente  da  tutto  il  popolo- Romano,  la  legge  che  quello  ne'  comizj 
fi  ftabiliva,  i  luoghi  ne'  quali  elfo  fedeva  nel  teatro;  e  i  facrifizj  che  fa- 
cevano infieme  tutti  i  cittadini  di  Roma,  né  appartenevano  femplicemen- 
te ad  alcune  particolari  famiglie,  i  quali  facrificj  erano  tra  gli  altri 
chiamati  Fornacalia,  e  Valili  a. 

Or  fé  quella  voce  Populus  fenz  alcun  altro  aggettivo  lì  riferifee 
per  antonomafia,  e  per  eccellenza  al  folo  popolo,  al  pubblico,  vale  a 
dire  di  Roma ,  la  formola  :  Iter  populo  debetur  ;  non  pare  che  certamen- 
te polfa  {pitgird  in  miglior  guifa,  fé  non  col  dire,  che  in  quél  parti- 
colar  territorio  dovevanlì  al  popolo ,  alla  repubblica  Romana  tanti  piedi 
di  ftrada  quanti  erano  neceflarj  per  le  molte  vie ,  che  conducevano  a  fon- 
di pubblici,  che  ivi  per  qualfivoglia  motivo  poteflero  elfere;  poiché  non 
eflèndovi  quelli  fondi  pubblici,  qual  uopo  aveva  la  repubblica  di  tanti 
piedi  di  via  che  le  fi  dovevano  da  quel  particolar  territorio?  Quello  é 
ciò  che  noi  giudichiamo  poterfi  dire  di  più  ragionevole  per  ifpiegare   u- 
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na  cofa,  dì  molto  confufa  dagli  autori  degli  eftratti  di  Frontino  ;  fotto* 
mettendo  intanto  le  noftre  conghietture  al  purgatiffimo  giudizio  degli 
eruditi . 


§.  III. 

Qfferv  azione  /opra  7  precedente  paragrafo . 


Confermare  il  parere  del  noftro  eh:  autore  mi  giova  di 
aggiungere  elfere  ftato  ufo  degli  antichi  Romani  di  conce- 
dere alle  repubbliche  delle  colonie,  diremo  noi  alle  comu- 
nità poderi,  e  tenute  con  cui  fupplire  al  mantenimento  de* 
pubblici  edificj  delle  vie ,  de'  tempj ,  e  celebrare  le  loro  gentilefche  fo- 
lennità.  Se  quelli  terreni  non  v'  erano,  o  non  ballavano  nel  proprio  lo- 
ro territorio  fi  prendevano  da  altri  territorj  di  colonie  conforme  leggia- 
mo di  Capoa  che  fecondo  Dione (97) poffedeva  nelf  ifola  di  Creta;  nel- 
la Lucania  fecondo  una  lapida ,  il  colle  Leucogeo  toltole  da'  Napoletani 
fecondo  Plinio  (98).  Gii  Arpinati  per  quel  che  dice  Cicerone  (99)  pof- 
fedev?no  nella  Gallia  Cifalpina;  e  gli  Atellani  (100)  egualmente  ;  come 
gli  Afcolani  poffedevano  tra  i  monti  Petuziani,  al  dire  di  Balbo  d'  al- 
legarti a  Tuo  luogo.  Vorrei  dire  con  quello  efferfi  dovuto  a  tali  popoli, 
padroni  di  effi  terreni,  il  parlò  neceffario  per  andare  nelle  proprie  pof- 
iidenze,  e  per  ciò  quella  colonia,  in  cui  efiilevano  poteva n  effer  grava- 
te del  pefo,  o  ila  della  ferviti*  di  tal  via  nella  maniera  di  già  efpoita 
dal  chiariiTimo  fcritfore. 


PAR- 


($7)  T>ie.  ììb.  48. 

(S?)  Plis.  biji,  mi.  Uh.  sj,  c«pr  j. 


(99)  Epifi.  famil.  Uè.  13.  epift.  t.ì 
(ìpo)  Idem  eod.  he.  eptfi  7. 
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PARTE   QUARTA 


DELLA  LEGGE  AGRARIA  FLAMINIA . 


Ra  tribuno  della  plebe  C.  Flaminio  :  Quel  Flaminio  che  fu 
confole  due  volte;  e  del  fecondo  confolato  prefe  pofeffo  in 
Rimino,  che  fece  la  celebre  via  militare,  cui  diede  il  Aio  no- 
me, che  da  Cicerone  fu  comendato  per  la  fua  eloquenza:  Fi- 
nalmente quel  Flaminio  che  nella  feconda  guerra  Cartaginefe  morì  al 
Trafimeno  combattendo  per  la  repubblica.  O  per  cattivarfi  T  aura  po- 
polare; o  per  provvedere  alle  indigenze  de'  cittadini  propofe  la  legge 
agraria  fulla  divifione  del  reftante  agro  Gallico  e  del  Piceno,  non  anco- 
ra ripartiti  fino  a  quelf  ora  ;  legge  che  fu  caufa  di  gran  tumulto.  Ci- 
cerone il  ripete  fovente  (101);  lo  conferma  Polibio  (102);  e  Valerio  Maf- 
lìmo  (103).  Fu  tale  che  1  confole  d'  allora  giunfe  a  gli  minacciare  d' 
allarmargli  contro  un  efercito,  fé  non  avefTe  defiftito  dilla  pretenzione 
di  pubblicarli.  Ma  la  legge  fu  proporla,  ed  ebbe  il  pieno  effetto.  Se 
pretto  o  tardi  il  vedremo.  Frattanto  converrà  premettere  due  neceffarie 
ricerche  full'  epoca  e  full'  oggetto  di  effe:  Se  foriero  poi  le  colonie  de- 
dotte per  effa  legge  lo  vedremo  in  trattare  particolarmente  di   ognuna. 


§•  L 


1 


La  legge  fu  propo/Ia  V  anno  dì  Roma 
cinque xenventifei . 


On  fu  si  celebre  quefta  legge,  quanto  n'  è  incerta  V  epoca. 
Paolo  Manuzio  la  ftabilifce  col  confolato  di  Q.   F?bio  Maffi- 
mo  Verrucofo  (104)  .    Licinianam   legem  fequuta  efl  Flami- 
nia j  a  C.  F lamino  tribuno  plebis  lata ,  quem  decem  annis 
ante  fecundum  bellum  V unicum ,  invito  fenatu  ,   Fabio  Verrucofo  iterum 

con- 


(101)  M.  7.  Cicero  in  Luculle  &  in  Bruto 
Idem  de  iwvent.  Uh.  a. 
(io*)  Polyb.  lìb.  z. 


(103)  Valer.  Max.  moral.  exempì.  lìb.  V.  e  4. 

(104)  Paultts  Marniti us  de  kg.  Remati,  e.  13. 
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tonfale ,  in  primis  refluente ,  tamen  pertulit  ,  de  agro  Gallico  é?  "Picena 
viritim  divìdendo . 

V  Agoftini  la  riferifce  a  quello  di  M.  Emilio  lepido  ,  e  di  M.  Pu- 
blicio  Malleolo  (105I.  M.  Emilio  Lepido,  M.  Publicio  Malleolo  con- 
fatibus ,  anno  poft  Ifymam  quinquagefimo  vigejìmo  primo  C.  Flaminius 
C.  F.  tribunus  plebi  s ,  qui  poflea  bis  confai  &  cenfor  fuit,  &  adTra- 
jìmenum  uccifas  eft  ,  kgem  tulit  ,  ut  ager  Picenus ,  unde  S enone s  f ite- 
ravi efaulfi ,  militibus  divideretur .  Tulit  eam  legem ,  invito  fanatu ,  tum 
omnibus  opiimatibus  perinviùs . 

Q.  Fabio  Maffimo  Verrucofo  fu  confole  folo  due  volte  .  La  prima 
ebbe  a  compagno  M.  Pomponio  Mato  (106;;  e  la  feconda  Sp.  Carvilio 
Maffimo  (107)  e  fu  nel  cinquecenventifei  .  Manuzio  non  diftingue  1' 
uno  dall'  altro  ;  dice  folo  chet  fu  diec'  anni  prima  della  feconda  guerra 
Punica;  e  tanto  bafta. 

La  guerra  feconda Cartaginefe  fu  moffa  nel  confolato  di  P.Cornelio 
Scipione;  e  di  Tiberio  Sempronio  Longo  fi 08).  Così  Livio,  Probo,  Oro- 
fio  Zonara,  e  Pighio  ,  tutti  riferiti  dal  Sigonio  .  Sarebbe  accaduto  nel 
cinquecentrentafei  di  Roma  .  Torniamo  indietro  diec'  anni,  e  nel  cin- 
quecenventifei troveremo  il  confolato  fecondo  di  Q.  Fabio  Maffimo 
Verrucofo  con  Spurio  carvilio. 

Ma  come  va  che  1'  Auguftini  (109)  il  Petavio  (no)  Catroù  e  Ro- 
ville  (in)  ed  altri  dietro  a  loro  Y  anticipano  di  quattr'  anni ,  afTegnan- 
do  qual  epoca  il  confolato  di  M.  Emilio  Lepido  con  P.  Sulpicio  Malle- 
olo? Chi  de'  due  partiti  avrà  miglior  fondamento  ;  o  a  chi  s  avrà  da 
dar  fede? 

Il  primo  s  appoggia  fu  Cicerone  ;  e  '1  fecondo  a  Polibio  .  Uno 
de  due  deve  fallare  ;  ed  or  vedremo  chi  fi  a  .  Parla  Cicerone  di  Q.  Fa- 
bio Maffimo  ,  e  così  lo  diftingue  Ci  12)  Qui  confai  iterum  Sp.  Carvi- 
lio collega  quiescente  C.  Flaminio  tribuno  plebis  ,  quoadpotuit  reftitit , 
agrum  Ticenum  &  Gallicum  viritim  contra  fanatus  auaoritatem  divi- 
denti . 

Polibio  all'  incontràrio  tene  la  rtoria  delle  guerre  Romane  ,   ed  al- 
legando  per   caufa   della    guerra   Gallica.  Cifalpina  la  promulgazione  di 
quella  legge  ,  così  lafciò  fc ritto  (113)  Quinto   dehinc  anno  (  dalla  fcon- 
fitta  che  fi  diedero  i  Galli  fcambievolmente  )  M.  Lepido  confale  C. Fla- 
minius 

(105)  Anien.  Augtf/ì.  d-e  legib.  de   ìeg.  Flam.    pio  .  Ti.  Sempronìus  T.  A7.  Longus . 
agrar.  .  ()09)  <Auguft.  Ice.  Jup.  cit 

(106)  Faft.   magift.    Roman,    fuppl.    a    Pigh.  (iioj  Petavws  rationsr.  tempor.  part.  i.  lib. 
Jg.  Fabius  ;jg>    Fili us    Q.    N.    Maxum.  Verrucoff.    4.  cap.   I. 

#f.  Vomvonius  M.  F.  M.  N.  Matbo .  (ni)  Catrcii  e  Rouille  Storia  Roman.  Tom. 

(107)  Ibidem  .  Sp.  Cavvilius  Sp.  F.  C.  N.Ma*    7.  ann.  521. 

#imus  11.  H;  Fabius  Q.  F.  Q.  N.  Mtximut  Ver-  (11  a)  Loc.  jup.  cit. 

fucojfus  IL  (113)  folyb.  lib.  2. 

ii&%)  Ibidem ,  P«  CornelUts  L.  F.  L.  N.  ScL 
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min/us  legem  ad  populum  tulit ,  ut  ea  regio  Galliae ,  quam  "Picenum  vfa 
cant ,  unde  Senones  fuerant  expulji^  militibus  Romanis  divider etur .  Quae 
res  cauja  extitit  ut  novum  bellum  ftatim  fufcitatum  fuerit .   Ma  il  con- 
folato  di  M.  Emilio  Lepido  fu  veramente  5.  anni  dopo  ;    e  fubito  ne  fuc- 
cetfè  la  guerra  ?  E'  da  vederli .  M.Emilio  Lepido  fu  confole  con  M.  Publicio 
Malleolo  1'  anno  di  R.  422.    Il  moto  de'  Galli  fu  1'  anno  514.  nel  con- 
solato di  P.  Cornelio  Letulo  con  C.  Licinio  Vairone .  Ne  avremo  così  non 
5.  come  dice  Varrone ,  ma  quattro  foli .  Il  principio  deìh  guerra  Gallico  ;=} 
Cifalpina  s'  ha  1'  anno  536.  di  R.  ;  nel  confolato  di  L.  Emilio  Papo,e 
di  C.  Attilio  Regolo  .  Ott   anni  dopo  la  promulgazione  della  legge  Fla- 
minia, fé  fi  ripete  dil  confohto  di  P.  Lentulo  .    Come  fi  potrebbe  così 
verificare  che  folfe  dichiarata  fiatim  dopo  promulgata  la  legge  agraria,  e 
che  quella  ne  folfe  la  caufa  ?  Or  ecco  Polibio  contraddirli  doppiamente  per 
due  ragioni .  Sta  a  vedere  come  fi  debba  creder  di  Cicerone .  Parla  quelli 
di  Q^  Fabio  Maffimo,e  non  della  legge.   Per  fare  un  onore  alla  di  lui  vi- 
gilanza, e  all'  impegno  per  la  patria  rammenta  la  refiftenza  che  fece  a  C.  Fla- 
minio nel  fuo  confohto;  e  a  farlo  più  rifaltare  aggiunge  la  ofcitanza  dell'  in- 
dolente coìitgi  Sp.Carvilio.  L'oggetto  dunque  di  Cicerone  none  di  parlar 
della  legge;  ma  d'un  foggetto  eh' ebbe  in  quella  legge  intereffe .  Noi  perciò 
non  poffiam  credere  che  fiafi  potuto  ingannare .  Se  uno  ftorico  narra  un  fatto, 
citandone  l'epos;  per  quanto  il  fatto  fia  vero,  può  nell'epoca  aver  fallato. 
Ma  fé  pirla  di  quell  epoca,  e  per  diftinguerla  narra  un  fucceflò,  che  la  fa 
rimarcabile , e  lo  prova  colle  circoftanze  che  intereffano  l'epoca  ftelfa,  chi 
può  dubitare  che  '1  fucceffo  non  fi  debb'  a  quell'  epoca  attribuire?  Or  ciò  accade 
di  Cicerone,  e  di  Polibio .  Narra  il  primo  la  promulgazione  della  legge,  adr 
-ducendo  per  epoca  //  consolato  di  M.  Lepido.  Parte  Cicerone  di  Q.  Fabio, 
<e  dice  che ,  efTendo  confelo ,  gli  toccò  far  fronte  a  C.  Flaminio  che  pro- 
mulgava la  legge  agraria .  A  chi  de*  due  noi  crederemo  ?  Se   riflettiamo 
che  M.    Tullio   non   fegna  il  confolato   di  Q^  Fabio  per  fare    un'  epoca 
alla   leggi;   ma  ne  loda  le  virtti  per  le  parti  che  prefe  in  reprimerla,  fi 
deve  Ilare  a  Cicerone;  da  che  noi  credo  sì  incoerente    d'   attribuire    ad 
uno  la  gloria  d'  un  fatto  che  non  gli  convenga .    Né  una   fol  volta  ciò 
dice .  Due  volte ,  e  in  due  diverfi  luoghi  il  ripete  ;  e  fempre  fegnando  il 
confohto  di  Q.  Fabio  ;  e  fempre  a  lui  il  merito  attribuifee  d  aver  refluito 
aC.  Flaminio.   Si  aggiungano  le  altre   non  difpregevoli   circoftanze  del 
fecondo  confolato  di  Q.  Fabio:  dell'aver  avuto  Sp.  Carvilio  a  collega  ".del- 
la coftui  indolenza  all'  affronto chs venivi  afirfi  "1  Senato.  E  Polibio  al- 
tro non  fa  che  allegare  il  confolato  di  M.  Lepido .  Anche  coftui  fu  confo- 
le più  d'una  volta;  ma  non  diftinguefi  né  confohto ,  né  colleghi.  E  dopo  ciò 
s   avrà  da  foftenere  Polibio  ?  Ma  io  col  Manuzio  feguo  Cicerone  ;  Checché  vo- 
glia 1"  Agoftini,  il  Petavio ,  Catroù ,  e  Rovisjiiè ,  io  fiffo  f  epoca  nel  confola- 
to di  Q.  Fabio  MaJJtmo  Verrucofoy  e  di  Sp.Carvilioj  caduto  negl  anni 
di  R.  526. ,  come  dilli .  g  §.  IL 
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§.  IL 

Oggetto  della  legge   agraria  Flaminia  fu  l\ 
agro  Gallico  non  meno  che  'l  Piceno  é 


Icerone  e  Polibio  fumo  mfcere  anche  fu  quello  punto  la  qui- 
ftione.  Chi  vuole  che  la  legge  riguardale  foltmto  1'  agro  Gal- 
lico, e  queftì  fentenza  che  fi  foftiene  dal  Goefiod  17),  e  dall' 
Agoftini  fi  fonda  (118)  fopra  Polibio.  Chi  poi  dice  col  Manu- 
zio (119),  e  col  Sigonio  (120)  che  riguardante  1*  agro  Gallico,  e  Piceno 
infieme  appoggiar!  a  Cicerone.  Io  già  fono  per  Cicerone  autore  Romano 
pili  antico,  msn  lontano  del  fatto,  e  verfatiflìmo  nelle  cofe  della  repub- 
blica; e  che  poteva  fapere  più  affai  di  Polibio  Greco,  e  meno  informa- 
to delle  cofe  di  Roma .  Potev  1  perciò  Polibio  omettere  delle  circoftanze , 
notiflìme  per  altro  a  M.  Tullio.  Ecco  il  paffo  rapportato  anche  fopra. 
Qjì  confai  iterum  (  Q^  Fabio  Maffimo  )  C.  Flaminio  tribuno  plebis  quo- 
ad  potuit  reflitit  agrum  Ticenum  &  Gallicum  virìtim  contrafenatus  au- 
Horitatem  dividenti .  Polibio  all'  oppofto .  Quinto  dehinr  anno ,  M.  Lepi- 
do confale ,  L.  Flaminius  legem  ad  populum  tulit ,  ut  e  a  regio  Galliae , 
quam  Vicenum  vocant ,  unde  S enone s  fuerant  expuljì  militibus  T^omanis 
divideretur .  Parla  il  primo  della  diftribuzione  del  territorio  di  due  diverfe  Pro- 
vincie. Del  Gallico,  eh'  era  quello  che  dal  Efi  fi  e/tendeva  al  Rubico- 
ne ,  (121)  e  del  noftro  Piceno.  Il  fecondo  fi  restringe  al  folo  agro  Gal- 
lico, e  del  Piceno  non  parla.  Quindi  f  Agoftini  e  '1  Goefio  fi  limitano 
all'  agro  Gallico  detto  Piceno;  e  ì  Manuzio  al  Gallico  aggiunge  il  Pi- 
ceno, come  io  credo  che  debba  farfi. 

Tanto  il  terreno  dell'  agro  Gallico,  quanto  quello  dtl  Piceno  era 
terreno  che  apparteneva  al  popolo  Romano  .  Fuori  di  poche  colonie  de- 
dottevi ;  Senigaglia ,  e  Pefaro  nell'  agro  Gallico;  Fermo  ,  Adria  ,  e  Ca- 
ftronovo  nel  noftro  Piceno;  tutto  il  rcfto  era  indivifo  e  libero  della  re- 
pubblica. Se  uno  de'  due  territorj  doveva  fottoporfi  alla  divisone,  perchè 
non  ambedue  ?  Ma  ben  lo  furono ,  e  d'  ambedue  intende  parlar  Cicerone. 
Né  temali  abbaglio .  Convengono  tutti  i  tefti  ;  tutti  i  codici  più  an- 
tichi ;  tutte  le  più.  moderne  edizioni  in  leggere:  Ticenum  &  Gallicum. 
Anzi  ci  fi  unifee  egli  medefìmo  in  altro  luogo  ove  dice  parlando  di  Q. 

Flam- 

(117)  Goefius  annoi,  agrar.  cap.  ?.  pag.  li.  ($19)  Manut,  de  leg.  nuper  cit. 

(n3)  Anton.  Ago  fini  de  kg.  E,om.  Àgr.Fla*  (1*0)  Sigonius  in  fa(ì.  coment. 

m».  fup.  cit.  (ni)  V.  nel  tona.  1.  la  differr.  J .  epfic.  j.  $.  r. 
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Flaminio  ,  cioè  nel  Bruto  in  cui  gli  dà  lode  di  grand*  oratore  .  Dicitur 
etiam  C.  Flaminius  is ,  qui  tribmus  plebis  ìegem  de  agro  Gallico ,  é? 
Ticeno  viritim  dividendo  tulerit .  Si  vuol  cola  più  chiara  ?  Non  dice 
Tullio  :  Vicenum  Gallicum  :  ovvero  :  Gallicum  qui  Ticenus  diBus  efi . 
Ma  dice  chiaro.  Ticenum  &  Gallicum.  Ticeno  &  Gallico.  Chi  ha  il 
valore  della  particella  é?  disgiuntiva  fa  ancora  conofcere  che  qui  parlali 
d'  ambedue.  Sarebbe  vano  cercar  altre  ragioni,  e  fi  offenderebbe  V  au- 
torità e  1  pefo  che  deve  fare  un  pano  di  Cicerone  .  Pofpofto  pertanto 
Polibio  e  chiunque  il  vuò  feguire  a  mal  partito,  io  col  Manuzio  (118) 
e  col  Sigonio  (119)  fcabilifco  oggetto  della  legge  tanto  il  Gallico,  che 
F  agro  Piceno.  Ora  vediamo  di  fcufare  Polibio. 

Era  troppo  necelìàrio  ch'egli  rimarcane  la  diviiìone  dell'agro  Gallico; 
da  che  ne  raccontava  le  rivoluzioni .  Anzi  la  legge  agraria  Flaminia  da  lui 
s'  adduceva  qual  motivo  della  guerra  Gallica  Ci/alpina  proporla  da  C. 
Flaminio  fulla  divifion  di  queft'  agro.  Cofa  di  cui  i  Galli  fi  chiamavan 
gravati,  quafi  che  i  Romani  acquiftalfero  le  provincie  per   farne   preda, 

e  non  per  la  gloria  di  averle  foggette  .  Plerique  ex  Gallis  (120) 

tam  rem  gravijjìme  indignai? antur ,  rati  Rpmanos  jam   non  amplius  de 
principatu  aut  gloria ,  fé d  de  praeda  atque  interitu  fuo  certaturos . 

Omettere  ali  incontro  la  circoflanza  dell'  agro  Piceno  deftinato  col 
Gallico  in  quella  legge  a  un  medefimo  oggetto  è  da  perdonarli  a  Poli- 
bio; fubito  che  non  ometteva  il  principal  punto  del  fuo  argomento,  eh* 
era  la  divifione  dell'  agro  Gallico  .  Quella  divifione  ha  ricordata  come 
caufa  motrice  della  guerra;  e  tanto  balla  a  fcufare  Polibio  da  ogni  tac- 
cia. Taccia  per  altro  di  cui  non  fi  potrebbe  feufar  Cicerone. 

Parlava  quelli  di  C.  Flaminio,  e  della  legge  da  lui  proporla  .  Non 
poteva  perciò  confondere  di  quella  ÌQggQ  1'  oggetto  ,  che  fu  motivo  di 
molti  difturbi  a  Flaminio  per  motivo  degli  ottimati,  e  del  confole  Q. 
Fabio,  il  quale  ne  meritò  il  vanto  di  zelatore  dei  diritti  del  fuo  fenato, 
come  nel  libro  de  feneMute  ha  riferito . 

Non  preterifeafi  finalmente  fenza  rifleflìone  quel  che  dille  Tullio 
ftefio  in  altro  luogo  (121)  fulla  promulgazione  di  quella  legge  .  Dopo 
aver  egli  recati  molti  efempj  tratti  dalle  più  antiche  Romane  llorie,  di- 
feende  alle  p'ù  recenti ,  come  da  fé  credute  a  fé  ftefio  pia  note  .  Repe- 
tam  jam  a  P.  Valerio  ,  qui  ,  exaMis  regibus,  primo  anno  confai  fuit: 
comemorant  reliquos  s  qui  leges  populares  de  provocationibus  tulerint ,  cum 
confale s  effem;tum  ad  hos  notiores  C.  Flaminium,  qui  legem  agrariam 
aliquot  annis  ante  fecundum  bellum  Tunkum  tribunus  plebis  tulerit ,  in» 

g  2  vita 

(118)  Loe.  eit.  (no)  Polii.  ìoc.  cìt. 

{itjf)  Lee.  eit.  j,  (iaj)  M.  T,  Cicer.  de  ìegiK 
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'v'ito  fenato,  &  pofiea  bis  cmful  faBus  fit .  Da  ciò  fi  deve  argomenta- 
re che  a  Cicerone  foffe  beniffimo  nota  quella  legge,  1*  epoca,  e  1'  og- 
getto, a  cui  fu  diretta.  Fin  ora  t  argomentammo  da  ben  forti  ragioni. 
Ora  '1  decido  colla  fua  medefima  confeffione  chiariffima. 

Renderebbe  a  vedere  qual  conto  fi  poterle  fare  di  Valerio  Maflìmo, 
altro  fcrittore  che  accordali  con  Polibio,  e  che  per  oggetto  della  legge 
Flaminia  prende  del  pari  il  territorio  della  fola  Gallia  Senonia.  Ma  fé 
Polibio  non  e'  olla,  come  ofteracci  Valerio  Maffimo  fcrittore  dello  ftef- 
fo  Polibio  affai  più  recente?  Chi  non  crederebbe  avere  allo  fteffo  fonte 
beuto  ?  A  noi  baftar  dee  Cicerone ,  cui  feguendo  fiamo  da  ogni  taccia 
ficuri . 

$.  III. 

La  legge  Flaminia  ebbe  il  pieno  effetto , 
e  furori  divìjl  i  terreni  Gallici  ed 

i  Piceni. 


Er  le  turbolenze  inforte  in  Roma  ,  allor  che  fu  propofta  la 
f^Js^  ^§ge  Flaminia,  darebbefi  a  temere  fé  aveffe  o  nò  '1  fuo  effet- 
to .  Dice  Valerio  Maffimo  che  il  fenato  gli  minacciò  mettergli 
in  arme  un  efercito;  ma  egli  non  volle  defiftere  dall'  impe- 
gno. Salì  arditamente  a  promulgarla  ne'  roftri.  I  fenatori  feduffero  il 
padre ,  che  '1  fecero  montar  fu  quel  luogo  ;  e  a  villa  di  tutto  il  popolo 
accorfo  a  fentire  la  promulgazione,  ufando  di  fua  autorità  paterna,  gli 
mife  addoffo  le  mani,  e  lo  "fece  feendere.  Così  1'  autorità  paterna  pri- 
vata fece  defiftere  dalla  ostinatezza  chi  non  aveva  temuta  né  1'  ira*  né 
le  minacce,  né  i  rifentimenti  d'  un  confolo,  e  d'  un  fenato.  Tanta  era 
la  foggezione  eh'  in  Roma  s  aveva  de'  genitori.  Simile  efempio  ci  la- 
fciò  Coriohno  eh'  alle  fole  preghiere  della  genitrice  reflò  commoffo  per 
non  {terminare  nel  furore  della  fua  collera  la  propria  patria. 

Per  quanto  il  popolo  aveffe  la  legge  agraria  defiderata,  alla  violen- 
za che  il  padre  fece  al  tribuno  non  fece  tumulto.  Rifpettò  nell'  ubbi- 
dienza del  figlio  la  fua  virtù,  ed  accrebbe  a  tal  legno  1'  amore  verfo 
Flaminio,  che  fu  portato  fino  al  fommo  onore  del  confolato  confeguito 
due  volte  .  L'  affare  veramente  prefe  di  poi  altra  faccia  .    Cosi  Catrou 

e  Ro- 
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e  Rovillè  (ili)  Lo  rimife  in  moto  il  tribuno  Carviiio,  e  lo  f operò.  Era 
C.  Carviiio  il  compagno  di  Flaminio  nel  tribunaro  .  Attinente  fenza 
meno  del  confole  Sp.  Carviiio  collega  di  Q.  Fabio  Mafiimo.  E  da  quin- 
di fi  raccoglie  1'  indifferenza  di  Sp. Carviiio  quando  Fabio  Maffimo  s'op- 
poneva a  Flaminio. 

Carifio  gramatico  in  quefto  luogo  di  Cicerone  aggiunge  a  Flaminio 
il  collega  in  perfona  di  C.  Carviiio  ,  così  reca  il  tefto  di  Cicerone  . 
C.  Carviiio  &  £  Flaminio  tribuni s  plebis  ,  quoad  potuit  reftitit  , 
agrum  Ticenum  £f  Gallicum  contra  j'enatus  auHoritatem  dividentibus  . 
Quella  depravazione  di  tefto  non  mi  fa  meraviglia  .  I  poco  efperti  ema- 
nuenfi  trovarono  ne  codici  Sp.  Cirvilio  ,  e  C.  Carviiio  in  uno  fterTo 
periodo  .  Senz  avvertire  eh'  uno  era  '1  confole  ,  e  1'  altro  il  tribuno  y 
così  combinati  ,  credendola  repetizione  intrufi  tolfero  il  C.  Cirvilio  ,  e 
correrfero  il  tribuno s  in  tribuno  ,  e  '1  dividentibus  in  dividenti  ;  e  que- 
fta  mutilata  lezione  pervenne  fin'  a  noi  .  Non  entro  io  a  difendere  né 
1'  una  né  1'  altra  :  dico  bene  che  mi  dà  nell'  occhio  la  quiefeenza  di 
Sp.  Carviiio  alla  forza  di  Q^  Fabio  ,  e  ne  ripeterei  la  vera  caufa  dall' 
attinenza  del  tribuno  col  confole  .  Ma  ciò  poco  importa, 

Siali  però  come  fi  vuole  la  legge  Flaminia  fu  portata  ,   ed  efegui- 
ta  .  Potrei  argomentarlo  dall'  aver  detto  Cicerone  di  (^  Fabio  che  quo- 
ad potuit  reftititit.  Vale  addire  che  s  oppofe  fino  a  tanto  che  potè  op- 
porvi, quafi  che  dopo  aveffe  dovuto  cedere  alla  oftinatezza  de'  tribuni ,  e  del 
popolo  .  Ma  n   abbiam  prova  più   forte   nella   guerra  che  i  Galli  Cif.il- 
pini  moflero  alla  repubblica  .  Dice  Polibio  che  i  Galli  ,  veggendo  i  Re- 
mani deftinar  le  conquifte   non   alla   gloria   del  principato  ,  ma  all'  in- 
gordigia de'  cittadini  ,  i  quali  ne  facevan  divifione  come  farebbefi  fatta 
di  una  preda  ,  fi  moffero  a  fdegno  sì  e  per  tal  modo   che   dichiararono 
la  guerra  alla  repubblica  .  Tlerique  ex  Gallis    (  così  dice  il  fovente  ci- 
tato Polibio  )  ac  praecipue  Boti  ,    qui  proximi  1(omanis  erant ,  eam  rem 
gravijjìme  indignabantur  ,  rati  \omanos  jam  non  amplius  de  principati 
aut  gloria  ,  fed  de  praeda  atque  interim  fuo  certaturos  &c.  Segno  dun- 
que chiariflìmo  che  la  divifione  fi  cominciò,  Diverfamente  di    che  fi  fa- 
rebbero gravati  i  Galli  ? 

Ma  fi  lafcino  le  rifleflìoni  e  le  congetture  .  Si  dia  luogo  a  un  paf- 
fo  di  Catone  tratto  dal  fuo  libro  delle  origini.  Niente  alla  noftra  fede 
fofpetto  ,  perchè  riferito  da  Vairone  ,  e  da  Columella  .  Ager  Gallicus 
Ttymanus  vocatur,  qui  viritim  cis  Ariminum  datus  eft  ultra  agrum  Vi- 
cenum  .  Che  fé  datus  eft  viritim  la  legge  ebbe  effetto  ,  e  ceffa  ogni 
dubbio  . 

Ma 

(ni)  Cafrou  e  Roville  fior.   Rom.   tom.  &  loc.  fup.  cìt. 
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Ma  quando  1'  ebbe  e  in  che  modo?  Quefto  è  altro  punto  a  difcu- 
terfi  niente  meno  difficile  .  Gii  fcrittori  generalmente  non  parlano  né 
del  tempo  in  cui  fu  data  efecuzione  alla  legge  ,  né  del  modo  .  Veg- 
giamo  fé  nulla  fi  può  raccogliere  per  formarne  probabili  congetture. 

La  legge  dunque  fu  mindata  ad  effetto  .  Se  quefto  diede  moto  ai 
Galli  per  levarfi  contro  a'  Rommi  ,  e  quefto  moto  fucceiTe  lì  anno  di 
Roma  cinquecento  trenta  nel  confolato  di  L.  Emilio  Papo  ,  e  di  M. 
Attilio  Regolo  (123)  :  tra  '1  cinquecento  trenta  ,  e  cinquecenventifei 
di  Roma  fi  farà  cominciato  il  ripartimento  di  quefti  terreni  .  Tutti  cer- 
to non  fi  divifero  .  Forfè  per  le  turbolenze  che  inforfero  colla  dichiara- 
zione della  guerra  Gallica  Cifalpina  ;  cui  fucceffero  le  altre  co'  Galli  non 
meno  che  co'  Liguri  (124)  ,  cogf  Infubri,  coi  Germani  (125),  cogl' 
Ifhi  (126),  e  cogl'  Illirici  (127J;  ma  fopratutto  per  la  feconda  guerra 
Cartaginefe  che  tenne  tanto  cofternata  la  Romana  repubblica  .  Si  ar- 
gomenta dall'  agro  Pefarefe  coftituito  a  colonia  molti  anni  dopo  :  così 
dell'  agro  di  Potenza  e  di  Ofimo  ,  dopo  che  fi  fedarono  alla  meglio  le 
turbolenze  della  repubblica .  Ma  qualche  divifione  fi  fece  fenz'  altro  pri- 
ma della  guerra  Gallica  Cifalpina. 

Il  eh.  Olivieri  (128)  conviene  in  ammettere  quella  divifione,  ma 
crede  che  non  fi  coftituilTero  né  territorj ,  né  colonie .  La  legge  di  F la- 
mino fu  portata  j  fu  divida  parte  di  quefi'  agro  -pubblico  viritim;  ma  fi- 
ne uila  coloniae  mentione  $  vale  a  dire  fenza  coftituire  alcun  nuovo  ter- 
ritorio. Per  quanta  ftima  io  prof  elfi  al  dotto  fcrittore,  per  cui  ho  gran- 
de attaccamento,  ed  infinite  obbligazioni,  non  poffo  qui  unirmi  col  fuo 
parere . 

Divifione  ed  affegnazione  di  agro  preìTo  i  Romani  era  lo  fretto  che 
diftribuzione  di  terreno,  e  coftituzione  di  colonia.  Lo  avverti  anche  il 
eh.  Paciaudi  (129)  citando  1'  autorità  di  Acrone,  e  di  Criftoforo  Landi- 
no (130).  Ma  fopra  tutti  il  premife  Frontino  (131)  al  fuo  catalogo  del- 
le colonie.  Ager  ergo  divi\us  ajjignatus  eft  colcniamm .  E  1  Goefio(i32) 
ne  ftabilì  come  principio:  Colonia  efi  cujus  ager  ajjignatus. 

Or 

(ri?)    Pigb.  fajl.   magi/ir.     Koma».    ad  ann.  (iz6)  AI  confolato  di  C.  Flaminio  fucceffe  P. 

dxxx.  L.  Jlemilius  Q.  F.  Gn.  N.  Papus .  C.  M-  Cornelio  Scipione  Afina,  e  quelli  trionfo  degl'  litri 

tilius  M.  F.  M.  N.  Regulus .  nel  fuo  confolato  the  ta.l    anno  appreiiò . 

(1241  Ne  trionfò  C.  Flaminio  nel    fuo  primo  («7)  L.  Emilio  Paolo,  e  M.  Livio  Salinate- 

confolato  che  cadde  nel  530.    fecondo  '1  Pighio  in  re  confoli  trionfarono  degli  Illirici . 

compagnia  di  Furio    Filone.    Il  trionfo   fu    nega-  (128J  Olivieri  nelf  aop.  memor.  di  Novilara. 

to  dal  fenato,    ma  fu  voluto  dalla    plebe;    fegno  0*9-)  Paciaudi  antichità  di  Ripatranfcna. 

del  gran  favore  che   ne  godeva.   Ne  parla    Poli-  (i?oj  Sulle  parole  di  Orazio:  Jlgres afiìgnant* 

bio,  e  Livio  .  epifl.  I.  *. 

(115)  M.  Claudio   Marcello   feonfifle  gì'   In-  (13))  Frontinus  de  agrorum  qualitate    eap.  1. 

fubri,  e  ne  menò  trionfo.    Lo  fleffo  fece  de'Ger-  pag.  38. 

mani,   come  flà  ae'  marmi  Capitolini ,  e  ne  ripor-  Ui1)  Goefius  in  annoi,  agr.  cap.  6. 
%6  granii  prede . 
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Or  di  tutte  quefte  città  o  fieno  dei  noftrò  Piceno,  o  dell'  agro 
Gallico  Senonico,  trovando  noi  fovente  nominata  1'  afTegn?zione  del  ter- 
ritorio, e  '1  ripartimento ,  chi  non  vorrà  dire  che  in  ciafcuna  vi  forte 
condotta  una  colonia  ?  Le  Romane  colonie  in .  vero  che  furono  ?  Niente 
piti  eh'  una  diftribuzione  di  terreno  fatta  a  tanti  determiniti  foggetti  , 
ivi  condotti  fotto  certi  religiofi  aufpicj,  con  certe  folenni  formalità,  per 
le  quali  fi  coftituiva  come  una  nuova  città  co'  fuoi  limiti,  co'  fuoi  or- 
dini ,  e  col  fuo  popolo ,  che  fi  doveva  uniformare  come  alle  leggi ,  così 
ancora  alle  coftumanze  di  Roma.  La  legge  agraria  di  Flaminio  fu  una 
legge  comprefa  nella  generale  categoria  di  tutte' quante  le  altre  leggi 
agrarie .  Io  non  la  trovo  ricordata  con  niuna ,  benché  minima ,  eccettua- 
zione. Perchè  dunque  s  ha  da  mettere  in  dubbio  fé  quella  divifione  fia 
ftata  uno  ftabilimento  di  altrettante  colonie?  So  che  Tacito  (133)  rim- 
proverava Nerone  d'  aver  allegato  a'  fuoi  foldati  le  terre  ,  appunto  fine 
ulla  coloniae  mentione;  come  fé  quelf  ufo  fi  foiTe  allora  la  prima  volta 
introdotto  ;  di  mandare  i  coloni  ignoti  inter  fé  (  per  ufare  le  di  lui  pa- 
role )  diverfis  manipulis  ,  fine  re  Bore ,  fine  adfeHionibus  mutuis ,  quafi 
ex  alio  genere  mortalium  repente  in  unum  colledi ,  numerus  magis  quam 
colonia .  Lungi  dunque  dal  credere  che  ciò  fi  facefiè  ne'  tempi ,  ne'  quali , 
effendo  la  repubblica  in  fiore,  tutto  offervavafi  con  fommo  fcrupolo  co- 
me coftumanza  ricevuta  dai  loro  maggiori. 

Un'  altra  ragione  mi  nafee  fui  punto  a  farmi  credere  che  per  la 
legge  Flaminia  meffa  in  efecuzione  fi  formatterò  tante  colonie,  quanti 
furono  i  varj  ripartimene  che  fé  ne  fecero .  Sappiam  noi  che  1'  anno  di 
Roma  cinquecenfefìantanove  fu  dedotta  colonia  nella  noftra  Potenza  ed 
in  Pefaro.  Indi  in  Ofimo.  Se  de'  due  territorj  Piceno  e  Gallici  s'  era 
già  fatta  divifione,  e  fenza  coftituire  alcun  territorio  non  poteva  reftarvi 
indivifa  tal  parte  che  baftafte  a  formar  territorio  ad  altre  nuove  colonie: 
chiunque  farà  flato  incaricato  a  fare  il  ripartimento  viritim  avrà  calco- 
lato il  numero  de'  coloni  col  quantitativo  de  jugeri,  eh'  aver,  fi  pote- 
vano da  effi  due  territorj.  Se  i  coloni  eran  molti  meno  jugeri  avrann 
avuto.  Se  pochi  ne  avranno  avuti  di  pio.  Ma  intanto  la  diftribuzione 
farebbe  dovuta  cadere  fopra  tutto  il  territorio  in  generale.  Tutto  alme- 
no il  comprendeva  1'  efpreffion  generica  della  legge.  E  come  allora  re- 
ftar  poteva  indivifo  il  territorio  Pefarefe,  il  Potentino,  e  1'  Ofimano. 

Ma  poteva  all'  incontrario  avvenire  fé  '1  ripartimento  feguiva  colla 
fondazione  di  tante  colonie.  In  un  tempo  ,  per  efempio  fi  farà  condot- 
ta la  colonia  in  una  città,  e  fi  farà  divifo  quel  territorio.  In  un  altro 
altrove  fi  farà  formata  nuova  colonia.  Si  efeguiva   così  la  legge,  ma  in- 

divi- 

(iJ3)  Tacitus  annal.  lib.  xiv.  cap.  28. 
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divife  reflavano  quelle  parti,  che  non  venivano  afTegnate  in  colonie  .  E 
così  poteva  efterfi  muitenuto  a  difpofizione  della  repubblica  come  1'  a- 
grò  Pefarefe,  cosi  1  Potentino,  V  Ofimano,  ed  altri  fé  ve  ne  rimafero. 
Le  turbolenze  della  repubblica ,  i  diverfi  fini  della  medefima  pote- 
vano aver  fatto  fofpendere  il  cominciato  ripartimento  .  Ed  ecco  perchè 
poteva  elferci  reftato  molto  terreno  a  dividerfi  anche  per  molti  anni  do- 
po la  promulgazione  della  legge  Flaminia.  Ma  è  tempo  che  noi  pania- 
mo a  vedere  qual  folfe  la  polizia  del  governo  di  quelle  noftre  colonie  e 
municipi . 


PARTE    QU INT A 

DEL  GOVERNO  DELLE  CITTA'  PICENE 
DE'  LORO  MAGISTRATI,   E  DELLE  CONGREGHE. 

O  veramente  rifervar  voleva  ad  altra  differtazione  i  punti  che  in 
quella  parte  mi  prefiggo  trattare,  e  perciò  a  quattro  parti  foltan- 
to  limitai  da  principio  quello  ragionamento  preliminare  (134):  Ma 
poi,  veggendo  il  gran  rapporto  che  quefce  cofe  hanno  colle  già 
dette,  mi  è  parfo  opportuno  di  qui  foggiungerle,  formando  alla  differ- 
tazione  la  quinta  parte ,  che  in  altro  modo  dir  fi  potrebbe  il  fupplemen- 
to  alle  quattro  precedenti . 

O  municipi,  o  colonie,  o  prefetture  che  foriero  le  antiche  città  Pi- 
cent  ognuna  aveva  la  fua  comunità,  i  fuoi  ordini  le  fue  magiftrature . 
Noltra  ifpezione  farà  di  vedere  in  quella  quinta  parte  quale  regolamen- 
to vi  fi  tenerle  fui  governo  politico.  Quello  importa  il  fapere  la  forma 
del  governo,  la  qualità,  il  numero,  la  giurifdizione  de'  magiftrati.  Pe- 
rò farà  d'  uopo  che  a  proceder  con  ordine  fi  divida  così  la  materia. 
Tratterò  prima  del  governo  politico  in  ordine  al  corpo  del  pubblico. 
Di  poi  riguarderò  quello  governo  relativamente  ai  magiftrati  che  al  me- 
defimo  avevan  rapporto.  Più  che  1'  autorità  degli  fcrittori  faiò  per  ufar 
quella  che  fominillran  le  lapidi,  le  quali  fé  ai  luoghi  opportuni  da  me 
non  fi  riportano  diftefamente  ,  ciò  fi  fa  per  motivo  che  faranno  poi  ri- 
ferite là  dove  s  ha  da  trattare  in  particolar  modo  di  quella  città. 

§.  I. 

(134)  Vedi  fopra  alla  paf.  s. 


VKELIMIKARE  uà 

fi. 


Le  comunità  delle  colonie  o  de*  municipj 
Ji  chiamavan  repubbliche. 

Gni  colonia  e  municipio  era   comporto  dall'  univerfità  del  pò» 
polo  contenuto  dentro  i  limiti  (labilità  a   quella   colonia,  e    a 
quel  municipio  ;    e  quefta    università,  che  a  noftri    giorni   di- 
rebbe»* comunità  fi  diceva   allora   repubblica.    Il   eh.    fig.    ab. 
Morcelli  (155)   tenendo  dietro   a  quanto  dille  fu  tal  propofito  lo  Spa- 
nemio  (136)  è  d'  avvifo  che  dai   Romani   fi   chiamarTero   con   tal  nome 
quelle  città ,  cui  avevano  lafchta  la  libertà ,  e   1   diritto   d'   eleggerfi  i 
roagiftrati.  Ma  fenza  quefta  limitazione  dello  Spanemio   io   aflolut^men- 
te  direi  che  nome  di  repubblica  conviene  a  ogni  colonia,  e  a  ogni  mu- 
nicipio, e  che  corrifpondeva  a  quella   che   noi  diciamo  comunità,  nr {fi- 
ime  che  Fello  medefimo  (177)  delle  fteffe  prefetture  ebbe  a  dire:    Et  e- 
rat  quaedam  earum  repubblica.  Il  Compagnoni  (138),  trovando  fegn.to 
in   una  lapida   Recinefe   quello    nome   di   repubblica ,  ne  argomenta   un 
grand'  onore  alla  deftrutta  Ricina  ;   ma  quello  non  può  efiere  argomento 
tale  da  poterla  diftinguere  fopra  delle  altre,  poiché  a  tutte   le   antiche 
città  del  noftro  Piceno,  come  anche  alle  altre, io  fon  certo   che   cenve- 
niflè.  Oltre  alle  1  pidi  Recinefi,  da   cui   fpicca  quello  nome  dato  all'  e- 
ftinta  città,  e  che  fi  vedranno  rapportate  più  fotto  ,   ne   vedremo   delle 
Feri™ ne,  delle    Afcolane,   delle   Ofimane,    delle   Pefarefi  ,  delle  Jefine, 
delle  Fanefi,  delle Attidiefi ,  e  di  altre  molte  che  incontreremo.   Io   in- 
tanto ho  molto  goduto  nell'  effermi   accorto   nello   rincontrare  le  lipidi 
Pefarefi    che   in  quello  mio  fentimento  fono  ftato   prevenuto    dal    dotto 
e  incomparabile  cavaliere  fig.  Annibale  degli  abati  Olivieri  Giordani ,  che 
illuftrando  i  fuoi    marmi  Pefarefi,  dove  fi  trova  dato  a  t  1   città   quello 
titolo  cosi  ne  dice:  (139^  Errant  tamen   vebementer  qui  hoc  reipubìicae 
titulo  Vifaurum  fupra   reliquas    Italiae   civitates  extollere   nituntur ,  P*5? 
bella  inditla ,  paces  compofìtas ,  le%es  latas  ,  Vopulos  in  fervitutem  reda- 
Bos  ex  eo  [omniant .  l{efpubblica  rifaurenjts  nibil  aliud  Jìgnificat  ,   nifi 

h  co- 

fi?  0  Stephan.  ^Anten.  Morcelli  de  fili.  Lai!-  (i?7"l  Feflus  verbo:  Praefeftura  • 

psr.  injcript.  pag    i$<.  (J?8)  Compagnoni  Re?.  Picen.  lib,  i.  p.  46. 

(i{6;  bpaubetn.  de  orb.  Rai»,  exersit.i*  e.  il.  {i}9)  Olivieri  marmerà  Pijaurenf.  pag.  t$° 
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comune,  feti  comunitas  Tifaurenfìs  ,  ut  ufitato  badìe  vocabulo  utar .  T^e- 
eie  igitur  coloniae  eque  ac  munkipia  ita  appe/Iantur . 

§.  IL 


Quejle   repubbliche  erano   divi/e  in  due 
parti,  decurioni ,  e  plebe. 


Na  certa  (Minzione  nel  popolo  fi  è  riconofciuta  in  ogni 
tempo  prefìò  tutte  le  nazioni.  Tutto  uon  potevi  eùVe  ugua- 
le, perchè  niuno  allora  farebbe  potuto  effer  utile  all'  altro*. 
Potrei  riandare  le  cofe  de'  fecoli  pijj  remoti,  mi  mi  baiti 
di  volgere  a  Roma  lo  fguatdo.  Come  fu  fempre  un  modello  da  cui  co- 
piarono i  cittadini  delle  città  Italiche,  lo  fu  anche  a  noi  per  fapere 
quel  eh'  ora   cerchiamo. 

In  patrizj,  ed  in  plebei  furono  diflinti  i  Romani,  detti  fenatori  e 
plebe;  fenatori  e  popolo  nelle  ftorie,  e  nelle  lapidi.  Nelle  nostre  cattai 
Picene  vi  fti  la  medefima  diftinzione  ,  ma  la  diferepanza  fi  trova  nelf 
cfTerfi  detti  decurioni  i  patrizj,  e  la  loro  affemblea  fi  dirièro  ordine  e  cu* 
ria,  come  quella  de'  fenatori  fi  chiamava  fenato.  La  plebe  poi  fi  diflb 
pkbs  piti  comunemente,  febbene  talvolta  la  troviamo  denominata:  popu- 
tus,  ed  anche  coloni.  Le  prove  di  tutto  quello  faranno  le  lapidi,  che 
fi  riferiranno  al  trattare  di  ciafeuna  città  in  particolare,  che  fono  afTai 
ovvie,  come  vedremo  a  fuo  tempo. 


§.  111. 


PXELlMlKAIte  a» 

§■  Ili 

Si  cerca  fé  nelle  colonie  vi  foje  V  ordine 
eque/tre.  Non  jì prova  colle  ragioni 
del  Norifio^ 

Ecurioni,  e  plebei;  ordine,  e  plebe;  curia,  e  plebe;  decu- 
rioni, e  coloni  fi  trovano  facilmente  nelle  lapidi  delle  noftre 
cktk  Picene;  ma  non  è  così  facile  il  trovare  un'  ordine  di 
mezzo  come  1'  equeftre  che  fu  in  Roma  tra  i  fenatori  ed  I 
plebei .  Lapidi  in  verità  non  ne  abbiamo  ,  e  folo  abbiamo  chi  entra  a 
ricercarlo ,  tra  i  quali  il  chiariffimo  Norifio  C140)  che  crede  eflèrvi  fla- 
to. Adduce  in  efempio,  e  per  prova  Sulmona  ed  Arpino  .  Fu  la  prima 
patria  d'  Ovidio  (141),  che  dice  di  fé  elfer  nato  dall'  ordine  equeftre. 

Si  quid  efi  ufque  a  proavis  verus  ordinis  baerei 
J^Zon  modo  fortunae  munere  faHus  eques . 

La  feconda  fu  patria  a  Cicerone  ,  di  cui  Giovenale  (142)  per  avvilirne 
h  nafeita  così  parla. 

Hic  novus  Arpinasy  &  modo  Tfymae 
Mimicipa/is  eques. 

Ma  Giovenale  ed  Ovidio  intendono  poi  dell'  ordine  equeftre  delle 
refpettive  città  ,  o  pure  di  quello  di  Roma  ?  Il  Norifio  riferifee  le  loro 
efpreffioni  all'  ordine  equeftre  di  Solmona  ,  e  d'  Arpino,  e  in  conferma 
<ii  quefto  fuo  fentimento  reca  ancora  altre  prove  .  Per  efempio.  Giujio 
Cefare  lafciò  fcritto  (143)  che  duplici  prae/io  moriflero  varj  celebri  ca- 
valieri Romani ,  e  nomina  C.  Fulginate  di  Piacenza ,  M.  Serativo  di  Ca- 
pua.  Cicerone  Ci  44)  dopo  aver  nominati  varj  municipi  foggiunge:  Iifdem 
nunc  a  municipiis  adfant  equites  Ternani  publice  cum  legaùonis  testimo- 
nio .  E  più  fotto  (144V.  Sed  cum  fit  Gn.  T?lancius  js  eques  \omanws 

hi  e  a 

(14*)  Norifius  cemUph.  Pifan.  differt.  i.cap.^.  (14?)  Cae/ar.  lib.  r.  de  bello  civ.  cap.  71. 

(141)  Qvidius  lik,  4.  triflium  eleg.  i4.  (144)  Cicero  prò  Piando  num.  li, 

04*)  Juvenalù  fat.  8.  ver}.  13. 
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ea  primum  vetujlate  equeflris  ordinis  ,  ut  pater  ,  ut  avus  ,  ut  majores 
e'jus  omi?s  equites  T{ominì  fuerint  ,  fummum  in  VraefeBura  At'mati 
florentijjima  gradum  tenuerint  . 

S'  innoltra  poi  il  medefimo  ,  per  altro  dottiflimo  cardinale ,  ad  ai- 
ferire  che  1'  ordine  equeftre  nsile  colonie  era  pili  rifpettabile  del  decu- 
rionale  ,  e  lo  provi  di  Plinio  ; 1 4. 5 >.  Mzgnae  &  graves  caufae  cur  fu- 
pàpere  ,  &  anger  e  dignìtatem  tuam  debeam  .  Effe  autem  ubi  centum 
millium  cenfum  fatis  indicai  quod  apud  nos  decurio  es  .  Igitur  ut  te  non 
decurione  felum  ,  veruni  etiam  equite  Romano  perfruamur  ,  ojfer»  ubi 
ad  implendas  equejìres  facultates  ecc.  milita  nummum . 

Ma  che  prova  egli  rmi  il  eh.  Norifio  con  tutte  quelle  lue  autori- 
tà ?  Nulla  a  mio  credere  di  quello  ,  che  vuol  intendere  di  provare .  O- 
vidio  e  Cicerone  nacquero  in  due  città  dell'  Italia  .  Uno  a  Solmona  , 
1'  altro  in  Arpino.  Ma  Ovidio  ,  e  Cicerone  dove  furono  annoverati  nelì* 
ordine  equeftre  in  Sulmona  ,  ed  in  Arpino  ,  owero  in  Roma  ?  A  me 
parrebbe  dovers'  intender  di  Roma;  che  fé  il  fatirico  Giovenale  aggiun- 
ge municipali!  il  dice  appunto  per  avvilirlo  .  Vuole  intendere  eh  era 
dell'  ordine  equeftre  Romano  ,  ma  oriundo  da  un  municipio  .  Ed  t 
chiara  1'  efpreflìone  tolto  che  dice 

Et.  modo  Thomas  municipali!  eques  . 

Cefare  ancora  rammenta  tré  cittadini  colonici  morti  in  guerra*  vi- 
va ,  ma  dice  eh'  erano  cavalieri  Romani  ,  e  non  delle  città  onde  pro- 
venivano eliì  cittadini  .  Cicerone  nei  luoghi  citati  nominò  i  municipj 
onde  eran  forti  ti  varj  cavalieri  ,  ma  difle  :  equites  Romani  .  Così  nella 
medefima  orazione  dove  parla  di  Plancio  eques  T(omanus;c  de'  fuoi  an- 
tenati omnes  equites  T^pmani  .  Plinio  a  Firmo  di  Novocomo  offre  tre 
cento  mila  fefterzj  a  compier  la  poflìdenza  ,  onde  poter  divenire  deU 
ordine  equeftre  ,  ma  equite  Romano  .  Voglio  dire  con  quefto  che  tutti 
gli  efempj  allegati  non  battano  a  provarci  che  dalle  colonie,  e  dai  mu- 
nicipj panar  potevano  ad  eflere  ammelfi  all'  ordine  equeftre  di  Roma  in 
vigore  della  cittadinanza  Romana  eftefa  ai  municipj  e  alle  colonie .  Dice 
egli  pur  bene  che  un  cittadino  colonico  dell'  ordine  equeftro  era  pity 
d'  un  decurione  .  Ma  un  cittadino  ddV  ordine  equeftre  di  Roma  per 
contò  della  poflìdenza  dei  trecento  mila  fefterzj  di  più  che  doveva  averle 
il  cittadino  Romano. 


17.  IV. 

(14J)  Plimut  lib.  r.  epiji.  19.  ad  Firmi»  Novocómenfem. 
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Nelle  colonie  vi  fu  l'  ordine  equeftre 

del  tutto  differente ,  e  diverfi 

dall'  eque/Ire  Romano  • 


Io  che  dirte  il  cardinal  Noris  dell'  ordine  equeftre  colonico  de? 
vefi  riferire  ,  come  vedemmo  ,  all'  ordine  equeftre  di  Roma  . 
E  fé  i  cittadini  delle  colonie  aferi tti  all'ordine  equeftre  di  Ro- 
ma efercitarono  i  pubblici  impieghi  nelle  refpettive  loro  patrie, 
e  furono  aferitti  agli  onorifici -gradi  della  medefima  ,  non  li  può  crede- 
te ,  conforme  egli  crede  ,  che  formaflero  un  grado  fuperiore  al  decurio- 
naie  .  Ordo  equitum  Tfymanorum  in  coloniis  dignior  erat  quam  ordo  de- 
(urionum  ;  ma  che  i  cittadini  colonici  aferitti  all'  ordine  equeftre  Roma- 
no nelle  proprie  città  erano  dell'  ordine  decurionale ,  infoio  re  in  vero 
all'  equeftre  di  Roma  ;  né  da  ciò  fi  deve  argomentare  che  i  cittadini 
colonici  deli*  ordine  equeftre  di  Roma  formaflero  un  corpo  a  parte  ,  né 
ìin  grado  feparato  nelle  refpettive  colonie  ,  e  municipj. 

Sarebbe  piuttofto  da  dire  che  i  cittadini  colonici  avellerò  un  grado 
medio  tra  i  decurioni  e  te  plebe.,  detto  anche  ordine  equeitre,ma  dall' 
equeftre  Romano  del  tutto  diverfo  e  diftinto  .  Si  potrebbe  ciò  provare 
dall'  ambizione  delle  coionie  emule  in  tutto  della  Romana  repubblica  , 
ed  in  fecondo  luogo  da  ciò  che  abbiamo  da  Afinio  Pollione  preno  Ci- 
cerone (146)  dove  Cornelio  Balbo  giuniore  dicefi  aver  fatte  quafi  le  ftef- 
fe  cofe  che  G.  Cefare  dittatore  avrebbe  fatte  in  Roma  di  fuo  capriccio; 
e  fpecialmente  che  negli  fpettacoli  dati  a'  Gadiani  Erennio  Gallo  iftrio- 
ne  nel  giorno  piti  rifpettabìle  delle  rapprefentanze  regalato  dell'  anello 
d'  oro  lo  condufle  a  federe  in  uno  dei  quattordici  ordini  ,  che  tanti  ne 
avea  deftinati  per  1'  ordine  equeftre  .  Ludis  quos  Gadibus  fecit  ,  He- 
rennium  Gallum  hiflrionem  fummo  ludorum  die  anulo  aureo  donatum  in 
quatuordecim  fejfum  deduxit  :  tot  enim  fecerat  ord'mes  equeftris  loci  . 
Sulla  quale  autorità  il  fempre  eh.  Mazzocchi  (147)  parlando  dei  quat- 
tordici ordini  di  gradini  deftinati  nel!'  anfiteatro  Capuano  per  \'  ordine 

eque- 

(14W  M.  T.  Ciceri  epifi.  famil.  lib.  i.  Epifi.  (*47)  Mazoth.  in  mairi  Camp-m.  tmpbiteair, 

3*.  tftulttm . 
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equeftre»  fa  molta  forza  a  provare  che  f  ordine  equeftre  vi  foffe  anche 
nelle  colonie.  Al  qua!  propofito  dice  egli  dei  quattordici  gradini  .  At 
cui  ufai  in  colonico  amphiteatro  gradus  equeftres  quatuordecim  ?  Efi  ne 
verijtmik  tantam  equitum  T^omanoritìn  copiam  in  coloniis  fuifte  &  qua- 
tuordecim iis  gradus  equa?  Ifymxe  fuppomrentur  ?  Verum  praeter  equitei 
T^omanos ,  quorum  permsgna  fuit  extra  l\pmam  ubique  copia ,  fuere  equi- 
tes coloniarum  peculiares . 

Con  quella  prova ,  di  cui  fa  gran  conto  il  Mazzocchi ,  ne  recherò 
un  altra  del  comendato  Noris,  da  lui  applicata  al  confutato  ordine  e- 
queftre  confufo  già  coli'  equeftre  Romano .  Trova  egli  in  una  lapida  co- 
si fegnato  (148; 

PER  CONSENSVM  OMNIVM  ORDINVM. 

Quale  mai  farebbe  queft'  omnium  ,  fé  non  fi  volerle  ammettere  il 
terzo  equeftre,  o  pur  civico  che  vogliam  dire  al  medefimo  grado  corrif- 
pondente  ?  Una  ben  chiara  conferma  ne  trova  in  una  ifcrizione  di  Nar- 
ni  che  lo  fteffoNoris  fi 49)  rapporta  come  prefa  dalGrutero  (150)  e  vi 
fi  legge  efpreffamente . 

ORDO  NARNIENSIVM  VNA  CVM  CIVIBVS. 

E  fé  f  ordine  civico  non  era  il  medio  tra  il  decurionale  e '1  plebeo 
qual'  altro  era  egli  mai  ?  Nelle  lapidi  che  a  noi  reftano  nel  noftro  Pi- 
ceno prova  alcuna  non  trovafi  per  afferire  1'  efiftenza  di  queft'  ordine  e- 
queftre,  o  civico,  ma  fé  fi  prova  di  altre  città  dell'  Italia,  s  ha  per 
provato  delle  noftre  Picene  ,  che  nel  grado  medefimo  debbono  eflerfi 
contenute . 


§.  V. 


(148)  Ncrifias  he.  ftp,  eit.  (rjo)  Gmterut  ptg.  \%v  u.  *. 

(14$  Idem  tilde».  .... 


§.  v. 

A  queft*   ordine  medio  corrifpofc  quello 
degli  Auguftalì . 


Elle  lapidi  antiche  delle  città  dell'  Italia  non  meno  che  del- 
le noftre  Picene  è  molto  facile  ad  incontrarli  menzione  degli 
Augurali.  Io  non  parlo  della  loro  origine,  che  li  vogliono 
poiteriore  ad  Augufto,  e  dei  tempi  di  Tiberio  fecondo  T:ci- 
to  (151)  come  crede  anche  il  Noris  (152)  che  dirle  :  Illa  (  Auguftal'wm 
eollegia)  in  honorem  gentis  Juliae  Tiberius  A.  U.  767.  pofi  conjecratio- 
nem  Augufti  primum  inftituit.  Dico  foltanto  non  efTere  sì  lontana  dil 
vero  T  opinione  del  eh.  Chimentellio  allorché  di/Te  (153)  che  quelli  Au- 
guftali  formavano  come  un'  ordine  di  mezzo  tra  i  decurioni,  e  li  plebe. 
Ordine  appunto  che  corrifpondeva  all'  equeftre.  Erant  Auguftales  hone- 
fius  or  do  in  fuis  civitatibus ,  fed  infra  decurionum  amplitudinem ,  &  fu- 
fra  plebis  aut  populi  tenuitatem .  Il  rileva  dalla  maniera  con  cui  lì  tro- 
vano nelle  lapidi  nominati. 

DECVRIONES  AVGVSTALES  ET  MVNICIPES 

trova  in  una  lapida.  In  un   altra 

ORDO  DECVRIONVM  ET  AVGVSTALlVM 
ET   PLEBS  VNIVERSA 

e  fenza  ufeire  dalle  città  noftre  abbiamo  una  bpida  Ofirmni  dedicata 
ad  Efculapio,  e  ad  Igia  divinità  de'  Gentili  da  C.  Oppio  Leone  dove  fi 
trova 

SINGVLIS  DECVRIONIBVS 

ET   AVGVSTALIBVS  X  II.  ET 

COLON1S  CENAM  DEDIT 

e  qui  avremmo  f  ordine  decurionale ,  il  medio ,  e  V  infimo  plebeo  dife* 
gnato  fotto  il  nome  di  COLONIS,  Né 

(ryrì  Cernei.  Técìt.  annal.  ìib.  i.  eap.  5:4.  fif?)  Cbìmeniellus  in  marnar.  Pijan.fabonor. 

(j;ì)  Noris.  Cen.  Pifan.  differì.  !..  cap.  i,       Biffili  eop.  40. 
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Né  fia  meravigli ì  che  quelli  forni  irTero  come  un  magistrato  di  feì, 
e  fin  di  otto  foggetti.  Anelli  in  Romi  avevi  la  plebe  il  fuo  migiftrato 
in  perfona  dei  tribuni,  e  perciò  non  farebbe  meraviglia  che  1'  ordine 
degli  Augurili  averle  coni"  un  migiftrito  per  confervare  i  proprj  dirit- 
ti, come  i  tribuni   fivorivmo   quelli  dilla  plebi. 

Alta'e  cofe  di  quelli  Augurhli  farebbero  di  ricercarli,  mi  mi  bafta 
d*  avere  fin  qui  accenti  ito  in  ifeorcio  uni  opinione,  di  cui  fa  moltiffi- 
ma  ftima  il  fovente  lodilo  cirdinal  Noris  fi 53)  contro  il  fentimento 
del  Reinnefio,  che  gli  Auguftiii  anteponeva  agli  fteflì  decurioni  (1 54) . 
Del  refto  avremo  frequenti  occifioni  di  farne  memoria,  e  fecondo  le  cir- 
coflanze  farò  notare  quel  che  fi  crederà  effere  pia  acconcio. 


$■  V  • 

1  decurioni  corri  fponievano  ai  fenatori 

di  Roma,  Si  d/JJljro  anchs  fonatori . 

Lt  imo  logia  d'  un  tal  nome. 


Primi  che  figuraffero  in  Roma  enno  i  fenatori  ;  detti  Vatres  qifafi 

padri  della  patria ,  e  patres  conj'cripti ,  perchè  si  numero  dei  primi 
||)     mancando  alcuno,  fi  ioftituivan  degli  altri  tolti    dall'  ordine  eque- 

ftre.  Però  fi  dicevan  confcripti ,  quii  adj cripti  a  queii*  ordine. 

Arche  le  ce Icnie  e  i  municipj,  e  le  prefetture  ebbero  i  loro  padri 
detti  Vatres  civitatis ,  e  furono  appunto  i  decurioni ,  il  cui  nome  è  com- 
porlo da  deccm  e  curia  con  molto  di  proprietà.  I  triumviri  detonati  a 
ìTienar  le  ccknie  per  le  città  della  Romani  giurifdizione  avevano  anche 
1'  impegno  di  formare  nelle  fteiTe  colonie  un  config/io  di  perfone  le  più 
f  gge,  e  le  pili  degne;  le  quali, come  i  fonatori  in  Rcm3,fi  r?gun.nero 
a  trattare  gli  affari  appartenenti  ?.U&  loro  città .  Di  tutto  il  popolo  che 
ccrrpeneva  la  condotta  cclcnia  fceglievan  elfi  la  decima  parte,  e  quella 
foimàva  1*  ordine  decurion  le.  Si  ragumvano  fecondo  i  bifegni  nella  cu- 
ria, che  farebbe  flato  il  fenato  in  Roma,  e  a'  noftri  tempi  il  configgo; 
ed  ivi  riferivan  le  cofe;  e  perciò  a  curia  <£f  decem ,  cioè  a  decima  jjar* 
te  civium, di  cui  era  comporlo  1'  ordine, fi  chiamava  decurionale. 

Nei 

(if4Ì  Nerlfius  tee.  ài.  'ji6)  Coti  L.  uni:,  de  rttìen.   cper.  pubi.  & 

U$S)  BjsìnefiHi  epift.  \u  pag.  jjg.  de  patrie,  eivit. 
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Nei  municip]  quella  deduzione  non  fuccedeva  ;•  e  niuno  perciò  fa- 
ceva la  fcelta  dei  (oggetti  che  rifolveffero  delle  materie  pubbliche.  Ad 
elfi  propriamente  non  conveniva  la  denominazione  ài  decurioni;  e.  però 
fon  d'  avvifo  che  ivi  fi  differo  fonatori .  Forfè  ad  emulazione  del  fe- 
nato Romano,  o  pure  perchè  quello  forTe  1'  antico  nome  con  cui  fi 
diltinguevano  i  capi  delle  città,  addetti  ai  configli  pubblici,  giacché 
i  Romani  non  s*  avranno  un  nuovo  termine  coniato,  nò  fatta  fu  que- 
llo una  privativa  per  le  loro  città. 

Il  eh.  Mazzocchi  difende  quella  opinione  ,  e  porta  autorità  di 
molto  pefo  a  provarlo  di  Cicerone  ,  e  di  Livio  (157).  Dovendo  par- 
lare il  primo  dei  configlieli  di  Capua  del  prim'  ordine  quand'  era  co- 
lonia li  chiama  fovente  decurione*  .  All'  oppofto  difegnar  volendo 
quelli  delle  città  della  Sicilia  o  follerò  libere  o  municipi  non  ufa  al- 
tro che  il  nome  di  Senato  e  di  Senatori  .  Così  nella  Verrina  ("158). 
Legati  Centuripini,  Halejìni  ,  Gatinenfes  ,    "Panormitanique   dixerunt 

multarum  pr  aeterea  civitatum tota  Sicilia  per  triennium  neminem 

alla  in  alia  civitate  fenatorem  faèlum  ejje  gratis ....  atque  bis  omni- 
bus fenatoribus  cooptandis  &c.  e  poco  dopo  .    Ouicumque  fenator  vo- 

luerit  fieri  quamvis  puer  ,  quamvis  indignus pretio  faHum  effe  . 

E  più  fotto  Helfini cum  haberent  inter  fé  controverjias   de  Sena- 

tu  cooptando,  leges  ab  Senatu  noltro  pervenerunt .  Nel  che  nota  il  Maz- 
zocchi non  cambiarli  il  nome  di  Senato  nemmeno  allorquando  veniva 
in  competenza  col  nome  del  fenato  Romano  .  Segue  poi  Cicerone  . 
Tueri  annorum  fenuum  ,  feptenumque  denum  fenatorium  nomen  nundi- 
naii  funt  j  ed  altrove  (159)  :  TSLeminem  ijìo  pretore  fenatorem  fieri 
potuifìe  ,    nifi  qui  ifti  pecuniam  dedijfet . 

E  quanto  a  T.  Livio  ,  fenza  ufeir  di  cafi  ,  come  fuol  dirli ,  ab- 
biamo un'  efempio  nel  popolo  di  Camerino .  Vi  pervenne  Cefone ,  co- 
me altrove  fi  dille  (160)  e  fu  introdotto  in  fenato  .  IntroduBumque 
in  fenatum  .  Era  in  vero  Camerino  città  libera  .  Ma  quello  nome 
T  avrà  confervato  da  confederata  che  venne  ,  perchè  la  confederazio- 
ne a  lei  non  tolfe  né  punto   né    poco  della  propria  fua  libertà. 

Nota  per  altro  il  medefimo  eh.  Mazzocchi  che  queft'  ufo  non  fi 
mantenne  per  lungo  tempo  .  Non  trova  egli  ,  né  noi  lo  troviamo  o 
fia  ne  marmi  ,  o  fia  negli  fcrittori  dell'  età  di  Augurio  il  nome  di 
fenato,  e  di  fenatori  nemmeno  rifpetto  ai  municip)  .  O  di  colonie  fi 
trattarle  ,  o  di  municip)  più  frequentemente  fi  trovano  difegnati  col 
nome  di  decurioni  i  membri  che  componevano  il  fenato  ,   o  la  curia 

i  che 

(i17)Md&ocb)  part.  1.  comment.  in  compì.  (1*9)  Ibidem 

NenpoL  pag.  464.  ».  ?r.  (jtfoj   Vedi  la  differt.  vii.  tono.  J, 
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che  vogliam  dire  ".  Con  molto  pih  di  ragione  dobbiamo  dirlo  del- 
le noftre  città  del  Piceno  ,  dalle  cui  lapidi  ,  per  quanto  mi  è  noto 
fin  ora  ,  non  abbiamo  mai  efpreflìone  né  di  fenato  ,  né  di  fenatori  . 
Anzi  nemmeno  da  chi  ne  ha  lafciata  fcritta  qualche  memoria  .  La 
ragione  di  ciò  la  ripeto  dall'  enere  divenute  le  città  Picene  tante 
prefetture  .  Indi  pannarono  al  grado  di  colonie  ,  e  fi  acquiftarono  i 
nomi  generici  di  curia  e  di  decurioni  dati  alle  colonie  .  Taluna  per 
grazia  del  popolo  Romano  farà'  pafiata  al  grado  di  municipio  :  Né 
allora  fi  farà  prefo  cura  di  cangiare  i  nomi  per  non  affettare  una 
itraordinaria  ambizione  . 


$.  VII. 

Si  numerano  i  rcqiùjìti  che  fi  richiedevano 
per  entrare  nell'  ordine  decurionale . 


On  più  di  fenato  ,  né  di  fenatori  .  Bafti  averlo  accenna- 
to per  erudizione*  .  Torniamo  ai  decurioni  .  Se  erano  i 
padri  della  loro  patria  dovevan  effer  tanti  e  non  più  . 
Così  ù  ofTervava  dei  fenatori  nella  gran  Roma  :  ma  que- 
llo numero  qual  era  nelle  colonie  ?  Ognun  vede  che  incerto  .  Dove 
pih  dove  meno  .  Si  diffe  che  i  decurioni  formavano  la  decimi'  parte 
delle  colonie  .  Intendo  della  gente  che  aveva  giufta  età  a  port'.re  le 
armi  ;  efclufe  fempre  le  femine  ,  i  fanciulli  ,  e  i  fervi  .  Ndle  colo- 
nie pih  cofpicue  troviamo  d'  ordinario  il  numero  di  quelli  decurioni 
fino  a  cento  .  Altrove  farà  fiato  anche  pili  fcarfo  ,  perchè  i  coloni 
faranno  fiati  pih  pochi  . 

I  nomi  di  quefti  decurioni  fi  regiftravano  ogn  anno  in  albo,  co- 
me fi  faceva  dei  fenatori  Romani  .  Voglio  dire  che  fi  registravano 
in  una  tavola  di  bronzo  che  fi  confervava  ne'  tabular)  .  Noi  per  in» 
tènderlo  diremo  negli  archivj  .  Sirà  forfè  digreflìone  il  dire  come  C 
fegnavano  quefti  decurioni  .  Lo  fia  purej  ma  a  me  piace  di  farla? 
fempre  giovandomi  della  erudizione  del  Mazzocchi  (a). 

A  capo  del  regiftro  fi  mettevano  i  nomi  dei  duoviri  Quinquen- 
nali :  Eran  quelli  cui  incombeva  di  fare  il  regiftro  ,  e  fatto  di   farlo 

inci- 
Ciii)  Mazeeb.  Pari.  II.  Cment.  in  eetupi.  Neapel.pag.40j. 
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incider©  *  Ne  parlaremo  in  appreffo  .  Indi  in  quattro  diverfe  colon- 
ne venivano  i  nomi  di  tutti  i  decurioni  .  Nella  prima  colonna  fi  re- 
gnavano i  protettori  della  colonia  .  Venivano  ad  erfere  i  decurioni 
d'  onore  ,  ed  avevano  perciò  fopra  degli  altri  la  precedenza  gì  teche 
i  noftri  antichi  folevano  avere  di  quefti  onorar]  quella  Stima  eh'  efig- 
geva il  merito  di  elfi  ,  per  cui  furono  creduti  degni  dell'  aggregazio- 
ne ,  conceduta  già  ai  benemeriti  ,  e  a  perfonaggi  distinti  per  le  loro 
virai  ;  e  a  tale  oggetto  di  quefti  folevano  fare  una  ftima  maggiore 
più  che  di  quelli  che  per  cafo  erano  nati  in  quel  grado  ,  o  che  per 
la  combinazione  delle  circoftanze  non  s  erano  potuti  efcludere  .  Noi 
che  acculiamo  fovente  V  ambizione  de'  noitri  antichi ,  da  certi  tratti 
del  faggio  loro  difeernimento  dovremmo  apprendere  che  non  erano 
forfè  tanto  comprefi  dall'  ambizione  ,  come  il  crede  ;  ma  che  fipeva- 
no  distinguere  il  merito  e  la  virtù  più  di  quello  che  non  crediamo  . 
Nella  feconda  colonna  fi  mettevano  quelli  che  avevano  foftenuto  i 
pubblici  magiftrati  con  queft'  ordine  .  Da  capo  i  quinquennali  o  che 
erano  itati  ,  o  che  erano  eletti  .  Dopo  i  duoviri,  precedendo  a  tutti^ 
quelli  che  foSTero  ftati  due  volte  colla  giunta  di  II. 

Nella  terza  colonna  prima  gli  edili;  poi  i  questori  ;  in  ultimo  i 
pedani  ,  che  eran  i  giudici  . 

Nella  quarta  finalmente  i  preteftati  ,  cioè  quelli  che  non  aveva- 
no prefo  per  anche  la  toga  virile  ,  e  che  erano  ftati  aferitti  alla  cu- 
ria prima  dei  diciaifett'  anni  .  Quefti  erano  i  figli  ad  decurioni,  che 
fuccedevano  leggittimamente  a'  genitori  .  Non  avevano  per  altro  il 
voto  decifivo  nelle  loro  adunanze  ,  né  lo  acquistavano  fé  non  giunti 
alla  virilità  .  Ecco  1'  ordine  di  registrare  i  nomi  dd  decurioni  fecon- 
do Ulpiano  (162);  e  fecondo  la  celebre  tavola  Canufina  di  cui  fa  ufo 
il  comendato  Mazzocchi  .  Vediamo  le  condizioni  per  eSfere  registra- 
to . 

Ogni  decurione  colonico  doveva  avere  un  capitale  di  cento  mila 
fefterzj  ;  che  farebbe  oggidì  un  capitale  di  due  mila  e  cinquecento 
icuti  .  Qualunque  cittadino  della  pivi  mediocre  condizione  de'  tempi 
noftri  arrivava  a  fuperarli  .  Sembra  che  Sìa  poco  per  un  primario  : 
ma  la  parsimonia  con  cui  allora  vivevafi  il  faceva  bastante.  Un  piSSò 
di  Plinio  il  giovane  a  Fermo  fuo  concittadino  ce  ne  arficura  .  Così 
egli  (163).  Effe  autem  ubi  centum  mill'rum  cenfutn  fatis  ìndie at  qtiod 
apud  nos  decurio  es  .  Igitur  ut  te  non  de  e  ur  iene  Jo/um,  veruni  etkm 
equite  Romano  perfruamur  ,  off  ero  ubi  ad  impkndas  equefires  facul- 
tates  CCC.  millia  nummum  .   Rara  liberalità  pe'  noftri  tempi. Gran 

i  2  fa.» 

{16  ^)  Ulpianutì.  I.  exììb.  l.Pandtcf.Tit.lll,  (163)  PUn'ius  Epift.io.lib.  11. 
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facoltà  doveva   avere   all'  Incontro   donando  liberamente  lette  mila  e* 
cinquanta  fcuti  della  noftra  moneta  t 

V  età  ricercata  per  elfer  decurione  era  di  trent  anni  ,  Diflì  di 
trenta  ,  e  ciò  non  ripugna  a  quanto  ho  detto  dei  pretellati  ,  che  Il 
regiilravano  in  albo  dopo  tutti  gli  altri  .  I  pretefhti  vi  erano  afc.it- 
ti  perchè  vi  avevano  il  luogo  de'  loro  genitori  ;  ma  non  eccitavano 
alcuna  carica  ,  né  avevano  alcun  diritto  nel  voto  .  Anch'  oggi  fi 
ascrivono  i  figli  in  luogo  de*  padri  defonti  ,  ed  in  età  ancor  pupi  II  v 
re  t  Non  efercitano  per  altro  il  diritto  ,  fé  non  giunti  all'  età  lega- 
le di  venticinqu'  anni  «  Che  fé  i  pretella  ti  ,  i  quali  fuccedevan  de 
jure  fi  regiltravano  in  albo  decurionum  ,  non  così  ci  trovaremo  prete- 
llati del  numero  di  quelli,  che  per  i  primi  giungevano  a  onorar  que- 
lla carica  .  Quelli  dovevano  avere  V  età  legittimi  con  tutte  le  altre 
circoftanze  ,  che  erano  da  rilevai  fi  da'  quinquennali  nel  f-re  il  cenfo. 

Per  entrare  nel  decurionato  non  ballavano  i  neceff  ij  requifiti  del 
cenfo  5  né  dell'  età  .  Se  il  numero  era  compiuto  ,  malgrado  i  requi- 
fiti non  v'  era  luogo  ad  entrarvi  .  Quello  luogo  fi  davi  o  per  morte 
del  decurione  fegmto  nel  regiftro  ,  o  perchè  alcuno  folfe  condanni  to 
per  qualche  delitto  ,  che  equivale  alla  morte  civile  ,  ed  anche  per 
ccnfeffione  di  qualche  aggregato ,  che  da  fé  fi  folfe  dichi .irato  inabile 
ad  eifer  decurione  ;  Ciò  feguiva  ccl  dichiararli  di  non  avere  o  li  ri- 
cercata età  }  o  il  cenfo  neceffario,  e  fufficiente.  Il  duoviro  quinquen- 
nale per  efempio  interrogava  taluno  .  Dimmi  Cajo  ex:  gr:  hai  tu 
f  età  fufficiente  ,  il  cenfo  decurione  le  <&c.  Dillo  per  cofien%a  .  Egli 
rifpondeva  .  E  ho  o  non  /'  ho  ;  fecondo  che  efiggeva  la  verità  .  Ed 
ecco  come  poteva  verificarli  che  per  propria  confeffione  fi  folfe  talu- 
no dichiarato  inabile  ed  era  efcl ufo  di  novero  decurion.iie . 

Né  per  quello  era  chiufi  affatto  la  ftrada  al  decurioni  to  a  chi 
avelfe  potuto  cttailo.  V  erano  anche  i  decurioni  di  foprannumero  . 
Quelle  aggregazioni  foprannumerarie  erano  freqnendlfime  ne'  tempi 
fpeci  tlmente  dell'  impero  Romano .  Abbiamo  uni  medaglia  di  Claudio 
Cefare  Nerone  ,  nel  cui  revefeio  fi  Ugge  :  Sacerdos  cooptatus  in  om- 
nia collegia  fupra  numerimi  .  Ex  S.  C.  Sì  noti  quel  fupra  numerum, 
ma  del  pari  anche  quel  Ex  S.  C.  dende  apprenderemo  che  per  que- 
lli fcprannumerarj  richiedeva  fi  in  Rema  il  decreto  del  fenato  .  Né 
municipj  ,  e  nelle  colonie  quello  della  curia  . 

Ma  che  direi;  befi  fé  fi  pi  e  va  rie  che  per  avere  un'  onore  di  fo- 
prannumerario  fi  doveva  fare  all'  errano  pubblico  uno  sboifo  di  mo- 
neta ?  A  me  fembra  poterlo  giuftificare  Colle  puole  di  Plinio  il  gio- 
vane in  una  fua  lettera  a  Trajano  (164).  Lex  Tompeja...  eos  qui  a 

cenfo- 

(164)  Piìnius  Eptfi.  ad  Ira),  x.  pag.  ni. 


PUELIMlKsfltE  lieta 

cenforibus  ìeguntur  dare  pecuniam  non  jubet  ,  fed  eoi  quos  indulgen- 
za fua  fupra  legitimum  numerum  adite  ere  permifit  .  Così  fi  pr  ittica 
a  tempi  noftri  anche  in  alcune  città  ddh  noftra  provincia  .  Si  v'  In 
chi  non  hi  titolo  ad  effere  aggregato  agli  onori  di  elfi  premette  uno 
sborfo  di  certa  determinata  fomma  ,  e  verificate  le  altre  necefTarie 
circoflanze  fi  ammette  ai  primi  onori  colla  differenza  che  i  fopran- 
numerarj  degli  antichi  dovevano  avere  tutti  i  requifiti  neceffni  per 
un  decurione  ;  laddove  ne'  tempi  noftri  a  qualche  circoftanza  fi  fuol 
pattar  fepra  .    Soliti  prodigi  che  ha  fatto  f  oro  in  cgni  età . 

I  fenatori  in  Roma  fi  dividevano  in  due  ci  ffi  .  In  padtl  ,  e  in 
coferitti  .  I  padri  erano  i  primi  ,  e  i  pili  antichi  .  I  coferitti  erano 
quelli  che  fi  prendevano  dall'  ordine  equeftre  per  fupplire  alla  man- 
canza de'  fenatori  ;  I  decurioni  coferitti  s  incontran  pure  nei  monu- 
menti d'  antichità  .  La  loro  condizione  non  era  diflimile  da  quella 
de'  fenatori  .  I  decuricni  ersno  degli  antichi  ,  o  dei  difendenti  da 
quelli  fucceduti  ai  maggiori  defonti  .  I  coferitti  erano  i  foftituiti  a 
compiere  il  numero  A  auando  i  primi  non  lo  cuoprivano .  Da  ciò  de- 
rivaron  le  forinole  di  Decuriones  con] cripti  ;  le  quali  per  altro,  come 
nota  il  non  mai  abbastanza  lodato  Mazzocchi  non  fi  trovano  così  fpef- 
fo  dopo  la  legge  Giulia  per  la  r?gicne  che  adduce  lo  ftefìb  citato 
fcrittore  ,  ed  é  ,  che  per  caufa  della  guerra  fociale  perì  uni  gran 
parte  dei  decurioni  colonici  .  Fatta  la  pace  era  d'  uopo  fupplire  al- 
la mancanza  .  Convenne  aferiverci  molti  dell'  ordine  inferiore.  Quelli 
fuperarono  i  primi  ,  dal  che  ne  venne  che  ,  effendo  prev  luti  di  nu- 
mero prevalfero  anche  nei  far  togliere  1'  aggiunto  di  coferitti  decu- 
rioni ,  perchè  non  molto  onorevole  a  loro  fteffi  ,  come  aggregati  di 
frefeo  per  ufare  una  frafe  comune. 

I  notati  d'  infamia  non  potevan  effer  decurioni  ,  e  fé  lo  erano 
decadev.m  dal  grado  .  Quella  infamia  riducevafi  a  otto  capi  .  Cosi 
dall'  editto  del  pretore  ,  e  così  dal  Mazzocchi  che  lo  riferifee  e  lo 
fpiegà  (165)  .  Noi  per  fumma  capita  riferiremo  le  otto  divifioni  di 
queft'  editto  .  Infamia  notantur .  Primo  :  qui  ab  exercitu  ignominiae 
caufa  ,  ab  eo  ,  cui  de  ea  re  ftatuendi  poteftas  fuerìt  dimiffus  erit  „ 
Quella  dimiflìone  ,  prefeindendo  dilli  niturale  impotenza  ,  che  non 
facevi  alcuna  infamia  ,  dava  fempre  un  certo  fentore  di  commeno 
delitto  ,  e  di  notabile  mancanza  .  Eccone  1'  infimi  1  ex  de/iclo  vel 
quafi  deliHo  .  Secondo  .  Qui  artis  ludricae  ,  pronunci andive  caufa 
in  feenam  prodierit  .  In  Grecia  era  cofa  onorevole  il  far  1'  iftrione  . 
In  Roma  e  nell'  Italia  difonorevole  *  A  un  iftrione  pertanto  non 

con- 
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conveniva  effere  dell'  ordine  pili  nobile  d  una  città  .  In  terzo  luogo, 
Qui  knocinium  fecerìt  .  Qual  arte  più  indegna  e  più  vile  che  effcrc 
cooperatore  delle  altrui  laidezze  ,  come  lo  erano  i  pubblici  lenoni  , 
detti  in  lingua  noftra  roffiani  ?  Era  ben  grullo  che  quelli  fi  teneffeio 
lontani  àn  pubblici  onori  .  In  quarto  luogo  .  Qui  in  judicio  publi- 
tó  caìumniae  >  praevarkationifve  caufa  quid  fecifle  judicatus  erit .  Un 
delitto  giudicato  per  pubblico  giudizio  non  può  efière  più  giufta  Gi- 
gione d  infami  i  .  Quinto  .  Qui  furti  ,  vi  honorum  raptorum  ,  inju- 
riarum  ,  de  dolo  malo  y  &  fraude  fuo  nomine  damnatus  ,  paBufque 
fit  .  Il  furto,  la  rapina  ,  le  ingiurie  date  ad  altri  ,  le  frodi  già  pro- 
vate ,  e  convinte  fono  altrettante  giuftiffime  caufe  d'  infamia  fé  fono 
ftate  commeffe  dal  condannato  ,  che  fi  efprime  con  quel  nomine  dell' 
editto  «  In  fefto  luogo  .  Qui  prò  focio  tutelae  ,  mandati  ,  depojiti 
fuo  nomine  non  contrario  damnatus  erit .  Della  qual  formola  chi  vuole 
una  ben  erudita  fpiegazione  confulti  il  Mazzocchi  (i 66)  che  troppo 
fi  deviarebbe  ,  fé  io  volerli  diffondermi  a  darla. 

Era  vietato  ai  libitinar'j ,  cioè  a  quelli  che  raccoglievano  i  nomi 
dei  morti  per  farne  regiftro  ,  o  che  vendevano  le  cofe  necefìarie  pe' 
funerali  .  A  quelli  che  exercebant  artem  praeconiam  ;  cioè  che  colla 
voce  chiamavano  i  compratori  a  qualche  cofa  vendibile  .  Ai  diftribui- 
tori  de'  luoghi  negli  fpettacoli  pubblici  era  vietato  il  decurionato  . 
Nei  tempo  foltanto  dell'  efercizio  d'  un  tal  meftiere  ,  ma  fé  non 
1'  efercitavano  niente  loro  pregiudicava  tal  cofa  .  Agli  fpergiuri  con- 
vinti in  giudizio  ,  Ai  falliti  .  A'  proferita  ne'  beni  per  editto  del 
pretore  .  Ai  calunniatori  ,  ed  ai  prevaricatori  ;  e  ad  altri  limili  che 
o  erano  infami  o  efeicitavan  fordide  arti . 

QiiefV  ordine  decurionale  era  molto  onorifico  per  le  città  .  Si 
chiamava  amplijjìmm  ardo  ,  fplendidtjjìmus  ;  ornatijfmus  .  Ne  tro- 
viam  lapidi  in  gran  copia  pretto  i  collettori  .  Fuori  di  queft'  ordine, 
fecondo  Paolo  giureconfulto  tutti  eran  plebei  ,  né  fi  ottava  rmgiftra- 
ture  fé  non  da  eiìi .  Altro  flrattagemrna  degli  antichi  notato  dal  Maz- 
zocchi (167).  Il  decurionato  portava  feco  delle  molte  brighe.  Ciafcu- 
no  cercava  di  fcanzarie  quanto  più  poteva,  ma  col  mezzo  degli  ono- 
ri fi  cercava,  di  allettare  chi  farebbefi  tirato  indietro. 

Nelle  pubbliche  felle  e  negli  fpettacoli  avevano  luogo  a  parte  . 
Era  così  diftinto  e  rifpettabile  ,  che  non  ci  poteva  federe  nemmeno 
un  fenatore  Romano  ,  come  fucceffe  in  Pozzuolo  .  Forfè  quello  era 
un  tratto  d'  ambizione  biasimevole  ,  e  propria  veramente  dei  decurio- 
ni 

{\6'è)  Mtttùeb.  Part.   III.  Coment,  in  compi.  {167)  Idem  pag.  449, 
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m  municipali  ì  che  nella  città  loro  fi  faranno  tenuti  per  altrettanti 
femidei ,  portando  avvifo  che  niuno  fuori  della  città  propria  venir  potefTe 
a  competenza  colla  loro  nobiltà  .  Ma  Augurio  per  altro  tolfe  quello 
difordine  (168)  con  ordinare  che  indi  in  poi  in  ogni  qualunque  fpet- 
tacolo  pubblico  fi  lafciaffe  vuoto  il  primo  pollo  per  qualunque  fena« 
tore  Romano  vi  foffe  mai  capitato  . 

Anche  nel  veftire  io  non  dubito  che  fi  diftingueffero  da  tutti 
gli  altri  ;  ma  ne  caderà  altrove  il  difcorfo  . 

Quelli  erano,  generalmente  parlando,  i  distintivi  dei  decurioni  , 
quefte  le  loro  prerogative  ,  e  quelle  le  condizioni  con  cui  fi  entrava 
in  tal  ordine  .  Quel  che  ho  detto  in  generale  dell'  ordine  decuriona- 
le  di  tutte  le  città  dell'  Italia  ,  fi  deve  appropriare  ai  decurioni  del- 
le noftre  città  Picene. 


§.  VI1L 

vivevano  il  comando  fulle  loro  città ,  ma 

v*  interveniva  il  confenfo  della  plebe . 

Si  prova  da  ciò  che  il  governo 

era  democratico. 


Uttò  ciò  che  importava  cormndo  in  una  colonia  J  o  in 
un  municipio  tutto  ai  decurioni  apparteneva  .  Da  loro 
fi  fceglieva  il  magiftrato  fupremo  ,  e  gì*  inferiori  .  Ri. 
ferivano  in  curia  ,  e  decretavano  .  I  loro  decreti  per 
f  erezioni  delle  ftatue  ,  e  per  afiegnare  il  luogo  dove  fi  dovevano 
collocare  ,  fono  frequentiflìmi  ;  decreto  che  fi  efprimeva  per  ordina- 
rio colle  tre  lìgie  L.  D.  D.  D.  cioè  locus  datus  decreto  decurìonum. 
Ma  fé  ciò  era  ,  dice  il  Maffei  (169)  il  governo  non  fu  demo- 
cratico come  in  Roma  ,  mi  del  tutto  Ariftocratico  ,  trovando  egli 
che  dei  foli  decurioni  fi  parla  in  tale  governo .  Ma  poi  avverte .  Que- 
fio  non  farebbe  flato  un  conformar]}  a  t(oma  che  I  avea  democratico, 
e  fi  efprime  in  molte  lapidi  il  confenfo  della  plebe  .  Noi  per  altro  ne 
fiamo  ben  eerti  per  le  lapidi   delle   noftre  città  ,  e  fenza  produrne 

molte 

(1S8)  Svfton.  e*p.  44.  ipui  Matte.  l*t.  eh.  ftg.       {16$  Mafei  Venn.  ili.  Ul>.  4» 
44<>>  in  ntt.  ».  mj. 
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moire  mi  tpfh  accennarne  tre  .  Uni  d'  Afcoii  in  cui  fi  legqe.  DE- 
CU7(IONES ,  £T  PLERf  COLOKIAE  ASCULANO- 
KUM  .  Un'  altra  d'  Ancona  .  DECOl{10KES  ,  £T  PLEEJ' 
COLOKIAE  ANCONITATSLOMJM  .  La  terza  di  Treu  ,  eli- 
dente in  ofimo.  DECUl{IONES,  ET  VLEBS  TREIENSIS. 
Anche  il  eh.  Noris  (170)  per  Umili  prove  concorre  nel  fentimento 
che  nelle  colonie  ancora  come  in  Roma  il  governo  fotte  democratico. 
Ex  quibus  infertur  in  coloriùs  decurionum  decretìs  pìebis  feita  adjun- 
Ra  ita  ut  &  ipfa  plebis  fententiam  rogaret  .  Segue  poi  egli  a  pro- 
vario con  altre  lapidi  ,  e  con  autorità  di  fcrìttori  ,  che  io  ometto 
per  brevità  ,  e  che  da  ognuno  fi  poffono  facilmente  rincontrare. 

§•  IX. 

llfupremo  magìflrato  in  alcune  città  fu  quello 

de*  duoviri ^  in  altre  de*  quatuorviri ,  e 

in  altre  quello  de*  confoli* 

Loro  guirif dizione . 


L  duumvirato  compofto  da  due  foggetti  dell'  ordine  decuriomle 
che  fi  dicevano  duoviri,  fu  il  principi!  magiftraio  delle  città,  che 
corrifpondeva  al  confoiato  di  Roma  .  In  ogni  città  che  abbia 
monumento  antico  fi  trova  facilmente  memoria  di  quello  .  Si 
tre  ve  à  in  quefto  volume  de'  duoviri  di  Fermo,  di  Treja  ,  di  Tufico, 
deile  quali  città  farò  per  trattare  ,  e  ne'  feguenti  tomi  quafi  di  tutte 
le  altre  che  hanno  confervato  qualche  monumento  . 

Si  deve  notare  per  altro  che  non  in  tutte  le  città  abbiamo  i 
duoviri  principal  magiftrato  ;  ma  in  alcune  i  quatuorviri  ,  ed  in  al- 
cune fi  trovan  marmi  dove  fi  ledono  i  duovir?,  ed  altri  dove  fi  han- 
i  quatuorviri  .  Da  ciò  fi  arguifee  che  alcune  citta'  ebbero  quelli  qua- 
tuorviri  ,  ed  alcune  ora  i  duoviri  ,  ora  i  quatuorviri  .  Abbiamo  UH 
VIR.  in  una  lapida  di  Camerino;  UH  VIR.  COL.  POTENT.  ;  li  ab- 
biamo di  Falerio  ,  di  Ancona  ,  di  Urbifaglia  ,  e  di  molte  altre  città, 
come  vedremo  nel  decorfo  dell'  opera  .   Anzi  in  una  lapida  Ollmana 

noi 

i 

(170)  Xorìfius  cenotapb.  Pi  fan.  diffm.  1.  c*p.  3. 
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noi  abbiam  III  VI\.  CW.  AVX.  BIS.  Il  che  da'  a  vedere  che  qual- 
che volta  furono  anche  tre. 

Talora  poi  incontreremo  anche  qualche  memoria  di  confo/è  muni- 
cipali, come  troveremo  in  altro  tomo  in  una  lapida  di  Cupra.  Ciò 
che  fi  difTe  più  fopra  rifpetto  al  nome  di  fenato ,  che  fu  dato  alla  cu- 
lia  dd  decurioni,  fi  deve  ripetere  del  nome  de'  confoli  dato  al  primo 
magiftrato  colonico;  né  a  me  fa  alcuna  meraviglia  che  quefti  fi  trovi- 
no nelle  lapidi;  ma  la  variazione  la  ripeto  e  dall'  ambizione  de' citta- 
dini municipali ,  o  colonici ,  e  dal  loro  capriccio ,  eleggendone  ora  due  y 
era  tre,  ora  quattro,  e  col  nome  che  pM  dava  loro  fui  genio. 

Quefto  fupremo  magiftrato  fi  creava  coi  voti  di  tutto  il  popolo  „ 
come  ci  moftra  la  celebre  tavola  Eraclefe   iliuftrata   dal   eh.    Mazzoc- 
chi (171):  come  poi  fi  raccoglie/fero  tali  voti  noi  noi  oppiamo ,  e  co- 
me dice  lo  ftefTo  Mazzocchi  nemo  antiquorum  facem  praeivit .  Sofpet- 
ta  egli  per  altro   che   full'  efempio    di  Roma,  la  quale  in  tant*  altre 
cofe  qual  modello  fi  prendevano  ,  avranno  potuto  anche  le  colonie  e 
i  municfpj  convocare  i  loro  comizj  .   TSLifi   quod  ex  urbe  principe  co- 
rnitiorum  rationem  fuijfe  petitam  ,  prò  explorato  baberi  decet  .    Vefti- 
vano  di    toga   preterii  .    Magiftratibus   in   coloniis   municipiifque   to- 
fae  pretextae  habendae  jus  eft  .  Lo  notò  Valerio  tribuno  della  ple- 
be preffo  Livio  (172)  .  Nella  carica  fi  durava  un'  anno  come  avverte 
il  Mazzocchi  (173)  e  ciò  che  nota  il  Noris  fulia  durata  di  cinque  o 
di  fei  mefi  non  fembra  che  fi  porla  foftenere  dopo  le  ofTervazioni  fat- 
te dal  Pighio  fopra  d'  un   ifcrizione  di  Capoa  (174).  Avevano  1   ono- 
re dei  littori  coi  fafei  che  li  precedevano  nell'  ufeire  al  pubblico  ,  e 
lo  fteffo  Cicerone  (175)  ne  rimprovera  l'ambizione  del  magiftrato  de* 
Campani  .   Anteibant  littores  non   cum  bacillis  ,  fed  ut  Vraetoribus 
anteeunt  cum  fafeibus  duabus  .   Non  da  per    tutto  per  altro  fi  uf  iro- 
no i  fafei  ,  almeno  ne'  primi  tempi  ,  e  quando  fioriva  la  repubblica, 
da  che  in  molte  citta"  fi  uf:rono  i  bacili  .   Diflì  ne'  primi  tempi,  non 
ignorando  che  fotto  gì'  Imperadori  fi  refe  comune  1'  ufo  de'  f-fei,  co- 
me fi  prova  da  una   legge   di  Onorio  e  di  Are? dio   de  decurionibus  , 
colla  quale  preferi  ve  :  Dumvirum  impune  non  licere  extolkre  potefia- 
tem  fafeium^  extra  muros  territorii  propriae  civitatis .  Apuleio  poi  con- 
ferma lo  ftefio  (176)  Gradatim  permenjìs  honoribus  quinquennalis  ma- 
giftratus  fuerat  dejtgnatus  ,  &  ut  splendori  capejjendarum  refponderet 
fafeium  munus  gladiatorum  fpeclaculis  pollicitus  latius  munipcentiam 
fuam  porrigebat .  k  All' 

(171)  Mttoeh.  part.  III.  comment.  in  compi,  num.  ?f. 
Keap^capiF.  pag.  401.  ^174)  Pigb.  annui.  Row. 

(17*1  Liv.   hi  fi.  Uh.  34.   eap.  7.  (17*  j  Jlgr.  z.  csp.  34. 

(*7J)  M*zocl>.   Ite.    tit.    pag.    405   in  natii  (176}  jjfulej/u  Ui>.  10»  \ 
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All'  onore   e   alla  dignità  doveva  corri fpondere  la  giurifdizione  J 
fu  di  cui  nafcono  delle  quefticni  fra  gli  eruditi  .  Chi  la  reftringe  al- 
li  femplice  giudicatura  ,  e  chi  li  eftende  al  diritto    del    fangue  .    Il 
Sigonio  è  del  fentimento  de'  primi  ,    e  per  ragione  adduce  il  trovarfi 
frjeife  volte  nelle  Ispidi   dopo   il  IIVIR  le   due   ligie  I.  D,  cioè  Juri 
duundo  ,  e  a  lui  furfnga  il  detto  di  Paolo  giureconfulto  (177)  .  Ea 
quae   magis   imperù  funt   qùam  jurifdiMionis  magiftratus  mumcipalis 
facete  non  poteft  .    Ma    io   non   mi   fofcriverei    al  di  lui  fentimento  , 
miffime  perchè   i   duoviri    juridicundo   erano  un  magiftrato  affatto  di- 
verfo  da  quello  di  cui  parliamo  ,  come  ci  moftran  le  lapidi,  e  come 
farò  rimarcare  piò  fotto  .    Bell'  onore  in  fatti   farebbe  ftato  di  quelli 
duoviri  il  precedere  tutti  gli  altri  ,    efTer   diftinti    con    fpeciali   orna- 
menti s  avere  lo  fplendore  delle  falci  ,    fé  poi  rmgiftrati  inferiori,  co- 
me i  giudici  ,  gli  edili  \    i    quinquennali  averterò    avuta   giurifdizione 
maggiore  .     A    più  largo   confine  pertanto   dobbiamo  noi  eftendere  h 
coftoro  giurifdizione  ,  ammettendo  in  elfi  uà  vero  comando    ed  impe- 
ro dentro  i  limiti  del  proprio  territorio  .   Impf.ro  mero  ,    e    mifto  di- 
ftinguono  i  giurifti  .  Il  primo  è  quello  che  da'  la  poteftà  del  fmgue, 
il  fecondo  quello  della  giurifdizione  .  (178)  Merton  eft  ìmperium  ha- 
bere  gì  adii  poteflatem  ad  anima dvertendum  facinorojos  homines ,  quod 
etiam  poteftas  appellatur  .  Mixtum  eft  ìmperium  cui  etiam  juri^diBio 
ineft  ,  o  comi  fpi-rga  il  Gravina  (179)  .    Vis  civilis  &  legnimi  \    fi 
atrocioris  poenae  facultate  poìleat  ,  ìmperium  merum ,  fi  vero  levioris 
coenìtionis  poteftate  finiatur  m'txtum   appellatur  .   Che    i   duoviri  non 
abbiano  avuto  il  }us  fanguinis  io  noi  contr  Ilo  ;  poiché  fé  quifto  pri- 
vilegio ebbero  le  colonie  ,   forfè   per   efcguirio    f  uà    ftato    d'  uopo  il 
ccnfcnfo  della  curia  ,    ma    non    potrei    poi    facilmente  accordare  che 
non  abbiano  avuto  h  impero  mifto.    Finiamo  però  col  eh.  Mcnfgnor 
De  Vita  fi  So)  che  tiene  dietro  al  Cujaceo  (181)  che  la  giurifJizicne 
dei  duoviri  non  folo  fu  una  giurifdizione  femplice,  e  nudami  unita 
al  mifto   imperio   indicato    dalla   poteftà    dei  V ifci  ;  diverf  m-nte  do- 
vremmo figurarceli  da  meno  degli  altri  magistrati  ;  il  cheèud'  afliirdo. 
V  elezione  feguiva  tre  meli  avanti  ,  e  dopo  fatta  nel  tempo  che 
Intercedei  tra  I'  elezione  e  '1  giorno    del    portefto    fi    dava   ad  elfi  il 
nome  di  DUOVIRI  DESIGNATI ,  come  proviamo   con  uni  li- 
pidi di  Suafa,che  fi  riporterà  al  fuo  luogo,  e  dove  fi  legge  II  VIR. 
DESIGNATO  .    Che    fé  per  qualche  combinazione  non  fi  eleggevano 
accadeva  un  interregno,  e  i  prefetti  entravano  a  comandare  in   luogo 
dei  duoviri  .  §.  X. 

f  177)  Paulus  Jureconf.  kg.  x.dlg.  ad  Munìcip.  ( 1 80)  De  vita  antìquit.  Benevent.  differt.4.- 

(17SJ  Eipian  ml.^.d.dojurijdia.  (181)  Cujac.  comment.  ad  1.  Paul.  lib.  i.ai 

U75;  Gravina  de  tegib.  lib.  3.  cap.  4.  edìft. 
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Dei  duovìri  Quinquennali  * 
Loro  ujfkio . 


I  trova  fpeflò  nei  marmi    delle  città   noftre  II  VIR.  e  IIVIR 
QVIN(^  come  anche  II  VIR.  I.  D.  onde  ne  nafce  una  gran- 
diflìma   confusione  .    Tutti   quefti  tre    magiftr  iti  fi  fono  cre- 
duti d'  un  conio  ;   ma  altri  erano  i  duovìri    principal  magi- 
Arate  ,  come   i    confali   in  Roma  de'  quali  già  fi  è  trattato  nel  pre- 
cedente paragrafo  :  altri  erano  i  duovìri  quinquennali   dei    quali  trat- 
teremo in  quello  ;   altri    i    duovìri  juridicundo  ,   de'  quali    fi  parlerà 
nei  feguente  par?grafo  .    In  altre    II  VIR.  fclamente.  In  ?ltre  IIVIR 
I.  D.  cioè  juri  dicundo  ;  in  altre   II  VIR  QQ.  o  pure  QVJNQ^  Ma 
poi  è  d'  avvertire  che  in  alcune  fi  trova  ancora   11  VIR.    II  VIR.  QQ. 
come  in  uni  linidi  Pefrrefe  fi  Si)  eretm  a  P.  CORNELIO  V  F. 
SAB.  CICATRICVLAE  Q_  11.  VIR  ET  II  VIR  QVINQ, 
In  uni  di  Foffombrone  pofta  C  STEDIO   C.    F.   Q.    //  VIR  ET 
Il   VIR.    QVINQ^    In   una   di   Pitino   Mergente   fi   ha   UH    VIR 
Quìnq.  1111  ViRAEDIL.   Q.    Nel  Muratori:  {\%X)  Si  legge   in  uni  la- 
pidi di  Verona  pofta  a  C.  VETTIDIO    C.    F.  Q.    II    VIR  II  VIR 
QV1NQ.    e   altrove    (184)    in   altra   dedicata  L.  STATILIO  Q.  II 
VIR   et  U  VIR  QV1NQ.  Come   dunque   polliamo    credere   che  i  duo- 
viri,  e  i  quinquennali  foffero  un  magiftrato  identico  fol  perché  in  va- 
rie  lapidi    non   fi    trova   ripetuto    il    11.    VIR.    prima   di     OVINO. 
Gli  addotti  efempj  ne'  quali  fi  è  ripetuto  ci  pone  beniflimo  ai  chiaro 
di  tale  diftinzione ,  che  fu  riconofciuta  ancora  dal  march.  IVbfTei  ri 85) 
in  una  lapida  di  BKefcia  dicendo .  Diverfi  erano  i  duumviri  O'uinquen- 
'fiali ,  come  in  una  ifcri%ione  di  Brescia  fingolarmente  fi  vede ,   e  foll- 
mente foggiunge  che  in  alcune  città  poteron  eflere  il  principe  magi- 
ftrato; In  alcune  città  però  quefta  era  la  prima  dignità ,    come   nella 
tavola  Canufina  riferita  dal  Fabretti  fi  può  conoscere ,  e più  da  un  paffa 
d  Apule jo  che  al  quinquennal  magiftrato  attribuisce  lo  splendor  delle  fa- 
fci.  Poteva  eflere  in  uno   come  in  alcune  città  furono  gli  edili,  efor- 

k  2  fé 

{i8i1  Oliver.  ixarv>.  Vijaur.  uUm.  33.    «  (184)  Idem  ibid.  pag    7*7.  n.  1. 

(i8j;  Tbejaur.  Veter.  Infcript.  pag.  757  (185J  Maf.Veron.  Uluftr.lib.V.pag.mibì ijj» 
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fé  in  quelle  pia  inferiori  nelle  quali  non  v  era  tinta  abbondami  di 
cittadini  che  potefTero  cuoprire  tutte  le  cariche.  Ma  poi  le  tavole  Ca- 
napine, ed  Apulejo  ci  affermano  quefb  fteffo?  Io  in  quinto  a  me 
ne  dubito  alquanto ,  e  ciò  fia  detto  foltanto  per  dire  quel  che  ne  fento, 
e  non  mai  per  offendere  il  lume  dell'  Italiana  letteratura .  Nelle  tavo- 
le Canufine  che  fi  rìferifcono ,  e  dott  -mente  s  illustrano  dal  eh.  Maz- 
zocchi ,  e  di  cui  da  me  fu  parlato  pid  fopra  fi  premettono  i  nomi 
perchè  effi  le  fcrivevano ,  e  a  loro  fpettava.di  rinnovarle  ogni  cinqu  an- 
ni; e  il  nome  loro  non  riguarda  1'  effere  di  magiftrato  fupremo;  ma 
T  uffizio  che  avevano  dì  formare  quel  cenfo.  Ivi  non  fi  annoverano  le 
cariche,  ne  chi  le  fofleneva,  ma  folamente  i  decurioni,  e  i  foggetti 
ai  quali  fi  dava  il  luogo  di  ot  tare  le  cariche  fteffe ,  e  quelli  fi  deferir 
vevano  per  anzianità,  e  fecondo  1'  ordine  delle  cariche  foftenute . Che 
fé  i  quinquennali  fi  trovavano  ad  efler  notati  ne  primi  dopo  i  decu- 
rioni di  onore  fi  deve  avvertire  che  quelli  non  erano  quinquennali  e- 
fercenti,  ma  quelli  che  avevano  foftenuta  là  quinquenndità,  e  che 
perciò  erano  già  paffiti  per  tutti  i  gradi  degli  onori  colonici  ;  da  che 
la  quinquennalità,  che  corrifpondeva  alla  cenfura  di  Romi,  non  fi  po- 
teva confeguire  fé  non  dopo  eh'  uno  era  flato  duóviro.  Or  fé  i  quin- 
quennio erano  già  flati  duoviri,  chi  poteva  quelli  precedere  in  ordi- 
ne di  onorificenza?  Se  nelia  favola  Canufina  trovaffimo  noi  fegnati  i 
nomi  di  tutti  coloro,  che  attualmente  efercitavano  le  refpettìve  rm- 
giftrature,  1  argomento  farebbe  ottimo,  ma  non  trovando  noi  quelli 
e  foltanto  i  nomi  di  quei  che  erano  parlati  per  le  dìverfe  cariche,  è 
cofa  ben  naturale  che  i  Quinquennali  dovevano  precedere  tutti  gli  al- 
tri che  a  tal  carica  non  erano  mai  pervenuti . 

E  nemmeno  ci  orla  il  paffo  di  Apulejo  che  è,  quello  recato  poco 
pili  fopra.  Dice  ivi  che  Tiafo  afeefo  di  grado  in  grado  a  tutte  le  di- 
gnità era  flato  eletto  quinquennale,  e  per  corrifpondere  alia  grandez- 
za dei  fafei  che  a  lui  fi  competevano  promife  gli  fpettacolì  de'  gì  odia- 
tori .  Ma .  e  che  ripugna  egli  forfè  che  anche  i  quinquennali  aveiTero 
1   ufo  dei  littori  coi  fafcì,  che  in  Roma  avevano  li  fteilì  pretori? 

L'  uffizio  di  quefli  quinquennali  era  il  prefiedere  alla  condotta 
dei  cittadini,  come  i  cenfori  in  Roma;  farne  il  cenfo  per  vedere  fé 
avevano  il  capitale  neceffario  per  effere  dell'  ordine  decurìonale;  far? 
incidere  i  nomi  dei  decurioni  ih  albo,  cioè  in  tavole  di  bronzo,  e 
confervarle  in  qualche  luogo  facro .  Cancellavano  gì'  indegni  dal  de- 
curionato,  e  vi  aferi vevano  quelli  elio  lo  meritavano.  In  fommaT im- 
piego loro  era  molto  autorevole,  e  però  richiedendoli  gran  prudenza 
non  fi  dava  fé  non  a  coloro  che  aveffero  coperte  tutte  le  cariche  dei- 
colonia  5  o  del  municìpio.  Duravano  cinque  anni   nell'  uffizio,   e  da 

ciò 


ciò  ti  dittero  quinquennali.  Le  noftre  città  Picene  f  ebbero  tutte, co- 
me raccoglieremo  dalle  lapidi,  che  e'  occorreranno,  e  fé  di  alcuna  non 
refbffe  memoria  non  per  quello  fi  dovrà  dire  che  non  T  averle:  ma 
che  piuttoilo  fono  periti  i  monumenti, 

f  IX. 

Dei  Duoviri  Juridicundo . 

Loro  uffizio  » 


Rà  le  cofe  della  Romana  antichità  che  fono  ftate  tante  vol- 
te trattate,  e  che  meritano  pur  anche  qualche  maggiore  of« 
fervazione  ti  deve  contare  1'  impiego  dei  duoviri  juridicundo. 
Anche  quelli  fi  confideravano  da  alcuni  come  i  duoviri  quin- 
quennali, confondendoli  coi  duoviri  principal  magiftrato  .  Io  però  li 
diftinguo  e  dagl'  uni  e  dagl'  altri, e  ne  formo  un  magiilrato  a  parte 
come  in  ogni  città  così  nelle  noftre  Picene;  e  ciò  col  fondamento  del- 
le lapidi.  Intinto  fi  premetta  come  cofa  necelfaria  a  faperfi  chefidif- 
fero  ancora  "Prefetti  I.  D.  Co.<ì  raccoglievi  drlle  lapidi  ,  e  così  da 
quella  del  Muratori  «  1VKIVS  SÈCVTSLDVS  T^IBJ^NVS 
MILITVM  WKAEFECTVS  1VVJDICVRDO  .  Dopo  quella 
necelfaria  premerla  entriamo  cà  efaminare  la  quillione. 

A  provare  che  i  duoviri  principi!  magiftrato  folfero  diverfi  dai 
duoviri  quinquennali  ci  v^lfero  le  lapidi,  nelle  quali  il  II  VIR.  era  ri- 
petuto avanti  al  QFIKQ.  La  ftelfa  prova  ci  potrà  fervire  prefente- 
mente  fé  troveremo  il  II  VIR  ripetuto  al  I.  D.  o  altra  equivalente 
efpreiììone.  Abbiamo  pertanto  nel  Muratori  (186)  una  ifcrìzione  a2V7- 
CIO  L.  R  &  CEDILI  II  VII(.  I.  D.  VVAEFECTO  a  un 
altra  <tg?)  a  T.  SERJTO^IO  V^OCVLO  II  VI^LD.V^AE- 
FECTO  III  Q.  Q.  Similmente  ri 88)  un  altra  a  C.  QT^INTIO 
C  F.  Q.  II  PftAEDIL  II  VI\  JVR  DIC.  Evvene  anche  un 
altra  (189)  in  Cui  s'  hi  menzione  d'  un  qu-^tuorviro  colla  podeflà  e- 
diliei  a,  il  qinle  era  in  oltre  prefetto  IV^IDICVTSLDO  ed  è  eretta 
a  TET^OmO  &c.  UH  VIR  AÈDIL.  TOTEST.  V^AEF. 

(18S)  Mitrai,   tbefaur.    veler.  infcript.  pag,  C'88)  Ibidem  pag.  m,\ 9.    num.  *. 

Po  r"    ,  (i$9)  lèide/»  pag.  ìtf.    num. 

(107)  Idsm  md.  pag.  745. 
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ÓÌC.  Q.  Vaglia  in  ultimo  uni  Gruteriaria  che  riferire-  il  Mix* 


zecchi  {iQo)  ciove  fi  legge.  L.  F ABJVS  L.F.  Gal.  ^VFFIKVS 
ÌT  VIR  TRAEF  ]V%  DIC.  Q.  Or  dopo  tutte  quelle  piove  auten- 
tiche  di  lapidi  antiche  chi  potrebbe  dubitare  che  il  magiflrato  dei 
duoviri  forfè  diverfo  dai  duoviri  juri  dicundoì  So  che  il  Noris  (191) 
non  riconobbe  quelli  divertita,  ma  la  riconobbe  beniflìmo  il  Murato- 
ri (192)  che  nella  nota  a  una  lapida  così  legnò .  Duumviri  fingiti  ari 
appellatone  donati,  uti  notum  eft ,  fuere  omnium  praefiantijjìmus   ma- 

fijiratus  in  coloniis .  At  duumviri  quinquennales  per  quinquennium  L 
Xpraeerant.  Ometto  che  il   Muratori   qui   confonde   i   quinquennali 
coi  duoviri  cosi  detti  folitariamente ,  coficchè  il  Muratori  farà  corregi- 
bile  per  un  fol  capo,  e  per  la  ragione  per  cui  egli    fepara    i  duoviri 
I.  D.  dai  duoviri  detti  così  folitari unente ,  per  la  fteiTa  ragione  fi  de- 
vono feparare  i  duoviri  I.  D.  dai  duoviri  quinquennili .  Anche  il  Maf- 
fei  favorifee  il  mio  fentimento  ;  di  che  dopo  aver  pari  ito  del  fupre- 
mo  magiflrato  colonico   così   foggiunge  .    Tare   che  dopo  quefli  fojfe 
in  maggior  grado  il  magifirato  fupremo   di  giudicatura  chi  confìfleva 
in  altri  due   detti   dumviri  per  giudicare  ,    ovvero  quattro  .  Al  fon- 
damento delle  citate  hpidi    li   deve   aggiungere  il  riflettere  che  ,  fé  i 
duumviri  foriero  flati  una  cofa   medefima   coi    duoviri    per    giudicare, 
non  fi  avrebbe  così  fpeuo  nelle  lapidi  h  foli  tarla  efpreflìone   II  VIR. 
e  all'  incontro   non    fi    vedrebbe   eguilmente   aggiunto   in  altre  I.  D. 
Nelle   lapidi    niente   vi    fi  fuole  inferir  di  fuperfluo.   Se  ballava  il  II 
VIR  ad  efprimere  il  magiflrato  fupremo  perchè  in  alcune  aggiungerci 
il  I.  D.  Se  non  ballava  perchè  tacerlo  ?   Egli  è  ben  dunque  ragione- 
vole che  crediamo  elfere  una  cofa  i  duoviri   fenza   altra  diflinzione  o 
giunta  ,    ed   altra   i   duoviri   per  giudicare  .  Si  conchiuda  finilmcnte 
con  un   altra   offèrvazione  .    Nella   lapida   Grutemna   citata  fi  legge 
che  il  L.  Fiibio  prefetto    per   giudicare    era  flato  eletto  dai  dteurioni 
AB  DEC.  C^EAFVS \  e  in  un'  altra   del    Muratori   eretta  a  L. 
TAPINO   111.   VIR.  ]V1(.    DIC.   fi    ha   che  fcguilfè  EX  DEC. 
DEC.  Dunque  ,  io  dico  ,  i  duoviri  per  giudicare  non  erano  lo  ltef- 
fo  che  i  duoviri  principal  magiflrato  ,  perchè  appunto  venivano  elet- 
ti dai  decurioni  ,    e   i   duoviri  magiflrato   principale  dai   voti  del  po- 
polo . 

L'  impiego  dei  pretori  di  Roma  corrifpondeva  ai  noftri  0  duovi- 
ri ,  o  quatorviri  ,  o  prefetti  I.  D.  Quelli  fi  dicevan  pretori  ,  quia 
praeerant  juri  dicundo  ,  e  quelli  efpreiTamente  IIVIR  o  IIIIVIR  juri 

dicun- 

(190)  Gruter.  p*g.  19?.  num.  4.  (19*)  Marat,  he.  cit.  in  adnot.  ad  infcn'pt. 

(191)  Mazeccb.in  mutilum  Campani  ampbi-    S,  pag.  74$. 
pstr.  tatui,  gag.  ;j8.  apud  Polenta» . 
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dkunào  perchè  erano  o  due  o  quattro  nell'  efercizio  della  loro  cari- 
ca .  In  Roma  da  principio  ne  fu  creato  un  folo  1'  anno  di  R.  388. 
Poi  nella  guerra  Punica  ve  ne  fu  aggiunto  un  altro  .  Il  primo  jus 
dicebat  ai  cittadini  Romani,  e  fi  diife  urbanus\  il  fecondo  agli  efteri 
e  fu  detto  provinciali*.  Poi  crebbero  a  fei,  e  nella  prima  guerra  Ma- 
cedonica fotto  Cef;re  dittatore  furon  otto.  Augufto  li  crebbe  a  diece, 
e  poco  dopo  arrivarono  a  dodici.  Ma  Roma  doveva  fupplire  al  bifo- 
gno  delle  città  e  dell'  impero;  e  le  città  noftre  al  folo  popolo  del 
fuo  territorio.  Eppure  alcune  ne  vollero  deftinar  quattro.  Quelli  per- 
tanto, come  i  pretori  in  Roma,  decidevano  le  controverfie ,  davano  il 
portello  de'  beni  agi'  eredi  ;  augnavano  i  giudici  fubalterni  ;  ripara- 
vano alle  frodi,  e  agi'  inganni;  prendevano  agli  fpettacoli  pubblici; 
e  indicevan  le  ferie .  Come  i  pretori  in  Roma  formavano  un  rmgiftra- 
to  di  fcmrro  onore,  e  fovente  eranvi  desinati  quelli  che  nelle  città 
erano  ftati  confoli ,  e  cenfori ,  così  anche  nelle  città  noftre  vi  fi  dedi- 
cavano tiora  quelli  che  erano  flati  duoviri,  e  quinquennali.  Le  loro 
memorie  nelle  lapidi  delle  città  Picene  le  vedremo  fovente  nel  tratta- 
re delle  fteffe  città- 

$■  il 

1 7el!e  città  Picene  vi  furono  gli  edili , 
ed  anche  gli  edili  Curuli . 


A  varie  lapidi  di  Camerino ,  di  Ofimo ,  di  Falerio ,  di  Afco- 
li ,  che  vedremo  a  luogo  loro ,  ci  accerteremo  di  quefti  e- 
dili  nelle  città  Picene  .  So  che  Cicerone  (193;  p blindo 
di  quefti  edili  municipali  e  colonici,  com'  erano  appunta 
gli  edili  di  Alpino  diceva  che  quello  magiftrato  ivi  era  tutto;  il  pri- 
mo, e  f  ultimo:  né  altro  ve  n  era  fuperiore.  ls  enim  magiftratus  a 
noflro  municipio  ,  nec  alius  ullus  erbari  fofet  ;  e  quello  avrà  voluto  in- 
tendere Giovenale  (1 94^  allorché  dirle 

Sufficiunt  tunicae  fummis  aedilibus  albae. 
Maio  per  altro,  pari  indo  qui  degli  edili,  non  intendo  di  quefti,  ma 
di  quelli  che  corrifpondevano  agli  edili  Romani ,   e  di  quefti  intendo- 
no 

(19J)  M,  T.  Cie.  epift-  fami.  lib.  13.  epìff.  iz.  (194)  Jwvenalii  fat.  3. 
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irò  le  indicate  lapidi,  ficcome  e  in  Camerino, e  in  Ofimo,  e  in  Fale- 
na, e  in  Alcoli  oppiamo  per  mezzo  di  altre  che  altri  maggiori  ma- 
giftrati  vi  furono  diverfi  dagli  edili. 

In  Roma  fi  diftinfero  quefti  edili  in  curuli,  e  plebei;  differenza 
che  troviamo  anche  nelle  noftre  città,  I  plebei  erano  quelli  che  fi 
creavano  dalla  gente  plebea  come  in  ajuto  dei  tribuni  della  plebe.  I 
curili  dalla  gente  nobile,  detti  curuli  perchè  nel  giudicare  fulle  cofe 
di  loro  pertinenza  fi  alfidevano  fulla  fede  curale.  Egli  è  ben  vero  che 
nelle  colonie  e  ne'  municipj  non  v  erano  i  tribuni  della  plebe ,  al  cui 
ajuto  fi  doveffero  desinare  quefti  edili,  ma  v*  erano  per  altro  curato- 
re s  civitatis  fi  95)  che  corrifpondevano  a  quefti  tribuni,  e  v'erano  da 
efeguirfi  quelle  fteffe  incombenze  che  fi  farebbero  efeguite  dagli  edili 
plebei  di  Roma  rifpetto  alle  colonie.  Io  non  voglio  afferire  che  in  o- 
gnum  delle  noftre  città  vi  foflero  gli  edili  curuli,  ed  i  plebei,  ma 
che  in  alcune  vi  foflero  non  è  da  poterli  negire,  avendo  noi  le  lapi- 
di che  ce  lo  mettono  fuori  di  dubbio  rifpetto  a  Pefiro,  a  Rimino, 
a  Interemnia  oggi  Teramo,  un  tempo  città  Piceni,  e  ad  Attidio .  Dì 
Pefaro,  di  Attidio,  e  d'  Interemnia  lo  vedremo  ai  proprj  luoghi.  In- 
tanto paniamo  a  conofcere  il  loro  impiego  e  le  incombenze .  Era  que- 
llo il  primo  grado  agli  onori ,  ed  eri  dei  minori  migiftrati ,  ma  ave- 
vano la  prefidenza  all'  annona,  all'  ormmento,  alla  cuftodia  de'  tem- 
pi, ai  pubblici  fpettacoli.  Così  Cicerone  (196J  Suntque  aediles  cu- 
ratore s  urbis ,  annonae ,  ludorumque  fokmnium ,  ol/ifque  ad  honoris  am~ 
plioris  gradum  is  primum  adfcenfus  e/io;  e  altrove  (r97  confermi  lo- 
ro :  Sacrarum  aedium  procurationem ,  totamque  urbem  tuendam  fuiffe 
commiffam.  Papiano  (198)  poi  dice  che  ebbero  li  cura  di  cuftodirele 
vie  pubbliche,  facendole  tenere  nette ,  e  monde ,  ma  anche  di  rihfciarle , 
quando  lo  portava  il  bifogno.  Lo  fteflò  Papiano  (199)  ci  attefta  che 
elfi  dovevano  aver  cura  dei  bagni ,  degli  acquidotti ,  delle  coloache  t 
delle  piazze,  ddh  pubbliche  ofterie;  e  ancora  (200)  che  prefedevano 
alla  ftima,  e  alla  qualità  delle  cofe  venali,  facendo  gettar  via  quelle 
che  non  erano  di  buona  qualità,  e  multando  coloro  che  fi  trovavano  in 
frode.  Soprintendevano  alle  mifure  ed  ai  pefi,  e  pretto  di  loro  con- 
fervavano  la  matrice,  diremo  noi ,  per  confrontare  fé  fi  faceva  alterazione 
dai  venditori ,  e  di  queft'  impiego  ve  ne  fono  molte  memorie  nelle 
antiche  lapidi.  Rifpetto  alle  cole  che  riguardavano  1'  impiego  loro  a- 
vevano  la  giurifdizione  di  giudicare,  e  di  condannare  i  rei   ai   fi  gel- 

li, 

li9?I  Bri  fon.  de  vtrb.  fgnific.  \\$l\  Papian.  in-  /.  un.  D.  de  vi  puili. 

Ji9fil  M.  T.  Cie.de  kg.  lib.l.tap.%.  \i$$\  idem  in  lib.  fing.  de  of,  aidii. 

IIJ7I  2  dem  io  Verr.  V.  ctp.  J4.  hoel  Idem  in  /.  un.  fit. 


li,  e  dall'  efilio  (201)  ed  efigevano  anche  le  multe  (202).  Quelli  e«' 
ran  gì'  impieghi  degli  antichi  edili  non  folo  in  Roma,  ma  propor* 
lionatamente  parlando  anche  nelle  noftre  citta'  Picene.  Già  dicemmo 
che  eranvi  anche  i  curuli,  ma  di  quelli  non  troviamo  che  la  memo- 
ria, non  potendo  coi  monumenti  diftinguere  quale  forte  il  proprio  lo- 
ro impiego.  Voglio  credere  che  faranno  filati  dell'  ordine  decuriomle, 
che  avranno  avuta  nella  curia  la  precedenza,  che  avranno  potuto  tra- 
mandare le  ìnfegne  ai  loro  pofteri,  e  la  imagine,  e  in  giudicando  fi 
faranno  affiti  nella  fede  curule. 


$.  xii. 


Vi  furono  i  queftori  . 
Loro  uffizio . 


E  gli  altri  magifirati  colonici,  dei  quali  fi  fece  menzione  più* 
fopra  i  iftituirono  per  ambizione  de  cittadini  colonici,  quelli 
de'  quali  qui  trattati  ,  s'  iftituirono  per  neceffità.  Prefcindo 
dalla  denominazione  comune  con  quelli  di  Roma ,  ma  vado  a 
confiderarne  1'  uffizio,  e  indi  raccolgo  quella  neceffità.  Ogni  città  o 
grande  o  piccola,  o  municipio  o  colonia  aveva  le  particolari  fue  ren- 
dite, con  cui  fupplire  agli  ordinar)  bifogni.  Per  e tempio  alle  fpefede' 
f  icrifizj ,  alla  cuftodia  de'  tempj ,  degli  aquidotti ,  de  fonti ,  delle  ftra- 
de.  Occupato  dai  Romani  1'  agro  di  un  territorio  tutto  diveniva  di 
loro  giurifdizione  ;  ma  però  fc  ne  lafciava  alla  città  vinta  una  qual- 
che parte,  onde  ricavare  le  rendite  neceffarie  per  fupplire  alle  fpefe 
che  spettavano  al  pubblico  per  mantenimento  e  per  decoro  delle  ftef- 
città.  Quelle  rendite  o  maggiori  o  minori  che  avevano  le  città  pro- 
porzionatamente alla  loro  maggiore  o  minore  grandezza  fi  euftodivano 
nel  pubblico  errario  che  era  in  ogni  città .  Sono  frequenti  le  memo- 
rie di  tali  errarj  o  municipali,  o  colonici.  Per  1;  ingiurie  de  tempi 
noi  non  1'  abbiamo  delle  città  noftre,  fcl  che  di  Fermo,  per  quanto 
mi  è  noto  fin  ora.  Ma  fé  cgni  cofa  fi  può  rivecare  in  dubbio,  non 
fi  può  dubitare  certamente  dell'  efiftenza  dell'  errario  in  ciafeuna  cit- 

1  tà. 

litui  L.  li.  D.  et  dMuritnib.  &  UvJik  Uosl  Livi  ut  Uh.  x,  taf.  li. 

9kj.  Caf.  J2, 
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tà.  Abbiamo  fidamente  h  ficurezza  dei  queftori,  eh'  erano  1  eufto^ 
di  eflb,  e  le  lipidi  di  Fermo,  <T  Afcoii,  d'  Ofimo,  di  Pefiro,  e  di 
altre  città  Picene,  che  ne'  rifpsttivi  luoghi  fi  riferiranno,  ce  ne  un 
certi .  Paffiamo  ora  a  vederne  1'  impiego . 

La  cura  del  pubblico  errano,  che  rifedeva  prcfibilqueftore,  por- 
tava feco  il  dover  regiftrare  nelle  pubbliche  tavole ,  noi  diremo  ne  libri 
pubblici,  1'  entrata,  e  1'  efito  del  denaro  pubblico  ritratto  o  dai  dazf 
della  ftefìa  colooia ,  o  dagli  affitti  ,  o  da  qualfivoglh  altro  capo  di 
rendita  che  il  pubblico  aveva  o  dentro  il  proprio  territorio,  o  pur  fuo- 
ri. Non  è  cofa  ftraordinaria  che  una  colonia  averTe  le  fue  poflìdenze 
e  le  fue  rendite  anche  fuori  del  territorio,  e  in  parti  lontane .  Dipen- 
deva dall'  arbitrio  del  fenato  Romano  1'  afTegnir  fondi  dove  pih  op- 
portunamente credeva;  e  quefti  erano  gli  agri  veBigales  dei  municipi 
e  delle  colonie.  Capoa  per  efempio  li  ebbe  nellaGailiaCifalpina(2o3) 
ed  ivi  medefimo  1'  ebbero  gii  Attellati  (204)  per  alTegna  fatta  loro 
dalla  repubblica. 

Vero  è  che  in  alcune  città  quefti  queftori  fi  differo  prefetti  dell' 
errano,  come  in  Roma,  come  fi  difTero  in  Afcoli,  e  altrove  anche 
procuratore s  a  rationibus  come  in  Falerio  ;  e  di  ciò  prenderemo  argo- 
mento a  decidere  che  gli  fteffi  cittadini  colonici  feguirono  1'  efempio 
della  gran  Roma,  dove  i  queftori  fi  denominaron  anche  prefetti,  e 
fecondo  che  variavafi  la  forma  del  governo,  fi  variavano  anche  i  no- 
mi delle  cariche,  maffirnie  fotto  gf  imperadori. 

§  XIIK 

in  qualche  luogo  vi  furono  ancora  i 
duovìrì  capitali* 

Ra  le  cariche  inferiori  nella  Romana  repubblica  che  1?on  e* 
rano  qualificate  col  titolo  di  magiftrature ,  almeno  ne'  primi 
tempi,  v'  era  quella  dei  triumviri  capitali  i  quali  punivano  J 
#  delitti  dei  delinguenti  ancora  colla  morte.  Ma  la  loro  giu- 
ri fdizione  fi  eftendeva  fidamente  fopra  i  forìftieri  che  capit  ivano  in. 
Rema,  fopra  gli  fchiavi  fuggitivi,  e  fopra  fimil   razza  di   gente  che 

1  avef- 

(103)  Cic.  epijl.  II.  ad  Brut.  Uh.  13.  famil.  (104)  Idem  epifi.  7.  familiar.  Hi.  ij. 
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aveffe  fatto  nafcere  qualche  difordine  nelle  città,  e  forfè  coli'  autori- 
tà  del  magiftrato  fuperiore  avranno  efcrcitata  la  loro  giurifdizione  an- 
che opra  i  cittadini  del  baffo  rango  ,  per  quanto  fi  può  raccogliere 
da  Valerio  Maffimo.  V'  erano  fimilmente  altri  due  foggetti  detti  duo- 
viri  capitali  i  quali  punivano  i  delitti  di  lefa  maeftà.  Noi  in  Afcoli 
abbiamo  la  feguente  ifcrizione 

T.  SATAKVS 

SABITSLVS 

DVO  V1T{  QK^Qi 

ET  DV&VIR 
CAP.  T^AEF.  AEB,. 

Chi  non  direbbe  che  quindi  fi  può  ravvifare  un'  altro  magiftrato  mu- 
nicipale, o  colonico  corrifpondente  a  quello  de  triumviri  capitali  o 
de  duoviri  capitali  di  Roma,  detto  dei  duoviri,  perchè  di  due  foli 
foggetti  comporto  ?  lì  loro  impiego  può  effere  flato  analogo  a  quello 
de  triumviri  capitali  di  Roma,  fé  non  dei  duoviri;  quante  volte  per 
delitti  di  lefa  maeftà  non  fi  voleffero  prendere  gli  attentati  contro 
1  iupremi  magiftrati  colonici  e  municipali  ,  ma  riftretto  e  limitato  a 
proporzione  della  città.  Altre  memorie  a  noi  non  reftanodi  queft  or- 
dine, o  fia  tribunale  de'  noftri  antichi  cittadini  municipali,  o  coloni- 
ci; ma  non  per  quello  ci  fi  vieta  di  fofpettare  che  foffero  in  Afcoli, 
ed  anche  altrove  full'  efempio  della  Romana  repubblica  .  La  lapida 
intanto  efifte  come  fi  è  da  me  riferita,  e  a  me  pare  che  fi  poffa  co- 
sì propriamente  interpretare. 


ORIGINI.. 

E 

ANTICHITÀ    FERMANE 

DEL     SIGNOR     CANONICO 

MICHELE   CATALANI 

ACCADEMICO   ETRUSCO   CORTONESE 

CON    A  L  C  U  K  E     0SSERVAZ10KI 

DELL'  EDITORE, 


Tom.  11. 


L'   E    D   I   T   O   R    E 

A       CHI      LEGGE? 

Eguendo  ip  l'adottato  fiftema  di  riprodurre  in  quell'opera  le  altrui  eru- 
dite  fatiche  in  argomenti  analoghi  al  mio  intento  ,    nel  trattare  delle 

antichità  Fermane  m'  è  fembrato  opportunifiìmo  prevalermi  di  quan. 
to  aveva  pubblicato  fu  tal©  argomento  il  chiaro  fìgnor  canonico  Michele 
Catalani  dieci  anni  addietro  (i).  Le  ricerche  che  fi  prefiffe  fono  Hate  difficilif- 
fìme  ,  poiché  riguardano  un?  argomento  il  più.  ofcuro  che  fiavi  nella  ftoria . 
Ma  colF  erudizione  e  coli' ingegno  ha  faputo  fpargere  molta  luce  dov'  era  un* 
perfettiflìma  bujo.  Senza  ch'io  dunque  mi  fbffì  a  nuove  ricerche  impegnato > 
che  malgrado  qualunque  fatica  m'avrebbero  condotto  al  medefimo  fcopo,  era 
ben  giufto  che  delle  dotte  fue  fatiche  mi  fofiì  prevaìuto  a  perpetua  gloria  dell* 
antkhiffima  fua  patria  ,  cui  intendo  così  far  onore  non  meno  eh'  all'  illuftre 
ferittore,  il  quale  deve  da  lei  meritare  eterna  e  ben  degna  memoria. 

Io  per  altro  non  fo  negare   crr  in    varj    punti  non   conveniamo  del  tutto 

fcel  fentimento.  Nelle  ricerche,  le  quali  fi  aggirano  fulle  antichità  più  remote, 

I 
$>er  la  grande  fcarfezza    In    cui  fiamo  de'monumenti  di  qualfi voglia  maniera  , 

«conviene  ammetter  le  congetture.  Per  quanto  fembrino  convenienti  coi  princi- 
pj  della  ftoria ,  non  è  per  altro  che  fi  vietino  delle  nuove ,  fecondo  che  fi  van- 
ii© altri  lumi  fcuoprendo  analoghi  all'argomento  .  Quindi  eflendo  imponibile 
tmìformarfi  nel  fentimento  ,  non  era  dall'altro  canto  conveniente  il  tacere  la 
mia  opinione  ;  da  che  nulla  più  ricercandoli  che  lo  fcuoprimento  del  vero  , 
fcgnuno  «leve  indicare  quelle  flrade  ,  le  quali  inoltrano  colà  menare  più  a  di- 
rittura  '. 

Tom.  Ih  A  %  Ac 

(i)    In  us  tomo  in  fogl.  ftampato  qui  in  Fermo  pe'  Lazzarini  nel  1778. 


Accadeva  queflo  principalmente  full  ricerca  del  fito  in  cui  fu  fl  caflello 
navale  degli  antichi  Fermani,  da  lui  ravvifato  nel  moderno  porto  di  Fermo" 
e  altrove  da  me,  come  m'ingegnai  di  provare  con  una  difler fazione  in  altro 
tempo  prodotta  (2).  Senza  emettere  adunque  quanto  fi  dille  dal  noli ro  auto- 
re  fu  tal  proposto  ho  riferita  in  fine  la  fletta  mia  dilatazione  ,  con  cui  fi 
cerca  di  flabilire  altrove  il  contreverfo  navale.  Cesi,  veggendo  ognuno  le  ra- 
gioni che  favorifeono  ambedue  i  fentimenti,  farà  in  libertà  di  chi  legge  il  de- 
terminarli a  quello  che  fi  troverà  più  ben  fondato  fulle  ragioni. 

Del  retto  poi  fé  in  altre  cofe  non  conveniamo,  o  credetti  opportuno  ag- 
giungere nuove  riflettìoni  in  conferma  delle  fue,  dopo  quel  paragrafo  fu  cui 
cade  la  diferepanza,  o  a  cui  è  da  aggiungerli  qualche  aneddoto  faccio  feguire 
le  mie  offervazioni;  e  talora,  fé  trattali  di  qualche  avvertimento  che  niente 
altera  la  materia  ,  ma  iftruifce  foltanto  il  lettore  ,  fupplifco  con  una  nota  la 
quale  fi  troverà  dìftinta  con  queft'  afteriico  *  per  non  confonderle  colle  altre 
ContralTegnate  coi  foli  numeri,  le  quali  fono  le  citazioni  dell'autore  medefimo 
riportate  da  lui  in  corpo,  e  da  me  in  fine  della  pagina  per  non  allontanarmi 
dal  fiflema  che  m'ho  prefitto  in  quell'edizione. 

Qui  per  altro  mi  protetto  per  fempre  che    il    difeordare  in  picciole  cofe 
dal  fuo  parere  non  mi  fa  diminuire  la  ttima  e  '1  rifpetto  che  protetto  d'aver 
per  lui  ,    e  producendo  quelle  mie  oflervazioncelle    di  luogo  in  luogo  uonjn- 
tendo  giammai  offendere  la  fomma  fiia  erudizione,  e  l'alto  merito;  ma  fola- 
mente  di  manifefiare  il   mio  qualunque  fiafi  fentimento    con    quella    ingenuità 
che  fulle  flette  mie  cofe  io  bramerei  che   a    me    fi   faceffe  dagl*  altri  :  Lungi 
fempre  dal  pretendere  di  dar  tuono  colla  decifione  ,    ne    d'obbligar  chiccheflia 
a  feguire  il  mio  fentimento;  da  che  ognuno  deve  folamente  feguir  la  ragione. 

IN-  ' 

(2)    Stampata  in  Macerata  nel  i;83.  re'  torchi  del  Chiappini  e  Certefi. 
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Notile  generali    dì  Fermo , 

e  del  fuo  cafiello 
X 

Vantunque  Fermo  per  memorie  vetufte  non  fia  inferio- 
re alla  maggior  parte  delle  alcre  città  ,  tuttavolta  le 
fue  antichità  rimangono  per  non  fo  qual  cagione  affatto 
trafeurate.  Io  non  voglio  far  parola  dei  feooli  di  mez 
20,  i  quali  ci  fornifeono  a  dovizia  di  notizie  (loriche 
affai  per  noi  onorevoli.  A  me  però  piace  anzi  d'  illu- 
ftrare  quella  parte  di  ftoxia  Fermana  ,  la  quale  è  a 
trattarfi  più  difficile,  poiché  riguarda  l'età  più  remote , 
A  dir  breve  intendo  di  efporre  lo  flato  della  città  no 
flra  dalla  fua  fondazione  fino  al  cader  della  libertà 
Romana."  La  fola  orìgine  di  Fermo  avea  io  dapprima  prefa  di  mira  :  ma  e 
la  materia  ora  per  fé  foIa  aflai  digiuna,  e'1  conofeere  qual  foffe  la  condizio- 
ne delle  città  ne' più  antichi  tempi  giova  anche  al  rintracciare  la  loro  origi- 
ne. Quindi  in  quefto  raio  letterario  lavoro  ho  fatto  ufo  di  un  metodo  retro, 
grado,  che  al  mio  uopo  ho  (limato  più  acconcio.  In 

B 


IO  A    tf    T    J   C   lì    1 '   T    A' 

'  In  creda  prma  parte  caio  Itcgc  ajìe  letizie,  che  di  Feirro  ci  bannv 
l?fciste  gli  irt'uhì  gecgrsfì,  li  ugicreià  celle  fflbricfcepiù  r.tbili  ,  che  lo 
ccrcecoiaicrc  :  na  Icpiatutto  le  ricerche  rcftre  faranno  rivolte  all'antico  ca- 
Hello,  il  quale  fumava  un  pregio  aliai  raro  della  noftra  città. 

§.  L 

Dìft'mzjone  della  citta  dì  Fermo 
dal  fuo   caftello  . 

Lcuni  degli  antichi  autori  hanno  fatto  menzione  della  città  di 
ferirò,  altri  del  caftello  di  Fermo,  da  altri  poi  nominali  e  la 
città,  e  il  caftello.  Tolcmmeo  :  In  mediterranei*  Trajana  ,  Urbe 
Salvia  3  Septen.pda ,  Ctqra  mentala  ,  Fìrmio  ,  Afculo  ,  Adria. 
Così  da  Frontino,  e  da  Paolo  Diacono,  e  da  altri  vedremo  annoverarli 
Fermo  tra  le  città.  Plinio  ai  contrario,  e  Mela  nominano  folo  51  noftro  ca- 
ftello. Capra  Oppìdum ,  Caftellum  Firmanorum  ,  &  frper  id  colonia  Afculturs 
Piceni  nobilifilma .  Così  il  primo  (i)  Caftella  autem  Firmum,  Jmia,  Truen- 
tum.  Così  il  fecondo  (2).  Strabone  poi  (3)  è  flato  più  degli  altri  accurato: 
Paullum  fupra  M-tre  urbi  Auximum  eft  ,  deinde  Septempeda ,  Potentia ,  &  Fir- 
mum  Picenum>  &  e)ns  navale  caftellum  .  Ma  più  che  a  Strabone  fiamo  debi- 
tori all'itinerario  di  Antonino  ,  e  alla  tavola  Peuttingeriana  di  quella  diftinzio- 
ne,  giacché  da  quelli  apprenderemo  anche  qualche  cofa  di  più.  Nell'itinera- 
rio pertanto  abbiamo; 

A  Septempeda  Cafirèm  Truentinam 
VRBS  SALVIA. 
F1RMUM  M.  P.  XVIII. 
ASCVLUM  M.  P.  XXIIII. 
CASTRUM  TRUENTINUM  M.  P.  XX. 

A  Mediolano  per  Picenum  &  Campaniam  ad  Columndtn 

POTENTIA  C1V1TAS. 

CASTELLO  FIRMANO  M.  P.  XX. 

TRUERTO  CIVITAS  M.  P.  XXVI, 

CASTRO  NOVO  CIVITAS  M.  P.  XII. 

Ite  j* 

(z)  Mei*  de  Jìtu  orbis  hb.  z.  e,  4. 


fermane:  ii 

Iter  Flaminia  ab  Urbe  per  PicenumBvundufium  ufyue 
ANCONA , 

NUMANA  M.  P,  vnr; 
POTENTIA  M.  P.  X, 
CASTELLO  FIRMANO  M.   P.  XII. 
CASTRO  TRUENTPNO  M  P.  XXIIII 
CASTRO  NOVO  M.  P.  XII. 

Non  altrimente  nella  tavola  Peuttingeriana  ritroviamo  fegnata  e  la  città 
ed  il  cartello. Quindi  nella  via littorale x  che  fi  ftende  dalla  eftinta  città  di  Po- 
tenza al  cartello  Truentino  eftinto  anch'eflb,  ma  che  rimaneva  preflo  l'imboc- 
catura   del  fiume  Tronto,  troviam  fegnatoi 

POTENTIA 

SACRATA 

FLUSSOR  fi.  VL 

TJNNA  fi. 

CASTELLO  F1RMANI  II. 

CUPRA  MARITTIMA  XII. 

CASTRO  TRUENTINO  XII. 

Anche    la  città  di  Fermo  è  notata  nella  tavola  !  Il  gran  Bergìero   volle 
4a  cjuefta  ricavare    il  corfo  della  via  Salaria,  e  così  la  defcriffe  (4).. 

REATE 

AOUM  CVTILIAZ  Villi. 

INTEROCRIO  VII. 

FOROECRI  XII. 

PALACRINIS  Iffl. 
AD  MARTIS  XVL 

FIRMO  VICENO  Xì 
Tom.  IL  B  ì  CA. 

(4)  Berger.  de  viìs  lìb.  3.  fe8.  a^ 


sa  ANTICHITÀ 

CASTELLO  FIRMAMI  XII. 

CUPRA  MARITTIMA  XII. 

CASTRO  TRENTINO  XVII. 

CASTRO  NOVO  XVIII. 

H ADRIA  VII. 

Or  da  querte  foprarecate  autorità  vuols'  inferire  per  cofa  certa,  e  indubita- 
ta, che  vi  è  (lata  anticamente  la  città  e  il  cartello  di  Fermo,  non  come  un  folo, 
ma  bensì  come  due  luoghi  fra  loro  feparati  e  dittanti  di  (ito.  Quindi  errò  Flavio 
Biondi  il  quale  pretende  che  nell'  alto  monte ,  che  Girone  appelliamo  ,  vi  foffe 
pervetuftum  oppidum,  quo4  caftellum  Firmanorum  erat  appellatttm .  Anche  più  er- 
rarono altri,  i  quali  diffe.ro  che  Fermo  non  era  anticamente  città,  ma  un 
ben  forte  cartello,  provandolo  colla  riferita  autorità  di  Strabone  ,  il  quale  di- 
ce ben  tutt' altra  cofa.  Ma  noi,  dopo  aver  provata  fiffatta  diftinzione, faccia- 
moci a  ricercare  qual  foffe  il 

§•  II. 

Sito  della   citta  e  del  caftello 
di    fermo  , 

Oltiffìme  fono  le  città  ,  fcriffe  il  gran  Maffei  (5)  le  quali  coi 
volger  de'  fecoli  hanno  in  tutto  o  almeno  in  parte  cam- 
biato l'antico  fito  ,  Non  così  è  avvenuto  alla  c'r^à-  _nòrtra,  la 
quale  che  non  fia  fiata  foggetta  a  Affatto  cambiamento  ,  luogo 
con  danno  a  dubitare  gli  avanzi  delle  antiche  mura,  che  fono  preffo  alla  por- 
ta detta  di  fan  Francefco,  compofte  di  graffe  pietre  e  riquadrate,  alle  quali 
non  può  affegnarfi  epoca  men  rimota  dei  fecoli  Romani  :  altri  avanzi  di  fomi- 
glianti  pietre  veggonfi  nel  palazzo  arcivefcovile  ,  preffo  alla  cafa  de'  fignori 
conti  Porti,  e  in  altri  fiti  della  città.  Vedremo  appreffo  le  fabbriche  pianta- 
te nel  girone,  e  a  lato  di  effo  .  Ultimamente  non  è  mai  Fermo  flato  {og- 
getto a  un  totale  devartamento  o  eccidio.  Bensi  è  a  Fermo,  ciocché  alle  altre 
antiche  città  ,  addivenuto  :  cioè  che  il  piano  fi  è  affai  innalzato  ;  onde  veg- 
giamo  rimaner  fotterra  un  magnifico  edificio  fotto  il  convento  di  fan  Dome- 
nico ,  e  nell'  anno  1776.  fcavandofi  il  terreno  per  gettarvi  le  fondamenta  a 
oggetto  di  ampliare  il  confervatorio  delle  projette  fi    fcoprì  un  muro  affai  più 

anti- 

(;)  Maffei  Ver.illuft.  lib.  2. 
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antico  di  un  condotto  antico  ancor  eflo  ,  nel  quale  vi  erano  molte  figline 
che  portavano  fegnato  il  nome  dell' impetadore  Antonino  Pio.  Or  dal  fin  qui 
detto  fi  corregga  la  pofitura  ,  che  di  Fermo  ci  dà  la  tavola  Peuttingeriana  collocando- 
lo di  là  dal  fiume  Tenna  con  manife ito  errore  .  Ma  non  già  come  della  città  ,  così  del 
cartello  è  ugualmente  ficuro  l'a  htico  fito  ,  non  avendo  per  querto  gl'argomenti  che 
ho  di  iopra  per  quella  arrecati.  Con  tuttociò  la  tavola,  e  l'itinerario  alcun  poco 
per  noi  corretti,  qualche  antico  rudere  ci   renderanno  ficura  la  noltra  {"coperta. 

Io  fermo  pertanto  che  l'antico    cartello  Fermano  era  al  lido    del  mare 
ed  ove  ora  è  il  porto  di   Fermo.  In  querto  fìto  fiflòllo  anche  l'accurato  Oli- 
verio (6).  Quod  igitar  Strabcni  navale   Firmi  (nomine)  caflelhtm ,   id  Plinio  dicì- 
tur  caftellum  Firmanorum ,  ìtmeraviis  vero  cartellum  Firmanum  .    H.die  dici- 
tur    porto  di    Fermo  ,  il  che  è  quanto  di  vero  e  di    buono  fi  è  fino  ad  ora 
fc ritto  intorno  a  querto  antico  nortro  cartello.   Ma,  eflcndoquefta  una   fcooeta 
antiquaria    aliai  per.Fermo    onorevole  ,    a  me  fi  conviene  addurne   le  prove 
ciocché  non  ha  fatto  il  Quverio  .   La  Peuttingeriana  lo    colloca   in   dirtanza  di 
dae  miglia  dal  fiume  Tenna:  quella  del  noftro  porto  è  a   un  dipredo  di   tre. 
Condonili  un  picciolo  errore  :    né  fappiamo    qual  corfo  in  quel  fecolo  porerte 
avere  il  nortro  fiume,  o  abbiamo  anzi  argomento  a  credere       che  forte  men 
lontano  dal  porto;  onde  forfè  non  errò,  o  errò  di    poco  l'autore  della    tavo- 
la .    Dalla  città  di  Potenza  al    cartello  Fermano    nell'itinerario    fi  iéonano  la 
prima  volta  miglia  xx.,  la  feconda  xii.;  onde  in  una  delle  due  vi  è  errore. 
La  città  di  Potenza  dalCluverio,  e    dall'Arduino  fi  fifia  al    porto  diRecana- 
ti,  ma  dagli  altri  più  prattici  di  quefte  contrade  nel  territorio  di  Monte  San- 
to, terra  affai  cofpicua  della  diocefi  Fermana  (*);  e  più  precifamente  fu  nel- 
la badìa  di  S.  Maria  in  Potenza,  in  cui  ancora  efirtono  varii    avanzi  di  anti- 
ca fabbrica  ,  i  quali  fono    lontani  circa  un  miglio    dal    fiume    rteffo  Potenza. 
Or  da  quefti  ruderi  al  noftro  porto  contanfi  ora  circa  xvi.  miglia-   quindi  di- 
falcando le  antiche  xx.  miglia  di  un  quinto  ,    eh' è  il  vantaggio    delle  antiche 
fopra  le  moderne  ,    abbiamo  egualmente  dittanti  dalla  città  di  Potenza  il  no- 
rtro prefente  porto  ,    e    l'antico  cartello.  Cor  regga  fi.    pertanto    nell'itinerario 
quel  xii.  in  xx.  Non  fo  come    prima  di  me  non  lo    abbia  fatto  il    diligente 
Oliverio  .  FaciI  cofa  è  le  due  unità  di    decuffate  ,   fcrivendo  male  farle  fem- 
brar  diritte,  e  lo  x.  dividerlo  in    n. 

Ma  a  fconvolgere  quanto  abbiamo  fìabilito  è  f ufficiente  la  dirtanza  del 
cartello  dalla  città  ,  la  quale  nella  tavola  Peuttingeriana  ,  fecondo  la  copia 
trattane  dal  Bergiero  ,  abbiam  veduto  efTere  fiata  di  miglia  xii.  Confeflo 
che  ancor  io  ne  rimafi  fortemente  turbato  .  Ma  avendo  poi  avuta  dal  non 
men  dotto  che  compito  fjg.  Annibale  Olivieri  una  copia  efatriffima  di  quei  feg- 
menti  della  tavola  della  ultima  edizione  di  Vienna  ,  mi  confermai  nel  giudi- 
zio ,  che  aveva  io  già   formato  ,   cioè  che  -il  Bergtero  malamente  l'èffe  ,  &oflia 

non 

ili  ?!^erh'Ì  ltal-.(intir1^  fy<  *.  cap.  ii.  parere  .   A  iuo  luogo  eìamineremo  la  eefe-fon- 

(  ;  11  6ig.  trancefeo  Lanciotti  nella  dìfìTert.       datameete  . 
fulle   antichità    di  Cuora    montana    e    di    quefto 


i4  ANTICHITÀ 

non  beine  applicò  ai  paefi  le  diftanze.  Dico  per  tanto,  che  da  Fermo  al  fuo 
caftello  non  è  legnata  nella  tavola  alcuna  diftanza  ,  e  quella  fuppofta  di  mi- 
glia xii.  fi  deve  riconofcere  dal  ca dello  Fermano  a  Cupra  marittima  .  Ciò 
chiaro  fi  vede  ancora  nell*  itinerario  foprarrecato  :  in  quello  dal  caftello  Fer- 
mano al  caftello  Talentino  lì  legnano  miglia  xxini.  tolganfene  xn.,  le  qua- 
li correvano  dal  caftello  Truentino  a  Cupra,  come  abbiam  veduto  nel  primo 
pezzo  della  tavola  ,  e  può  vederi!  anche  nel  Cluverio  ,  ne  rimangono  altre 
xn.,  le  quali  formano  la  diftanza  di  Cupra  marittima  al  caftello  Fermano  ,  e 
nptì^da^  quello  alla  noftra  città.  Il  molto  fpazio,  che  nella  tavola  vedefi  gia- 
der  di  mezzo  fra  Firmo  Piceno  ,  e  Caftello  Firmani  avrà  data  oocafione  al  no- 
tato errore  di  Bergiero.  Ma,  (kcome  ho  avvertito,  Fermo  è  mal  fituato  nel- 
la tavola,  e  oltre  a  ciò  pafiandofi  da  Fermo  al  caftello  lafciafi  la  via  medi- 
terranea, e  prendefi  la  marittima. 

Intanto  quefto  errore  di  Bergiero  ne  ha  per  neceiTaria  confeguenza  tratti 
feco  degli  altri.  Quindi  difettofa  è  la  diftanza  di  miglia  xvn.  da  Caftro  Tren- 
tino a,  Cupra,  la  quale  non  fo  donde  fé  l'abbia  tratta  il  Bergiero ,  ma  che  ab- 
biam veduta  eflere  ftata  di  fole  xn.,  l'altra  di  xvm.  da  Caftro  Novo  a  Ca- 
ftro Trentino ,  la  quale  è  verifimilmente  da  Caftro  Novo  a  Pinna,  corrifpondendo 
a  un  dipreflo  alla  prefente  diftanza  di  Città  di  Penne  a  Giulia  Nova,  predo  cui 
rimaneva  l'antico  Caftro  Novo:  difettofa  è  in  fine  quella  di  miglia  vii.  da 
Hadria  a  Caftro  Novo ,  ìa  quale  avrà  forfè  tolta  da  Haàrìà  al  ÌAacrinum  ;  ma 
che  non  può  fuftìftere,  poiché  nell'  itine-rario  per  ben  due  volte  fé  ne  fegnano 
coftantemente  xv.;  e  di  fatti  Giulia  Nova  (*)  è  ora  lontana  da  Atri  (**)  circa 
miglia  xn.  Quindi  io  propongo  la  fu  detta  tavola  più.  correttamente. 

AD  MARTIS 

FIRMO  PICENO  X. 
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CUPRA  MARITTIMA  XII. 

CASTRO  TRENTINO  XII. 

CASTRO  NOVO  XII. 

FI  ADRIA  XV. 

Ma  in  tutta  quefta  emendazione  non  pretendo  io  di  effere  giunto  affai- 
tima  efatezza,  poiché  il  fito  predio  dell'  eftinto  Caftro  Truentino  non  ci  è  no- 
to, e  l'antico  Caftro  Novo  chiamato  ne  fecali  criftiani  S.Flaviano  nel  147 r- 
fu  rifabbricato  col  nome,  di  Giulia  Nova  in  diftanza  di  un  miglio  dal  fito  an- 
tico. *  Ma 

(*)  Giulia  nova  città  delle  frontiere   dell' Ab-      era  l'antica  Adria  e  molto  celebre  pel  titolo  dì 
bruzzo  confinante  col' no  Aro  Piceno.  ducato,  di  cu.  è  condecorata.  Il  di  lei  veicova- 

(**)  Atri  altra  città  dell'Abbruno  ulteriore  eh'      to  é  unito  a  quello  di  Penna. 
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Ma  prima  di  lafciare  il  Bergiero  avvertiamo  un  altro  fuo  errore. I>c^o 
aver  descritto  il  corfo  della   via  Salaria  notò  :  Si  Itinerarii  numerar    in    imam 
fumwam  computer  ^  habebis   M.  P.  clxvi.,  ut  vitiofr  in  lihis    imprcffis    legatur 
clvi.  Ma  gli  alfri   editori    dell'  itinerario  hanno  ogni   ragione    di    legnare    fole 
miglia  (xvr.  La  diverfità  fra  querti,    e  il  Bergiero  confitte    nella    dirtanza   di 
Reale  a  Cutiliis  .  I  primi   ne  pongono  fole  vi  11.  il    fecondo    xviii.    A    chi 
dar    fi  vuò  ragione?  Ai  primi:  poiché  feptuagefimo  a  Reate  flddio  abefl    darà 
"Urbi  Cutìlia  monti  dppofita ,  &  ab  ea  non  hnge  Lacus .  Così    ci    lasciò    fcritto 
Dionifio  Alicarnaffeo  (7).  Quelli  lxx.   fladj  formano  miglia  vi  11.  circa;    on- 
de   l'itinerario  il  quale  fempre  prende  il  numero  vicino  rotondo fegnò vi  11 1. 
miglia  da  Reate  a  Cutiliis;   febbene  forfè    meglio    avrebbe    fatto    a    fegnarne 
vili.  Se  averte  porto  mante  a  querto  errore  del  Bergiero  il    Marangoni    (8) 
che  volle  anch'  egli  defcrivere  il  corfo  della  via  Salaria ,   avrebbe    fenza    fallo 
conofciuta  la  cagione  vera   della  difcrepanza  delle  miglia,  che  parta  fra    1'  iti- 
nerario e  la  tavola.  Ma  egli  di  tal  difcrepanza  prender  non  fi  dovea  il    me- 
nomo penderò;  poiché  febbene  il  principio  e  la  fine,    offiano    i    due    termini 
eftremi  della  via,  Roma  e  Adria,  fieno  in   ambedue   i  medefimi,    non    fono 
però  i  medefimi    tutti  quei  luoghi ,  pe'quaPt  parta  la  via  Salaria,    poiché    da 
Falacrino  ad  Adria  fono  diverfiflìmi.  Quefta  è    la    ragion    vera  ,    e    non    già 
quella,  che  il  Marangoni  adduce,  cioè  ,,  dall' efier  comporti  in  diverfi  rempi 
3,  l'itinerario  e  la  tavola,  e  perchè  1' una  dall'altro  varia  in  alcun  luogo    di- 
„  verfamente  nominato  „  Molto  meno  poi,  fenza  faperfi    il    perchè  ,    dovea 
riprendere  il  MafFei  neli'  aver  querti  oflervato  che  le  miglia  degli  antichi  fos- 
sero più  corte  delle  nortre .  Io  però  non  avrei  mai  configliato  il  Bergiero    a 
voler  nella  tavola  delineare  il  corfo  di  quella  via,  e  potrei  forfè  notare  qual- 
che altro  errore  ivi  da  lui  commeflò .  Ma  dopo  una  si  lunga  mia  digreflione 
tempo  è  di  lafciarlo. 

Non  così  però  lafciar  fi  dee  la  tavola,  e  l'itinerario.    Abbiamo    già    in 
querti  oflervato,  che  il  cartello  Fermano  era  a  xir.  miglia  da  Cupra  Marit- 
tima. Querta  illuftre  città  forgeva  nelle  vicinanze  di  Marano,  come    e/fborrò 
nel  fine  di  querta  operetta  (*).  Si  oflervano    ancora    gli    antichi    rudetr  ,    e 
preflb  querti ,   non  ha  molti  anni  s  fi   fono  difotterati  più  antichi    monumenti . 
Già  poi  la  diftanza  di  xn.  miglia  diminuita  dalla  quinta  parte  formano  mi- 
glia vili,  e  parti  400.:  non  può  efler  più  efatta;    mentre    altrettanta    è    al 
prefente  la  lontananza  del  noftro  porto  dalle    divifate    vicinanze    di    Marano. 
Pertanto  da  tutto  querto  ben  lungo  difcorfo  rimanga  certo  ed  inconcurto ,  che 
51  fito  del  antico  cartello  Fermano,  attefe  le  fue  diftanze    col    fiume    Tenna, 
colla  città  di  Potenza  e  di  Cupra  marittima  era  nel  prefence  porto  di    Fer- 
mo. Or  sì  non  più  fi  parli  d'itinerario  non  più  di  tavola. 

OS- 


(7)  Dionyf.  Halìcarnaff.  Uh.   1.  cap.  i<r.  (*)  Qucfto  jT.  farà  omeffb,  dovendoli  partita. 

{%)  Marangoni  ftovia  di  Civìtanova  liba.  e. j1.       niente  e  ben  a  lungo  trattaredi  Cupra  marittima» 
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El  determinare  5]  fìto  di  quello  cartello  navale  degli  antichi  Fer- 
mani  io  ini  difecfìo  affatto  dal  fentimento  del  noflro  autore. 
Porto  parere'  effere  flato  piuttoflo  nel  territorio  del  moderno 
cafiello  di  Terre  di  Pa.ma,  nella  foce  del  torrente,  o  per  me> 
glio  dire  del  f'JJo  >  chiamato  cggi,  JVj[/o  Cognolo.  E'  fondata  tradizione  effer 
ivi  fiato  un  porto,  srxbe  ne'bsffi  tempi  detto  fcrto  Ccgnolo.  Qui  non  addu- 
co le  ragioni,  c^e  credo  poter  favorire  il  parer  mio;  da  che  fono  efpreffe 
diffuftmente  nella  diflertazicne,  che  fi  vedrà  riprodotta  più  fotto  ,  e  a  cui 
Timettp  il  cortei  lettore, 

§.     III. 

Che  cofa  fojfe  il  cafiello  Fermano . 
l^agtonafi  degli  amichi  navali . 

Intendere  che  cofa  foffe  il   cafiello  Fermano    bafìano  le  parole  di 
Strabone  :   Firmum  Picenum  ,  &    ejaì     navale    cafìellum  ;  foltanto 
che  dopo  la  parola  navale   fi   fiottintenda  efì ,  o  nomine  ,    onde  il 
fenfo  fra,  che  /'/  navale  dì  Fermo  era  il  cafiello ,  oppure  chiama* 
vafi  cafiello.  Era  dunque  un    paefe  marittimo  chiamato  cafiello, 
nel  quale  vi  era  il  navale  della  città  di    Fermo  .  Prendiamo    da    Suida    il    li- 
gnificato della  Greca  parola  epiniitm ,  la    quale  usò  Strabone:    Significat  autem 
cmftelhtm ,   vel  oppidum  maritimum ,  ubi  fu  nt   ttrbium  navalia  :    ut  Piraeus  Athe« 
wientium ,  &  Nifiea  Megarentium.  Pofl  autem  etiam    prò    quolìbet    emporio   vel 
oppido  maritimo  accipi.   Ma  chiaro  è,   che    V  epinium    ufato    da    Strabdne    dee 
«juì  prenderfi  nel  primo  fignifieato  rigorofo  ;    giacché    abbiamo    la  città  ,    alla 
quale  fpettava  il  navale  :  Firmum ,  ejufque-     navale  caftellum  ;  quindi  ,  come  fi 
è  per  noi  veduto,  queflo  cafiello  portava   fempre  V  addito  di  Firmanum. 

Era  dunque  il  cartello  il  noflro  navale  .  Ma  querta  rteffa  voce  navale  è 
a  più  lignificati  foggetta.  Navale  denota  il  lucgo,  ove  fabbricavanfi  le  navi. 
Ifidoro  :  Navalia  funt  loca ,  ubi  nave*  fabricantur\  anche  quello  in  cui  confer- 
vanfi .  Servio  :  navalia  dicimur  loca ,  ubi  nave*  funt .  Navali  appellavanfi  an- 
che quei  luoghi ,  ì  quali  erano  per  ordinario  le  imboccature  de'  fiumi ,  in  cui 
approdavano  le  navi  traendofi  a  lido  .  Sono  celebri  i  navali  di  Roma  fabbri- 
cati dal  re  Anco,  e  riftorato  da  Emilio  .  Oltre  i  tre  efpofli  lignificati  della  voce 
»avale  ve  n'è  anche  un  altro,  ed  è  di  vero  porto  di  mare  fabbricato  a  fervi- 
do di  mia  città  vicina,  fituata  in  «fiftanza  dal  mare  .  Si  fabbricava  il  porto,, 

e  iq- 
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e  interne  col  portò  un  pa<»fe  o  cartello,  il    quale    denominava!!    navale   della 
città,  dirò  cosi,  matrice.  In  quello    ultimo    fignificato    navale   corrifponde    a 
porto  di  mare,  ed  i  fcrittori  Greci  adoperavano  la  voce  epiniumj  il  che   re- 
ità anche  comprovato  dalla  etimologia  di  quefto  Greco  vocabolo,  che  riferirò 
più  fotto.  Ma  lo  dimoftrano  anche  gli  efempi.  Suida  chiama  navale  di    Ate- 
ne il  Pireo,  e  Nifea  navale  di  Megara;  eppure  a  chi  non  è  noto   che    que- 
sti furono  due  celebratiffimi  porti?  Il  Pireo,  al  riferir  di  Tucidide (9),    avea 
tre  porti  naturalmente  fatti \  ed  era  moenibu?  circumdatu? ,  ut  ipfam  urbemdi- 
gnitate  aequipararet ,  Militate  fuperaret  (io).   Paufania    anch' egli     lo    chiamò 
navale,  e  vi  nomina  il  triplice  porto:  Pìraeeu?  apud  majore?  populu?  fuit  non 
navale ......   Out/m  mvero  Temtftocle?  ad  rerum  Atticarum  gubernacula  accejfijfet, 

Piraesum  Athenìensìbus  navale  confiruxit;  quippe  qui  navigantibus  commodiu? 
expofitt:?  vìderetur  y  continetque  tre/  porttix ,  quum  unii?  tantum  ad  Phalerum 
fateret ,  quae  navalìa  mea  quoque  aetate  vifebantur .  Così  Nifea  è  da  Stra- 
bone(i  1) chiamata  navale  de'Megarefi,  e  da  Paufania  (1 2)  :  Navale  Megaren- 
fium ,  quod  tempore  etiam  nofiro  Nifaea  appellatur  .  Non  altramente  Corinto 
avea  due  porti,  il  Cencreo,  ed  il  Lecheo,  i  quali  da  Paufania,  e  Tolomeo 
citati  dall' Ortelio  (13)  vengono  appellati  navali  anch'elfi,  e  da  Strabone(i4) 
deferi  von  fi  per  due  paefi. 

Non  furono  due  porti  affai  celebri  in  Italia  quelli  di  Oftia ,  e  di  An- 
zio? Oftìay  al  dir  di  Strabone,  eft  urbis  Romanae  navale.  Il  grande  Alicarnas- 
seo  (15)  ci  deferive  di  Qftia,  ofiia  di  quefto  navale,  efattamente  la  origine: 
Qmim  Tiberi?  amni?  ex  Apennìno  praeter  ipfam  urbem  defluen?  ....  non  ma- 
gnopere  urbani?  prodejfet ,  quod  nullum  baberet  circa  oftium  calìrum ,  quod  na- 
ve? ti'.m  e  mari  appellante? ,  tum  per  fiuvium  defeendentes  acciperet  par  iter  & 
reddevet  negotiantìbus ....  decrevit  navale  ad  eju?  ofiia  condere  ,  pr»  portu  ufus 
oflio  ipfo  fiuvìi . . .  Porro  qua  inter  flumen  &  mare  litus  curvatur  in  cubiti  fpe- 
ciem}  oppidum  Ancu?  muniit,  quod  ex  re  Oftiam  appellavit ,  effecitque  ut  Ro- 
ma non  mediterraneis  tantum  ,  fed  etiam  marini/  homìnibu?  patens  tranfmari- 
na  quoqne  bona  degufiaret .  Anzio  la  principale  città  de'  Volfci  avea  al  mare 
il  fuo  caflello,  in  cui  era  il  navale.  Chiaramente  raccogliefi  dall'  ifteflo  Ali- 
carnsfTeo  (16).  Numicio  ducenti  exercitum  ad  Antium ,  quod  tunc  inter  prima- 
ria! Voìfcorum  urbes  erat ,  nullu?  exercitu?  fé  oppùfuit .  Interea  &  ager  eorum 
maina  ex  parte  vafiatus  eft  ....  ,  &  oppidum  quoddam  captumy  quod  Antiati- 
ius  erat  navale  fìmul  &  forum  rerum  ad  vifium  pertinentium ,  quae  vel  nego- 
tiationibu?  maritimi?  vel  latrocini!?  fubvetlae  plurimum  iUi?  emolumenti  impor- 
tabant...  Poft  haec  confili?  jujfu  incenfae  funt  aede? ,  diruta  navium  recepta- 
cula ,  aequata  filo  moenia ,  ne  caftellum  reliclum  Antiatibu?  in  pofierum  effet 
ìtfui.Ox  questi  efempli  addotti,  ed  altri    che    addurre  fi  potrebbono,  giovano 

Tom  JI,  C  mira- 


te) Thucìd'td.  lìb.  1. 

(io)  Cornei.  "Repos  in  Themìfi.  cap.  6. 

(11)  Strato  lìb.  9. 

{iz)  Paufan.  in  A: tic. 


(13)  Abram.  Ortel.  thef.  geogr. 

(14)  Strabo  lìb.  8. 

(15)  Dyonif.  Halìcar.  lìb.  3.  cap.  iti 
ri6)  Idem  lib.  3.  cap.  63. 
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mirabilmente  a  prevare  eh' eraro  veri  porti  dì  irare  cuefli  tphìì  o  navali 
fendati  in  csflelJi  e  paefi  maritt'mi  a  feivigio  delle  loro  citta  padrone:  que- 
ste poi,  irercè  appunto  tali  navali,  tenete  dal  mare  diilanti,  ncn  mediterra- 
nei* unum,  f(d  ctìam  marini  f  Va  m ir il ti s  fattrtes  trai  [marina  quoque  bona 
degufialant . 

Ma  che  per  fi  fFatti  navali  debbono  intendeifì    veri    porti  ,    ]o  manifefta 
j)iù  di  cgni  altra  cefa  la  etimologia  del  Greeo  vocàbolo  tpi»Jf»3  Ja  quale  mi 
piace  di  riferire  colle  parole  dell'immortale  canonico  Mazzocchi  in  quel  passo 
delle  fue  tavole  Eraclefi  (17)  in  cui  ragiona  di  Siri  navale  di  Eraclea.  Giun- 
tami alle  mani  sì  dotta  opera  depo  aver  già  fìefe  quelle  mie  e  nervazioni,  ho 
goduto  di  vedermi  da  sì  raio  fcrittcre  prevenuto,  e  di  cenofeere  irfìcmeche 
;nel  nefìro  caflello  vi  era  altresì  un  ncbil' emporio:  Èpwicn  hic  &  alibi  vulgo 
Tintale  reddunt:  qued  caie  prò  /eco  tantum  navium    corfirutndarum   aut  fubdu- 
(tndarum  &  cufodierdanm  accipias\  nam  etiam  portum  3  imo  &  emporiumple- 
turrque  tiotat .  De  pcrtu  accipienda    eft    Suidae    etimologìa    nomini  s  definitionem 
ccvfìituens    sa  Epinicn  dicitur  a  natare,  qued  ibi  Onerariae  natent ,  remofque 
ànhibeant  ceffm  euntes  s=  .  Tametfi  qued  cnerariarum  tantum  meminìt  nontam 
quemlibet  portum  qtiam  emporiuon  defgnare  voluti .  Ac  fané  fi  ufum fcriptorum 
attenda*  ,    ea  vox  ptjfim  prò  emporio  accipitur ,  qutd  &  a  me  cbfervatum  futi. 
Confer  in  eadem  fenteniiam  H.Stephanum  in  Thef  ó'Tucididit  Scholiafien,  lin- 
de pleraque  ftia  hic  deferi ffit  Suidas .  Ergo  Siris    Heraclae    (  noi    diremo   ca- 
ftellum  Firmanum  )    tunt  portus  tum  navium  (fficina  tum    potijfimum    nobile    em- 
porium  extitit. 

Fu  dunque  il  noftro  cartello  vero  porto ,  e  non  già  una  femplice  nazio- 
ne di  mare  ,  come  alcuni  potrebbero  opinare  ;  giacché  non  mai  da  Greci 
fcrittori  per  indicare  fiatone  vedefì  ufato  il  vocabolo  epinion  ,  ma  bensì  ov- 
mos\  come  riflette  il  lodato  Mazzocchi  nell'opera  citata (18)  Quo  loco  Ormon 
non  portum  cum  interprete,  verum  etiam  navium  iìationem  reùdiderim:  idquod 
Ormos  faepijjìme  notat,  e  lo  Schermerò  (19).  Che  fé  era  nazione  di  mercanti  di 
mare,  allora  veggiamo  ufata  anche  la  voce  Emporium:  Perciò  dice  il  Maz- 
zocchi (20)  Porro  fiatipner    modo    upbormos  ,  modo  emporìa  vocat  Strabo . 

Può  alcuno  ricercare,  perchè  fi  fFatti  porti  furono  dagli  antichi  appellati 
navali.  Parmi  effertìe  Ja  cagione  dall'avere  il  navale  formata  la  principal par- 
te degli  antichi  porti,  e  la  più.  utile  della  città,  e  quella  in  cui  feguiva  il 
commercio,  e  il  traffico  di  ogni  mercatanzia.  Diamo  una  breviflima  deferi- 
zione  degli  antichi  porti  di  mare,  Ja  quale  fervirà  anche  a  maggier  rifehia- 
Timento— di  ciò  che  faremo  per  dire  ,  e  acciochè  i  nofìri  abbiano  una  qual- 
che idea  di  quel  porto,  che  rendeva  già  tanto  luftro,  e  vantaggio  alla  loro 
città  . 

§.  IV. 

(17)  Alex.  Sìmrnac.  Hazocchì  tal.  Heracl.  pag'         (19)  Scheffèr.  de  mìlit.  mvtl,  $$•$«  e  4* 
Jir.  (10)  Idem  Mazocc.  pag,  ?r. 

Ci?)  lek  pag.  514. 
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i  IV. 

Diverjt  generi  di  porti    di  mare  ? 
e    loro  /trattura  . 

Porti  di  mare  comunemente  duTinguons'  in  due  generi  :  Porta;  ed   du- 
plex :   natur*  alias  ,  aìius  ab    arie .  Naturali; ,  quem  fere  /lumina    cm- 
fiituunt  co  loco,    ubi  fé  dejiciunt  in  mare Artificiali;,  qui  fit  ma- 
nti,   egefla  nempe  terra,  &  inducìa  aqua .  SchcfFero(2i) .  Tal    comune 
divisone  pienamente  non  mi  foddisfa ,  e   vi  aggiungerei    una    terza    fpecie    di 
quelli,  che  fono  navali  in  parte,  e  in   parte  artefatti.  Aiti  item  portu;  funt, 
fcrilTe   il   Bergiero   (22),   quo;  natura  veriu;    rudìter    defìgnator    bominum    indù- 
ftriae  reliqu.it  y  quam  ipfa  perfecìt ,  qui  tamen   ìmprobo  labore  &    magna    opera- 
rum  vi  redditi  funt   optimi.  Per  ulcimo  fra  i  porci  naturali  difiinguanfì  altri  for- 
mati dalle  imboccature  dei  fiumi,  altri  da  due  colline  ,^o  due  punte   di   monte, 
ehefi  avanzino  nel  mare.  Tale  è  il  porto  deferitoci  da  Virgilio (25). 
Eft  in  fecejfu   longo  loca;  :   ìnfula    portum 
Efficit  objtSfu  laterum ,    quihu;  omni;  ab  alto 
Frangiti? ,   inque  fina;  fcìndii  (e fé  nuda  reduStof . 
Hinc  atqu.e  bine  vaftae  rupe;  ,  geminique  rnìnantut 
In  coelum  fcopuli ,  quorum  fub  vertise  late 
JEquora  tuia  filent . 
Già  poi  di  ciafeun  porto  tre  erano  le  parti  principali.  La  prima  che   dava 
l'ingrefio  nel  porto  alle  navi,  formava!!  da  due   braccia   o   curvature,-  le   quali 
foorgevano  nel  mare,  frenando  la  veemenza  e  gagliardia  de' flutti ,  e 'dando   alle 
navi  ricovero.  Ne'  porti  artefatti  chiamavano"  Brachia  o  Corr.ua;  e   confifrcvj.no 
in  grolle  muraglie':  nei  naturali  erano  le  oppofic  rupi  chiamate  da  Vitruvio  (24) 
Acroteria  e  Promemoria .  La  feconda  parte   era  uno   {fretto   pattò  nella    oppofra 
eftremkà  delle  due  braccia,  per  cui  entravano,  e  ufeivano  le  navi  ,   latinamente 
detto  Oflìttm  e  Fauce; .  La  terza  finalmente  più    intima  e  dentro   terra,   era   il 
navale,  innanzi  al  quale  vi  aveva  il  firo  ,  in  cui  approdavano  le  navi  ,  latinamen- 
te detto  Crepi do;  quello  videtur  e  lapide  plerumqus  exftrui  confieviffe  hemieyetì 
forma  ,come  le  riffe  Scheffero  .  Avea  pofeia  il  navale  un  buon  numero  di  flanze,  nelle 
quali  davano  in  fecco,  e  cuftodivanfi  al  copertole  savi,   fi     rafTazonavano  ,    e 
fabbricavano"   di  nuovo.  Seguiva  pofeia  il  foro,  e  la  piazza  di  commercio  e  di 
negozio,  le  botteghe  degli  artefici  e  lavoranti,  i  tempj,  e  altrs  fabbriche  per 
Tom.  II.                                                      C  %  ufo 


(21)  U.  Scheff.  ios.  eh.  (i?)  V'.rgilìus  atnc'td.  1.  -j.  163. 

(n)  Bezgerìus  de  viìs  Uè.  4.  feft,  4?.  (24J  Vitzuv.  Uè.  5- 
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ufo  pubblico  e  privato  decittàdini  e  r^gn^ianti. -Ecco  per  tanto  come  ìi  na- 
vale era  la  precipua,  e  più  utile  pane  dei  portQj  e  doad©  credo  che  &ì  fat- 
ti para  fi  appeilaffera  navali. 

]$jIa%ÌQfte  del  cafiello  colla    citta. 


tfQ 


£k  le  notizie  già  efpofte  divengono    ver  fé  manifefte  alcune  relazio- 
ni o  corri  (pendenze  dei  cartello:  colla  cietà.   Quefto  riconofee  la  l'uà 
origine  e  fondazione  dagli  antichi  Fermarli  ,  i  quali   avendo  la  loro 
*»•**  patria  in  diftanza  di  predò  tre  miglia  dal   mare  decrevsrunt  navate 

correre-.*.,  oppidum  munierunt . . . .  cffeceruntque  ut  F?rtMum  non  meditenaneh 
tanittm ,fcd  etiam  marini s  hominìhuf  patens  tranjtnar  fio,  nacque  bona  degujìarent : 
per  adattare  al  cafo  noftro  le  parole  del  g^an  D'ioni  fra.  lì  cartello,  dai  Per- 
mani fabbricato,  era  ai  Permani  foggetto  e  dipen'dfctlte,  efìendo  una  come  co- 
lonia di  Fermo.  Ma -la  relazione  principale,  e  che  pia  giova  ai  ootr.ro  inten- 
to sì  è  ,  che  il  cartello*  era  come  una  porzione  o  Contrada  della  ìteffa  città, 
e  ambedue  infieme  uniti  formavano  come  un  fòì  p2efe,  e  per  un  Colo  veni-3* 
vano  confidatati;  talmente  che,  allor  quando  uopo  non  vi  era  di  fpecial  di- 
stinzione, Io  ftefio  era  dir  Fermo  che  cartello  Fermano...  Fu  eruerta  ,  fé  mal 
non  mi  appongo,  una  proprietà  comune  ai  navali  delie  altre  città.  Efarrinia- 
mo  di  niKwo  i  foprarecati  efempii .  Il  Pireo  lontano  d'  Atene  per  tx.  lìadj , 
odia  per  v.  miglia  fu  per  opera  di  Terairtocie  con  due  forti  e  lunghe  mura- 
glie ad  Atene  unito,  come  fra  gli  altri  conta  Strabone(z5) .  Da  Fefto  Ate- 
ne nominafi  Qvadriuvhs  .  L'  Qf telilo  (26).  deriva  di  tal  fopranome  la  etimolo- 
gìa dairefler  irata  Atene  formata  da  quattro  città.  Ma  Strabene  notato  dall' 
Ortellio  (lelfo  nomina  non  quattro  ,  ma  ben  dodici  città ,  dalle  quali  iniL-* 
me  unite  Tefeo  fabbricò  Atene.  Meglio  il  Cellario  (27)  derivò  la  etimolo- 
gìa della  città,  e  dai  tre  porti  o  navali,  che  abbiamo  già  deferitti;  onde  ne 
deriva  una  quadruplice  città.  Megara  e  ,Nifea  ,  paefi  fra.  loro  d'ftinti  per 
xviii.  flati] ,  erano  parimente  fra  loro  unite  dall'una  e  dall'altra  banda  con 
doppia  muraglia  per  atteftato  pur  di  Strabene  (28) ,  e  di  Tucidide  (29).  Mega- 
ra anzi  per  tertimonio  di  Pauìània,  Tolomeo  ,  Suida  citati  dall'  Ortelio  fu 
un  tempo  col  nome  di  Nife  a  appellata.  Ma  molti  furono  i  navali,  i  cui  paefi 
ebbero  il  nome  colla  loro  città  comune  ,  ficcome  ha  enervato  il  dottifsimo 
Oderico  illuftrando  la  Greca  medaglia  inedita  di  Ornalo*  di  quefto  eh.  ab.;  Be- 
nedetti (30).  Dal  Lecheo  a  Corinto  vj  era  parimente  la  continuazione  delle 
due  muraglie ,  come  fi  ha  nello  fi  e  ilo  Sii  abone  (3  1).  Ma  lafciamo  alla  magnifi- 
ca, 

(15)  Strab.  lib.  9.  (19)  Thucid.  lìb.  r. 

(16)  Eortel.  tbtf.  gtegr.  rìt.  '  (30;  Gafp.  Oderic.  in  notir  ad  num'fmxu.  C>-<?- 
(zj)  Celi,  cqtìi.  Cor.Kfo.  v.  Themifi.  e*  r-ors  evulg.  coliti!,  ab  Ara.  Sititi-,  t3.ii.  f.t. 
(ìS)  Strab.  loe.  cit.  (31;  Strae.  lib.  J.    ~ 
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e*  ,  e  ricca  Grecia  fifFattc  continuazioni  di  muraglie,,  per  cui  anche  material- 
mente di  due  formava!!  un  fol  paefe  .  Un  efempio  più  a  propofko  al  noftro 
intento  aver  io  pofsiamo  m  ciafie  di  Ravenna,  celebre  pel  foggiorno della  flotta 
Romana ,  che  guardava  il  mare  Adriatico  .  Era  clafle  un  forte  camello  chia- 
mato da  Agamia  (32).  Caftsìlum  Ravenna  fubm'banum  ,  e  per  mezzo  di  una 
fìrada  di  tre  miglia  chiamata  Cefarea  ,  in  cui  vi  aveano  interrotte  abitazioni 
dall'una  e  dall'altra  banda  ,.  il  univa  alla  Tua  città  Ravenna  .  Quindi  Sidonio 
Apollinare  chiame»  Ravenna  oppidum  lupkxy  duplice  per  la  città  e  pel  camel- 
lo di  Ciarle  .  Giornande  poi  (34)  ci  rapprefenta  Ravenna  come  un  paefe  tri- 
plice ,  facendo  conto  anche  della  contrada  Cefarea;  e  con  triplice  nome  appellato:  Trino 
urbi  ipfa  vocabu  Io  gloria  tur }  trigeminaque pofitione  exulat ,  ideft  prima  Ravenna ,  ultima 
Clajjii  ,  media  C 'a farea  ìntezurbem ó*  mare .  Duoimi  di  non  poter»  aldi  d'oggi  mo- 
ilrare  la  nortra  città  unita,  al  fuo  camello  per  lungo'  tratto  di  mura ,  come 
era  in  Grecia  ,  né  per  una  contrada  di.  abitazioni  come  in  Ravenna  .  Ma  è 
troppo  chiaro  ch'efler  vi  dovea  qualche  forra  di  congiunzione  .  L'  antica  ftra- 
da  ,  o  vogliam  dir  contrada  che  dalla  città  conduceva  al  cartello  non  era  al- 
cuna delle-  due  per  mio  avvifo,  le  quali  abbiamo  prefentemente  ,  ma  era  più. 
breve  e  diritta,  fituara-  fra  quelle  due,  tenendoli  però  più  accanto  alla  fini- 
flra.  Or -nel  corfo  di  quella  antica  flrada,  mancata  poi  ne"  fecoli  potleriori , 
apparifee-  qualche  vestigio  di  antica  fabbrica  ,  e  rkrcvanvifi  antiche  monete  e 
limili  monumenti.  La  città,  noftra  antica  era  tutta  rivolta  al  fuo  ca dello,  co- 
me manifestano  tuttora  gli  avanzi  delle  antiche  mura  e  di  altre  fabbriche  fo- 
pra  deferirti-..  Il  prefente  porto  di  Fermo  a  differenza  di  tutti  gli  altri  cartel- 
li delio  (lato  Fermano,  benché  fia  fra  quefli  una  de'  più  ragguardevoli-,  noo 
ha,  ne  ha  giammai -avuto  per  l' addietro  proprio  e  difilato  territorio..  Ecco 
di  ciò  la  ragion  prima  e  radicale  :  perchè  queflo  cartello  dai  Ferrnaoi  ricono- 
fee  la  origine,  ed  è  flato  da  elfi  nel  proprio  territorio  a  loro  ufo  e  vantag- 
gio fabbricato,  e  confideravau"  come  una  contrada  della  loro  città  .  Si  offervi 
ancora,  come  quello  cartello  altro  nome  non  avea  che  quello  di  caftello  di 
Fermo,  al  quale  è  poi  fucceduto.  il  prefente  di  porto  di  Fermo.  Ma.  io  en-* 
trar  non  voglio  ne'  tempi,  prefenti ,  e  credo  che  le  addotte  offervazioni  fieno 
fufficienti  a  provare  che 'vi  avea  qualche  forta  di  unione  fra  la  città  e  il 
cartello,  e  che  quello  era  come  parte  di  quella  ;  Refta  quello  fìeffo  confer— - 
maro  dal  modo,  con  cui  dagli  antichi  geografi  fi  è  fatta,  menzione  di  Fermo» 
Prima  però  giova  di  flabilire-  quanti,  follerò  i  navali  nel  Piceno. 


OS- 


(n)  Agititi*  l'ib.  r.  le  hel'.  <$tth. 
(jjj  Sìian.  Àsoli-iti.  Vii.  t.  tp.  ?. 


(54)  JvrnuiL  ie  ni*.  Getb*.  a#]>.  a*. 
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OSSERVAZIONE   SUL  §.  V. 

emigro  L  no  {Irò  autore  congettura  che  tra  il  navale  Fermano,  e  la   città    vi 
111      fofie  comunicazione   di  fabbriche,  come  fi   fa  eflcre  fiata  fra    Raven- 
11      ria  e'1  Tuo  cartello  di  Clafle  dittante  circa  tre  miglia  dalia  città.  Ma 
gd^*    fé  fi  eccetua  la  comunicazione    della    comoda    ftrada  ,    che    fu    anche 
ftràda  militare,  ricordata  nella   tavola  Peuttingeriana,  io  non  crederei  cflervi 
fiata  altra  comunicazione.  Se  quinci  e  quirfdi  della  ftrada  vi  fodero  fiate  fab- 
briche ne  vedremo  altri  ruderi  ,   e  così  con  più  ficuro  argomento  fi  potrebbe 
determinale  il  controverfo  fito  di  tal  navale,     , 


§.   VI. 

Tre  furono  i  navali  nel  Piceno. 


On  fu  già  fblo  Fermo  nel  noftro  Piceno  ad  avere  il  fuo  navale: 
lo  ebbero  altre  due  raggu  arde  voi  iffimc  città,  Truento  ,  e  Adria. 
Truento  fu  città  affai  inffgne  ,  fabbricata  per  quel  che  dice  Pli- 
nio daiLiburni,  popolo  affai  antico,  nomata  dagli  antichi  geografi  y 
e  da  Silio  (35)  qualificata  per  città  forte:  Quiqtte  Truentìnas  fervant  cum  fla- 
mine turres ,  decorata  in  tempi  più  felici  di  fede  vefeovile  ,  ficcome  può  ve- 
derci neirOlftenio  (36)  e  ncll' Ughelli  (37).  Avea  quefta  nobilifiìma  città  Pi- 
cena al  mare  e,  fulla  imboccatura  del  gran  fiume  Tronto  il  fuo  cartello  nota- 
to nell'itinerario,  e  nella  Peuttingeriana,  e  da  Mela,  come  Ci  è  già  veduto, 
ricordato  anche  da  Pompeo  in  una  lettera  a  Dominio  (38)  e  in  una  iscrizio- 
ne del  Muratoti  (39)  la  quale  è  fiata  ripetuta  (40)  come  dall'altra  diverfa  , 
ma  che  in  foftanza  è  la  medefima.  Neffuno  degli  antichi,  per  quel  che  io  mi 
fappia,  ci  dice  efpretfamente  che  quefto  cartello  Truentino  foffe  il  navale  di 
'Truento.  Ma  un  cartello  porto  alla  imboccatura  di  quefto  fiume  ,  notata  da 
■Tolomeo:  Trucniini  fluminis  oftiaye  che  portava  il  nome  della  citta  ,  attefe 
le  cole  già  da  noi  porte  in  nota  ,  che  altro  mai  era  ,  fé  non  che  il  navate 
della  rtefià  città  Truento? 

L'antica  città  Picena  Adria,  ora  Atri  nell'Abruzzo  è  noti  filma  .  Non 
credo  però  che  fia  egualmente  noto  il  fuo  navale;  ma  daStrabone  (41)  fi  ha 
chiariffimamente  ;  Matrinus  flùvius  ab  Adrianorum  urie  profitterà  y  &  navale 
^idriis  h&h'ehs  homen  fecum  convenìens '.   In  mediterraneo  funt  Adria  &  Asculum. 

Così 


(55)  Sìlìus  Ita!,  lib.  3. 

(?6;  Nelfi.   in  sor.  ad  Cluvsr:. 

'(57)  ■Vgbell.  epìf.  antiq. 

(38J  Inter  epìji.  Cic.  ad  Attic.  lib.  5. 


(39)  Murat.  thef.  vetcr.  ìnfcrìpt.  png.1%%.  n. 
(■40)  Idem  loc.  cit.  p'ag.   105)1. 
(41)  Id.  Strab.  lib.  5. 


fermane:  ì? 

Così  fi  ]cgge  nella  traduzione  delCafaubono:  in  quella  poi  dell'Heresbach  ab- 
b-amo:  ìlatrinus  fluvius ,  ab  Adrianorum  Urbe  fluenx ,  emporìum  Adria  ejufdem 
appellati  onis  baleni  .  In  mediterranea  vero  &  ipfa  e/i  ,  &  Aìculum.  Non  fo 
decidere  Ce  quello  navale  prenderle  il  nome  dalla  città  e  fi  appellafse  caftrum 
Adriamm ,  o  piuttosto  dal  fiume  e  fi  chiamafse  Matrinum .  Il  Cluverio  decide 
pel  fecondo:  Olint  beic  (porto  di  Atri)  erat  oppìdulum  illud Matrinum ,  Adria- 
norum  navale ,  cujus  nomen  in  tabula  itineraria  corruptum  legitur  Macrinum, 
Ma  io  fono  di  opinione  che  fi  nomafse  ancora  caftrum ,  o  caftellum  Adrìanum . 
Mela  ci  dà  tutto  il  fondamento  di  fofpetcarlo,  ficcomeora  vedremo,  efaminando 

§.VII. 

Come  gli  amichi  geografi  nominajf ero 
ìa  citta  di  Fermo. 

Ico  che  le  ef^reflìoni  degli  antichi  geografi  nel  nominar  Fermo 
fono  tali,  che  ancor  elfi  hanno  moftrato  d'intendere  per  un  fo- 
lo  paefe  la  città  e  il  cartello.  Come  può  giudicarli  altramente  ? 
Plinio  nomina  il  folo  caftellum  Firmanorum .  E' egli  verifimileche 
non  folle  a  notizia  di  Plinio  la  città  di  Fermo,  ma  il  folo  fuo  cartello?  No 
certamente:  o  riguardinfi  i  tempi  di  Augurio,  dei  quali  egli  fi  propofe  di 
feri  vere,  o  quelli  ne' quali  feri  ve  va,  Fermo  era  nobile  e  gran  città  :  anzi ,  fic- 
come  oiTerveremo,  fralle  Picene  fu  la  prima  ad  efTer  nota  nelle  Romana  fto- 
ria .  Non  potea  dunque  effere  da  Plinio  trafeurata  :  ma  convien  dire  che  egli 
penfafie  di  foddisfare  a  quello  fuo  obbligo  col  femplicemente  nominare  il  fuo 
cartello.  Di  fatto  il  fuo  valente  comentatore  l'Arduino  per  quel  caftellum  Fir- 
tnanorum  intefe  la  città:  Nunc  paullum  a  mari  femotum  oppidum  Firmanorum 
Fermo.  Notò,  è  vero  il  dottiflìmo  P.  Sarti (41). Eft }  ut  audio- ,  qui  Plinti 
locum  alio  modo  diftinguat ,  &  legat  :  Cupra  oppidum ,  caftellum  Firmanorum ,  6* 
fiéper  id  colonia  ;  (  ideft  Firmanorum  )  Afculum  Piceni  nobili 'Jfima  -  Ma  di  tal  le- 
zione non  fi  può  entrar  mallevadore,  non  venendo  fostenuta  da  verun  MIT. 
Or  che  diremo  di  Mela,  il  quale  dichiarò  castelli  le  tre  nobiliflìme  città, 
Fermo,  Adria,  Truento?  Caftella  autem  Firmum ,  Adria,  Truentum  .Può  egli 
ammetterà-  in  un  accurato  fcrittore  questo  triplice  errore?  Mai  no  :  convien 
però  dire  che  egli  unirte  infieme  queste  tre  città,  le  quali  folo  nelle  provin- 
cia costituivano"  e  dalla  città  infieme  e  dai  loro  refpettivi  castelli:  quindi  è 
che  non  errò  fimilmente  Mela  in  verun  altro  paefe.  Or  fi  purghi  Mela  dall'. 
accufa,  che  gli  dà  il  Cluverio:  Mela  erravit  ,  qui  Inter  caftella  numeravit 
Firmum;  e  ragionando  di  Adria:  Erravit  band  modice  Mela  Adriamhancca~ 

MU 

\ 

(41)  Maur.  Sarti  de  Cupr.  mortt.  $.  1$. 


z4  "À   K  T   1  C   H  t  T  A* 

fìellum  una  cum  ipfo  Firmo  nohiliffwia  colonia  affé  Hans .  Dì  un  f  rnìle  fuppo- 
#0  errore  poteva  altresì  accufarlo  rapporto  a  Truerto  :  ma  panni  che  egli 
non  fapefle  dirtinguere  la  città  TrutntP.m  dal  C  offri,  m  Tru(ntfxt.w  averdofcrit- 
to:  Truentum ,  five ,  «f  |r/s(i  halent  ì  Tmentinim  cafìriim;  e  poi  fi  occupa  tut- 
to riell' efaminare  fé  dir  fi  debba  nel  ptimo  o  nell'altro  rrcdo:  la  qusl  qui- 
ilione  dovea  decidere  col  dire  che  Truentum  chiìnnafi  la  città,  e  Truentinum'A 
cartello  navale, 

SUL  §.   VII. 

OSSERVAZIONE   PRIMA 

a    ragione    per    cui  Plinio  nominò    caflellum  Firmanoxv.m    fcnza    dir 
altro  di  Fermo  la    recai    nella  Cupra  marittima.  Plinio  altro   non 
fece  con  quella  fua  defcrizione  che  dare  il  nenie  dei  prpoli  e  delle. 
città  a  fegno   che  fé   ricordava  la  città  non  parlava  del  popolo:  fé 
nominava  il  popolo  taceva  la  città.  Ottimo  accorgimento  per  uno  che  voleva 
offeryare,  come  egli,  una  brevità  sì  precifa.  Se  ^firteva  una  città  avrà  avuto 
M  fu©  popolo.  Se  un  popolo,  avrà  avuto  la  fua  città.  Dunque  o  il  popoloso 
la  città  che  aveffe  nominato  aflìcurava  dell'efiftenza  e  dell'uno,  e  dell'altro. 
Rammenta  egli  dunque  il  cartello  di  Fermo  e  lo  diffe  Firwanorum  .  Or   che 
aveva  a  dir  di  vantaggio?  Ricorda  il  cartello;  e  ricorda    51    popolo    Fermano 
cui  appartenne .  Egli  pertanto  non  ha  preterito  già  Fermo,  come  alcuno  cre- 
de, come  non  ha  preterito  né  Falerio,  né  Ofimo,  né  Veragra,  né  tante  al- 
tre città  di  cui  ricorda  i  foli  popoli;  e  la  notizia  che  ce  ne  lafcia  è  tale  che 
può  baftare  all'oggetto  per  cui  egli  faceva  quella  breve  defcrizione. 

OSSERVAZIONE  SECONDA 

Ice  il  noftro  autore  che  la  prima  città  ad  efler  notata  nella    rto- 
ria  Romana  fu  Fermo.  Io  per  altro  farei  una  troppo  necertaria 
distinzione.  Se  fi  vuol  intendere  pel  rapporto  che  ebbe  con  Ro- 
ma depo  fottomeflì  i  Piceni  egli    ha    ogni    ragione.    EfTendo    ivi 
fiata  condotta  la  colonia  pochi  anni  dopo  la  feonfitta  dei  Piceni,  e  frequen- 
tata per  ciò  la  città  da  gente  Romana,  fi   refe  a  Roma  anche  più  àffeziófiì 
di  qualunqu' altra  città  Picena  dove-  non  era  feguita  tale  deduzione.   Che    pe- 
rò troviamo  in  Livio  comendata  la  fede  dei  Fermani  nell'  urgenza    della    fe- 
conda guerra  Punica,  egualmente  però  che  quella  degl'Adriani    altro    por 
Piceno  dove  era  feguita  altra  deduzione  colonica.  Similmente  nell'  ajuto    pre- 
flato  a  M.  Porzio  Catone  nella  guerra  contro  Antioco  re  della  Siria,  confor- 
aie  ricordafi  da  Plutarco;  che  acesdde  dopo  la  metà  del  fefto  fecolo  di    Ro- 
ma; o  in  altee  fimili  circortanse.  Se   poi   per    città   nota   prima   delle   altre 

nelle 
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nelle  Romane  ftorie  intendeffe  il  noflro  aurore  dell' efiftenza  della  città,  in  eia 
è  d'avvertire  che  Fermo  deve  cedere  ad  Alcoli  di  cui  (i  verifica  (blamente  una 
tal  circostanza  .  Né  intendo  parlare,  del  palio  di  Feflo  in  cui  u"  dice  che 
Ascoli  efifleffe  anche  allora  che  i  Sabini  vennero  a  popolare  il  Piceno; giacché 
quest'  avvenimento  così  remoto  non  è  da  riferirli  alle  Romane  ftoric ,  ed  in 
tal  calo  con  Alcoli  verrebbero  in  competenza  Ancona,  N  umana,  Truento  città 
dichiarate  da  Plinio  di  altra  origine  Sicuramente  più  antica.  Parlo  fìbbene  di 
L.Floro  che,  raccontando  la  feonfuta  de'Piceni ,  e  la  vittoria  riportatane  dai 
Romani,  che  fi  riferifee  appunto  alla  relazione  avuta  io  effe  florie  dai  noltri 
Piceni  nomina  Alcoli  come  capitale  della  nazione  vinta  e  ibuomefla. 
Domiti  Picentes  @  caput  gentis  Afculum, 

OSSERVAZIONE    TERZA 


A  lezione  che  dal  P.  Sarti  fi  riferifee  del  paffo  di  Plinio  è  da  cre- 
derà" un  bel  ritrovato  di  qualche  adulatore.  Dice  bene  il  noflro  auto- 
re che  non  fé  ne  può  entrare  mallevadore;  ma  io  crederei  efler 
meglio  detto  doverli  rigettare  affatto  come  »  incoerente .  Dico  incoe- 
rente, e  fi  prova  dalla  fletta  efpreffione  di  Plinio  che  chiama  la  colonia  Asco- 
lana Piceni  mkilijfima,  La  più  nobil  colonia  di  tutto  il  Piceno  non  poteva 
riconofeere  la  fua  deduzione  da  un'  altra  città  provinciale  come  era  Fermo . 
La  metropoli  allora  farebbe  fiata  meno  ragguardevole  della  colonia .  Incoeren- 
te in  fecondo  luogo  per  ciò  che  riguarda  il  coftume  dei  Romani.  Sono  pure 
notiffime  le  interne  civili  rivoluzioni  della  repubblica  cagionate  appunto  dai 
difpareri  nel  doverli  fare  fimili  deduzioni  .  Or  che  farebbe  flato  fé  una  colo* 
Ioni*  a  Roma  foggetta  ,  e  che  niun  diritto  poteva  avere  fo^ra  le  altre  città 
Picene,  febbene  foffero  prefetture,  fi  avelie  arrogata  la  facoltà  di  fare  in  Asco- 
li una  deduzione?  Ragioni  tutte  evidentifTime  per  le  quali  la  lezione  riferita 
dal  Sarti  devefi  rigettare  del  tutto» 


Tom,  IL 
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$.  Vili, 

Come  da  Fermo  il  Piceno  fu  poi 

denominato   provincia 

de  caJìelH  f 

R  porta  qucila  unione  della  città  noftra  col  fuo  cartello  parrà  p»fc 
ben  fondato  il  parere  del  dottiflìmo  P,  Berctti  (43)  il  quale  rti- 
ma  che  da  Fermo  principalmente  forte  il  Piceno  nc'tempi  di  mez- 
zo denominato  ■  Provinci*  Caflellorum\  dopo  aver  con  fode  ragioni 
provato  centra  monfignor  Fontanini ,  che  del  Piceno  ,  e  non  già  della  Emilia 
propria  fu  tal  denominazione  ;  al  Beretti  fi  fono  uniti  due  dottifsimi  e  recen- 
ti fcrittori,  monfignor  Stefano  Borgia  (44),  il  fignor  Francefco  Maria  Rafael- 
li  (45).  Mi  fia  pcrmefso  di  riferire  finterò  pafso  del  Beretti,  benché  un  pò 
lunghetto,  il  quale  darà  a  noi  lume,  e  forfè  anche  da  noi  lo  riceverà  . 

Provincia  caftellorum  nihilaliud  efl ,  quam  pars  Piceni  ^  hoc  efl  primo  ager, 
%-rritorium ,  five  comitatus  Firmanus ,  inter  Pentapolim  ad  occafum  ,  &  ad  or- 
tum  reliquum  ducatus  Spoletini  .  ,  .  .  Infuper  ampliorem  tracium  babuerit ,  fu- 
ta a  Mifeone  ad  Truentum  amnemì  uhi  &  caflellum  Truentum  MeU,,  quod  ca- 
flrurn  Truentinum  Ciceroni  ;  ad  Mifeonem  vero  Cingulum  ,  quod  oppidum  Labie- 
ììus  confiiturrai  ,  fuaque  pecunia  exadificaverat ,  ut  aìt  Cafar .  In  eodem  traiti 
Septempeda  oppidum  Frontino  de  coìonìis .  Etiam  ab  bis  cafìris  dilla  fuerit  pro- 
vincia caftellorum  :  verum  primo  &  a  potiori  denornìnatìo  provenerit  ab  eodem 
Firmo ,  quod  fuit  duplex ,  nempe  oppidum  Firmi ,  <&  caflellum  Firmi ,  qua;  opti- 
ate diftinxit  Strabo  y  cui  primo  Firmarli  Piccnum  ,  quod  efl  oppidum  ali- 
quantum  a  mari  rteedens  ,  ejus  Emporium  Cartellimi  cft  ,  quod  forte 
wtajoris  nominis  ,  quam  hoc  folum  memoret  Mela  fcribens  :  Cartella  Firmum 
Adria  Truentum  ,  &  Plinius  :  Cupra  Oppidum  ;  Cartellum  Firma- 
norum  .  Hoc  nedum  Superiori  ilio  avo  celebre  ,  verum  &  Theodofiam  ,  quQ 
[cripta  tabula  Peuttingeriana ,  in  qua  feg.  III.  cartello  Firmum  :  item  <svq 
medio ,  ut  ex  Luitprando  lib.  1.  cap.  9.,  quo  ut  in  locum  tutiorem  &  munitio- 
rem  pofthabitis  Spoleto  Camerino  ahifque  cafìris  Spolettine  ditionis ,  fé  Agiltru- 
dis  recepii ,  Sed  notabile  efl  dicium  S.  Petti  Darziani  ep.  I.  ad  Gregorium  VI.  t 
ubi  fantlus  vir  Firmum  autonomaflice  Caftellanam  urbem  appellai  ;  Trcs  , 
ìnquit ,  equidem,  funt ,  quae  teftimonum  dabunt  ,  cartellane  Sedes ,  Fancnfis  s 
$c  Pifaurenfis. 

Ap< 

(il)  Berctr.  téb.  chorog,  fag.  a;j.  (45)  Rafaellì  mem.   di  S.  Ifuperasuio  Iife.  x^ 

(44)  Borgia  menu  ift,  di  Bcnev.  par.  3,  vfil»i»    cap.  3, 


F   E   R    M   A   N  E:  z7 

Approvo  il  ragionare  di  quefto  eruditiflimo  autore  :  Merita  però  corre- 
zione in  quel  fofpetro  che  il  cartello  fia  mai  per  avventura  (lato  di  maggior 
grido  e  rinomanza,  che  la  città  ftefla.  Fu  egli  tratto  a  così  opinare  dall'efpref- 
fioni  di  Plinio,  e  di  Mela:  ma  già  fi  è  data  a  quelle  la  giufta  fpiegazione. 
Quella  qualunque  fama,  che  ha  il  cartello  goduta,  riconofeer  fi  dee  provenu» 
tagli  dalla  città  come  da  fua  origine.  Né  Agiltrude  già  nel  cartello  di  Fermo 
prefe  ricovero,  ma  bensì  nella  città  ,  ch'era  luogo  affai  acconcio  alla  difefa. 
Della  città  devons'  intendere  le  parole  di  Luitprando  :  Caflrum  vocabolo  & 
natura  Firmavi,  ficcome  le  intefe  anche  il  Wefieliingio  nelle  note  all'itinerario 
di  Antonino,  ragionando  del  cartello  Fermano:  Caftellum  hoc  Fìrmanorum  na- 
vale fuit ,  ut  Strabo  teftificatur  efi  .  Caflrum  nomine  &  natura  Firmum  haber 
apud  Luìtprandum .  Verum  ìd  oppidum  videtur  ejje  Firmum .  Anzi  le  citate  pa- 
role di  Luitprando,  alle  quali  il  Beretti,  dove  di  erte  favella  poco  innanzi  al 
parto  da  noi  riferito,  non  fa  dare  una  fpiegazione  che  pienamente  lo  foddisfi, 
io  cosi  le  intendo .  Fermo  avea  il  nome  ,  e  la  natura  di  cartello  :  il  nome 
perchè  da  molti  confiderandofi  come  tutto  un  paefe  la  città  e  il  cartello,  già 
ufavafi  di  chiamarlo  promifeuamente  città  di  Fermo,  cartello  di  Fermo  :  ne 
avea  la  natura  ,  perchè  la  città  noftra  fabbricata  fopra  un  altiflìmo  monte  , 
e  fopra  a  cui  anche  a  quei  tempi  efler  vi  dovea  qualche  rocca  ,  di  cui  fra 
poco  fi  parlerà,  avea  quella  fortezza  di  fito,  che  propria  era  dei  forti  cartel- 
li .  Ma  io  entrar  non  voglio  a  ragionare  né  punto  né  poco  delle  notizie  del 
noftro  cartello  ,  che  riguardano  i  tempi  porteriori  .  Non  appartengono  quefte 
all'argomento  da  me  fcelto,  e  fpero  che  faranno  un  dì  maeftrevolmente  e  con 
particolare  impegno  trattate  dal  eh.  monfignor  Borgia  ,  allorquando,  acquifta- 
to  un  maggior  ozio,  continuerà  la  intermerta  fua  opera  della  marina  pontificia, 

OSSERVAZIONE   SUL   §.  Vili. 

Mmeflb  il  parere  del  p.  Beretti  che  per  provincia  de*  cartelli  ne* 
tempi  di  mezzo  intende  il  nortro  Piceno  ,  fempre  con  buona  pa- 
ce di  sì  grand'  uomo  ,  io  dico  non  effer  plaufibile  il  credere  che 
da  Fermo  derivafle  tal  nome.  Converrebbe  inoltrare  che  tutti  i ca- 
melli comprefi  allora  nel  Piceno ,  e  per  cui  per  antonomafia  dicevafi,  provincia 
eafìcUomm  foflero  tutti  comprefi  nella  giurifdìzione  Fermana  .  Cofa  non  tanto 
facile  a  poterli  provare.  Direi  pittofto  che  '1  Piceno  fi  dicefle  provincia  cafkel- 
lornm  per  la  moltitudine  appunto  dei  cartelli  che  v'erano;  riedificati  dalle  ro* 
vine  di  grandi  città  dirtrutte  dai  barbari  .  Ma  quefto  è  un  argomento  di  ctì? 
tratteremo  di  propofito  quando  farò  giunto  alle  antichità  del  medio  evo. 


Tom,  Il  Di  $.  IX; 


il  *,  M  T  i  €  ti  1  T  «f 

§.  IX. 

Di  fifo  genere  fu  il  noftro  porto , 
e  de  fuoì  avariai . 

Imàné  fóló  a  vedere  intórno  al  noftro  cartello  di  che  genere  fu  51 
ridirò  porco  .  Dico  che  queflo  fu  artefatto  .  Non  portiamo  dirlo 
naturale  per  la  imboccatura  di  qualche  fiume,  poiché  de'due  me- 
no dittanti  l'Era ,  ed  ilTenna,  il  primo  per  un  miglio,  il  fecondo 
tré  è  lontano  dal  prefente  porto  di  Fermo,  e  anticamente  io  era  almeno 
ter  due  .  Aggiungali  che  del  primo  non  trovo  menzione  alcuna  negli  antichi 
autori,  del  fecondo  l'abbiamo  nella  Peuttingeriana  ,  offìa  ne'tempi  di  Tecdolio, 
còme  avvertì  anche  il  Cluverio,  il  quale  anche  notò  avvedutamente  di  queiio 
inoltro  fiume:  Tenna  diciìur  Qrofio  lib.v.c.19.  &  Paulo  Diacono  hif  mif.  lib.v. 
■quamquam   apud  boi   eìiam   id  vocabulum  ab   imperiti!   exfcrìptorìbuf   vitiatum  efì 

in  Teànum,  quod  celebre  fuit  dUavum  Italia  uvbium  nomen Vcrba 

%ac  illic  leguntuv .  ~  Maruccinì  ,  Veftinique  Sulpicio  legato  Pompei!  perfequente 
tyaftaii  funt .  Pompadius  &  O/fìd/U!  Italici  imperatore!  ab  eodem  Sulpicio  apud 
•fiuviim  Teanum  horribili  pra,io  oppreffi  &  occifi  funt  ?=s  .  Hate  quum  in  Picenti- 
énf ,  contermini fqtte  populif  gefta  jìnt  a  Pompcs'p  ejujque  legatis ,  quumque  Sulpi- 
èius  Pi'centes  Pompe]  um  Firmo  oppi  do  indù  firn  ob  fidente! ,  aggreffus  Jìt ,  dubita- 
ti? minime  lic?t  qiìin  fluvium  Tennam  fcripfent  Orofiiu  ,  quod  %.  miìl.  pa(f.  a 
Firmo  abefl .  Non  potè  dunque  l'antico  noftro  porto  efter  naturale  per  l'imboc- 
catura di  qualche  fiurrie:  ma  neppure  potè  efferlo  per  due  colline  o  punte  di 
gnonte,  le  quali  ftendendofi  nel  mare  formatterò  un  feno  acconcio  a  ricoverar 
tiàvigij  ed  a  fare  imbarchi.  Abbiamo  pretto  il  noftro  prefente  porto  Una  col- 
lina, anzi  la  continuazione  di  più  colline  da  una  banda,  ma  non  fembra  che 
lìanò  fiate  idonee  a  formar  porzione  di  un  feno  di  porto;  e  poi  dall'  altra  è 
Spiaggia  tutt*  apèrta:  il  dire  poi  che  una  collina,  o  punta  di  monte  ttafi  di- 
rupata nd  mare  egli  è  azzardare-  una  mera  afferei  va  fenza  veruna  ragione  o 
congettura  .  Fu  dunque  l'antico  noftro  porto  lavorato  dall'arre;  ciocché  retta 
èomprdvato  dalla  efclufione  di  qualunque  altro  genere  di  porto,  e  anche  da 
alcuni,  avanzi   di  antica  fabbrica,  i  quali  tuttora  fuffiftono . 

Veggonfi  in  luogo  prefentemenre  abitato  del  noftro  porto  due  lunghe  con- 
tinuazioni di  archi  dittanti  ióoO.  palmi  l'uria  dall'altra.  Quefti  archi  verfo 
terra  procedendo  per  diritta  linea  terminano  in  un  antico  muro  ,  il  quale  ne' 
pattati  tempi  era  un  muro  cartellano,  e  in  cui  tuttora  fi  veggono  alcuni gruftì 
anelli  di  ferrò >  ne"  quali  già  legavanfi  le  funi  delle  barche.  À  quali  ufi  fot. e* 
io  quefti  archi  deft.iB.aci.,  in  qual  tempo  fabbricati  ,  a  me  non  fi  appartiene  di 

ricer- 
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ricercare;  non  Tono  effi  certamente  di  antica  fabbrica  Romana  :  Ma  ben  fono 
di  fabbrica  indubitatamente  Romana  alcuni  ruderi  di  non  picciola  mole,  i  quali 
veggonfì  a  quelle  eftremità  degli  archi,  le  quali  riguardano  il  mare,  e  poniamo 
ragionevolmente  fofpettare  che  anche  una  porzione  di  detti  ai  chi  fia  fiata  fu  8ì 
altri  antichi  ruderi  fabbricata.  Già  poi  quefto  edifìzio  era  certamente  fabbricato 
nel  mare  e  in  notabile  diftanza  dall'antica  fp'aggia  .  Che  altro  dunque  effer  po- 
teva quefto  edifìzio,  fé  non  appunto  Un  porto  di  mare?  Non  portiamo  da 
quelli  avanzi  mifurare  l'ampiezza  del  noftro  antico  porto  ,  non  potendo  noi 
affermare  che  parte  di  effo  coftituifferos  Ma  aliai  è  al  mio  intento,  cheque- 
iti  ne  fieno  indubitati  avanzi,  e  di  aver  poco  men  che  vendicato  dall'obli  vii  — 
ne  l'antico  cartello,  e  navale  di  Fermo. 

Contuttociò ,  per  nulla  diffimularcdue  difficoltà  fi  poffono  opporre    con- 
tra  quefto  da  me  divifato  porto  :  La  prima   fi  può  dedurre  dalla  notabile  di- 
stanza del  mare  dal  noftro  porto ,  il  fecondo  dal  poco  fondo    di    acqua  ,    che 
ha  51   mare  in  quella   riviera  .  Ma ,  dopo  le  prove  irrefragabili  da  me    addot- 
te per  la  efiftenza  di  quefto  antico  porto,  ciafeuno   comprenderà  la  debolez*» 
za  di  tali  opposizioni,  e  intenderà  qual  debba  eflerne    la    rifpofta  .     E*    cola 
troppo  nota  che  il  mare  fi   è  da  molti  luoghi  ritirato,  e  molti  porti  fono  ri- 
mali affatto  interrati,  ed  inutile  è  lo  sfoggiare  in  erudizioni,  edefempi.Ora 
è  altrettanto  addivenuto  nella  fpiaggia  Permana:   anzi^  dal  noftro  porto  anche 
a  memoria  di  chi   vive  si  è  l'Adriatico  non  poco  allontanato.  Or  fé  a* tempi 
noftri,  e  a  noi  vicini  è  feguìto  un  sì  notabile  allontanamento  del  mare,efor« 
fe  anche  in  fecoli  più.  a  noi  remoti,  già  più  non  può  diri!  che  1'  antico  por- 
to foffe  dal  mare  dittante.  Grande  è  la  mutazione  feguita  in  quefta    riviera, 
onde  neppur  ci  è  noto  qual  foffe  un  tempo  il  fondo  di  acqua .  Dobbiamo  pe- 
rò dire  che  non  foffe  fcarfo,  come  lo  è  preferente,  ma  fufficiente    come    fi 
richiedeva  da  un  porto.  Ma  le  materie  terreftri  trafportate  a  lido    dalle    bu- 
rafche  marittime,  gli  arnmaffamenti  della  fabbia ,  di  fafli  ,    e    di    materie    li- 
inacciofe  trafportate  dai  fiumi   rufcelli  e  torrenti  hanno  col  procedere  del  tem- 
po innalzato  il  lido,  e  riempiuto  il  vicino  fondo  del  mare,    ciocché  in    qual- 
che parte  anche  al  prefente  addiviene;  onde  l'antico  porto  è  rimafo    interra- 
to affatto,  a  fegno  che  fcarfì  avanzi  folo  ne  rimangono,  e  la  fua   efiftenza  e 
,  fituazione  fi  deve  colle  autorità  degli  antichi  comprovare.   Avverto  ancoraché 
quefto  noftro  antico  porto  di  mare  non  fu  già  de' più    celebri    d'  Italia:    non 
mai  ho  tal  cofa  pretefo.   Chi  non  fa  che  vi  avevano  di  quefti  altri  più    no- 
bili altri  meno?  Or  di  quefto  ultimo  genere  effer  dovette  il  noftro,    ficcome 
quello  che  fu  fabbricaro  non  già  per  la  opportunità  di  fito,  ma  per    vantag- 
gio e  fervigìo  della  vicina  noftra  città,  quali  erano  appunto  i  navali,  de'qua- 
li  ben  molti  fono  poi  periti. 

Ultimamente  fi  offervi  di  non  confondere  l'antico  divifato    caftello    Fer* 
mano  col  Cafìrum  Fìmanorunì  dì  iimiì  fìoxne,  il  quale  dal  noflro  fìaruto  (46) 

ounae- 

? 
(46)  Sutut.  Firn.  Uh  2.  rubra?. 
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numerali  fra  gli  ottanta  cartelli,  che  allora  aveva  la  città.  Era  quefto  ben 
diverfo  dal  primo,  nominandoli  dallo  fteflb  ftatuto(47)  anche  caftrum  portus  ; 
riè  era  già  di  quella  antichità  ?  rimaneva  ben  lontano  di  fito  ,  ed  è  già 
e  (tinto, 

§.  X, 

Della  rocca ,  e  del  campidoglio 

Fermano , 

O  di  fopra  accennato  che  nell'alto  monte,  fituato  quafi  nel  mez- 
zo della  noftra  città,  a  tempi  di  Luitprando  vi  era  verifimil'- 
mente  qualche  fortezza  :  non  già  quella  celebre  e  rinomata  ,  che 
girone  fi  appellò  con  nome  alle  altre  comune ,  quale  dopo  aver 
data  principefea  abitazione  a  Biancha  Maria  Vifconti,  venut'a  moglie  di  Fran- 
cefeo  Sforza,  fu  dai  Fermani  fleffi  liberatili  dal  giogo  Sforzefco  nel  1446. 
diroccata,  e  lafciò  il  folo  fuo  nome  al  monte,  fu  cui  era  magnificamente  fab- 
bricata. Quefta  ebbe  probabilmente  origine  intorno  al  fecolo  xiji.  ,  allor 
quando  fi  ftabift  la  libertà  nelle  città  d' Italia ,  ma  Fermo  non  fu  mai  fenza 
qualche  fortezza .  A  me  però  fi  convien  parlare  folamente  de'  fecoli  Romani , 
e  dico  che  anche  in  quefti  noi  avevamo  la  noftra  rocca.  E  che  fia  così: egli 
è  certa  cofa  incontraftabile  che  ne'  fecoli  Romani  quefto  alto  e  fpaziofo  mon- 
te del  girone  fu  abitato,  e  in  eflb  forgea  un  qualche  magnifico  e  affai  forte 
edilìzio.  Sicuro  indizio  di  tuttociò  ne  fono  qualche  picciolo  avanzo  di  grofle 
e  riquadrate  pietre,  che  ancor  fufiftono,  e  affai  più  altri  avanzi  dà  muraglie 
di  famigliatiti  pietre  compofte ,  le  quali  fi  difotterarono  nell'anno  1770.  in 
occafione  del  fabbricarfi  1'  ampia  e  maeftofa  via ,  che  sì  agevolmente  ora  con- 
duce al  monte  fopraftante .  Qiiefte  muraglie  apparvero  in  tutto  fomiglianti  a 
quelle  della  porta  di  S.  Francefco ,  e  non  fi  può  loro  affegnare  epoca  men  re- 
mota de'  fecoli  Romani ,  ficcome  già  diffi .  In  quella  occafione  fi  fcuoprironG 
ancora  alcuni  pavimenti  di  mofaico,  e  altri  antichi  ruderi.  Fu  però  più  (in- 
goiare uno  fcavo,  che  indettomonte  fi  fece  nel  1548.  Fia  bene  di  riferirlo  col- 
le  parole  del  noftro  canonico  Adami  (48).  Multae  columnae  diverforum  lapìdum> 

&  epyftilia  Corinthia  &  Dorica  astate  noftra  rsptrta  vi  dentar Alia  tum  in  ipfa 

Vrbe ,  tum  extra  vetuftatis  Jìgna  per/pici  pojfunt  ,  tum  ex  monumenti* ,  cum  ex 
xvii.  urnìs  plenis  numifmatum  aereorum  &  argenteorum  in  eodsm  monte  reper- 
ti'/  fub  anno  1548.  cum  lamina,  quae  has  infcriptionet  babebat .  (Si  riferirà  più 
fotto).  Repcrta  fuif  Ù  alia  parva  lamina  cum  bis  lìttefis 

L.  FE- 


(w)  Wd,  ruhr,  zi.  (48)  frana/.  Aitimi  fragm.  firm*n>  M.ue.i* 
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£t  cum  bis  parvum  idolum  t  in  qui  bic  titutut  legitur, 

SACRA.  IOVI.  STXGIQ 

Anche  il  Gruferò  (4  9)  parla  benché  con  picciola  variazione  di  qucfti  ritrova- 
menci .  Or  poi  Te  qualche  Torta  di  abitazione  effer  vi  dovea  nel  girone  ,  e 
abitazione  forte,  come  manifestano  quelle  muraglie,  qual  altro  dedifizio  mai 
noi  calcolar  polliamo  in  un  altiSiimo  monte  per  fua  natura  inefpugnabile, 
quanto  una  ben  munita  rocca?  OdaSì  da  Bartolomeo  Fazio (50).  Erat  ea  urbs 
(  Firmum  )  magna  atque  opulenta  totius  Piceni  longe  munìtijfima ,  In  ea  emine' 
bat  rupe?  quaedam  tantae  altitudini s  ,  ut  ex  ea  perinde  atque  ex  fpeculaqua- 
4am  excelfa  omnis  pene  Picenus  ager  defpetlaretur .  In  ejufdem  rupi/  cacumine 
planities  modica  (a  torto  lo  chiama  modica .  Chiunque  è  (lato  a  Fermo  può 
testificare  quanto  Sìa  fpaziofa.  Ma  il  Fazio  oSfervò  la  rocca  folo  all'  efrerno 
e  in  luogo,  ove  non  molto  grande  potea  comparirgli)  inerat  ,  quae  muro  eia- 
eia  crebris  turribus  impojitis  arcem  inexpugnabilcm  fecerat .  Eam  vero  arcem  t 
quod  in  orbis  prope  formam  natura  circumeifa  rupes  fuerat ,  gironem  vulgo  ap~ 
pellabant ,  quam  qui  tenebai  univerfam  Pìcentium  provinciali  tumultu  ac  terro- 
re quatiebat .  Or  non  avranno  avuto  occhio  i  Piceni,  ed  i  coloni  Romani  a 
conofeere  il  bel  fito,  che  quefta  era  per  una  ben  intefa  rocca  ?  In  quefta 
antica  rocca  io  credo  certamente,  che  Pompeo  Strabene  jnfeguito  da  Afra- 
mio (51)  prendere  ricovero,  e  che  da-  queSta  rocca  principalmente  proveniffe 
quella  Sicurezza,  con  cui  fi  mantenne  nella  città  noStra  ,  facendo  sloggiar© 
ài  nemico  come  a  tuo  luogo  fi  dirà. 

Ma  non  la  fola  rocca  ,  anche  un  altro  nobile  edifizio  efler  vi  dovea  nel 
noflro  girone .  Era  queSto  il  campidoglio  Fermano .  Non  ho  io  per  quefto  au- 
torità di  antichi  fcrittori,  come  l'ha  il  campidoglio  di  Capua  e  di  Benevento, 
ne  di  lapidi  come  quel  di  Verona ,  al  quale  da  un  anno  a  quefla  parte  fi  ag- 
giugne  quel  di  Falerone.  Ma  pure  fcrilse  bene  il  MafFei  (51)  „  che  l'affetto 
„  ingenito  delle  città  Romane  alla  lor  matrice  operava  che  anche  in  tutti 
3)  i  pubblici  edifizj  e  nel  nome  loro  cercafsero  di  renderfi  altrettante  Rome. 
3,  Però  le  città  più  illustri,  e  ch'ebbero  colle  denrro  di  fé,  ovvero  a  canto, 
„  anche  il  lor  campidoglio  fi  fecero,,.  Non  ragiona  diverfamente  il  eh. cano- 
nico Mazzocchi,  altro  gran  lume  della  feienza  antiquaria (5 3).  Nam  Jìmul  hoc 

[cito 

(49)  Gruter.  pag.  ji.  n.  11.  &>  is.  (yi)  Appiani,  lib.  !.  beli.  civ. 

(50)  Barthol.  Fazius  ter.  gtft.  Alfenf.  I,  «|,  (51)  Maffei  Ver.  illuft.  lib.<. 

Http.  lil>.  jj.  pag.  a 3.  (jj)  Vùtzoct.  nmpb.  camp.  cap.  3.      J 
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feSu>  uri}  et  celcbervìmat  ad  Roma  e  imitaticnem  fua  habtìiffe  Capitoliti  .  Dp  Cd' 
fitolio  Ravennac  mentio  tff  in  Agnelli  libro  Pontificali  m  tita  S.  Apolliuarit i 
Aliaruìn  -quoque  nobiljfmmrujm  Vrbium  Cap/tolia  mimi  ni  legfje  .  Il  eh.  Olivieri 
acino,  ecce  ognun  la,  che  ad  una  rara  erudiziene  uniite  una  critica  irripa- 
leggibile ,  e  cui  l'amor  della  patria  non  fé  irai  travedere  in  fatto  di  anti- 
chità, dal  racconto  di  Livio  (54)  che  Fulvio  Fiacco  cenfore  erefle  in  ì'duro 
Kn  tempio  a  Giove,  ftabiìifce  anche  in  Pelato  il  campidoglio  (55) .  Dai  P.  De 
Aquino  (56)  fi  regiftrano  i  campidogli  di  colonia,  Treviri,  Tolofa  r  daTBaro- 
»io  (57)  quei  di  Cartagine  ,  di  Cofìantincpoli  ,  e  di  altre  città  ;  e  il  dotto 
Cardinale  giudicò  che  di  cìafcuna  città  fofse  proprio  sì  nobile  edifìcio,  ai  quale 
aderifee  il  citato  eh.  Olivieri  nelle  fu  e  memorie  di  Novilara  in  queffo  anno 
pubblicate,  illuftrando  (58)  la  indicata  lapida  Falarienfe  .  Ma  o  rutte  le  città 
svelsero  il  lor  campidoglio,  ficcarne  il  Earonio ,  e  l'Olivieri  hanno  giudicato, 
©  le  più  illuftri  colonie,  come  parve  al  Maffèi  ,  Fermo  ad  ogni  patto  dovea 
avere  il  fuo ,  e  ie  lo  ebbe  ,  per  la  ragione  indicata  fu  fabbricato  nel  girone. 
A  Giove  col  titolo  di  ottimo  maffimo  dedicavano  i  tempi  capitolini  .  lo  non 
pofso  moflrare  verun  indizio  ficuro  di  queflo  tempio  nel  noftro  girone  :  ma 
credo  che  a  queflo  già  appartenefse  oltre  alcune  colerne  ,  le  quali  ora  fi  of- 
fervano  nei  fotterranei  della  chiefa  metropolitana  fondata  nel  detto  monte  , 
anche  un  Aquila  di  bafso  rilievo  antico  di  fcalpello  Romano,  la  quale  oggidì 
è  murata  nel  palazzo  dello  fludio ,  ma  che  fu  tolta  dal  girone  ,  come  e'  in- 
fegna  la  ifcrizione  fottopoflavi,  compofta,  cred'  io,  nel  xiv.  fecolo  ;  Imp.Ca- 
far.  Aug.  Pont.  Max.  Parenf.  Coloni ae.  Dcdit.  Et.  Ex.  Arce.  Gtrionit.  In.  Au- 
lam.  Senatut.  Inde.  Ad.  Perpet.  Monum.  Civitat.  Huc.  Tratiftulit,  In  quefta 
ifcrizione  fenza  alcun  fondamento  fi  fuppone  che  Augufto  conducete  colonia 
a  Fermo  ,  fìccome  pare  che  l'autore  della  ifcrizione  abbia  indicato  con  quel 
Parent  Colonia?  dediti  ma  più  ftrana  cofa  ad  ognuno  fembrerà  che  l'impera— 
dorè  Romano  mandaffe  in  dono  alla  colonia  Permana  un'Aquila  effigiata  in 
pietra.  Si  giudicherà  affai  più  verifimile  che  quefta  reftafìe  in  qualche  parte 
del  tempio  capitolino.  Sappiamo  da  Tacito  (59)  che  nel  tempio  Capitolino  di 
Roma  vi  aveano  certe  aquile,  le  quali  foflenevano  il  fafligio  offia  il  frontefpi- 
zio  del  tempio.  Quindi,  oltreché  l'Aquila  fu  l'uccello  facro  a  Giove,  abbiamo 
anche  un'altra  ragione  per  credere  non  tanto  mal  fondata  la  mia  conghietta* 
xa>.  A  queflo  tempio  capitolino  appartennero  forfè  anche  alcune  ifcriziom  di» 
fotterrate  nel  fecolo  pafìato  a  pie  del  girone  e  dedicate  a  Giove  oitjmo.  m af- 
flino. 

Del    tempio    capitolino    di  Roma    dice  Dionifìo    Alicarnaffeo  (60):   Intut 
irta  fune  Pana ,  quae  acquali  difìantia  communibtit  coniincntux  laterilus  alt  erutti 
Junionis  ,  altcrum  Minervae  fub  eodem  laqueari  eodemque   tcclo.   Il   MarK,  i  ed  il 
Mazzocchi  mi  fembrano  'efìere  di  opinione  che  anche  i;e'  campidogli  delle  co- 
lonie 

(54)  f-ìvìus  hift.  Rem.  l'ib.  41- .  cap  .31.  [s?]  Oliv.' trem.    di  Nevi!  n  pss.  18. 

[5.0  Clivieri  mcm.  del  Porte?  di  Pefaro  prg.?.  [59]  Tacit.  b.fi.  ììb.  3. 

li(]  De  Aquln.  lex.  mi},  v.  colonia.  Jto)  D)(.nif.  Kalkarnaf.  li.  \.  cap.  e<?. 
£j?]  Baron.ìn  not.ad  Row.mart.die  ì^.Eeccm,                                                             ...'.,  J 
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.Ionie  fodero  allo  (ledo  modo  venerate  tutce  tre  le  divinità.  Io  non  ne  eiJt-re- 
rei  mallevadore.  Offewa  però  il  Faoretti  anche  dal  MafFei  riportato,  che  ad 
effe  unitamente  raro  è  che  ifcrizioni  fi  veggano.  Ma  pure  che  nei  no  (Irò  cam- 
pidoglio vi  fofse  anclu1  il  fano  di  Giunone  può  congetturarli  da  una  coftante- 
e  antica  tradizione,  che  ove  al  prefente  è  la  chiefa  metropolitana  vi  era  an- 
ticamente un  tempio  di  Giunone  ,  e  da  alcuni  baflìrilievi  murati  in  una  delle 
porte  di  detta  chiefa,  ne' quali  lì  ofservano  più  pavoni  ,  uccelli  come  ognun 
fa ,  a  quella  dea  dedìc-ui  • 

I  campidogli  delie  cofplcue  colonie  erano  ornati    di  (tatue  polle  ai  citta- 
dini illufori,  e  ai  patroni  della  colonia  medefima.  Solo  per  una  datua  polla  ad 
Orbilio  gramatico  ci  è  rimada  indubitata  memoria  del  campidoglio  di  Beneven- 
to (Si).  Per  altra  flatua  foede  in  Capitoli*)  jacentem ,  come  leggefi  nella  ifcrizio— 
re  (62)  abbiamo  la  ficura  notizia  del  campidoglio  di   Verona  .    Io    non  polso 
certamente  additare  le  fìatue  già  collocate  nel  campidoglio  Fermano.   Vi  furo- 
no indubitatamente:  ma  ficcome  nello   defso  ftiontè  in  cui   fu  il  campid  g!io  , 
vi  è  anche  fempre   Hata  una  rocca,   la  quale  mutò    (Imttura    col    mutarli   de' 
tempi,  e  quella  ultima  fpecialmente  di   fopra  indicata    è    (tata   a  molti   afsalti 
foggetta;  quindi  è  afsai  credibile  che  in   alcuno  o  in   più    d     quelli    anche    le 
ftatue,  delle  quali  nulla  in  quella  barbarie  da'  tempi   fi   apprezzava   il   valore,, 
fìano  {tate  miferamente  rovinate  .    Che  fé  alcuna  di  quelle  redo  indenne  dal 
furore  (tramerò,  non  così  fi  farà  falvata  dal  cittadinefco .  G<-2nd;rFimo  fu  que- 
flo  neiFermani,  ed  eccedè  ogni   mifura,  allorquando  partito  dalla  fortezza   lo 
Sforza  fi  dierono  a  demolirla,  e  ridurla  al  niente,  come  abbiamo  nel   mfs.  di 
Antonio  diNiccolò  all'anno   1446.il  qualeera  appunto  di  quel  tempo   pubblico 
notajo    della    città.    Ma  che  però  ?    fé  perite  fono  le  statue,  non   fono  fimil- 
mente  perite  più  bafi   delle  statue  medelìme  colle  loro    ifcrizioni  .    Alcune    fé 
ne  difotterrarono  intorno  al  monte  nel  fecolo  pafsato  ;    e    due   fé  ne  veggono 
tuttora    nellMngrefso    del  girone  stefso  .    Piacemi  di  riprodurre  efattamente  la 
ìlcrizione  di  una  di  quelle  affai  pregevole  ,  perchè  la  veggo  riferita,  con  vane 
feorrezioni  dalGnitero(6i),  dal  Panvinio(64) ,  e  dallo  Schederò  (6  5)  citata  dal 
Cori  (66). 


Tom.  11. 

[6-]  Sveton.  de  illufi.  Gram»  cap.  3. 

[fij  Muffei  ìog.  cit. 

(63)  Gruter.  pag.  359.  «.3. 


T.  AP^ 

(64)  'Panvln.ìmper .Rem.  c.io.  &>  cìv.Rom.  c.z6. 

(6$)  Schef,  de  mìl.  nav.  lìb.^.    e.  j. 

(66)  Gori  infcrìpt.  Etrur.  urb.  torri.  3.  p  ag-99- 
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T.APPALIO.  T.  F.  VEL. 
ALFINO.  SECVNDO 

PRQC.  AVGVST.  XX.  HEREd 
PROC.  ALPI.  ATRECTIANAR 
PRAEF.     VEICVL. .  SVB.    PRAEF 

CLASS.    PRAET.    RAVENN.    PR 
ALAE.  I.  AVG.  THRAC.  TRIB.  COh 
i    AELIAE.     BRITTON.     PRAEF 

COH.     mi.     GALLOR.    PATRON. 

colon.      flamini.      d1vor 
omnivm.  avgvr 

Ti.     V1R.     QVlNQ;     BIS. 
OB.     MERITA.     E1VS 
P        ,        D 

F  {ingoiare  5n  quefta  lapida  la  memoria  delle  Alpi  Attraziane  ,  le  qua- 
li nominanti  ancora  in  altra  bellifhma  ifcrizione  difotterrata  pure  inFalerone, 
e    ftampata    dal    dottiffimo  Olivieri  (6  6)  ,    che    anzi  vedendoli  in  quefia  uni- 
te alle  celebri  Alpi  Penine  :  Proc.  Alpium.  Atra&ianar.  Et.  Poeniar.   }  fofpet- 
to  ehe  quelle  fodero  una  parte  di  quelle  ,  non  mi  effendo    riufcito   di    ritro- 
varne una  più  diftinta  notizia.  Merita  anche  rifleffione  la  carica  di  lotto  pre- 
fetto della  ciarle  pretoria  Ravennate  ,  eh' è  rara  ancor  efla  ,  ma  fi  ha  ancora 
nella  citata  lapida  diFalerone.  Dice  ilGori(6  7).   PraefecloClaJfit  parebant  Sub- 
praefeèli ,  qui  ea  qua?  ab  illis  jitbcbantur ,  exfequenda    curah&nt  .    Lo    fteflo    a 
un  dipreflb  ci  dicono  gli  altti  autori  fopraccitati  .  A  me  però  pare  di  ricono- 
feere  in  quelli  una  maggior  dignità,  e  autorità  da  una  fentenza  (68) data  da 
Alfenio  Senecione  fotto  prefetto  della  clafle  Mifenate  in  proposto  di  certa  con- 
troverfia  di  filo    .  Decife  egli  fé  il  terreno  era  comprefo  ó  no  nella  vendita: 
multò  il  litigante  ob  contemptum  Relìgionìs  colla  privazione  del  campo,  e  coli,' 
aflegnazione  del  medefimo  al  fepoicro  dei  foldati  della  clafle  Mifenate.    Sem- 
bra per  tanto  da  quella  fentenza  ,    e  anche  dal  nome  fìeflb  Sub  Pratfcftus  t 
che  in  affenza  del  prefetto  efercitafìe  tutta  la  piena  podeflà . 

Da  quefla  riferita  ifcrizione  prendo  occafione  di  mettere  nel  cenfo  delle 
fofpette,  fé  non  anche  delle  fpurie  altra  iscrizione  riferita  dal  Muratori  (69) 
Mercurio.  T.  Appalins.  T.  F.  Vellina.  Alfinus.  Secundus.  n.  Vir.  Quinqu.  Augur. 
DD.  Il  Ligorio ,  dal  quale  l'ha  prefa  il  Muratori,  dice  che  efiile  in  Fermo. 
Ma  in  Fermo  né  vi  è  ,  né  ti  è  mai  Hata  ;  mentre  in  alcune  antiche  collo- 
cazioni di  lapidi  Fermane,  nelle  quali  fi  regifirano  anche  quelle  che  fono  pe- 
rite, la  Ligoriana  non  fi  legge  altrimenti.  II  eh.  Olivieri  negli  efami  della 
ifcrizione  di  L.  Antidio  Feroce,  e  del  Bronzo  Lerpiriano  ha  rilevato  quali 
feffero  le  arti  del  Ligorio  riCH'impcfturare .  Io  credo  che  della  genuina  riferita 
"ifcrizione  abbia  prefo  il  seme  e  le  cariche  del  nolìro  Appallo 3  e  ponendo  a 
capo  quel  Mercurio,  ccniafle  quefla  nuova  ifcrizione. 

§.  XI. 

(67)  Olivieri  meni,  dì  Novil.  pag.  zo.  (($)  Gruter.  pag.  20?. 

{€§)  Cori  he.  eh,  (70)  Marat,  tbef.  veter.  infcrìpt.  ptg.  4C  n.\. 
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§.  XI. 

Frammento  d  {feritone  inedita 

ìlìujìrata  . 

Tacemi  di  aggiungere  la  iferizione  di  altra  bafe  di  (Tatua  difotterara, 
non  ha  moltiffimo  tempo ,  alla  falde  del  girone  .  La  bafe  desinata 
toito  ad  altro  ufo  fu  ridotta  ad  una  forma  ovale,    onde    la    ifcri- 
W**i©         zione  è  anzi  divenuta  un  frammento 

•  •  L  V  L  ■  S< 
.  P.  PRAEF.  CO. 
.  .  VIVIVI.  ROMAN  .  . 
.  N  RAETIA  TRIB.  MIL* 

LEG  vi  FERR.  IN  SYRIA 
.  ALAESTINA  AVG  ET 
.  ATRONO  COLONI AE 
.  .  .1  ET  FLAMINI  D1VOR 

OMNIVM 
DOC....D..TL. 

Chi  ora  poffiede  la  lapida  (*)  ne  brama  da  me  qualche  illu (trazione,  ed 
io  per  la  (tretta  congiunzione  del  fangue  ,  e  per  altri  titoli  non  poflb  negar- 
gliela; onde,  quantunque  non  fia  difficile,  mi  fia  permeilo  di  farla  brevemen- 
te. La  bafe  adunque,  in  cui  è  la  iferizione  ,  fofteneva  una  (tatua  collocata 
già  nel  noftro  campidoglio,  ed  eretta  a  un  gran  perfonaggio  ,  illuftre  per  le 
cariche  foftenute  in  guerra  fpecialmente ,  e  eh'  era  protettore  infieme  della  no* 
ftra  colonia.  Il  nome  di  quefto  non  ci  è  flato  confervaco  ,  e  manca  ne! 
principio:  manca  parimente  nel  fine  alcuna  o  parecchie  delie  feguenti  memo- 
rie, che  folevanfi  porre  al  fine  di  fiftatte  ifcrizioni:  cioè  il  fito  in  cui  pone» 
Vafi ,  ed  i  nomi  a  cui  fpefe  ponevafi  la  (tatua  ,  la  cagione ,  per  cui  onorava» 
fi  il  perfonaggio ,  la  dedicazione  della  (tatua  ,  ed  i  regali ,  che  in  tali  dedi- 
che facevano  talvolta  gli  onorati  ai  Decurioni  o  alla  plebe  ,  la  concezione 
del  luogo  pubblico  ,  efpreffa  colle  solite  figlie  L.  D.  D.  D.  Locur  Datus  De- 
creto Decurionum.  Quel  che  nella  noftra  iferizione  ci  è  rimafto,  eh' è  poi  il 
più.  effenziale,  leggefìr...  FraffeElò  Cohortis  Civium  Romanorum  in  Raetia , 
Tribuno  mìlitum  Legioni!  Sextae  Ferratae  in  Syria  &  Palejìina  ,  Aimnsi ,  <ùf 
Patrono  Coloni ae .  .  .  &  Flamini  Divoravi  omnium.  Forfi  prima  della  lettera 
P.  leggevafi  MIL  o  7.  COH.  P.  Militi  ,  o  Centurioni  Cohortis  Praetoriae , 
mentre  verifimilmente  dovea  cfptimerfi  una  carica  militare,  ne  Co  nel  noftra 
Tom.  IL  E  z  cafo 

(*)  Si    poflìede   da?  figg»  conti  Bonaventura  ,  Giufeppe  ,  e  Vincenzo  Paccaroni   la    cui    sorella 
è  madre  dell'autore. 


X 
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£afo  fofìituirne  altra  m'glicre  .  Il  Ccr.it/ricxc  prefedeva   te  una  compagnia  di 
cento  ucmini,  i  quali  cemporeveno  una  ccriuria  :  c'ie  di  quelle  un  manipo- 
lo    tre  manìpoli  una  coorte.  La  coorte  Pretoria   eia  quella,  che  fempre  dava 
&]  fianco  del  lupremo  comandante    di  guerra  .     Le    eco: ti  ,    le    quali    aveano 
per  capo  51  prefetto  non  erano  legionarie,  ma  di    quelle    le    quali    fìabilivann" 
dagli  imperadori  in  varii  luoghi  per  confervare  i   prefdj  ;    quefle  appellavano" 
cìvium  Rcmancnm ,  allor   quando  i  cittadini  Rem  ani  in  efe  militavano.  Die- 
ci coorti  componevano  una  giuda  legione  :  quefte    prendevano  il  Tuo  nome  dall' 
ordine,  e  da  varii  fonti  anche  il  fopraneme .  La   ncftra  legione  fifia  da  qual- 
che avvenimento  o  genere  di  armatura  il    fepraneme    preie    di    Ferrata  .    A 
ciafeuna  legioni  poi  precedevano  lei  tribuni:   eraro  quelli  in  una  carica  digran 
lufiro,  e  perciò  nella  ifcrizione  fralle  militari  fi   pene  in   ult'mo  luogo.    Ciaf- 
xuna  colonia  avea  i  Tuoi  protettori  Patroni   .    Plinio    il    geniere    fu    uno    dei 
padroni  della  ncftra  colonia,  come  s'  inferifee  da    una    liia    lettera    a    Sabino 
cittadino  Fermano  (70).   Rogar  ut  agam   Firn.anon.m  pubiicam  caufam }quod ego, 
quamquam  pluribu/  occufationilu/  dìfiet.tus  }  adnitar .    Ci: fio    enim    &    ornatiffi- 
t>  i,m    colomam  advocationis  efficio ,  &  te  grat  Jj.mo  tìbi  wnere  obflringere.  Nam 
quum  famìliaritatem  nofìram^  ut  fole/  praedicare  ,  ad  praefdium  ornamentumque 
tibì  fumpferìs }  nihil  e  fi  quod  negare  debeam  ,  praefemm  fra  patria  petenti .   Ouid 
enim  precibu/  atti  honeflius  piis  ,  aut  efficaci»/  amanti/  ?  Proinde  Firmanis  tui/i 
ac  jam  poti»/  nefirif ,  obliga  fidem  meam }     quos    labcre    &  fiudio    meo    dignos  t 
cum  fplendor  ipforum ,   tum  hoc  maxime  pollicetur  ,    qued    credibile     ejì    optimos 
ejje  inter  quos  tu  tali/  exf iteri/ .  Val?.  Al  padronato  fuccecer  dovea  nel  mar- 
mo altra  carica  colonica,  che  più.  non   apparifee  .   I  Flap:ini  erano  facerdotial 
culto  di  una  particolar  deità  confecrati,   dalla  quale  prendevano  il  nome,  co- 
me Flamen  Diali/  da  Giove,  Flamen  M^tialìs  da   Marte  .    Vi    aveano    an- 
che quelli  di  tutt'i  Dei,   de' quali  nelle  lapidi  fi    è    confermata    memoria.    II 
Panvinio  (71)  ferirle  che  quefti  Flamini  erano  propri  dei  municipii  .    Adduce 
egli  tre  efempj  prefi  da  tre  lapide,  le  quali   fono  tutte  fermane:  ora  a  que- 
ste può  aggiugnerfi  la  quarta,  Fermana    anch' efla.  Ecco  pertanto  qual    fu    il 
campidoglio  Fermano,  campidoglio  per  altezza    ampiezza    e    natura    di    fito  , 
per  la  unione  delle  due  fabbriche  rocca  e  tempio  a  quello  di   Roma  affai  fo. 
migliante.  Al  nome  di  campidoglio  col  laffo    del    tempo    quello   fu    sostituito 
di  cartello.  La  noftra  chiefa  Metropolitana  fpeifo  chiamafi  nelle   antiche  fcrit- 
ture  S.  Maria  de  cafiello ,  denominazione,  le  quale  tuttrra  dura  predo    alcu- 
ni del  baffo  volgo.  Così  il  campidoglio  di    Verona  ,    peiciò    che   ne    dice    il 
Maffei,  prefe  parimente  il  nome  di  cafiello, 


§.  XII. 

(71)  flirt,  epìft.  1 8.  lib.  6,  (71)  Tanvir:.  de  cìv.  R<ns,  c*p.  *6> 
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$.  XII. 

Del  teatro  ,  e  dell  erario 
Fermano  . 


Rovo  anche  un'altra  fomiglianza  del  campidoglio  noftro  col  Vero- 
nefe,  poiché  al  lato  fettentrionale  di  quello  colle  vi  fu  un  ma- 
gnifico teatro,  e  di  una  grande  ampiezza,  fabbricato  colla  folita 
induftria  degli  antichi,  per  dirlo  col  Maffei  (7 j)  ,  di  valèrfi  con 
molto  rifparmio  di  fpefe  del  pie  di  una  collina,  collocandovi  fopra  la  g;ada- 
zione  dell'uditorio.  Si  oflerva  ancora  di  quefto  noftro  antico  teatro  una  con- 
tinuazione di  molti  pezzi  di  archi,  i  quali  procedono  in  figura  femicircolare 
o  fcmiellittica.  Dirò  di  quelli,  come  il  Maffei  degli  archi  Veronefi  ,  che.  fo- 
no le  più  fenlìbili  e  cofpicue  reliquie  del  noftro  (labile  teatro»  dalle  quaP  pe- 
rò per  la  gran  trasformazione  feguita  nel  fit© ,  è  poco  men  che  del  Verooefe 
■vaniflìma  imaginazione  51  pretendere  di  poter  ricavare  la  pianta  ,  e  precifa 
conformazione.  Altre  reliquie  di  quefto  noftro  teatro  apparvero  nei  già  ac- 
cennati fcavi.  intraprefi  per  la  fabbrica  del  confervatorio  delle  prrjerre  ,  le 
quali  erano  porzione  della  feena  ,  che  fi  ftendea ,  ficcome  è  roto,  éall'uno  e 
dall'altro  corno  del  teatro.  Si  ritrovarono  ancora  moltiftìmi  pezzi  di  marmo^ 
che  furono  già  podi  in  ufo  nella  fabbrica  del  teatro  (*).  Così  negli  ultimi 
fcavi  di  Falerone  fi  fcuoprì  che  anche  il  teatro  di  quella  città  era  fimrimeiir 
te  ornato  di  marmi. 

Scrive  il  canonico  Adami  (74)  che  a  fuo  tempo  verfo  la  parte  orientale 
del  detto  colle  fi  oflenravano  i  veftig]  di  un  fontuofo  anfiteatro  ,  feguito  in 
ciò  anche  dal  Compagnoni  (75),  e  riportano  anche  il  frammento  ,  ora  peri- 
to, di  una  antica  ifcrizione  a' caratteri  cubitali,  la  quale  per  mio  awifo  non 
in  una  fola  „  come  quelli  la  riferirono }  ma  in  più  linee  era  comprefa  ; 


LIVS.  HADRIA 
RGIT.  E.RAT 
ET.  RE 


La 


fZ?)  Maffei  Ver.  ili.  par.  s.  cap.  s.  fommo  pontefice    PIO     VI.    che   affaiflimo  I* 

[*]  Dopo  fcritte  quefte  mem.  dai  n.a.fifcuo.  gradì  . 
pnrono  varj  frammenti  di  lapidi ,  e  qualche  (tatua,         [74"}  Adam,  f rag.  Firmari,  lib.  1.  cap.  3. 
una  delle  quali  rapprefentante  un  genio  dal  no-         [75]  Compaino»,  reg.  Vìe.  pag.  48. 
nro  degniamo  monf.  arcivefeovo  fu  regalata  al 
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La  ifcrizione  così  difpolta  può  aver  qualche   fenfo  e  interpretazione ,  co- 
me  la   feguente  o   firniie  :  S.   P.  Q-^  F.  ex    pecunia  ,    &    quam    Imp.    Caef    T. 
Jìelius  Hadrianus  Antoninus   &c.   laRGl'Tus   ERAT,   refecit  ,     ET    REft'tuit. 
Sperava  quefta   fenza  dubbio  a   qualche  nobile  edifìzio  :   ma  che    quello    forte 
l' anfiteatro,  ora  che  mancati   fono  i  vefligj  ,  e  più    non    Tappiamo    il    luogo, 
in  cui   porta  era   l' ifcrizione,   io  non  ofo  di   affermarlo,    ben     fa  pendo    quanto 
facile  co  fa  era  agli  antichi   il  prender' errore    nel    chiamare    anfiteatro    quelli , 
che  tali   veramente  non  erano.  Conruttociò  non  è    irragionevole    il    fofp.'ttare 
che  anfiteatro  forte  in   Fermo,  fi  eco  me   vi   era   indubitatamente  in   Recina  (*), 
ed  Urbifalvia,  de' quali   ancora  rimangono  (Scuri  avanzi,    e    col    proceder    del 
tempo,   per  la  g^an   trasformazione  del   fno  e    per    !e    nuove    fabbriche    fiano 
mancati  quei   ficuri  velrigj ,  i  quali  iurtìilevano  a'cempi  dell'Adami;  cioè  poco- 
mero  di  due  fecoli  e   mezzo  fa. 

Anche  del  fico  di  un  tal  edilìzio  è  perita  ogni  memoria;  ma  che  forfè 
fu  prertb  al  campidoglio,  ficome  già  in  Roma.  E*. quello  il  pubblico  erario, 
il  quale  efler  jovea  in  Fermo,  ficcome  nelle  altre  colonie,  e  che  veramente 
vi  forte,  argomentar  lo  portiamo  da  una  preziola  lamina  di  bronzo,  difotter- 
rara  nel  girone  l'anno  1548.,  che  ho  di  fopra  accennata  colf  Adami.  Detta 
lamina efifteora  nel  nobile  mufeo  Veronefe  ,  come  corta  dal  Maffri ,  il  quale  la 
flampò(76).Ma  rip?to  che  la  lamina  per  origine  è  nortra  ,  ficcome  può  vederfi 
nel  Grutero,  e  nelf  Adami  (77)  e  qui  ancora  fi  conferva  fpec'<al  memoria  del- 
lo fcavo  fatto,  e  di  quello,  che  fi  trovò.  11  Ligorio  ,  che  notò  anche  egli 
quelle  antichità  ritrovate  nelle  rovine  della  Rocca  di  Fermo,  fcrirte  che  le  la- 
mine erano  due  ,  /'  una  delle  quali  ebbe  il  Cardinal  Ranuccio  "E arnese ,  e  /'  aU 
tra  il  Cardinal  Maffeo,  cioè  il  cardinal  Bernardino  di  tal  cognome  ,  per 
ouanto  io  conghietturo,  che  elfendu  quelli  vifluto  da  cardinale  dall'anno  1  547. 
al  1553-,  ed  era  infieme  amantiflìmo  degli  antichi  monumenti,  e  aVea  nel 
fuo  ricco  mufeo  moire  ifcrizioni  e  tavole  di  bronzo,  ficcome  può  vederfi  nel 
tnarchefe  Maffei  (78).  Or ,  feguita  la  morte  di  querto  erudito  cardinale,  è 
troppo  verifimile,  che  la  lamina  paflarte  in  Verona  fua  patria,  e  quindi  fia 
fiata  in  quel  magnifico  mufeo  collocata.  Ho  voluto  tuttociò  avvertire,  per  con- 
fermare, a  Fermo  la  gloria  di  aver  porteduto  sì  nobile  monumento,  e  perchè 
non  lo  avverei  il  Maffei,  il  quale  forfè  lo  ignorò.  Ora  riproduciamo  la  ifcrizio-f 
ne,  come  ce  la  porge  lo  ftertò  Maffei  colf  elogio  e  colla  fpiegazione  che  egli 
ne  dà,  dalla  quale  fi  può  apprendere  la  figura  di  alcune  lettere,  che  io  non 
rapprefento  nella  ftampa.  Solo  al  primo  nome  di  Terentio  aggiugo  il  pronome T. 
Tito,  che  or  più  non  leggefi ,  ma  fi  leggeva  a  tempo  dell'Adami.  Forfè  an- 
che farà  rtara  rofia  dal  tempo  la  lettera  O  del  quarto  nome  ALBANIO,ch* 
erter  vi  dovea ,  e  vi  è  nella  copia ,  che  ne  dà  un  antico  Mie. 

T.TE- 

PJ  Dalle   offervazioni  fitte  dil  6g.  ab.  Ton-        (7g)  Maffei  muf.  Ver.  pa».  469.  ti.  2. 
dmi   lui   pretefo  anfiteatro  Recinefe  fi  è  (coperto         (77)  Grut.  &  Adam.  ìoc.xit. 
•ffer  teatro,  e  ne  parleremo  a  fuo  luogo.  (78)  Maffei  V«r.  illuft.  pag,  z.  Jib.  4. 
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t.  terentio.  l.  f. 
a.  rvpeniq.  c.  f. 
l.  tvrpilio.  g  f. 
m.  albani.  l.  f. 
t.  mvnatio.  t.  f. 
qvaistores 
aire,  moltaticod 
dederont 

Inter  antiquijfimas  Latina/  computer  velim .  Ad  anguUs  trìa  vifuntur  ad- 
1auc  clavorum  capita,  quìbus  clim  futi  infixa .  Littera  L  &  P  eadem  forma , 
qua  in  Senatus  Confulto  de  Baccanali  bus  .  AI  par  iter  prò  AE,  O  prò  V,  & 
D  in  diclionis  fine  3  ut  in  ilio.  Quintilianus  Uh,  I.  e.  7.  :=?  Latinis  veteribus 
D  plurimis  in  verbis  ultimam  adjeùlam.  ~  Tabella  fub  donario  fietit  e  pecu- 
nia multati  eia  oblato  .  Quaeftores  fecertmt ,  quod  apud  T.  Livium  plures  Aedi- 
les  Curules  faciunt .  Epigraphen  Fabrettus  ex  Scbedis  Barberinis  baufit  ,  [ed 
ferperam  MOLTAT.  CON.  quod  novus  Thesaurus  iterat  ,  ubi  in  archetipo 
MOLTATICOD.  Latinae  fmeerae  bac  vet  tifiate  perrarae  funt . 

Ora  ritornando  al  noftro  propofito  i  queftori  nella  iscrizione  nominati  al- 
tri non  fono,  fé  non  che  i  queftori  dell'  erario  f  odiano  quelli  che  prefedeva- 
no  al  pubblico  erario  della  noftra  colonia.  Che  le  colonie  aveflero  il  loro  pro< 
prio  erario  è  cofa  notiffima:  chi  forte  vago  di  ben  fincerarfene  legga  il  Maz- 
zocchi (79),  in  cui  troverà  anche  quali  follerò  l'entrate  dei  detti  erarj .  Ei 
aerano,  avverte  lo  ftefib,  qui  praeerant  pirrumque  quaeftores  dìcebantur  ,  & 
quaeftorum  Campanae  cohniae  in  fragmento  faflorum  Campanorum  extat  lutulenti f 
fima  mentio ,  ficutì  &  in  aliis  nofìris  marmoribus .  Per  firn  il  modo  abbiamo  nel 
Maffei  (80).  Q^Aer.  in  Grutero  (81)  .  Ovaeftor.  ab.  Aerano  (82);  Otiaefìor. 
Aerar,  nel  Muratori  (83).  Quaeftori .  Aerarli Spoleti  .  nelle  ifcrizioni  delia  To- 
fcana  del  Cori  (84)  .  Quaeftori.  ad.  Acrariam\  onde  non  fono  infrequenti  nel- 
le lapidi  i  queftori  dell'erario.  In  Roma,  ikeome  è  notiffimo  ,  fino  all'an- 
no 709.  e  poi  dall'imperador  Claudio  fino  a  Nerone  all'  erario  fopraftarono  i 
queftori.  Sotto  Augusto  e  Tiberio  e  Caligola  l'erario  era  in  cura  di  due  pre- 
tori almeno  eh'  efercitato  avefsero  l' impiego  di  pretore  .  A  questi  pure  lo  re- 
fìituì  Nerone  ,  i  quali  però  più  non  fi  nominarono  Praetorcs  ,  ma  Praefefìi 
Aeraviì  .  Quindi  frequenti  fono  nelle  lapidi  i  fecondi  ,  ma  non  g'à  i  primi. 
Uno  di  quelli  ne  abbiamo  in  Grutero  (85),  altro  in  Muratori  (8  6).  Un  pre- 
tore dell'erario,  che  fiorì  appunto  fotto  Augufto  e  Tiberio,  leflì  io  pure  nell* 
anno  feorfo  in  una  bella  lapida  di  Montecchio,  eh*. è  l'antica  città  Treja  ,  la 
quale  diligentemente  traferiftì  dall'originale,  e  qui  riproduco. 

y  t 

(79)  Mazocc.  amph.  camp.  cap.  5.  (84)  Cori  infcrìpt.  Hetrur.  urb.  extant.   tom.z- 

(80Ì  Maffei  Ver.  illuft.  ìnf.  13.  pag.  20, 

(%i)  Gmt.  pagi  333.  n.  2.  &>  pag.  zoi6.  n.9.  (85)  là.  Grut.  pag.   360.  n.  ?. 

{82)  Idem  Grut.  pag.  455.  n.  2.   109?.  ».   5.  [26]  U.  Murat.  pag.  328.  ».  *• 

(83)  Murat.  tUC.  wter.  infcrìpt.  pag.ljt.  n.$. 
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MI.  VIBIO.  MA  F. 

VEL'.  BALBINO 
TR,  MIL.  PR.  FABR.  PR 
ECX  Q,  AED.  PL.  PRAET. 
AERiARI.         LEG. 

DIVI         AUG         ET 
TI  CAESARIS  AUG 

PRO  COS.  PROVINO. 

NARBONENS1S 

Era  veramente  quefta  di  già  pubblicata  (87)  dal  p.  Lupi  ,  e  nel  mufeo 
Veronefe  (88).  Ma  nella  copia  del  Lupi  leggcfi  con  error  manifefto  Praefe* 
$0  Aerarti ,  mentre  nella  lapida  apparifce  nitidamente  PRAET.  AERARI.  La 
colpa  fu  veramente  di  chi  glie  la  trafcriile;  egli  non  vide  il  marmo  ,  poiché 
fu  ilLupi  in  Montecchio  l'anno  1730.,  come  raccolgo  dalla  fba  lettera  xvi  1 1., 
e  la  lapida  venne  a  luce  nel  1714..  Dovea  bensì  entrare  in  ibfpetto  della  fin- 
cerità  della  copia  dal  faperfi  che  fotto Tiberio  e  Augudo  non  vi  erano  ancora 
i  prefetti  dell'erario  .  Avvertali  anche  altro  errore  del  Lupi  nel  nome  della 
tribù.  VEL.,  che  egli  fpiega  Velia ,  quando  ognun  fa  ch'eder  dee  Velina  .  La 
copia  poi  del  fnufeo  Veronefe  è  mancante  della  quarta,  e  parte  ancora  delia 
terza  linea:   e  a  torto  fegna  i  vedigj  della  quinta  (*).. 

Sarà  ad  alcuno  di  meraviglia,  che  cinque  fodero  i  noftri  queftori  ,  quan- 
do neppure  in  Roma  furono  mai  in  sì  gran  numero  .    Ma  già  è  noto  che  in 
molte  colonie  maggior  era  il  numero  de    magidrati    di    quello  che  in   Roma  . 
Il  fuprerno  di  Roma  era  comporto  di  due,  detti  confoli:  il  corrifpondente  nelle 
colonie  foleva  edere    parimente    di    due    chiamati  duumviri  ,  ma  in  molte  vi 
aveano  i  treviri,   in  moltilTìme  i  quatuorviri  ,    ed  in  alcune  forfè  anche  i  fe- 
viri.  Quefto  maggior  numero  non  dipendeva  già  da    una    maggior    recedi tà  , 
ma  folo  dall'ambizione  dei  cittadini  colonici.  Or  quefta   fleda    ambizione  ,    e 
no»    già    molridlme    rendite,    che    aver  porede  la  noftra  colonia,  fece  sì  che 
cinque  fodero  in  Fermo  i  queftori.  Sei  erano  per  ordinario  i  capi  dell'ordine 
degli  Auguftali  :  ma  per  la  detta  ambizione  ,  e  forfè  anche  per  la  gran  popò- 
lazione  della  colonia,  i  nodri  furono  in  numero  di  otto,  come    fi    deduce  da 
una  lapida  efidenre  in  Falerone,  e  già  dampata  dal  Muratori  (89).   Ma  poi- 
ché nella  copia  di  quedo  ci  fono  cord  ben  cinque  errori,  e  l' ordine  delle  pa- 
iole è  mutato,  fia  bene  il  riprodurla  efattamente: 

C.  FV- 


(87)  Lup.  diflert.  6.  pag.  82.  Iufltrata  nella  mia  Treja  illuft.  part.  1.  cap.  6. 

(88)  MarTei  muf.  Ver.  pag.  360.  n.  1.  (89)  Marat.  !oc.  cit.  fag.  104.7.  n.z. 
[*]  Quefìa  lapida  é  ftata  da  me  riferita  ed  il- 
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C.  FVFICIO 
C.  L.  GENIALI.  Vili 
V'IR.  AVG.  FIRMI 
EF  FALERIONE 
CARDANE.  T.  F. 
PROCVLA.  VXSOR 

POSVIT 


Il  Muratori  notò  :  Pro  Vili  VIR.  baicii  in  Lapide  VI  VIR.  AVGV- 
STALI  opinor  .  Lo  fteffò  avea  notato  in  altra  lapida  di  Falerone  (90)  la  quale 
incomincia  :  D.  M.  C,  VALERIO.  CL.ONESIMO,  e  non  già,  com'egli  Ram- 
polla: CAIO  CASSIO.  VALERIO.  Ma  egli  pofea  edere  pur  ficuro  che  in  am- 
bedue le  lapidi  fi  ha  Vili  VIR,  come  ho  io  più  volte  enervato  .  Avvertali  an- 
che contro  la  copia  del  Muratori  che  il  noftro  Fuficio  fu  liberto  ,  e  il  grado 
di  capo  degli  Augurali  anche  dai  liberti  confeguivafi ,  ficcome  notò  il  Maf- 
fei  (91)  Ma  riprendiamo  la  lamina,  dalla  quale  poflìam  prendere  altra  ragio- 
ne per  afficurare  l'antico  campidoglio.  Saviamente  riflette  il  Maffèi  ;  Tabella 
fub  donarlo  fìetit  e  pecunia  multatici*  oblato  ;  per  confeguenza  quella  dovea 
rimanere  in  un  -tempio  .  Or  qual'  altro  tempio  effer  potea  quello  che  forgea 
5n  un  altiflìmo  monte  fuorché  il  capitolino  ?  Aggiungo  che  in  Roma  il  danaro 
ritratto  dalle  multe  folevafi  per  lo  più  impiegare  ad  ornamento  del  tempio 
capitolino.  Abbiamo  in  Livio  (92).  Ouum  figna  tria  ex  multatitio  argento  fa- 
Zìa  in  capitolio  pofuijfent ,  e  (93).  Multos  pecuarios  damnarunt  :  ex  ea  pecunia 
clypea  inaurata  in  frigio  Jovis  Aedis  pofuerunt  ;  e  (94) .  De  multa  damnato- 
rum  quadrighe  inauratae  in  Capitolio,  ptfitae  in  cella  Jovis  jupra  fafiigium 
ar.diculae  ,  &  xn.  clypea  inaurata  .  Or  dunque  è  affai  verifimle  che  anche 
nelle  colonie  la  bifogna  procederle  allo  fteflb  modo,  e  quindi  che  ino ft ri  que- 
fìori  col  danaro  ritratto  da  più  multe  collocaflero  un  infigne  donario  nel  tesa- 
pio  capitolino,  del  quale  vollero  poi  perpetuare  la  memoria  in  bronzo. 


• 


Tom. IL 


[90J  Idem  pag.  0S7.  k.  3. 
f9']  Maffei  Ver.  ili.  lib.5. 
(91)  Liv.  bift,  iib.  zo.  cap. 


30. 


PAR- 


(93)  Vii.  }j.  cap.  rr. 

(94)  Id.  lìb.  35.  cap.  32. 
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PARTE  SECONDA 


Ricerche  di  un  altro  Fermo 
divergo  dal  nofiro . 

On  fi  è  fino  ad  ora  conofeiuto  altro  Fermo,  fuorché  il  Piceno^ 
ne  fi  è  da  alcuno  dubitato  che  altro  efler  ve  ne  potette  negli 
antichi  tempi;  eppure  fembra  che  un  altro  ben  diverfo  ve  n*  ebbe 
ficurarnente  .  Me  ne  izee  avvifato  1'  incomparabile  fig.  Annibale 
Olivieri  in  una  compitiffima  fua  lettera  ferivendemi  :  „  Io  fofpetto  che  due 
foffero  i  Fermi  in  Italia,  e  forfè  non  molto  l'uno  dall'  altro  dittanti.  Offer- 
vai  che  in  alcune  ifcrizioni ,  e,  fé  mal  non  mi  ricordo,  militari  ,  fi  dice 
Firmum  Pìcenum.  Per  qual  ragione  mai  doveafi  aggiugnere  Pìcenum ,  fé  non 
3,  per  contradiftinguerlo  da  qualche  altro  Fermo,  il  quale  rimanerle  fituatoin 
„  una  delle  vicine  provincie?Le  fole  città  dello  flefio  nome  diftinguevanfi  con 
„  quefli  fopranomi.  Ma  a  lei  bada  di  aver  accennata  la  mia  ofiervazione  „ . 
La  ricerca  adunque  del  doppio  Fermo  farà  il  foggetto  di  quefta  parte  fecon- 
da ,  nella  quale  fi  dovrà  provare  che  veramente  due  furono  le  città  noma- 
te Fermo,  e  poi  ricercare  dorè  forte  l'altro  Fermo  dal  nofiro  diverfo.  Per 
rendere  poi  più  varia  la  materia  da  trattarfi  mi  farà  pcrmelfo  di  allontanar- 
mi talvolta  dal  foggetto  con  alcune  cVigrefiìoni. 

§1. 

Due  furono  i  Fermi 

*  Regola  coftantemente  dagli  antichi  ofiervata  di  aggiugnere  un 
qualche  fopranome  sl'e  città  dello  fieflo  nome.  Rechiamo  le  pa- 
role del  grande  antiquario  il  Pafferi  nella  fua  feoperta  dei  due  Vercel- 
li inferita  nella  nuova  raccolta  Calegoriana  (95).  „  Quando  alla  città  fi 
„  dava  un  fopranome,  era  fegno  infallibile  che  vi  era  un'altra  città  dello  fteflò  nome, 
„  ma  contraddiflinta  anch'effa  con  un  altro  fopranome .  Infiniti  efempj  ne  abbiamo  ia 
„  Plinio  ,  e  in  altri  geografi  antichi,  come  per  efercipio  :  Albalenga,  e  Alba  Pom- 
„  peja,  lnteremnates  Nabartes  e  Uteremnatet  Sacca/ini,  Aretini  vetcrcs  ,  Areti' 
„  ni  Fidtntes ,  e  Aretini  J ulte 'nfes ,  Biturìges  Cubie  Bituriger  Vi  fi,    Boviar.u» 

>.  <'- 

(95)  Race.  Calegorian.  toni. 22. 
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Vetur  e  Bovianum  Uìidi'iumanorum  &c.  Aggiungaci  V  Urhìnum  Ortenfe  e  l' 
Urhinum  Meiaurenfe  con  i  Pitulanì  Pìfuertes  ,  ed  i  Pìtulani  Mergentini  , 
quattro  città  illuftrate  e  reftituite  nel  vero  lor  (ito  dall'  incomparabile  fig. 
„  Annibale  degli  Abati  Olivieri.....  Per  quelli  efempi  fi  vede  che  gli  antichi 
foltanto  davano  un  cognome  alle  città ,  in  quanto  nella  ftefla  nazione  ve 
n'era  un'altra  del  nome  fteffo,  per  non  confonderle,  e  il  cognome  fi  Java 
j,  ad  amendue  ...  .Di  qui  ancor  ricaviamo  ,  che  quando  nella  fteilà  nazione  non 
v'era  altro,  che  una  città  che  portale  quel  tal  nome,  non  le  fi  dava  al- 
}i  cun  fopranome,  poiché  non  potea.  confonderfi  con  un1  altra  „ .  Leggafi  an- 
che quanto  su  quefto  propofito  notò  il  citato  eh.  Olivieri  nella  feopert  a  dei 
due  Perini (9 6).  Or  nelle  lapidi  adunque  e  negli  antichi  geografi  convien  offer- 
va-re  fé  il  noftro  Fermo  abbia  fempre  avuto  l'addito  di  Piceno  ,  e  fé  l'ebbe, 
rifulterà  ad  evidenza  l'efiftenza  di  un.  altro  Fermo  diverfo  dal  noftro.  Venia» 
rao  alle  lapidi  : 

*«  (9  7) 

L.  TER  ENTI  VS 

L.  F.  VEL 

SIMPLEX 
FIRMO  PICEN 

SPEC.  COH 
VII.  PR.   7-  SEI 

MIL.  ANN 
XVI.  VIX.  ANN 

XXXVI 

II.  (98) 

D.  corona  querna  M. 
T.  RAVCLENVS 
T.  F.  VEL.  DONATVS 

FIRMO  PIC.  MIL 

COH.  XIIII.  VRB; 
7.  VINDICIS   VIX- 

ANNIS.  XXXVIIL 
MILITAVIT.  AN. 
XX.  FECIT  HERES 
B.  M. 


Tom,  11.  p  £ 

(9<)  Oliwr.mtr    Vìfaut.  pn.%s;  (n)  Id,  fa,  c\t.  pagm  20?J.  „;  4i 

WJ  Murar,  tbtf.  vet.  infcr.  pag.  9; 3.  ».  fi. 


III. 
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rA  K  T  1  C  H  1  T  A 

in.  (99) 

CLAVDIA  VSSVNA  MATER 

1VLIAE  SAB1NAE  F 

IVL1VS.  M.  F.  AVX1VS 
C.  AVXONIVS.  P.  F.  LEG.  XX. 
FLAVIAE.  COL.  FIRMI  PICENI 

SE  VI  MANCIPATVS 
FECIT  SIBI  ET  FLAVIAE 

Cv.  AVXI.  Q,  F. 

iv.    (ioa) 

* 

C.  AXONIVS.  (^  F.  PAP, 
LEG.  XX.  NAT.  COL. 
FIR.  PICENO  SE  VIVO 

MONVMENTVM  FECIT 
SIBI  ET  FR.  O^  AX.  Q.  R 

v.  (ioi) 

P.  OFLINVS 

P.  F.  VET, 

PRIMVS 
FIRMO  ...  CEN 
MIL.  COH..   PR. 

vi.  (102) 
M.  VETTIVS.  M.F.  AVFIDIVS  FIR.  PIC. 
vii.  (103) 
SEVERV  S  FIRMPI  C. 
vi  1 1.  (204) 

L.  ALVIVS  L.  F.   VES.  MAXIMVS  FIR.      PIC 

." S.  T.    F.    NIC    IVVENIS      FIR.    PIC 

M.  PACILIVS  M.  F.     VEL.  FORTVNATVS  FIR.  PIC 


F20- 


(99)  là.  Ifc.  cu.  fag.  1103.  ti.   5. 
>     (ko)  Cw,  lag.  533.  ri.  4. 

(101)  lalr.  injcrift.  Lini.  e.  9.  ».  joa. 


(102)  t/lelrgf.  mar.  Ftlf.  fcR.  5.  €.$■£*£> sijc 

(103)  C-ai  in  hin.r.  uib.  t.  1.  f,  3, 
(1C4)  AiUat.  kf.  cit,  l«g.  14,40.  ».  2- 
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Facciamo  alcune  brevi  ofiervazioni  falle  addotte  ifcrizioni.  Nella  II.  nota 
il  Muratori  :  Firmum  Picenum  Patria  futi  mìlitj  Velina  tribù  donato  .  A  me 
par  meglio  che  donatili  debba  intendere  per  cognome  di  Tito  Raucleno ,  o  a 
dir  più  g'mftamente  Rauclcnio, 

La  III.  e  la  IV.  cHìlono  in  Portogallo  ,  e  fono  r'iDorute  ancora  da 
Andrea  Peflbndio  (105)  da  Ludovico  de'  Ponti  (ic6)  da  Pietro  Leon  Ca- 
fel(jo7).  Ma  io  fpecialmente della  terza  ne  avrei  bramata  una  copia  piùefac- 
ta  .  Il  Muratori  che  erroneamente  la  collocò  in  Fermo  ,  e  la  trafcrifle  dai 
Compagnoni  (108)  notò:  Legio  xx.  Flavia  nusquam  mihi  reps  filar .  io  fofpac- 
to  che  nel  marmo  fofle  fcolpko  11  ir.  o  altro  numero  ,  fu  cui  chi  trsfcriife 
la  ifcrizione  più  agevolmente  abbia  prefb  errore ;  ben  fi  conofce  che  la  lapida 
dovea  edere  affai  rofa  dal  tempo. 

La  V.  e  la  VI.  fi  ritrovarono  in  Roma  ;  la  prima  nella  villa  Angeloni 
fuori  di  porta  Salara,  la  feconda  predò  il  monte  Palatino.  li  marmo  di  que- 
lla è  dal  Malvada  chiamato  pezzo  di  una  colonna  ,  in  cui  erano  nominati 
molti  foldati,  e  da  lui  trafportato  in  Bologna.  Quantunque  fiano  fiate  ambe- 
due prodotte  da  due  valenti  antiquarii  ,  e  le  abbiano  trafcrìtte  dal  marmo 
originale  ,  tuttavolta  pare  che  abbiiògnino  di  un  più  diligente  rifcontro  :  la 
prima  nel  nome  OFL1NV5  ,  eh'efTer  dovrebbe  OFLINIVS  ,  la  feconda  nel 
cognome  ÀVFIDIVS  ,  che  effer  dovrebbe  di  una  diverfa  definenza  .  Vero  è 
però  che  i  noti  canoni  i  quali  prefcrivono  che  il  nome  gentilizio  debba  ter- 
minare in  TVS,  e  così  e  converfo  non  pò  fi  a  terminare  il  cognome  ,  ferirono 
pur  qualche  eccezione.  Non  nego  che  moire  volte  hanno  errato  i  copifli  nel 
rraferivere,  ficcome  offervò  il  Maffei  (109):  così  il  noflro  Tito  Appalto  Ai- 
fino,  la  cui  ifcrizione  abbiamo  riferita  di  iòp'ra  ,  era  (lato  cambiato  in  Tito 
Appe%  Alfinio,  e  per  tale  da  dottiflÌHni  uomini  riconolciuto.  Ma,  come  io  di- 
ceva, i  noti  canoni  fi  veggono  talvolta  trafgfediti  in  lapidi  niente  fofpe'te  di 
faifità.  Quefio  ìleffo '  tiflette  il  Conte  Camrniio  Silveflri  (ne)  nella  fua  lapi- 
da, SEX.  CARPENVS  SEX.  F.  TERTIVS  &c:  Forfè  però  nel  noftro  primo 
marmo  vi  doreva  edere  in  OFLINVS  la  lettera  1  mancante  congiunta  con 
neffo  alla  terza  afta  della  N  e  prolungata  ;  ma  o  nel  marmo  più  non  fi  rav- 
viava, o  tralafciò  di  fcolpirverla  il  quadratario  ,  ficcome  accadeva  più  volte 
e  in  quella,  lettera,  di  cui  parliamo  ,  e  nella  I  femplice  pofta  in  cambio  di 
una  prolungata.   Anche  di  quefta  ultima  non  mancano  efempj   in  gran  co- 

pia, a'  quali  piacemi  di  aggiugnere  due  titoli  fepolcrali  inediti  ,  il  primo  de* 
quali  predo  di  me  confervo  ,  il  fecondo  fu  non  ha  molto  difotterrato  in  di- 
ftanza  di  un  miglio  e  mezz®  da  Urbifaglia  ; 

)  A.  CAS- 

(r»r)  Aidr.  Vtff.  antìq.  Lufit.  lìb.  4.  (109)  Maf.  differt.  de  nom.  Roma*. _ 

(iof)  Ludo*,  de  Vont.  bifi.  Hif.  (no)  CammiloSilveft. nelle  fpieg.  di  Gioven. 

(107)  Pur.  Leo  Cafel  de  priviis  Ital.CQÌ.  p.io.       torà.  i.  pag.  a8j. 
(roS)  Compag.  reg.  Pie.  p.  8. 
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A.  CASSIDI  A.  POMPEI 

A.  L.  BASSI  A.  L.  SAL.  VI 

Leggo  Caffi dii  nel  primo ,  e  Pornpeii .  Auli .  Liberti .  Salvi  nel  fecondo ,  fep- 
pur  non  piacele  ad  alcuno  di  leggere  Sa/vii,  non  mancando  efempj  di  cogno- 
mi de'  Liberti  colla  desinenza  in  IVS,  come  quello  del  Silveftri  (i  1 1).  M.Coc- 
Gfjut  M.  L.  Ianuariuj .  Leggo  per  tanto  SALVI,  o  SALVII,  non  prendendo- 
mi faftidio  di  quel  punto  dopo  la  prima  fillaba  ,  il  qual  è  una  mera  ridon- 
danza ,  (ìccome  hanno  moki  in  altre  lapidi  offervato  .  Ridonda  parimente  il 
punto  nel  fine  della  feguente  iscrizione  {"colpita  in  un  bel  cippo  fepolcrale  , 
dìibuterrato  di  frei'co  col  fuo  coperchio  in  poca  diftanza  dalla  noftra    città: 

ossa 
TVSÌDIAE.  L.  L. 

CHLOE. 

E'  più  anche  {ingoiare  la  interpunzione  del  feguente  marmo  inedito,  e  ritro- 
vaco  non  molto  lontano  dall'antico  noflro  navale. 


cor 


TERENTIO 
PAVLINO  1VBEN 

PROBISSIMO      .     QVI 

VIXIT.     ANN.    XXXV  .    MES.  II 
DIEB.  XV.  VINDIA        ^^ 

RESTVTA     .    MATER     . 
ET.     ATILIA  .  TERTIA. 
CONIVX.       DEC.EPTA. 
CVM.     FILIS    POSVERVNT 

.  B         .         M  . 

La  vii.  è  in  un  latercolo  militare,  il  quale  era  in  Firenze,  murato  nell'in- 
ingrcflb  di  quella  real  galleria .  Era  già  fiata  (lampara  nel  Grutero(ii2)  ma 
in  margine  ritrovati  corretto  FORMIS  fenza  veruna  ragione,  poiché  fi  legge 
nitidamente  FIRMI  PI  C. ,  come  mi  aflicurano  oculatiflimi  antiquarii ,  che  han- 
no conofciuto  il  marmo. 


§.  II. 

fin  Dett.  nei  cit.  luog.  fui)  Grut.  pa£.  301.  ».  i.  Un.  tf. 
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Ì  IL 


Della  tribù  di  Fermo  Piceno . 

IHuftr  anione  di  una  in  e  din  a 

ifcrizione . 

JA  ifcrizione  vm.  da  noi  riferita  è  parimente  in  un  Jatercolo  mi- 
litare. Merita  anche  quefta  un  più  diligente  rifeontro  ,  in  quel 
NIC.  della  feconda  linea,  in  cui  par  che  vi  fia  errore.  Ma  dee  fi 
A— tf^*  fenza  fallo  corregere  nella  prima  linea  quel  VES,  ficcome  anche  il 
VET  della  v.  ifcrìzione  in  WELina .  La  Velina  era  la  tribù  Fermana ,  ficco- 
me  corta  da  alcune  ifcrizioni  riferite,  e  da  molte  altre  che  potrei  addurre. 
In  cofa  nota  ne  produrrò  foltanto  una  inedita  difotterata  nel  territorio  di 
Monfanpietrangeli ,  terra  di  quefta  diocefi  :  è  incifa  in  una  pietra  fepolcrale 
quadrilatera,  alta  palmi  romani  2.  once  5.,  larga  in  ogni  fuo  lato  palmi  r. 
once  4.  Nei  due  lati  deftro  e  fìniftro  è  effigiato  un  genio  alato  colla  face  fpenta: 
fotto  la  ifcrizione  la  figura  di  un  animale  alato  con  tre  tede  ,  e  coda  di 
toro. 

C    V  E  T  T  I.    L.    F. 

V  E  L.    TVSCl_ 
LEGIONIS.    ììlf 
MACEDONICA 
A  Q.V  ILIFEllEl/c 

Il  luogo,  in  cui  fu  la  lapida  difotterata  è  d'flante  dalla  noftra  città  cir- 
ca vii.  miglia,  ma  ne'fecoli  Romani  era  certamente  comprefo  nel  territorio 
Fermano.  Dalla  gente  Vezzia  abbiamo  memoria  anche  in  altre  noftre  lapidi; 
ed  è  noto  che  molti  degli  antichi  aveano  i  fepolcri  n«'  loro  predj  ,  benché 
lontani,  e  in  quefti  portavano  le  ceneri  de' loro  defondi;  onde  par  chiaro, che 
C  Vezzio  era  un  cittadino  Fermano .  Merita  la  lapida  fpeciale  oflervazione 
per  la  Legione  Quarta  Macedonica ,  di  cui  il  Vezzio  era  aquilifero ,  il  che  io 
non  fo  far  meglio  che  col  riferire  l'articolo  di  una  lettera  del  tanto  celebre 
ab.  Oderico,  il  quale  nella  fpiegazione  degli  antichi  monumenti  fi  è  un  affai 
raro  merito  procacciato. 

„  La  ifcrizione  di  Vezzio  Tufco,  di  cui  ella  mi  ha  favorita  una  copia, 
„  è  rimarcabile  per  la  quatta  legione  Macedonica  ivi    nominata  .  Avrà    offer- 

vato 
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vaco  in   Muratori  (i  13) .  Nulla  fuit   legio  quarta     Macedonica  ,    [ed    quidem 
quinta  ,    é'  jfr    fortajje     legendum:    quefta     decisone     è     appoggiata     full' 
autorità     dei     barone      di      Bimard,    Egli     è     veritTimo    che    fi    trova    ci- 
tata più  volte  negli  antichi  monumenti    la    legione    quinta    Macedonica  ;    e 
non  farebbe  qaindi   inveriiimile,  che  lì  a  sfuggita  al  incifore  o  al  copifta  una 
unita  e    che    abbiali    da  leggere   luJ.  Quefta  maniera  di  notare  il    numero 
V.  non  è  per  vero  dire  così  frequente,  pure  non  dubito  che    non    polìono 
cftervene  degli  efempj ,  ficcome  ve  ne  fono  del  numero  VI.  notato    con   feì 
unità.   Io  non  fo  però,  fé  a  favor  di  quefta   quarta  legione  Macedonica  ol- 
tre la  prefente  ifcrizione  ,  la   Muratoriana  citata,  e  altra  che  deeefler  in  Fa- 
bretti(ii4),  fé  giuda  è  la  citazione  da  me  veduta,  fi   potette  produrre  an- 
cora  una  Hcrizioncella  Gruteriana  (1 1  5)  in  cui   leggefi  :   Plancus  Curator  Ve- 
teranorum  Leg,  UH.   Macedonicae  Decuriae  T.F.J.  Scaligero  fa  un  addietti- 
vo  di  decuria  della   voce  Macedonica ,  non  fo  però  con  qual  autorità  ed  efem- 
pio .  Mi  nafee  fofpetto,  che  quefta  lapida  fìa  mancante.  Credeva  di  ritro- 
varla  ne'marmi  Turinefi,  giacché  il  Gruferò,   fé  non  erro,  la  pone  Augufiae 
Taurinorum,  ma  non  ce   l'ho  veduta.   Un  altra  ifcrizione  trovo  in  Murato- 
ri (11 6)   M.   Ernius  L.  L.  Veter.  leg.   II IL   Med.  Il  Muratori  fantafrica    fui» 
la  voce  Med.   Potrebbe   Ieggerfi  :   M.   Ennius  L    L.  Veteranorum  legioni/  quar- 
tae  medicar,  e  potrebbe  anche  leggerli  .  M.Ennius  L.F.Veieranus  legioni/   quar- 
tae  Macedonicae .  A  foftenere  però  che  vi  avelfe  una  quarta  legione  Mace- 
donica pm  decisiva  farebbe  l'autorità  di  Tacito(ii7).  Quamquam  slii   tradi- 
derint  quavtam  Macedonicam  dextro  fuorum  cornu  ,  qttintam    &    quintamdeci- 
mam  cum  vexillis  nonae  &c.  fé  non  che  Giufto  Lipfio  negli  analetti  de  re 
mìl.  pare  che  dubiti  di  quef'a  lezione,  e  che  fi  abbia  da  leggere quinclam: 
il  che  però  non  io  quanto  fuftìfter  pofta  con  trovarli  nominata  immediata- 
mente la  quinta,   E'i  nulla  dice  nelle  note  del  tetto,  e  nulla  ne  dicono  gli 
altri  commentatori   di  Tacito,  e  nulla  il  diligent' e-  dottiamo  Brotier;  quindi 
io  non  veggo  perchè  non  debba  ritenerli  la  comune  lezione. 

„  Della  figura  fcolpita  fotto  la  ifcrizione  non  fo  che  dirle.  Non  mi  ri- 
cordo di  aver  mai  veduto  o  il  Pegafo  con  tre  terre,  o  il  Cerbero   con    le 
ali.  La  coda  di  toro  non  mi  dar-rebbe  faftidio  del  Cerbero.,  e  potrebbe  at- 
3,  tribuirfi  all'imperizia  dell'artefice. 
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ftr?j  Murati  lòc.   eh.  pag.   §5: 
(114)  Fahret.  e.   ix.  «.519. 
(iij)  Gruter.  pag.  557.  ».  3. 


n.  i, 


(116)  Murat.  p"Z.  812.  ».j. 

£"117]  Tacit.  bift.  lib.  III.  cgf,  22. 
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§.  IIL 


Titolo  fepolcrale  inedito  .  Della  voce 
filius  ripetuta  in  alcune 


ìà  poi  ritornando  alla  noftra  tribù.  ,  io  diceva  che  quefta  fu  la  Ve- 
lina una  delle  tribù  ruftiche  ,  le  quali  erano  predò  i  Romani  affai 
più  onorate  e  pregiate  delle  urbane.  Leggeri  è  vero  nella  prima  ìfcri- 
zione  riferita  la  tribù  Papia,  ed  in  altra  la  Palatina.  Ma    già  da 
monf.   De  Vita(ii8)e  da  altri,  che  cita  il  dotto  prelato,  fi  è  oflervato  che 
quefta  diversità  di  tribù  fra  i  cittadini  di    uno  Metto  paefe  nafceva  o  da  de- 
duzione di  nuova  colonia,  o  perchè  quei  di  città  ad  altri   afcrivevanfi  per  ado- 
zione, o  per  abitazione,  o  per  accufa ,  vale  a  dire  allorquando    1'  accufatore 
parlava  alla  tribù  del  reo  condannato,  fé  quefta  fofle  di    condizione    migliore 
della  fua.  Oltre  la  Papia,  e  la  Palatina  fi  legge  anche    la    Lemonia    in    una 
ifcrìzioncella  fcolpita  in  una  mia  urna  fepolcrale  ,  e  già  fcavata  nel  territorio 
Fermano,  alta  palmi  2. once  2.,  e  larga  palmi   5. once  8.   -V 

L.  PAPIRI.  C.  F.  LEM. 

ADOPTATJ.      F. 

In  quefta  nulla  vi  ha  di  rimarcabile  ,  fuorché  quella  ultima  lettera  F.  la 
quale  a  prima  vifta  par  che  ridondi  .  Il  eh.  Giovenazzi  nella  fua  belliffima 
diflertazione  di  Aveja(ii9)  ha  oflervata  la  ripetizione  in  alcune  lapidi  di  que- 
fta figla ,  e  trovando  talvolta  tutta  diftefamente  ripetuta  la  voce  FILIUS,  ar- 
gomenta a  ragione  che  Filius  debba  in  fimili  cafi  interpretarfi  la  figla  F.  Così 
FIL.  troveremo  ripetuto  in  altra  ifcrìzioncella  appartenente  adUrbifalvia,  che 
recherò  in  fine;  onde  pofllamo  efser  ficuri  di  quefta  interpretazione  ,  qualora 
però  non  polla  fpiegarfi  per  Fecit ,  come  fi  può  in  quella  bella  ifcrizione,  con 
cui  il  Maffei  chiude  le  fue  Ojfcrv,  leti.  T.  TRVPPICVS  T.  F.  F.  Or  che  fi- 
gnifica  quefta  voce  Filius  ripetuta  ?  A  me  è  piaciuto  di  raccorre  a  ferimen- 
ti di  varii,  onde  altri  più  di  me  erudito  pofla  darne  una  giufta  decifione.  Il 
lodato  fignor  Giovenazzi  è  di  parere  che  il  primo  Fìlìus  indichi  la  ingenuità 
de'  natali  di  coloro  ,    i    quali  fi  dicono  figli  ,  il    fecondo  poi  dinoti  che  fiano 

Tom.  IL  Q  appunto 


(11S)  Di-  V'ita  antìq.  Bnvcn.  dìjfvrt.  ì.pag.  51-.        (119)  Gsov.  loc.  cit.  p<t£.$o. 
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io  akticuìta: 

appunto  figli  di  quei  genitori  ,  de'  quali  fi  dice  nelle  lapidi  Cac  fìano.  Maio 
Contro  di  quefta  Spiegazione  trovo  una  forte  non  ingiufta  difficoltà:  ed  è, che 
in  moltiflime,  anzi  nella  maggior  parte  delle  antiche  lapidi  dovremmo  trova- 
re ripetuta  la  voce  Filius  ,  cioè  in  quante  fi  nominano  perfone  ingenue;  e  noi 
all'oppofto  la  ritroviamo  ripetuta  in  pochiffìme,  onde  par  che  vi  fia  (lata  una 
più  particolar  ragione.  Due  ne  ho  ritrovate  ne' marmi  Turinefi  (120),  Quei 
dotti  illuftratori  pretendono  che  con  quefta  ripetizione  fi  diftinguano  i  veri  fi- 
oli  dai  figliaftri.  Rechiamo  la  prima  delle  citate  due  lapidi.  Lucilla.  L.  F. 
Prima.  Sili.  Et.  L.  Aebutio.  Pallaio.  Viro.  Aebutiae .  L.  F.Optatae  Fìliae. 
T.  F.  /. ■  la  qual  commentando  effi  dicono.  Non  eft  inutilìter  repetita  vox  Fi- 
Mac  '  Barn  potuit  Aebutìa  Optata  effe  Ludi  Aebutìi  Pallaei  Fìlia  ex  altera 
coniuge,  non  ex  Lucilla  Prima.  Più  mi  Soddisfa  quefta  Spiegazione  ,  ma  non 
fo  fé  fia  adattabile  alle  altre  confimili  .  Non  voglio  ommettere  altra  Spiega- 
zione di  quefto  eruditiflìmo  ab.  Benedetti:  (lima  egli  che  quefti,  i  quali  due 
volte  diconfi  Filiì ,  Siano  figli  naturali,  e  poi  legittimati  ;  onde  Cajo  Papirio 
per  figura  ebbe  in  figlio  naturale  Lucio,  cui  poi  legittimò:  quefti  veniva  ad 
edere  due  volte  figlio  di  Cajo,  1' una  per  natura,  l'altra  per  Jegitimazio-e . 
Esponevano  poi  quefta  doppia  figliolanza  per  adire  alla  eredità  e  agli  altri  di* 
ritti  della  famiglia.  Riferite  le  altrui  Sentenze,  mi  fia  lecito  di  produrre  la 
mia  :  quefta  e  che  nella  mia  iscrizione^  fia  porta  quella  ultima  iniziale  F.  per 
diftinguere  il  noftro  Papirio  dal  Suo  padre  ,  il  quale  fofle  anch'  egli  figlio  di 
un  Cajo;  e  per  conSeguenza  fi  chiamafle  anch' egli  L.  Papìriut  C.  F.  Adoptà- 
tus  .  A  quefta  interpretazione  mi  die  motivo  una  lapida  riferita  dafeh.  Zac- 
charia  (ni)  nella  quale  abbiamo: 

L.  SCRIBONIVS.  L.  F.  LIBO.  PATER. 
L.  SCRIBONIVS.  L.  F.  LIBO.  FIL.  &c. 

Quefta  Spiegazione  non  è  tanto  mia  ,  quanto  del  Sopra  lodato  eh.  ab.  Oderi- 
co,  il  quale  Saviamente  riflette  che  non  Solo  col  proprio  padre,  ma  con  altri 
potea  naScere  l'equivoco,  per  cui  togliere  fofie  ripetuta  la  voce  Filius.  Mi  fo 
un  onore  di  riferire  altro  paragrafo  di  fua  lettera: 

„  Fra  le  varie  fpiegazioni,  che  fi  danno  alla  voce  Filiur  ripetuta,  Sem- 
„  brami  che  quella  degli  autori  de'  marnili  Turinefi  Soffra  l'eccezione  di  non 
„  edere  adattabile  a  tutti  i  cafi:  per  eSempio  alle  tre  iscrizioni  citate  dal  Gio- 
„  venazzi  «  Quella  del  noftro  fig.  ab.  Benedetti  mi  pare  un  pò  ricercata  ,  né 
,,  Sembra  affai  verifimile  che  quel  L.  Afijìo  nominato  nella  iscrizione  del  Gip- 
„  venazzi  volerle  far  pompa  di  tre  figli  naturali .  Nella  Spiegazione  del  lodato 
„  Giovenazzi  ella  beniffimo  riflette,  che  ove  quefta  Su  (lift  effe ,  in  tròppe  più 
„  lapidi  dovrebbe  vederfi  ripetuta  la  voce  Filius .  Io  conghietturo  che  una  Sif- 
fatta 


» 


iut»)  Marni.  Tamin.  ».  «i<  f  >o.  (lai)  Zaccar.  tfiit.  lafid.  fag.  ?4. 
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*,  fatta  ripetizione  non  avelie  altro  oggetto,  che  quello  di  togliere  l'equivoco 
„  facile  a  nafcere  allorché  in  una  fretta  famiglia  ,  o  gente  fi  trovavano  più. 
„  perfone  con  gli  ftelTi  prenomi,  nomi,  cognomi  ,  e  filiazione.  Io  non  foche 
„  vi  fiano  ifcrizioni  ,  le  quali  apertamente  moftrino  la  falfità  di  quefta  mia 
„  conghiettura;  onde  non  io  ancora  dipartirmi  dalla  medefima.  Mi  ci  confer- 
„  mano  l'oflervare  in  alcune  lapidi  le  voci  Pater ,  Filtur  dirette  fenza  dubbio 
, ,  a  togliere  fimili  equivoci.  Così  in  lapida  citata  dal  Zaccaria  pag.  84.  leg- 
„    gefì  :  L.  Scribonius  &c.  e  in  altra  pag.   245,   M.  Helvio.  M.  F.  M.  N.  Sergi 

„  Agrìppae  F M.  Helvius .  Agrippa.  Pater  .    Se    ella  vorrà  efaminare 

„  le  ifcrizioni  citate  dal  Giovenazzi  ,  ed  altre  ,  vedrà  che  pofsono  beniflàmo 
„  conciliarfi  con  la  mia  conghiettura:  un  Padre,  un  Zio.,  un  Cugino  &c. del- 
„  lo  fteffo  prenome  &c.  poteva  rendere  incerto  di  chi  fi  parlafse  .  La  voce 
„  Fìlius  ripetuta  toglie  quefta  incertezza  .  Sulla  ultima  delle  citate  dal  Gio- 
„  venazzi:  M.  LAEVIUS.T.  L.  DIONTSJUS.  HOC.  MONUM .  FEC1T .  M. 
„  LAEV1Q  M.  F.  PAL.  NJGRO.  F.  S.  ET.  SIBJ ,  vuò  ofservarfi  che  la  ri- 
„  petizione  di  detta  voce  era  necefsaria  ,  perchè  non  cadefse  in  penfiero  che 
„  il  M.  LAEVIO  M.  F.  Pai.  Nigro  fofse  anzi  il  padrone  che  il  figliuolo  di 
„  Dionyfio ,  come  potea  facilmente  fuccedere,,. 

Si  conferma  T  efifien^a  deU  altro 

Fermo  . 

Empo  è  oggimai  di  riprendere  il  filo  del  traviato  dlfcorfo.  Abbia- 
mo oflervato  le  molte  lapidi  ,  che  danno  a  Fermo  1'  addito  di 
Picenum.  Il  Muratori  lo  giudicò  tanto  proprio ,  che  pubblicando 
una  ifcrizione  mutilata  di  Ofimo,  in  cui  leggefi  REIP.  FIRMA- 
NORV1VI  .  .  ICINEbMVMdzz)  notò:  Aliqua  mihi  fufpicio  efl  ,  fcriptum 
ibi  fuijffi  Firmanorum  Picencnfium .  Nam  uti  ejtts  populor  appellato;  videmus 
Picentes,  Picenos,  Picentinos ,  fieri  etiam  potuto ,  ut  in  barbarica  infcriptiene , 
cuìusmodi  fané  haec  efi  ,  Picenenfes  locum  habuerint .  Certe  Firmum  Picenum 
eà  avitai  apud  veteres  cognomentum  hoc  gerit .  Ma  in  ciò  dal  dottiffimo  uomo 
diffento  .  Forfè  anche  in  quel  FIRMANORVM  pretenderà  di  fcuoprire  l'al- 
tro Fermo,  e  che  quella  tronca  voce  ICINENTIVM  fia  il  fuo  fopranome. 
La  fcoperta  a  me  fembra  appogiata  a  troppo  debole  fondamento  ,  e  ftimo 
che  d<>bba  leggerfi  RICINENTIVM ,  ficcome  già  leffe  il  Compagnoni  (123) 
Tom.  IL  G  a  cioè 
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cioè  i  cittadini  della  diflrutta  città  Rccina .  Ma  fé  mal  fupplì  il  Muratori,  ben 
però  avvertì  che  U  noftro  Fermo  porta  51  fopranome  prefo  dalla  provincia, 
mentre  in  alcune  poche  lapidi,  nelle  quali  leggefi  (blamente  Firmo ^Firmanus, 
veglionfi  quelle  voci  intendere  per  cognomi  di  perfone  ,  anziché  per  nome 
proprio  o  derivativo  della  nofira  città, 

Abbiamo  di  fopra  avvertito  che  anche  gli  antichi  geografi  ufarono  di 
aggiungere  tali  Copranomi  cerne  diorìfìici,  alle  città  onomine.  Così  con  Fer- 
mo adoperarono.  Strabone,  quantunque  già  dichiarato  fi  folle  di  deferiver  la 
nofira  provincia,  tuttavolta  die  a  Fermo  ij  come  di  Picenum,  ficcome anche 
ad  Afcoli .  In  Frontino  lo  vedremo  dai  fi  ben  due  volte.  Anche  Valerio  Mas- 
i"mo  nominò  la  patria  del  nofiro  Lucio  Equizio  Firmo  Piceno.  Che  più  ?  la 
tavola  Peuttingeriana  non  fegna  Firmo  Viceno}  ove  ciafeuno  per  fé  ben  vede 
che  dir  fi  dovea  Picenum  ;  il  quale  cognome  Id  fa  comune  folamente  ad 
Afcoli.  Adunque  fé  la  tavola  Peuttingeriana,  gli  antichi  geografi,  le  lapidi 
danno  collantemente  a  Fermo  l'addito  di  Piceno  ,  debbiami  tenere  per  cofa. 
certa,  che  fiavi  fiato  un  altro  Fermo  dal  noftro  diverfo. 

Si  rifonde  alle  difficolta 
contrarie  , 

Ppure  potrebbe  alcuno  rimaner  fi  dal  così  opinare  per  ciò  che  con» 
tro  la  regola  da  noi  nel  principio  afiegnata  fcrific  1"  autore  della 
illituzione  lapidaria,  e  il  eh.  Giovenazzi  nella  fua  ditf.  di  Aveja, 
^  uomini  ambedue  ,  ficcome  ognuno  fa,  di  ogni  rara  erudizione  for- 
niti „  Avvertali  ,  ferirle  il  primo  (124),  che  quefii  aggiunti  trovanfi  talora 
dati  a  città,  che  non  aveano  altre  del  medefmo  neme  ,  folo  per  tene 
,,  ogni  equivoco,  che  nafeer  poterle.  Io  fon  debitore  di  quella  opportuna 
„  rifieffione  all'eruditifiìmo  monf.  Compagnoni,  il  quale  me  ne  ha  luggeriti 
„  due  efempli,,-  Un  di  quefii  è  appunto  il  nofiro  Fermo,  del  quale  altro 
non  fi  cita,  fuor  che  la  lapida  di  Cajo  Axonio  da  rei  in  quarto  li^cgo  rife- 
rita,, r  altro  è  di  Capitolo  negli  Ernici ,  tratta  da  una  treres  ifciiz'tre  del 
Muratori  (125).  Dal  Giovenazzi  poi  (126)  fi  fcrifie:  „  Non  pare  iLe  i  de  - 
5,  ti  aggiunti  follerò  fempre  fegni  diorifiici,  e  adoperati  nella  fola  circe  f»rza 
„  di  omonimia....  Io  quanto  a  me  credo  che  in  molte  coesi  tri  la  facci  ero 
„  da  idioti  ancor  elfi  quei  buoni  antichi,  e  che  per  ciò  gli    uf&fieio  r.<r    td 

„  a - 

(114)  Gioven.  diflert.  d' Aveja  pag.  139.  (izj,)  Giovenaz.  diflfert.  d'Avcja  ciu  pag.  ir. 

(124)   Murttt.  Ite.  cìt.  p*£.  i04#.  ».4» 
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'„  altro  difegno,  fé  non  fé  per  dire  quello  unicamente  che  tali  e  tali  altre 
,,  città  e  popoli  erano,  come  la  còfa  flava,  e  non  altro.  „  Conferma  il  fuo 
parere  colf  efempio  di  Peltuino,  che  quantunque  fofle  folo  ,  pure  fu  nomina- 
to colf  aggiunta  Vefìmorum  in  una  lapida  MuratorianaCnjX,  e  fenza  tale  ag- 
giunto in  altra  ifcrizione,  che  il  dottiamo  autore  pubblica  ed  illuftra  .  la 
quella  ad  Aveja  fi  aggiungne  Veftimrum ,  e  non  le  fi  aggiungne  in  altra  ifcri- 
zione. Or  avrem  noi  a  dire  di  Fermo  lo  fteflb,  che  dicefi  di  Capitolo,  di 
Peltuino,  di  Aveja?  Con  pace  di  quefti  due  valentiflìmi  autori,  io  foftengo 
di  no:  poiché  tante  ragioni  mi  conducono  a  credere  la  efiftenza  di  altra  cit- 
tà Fermo ,  quante  forfè  non  occorrono  per  altra  giammai . 

Per  rifponder  poi  agli  efempli  addotti  in  contrario,  io  dico  che  dal  primo 
dei  due  dottifiìmi  autori  citar  non  fi  potea  l' efempio  di  Capitolo  vi  fu  pure 
nella  Celefiria,  nominato  nei  digefti  (128).  Vero  è  che  quefto  fi  dille  latina- 
mente Capitoliate  ma  oflervò  il  Grutero(i29)  che  fi  ufo  nelf  un  modo  e 
nell'altro.  Né  pel  dotto  autore  dovea  oliare,  che  l'altro  Capitolo  era  fituato 
fuori  della  Italia,  ficcome  fra  poco  vedremo.  Ma  checche  fia  di  quefto  ,  il 
non  fapet  noi  che  vi  forte  altro  Capitolo,  altro  Peltuino,  altra  Aveja  è  ella 
buona  ragione  per  credere  che  fenza  motivo  fi  deflero  gli  aggiunti  di  Htrnj. 
et,  e  di  Vejìinorum}  Scrifle  pur  bene  il  lodato  Giovenazzi:,,  Non  mica  difeende^ 
„  che  una  città  fia  ftatg  al  mondo,  ibi  perchè  a  notizia  mia  ,  o  di  altri 
„  non  è,  che  fiata  fia,,,  Chi  può  in  oggi  render  ragione  di  tutte  le  anti- 
che città  o  comunanze?  Chi  fa  che  il  tempo  non  ifcuoprirà  forfè  quello  che 
oggi  è  a  noi  ignoto?  Non  fi  fono  anche  a  dì  noftri  feoperte  città,  delle  qua- 
li nel  fecolo  paflato  non  fi  avea  notizia  alcuna?  Per  gettare  a  terra  un  cano- 
ne sì  ben  fondato,  quale  è  il  noftro,  non  badano  gli  efempj  di  tre  paefi , 
de'  quali  non  Tappiamo  fé  altri  tre  ve  ne  fiano  fiati  ononimi  ;  ma  converreb- 
be recarne  ber»  molti  di  città,  delle  quali  sia  certo  e  indubitato  che  furono 
uniche . 

Ma  che  più?  Voglio  anche  concedere,  che  le  tre  più  volte  nom'nate cit- 
tà follerò  uniche,  quantunque  diftinte  col  loro  fopranome;  forfè  a  quefte  do- 
vremo unire  ancor  Fermo?  mai  no;  per  quefto  non  pofibno  già  addurfi  lapì- 
pidi,  nelle  quali  non  fia  contradiftinto  col  fuo  fopranome,  ma  al  contrario  ben 
molte  con  tale  aggiunto;  alle  lapidi  fi  aggiugne  la  Peuttingeriana ,  fi  unifeono 
gli  antichi  geografi  ;  qaal  cofa  adunque  più  certa  ,  che  il  noftro  Fermo  ebbe 
collantemente  preflb  gli  antichi  ij  fuo  fopranome  ?  Quali  ifcrizioni  efiere  vi 
pofibno  più  femplici  e  più  brevi  di  quei  latercoli  militari  ?  tuttavolta  in  que-~ 
fti  non  mai  fi  lafcia  Fermo  fenza  l'addito  di  Piceno  .  Ond'  è  che  nelle  flette 
lapidi  e  latercoli  non  fi  danno  tali  aggiunti  fé  non  che  alle  città  omonime  ? 
Già  poi  le  Fermo  collantemente  fi  foprannomò  Picemy  difecnde  per  giufta  il- 
lazione, che  vi  ebbe  un  altro  Fermo  oltre  il  Piceno  , 

$.  VI. 

(127)  Murat.  cit.  fgg.  3*3.  (129;  Qraev.  praef.  tom.i.  *Htiquit.R.om. 
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§.  VI. 


Sì  cerca  in  qual  parte  fojje  fituato 

ì  altro  Fermo  . 


Ara  ciafcuno  bramofo  d'intendere  dove  mal  fi  fi  e  (Te  quello  fecondo 
Fermo  diverfo  dal noftro  Piceno  Ma  io  fubito  mi  protetto,  che  quar- 
ta è  certa  la  emittenza  di  quefto  Fermo  ,  altrettanto  ne  è  ignota  la. 
ubicazione ,  e  che  inutili  fono  (late  le  mie  moire  ricerche  per  rinve- 
nirlo.  Ne  ciò  dee  recar  punto  di  meraviglia;  poiché  aliai  altre  città  vi  furo- 
no un  tempo,  delle  quali,  fìccome  di  quella,  perita  è  ogni  memoria,  e  ve- 
ftigio .  Ma  fé  non  la  precifa  fìtuazione  ,  polliamo  almeno  rettangola*  ad  alcu- 
ne provincie.  Dico  per  tanto  che  quello  Fermo  ettinro  non  fu  nel  Piceno,  fu 
nell'Italia,  e  in  provincia  non  molto  dalla  Picena  dittante.  Che  non  folle  nel 
Piceno  la  ragione  parmi  evidente  :  quelli  fopranomi  ufavanfì  unicamente  per 
dillinguere  fra  loro  le  città  dello  fletto  nome.  Or  fé  nella  noftra  regione  era 
fituato  anch'  étto  1'  altro  Fermo  ,  già  il  noftro  era  ben  da  que- 
fto contradiftirito  col  fopranome  di  Piceno  ,  il  quale  farebbe  flato 
ad  entrambi  comune.  Quindi  quelli  fopranomi  poflbno  partirsi  in  due  cìalfi  : 
altri  fono  presi  dalla  provincia  ,  ficcome  il  noftro  di  Fermo  ,  e  di  Afcoli  ,  di 
Teano  detto  Te  unum  Sidìcinum ,  ai  quali  fi  contraponevano  Afculum  Appulumy 
Teanum  Appulum  :  altri  poi  prendeanfi  dai  fiumi  o  da  altre  città  vicine  di 
qualche  rinomanza,  o  da  altra  qualunque  fi  fotte  proprietà  del  luogo.  A  que- 
lla feconda  clafle  appartengono  Tifernum  Metaurenfe  ,  e  Tifernum  Tiherìnum , 
XJrbinum  Metaurenfe,  e  Urbinum  ffortenfe,  Cupra  Maritima  e  Cupra  Montana  9 
Pitinum  Pifaurense  e  Pitinum  Mergenfe .  Or  in  diverfe  provincie  deggionsi  ri- 
cercare le  città  dillinte  coi  primi  fopranomi,  nella  flette  per  ordinario  ma  non 
fempre  quelle  dei  fecondi.  Non  fu  dunque  nel  Piceno  1'  altro  Fermo,  ma  fu 
bensì  in  provincia  alla  Picena  unita  o  non  molto  da  etta  dittante.  Solamente 
alle  città  omonime  non  moltiftìmo  fra  loro  .difgiunte  ufi  furono  per  ordinario 
gli  antichi  di  aggiugnere  i  fopranomi.  Quindi  non  portarono  alcun  fopranome 
le  città  Picene  di  Adria ,  Cattro  Nuovo  ,  Falerio  ,  Potenza  ,  quantunque  vi 
svetterò  pure  altra  Potenza  nella  Lucania,  altro  Falerio  e  Cattro  Nuovo  ne' 
Tofcani ,  altra  Adria  ne'  Veneti.  Adunque  par  verisimile  che  l'altro  Fermo  di- 
ftrutto  fotte  fituato  o  nell'  Agro  Gallico,  o  nell'Umbria,  o  nella  Sabina,  op- 
pur  fra  Marfi ,  Veflini ,  Maruccini  e  altri  antichi  popoli  dd  prefente  Regno 
di  Napoli. 

Già 
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Già  poi  fé  l'altro  Fermo  diftrutto  fu  in  una  delle  nominate  provincie  , 
rimane  anche  provato  che  fu  in  Italia,  ciocché  in  fecondo  luogo  propoli .  Tur- 
tavia  merita  quefto  (teff©  qualche  particolar  difamina  ,  e  da  me  ommettere 
non  fi  vuò,  onde  pofla  io  moftrare  che  tutto  fi  è  per  me  ponderato.  Dua* 
que  dalla  Italia  dipartendoci  convien  che  ragioniam 

§.  VII. 

Delle    citta    Ifpanicbe  Colonia  Augufta 
Firma ,  e  Firmum  Julium  . 

A  Plinio  (151)  e  da  molti  antichi  monumenti  abbiamo  nella  Spa- 
gna ulteriore  la  città  Aftigi  fopranomata  Colonia  Augufta  Firma . 
Una  medaglia  di  Golzio  di  quella  città  fu  dal  Cluverio  al  noftro 
con  errore  attribuita,  del  che  dal  Muratori  (132)  e  da  altri  ne 
fu  meritamente  riprefo.  Or  denominandoli  Aftigi  ne' pubblici  monumenti  Co- 
lonia Augufta  Firma,  dirà  taluno  che  a  togliere  ogni  equivoco  ,  che  nafeer 
poteile  col  noftro  Fermo ,  fu  a  quefto  aggiunto  il  dioriftico  di  Piceno .  Ma  uh 
tale  equivoco  non  poteafi  ragionevolmente  prendere  da  chicchefia  .  La  noftra 
colonia,  ficcome  ho  di  fopra  accennato,  non  ebbe  giammai  il  titolo  di  Augur- 
ila, e  fé  avuto  lo  avefle  ,  ritener  dovea  11  fuo  nome  pofleflìvo,  e  chiamarli 
Colonia  Augufta  Firmum,  oppure  prendere  il  fuo  derivativo  Firmana ,  come  per 
figura  Felix  Augufta  Nolana.  Sicché  lafciam  pure  la  città  di  Aftigi  ,  la  quale 
par  che  nulla  monti  al  noftro  propofito. 

Altri  poi  fi  fermerà  nel  Sexti  Firmum  cogmmine  Julium ,  oflìa  Sextì  Fir- 
mum &c.  (133),  come  leggono  altri  .  Per  quella  città  poflono  eflere  le  con-*- 
ghietture  alquanto  meglio  fondate  .  Ma  avvertali  parimente  che  fu  una  ftefsa 
città  Sexi ,  e  Firmum  Julium  ;  quindi  da  Tolomeo  fi  chiama  femplicemente 
Sex,  da  Mela  Hex ,  ed  Exitani  chiamaafi  da  Strabone  i  fuoi  cittadini.  Solle- 
vata poi  forfè  a  municipio  da  Giulio  Cefare  avrà  da  quefto  prefo  il  cogno- 
me di  Firmum  Julium.  Ora  quantunque  quella  città  nella  Spagna  avrà  anco- 
ra ritenuto  il  fuo  nome  primitivo  di  Sexi ,  tuttavia  è  da  dire  che  dai  Ro- 
mani folle  col  novello  nome  latino  appellato  .  Così  vegliamo  ne'  pubblici  mo- 
numenti che  fpeflo  fegnavano  la  fola  nomenclatura  latina  quelle  città  Ifpa- 
niche ,  le  quali  furono  foggette  a  fiftatto  cambiamento  di  nome  ,  ficcome  le 
antiche  medaglie  ed  ifcriztoni  ampiamente  ci  fanno  fede.  Adunque  ,  dirà  ta- 
luno 

(i?i)  Vlìn.  bift.  nat.  Uh.  3.  e.  x.  ('33)  Vitti,  he.  cìt. 
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Juttó'j  i  Romani  avendo  un  Fermo  nella  Spagna,  e  un  Fermo  in  Italia  ,  ap- 
pellavano il  primo  Julium  con  fopranome  affai  a  quella  provincia  comune  , 
e  ibpranomavaiio  Picenum  il  fecondo.  Tal  conghiettura  porrebbe  anche  acqui- 
ìtar  maggior  pelo  dal  riflettere  che  Fermo  non  è  H  nome  primitivo  della  cic- 
tà  noftra  ,  ma  poflo  le  fu  dai  Romani,   ficcome   in   fina  efpòrrò  . 

Contro  di  quefta  opinione  militano  già  le  difficoltà  da  me  fopra  efpofte. 
Gfìervifì  ancora,  come  nelle  città  Ifpaniche  .polle   in   nera  da  Plinio  moltiffime 
ve  n'ebbero,  le  quali  portarono  fopranomi  comuni    a    nomi  di  città  Italiche  ; 
eppure  quelle  non  ebbero  alcun  dioriftico  :  -appunto    perchè    erano  troppo  fra 
loro  dittanti  per  poter  eflfere  equivocate.  Vero  è  che  dal  più  volte  cirato  au- 
tore dell'  istituzione  lapid.   (134)   fi   nota  ,,  Interamnìa  Umbriae  predò    il  Mu— 
„  ratori  (135)  per  diftinguere  il  noftro  Terni    dall'   Inrerarona    di  Spagna  „  . 
Ma,  a  dir   vero,  quefla   Interamnìa  Umhrìae  è   un  efempio    troppo  fmgolare  „ 
e  venendo  dal  Ligorio  la  iscrizione  citata,  io  la  reputo  aliai  foipetta,  e,  quau" 
difTi  ,  fpuria'.  E*  troppo  noto  che   i  Ternani  cognominavano"    Nahartes  oNarter 
e  anche   Nartii  dal  celebre  vicino  fiume  Nari   né  contradiliinguevanfi   d  agl'I  n- 
teramnati  di  Spagna,  ma  da  quei  de'Volfci  ,    che  aveano  il  dioriftico  di  Sac- 
ca fini ,   e  fecondo  Plinio    (136)  anche  di   Lirinati;    e  forfè  anch'  dagl'Interern- 
nati  del  noftro  Piceno,  la  cui  città  è  oggi  Teramo.    E  quelli    qual    cognome 
aveano?  fecondo  Frontino,  Igino;  e  Balbo  fembra  di  Paleftini  o  Peleftini  come 
può  vederfì  neli'Ortelio  (137).  Ma  che  ha  che  fare  questa  Palestina  o  Pelestina  con 
una  città  Picena  ?  Chi  ha  giammai  letto  tal  nome  in  autori  non  fofpetti  dì  corre- 
zioni, i  quali  favellino  delle  nofìre  contrade?  Nota  :Plìnio  nella    regione    VI. 
certi   Peleftini  y  o,  come  altri  leggono  Peftinì ,  ì  quali  dall'  Ortelio  e  dal  Mar- 
tinier  fon  pofti  nel  Borgo  di  Piobigo  :  ma    forfè    Plinio  ,    la    cui    geografìa    è 
tanto  mal  concia,  anche  in   quefto  pafib  abbifogna  di  correzioni.   Abbiamo  in 
Livio  (138)  una  Pkftina  ne'  Maro" .  Ma  qual  neceffuà  avea    1'  Interamnia    del 
Piceno  di   prendere  un  cognome  da  una  città  lontana,  e    fuor    di    provincia? 
Meglio  è  dunque  il  dire  che  anche  P  Interemnia    del    Piceno    ebbe    veriiìmil- 
mente  qualche  cognome,  ma  che  quello  di  Pakftina  confervatoci    da    Fronti- 
no e  Balbo  fla  corrotto  .  Né  piacemi  di  correggerlo  in    Praetutiana  ,  Siccome 
fa  il  Cluverio,  per  efler  Hata  la  città  antichiflìmamente  comprefa  nel  territo- 
rio Pretuzian© ,  Siccome  a  fuo  luogo  vedremo;  giacché  fono  quefte    due    voci 
troppo  fra    loro  diverfe ,  per  credere  che  la  prima  fìa    una    corruzione    della 
feconda  . 

Or  là  ritornando  donde  ne  partimmo,  per  le  addotte  ragioni  io  non  fo 
pervadermi  che  il  noStro  Fermo    d'  Italia    foffe   con    fopranome    distinto    per 
non  eiTere  equivocato  col  Fermo  di  Spagna .  Che  fé  altri    fé    ne    perfuadeSfe  , 
io  non  glie    ne  menerò  rumore .  A  me  fìa  lecito  di  credere  che  l' altro  Fer- 
mo 

(134)  Zacc.  !oc.  clt.  pag.  138.  (137)  Homi.  thef.  Geog. 

(r  ?5)  tAurat.  pag.  799.  n.  4.  (138)  Liv.  hìft.  lib.  10.  e.  3. 

(136)  Pli».  /oc.  c'it.  lib.  3.  cap.  y. 
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mo  non  fotte  dal  noftro  anoltiilìmo  diftante,  e  che  è  perito  fenza  lardare 
di  fé  memoria  alcuna  ,  o  a  dir  più  giufto,  a  me  non  è  riufcito  di  rinvenir- 
la .  Che  fé  altri  più  fortunatamente  la  rinverà  ,  io  non  invidia  ma  fomma 
obbligazione  gli  profeterò.  Intanto  ho  il  piacere,  giudo  per  quanto  mi  lu- 
iìngc  ,  di  aver  dietro  la  fcorta  fattami  dall'incomparabile  fig.  Olivieri  ritrova- 
la la  ragione  vera ,  per  sui  Fermo  portò  collantemente  il  cognome  di  Pi- 
xeno. 

OSSERVAZIONE  SULLA  PARTE  SECONDA . 

•  Onsiderando  io  col  noftro  autore  l'aggiunto  di  Picenum  che  fi    tro- 
va dato  a  Fìrmum  o  nelle  lapidi  o  negli  fcrittori    oftervo  che    niu- 
Y  na  di  quelle  lapidi  fi  può   riferire  ai   tempi  delia   Romana  repubbli- 
ca libera,  e  niuno  degli   autori   aver  fcritto  in  tale  remota  età ,  ma 
tanto  gli  autori  che   le  lapidi  efter  pcfteriori  alla    vittoria  di   Azzio  e  al   prin- 
cipio dell'anarchia.  Laddove  tutti  gli  altri  autori  o  che  hanno  nominato  Fer- 
mo relativamente  a' tempi  anteriori  ad  una  tal  epoca,   o  che    veramente  han- 
no fcritto  anche  prima  nefuno  dà  a  Fermo  un  tale  aggiunto.  Se  come  riflet- 
te il  noftro  autore  quefto  le  fu  dato  per  contraddiftinguerlo  da  altra    città  di 
tal  nome  lifletteiei  che  quefta  città  non  vi  fia  Hata  in  quei  tempi    ne'    quali 
a  Fermo  non  fi  aggiungeva  la  notata  distinzione.  Ma  che  per  quello?  Eccolo 
ie  non  erro.  Dice  il  noftro  autore  che  il  nome  di  Firmum  Julium  fu  dato  a 
Sexi  città  della  Spagna  da  G.  Cefare,  potrebbe  perciò  eiTer  verifimìle  che  al 
noftro  Fermo  fi  cominciarle  pofteriormente  ad  aggiungere  il  Picenum  per  non 
lo  confondere.   Del  refto  io  noi  cercarei    nelle    provincie    Italiche    contermini, 
non  avendone  alcun  lume  né  dagli  antichi  geografi  né  dalle  lapidi.  Taccio    di 
Valerio  msffimo,  di  Frontino.  Ma  Strabone  che  al  Firmum  aggiunge  il    Pice- 
num avrà  faputo  il  motivo  per  cui  Io  faceva  .  E  fé  lo  feppe  perchè  nella  fua 
geografia  omife  affatto  quell'altro  Fermo?  Perchè  1*  ornile  l'autore  della    ta- 
vola Peuttingeriana?  Il  canone  ftabilito  dai  dotti  antiquarj  dell'  aggiunto    dato 
a  tali  città  omonime    per    difcernerne    una    dall'    altra    è    appogiato    fu    degli 
efempj ,  che  lo.  fanno  chiariffimo.   Ma  quando  queitì  efempj  venifler  meno,  e 
ci  fi  parafie  innanzi  qualche  altro  fondamento  perchè  non  farà  lecito  di  ufar- 
ne!  Tale  mi  fembra  occorrere  nel  cafo  noftro  .    Troviamo    fpefle    volte    nelle 
lapidi  il  cogome  di  Firmar ,  cFirmamtf  dato  a  perfone  .  Non  farebbe  già    una 
ftranezza  il  penfare  che  per  non  confondere  un  nome  proprio  d'  una    perfona 
col  nome  proprio  di  una  città  fi  cominciaffe  a  distinguere  quello  con  degl'  ag- 
giunti . 

i 
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Della  colonia  de'  Romani  condotta 

in  Fermo . 


N  neflun  tempo  le  città  Italiche  dimonftran  maglio  la  loro  antica  gran- 
dezza e  nobiltà,  che  allorquando  vennero  in  poter  dei  Romani .  Quelli 
volendo  ritrarre  dalie  città  ioggiogate  non  già  il  piacer  della  vendetta, 
ma  un  lodo  vantaggio  ,  \z  ftringevano  alla  Repubblica  ,  partecipando 
*oro  in  maggior  o  minor  copia  le  Romane  prerogative  e  diritti,  e  fino  anche 
la  cittadinanza  medefima.  Quello  favio  iftituto  dei  Romani  {piccò  in  ringoiar 
modo  nel  dedurvi  che  fecero  le  loro  colonie  .  La  condizione  di  cjuefta  città 
fcriffe  Gellio  (139),  è  migliore  e  più  illuftre  reputata  per  la  nobiltà  e  il  de- 
coro  del  popolo  Romano,  di  cui  quelle  colonie  fembra  che  fiano  picciole imma- 
gini e  fimulacri.  Io  però  non  intendo  di  parlare  di  tutto  ciò  che  alla  colonia 
condotta  in  Fermo  appartiene:  nulla  dirò  de' fuoi  magiftrati,  nulla  del  gover- 
no civile  e  di  altrettali  cofe  ,  le  quali  furono  alle  altre  comuni  e  fono  già 
fiate  da  tanti  copiofamente  dichiarate.  Solo  investigherò  quelle  particolari  Loti- 
dizioni  e  circoftanze  ;  che  accompagnarono  la  deduzione  della  colonia  noftra, 
e  che  o  non  fono  (late  ancor  tocche  o  non  pienamente  polle  in  chiaro  .  Ma 
fia  bene  di  prima  efporre  i  diverfi  reggimenti  politici,  ai  quali  fu  foggetta  la 
città  fotto  i  Romani  innanzichè  quelli  vi  condueelTero  la  colonia. 


(x??)  6:11.  lib,  16.  cap.  15-. 
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f  apulo  efì 
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§.  L 

Fermo  citta  confederata 

dei  Romani . 

Tre  forti  di  governo  fu  foggetto  Fermo  fotto  i  Romani ,  e  a  tre 
epoche  le  riferifco.  Si  fidi  la  prima  epoca  nell'anno  di  Roma  454., 
in  cui  fi   (labili  quella  reciproca  alleanza  fra  i  Romani  ed  i  Pice- 
ni, che  ci    lafciò    notata  Livio  (140)  .  Foedus  >tlum  cum  Picenti 
(*)  I  Piceni  diedero  torto  ai  Romani   un  fegno  non   equiyoco  del- 
la loro  lealtà.   Àlterìus  belli  ....  fama  Picentìurn    novorum  focìorum    indi  e  io 
exorta  efì:  Samnìtes  arma  &  rebellìonem  fpetlare:  [eque  ab  eis  follici  tato/  effe. 
Picentibus  gratiae  actae .  (141)  Or  tre  forti  di  confederazioni  ufarono  i  Ro- 
mani ,  le  quali  leggons'  in  Livio,  riferito  dal  Sigonio  (142).  Unum,  quarti  bel- 
lo vieti s  darentur  ieges  :  ubi  enim  omnia  eì ,  qui  armis  plus  poffet  ,    dedita  ef- 
fent ,  quae  ex  iìs  habere  Victor  ,  quibus  ntultari  velit  ,    ìpfius   jus    arbitviumque 
effe.  Alterarti,  quum  bello  pares  aequo  foedere  in  pacem  atque    amicitiam  veni- 
rent  :  tane  enim  repeti  reddique  per  conventionem  res  .  .   .  .   Tertium ,  quum  qui 
hofìes  numquam  fuerint  ad  amicitiam  faciali  foedere  inter  fé  jungendam  eoeunts 
eos  neque  dicere  neque  accipere  leges,  id  enim  victoris  &  vieti  effe  .  La  prima 
forte  di  alleanza  chiamavafì  foedus  inìquum  ,    importando    la    vera    foggezione 
del  popolo  vinto  al   vincitore  ,  e  afiai  impropriamente  col  nome  di  foedus  ap- 
pellavafi .  Foedus  aequum  era  la  feconda ,  la  quale  non  era  perfettamente  equa 
imponendoli  per  efia  ai  popoli  confederati  :  Majeftatem  populi  Romani  comiter 
confervent .  A  Cicerone  (14 j)  riferito  dal  Sigonio  parve   fifìatta  condizione  ini- 
qua anziché  no  .    La  terza  ultimamente  era  foedus  aequiffìmum  ,    per    cui  con 
perfettitfima  uguaglianza  ftabilivafi  la  foeietà  amicìzia  alleanza  fra  i'un  popolo 
e  l'altro.  A  quefto  ultimo  genere  di  alleanza  appartenne  quella  che  i  Romani 
tfabilireno  coi  Piceni,  co*  quali  avuta  non  aveano  guerra  di   forta  alcuna,  ma 
già  forfè  ne  temevano  la  moltitudine  e  la  forza  .  In  vigore  di  quella  alleanza 
Fermo  non  foffrì  mutazione  alcuna  nel  fuo  politico  governo.  Era  corretto  in 
occafione  di  guerra  a  predare  ajuto  ai  confederati  Romani  militando  nelle  lo- 
ro legioni  ,    e  vicendevolmente  ad  efla  i  Romani  ,    ma  continuò  in  quella  li- 
bertà nativa,  eh'  efTer  dovea  propria  di  tutte  le  città  Picene. 


Tom.  IL 

(140)  Llv.  bìft.  Uh.  io.  e.  5. 
(*)  Vedi  la  dwTert.  8.  del  tom.l.  fu  tal  argo- 
mento nella  pag,  335. 


» 
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§.  II: 


(141)  Lìv.  loc.  eh. 

(14%)  Sigari,  de  antìq.  ìur.  Itah  lìb.  1.  r.  r. 

(143)  Ck.  orat.  prò  Bali,  apud  Sigon.  he.  eh. 


DO 


ANTICHITÀ 


§.   IL 

prefettura  dei  Romani. 

I  fiflì  la  feconda  epoca  nell'  3000484. ,  nel  quale  afpra  e  crudel  guer- 
ra vi  fu  fra  i  Romani  e  i  Piceni  (*)..  Fqrfe    ia    loia    ambizione    dei 
Romani,  fcriffero  gli  accurati   ftorici    Catrou    e  Roville   (144)  ,    fece 
confiderar  come  rei  i  Piceni.   Ma  qualunque  re   folle  la  cagione,  i  Pi- 
ceni pofero  a  morte   un  grandiffimo  numero  depennici.    Un  improvvifo  e  fpa- 
ventevol  terremuoto   atterrì  fortemente  ambedue  gli  elei citi.  11  confolo Sempronio, 
fatto  pria  voto    di   erigere  un  tempio  alia  dea  leliure,  rodo  incoraggiò  i  fuoi 
Romani  msn  dei  Piceni    fuperfliziofì  ,  e  dopo  aipro  contìnuo  riportò  dei  nemici 
compiuta   vittoria,   (ìccotne  narrano  Frontino  Orofìo    ed   altri  riferiti  dal  Sigc- 
■010(145).  Fermo  come  tutte  le  altre    città    delia  prvinciadcpo  quella  fccnfìtta 
dalla  condizione  di  confederata  pafsò  a  quella    di  prefettura.  La  condizione  di 
prefettura  era  la  più  trilla  di  ogni  altra,  poiché,  la  città,  veniva  ipoglìara  del- 
le rendite  dei   fuoi  terreni  in  quella  quantità  che  piaciuta   fofle    ai    dominanti 
Romani y  e  perduta  ogni  forta  di  libertà,  ioggiacer  dovea  a' quei    prefetti  ,    i 
quali  creati  o  dal  popolo  o  dal  pretore  urbano  fpedivanfi  annualmente  in  pro- 
vincia ad  amminiftrar  la  ragione.    Confervava  una  certa  apparenza  di  repub- 
blica non  libera,  ma   foggetta  al  prefetto,  e  avea  folo  que' minori  magiurati, 
i  quali  o  ftabiliva  il  detto  prefetto,  o  quelli  permetteva  che  creati  foriero  dal- 
la repubblica.   Non  abbiamo  noi    una    efpreffa    menzione    negli    antichi    autori 
che  follerò  a  prefetture  ridotte  le  città  Picene;    ma    fappìamo    che    a    quello 
duro  flato  condannavano  i  Romani  que' popoli  ,  i  quali  ingratamente  con  loro 
diportavano" ,  e  quei  fpecialmente ,  che  violata  avellerò    la    confederazione  ;   e 
comecché  in  realtà  forfè  non  erano  i  Piceni  rei  di  tal  colpa,   pure  come    ta- 
li pare  che  foflero  dai  Romani  confiderati,  dicendo  Eutropio (146).    Picentes 
hellum  commovete .  Sappiamo  che  le  campagne  Picene  divennero  agro   pubblico 
del  popolo  Romano,  poiché   37.  anni  appretto  alla  nollra  fconfitta  fi  promul- 
gò la  celebre  legge  Flaminia  de  agro  Gallico  &  Pìcenti  viritim  divìdendo  (**). 
Cefare(i47)  nomina  le  prefetture    del  Piceno  ,    e    quantunque    ivi    fi    ragioni 
de' tempi  pofleriori  alla  legge  Giulia,  per  cui  tutte  le  città  Italiche  furono  am- 

meffe 


(*)  Vedi  la  differì,  io.  del  cit.tom.r.pag.zéS  (nt>)  Eutrop.  Uè.  z.  e.  9. 

fu  quefto  argomento .  (**)  Vedi  fu  tal  argomento  la  parte  iv.  dalla 

(144)  Catrou  e  Rovilìè  fior.  Rom.  lib.  ss.  differtazione  preliminare. 

(145)  Sigon.  fafl.  confai,  ad  amu  cìt.  (147)  Caef.  com.  beli.  cìv.  l.i. 
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mede  alla  cittadinanza  Romana,  e  molte  cambiarono  i  nomi  di  colonia  ,  o 
municipi,  o  prefetture  ,  pure  è  verifimile  che  Cefare  chiamafle  prefetture 
quelle,  che  prima  erano  Mate  rigorofamente  tali,  e  lappiamo  efTervene  fiate  di 
quelle,  quas  in  vstere  Praefetlurae  nomine  fìhi  placerent ,  come  notò  il  Maz- 
zocchi (148).  Da  tuttociò  polliamo  a  buona  equità  inferire  che  Fermo  fia  flato 
foggetto  a  quello  flato  prefet rurale  .. 


■OSSERVAZIONE  SUL  §.  IL 

Ell' articolo  primo  della  difiertazione  decima  del  tomo  primo  ai 
§§.  I.  e  IL  feguitai  ancor  io  il  fentimento  dei  due  dorici  Catroù 
e  Rovillè  approvato  anche  dal  noftro  autore,  e  caufa  della  guer- 
ra molfa  dai  Romani  ai  Piceni  reputai  la  fola  ambizione  dei  Ro- 
mani .  Il  eh.  cav.  Tirabofchi  nella  fua  lettera  dei  1 7.  Febbrajo 
1786.  a  me  diretta,  ed  inferita  nel  citato  primo  tomo  alla  pagina  xlu  fembrache 
difeordi .  Dice  egli  che  non  pare  poterfene  addurre  concludenti  ragioni  ,  alle 
quali  altre  fé  ne  potrebbero  opporre  favorevoli  ai  Romani  .  Noi  lafceremo 
quello  punto  nella  fua  ofeurità  fenza  curarci  di  fapere  fé  i  noflri  Piceni  aves» 
sero  o  no  ragione  di  ribellarli , 


§.  III. 

Fermo  prima  colonia  de   Romani 

nel  Piceno  : 


A  terza  epoca  finalmente  fi  fifll  nell'anno  489-,  i»  cui  fu  a  Fer- 
mo prima  che  in  qualunque  altra  città  del  Piceno  condotta  una 
colonia  de' Romani,  onde  dallo  fiato  più.  duro  ed  infelice  pafsò  al 
più.  nobile  ed  onorevole .  Che  in  detto  anno  fofle  in  Fermo  con- 
dotta la  colonia  fi  prova  coli' autorità  di  Vellejo(i49).  Inìtio  primi  belli  Funi- 
e ì  Firmum  &  Cafintm  coloni f  occupata;  il  qual  principio  della  guerra  Punica, 
benché  da  alcuni  fi  ponga  nel  488.,  pur  noi,  per  entrare  in  una  difutile  qui- 
flione,  col  Sigonio(i5o)  e  colla  più  comune  opinione  lo  fifleremo  nell'anno 
feguente  489.  (*)Noa  è  così  chiaro  perb   che  Fermo  fia  fiata  la  prima  b& 


(148)  lUzocc.  tab.  Heracl.  pag.  397, 

(149)  Vellej.  lìb.i. 

Ò50)  Sigon*  às  antiq.  jur.  Ital.  lik.  x.  e.  j. 


(*)  Affai  diffufamente  tratta  di  quest'  epoca  iì 
eh.  fig.  arch.  Erioni  in  una  differì,  inedita  che 
recitò  agli   Acc.    Erranti  di  quella  città  . 
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Ionia  nel  Piceno  ,  perchè  opporre  fene  poifono  altre  due  più  antiche,  Adria  e 
Caftro  Novocoll'autoritàdeirepitcmc  di  Livio  .(i  5»)  Cmius Dentatus  confili ',  Samni- 
tibus  caefis-,  <ùf  Sabini*  ,  qui  rebellaverant  ,  viSlis  &  in  deditionem  acceptis}  bis  in  eodetn 
tnagiftratu  triumphavìt.  Coloni ae  dedufflae  funi  Cadrum  Sena  fladria.  Triumviri  Capi» 
talss  tunc    primum  creati  junt.  Or  vadanogli  autori  nel  fidar  l'anno  delle  deduzioni  di 
quelle  tre  colonie  .  Parliamo  prima  precifamence  di  quefta  Sena,  oggi    Sinlga- 
glia,  colla  quale    vanno  del  pari  nella  epitome  le  altre  due.  Il    Sigonio  (152,) 
la  fida  nel  471.  il  Oliverio  nel  465.  i  PP.  Grroù   e    Rovillè    nel   464.    A 
chi  presteremo  fede}  L'anno  precifo    dee    ricavarfi    meglio    che    fi    può    dalla 
epitome  :    fecondo  quefla  furono  dedotte  le  colonie  fra  la  vittoria    dei    Sanniti 
e  Sabini,   e  la  iftituzione  dei  triumviri  capitali;  il  che  cade  appunto  negli  an- 
ni 463.  e  464.  Per  tanto  in  uno  dì  quelli  due  anni  la  epìtome  riffa  la  colo- 
nia in   Sena  ;  ma  in  nefluno    de'  due    può    in    alcun    modo  fufliftere  la  dedu- 
zione di  quefta  colonia:  dunque  non  poffiamo  preftare  alcuna  fede  all'epitome. 
Eccone  due  prove,  una  di  ragione,  e  l'altra  di  autorità,  ambedue  conviccen- 
tifìime  .  I  Romani  fecondo  il  loro  antico  iftìtuto,  non    variato    certamente  in 
quello  contorno  dì  tempi,  non  mandavano  ,    anzi  non  potevano  mandar  colo- 
nie fé  non   che  in  paefi  da  loro  per  armi  acquietati ,  e    divenuti    di    loro  ra- 
gione  per  giure  di  vittoria.  Ora  i  Senoni ,  de' quali    era  la  città  di  Sena,   fu- 
rono feonfitti   dai  Romani  nell'anno  469.,  come  infra  gli  altri  può  oflervarfi 
ne' falli   del  Sigonio;  onde  non  prima  di  detto  anno  i  Romani    divennero    pa- 
droni de' paefi  Senonici ,  e  non  prima  di  quefio  poterono  i  Romani    condurre 
colonia  in  Sena.  Abbiamo  poi  una  chiarifnma  autorità  di  Polibio  (155)  per  fi f- 
farla  appunto  nel   detto  anno:  Manium  Curium  in    e)us  {Ludi  confuti/)  locum 
fuff ecere  .  Hi  e  flatim  &c. . . .  Cam  Galli  s  Senonihus  prodire  aufi  manur  sonferunt  : 
quum    Romanis  fecunda  pugnae  fortuna  fuiffet ,  partem  maximam  ceciderunt ,  re- 
liquor    fedibus  expellerunt  .  Ita  potiti  univerfa  Senorum  ditione  primum    in  Gal- 
liam  coloniam  mittunt .  Sena  haec  dicitur  de  eorum  nomine,  qui  prius  tenuere . 
Or  quella  feonfìtta  dei  Galli  fotto  il  confolato    fufFetto   di  Manio  Curio  cade 
appunto  nell'anno  469.,  come  fi  vede  nello  fieflb  Signonio(x  54),  e  negli  al- 
tri. Ecco  dunque  provato  che  in  Sena  fu  condotta  la  colonia  nel  469.,  e  non 
già  nel  463.  o  464.,  come  fegna  l'epitome;  e  neppure  nel  471.,  ficcome  la 
fifla  il  Sigonio    ne'  fuoi    falli,  ed    il  Panvinio  (155),  nel    quale  anne  effendo 
confolo  Cornelio  Dolabella ,  di  nuovo  fi  monero  i  Senoni  a  ofFefa  dei  Roma- 
ni e  ne  furono  vinti .  Hanno  forfè  quelli  due  fcrittori    equivocata    l' una    vit- 
toria coli'  altra  :  ma  la  colonia  di  Sena  deve  fiffarfi  dopo    la    prima  ,    ficcome 
fé  n'è  efprcflò  Polibio  ,    fcrittore  tanto  bene  informato  delle    cofe  Romane  , 
e  dal  quale  più  che  da  neffun  altro   prefe  ,    e  traferifie  Livio,  come  diffe  il 

Maf- 


(151)  Liv.  hift.  Ub.  li. 

C'51]  Sìgon.  loc.  cit. 

Cl5ll  Pshb.  hift.  2.  cap.  15, 


E1 54]  Sìgon.  fa/?,  eonf.  ai  ann.  eie. 
(iSS)  Varivi»,  imp.  Rom.  cap.  11. 
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Maftei(i56).  Laonde  fopra  inconcuflo  fondamento  pofando  ftabiliamopure  che 
nell  anno  464.  non  potè  condurfi  9  né  fi  cooduffe  colonia  inSena,  e  che  in  ciò 
non  può  darli  alcuna  credenza  all'epitome. 

§.  IV. 

Le  colonie  delle  citta   Picele  Adria  e  Ca- 
jìro  Novo  non  fono  più  antiche  della 

Fermana  . 

E  al  epitome  non  polliamo  preftar  fede   nell'    epoca    della    colonia   di 
Sena,  neppure  il  potremo  in  quella  di  Adria    e    Cafìro    Novo  .    Ma 
per  quefte  due  città  la  ragione  già  óà  noi  indicata  acqui  (la  forfè  mag- 
gior forza;  giacché  i  Romani,  fìccome    abbiam    veduto  ,    non    p  ima 
dell'anno  484.  s'impadronirono  per  giure  di   vittoria  delle  noftre  città  Picene, 
e  ridicola  cola  è  il  ricercare  una  colonia  de' Romani    in    alcune  di  quefte  ben 
venti  anni  innanzi  alla  noftra  feonrìtta.  Il  dottiffimo  Froinfemio  ne' fuoi  fup- 
plementi  a  Livio  fi   moftrò  tutto  proclive  a  difcoiìarfi   in  ciò  dall'autorità  del- 
la epitome  (1  57),  avendo  fcritto:  vemmtamen  nondum  eo  ufque  pacatis  ilits  re? 
gionibus ,   magis  ejì  ut  accedam  auBoribus   alìis ,   qui    cohnìarum  ìfìarum    erigi— 
vera  ad  inferiora  tempora  retulerunt .  Il   Mazzocchi  (158)    avrebbe    voluto    che 
dal  Froinlernio  fi  citaffero  gli  autori  :  Quam  vellem  ,  quos  autores  in  eo  fecutus  fty 
edidijfet.  A   mia  notizia  certamente  neppure  uno  ne  avrebbe  potuto  produrre; 
ma  ben  produrre  potea,  e  fard  forte  fu  di  una  ragione    che  equivale  ad  auto- 
rità di   qualunque  pefo.  Il  Sigonio,   il   quale   già   errò   nell'  epoca  della    colonia 
di  Sena,  errò  anche  in  quella  di   Adria:  In  Hadriam ,   in  Picenv.m  coloni  milTty 
ut  fcriptum  legìmus  in  -epitoma,  credo  anno  pojìquam   Picentes    devici i  funt .  Ma 
s'egli  feguita  l'autorità  dell'  epitome  nel  credere  che  in  Adria  &  ilero    fpediti 
i  coloni  Romani ,  perchè  non  la    feguita    altresì    in    filarle    quell'  anno  ,     che 
l'epitome   ftabiliìce?  o  che  ragioni  ha  in  quefto  di  abbandonarla?   Il  Cluverio 
di   Adria  Picena  ragionando  fi   attiene  alla  epitome  anch' egli,  e  dove   di  Ca— 
ftro  favellò  fi   avvide  forfè  delle  autorità  difeordi  di  Vellejo  e  della   epitome, 
e  a  nefluna  delle  due  attenendofi  conclufe:  Haud  dubie  pofi  hoc  bellum  {Pice- 
num  )  Cohniae  dedutlae   funt  in  eorum    agrum  Caflrum  &  Hadria.   Pecca  egli 
ancora  di  incoerenza  fìccome  il  Sigonio. 

Ma 

ftj<?]  Maffei  Ver.  illuft.  lib.  r.  (i3i;  Mazocch.  tal.  HeracJ.  pag.  5?*- 

Di/]  Loc.  cit. 
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Ma  queda  Adria    ,  e  quello  Cadrò  fono  veramente    due  città  Picene?  e 
non    fono  anzi  1'  Adria  de*  Veneti,  e  il  cadrò  de' Tofcani  ?  Sarebbe  flato   defi- 
derabile  che  gli     antichi  avellerò  almeno  in  certe  occafioni  dato  i  cognomi   al- 
le città    omonime  benché  lontane  :  ora  doì  non  ci  troveremmo  in  tale  impac- 
cio .  In  quede  ultime  due   propende  a  riconofcere  le  colonie  Romane   il    Pan- 
vinio   (159).  Di   quello  Cadrò    giudicò    il    Sjgonio  (160)    che    parlante  Vellejo, 
avendo     (entro:  Firmiim   Picentum ,  Cafirum  Ttifcorum  fuit ,    utrumque    marini- 
mum   .  Per  Adria  Veneta  fono  i  PP.  Catroù  e  Rovjjlè  (16  1),  ma  non  già  per 
Cadrò  della     Tofcana  ,  {ebbene  &  quedo  C2ltro  appellano  nel  loro  indice. Imi- 
ti! cofa  è     il  riferire  le  opinioni  di  molti;  menttre  chi  è  per  l'uria  delle    due 
città  omonime,    e  chi  per  l'altra    ,  ma    da    nefluno    ho    veduto    recarfi    fode 
ragioni.    Qjel     che  d<   licuro  abbiamo  lì  è,  che  non  peniamo  intendere  l' epi- 
tome di  Adria  Veneta,   poiché,  come  dimoftra  il   Mafiéi  (1 62),  i  Veneti   non 
prima  dell'anno    534.   pafì'arono  fotto  i  Romani,  e  vi  pattarono  non    per    for- 
v  za  di  armi,   ma  per   loro  volontaria    dedizione  .   Di  qual    de'  due    Ca(tri    par- 
iate Vellejo ,  io  non   faprei    deciderlo ,  ma  fembra  più    verifimile    che    inten- 
dente del  Cadrò  di  Tofcana,  poiché  quella  città  era  già    indubitatamente    co- 
lonia de' Romani   nell'anno  559.,  come  fi   raccoglie  da  Livio(i6j).  Certo  pa- 
rimente fi  è  che  era  colonia  l'Adria  Picena  nell'anno   545^.*  fiecome  abbiamo 
dallo  deffo  Livio (164).  L'ordine  topografico,  che  Livio  usò  nelle  due    deten- 
zioni delle  colonie ,  ci   rende  ficuri  che  egli    ragioni  di  quelle  due   città .    Ul- 
ti marnante  (ìcura  cofa  è  che  fenza  fondamento  al;  uno  di  ragione  o    di    auto- 
rità hanno  alcuni  autori  da  me  citati  aderito  che  ,Adria  e  Cadrò  del  Piceno 
riceveffero  le  colonie  Romane  immediatamente  dopo   la    feonfitta    dei     Piceni 
e  per  confeguente  prima  di  Fermo.  Aggiunga»"  che,  fé    ciò  fufiftefle-,  non  de- 
ve a  omnsettere  di  rigidrarle  VelL-jo  ,  iìccome  non  ommife  le  colonie    di    Po- 
tenza, e  di  Qdmo  molto  tempo  dopo  nel  Piceno  dedotte;  molto  più  trattan- 
doli di  colonie  dedotte  per   prime    in    una    nazione    tede    foggiogata  .    Erano 
quefte  troppo  a  notizia  di  tutti, e  gli  antichi   fcrittori  notata  la  vittoria  ripor- 
tata fopra  una  nazione,  incontanente  notarono  anche  le  coionie  dedottevi.  Che 
fé,  ciò  non  orlante,  volerle  alcuno  fodenere  che  Vellejo  intenderle    di    cadrò 
Piceno,  il  foftenga  pure  a  sì  mal  partito.  Abbia  pure  Fermo  in  quefta    pre- 
rogativa avuta  altra  città  a    campagna  ;    non   per    quefta    fi    potrà    diminuire 
la  forza  a  quando  farò  per  dire  in  appretto,  ma  al  più  fi  accumuneranno  al- 
cuni pregi . 


ps. 


(159)  "PtivU.    i   mp.    Rom.  cap.  ir. 
(  160)  Sigon.  he.  eh. 
(161)  Cacroù  e  Roviliè  loc.  cit. 


(rSi)  Maffei  Ver.  illuff.  Kb.  %. 
(163)  L'iv.  Uh.    36  cap.  z. 
(164I  Liv.  lib.  z7.cap.1z. 
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OSSERVAZIONE   SUL  §.  IV: 

Ome  non  fi  può  intendere  che  l'epitome  di  Livio  parli  di  Adria  Ve- 
neta quando  tratta  della  deduzione  della  colonia  ivi  feguira  ,  così 
nemmeno  di  Caftro  dell'Etmria ,  ma  del  noft.ro  Piceno  .  La  forte 
ragione  che  muove  il  noftro  autore  a  credere  che  s' intenda  di  Adria 
Picena  è  il  fapere  che  i'Veneti  non  prima  dell'anno  s 34  pattarono  fotto  i  Re- 
mani per  fola  volontaria  dedizione  ,  e  che  perciò  non  avrebbero  potuto  con- 
durre  colonia  in  quelle  terre  quando  loro  non  appartenevano.  All'incontro  fa- 
pendofi  da  noi  che  quando  fi  parla  della  deduzione  di  Caftro  l'Etruria  non 
era  ancora  in  poter  de' Romani  ,  per  la  ftefta  ragione  non  potevano  averci 
fatta  deduzione ,  e  refta  efclufo  così  31  Caftro  d' Etruria  in  concorrenza  del 
noftro  Piceno.  Tutto  farà  diffufamente  trattato  nei  refpettivi  luoghi,  nei  qua* 
li  farò  per  illuftrare  le  memorie  appartenenti  fi  a  Caftro  che  ad  Adria» 

$.   V. 

Per  quaì  capone  ì  Romani  conducejfero 

colonia  in  Fermo , 

Iverse  furono  in  diverfì  tempi  preflb  i  Romani  le  cagioni  del  con- 
durre le  colonie,  e  dal  Sigonio(i6  5)  a  fei    fi    riducono  :    cioè    a 
tenere  in  foggezione  i  popoli  vinti,  a  reprimere  le  feorrerie  dei 
nemici,  a  propagare  la  ftirpe  Romana  ,    a   provvedere    la    plebe 
bifognofa ,  a. quietare  le  fedizioni  popolarefche ,  a  premiare  ifoldari    veterani. 
Ma  allor  quando  fi  tratta  di  colonie,  le  quali  furono  condotte  prima  di  qua- 
lunque altra  in  una  provincia  di  frefeo  conquiftata ,  fi  deggiono  in    quefte    ri- 
conofeere  le  cagioni  nel  primo  e    fecondo   luogo    affegnate  ,    le    quali    poflbno 
ambedue  ad  una  agevolmente  ridurfi.  Ciò  con    più    efempli    può    di    leggieri 
confermare ,  e  parecchi  fé  ne  poflbno  vedere  nel  Sigonio(i6  6).  Ma  fenza  piÈt 
Ja  ragione  iftefla  infegna,  che  uopo  è  di  qualche    prefidio    per   mantenere    in 
devozione  un  popolo  recentemente  fottomeflb  .    I  Romani    poi    anziché    edifi- 
car fortezze  o  prefidj  consumarono  di  dedurvi  le  colonie  ,    ficcome    notò    Ap- 
piano (1^7)  riferito  dal  Maffei(i68),aflìcurandoin  tal  modo  con  popolazioni  bene- 
vole e  intereffate  i  paefì  di  loro  conquifta.    Era    ciò    neceffario   in   particola? 

Tom.Jl  \    I  modo 

(ita)  Sigon.  de  antìq.  jur.  luhlìb.  z,  c«p.  2.        [167]  Appìan.  beli.  cìv.  lìb.  r. 
(i46)  Utm  hi.  sit.  |i5g;  Magèi  Ver,  illuft.  lib.  *. 
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modo  di  fare  nella  razione  Picena,  efier.do  quefìadiuna  m a ravìglìofa  popola- 
zione e  affai  prode  in  fatto  d'armi,  ficcome  a  loro  gran  cotto  efperimentato 
aveano  i  Remani  medefmi.  Già  poi  luogo  non  e  a  dubitare  che  in  quefta 
primiera  deduzione  di  colonia  fcelta  far  fi  dovefle  di  quelle  città ,  le  quali  per 
fortezza  per  magnificenza  per  opportunità  di  fito  fembraffero  le  più  acconcie 
a  ù  grand'  uopo.  Hoc  in  genere  dirle  Cicerone  (169),  ficut  in  caeterii  Reipubli- 
cae  partibus ,  eft.  operar  pretium  diligentiam  Majorum  recordari ,  qui  colonias  fìc 
idoneis  in  locìs  centra  fufpicicnem  perìculi  colloctijjent ,  ut  non  oppida  Jtaliae  [ed 
propugnaci/la  Jmperii  effe  vìderentur.  Così  difie  della  colonia  di  Narbona  nella 
Gallia(i7o).  Efl  Narbo  Marcius  colonia  nofirorum  civiutn ,  fpecula  populi  Roma- 
ni ,  ac  propugnacuìum  iftis  ipfis  nationìbus  oppvfitum .  Fu  dunque  un  raro  pregio 
della  noftra  città  l' edere  fiata  fcelta  a  preferenza  delle  altre  per  propugnacolo 
dell'impero  Romano» 

OSSERVAZIONE  SUL  §.  V. 

Ttima  è  la  ragione  che  reca  il  ccftro  autore  rilevando  la  caufa 
perchè  feguifle  in  Feimo  la  deduzione  colonica.  Ma  quella  fìefla 
ragione  dimoftra  che  fé  per  tenere  in  fcjgezione  51  popolo  Piceno 
vinto,  e  ìottcmefTo  di  frefeo  fu  neceflaria  la  deduzione  colonica 
in  Fermo  che  venne  a  formarfi  come  un  propugnacolo  della  provincia,  do- 
veva feguirne  altra  fmile  e  in  Adria, e  in  Caflro.  Fermo  poteva  refifter  be- 
niffimo  ad  ogni  violenza  de*  popoli  confinanti,  ma  come  poi  tenere  in  fogge- 
zione  i  popoli  che  recavano  di  là  del  Truento  fino  a  Pefcara  ?  Se  fu  dunque 
un  fommo  accorgimento  dei  Romani  formare  una  colonia  in  Fermo  per  Scu- 
rezza delle  loro  conquide  ,  eguale  fu  ancora  averle  collocate  in  Adria  e  in 
Cadrò  per  aflìcurare  in  tal  maniera  tutto  il  littorale,  e  tutta  la.  regione. 


§.  VI. 
(16$)  Ckcr,  ctgr.  Si  (tip.  sjc  (170)  Cicer»  orai,  fro  Fontcjo  caf.u 
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Qjéal  foffe  il  giure  delia  colonia  Ferma- 
ria  9     e    quando    acquiftajfe    il   di* 

ritto  del  voto . 

i 

E  condizioni  dell'antica  nofira  colonia  furono  le  più  onorevoli  ,    es- 
sendo quefia   fiata  non  militare  ma  civile,  e  dedotta  per  ordine  del 
medefimo  fenato  di   Roma,  non  di  confoli,  o  di   altro   magiftrato; 
oa'!L-<23^>  giacché  diquefie  parlò  Vellejo.  Non  è  così  chiaro  fé  avelie  il  Jus 
Latti,  o  il  Jus  cìvium  Romanorum ,51  quale  fecondo  giure  era  affai  del  primo 
più  nobile,  e  più  al  pubblico  e  privato  efler  de" cittadini  vantaggiofo.  Io  con- 
getturo che  godefse  appunto  del  fecondo ,  e  a  così  congetturare  mi  porge  ra- 
gion grandiffima  il  dotto    monf.  De  Vita (171),  poiché    tutti    gli    argomenti, 
che  quelli  con  giudizio  fommo  produce  pel  giure  di  cittadini  Romani    in    fa- 
vore dei  Beneventani,  militano  anche  in  favor  dei  Fermani .  Defumenfi  que- 
ili  da  Livio,  il  quale  chiama  colonie  non  già  Latine  ma  del  popolo  Romano 
quelle  trenta,  le  quali  in  tempo  della  feconda  guerra  Punica  erano  nel  Lazio 
e  nella  rimanente  Italia  fiabilite,  e  col  nome  di  Romani  ne  appella    i    citta- 
dini ,  dalla  fedeltà  delle  vontotto  colonie  in  quelle  torbide  circoftanze  della  re- 
pubblica, la  quale  non  potè  altronde    procedere  fé  non  che  da    quella  fomma 
attenenza,  la  quale  produce  la    comunicazione  di  un  medefimo  diritto:  pren- 
desi anche  altra  ragione  da  Vellejo,  il  quale  ragionando  delle  colonie,  condot- 
te dopo  la  prefa  di  Roma  fatta  dai  Galli  fino  ai  tempi  di  Siila ,  dice  di  ef- 
ferfi  per  mezzo  di  quefte  civitatem  (Romanàm)  propagatavi ,  .aufiumqus  Roma- 
mtm  nomen  commanione  juris.  Vegganfi  quefti  ed  altri    argomenti    nella    citata 
opera  del  eh.   prelato    maeftrevolmente  trattati   ,  onde    con   fodo    fondamento 
congetturar  polliamo  che  le    colonie  di  Benevento  e  Fermo  godefieto    il    giure 
di  cittadini  Romani.  Solo  mi  fia  lecito  di  aggiugnerne  un  altro, il  quale  defu- 
mo dall'avere  i  Romani  cambiato  il   nome  alla  nofira  città  nel  condurvi  che 
fecero  la  loro  colonia  ;  giacche  ,  come  prima  di  me  lo  fece  il  gran  Mazzoc- 
chi (172),  in  talihus  deduSìionihus  (   Co/oniarum  Civ.   Rem.)  facilius    nova  no- 
mina imponi  confuevijfe  ohfervavi  .Benevento  fu  egualmente  (oggetto  a  fifFatto 
cambiamento  di  nome,  efiendofi  prima  appellato  Maievento.  Il  primitivo  no- 
me della  nofira  città   più  fotto  farà  luogo  a  ricercare  « 

I  ^  Lun- 

{171)  De  Vita  amia.  Benev.  dijf.  1.  e.  3,  (ijz)  MazzoaL  tah.  Semel,  pag.  50^ 
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Lunga  e  intricata  quiltione  farebbe'  il  ricercare  fé  la  noftra  colon'a  avef- 
fe  fino  dalla  fu  a  origine  il  giure  de'  fuffrag)  ne'  Romani  comizj,  o  Io  acqui- 
ftalfe  nell*  anno  6  6$.  colle  altre  città  Italiane  in  vigor©  della  celebre  legge 
Giulia.  Il  Sigonio,  il  quale  lo  riconofee  in  alcune  colonie  Latine  r  ma  dipen- 
dente dalla  volontà  de'  confoli,  e  per  grazia  non  per  legge,  intorno  a  tutte 
le  altre  lafciò  fcritto  (175.)  De  jure  autem  fuffragiorttm  ferendorum ,  aut  Ma- 
gi flratuum  Rotvae  petendorum  >quoniam  in  hoc  vetera  prope  muta  fttnt  motmmen- 
ta  ,  facile  addneor  ut  credam  nullum  Coloni!  ullir  ante  legem-  Juliam  patuijfe . 
Ma  il  dortiflrmo-  testé  lodato  De  Vita  (174).  approfondatoli  più'  a  dentro 
nella  materia  porta  ferma  opinione  che  a  tutte  le  colonie  de'  Cittadini  Ro- 
mani non  folo  fòlle  conceduto.,,  ma  per  proprio  e  naturai  diritto  compereffe  il 
diritto  der  voti.  Le  ragioni,,  che  adduce,,  mi  fembrano  convincenti:  ma  non 
opir  eft  nofirae  tantar  componete  ìites .  Io  non  ho  per  Fermo  alcun  argomento  fpe- 
ciale,  quanto-  non  vogliali  per  rale  confiderare  i!  non  efferfì  Fermo  unito:  alle 
altre  città  Picene,  anzi  colla  maflìma  parte  delf  Italia  nella,  gran  guerra  fo~ 
cìale,intraprefa  per  la  repulfa  riportata  dalla  cittadinanza  Romana,  e  pofiian» 
dire  dal  diritto  di  votare  ?  giacché  in  quello  propriamente  confilleva  il  fondo 
della  cittadinanza». 

OSSERVAZIONE  SUL  £  VI. 

HE  Fermo  avelie  il  diritto  del  voto  nei  Romani  comizj  io  non  fa» 
rei  per  rivocarlo  in  dubbio  „  Lafcio  in  dietro  tutte  le  ragioni  che 
adduce  il  Sigonio.  citato  dal  noflro  autore  e  mi  attengo  a  quella  foladi 
trovare  i  Fermani  non  folo  alieni  dalla  guerra  molla  dagf  Italiani,, 
e  fpecialmcnte  dai  noltri  Piceni  contro  i  Romani  appunto  per  avere  un  tal 
diritte;  ma  del  partito  di  quelli  in  guifa  che  feonfìtti  nelle  vicinanze  del  no- 
ftr®  fiume  Tenna  diede  loro  ficuro  alilo  dentro  la  propria  Città  ,  Se  gì'  altri 
Piceni  fi  molfero  a  prendere  il  partito  delle  armi  appunto  perchè  fi  offefero 
delle  repulfe  avute  nel  chiedere  quello  diritto;  molto  più  fé  ne  farebbero  do- 
vuti offendere  i  Fermani  che  più  degli  altri  avevano  nelle  urgenze  foftenuta 
la  repubblica»  Ma  veggendolì  di  contrario  partito  credo  per  cofa  certa  effer 
feguito  perchè  eflì  appunto  già  godevano  dì  un  tal  diritto  .  OfTervo  in  oltre, 
che  la  pretenzione  degl'  Italiani  >  e  de*  noltri  Piceni  inflemc  per  avere  tal  di- 
ritto del  voto  doveva  aver  avuta  origine  dal  veder  appunto  altre  città  Itali- 
che ammelfe  a  tale  onore .  Polle  così  in  emulazione  dovevano  vendicarci  pro- 
prj  diritti  y  e  non  effer  tenute  da  meno  dell'  altre  .  Ma  le  altre  città  am- 
melfe a  tal  grado  di  onore  quali  dovevan  elfere  fé  non  le  più  benaffette  ? 
Fermo  non  può  negarli  che  tale  non  folle, e  perciò  doveva  Fermo  di  un  tal 
diritto  godere.  Su  di  tal  argomento  è  da  fentirli  ciò  che  farà  per  dire  il  sig. 
arcidiacono  Erioni  e  particolarmente  nella-  feconda  fua  differtazione  ,  che 
farà  prodotta  in  appreffò.  §.  VII, 

(17})  Sìgon.  toc.  cu.  tìb.  2.  e.  ?.  (174;  De  Vita  «ntìq.  Benev.  toc.  cit. 
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§.  VII. 

Del  territorio  della  colonia  Permana . 

Uefta  voce  territorio  è  termine  agrario,  indicante  l'intero  agro, 
che  fpettava  ad  una  città,  ed  è  infìeroe  nome  di  giurifdiziore,la 
quale  dai  magistrati  della  città  fi  efercirava  in  tutto  il  divilato 
tratto  di  paefe,  il  quale  comprendeva  pagi,  vici,  cartelli  e  tal- 
volta anche  prefetture  coloniche.  Soggiogato  dai  Romani  il  Piceno  ,  e  dive- 
nuta agro  pubblico  del  popolo  Romano  tutta  quella  affai  fruttifera  provincia, 
le  noftre  citta  rimafero  prive  di  quel  territorio  agrario  e  giurifdizionale,  che 
prima  aveano  .  Per  acquietarlo  fotto  i  Romani  necefiaria  era  una  legge,  fic- 
come  ha  recentemente  oflervato  il  eh.  Olivieri  (175),  la  quale  accordarle  a 
quefli  luoghi  il  giure  di  municipio,  ovvero  vi  fi  mandaffe  una  colonia .  Quan- 
do quefia  fpedivafi ,  allora  toglievafi  una  porzione  dell'agro  pubblico  del  P. 
R.,  e  le  fi  affegnava  per  proprio  territorio:  la  fua  esenzione  poi  fi  mifura- 
va  dal  maggior  o  minor  numero  dei  coloni,  e  dalla  quantità  di  terreno, che 
a  ciafeuno  fé  ne  aiTegnava.il  territorio,  dopo  effere  fiato  rtabilito  ,  veniva 
circoferitto  da  mere  certe  e  da  certi  confini,  e  diflinto  con  termini,  i  quali 
chiamavanfi  territoriali.  Ora,  quefle  notizie  premerle,  dal  non  effere  fiato 
nel  Piceno  alcun  municipio  o  alcuna  colonia  anteriore  alla  Fermana,  diicende 
che  la  noflra  città  fu  la  prima  ad  acqui  Mar  proprio  territorio  fotto  i  Roma- 
ni, e  che  quefto  per  ogni  parte  confinava  coli' agro  pubblico. 

Ma  quanto  era  egìi  ertelo  il  territorio  Fermano?  quali  ne  erano  i  con- 
fini? Non  abbiamo  memorie    baftanti    da  poterlo    decidere.  Frontino  (176)  d 
lafciò  folo  notato  che  i  confini  del  noflro  territorio  erano  come  quelli  di  Fo- 
ronovo.  Di  quello  poi  fende  :  Foronovanuf  per  lìmite?  &  centurìas    efl  ajfigna- 
tus  .  Termini  veroTiburtini  &  Auguftei ,  canahulae   vel  novercaeymurì ,  macerile, 
futei.  Sed  &  facrìficales  pali  affixi  flint   ,    qui  dlfiant   a   fi  in  pedes  CCL.    & 
fupra    ufque    in    pedes    CCCC.     variis     autem     locis     per    inftrutluras ,  arcas , 
rivorum  vel  flumimtm  curfus  .  Sed  &  juga  montium  atque  fupercilia  fines  fervantitr  . 
Ma  oltreché  Frontino,  ficcome  dirò  in  appretto,  parla  di  tempi  pofleriori  non 
poco  alla  prima  deduzione  della  noflra  colonia  ;    è    una  follìa  51  pretendere  di 
rinvenire  i  luoghi,  ne' quali  erano  quei  deferita  termini  collocati  .  Solo  fareb- 
be da  valutarfi  il  corfo  de    rivi  e  de'  fiumi ,  e  le  fommità  de'  monti  :  ma  da 
qual  banda  fofiero  quefli  rivi,  quefli  fiumi,  e  quefli  monti,  chi  potrebbe  in- 
dovinarlo? In  quefla  mancanza  di  ficuri  monumenti,  io  mi  conterrò  nella  ge- 
nerale notizia  che  affai  eflefo  efler  dovefie  il  territorio  Fermano,  per  cui  pro- 
vare farò  ufo  di  due  fode  conghietture.  Traggo  la  prima  dalla  regola  già  in- 

dica- 

(175)  Oliver,  append.  alls   mem.  di  Novilara        (176)  Frontìn.  pag.  izz.  edit.  Goef. 
pag.  ni. 
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dicata  di  mifurare  la  eftenfione  degli  antichi  territqrj ,  vale  a  dire  dal  nume- 
ro dei  coloni,  e  dalla  quantità  di   terreno  a  ciafcuno  divifa  e  affegnata;  feb— 
bene  a  dir  vero  quella  regola  non  è  efattiffìma  ,  giacché  non  entravano  nella 
divifione  ì  monti,  e  il  terreno  non  atto  a  coltura,  e  quello  che  iafciavafi  per 
la  coafervazione  delle   irrade,  de'fiumi,  delle  fonti,  e  de  termini  .    Era    im- 
mune dal   ripartimento  il  terreno  desinato  pe'  tempj ,  e     altri     luoghi     reli-» 
giofì  ,    per    T  erario     della     colonia     per     gli    antichi    abitanti  ,  e     per    altri 
oggetti    .  Ma  quefte  eccezioni  erano  comuni    ai    territorj  di  tutte  le    colonie, 
e  la   maggiore  o  minor  quantità  del  terreno  }    che  non  entrava    nella    divifio- 
ne ,  dipendeva  folo  dalle  particolari  circostanze    del  luogo.    Già    poi    quantun- 
que gli  antichi  autori  non  ce  ne  abbiano  laicista  di  (tinta  memoria,  noi  abbia- 
mo    tutto     il     fondamento     da  credere     che    e     moltiffmi    foffero    i    coloni 
a     Fermo    venuti  ,    e    che    a    ciafcuno    toccaffe    una    non    ifcarfa     mifura   di 
terreno .  Quanto  al   numero  dei  coloni ,  noi  fappiamo  che  Fermo  fu  la  prima 
colonia  nel   Piceno  ,  e  nel   Piceno  condotta  per  tenere  in  foggezione  un    popo- 
lo affai  numerofo  e  affai  valente  nel  meftiere  delle  armi.  Chi  dunque  non  ve- 
decheben  molti  di  numero  effer  dovettero  i  colori  Romani  a  Fermo  dedotti? 
in   Piacenza,  colonia  dì   46.  anni  alla  Fermana  polteriore,   ne  furono    condot- 
ti  6000.,  ficcome  abbiamo  da  Afconio(i  77),  e   2.7.  anni  appretto,  allorquan- 
do la  maggior  parte  dei  primi  coloni  effer  dovea  in  vira,  dtcrevit  fcnatuf^cQ» 
me  nota   il  Sigonio(i78) ,  utì  C.  Laelius   [ex    milita   f amili  arum    confcriheret  t 
quae  Placentiae  Ù  Cvemonae  divìderentur .  Perchè  in   Piacenza,  e  lo  fteffopuò 
dirfi  di  Cremona  un  sì  gran  numero  di  coloni?  perchè  erano  come  due    pro- 
pugnacoli e  fortezze  contro  i  Galli,   Gccome  negli  autori  dal  Sigonio citati  pu& 
offervarfi  .  Or  per  la  ffeffa  ragione  moltiffimi  effer  dovettero  di  numero  5  Ro- 
mani, i  quali  fi  recarono  in  Fermo  a  ffabilirvì  la  colonia.  Aggiungati  che  ia 
quefta  noftra  sì  eftefa  provincia  Fermo  non  solo  fu  la  prima  colonia,  ma  per 
lungo  tratto  di  tempo  fu  unica.  Neil'  anno   $zi-,  o   $zz.  per  la  indicata  leg- 
ge  Flaminia  fu  divifa  viritim  parte  dell'  agro  Piceno ,  ficcome  leggefi  nel  fram- 
mento di  Catone,  e  ficcome  atterrano  Cicerone  e  Polibio,  ma   fine  alla  colo» 
niae  msntione ,   vale  a  dire  fenza  coftituire  alcun  nuovo  territorio,  come  ha  fcrit- 
to  1'  accuratiffirno  Olivieri  (179).  In  Adria  ,  la  qual  città  rimaneva  affai    ben 
lontano  da  Fermo  vi   fi  trova  già  dedotta  nelf  anno   545.,  in    Potenza    vi    fi 
deduffe  nel   571.,  in  Ofimo  nel   5.97.  Or  dunque  avendo  i    Romani    sì    tardi 
fpedite  altre  colonie  nel  Piceno,  uopo  è  di  credere  che  già  fi  tenefsero    ficu- 
ri  della  foggezione  di  quefti  popoli  per  mezzo  di  un  gran  numero    di   coloni 
collocati  in  Fermo . 

Già  queffe  medefime  ragioni  e'  inducono  a  credere  che  non  fofse  a    cia- 
fcun  colono  afsegnata  una  fcarfa  mifura  di  terreno  .  In  Potenza,  quando   già 
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(r77)  Afcon.  in  Ti  fon.  (179)  Olir,  appcnd.  clt.  pag.  uj. 

(if&)  Sigan.  de  antìq.  jur.  ìtal.  Uè.  z.  c.j. 
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era  fiata  efecuzion  data  alla  legge  Flaminia  ,  furono  afsegnati  fei  juger'> 
iìccome  ne  fa  fede  Livio (i 80).  Ne  fu  già  quefta  una  delle  afsegnazioni  maS* 
giori  :  ma  crederemo  noi,  che  condotta  la  coionia  in  Fermo,  allor  quando 
tutto  il  Piceno  era  agro  pubblico  del  popolo  Romano,  fi  àfsegnàfse  meno  di  lei 
jugeri  a  ciafeun  colono?  Per  tanto,  le  ogni  buona  raggione  ci  perfuade  che 
e  ben  molti  di  numero  furono  i  coloni  venuti  in  Fermo,  e  a  ciafeuno  rima- 
nefse  afsegnata  una  buona  quantità  di  terreno  ,  già  riman  chiaro  che  afsai 
eftefo  efser  dovette  il, territorio  della  colonia  Fermana. 

A  provare  però  fìffatta  eftenfione  di  territorio  meglio  giova  la  mia  fe- 
conda congettura,  la  quale  traggo  dalla  grande  ampiezza  della  diocefi  Ferma' 
na.  Quella ,  a  vero  dire,  non  congettura  ma.convincentiffima  ragione  fi  dee 
appellare.  Scritte  già  l'immortal  Maffèi(i8i):  La  più  certa  e  quafi  unica  [cor- 
la  per  rintracciare  /'  antica  efienjìone  de'territorj ,  noi  troviamo  e  fiere  l'off erva^io- 
ne  delle  diocefi  \  pofeiaebe  la  civil  giurì  fidinone  a  perpetue  mutazioni  fu  fot  topo- 
fla  0  per  guerre  fra' popoli }  0  per  contratti,  0 per  vani  accidenti  :  ma  non  così 
r  ecclefiaftiche ,  le  quali  perfiflean  fempre ,  e  con  tutte  le  variazioni  della  podi— 
fla  fecolare  religiofamente  fi  mantenevano,  orsd'è  che  veggi  am  sì  fpejfo  ,  dì  ver  fi 
effere  i  confini  della  giurìfdi^ìone  de'  ve f covi  e  della  temporale  .  E  irl  appretto 
chiama  egli  quefta  regola  una  evidente  dimoftrazione  ,  e  di  cui  cofa  non  vi 
ha  in  tutta  l'antichità  più  manifesta  .  Aggiugniamo  l'autorità  di  monf.  De  Vi- 
ta (182).  Hacvoce  territori  i  olìm  uti  confuevit  ecclefia  ad  defignandas ,  quar 
nane  greco  vocabulo  novimus  appellari  dìoecefes  ;  ita  ut  idem  territorium  quo  co- 
lonici magiftratus  jurifdit~liofignificabaturt  prò  ecclefiaftica  feu  fpirituali  potè  fìat  e,  quam 
finguli  epifeopì intra  certo/  propri ae  ecclefiaefines  babebant ,  etiam  ufurpatum  legamur. 
Il  dottiamo  p.  Sarti  (185),  dopo  aver  ricercata  l' eftenfione  del  territorio  ci- 
vile di  Gubbio,  ferirle:  Ouod  de  territorio  Eugubino  dil~lum  efì ,  de  dioecefi  Eu- 
gubina fimìliter  dicendum  puto .  Ma  intorno  a  quella  corrifpondenza  dei  terri- 
torj  colonici  colle  diocefi  ecclefiaftiche  ,  leggafi  la  più  volte  citata  appendic« 
alle  mem.  di  Novil.  (184),  in  cui  riportanti  anche  le  oflervazioni  del  Mura- 
tori e  altra  del  MafTei .  Applichiamo  dunque  urta  regola  sì  giufta  e  ficura  al- 
la ricerca  dell'antico  noftro  territorio.  Quanto  grande  Ila  l'ampiezza  della  dio- 
cefi  Fermana  ,  quanti  luoghi  e  quanto  ragguardevoli  efla  contenga ,  come  fu- 
peri  di  molto  le  altre  diocefi  della  provincia  ,  ella  è  cofa  troppo  nota  per 
effere  qui  da  me  dichiarata .  Adunque  tutto  quefto  vaftiffìmo  tratto  di  paefe , 
che  ora  coftituifee  la  noftra  diocefi  ,  coftituiva  altresì  un  tempo  il  territorio 
Fermano  ?  Non  già:  avrebbe  quefto  formato  il  territorio  ad  una  non  riftret- 
ta  provincia,  anziché  ad  una  città.  Per  ufare'giuftamente  la  divifata  regola, 
converrebbe  ricercar  la  eftenfione  della  noftra  diocefi  nella  fua  primiera  ifti- 
tuzione  e  negli  antichi  tempi.  Conciofiachè  vi  ebbero  già  alcune  fedi  vefeovi- 
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(i§o)  Liv.  bìfl.  m.  39.  (i»?)  Sarti  eli  eccl.  Eugub.  fjtg.  84. 

(i8i)  Maffeì  loc.  cit  lib.  1.  (^4)  Oliv.  appen.  cit.  pag.  93.  e  94. 

(182)  De  Vita  antìq.  Bsnsv.  dì/.  1.  c*p.  3. 
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Il  in  queflo  rorBO  di  paefe,  offia  nella  prefente  noftra  diocefi  le  quali  poi  manca- 
rono '.  tali  fono  quelle  di  Potenza,  Truento,  Falerio,  forfè  di  Urbifalvia,    di 
Paufola,  città,  la  quale  come  giustamente  inferifee  il  Li!H(i8  5)  dalla   tavola 
Pgutlngefiana,  e  dagli  antichi  ruderi  e  monumenti,  efistè  ove  ora    è    Monte 
^jell'Qlmo,  terra  affai  cofpicua  della  noftra  diocefi,  o,  a  dir  più.  giufto  ,    nel 
nrefente  territorio,  e  vicino  alla  terra  di  Monte  dell'Olmo,  ed  ove  era  il  ca- 
mello anche  ne' tempi  pofteriori  chiamato  Paufola,  Quelle  città  ebbero    anche 
$\  loro  territorio,  oflìa  il  loro  agro  affegnato,  ficcome  corta  daFrontina(i8  6) 
e  ceffarono  di  avere  il  proprio  vefeovo  verfo  la  fine  del  VI.  fecolo  ,    ficco  me 
hanno  olfervgto  il  Fontanini(i8  7)  e  il  Rafaelli  (i  8  8) .  Ora  le  diocefi  delle  chie- 
de Faleritana?  e  Paufolana  furono  fenza  dubbio  incorporate  tutte  nella  Ferma- 
la, delle  Potentina,  e  Truentina,  fé  non  tutte,  almeno  una  maflìma  parte, 
e  qualche  parte  ancora  fé  ne  dovette  aggiungnere  della  Urbifaivienfe  .  Ma  no- 
Sinfi  fu  quello  propofito  due  badiali  errori    del    citato    monfig.    Fontanini  .    Il 
primo  è  Epifcopatus  Truent'mus  ad  ecclefiam   Ripa?  Tran fon  i s  migravìt  .Il  fecon- 
do Urbis  Sahienfis  Epifcopatus  accejjit  cathedrae  Maceratenji.   Come  può  dirli 
che  il  vefeovado  Truentino  parlò  alla  chiefa  di  Ripacranfona,  mentre    mancò 
51  vefcovajk»  Truentino  nel  VI.  fecojo,  e  quello  di  Ripatranfona  fu  eretto  da 
§.  Pio  V,  nel!'  anno   1571.  e  dalla  Fermana  fu   prefa  una  buona  parte  della  dio- 
cefi  per  aflegnarla  alla  nuova  chiefa,  e  della  diocefi  Fermana  era  pur    Ripa- 
ttranfona  prima  di  tal  tempo?  Non   è    poi   cola    ficura   che   quel    Lampada? 
Epifc.  Urbis  Albenfis ,  51  quale  nell'anno  499.  intervenne  al  primo  concilio  Ru- 
snano  fotto  Simmaco  Papa (18 9)  folle  vefeovo  di  Urbifalvia,  e  che  debba  leg- 
gerfi  Urbis  Sahienfis.  L'Ughelli  (190)  con  qualche  ragione  lo  riferifee  ad  altra 
città  nomata  Alba.  Nulla  però  di  meno  abbia  avuto  il  proprio  vefeovo  lane» 
#ra  Urbifalvia,  ficcome  è  aliai  verisimile  ;  non  perciò  fi   può  a  buona    equ'— 
tà  dire,  che  ejus  Epifcopatus  acceftt  cathedra?  Maceratene ,  giacché  Macerata 
acquiftò  la  cattedra  vefeovile  neh'  anno    1320.,  e    per  1*  innanzi  fpettava  alla 
diocefi  di  Camerino  e  di  Fermo.  Ma  di  tutto  ciò,  che  riguarda  le  antichità  del- 
ia diocefi  Fermana,  forfè  mi  verrà  altra  volta  più  acconcia   occafone    di    fa- 
vellare. (■*)  Per  ora  fplamente,  ficcome  io  diceva,  fi  avverta  che    all'antico 
territorio  Fermano  non  appartennero  almeno  per    ogni    tempo    quei    tratti    di 
paefe?  i  quali  fpettavano  già  alle  eftinte  divifate  chiefe.  Io  qui  non  veglio  in. 
alcun  mpdo  ricercare  gli  antichi  confini  di  quelle \  e  forfè  noi    fapiei    fare    a 
fufficienza  pel  noftro  intento „  L'ampiezza  della    diocefi    Fermana  dovea  efser 
jfempre  maggiore  delle  altre  ad  efla  unite,  e  più  eftefo  per  confeguenza  effey 
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(185)  LUI.  fior,  dì  Camer.  par.  r.  lite.  $»  (i?9)  Lab.  tot».  4.  pag.  ijij. 

(186)  Front,  pag.  118.  tiìt.  G&ef.  [i9°J  Ughell.  epìf.  antiq. 
(187)  Fontan.  confult.de  eccl. Cinghi.  (  *  )  Già  ne  ha  dottamente  trattato  da  f0Q 
(i§3)  Rafael!,  mem,  di  S.  Efuper.  lib.  i»  C.  I.  pan*  nel  lib.  de  ecc.Firnian.  tjufq.  Epifi  {^  Ar-t 
lib.  3.  cap.  7.  chiefif.)  flampato  in  Fermo  nel  i;8^ 
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doveva  il  noftro  territorio.  Io  già  duTi  che  non  voglio  aflegnarne  5  precifi  confi- 
ni; pur  piacemi  d'indicare  che  dalla  parte  del  mare  confinò  forfè  molto  tem- 
po dopo  la  iua  prima  illituzione  il  nollro  territorio  con  quello  di  Cupra  ma- 
rittima, e  dalla  parte  fettentrionale  con  quello    di    Potenza,    per    modo    che 
nel  noftro  rimanelfero  comprefi  i  due  luoghi  di  Cluana  oggi  S.  Elpìdio,  e  di 
Novana  oggi  Civita  Nova.   Forfè  alcuno  fi  maraviglierà  in  fentire   che  quelli 
due  antichi  luoghi  fpettaflero  alla  giurifdizione  Fermana:  ma  io  fono  di    opi- 
nione che,  fé  quelli  furon  città,  aliai  tardi  falifsero  a  tal   rango.    Certamen- 
te in  Frontino  noi   ritroviamo  i  territorj  di   tutte  le  antiche  città  Picene  :  fo- 
le di  Cluana  e  di  Novana,   né    in  Frontino,  né  in  altro  antico  autore  ne  ho 
potuto  rinvenir  memoria.  Ora  è  egli  poflìbile  che  a' tempi   fpecìalmente  di  Au- 
gurio, allor  quando  quelli,  per  rimunerare  i    fuoi    fóldatì  ,    fé    loro    dividere 
quanto  mai  vi  era  di  agro  pubblico  del  popolo  Romano,  e,    fé    quello    {lato 
non  folle  fufficiente,  ordinò  che  fi  compera/Te  anche  il  privato:    Militi    vete- 
ramque ,*  quorum  opera  pax  Orli  terrarum  &c.   ....  agèr  publicui    P.    R.    di- 
vidìtor  .    Ouod  fi  ir  non  fi  ffeccrit ,  privati  quantum  fati/  erit  Curatore/  coemun— 
to(i<)i)  E'  podìbile,  dilli,  che  gli  agri  di  Cluana  e  di  Novana   farebbero  (la- 
ti immuni  da  tal  divisone?  Convien  dire  per  tanto  che  quelli    fodero    com- 
prefi nel  territorio' Fermano,  e  già  con  quello  aiTegnati  e  divifi  ,  e  che  i  due 
paefi  foriero  prefetture  della  colonia  Fermana,  e    alla   giurifdizio.oe    di    quella 
ìbggette,  ficcome  proprio  era  di  limili  prefetture, 
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N  vigore  della  legge  Flaminia  già  dMfo  il  noftro  agro  Piceno  non  me- 
no che  il  Gallico ,  il  noftro  autore  è  di  parere  che  per  tale  divi/ione  noti 
lì  formalTero  nuove  colonie  con  li  loro  proprj  territorj,  e  in  conferma 
reca  il  fentimento  dell' Olivieri.  Vedemmo  per  altro  in  una  delle  dif- 
fertazioni  preliminari,  in  cui  fi  trattò  di  quella  legge,  che  la  feguita  divifio- 
ne  equivalfe  alla  deduzione  di  altrettante  colonie  quante  furono  le  città  .  Se 
poi  fi  vuol  ammettere  ciò  che  con  fomma  erudizione  ed  ingegno  ha  oilerva- 
to  il  eh.  Rafaelli  fopra  le  efpretuoni  di  Frontino  troverem  noi  facilmente  an- 
che l'epoca  di  quelle  deduzioni. 


Tom.  II. 


K 


§.  VIIL 


(191)  Goes  rei  agr.  leg.  var.  pag.  353, 
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§.  Vili. 

Memorie  del  territorio  Fermano ,  le  qua- 
li  fi  hanno  in  Frontino . 

"*  El  libro  di  Frontino  de  cohnììs  abbiamo  le  tre  feguenti  memorie 
del  noftro  territorio  ( 1 9 2)  :  Agtr  Firmo  Piceno  lim.tibus  pi  Vira» 
libus  in  cent  uri  ìs  per  jugera  ce.  affignatut  {193)  Firmo  JPìcenur. 
Ager  ejui  ìege  ÌTl  Virali  in  centuria  fmgulis  pigerà  ce.  Fin/tur 
f.cut  ager  Foronovanus  (194) .  Ager  Firmanuf  Triumvirahbus  hmitibus  m  cen- 
tunis  per  jugera  efi  ajfignatus.  Or  che  vuole  intenderli  per  quella  legge  trium- 
virale e  per  quefti  limiti  triumvirali  ?  Nulla  ne  dicono  i  commentatori  Geo- 
fio  e  Rigalzio  :  io  efporrò  brevemente  il  mio  parere  .  Non  credo 
già  che  in  quefti  tre  luoghi  di  Frontino  fi  contenga  l'antica  diduzione  della 
noftra  colonia;  giacché  di  colonie  di  tale  antichità  non  fuoìe  Frontino  averci 
confervata  memoria,  e  pare  che  avrebbe  dovuta  ufare  ben  diverfa  efprefTione. 
Né  parmi  che  Frontino  ragioni  di  una  deduzione  pofteriore,  non  ritraendosi 
quella  dalle  riferite  parole,  e  non  eflendovene  memoria  negli  antichi  autori  , 
o  monumenti.  Stimo  dunque  probabile  che  qui  fi  parli  dei  triumviri,  i  quali 
5n  vigore  della  legge  Sempronia  mifurarono  di  nuovo  i  territorj,e  di  quei  li- 
miti, che  in  tale  occasione  furono  di  nuovo  collocati.  Dilucidiamo  1'  Moria  , 
per  quanto  bafta,  con  ciò  fpecialmente ,  che  ne  dice  il  più  volte  ma  non  mai 
a  fufficienza  lodato  eh.  Olivieri  nella  illuftrazione  del  marmo xi  1  r. de' Pefa refi, 
e  nella  fpeflb  citata  appendice,  in  cui  dà  la  finceriflìma  copia  di  quel  marmo. 
Volendo  Tiberio  Gracco  provvedere  la  plebe  bifognofa  ,  condurre  nuove  colo* 
nie,  e  rimettere  in  oflervanza  la  legge  Licinia  ,  la  quale  ordinava  che  neffu- 
no  pofiedelìe  più  di  500.  jugeri  ,  promulgavit  &  aìiam  legern  qua  fihilatium 
agrum  patefaceret ,  ut  ìidem  ornnino  fi]  Viri  judicarent  qua  publieur  ager,  qua 
fnvatus  effet  (195).  Dovettero  i  triumviri  per  tal  legge  creati  prendere  nuo- 
ve mifura  dei  territorj ,  e  ftabilire  qual  folle  agro  pubblico  del  popolo  Roma- 
no» e  qual  privato  delle  pertiche  coloniche;  giacché  verilìmilmenteave2noi co- 
loni trafeefi  i  confini  degli  agri  loro  aftegnati,  e  occupata  parte  del  pubblico. 
Che  fé  quella  ufurpazione  era  avvenuta  nella  maggior  parte  delle  colonie ,  con 
maggior  ragione  doveva  eflere  accaduta  nella  Fermana,  la  quale  era  antichiffi- 

ma, 


(191)  Front,  pag.  ng.  ed.  Gaef.  *-*  (194)  ld>  pag-  "J. 

U9>)  là.  pag.  ili.  (i$5)  Epit.  Li*.  j&. 
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ma,  e  dedotta  133.  anni  innanzi  a  tal  legge  Graccana .  Fu  dunque  per  legge 
dei  triumviri  chiamati  III.  Viri  A.  D.  A.  J.  agrif  danài  s  y  adftgnandis  ,  judi- 
candif  mifurato  tutto  il  territorio  Fermano  3  e  riconofciuto  da  ogni  banda  , 
giacché  per  ogni  banda  confinava  coli' agro  pubblico,  fuorché  per  avventura  a 
iettentrione  verfo  il  mare  ,  giacché  da  quefta  parte  forfè  era  divifo  dal  po- 
tentino; e  in  quella  nuova  mifura  furono  polli  in  opera  i  limiti  triumvirali, 
lìccome  Frontino  li  appella. 

Finalmente  riguardo  al  territorio  Fermano  meriterebbe  dì  eflere  illuftra- 
to  il  refcritto  emanato  dall'imperadore  Domiziano  in  proposito  di  una  lite  dei 
fucceffivi ,  la  quale  verteva  fra  i  Fermani ,  ed  i  Faleriefì  .  E'  riportato  anche 
nella  diplomatica  àc\  Maffèi  (196)  con  alcune  offervazioni .  Ma  qnefto  oltre— 
palla  quei  tempi ,  dei  quali  ci  fìam  propoli  di  ragionare  ;  e  farà  poi  egregia- 
mente illuitrato  dal  dottiffimo  ab.  Antonio  Morcelli  s  dal  quale  io  riconofco 
i  primi  affetti  e  i  primi  elementi  a  fiffatto  genere  di  ftudj,  in  una  elaboran- 
tiffima  opera,  che  in  Roma  prepara  :  De  Stilo  Infcriptìonum  Latitiarum  ,  la 
quale  arrichirà  il  pubblico  anche  di  molte  interefianti  fcoperte  antiquarie:  on- 
de meglio  è  dì  attendere  quanto  a  fuo  tempo  ne  farà  egli  per  dire  (*). 

OSSERVAZIONE  SUL  §.  VII! 


L  noftro  autore  è  di  parere  che  ,  quando  dai  triumviri  ordinati  a  ri- 
mifurare  e  terminare  gl'agri  colonici,  fu  mifurato,  e  terminato  l'agro 
Fermano,  queflo  non  avefle  altra  colonia  contermine  che  la  Potenti- 
na verfo  fettentrione.  Ma,  fé  non  fi  vuol  credere  tanto  antica  la  co- 
lonia di  Cupra  marittima ,  dove  lafciamo  e  la  Paufolana  tra  '1  fettentrione  e 
ponente,  e  a  ponente  la  Faleriefe  ?  Su  dì  ciò  rimetto  i  leggitori  a  quanto  fa- 
rò per  dire  nella  diflertazione  fopra  a  Falerio  inferita  in  quello  tomo  ,  e  io- 
pra  a  Paufola  di  cui  faremo  per  parlarne  nel  feguente. 


Tornili 


K 


$.  ix: 


(196)  Maff.  diplom.  lìb.  r.  cap.  23."       Y 

(*)  Ha  ben  egli  pubblicata   queft'  oper^  egre- 


gia In  due  volumi  111  4.  e  nel  primo  alle  pag..  » 
ha  parlato  di  quella  lapida. 
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$.  IX. 

Annali  della  colonia  Fermana  . 


E  Roma  die  a  Ferma  la  preferenza  di  condurvi  la  prima  colonia 
la  provincia,  non  mancò  la  noftra  città  di  darle  i  più  finceri  attesa- 
ti di  fua  non  mai  interrotta  fedeltà ,  e  del  (uo  più  infigne  valor  guer- 
refcOo  Non  tutte  le  im^refe  ci  fono  giunte  a  notìzia  ,  ne  era  fpera- 
bile  che  ci  giugneflero  :  ma  pure  di  parecchie  ce  n'  è  rimatta  memoria  negli 
antichi  autori  ,  per  modo  che  non  dobbiamo  neppure  in  quefto  invidiare  la 
forte  della  maggior  parte  delle  altre  antiche  colonie ..  Io  le  deferiverò  hrevemen* 
te  difponcndole  per  feria  cronologica . 

Nell'anno  CDLXXXIX  e  feguenti  ,  di  ciò  che  operaffero  i  Fermani  in 
occafione  della  prima  guerra  Punica  noi  fappiamo.  Ma  ben  creder  dobbiamo, 
che  quanto  pochi  anni  addietro  fi  erano  mcftrati  valoro.fi  ad  off  da  de'Roma- 
ni  uniti  agli  altri  Piceni  •  altrettanto  in  queOa  guerra,  fi  moft  raderà  prodi  ed 
impegnati  a  loro  difefa,  vedendo,  la  loro  patria  folievata  a  colonia  di  cittadi- 
ni Romani,  e  fé  militare  nelle  Romane  legioni  ,  laddove  i  rimanenti  Piceni 
erano  afentti  fra  gli  auùìiari. 

Nell'anno  DXLV. ,  correndo  la  feconda  guerra  Punica %  Fermo  con  altre 
diciaffette  colonie  fi  mantenne  fedele  alla  repubblica  Romana  ,  la  quale  fi  ri- 
trovava in  eftremo  pericolo ,  e  le  promife  quanta  foldatefca  aveife  mai  volu- 
ta, e  che  avrebbe  con  fommo  impegno  efeguito  tutto  ciò  che  piaciuto  kfof-, 
fé  di  comandare.  Livio  (197)  ci  ha  confervati  i  nomi  delle  diciotto  colonie 
fedeli ,  e  in  poche  parole  tefsè  loro  il  più  magnifico  elogio  :,  Ne  mine  quidefo 
poft  [accula  fileantuv  fraudenturque  laude  [uà  :  Signini  fuere  .  .  .  .  &  Venufini 
&  Adriani  &  Firmani  &  Aviminenfes.  .  .  Harum  Coloni arum  [uhfidio.  tur»  it». 
perium  populi  Romani  Jìetit. 

Nell'anno  DLXII.  guerreggiando  contro  Antioco  re  della  Siria  Manio 
Acilio  Glabrione  in  qualità  di  fupremo.  comandante  ,  e  di  tribuno  de'  foldati 
M.  Porzio  Catone  }  i  Fermani  diedero  una  rara  riprova  del  loro  infigne  va- 
lore, e  dell'attaccamento  alla  repubblica  Romana.  Rechiamo  le  parole  di  Plu- 
tarco (198)  .  Jam  lux  appavebat  ,  &  unui  vifus  eft  fìbi  ftrepìtum  esaudirei 
tnoxviderc  [uh  rupe  caftra  ,  &jiationemGraecorum.  Eo  loco  [ubfiinuitCato  agmen , 
\emoti[querehquis ,  Firmano; ,  quorum fideli  Ùprompta epera  fuerat.u[us ,  accerfivit; 

QQÌ~ 


(r97)  Ltv.  Ufi.  Uh.  27.  cap.  12. 

(138J  Pluiarck  vit.  cat.  cenf.  Herm.  cruf.  hterpn 
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quìhtts  concunentibus  aitx  Unum  defederò  ex  hoftibus  vivum  capere  ,  ut  quaenam 
baec  flati»  jìt ,  &  quam  multi ,  ^«^<?  omnium  deferiptio  vel  ordo  vcl  apparatur , 
§«o  nos  expetlant .  Ad  hoc  celeri  raptu  &  audacia  mihi  epus  ejì;  Jìcuti  inermia 
leone  s  animofi  timida  petunt  animali  a .  Vix  ea  dixerat  Cato  ,  quam  Firmani  , 
ficut  convenir ant ,  confefiim  ruentes  decurrunt  montìbus  ad  flationes ,  in  quaf  ex 
improvi fo  irrumpentes  ,  omnes  turbaverunt ,  dijjìparuntquex  Unum  cum  armis  va- 
ftum  Catoni  obtulerunt. 

Nell'anno  DLXXXV.  contribuirono  i  Fermapi  alla  vittoria,  che  di  Per- 
feo  re  della  Macedonia  riportò  il  confola  Emilio  Paolo  .  Una  noftra  coorte 
viene  in  primo  luogo  notata  da  Livio  (199)  fra  le  tre  ,  che  militavano 
lotto  il  Legato  C,  Cluvio;  Sub  C  eluvio  Legato  tret  Cobortex  Firmana  t  Ve- 
lina ,  Cremonenjìs . 

Nel  anno  DCLXIIL  eftendo  nel  fuo  maggior  furore  la  gran  guerra  fa- 
ciale ,  di  cui  più  terribile  non  foftennero  i  Romani ,  la  fedele  colonia  di  Fer- 
mo fu  alla  republica  il  vero  porto  di  falute  -,  Non  folo  la  città  noftra  non  fi 
unì  colle  altre  nella  gran  rivoltura,  ma  accolfe  entro  le  fue  mura  Pompeo 
Strabone  col  fuo  efercito.  fuggitivo  ,  ed  infeguito  dai  tre  diftaccamenti  di  Giu- 
dalizio,  Afranio,  eVentidio.  Lo  tennero  i  nemici  per  più  meli  attediato;  ma 
xion  mancarono  di  fedeltà  iFermani  in  sì  torbido  tempo,  e  sì  era  inefpugnabile 
la  città  noftra, che  non  fu  a  quelli  giammai  poffibile  di  farne  conquida .  Giun- 
to finalmente  Sulpizio  col  fuo  efercit©  a  difefa  degli  afTediati  ,  efeirono  quefti 
dalle  porte  della  città,  attaccarono  il  nemico,  e  lo  conquifero,  ficcome  fra 
gli  altri  narra  il  tutto  Appiano  (200)  .  Ciafcuno  ben  vede  la  gran  rovina  ,  la 
quale  farebbe  a  Roma  fopravenuta  ,  fé  la  noftra.  colonia,  anziché  mantenerle!! 
fedele ,  unita  fi  foffe  alle  altre  città  ribelli  .- 

Io  non  dubito  punto  che  i  Romani  non  premiafiero  un  sì  raro  atteftata 
della  noftra  fedeltà;  e  fofpetto   che    in    quefto    tempo    appunto    riportaffero    i 
Fermani  per  fonatorio  decreto  il  cofpicuo  titolo  di  fratelli    dei    Romani  ,    dei 
qual  titolo  ci  ha  Cicerone  (zqi)  ferbata  memoria  5  Fermulta  ad  me  detukrunt 
non  dttbia  de  Firmani/  Fralìbus .  Ma  la  fedeltà  e  il  valor  noftro  legò  in  mo- 
do fpeciale  gli  animi  di  Pompeo  Strabone,  e  del  fuo  figliuolo  Pompeo  il  gran- 
de. Narreno  Plutarco (202)  e  Appiano (203)  che  quefti  avea  nel  Piceno  ampj 
poderi,  e  dice  Velle]o(204).  che  il  Piceno  totus  paterni?  e'y.is  clienteli*  rrfertus 
trat .  Ma  quefte  tenute  le  avea  certamente  nel  territorio  Fermano  ,  come  s' in- 
ferifee  da  Cicerone (20 5),  il  quale  trattando  di  ciò,  che  reftituir  fi    dovea    a 
Sefto  Pompeo-  figliuolo  del  grande ,  dice  anche  :  Firmanum  a.  Dolabella  recupe- 
rabit.  Anche  di  ciò  un  bel  monumento,  dirò  cosi  parlante,  lo  abbiamo   tut* 

tora 


(199)  Liv.  hìfl.  Uh.  44,  e.  3j.  »                 (»«?)  Àppia».  toc.  eh.  Uh,  z, 

(ioo)  Àppian.  beli.  civ.  lib.  r.  (104)  Vrtlcius  lib.  2. 

(zoi)  Cic.  epift.  8.  lib.  4.  ad  *ttic,  f^oj]  Cif.  pbìlif.  15. 
[i,oz]  Vlutarcb.  vh.  Temp.  mag. 
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torà  dinnanzi  agli  occhi  ,  poiché  valle  Pompeiana  fi  è  Tempre  denominata ,  e 
tuttavia  fi  denomina  quella  che  dalle  mura  della  città  fi  ftende  fino  al  mare, 
ed  è  allato  dell' antica  contrada,  che  univa  la  noftra  città  al  i'uo  cartello.  Ap- 
piè di  quefta  val!es  e  in  picciola  diftanza  dal  mare  fi  ofTervar?o  tuttora  qua 
e  là  fparfi  alcuni  antichi  ruderi,  ficure  reliquie  di  ben  antica  fabbrica,  e 
molti  monumenti  figurati  e  fcrkti  fi  fono  in  quei  contorni  ritrovati.  Di  que- 
llo qualunque  fi  forte  vetufto  edirìzio  molte  cofe  fi  fono  dette  da  molti;  ma 
ào  non  fono  lontano  dal  fofpettare,  che  in  quel  fito  fefie  già  fabbricata  una 
villa  dallo  ftefib  Pompeo.  Abbiamo  una  cortame  tradizione  che  dentro  la  no* 
fh-a  città,  ed  ove  ora  è  il  convento  de'padri  Domenicani,  vi  fotte  il  palazzo  del- 
lo fteflo  Pompeo^  del  quale  tuttora  fuflìftono  molte  fpaziole  ftanze  nei  fotter- 
rane!  del  detto  convento.  Quefta  popolare  tradizione  viene  anche  confermata 
da  molte  antiche  noftre  fcritture.  Ma  a  me  bada  di  avere  accennata  la  po- 
polare opinione,  non  avendo  argomenti  ne  da  confurarla,  né  da  foftenerla. 

Nell'anno  DCLXX.  andò  il  noftro  Pompeo  in  età  ancor  frefea  a  favor 
di  Siila  contro  Carbone  e  Mario  e  Piceno  legionem  adducens  (206).  Le  gran- 
di imprefe  operate  da  Pompeo  con  quefta  legione  e  con  altre  due  ,  che  pò- 
feia  afloldò  fono  note  nella  Romana  ifioria .  Nella  legione  Picena  il  principal 
luogo  lo  ebbero  fen/a  fallo  i  Fermani  verificandofi  in  ifpecial  modo  di  Fermo 
ciò  che  del  Piceno  dice  Appiano:  in  qua  regione  gratiofur  erat  oh  paterni  no- 
tnìnis  memoriam.  I  Fermani  fi  diftinfero  con  Pompeo  il  padre,  e  sì  anche  con 
lui  fteflo  ;  giacche 

Nell'anno  DCCIV.  accettati  la  gran  guerra  civile  fra  Pompeo  e  Cefare,1 
la  maggior  parte  delle  città  Picene  ,  fé  non  tutte  ,  fi  gettarono  dal  partito 
del  fecondo  ,  e  nulla  giovarono  al  primo  le  tante  clientele  e  aderenze  .  Cefa- 
re  ftefib  (207)  narra  al  diftefo  i  grandi  ajuti  ,  che  riportò  dal  Piceno  per 
quefta  fua  guerra  ,  e  fa  fpecial  menzione  di  Ancona,  Ofimo,  Cingoli,  e 
Afcoli,  e  di  tutte  le  prefetture,  e  pare  che  fé  ne  rechi  vanto.  Ma  in  un  si 
minuto  dettaglio  non  deferive  già  Fermo  ;  che  fé  avuto  lo  averte  dalla  fua  , 
dato  anzi  gli  avrebbe  il  principal  luogo  fra  le  altre  città  ;  poiché  troppo  gli 
tornava  conto  il  moftrare  di  aver  guadagnata  quefta  tanto  affezionata  al  fuo 
nemico.  Sappiamo  anzi  da  una  lettera  di  Pompeo  a  Domizio Proconfòle  (208) 
eh  egli  fu  a  Fermo  aln->ei  di  parteggio  :  Quod  audieris  Caejarem  Firmo  pro- 
grejfum  in  Caftrum  Truentimtm  veniffe;  Quindi  convien  dire  che  Celare  o  vi 
pafsò  fenza  moleftarne  i  cittadini,  i  quali  troppo  ben  conofeea  eflere  attacca- 
tami alla  perfema  del  loro  Pompeo  ,  o  che ,  fé  tentò  di  aflalire  la  noftra 
città,  ne  forte  torto  refpinto.  Per  tanto  il  filenzio  di  Cefare  fempre  più,  di- 
moftra  che  i  Fermani  fi  teneflero  faldi  nel  partito  di   Pompeo  ,   eh'  era    poi 

quel- 


(206)  Àppi  art.  he.  c'it.  Uh.  1. 
J>07J  Caef.  cem.  beli,  cìv.  lìb.  i« 


{zot)  Pojt.  epijl.  is.  lìb.  S.  eie.  ad  pti» 
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quello  della  più.  nobil    parte  della  repubblica  ,   e  che  fedeli  fi    mantennero   fra 
quelle  diciannove  legioni  ,  le  quali  nel  Piceno  ebbe  il  gran  Pompeo  (109). 

Nell'anno  DCCX. ,  offia  nella  guerra  del  fenato  contro  Marco  Antonio, 
i  Fermani  furono  i  primi  a  promettere  a  quelf  augurio  confeflb  il  denaro  sì 
neceffa'rio  in  tali  circostanze.  Dall' efempio  forfè  dei  Fermani  fi  modero  poi 
altri  a  fare  la  fletta  offerta  ;  ma  effi  foli  meritarono  dal  principe  deila  Roma- 
na eloquenza  il  bello  elogio,  che  dovettero  etter  commendati  da  un  lenatorio 
decreto  per  una  tale  prometta:  Laudandi  funt  ex  hujus  ordini* fententia  Firma- 
ni  y  qui  principe*  pecunìae  pollicendae  fuerunt .  (210)  Avea  Cicerone,  giacché  ci 
è  avvenuto  di  riferire  quefto  fuo  elogio  dei  Fermani,  ftrett' amicizia  con  un 
roftro  affai  virtuofo  cittadino,  nomato  Lucio  Tarunzio  L  Taruntius  Firmanti? 
familiari j  nofter .  Era  quefli  valentifiìmo  nelle  fcienze  fìlofofiche,  ma  impri- 
ma Caldaici!  rationihus  eruditus ,  ficcome  Cicerone  fletto  fé  n'efprime  (2 1  1), 
e  da  Solino(2i2)  fu  chiamato  Matbematicorum  nobiliffìmus  .  Per  impulfo  di 
Varrone  altro  fuo  amico  con  fommo  fludio  ricercò  e  fìimò  di  aver  ritrovato 
l'anno  il  mefe  il  giorno  e  per  fino  l'ora  della  nafcita  e  del  concepimento  di 
Romolo,  e  poi  anche  della  fondazione  di  Roma  (2 13).  Sarebbe  llatodefidera- 
bile  che  quefìo  letteratittìmo  noflro  cittadino  non  a  quella  vana  e  infuflìften- 
te ,  febbene  a  quei  tempi  afsai  apprezzata ,  ma  ad  altra  più  nobile  ed  utile 
fcienza  rivolto  avefse  i  fuoi  ftudj,  e  per  tal  modo  avefse  un  maggior  luflro 
alla  fua  patria  arrecato* 

Qui  abbisn  fine  le  mie  ricerche,  e  memorie  della  colonia Fermana  , giac- 
che qui  ci  abbandonano  i  tempi  di  Roma  libera ,  i  quali  ci  fiam  proporli  di 
non  oltrepafsare .  Ma  ciò  che  abbiam  pofto  in  nota  credo  efser  fufrìciente  a 
formare  una  giuda  idea  di  quella  nobiltà  ,  e  di  quello  fplendore  ,  eh'  ebbe  la 
noflra  città  fotto  la  repubblica  Romana. 

SUL  §.   IX. 

OSSERVAZIONE  I. 

Ra  familiar  cofa  dei  fenatori  e  cavalieri  Romani  aver  molti  predj, 
ville,  e  delizie  nelle  città  provinciali  dell'Italia.  Appena  fi  fotto- 
metteva  una  nazióne  era  coftume  di  privare  le  città  d'  una  parte 
di  territorio.  Siili'  efempio  apprefo  da  Romolo  da  principio  vificon- 
ducevan  colonie .  Ma  introdotto  il  lutto ,  e  la  mollezza ,  la  prepotenza ,  e  la 
forza  ne' cittadini ,  i  campi  che  fi  farebbeno  dovuti    deflinare    al    ripartimento 

de 


(109)  Epìfl.  eh.  fiIZ-|  Sonn,  cap.  2# 

fuo]  de.  pbìlip.  7.  fiIJj  piutarch.  vii.  Romui. 

(ili)  Cie.  dìvin,  lib.  2, 
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de' cittadini  bifogneG,  e  della  plebe,  fi  cominciarono  ad  ufurpare  dai  Romani 
patrizi.  Ecco  gl'oracoli  alle  leggi  agrarie  prodotte  dai  tribuni;  ecco i clamori, 
e  olì  ammutinamenti  della  plebe  che  gli  efigeva.  Succederò  alle  civili  didu- 
ssion]  anche  le  milirari .  E  quefte  ferverono  a  far  Tempre  più  dilatare  i  patri- 
zi nelle  loro  poffidenze.  Non  avvezzi  i  foldati  alla  marra,  né  ad  incallir  full' 
aratro,  e  mal  (offrendo  le  fatiche  della  vita  ofcura  e  campeftre,  i)  fudar  fal- 
le glebe,  il  mangiar  pa-co  cedevano  si  ricchi  o  per  poco  o  per  nulla  le  terre 
sdegnate,,  e  quefti  accrefcevano  aflaìiiimo  i  loro  fondi  .  Sopraggiunfero  final- 
mente le  leggi  di  Trajano,  e  di  M.  Aurelio,  i  quali  per  affezionare  i  Romani 
all' Ttalia,  e  nf  re  quen  tarla  di  popolo  ordinò  che  tutti  i  ienatori  aveffero  nell* 
Italia  i  loro  poderi .  Tanto  baffo  per  aumentare  a  difmifura  i  loro  poderi  con 
isdicibil  danno  dell' agricoltura  ;  come  cfferva  il  eh.  %.  Francefco  Mencotti  nel- 
la fila  dottitfìma  differtazione  fui  comercio  degli  antichi  Romani  meritamente 
coronata  dall'  imparziale  accademia  di  Ftancia. 

Non  farà  perciò  meraviglia  il  ientire  che  Pompeo  aveffe  de' grandi  predj 
nel  Piceno,  e  fp-cia! mente  in  Eermo,  dove  non  è  da  dubitare  che  aveffe  an- 
cora la  fua  magnifica  villa  nella  contrada  che  tuttora  fi  chiama  villa  Pompeia- 
na ;  nome  eon£er,vatcif>  anche  traile  ba.barie  de'  fecoli  in  quella  purità  che 
corrifponde  al  laùnp-vaim  Pampeana  cioè  valle  di  Pompeo.  In  effà  valle  contigua  alla 
città  verfo  marina  "per  andare  a  S.  Maria  a  mare  fi  offervan  tuttavia  di  ru- 
deri di  quella  antica  fabbrica,  e  G  vien  rinvenendo  delle  anticaglie.  Se  ivi  coi 
poderi  fu  anche  la  villa  farebbe  reffata  lungo  la  via  confolare  che  da  Fermo 
conduce  va  al --navale.. 

OSSERVAZIONE  IL 

Uando  narra  il  noffro  autore  che  Pompeo  in  età  ancor  frefea 
andò  a  favore  di  Siila  contro  Carbone  e  Mario  fi  conduflefsco 
una  legione  dal  Piceno,  come  dice  Appiano;  crede  che  in  que- 
fia  legione  il  principal  luogo  l' aveffero  i  Fermani.  Ma  fempre 
con  buona  pace  dell'erudito  fcrittore,  io  ofiervo  che  non  fi  può  quello  affé— 
rire  fenza  moffrare  un  qualche  fpirito  di  patriottifmo,  alieno  in  vero  dal  no- 
flro  autore  e  fenza  fare  un  torto  alle  altre  città  del  Piceno.  Direi  piuttofto 
che  i  Fermani  vi  militaflero  indiftintamente  ccgl' altri  Piceni,  e  che  tutti  in- 
fieme  operaffero  con  gran  valore  a  favore  della  repubblica,  e  del  comandante 
Pompeo;  tanto  più  che  allora  aferitte  tutte  le  città  dell'Italia  al  diritto  del 
voto  in  forza  della  legge  Giulia  non  i  foli  Fermani  ma  tutti  di  tutte  le  cit- 
tà militavano  nella  legioni» 
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Dello  fiato  di  Fermo  fono    diverfi  popo- 
li y  e  della  fua    origine 

Ssai  poche  di  numero  fono  quelle  città,  delle  quali  ritroviamo  ne- 
gli autori  confegnata  la  epoca  della  loro  origine  ,  ed  il  nome 
dell'  eroe,  o  della  nazione,  dalla  quale  furono  fondate;  anzi  di 
alcune  farebbe  a  ricercare,  quali  fìcuri  monumenti  quelli  avelle- 
rò nel  tramandarci  l' una  o  l' altra  o  ambedue  le  notizie .  Nulla 
noi  abbiamo  di  Fermo,  e  credo  inutil  cofa  il  riferire  ciocché  hanno  i maggio- 
ri noftri  opinato,  effondo  tutto  infufìftente;  né  però  dee  dirfi  the  inutil  farà 
ancora  per  effer  o  affatto  vana  la  noftra  ricerca .  Alla  mancanza  di  prova  di- 
retta fupplir  deggiono  le  congetture  ,  e  quando  quelle  fieno  ben  fondate  e 
foftenute  da  quella  critica  antiquaria  tanto  a  dì  nyftri  perfezionata,  s'inten- 
dono equivalere  ad  una  piena  prova.  Di  quefla  medefima  regola  farò  io  ufo 
nel  rintracciare  la  origine  della  mia  patria  in  quefla  ultima  parte,  nella  qua- 
le mi  fia  lecito,  fìccome  ho  fatto  nelle  altre,  di  ufeire  in  alcune  digrefTioni 
fecondo  che  porterà  il  difeorfo, 

§.  I. 

Fermo  fono  i  Romani  . 

Er  rintracciare  al  meglio  che  fi  può  nella  total  penuria  di  monumen- 
ti le  origini  della  città,  metodo  migliore  non  vi  ha  di  quello,  che 
adoperò  il  eh.  Olivieri  nella  fua  tanto  celebre  differt.  della  fondaz. 
di  Pefaro:  cioè  ày  incominciar  la   ricerc'a  rovefeio  .  Adunque  noi  an- 
cora facendo  ufo  di  quefto  metodo  riandremo  con  paffo  retrogrado  rintraccian- 
do quei  popoli ,,  i  quali  foggiornarono  in  Fermo,  e    in  quello    ci    fermeremo, 
cui  il  lume  di  fode  congetture  ci  farà  feorgere  che  non  aveffe  alcuno  a  sé  an- 
teriore in  tal  foggiorno,  e  che  foffe  il  fondatore  della  noftra  città  .    Già    poi 
prima  di  qualunque  altro  popolo  ci  fi  rapprefenta  il    Romano  ,    il    quale    fin 
dall'anno  484,  s' impadroni  del  Piceno,  e  cinque  anni  appreffo  conduffe   colo- 
Tom.lL  L  nia 
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Dia  in  Fermo.  In  qual  conto  i  Remani  teneffero  la  nefìra  città  a  preferenza 
delle  altre  Picene,  già  fi  è  per  noi  oflervato  :  qui  conviene  foltanto  riflettere 
che  nell'anno  489.  Fermo  era  già  fabbricato.  I  Remani  degli  antichi  tempi, 
fìecome  fcrifle  1' Olivieri  (214)  conducendo  per  l'Italia  le  cole  aie  non  fondavano 
città ,  ma  quelle  in  città  vinte  e  foggiogare  collocavamo.  In  tale  anr  e  però  Fermo  non 
iblo  già  efifteva,  ma  era  una  città  affai  grande  magnifica  ricca  e  puòdirfiera 
la  principale  di  tutta  la  provincia  sì  ertela  .  Quefìa  mia  feconda  aiìertiva  è 
foftenuta  da  quanto  abbiamo  già  provato  nella  terza  parte;  onde  uopo  non  è 
di  qui  ripeterne  gli  argomenti.  I  Romani  qua  venuti  fi  dierono  a  fortificare  la 
città,  cingendola  con  muraglie  lavorate  di  grcfTe  pietre,  le  quali  con  grande 
fpefa  fecero  venir  da  lontano  paefe,  fabbricarono  la  rocca,  e  il' campidoglio, 
ed  altri  pubblici  edifizj.  Non  minor  cura  fi  faranno  prefa  del  vicino  navale, 
con  farvi  i  munumenti  neceflarj  per  afìicurarfi  un  sì  gran  vantaggio  .  A  dir 
breve  prefero  tutti  quei  provvedimenti,  i  quali  potevano  accrescere  ornamen- 
to e  fortezza  alla  prima  colonia  del  Piceno ,  eh'  è  quanto  dire  ad  una  picco- 
la e  novella  Roma. 

$.  II. 

Fermo  fono  i  Piceni . 

Nteriorì  ai  Romani  nel  dominio  della  noftra  città  furono  i  Pice- 
ni .  Non  parlerò  io  già  del  fuo  flato  politico  fotto  quella  nazio- 
ne-, dacché  non  è  fperabile  di  ritrovarne  notizia  negli  antichi  feri- 
tori, e  non  è  poi  richieflo  all'iftituto  del  noftro  ragionare.  Cre- 
do che  a  quella  flagione  tutte  le  noftre  città  godeflero  piena  libertà,  unite  fra 
loro  con  qualche  ferta  di  alleanza ,  onde  negli  affari  più  urgenti  della  nazione 
fpediflero  tutti  i  loro  legati  alle  affemblee  provinciali.  A  mio  giudizio  non  \\ 
furono  i  re  del  Piceno  ,  giacché  qualche  memoria  ne  farebbe  rimaila 
negli  antichi  autori ,  allor  quando  hanno  favellato  della  confederazione,  e  del- 
le guerre  che  i  Piceni  ebbero  coi  Romani .  Quindi  anche  per  quella  ragione 
io  credo  infufTifìente  ciocché  nelle  prime  parole  della  fua  reggia  Picera  fcrifis 
il  Compagnoni:  la  regione  dapprima  ebbe  i  re;  e  del  fuppoflo  re  E  fi,  che  por- 
ta l'autore,  veggafi  quanto  io  ofTervai  nella  mia  difs.  (215).  Ma  qui  ,  cor  5 
diceva ,  a  me  folo  fi  appartiene  il  ricercare  fé  dai  Piceni  può  a  Fermo  e? 
ie  derivata  la  origine,  lo  provai  già  {zi 6)  che  quello  popolo  pani    dal   r 


(114)  Oliv.  differt.    della  fond'z'cre  dì  Pefaro.     dotta  nel  primo  tomo  §.  4. 
(215;  Differt.    della     origine    de1  Piceni   ripro-        {zi6)  DilTeit.  cit.  jf.  aj. 
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taco.  dei  Sabini  ,   e   venne   a    popolare  le  noflre  contrade  circa  i  tempi  della. 
fondazione  di  Roma.    Vero    è   che    il  eh.  roonfig.  Guarnacci  (217)  nelle  fue 
Orioni  Italiche,  -il' quale,  quando^  ferirli  , .  non    ancora    io    avea  fralle  mani  , 
dice  che  i  Piceni  cadono  neceffariamente  prima  di  Deucalìone (218) ,  che  lì  tro- 
viamo ne  vecchi  autori  ejjere  flati  peli'  inclinare  nella  fine  del  fecolo  di  Saturno , 
0  che  al  più  hanno  toccato  il  detto  aureo  fecola  ma    cadente.  Ma  in  una  volu- 
minofa  opera,  in  cui  non.  poteva  di  ciafeuno  de' tanti  popoli  ricercare  efatta— 
mente    1'  epoca,  non  è,  meraviglia   fé  gli  ufcì  di   penna  firfatto  errore,  e  fral- 
le roplse  nazioni  gli.  parerle  di  aver  ritrovata  ne' vecchj   autori  anche  la  Picena 
prima  di  Deucalione,  o  fui  la  fine  del   fecole  di  Saturno,    quando    veramente 
aon  è  fperabile  il  rinvenirla.  Io,  non  fo  dipartirmi  da    quanto    allora    ilabity, 
e  credo  che  meco  converrà  chiunque  porrà  mente  alle  più  antiche  memorie  dei 
Piceni,  alla  vera  epoca  dej  Sabini   noftri  padri,  e  alle  altre  ragioni,  che  con 
fommo  fiudio  adunai.  Or  ciò  pofio  dall'arrivo  dei  Piceni  fino  al  dominio  Ro- 
mano abbiam  noi  un  lafso  di  circa  cinque  fecoli  e  mezzo,  nel  quale  potè  Fer- 
mo efser  dai  Piceni   fabbricato.  Siccome  poi  le  città    non    vengono    e    grandi 
e  ricche  e  potenti  in  un  tratto,  ma  anzi  collo  fpazio  di  lunghiffimo    tempo  a 
così  ogni  ragion  vuole  il  credere  che  una  delle  principali  città  dai  Piceni  torto 
fondate  fia  fiata  quella  di  Fermo.  Si  aggiunga  che  la  opportunità  del  fito,in 
cui  e  fondata,  è  fiata  fempre  la  ftefsa,  onde  i  Sabino-Piceni  l'avrebbero  to- 
flo  adocchiata  e  fcelta  per  l'edifizio  di  una  nobil  città.  Queflo    è    un    giudo 
raziocinio,  che  far  fi  può  da  chiunque  vuole  riconofeere  Fermo  di  orìgine  Pi- 
cena, cui  non  veggo  che  cofa  opporre  fi  pofsa ,  dal.  quale  anche  per  giuda  il- 
lazione difeende  che  Fermo  nella  fua  origine  è  a  Roma  coetaneo,  o  non  mol- 
to .pofleriore  .  Noi  Fermani  paghi  efser  portiamo   di    quella    epoca    a    sì    fode 
congetture,  e  direi  quali  ragioni  appoggiata.  Ma  pure  non  è  ella  una  temeri- 
tà, fé  noi  più  alto  rifalendp  inveflighiamo  ,  fé  anche  prima  dei    Piceni    veri- 
fimilmente  Fermo  efifìefse:  giacché  è  follia   il  perfuaderfi  che  prima  dei  Pice- 
ni in  sì  eflefa  provincia  non  vi  fofse  qualche  paefe  digià  fabbricato  ..Non  fappia- 
Kio  è  vero  qual  popolo  determinatamente  dominafse  prima  dei  Piceni  in  quefte  con- 
trade, ma  che  parechi  ve  ne  furono,  già  io  lo  provai  con  irrefragabili  antiche  auto- 
rità nella  citata  (219)  mia   difsertazione.  Stolta  cofa  è  poi  il  credere  che    gli 
antichi  abitatori  sloggiando  da  un   tratto   di    paefe    atterrafsero    pria     le    città 
da  loro  fondate  fenza  lafciarne  avanzo  al  popolo,  dal  quale  o  erano  violente- 
mente via  cacciati,  o  con  cui  pacificamente  infiemeuaivanfi  ,  o  cui  in  fine  libero  Ia- 
iciavano  il  dominio  della  provincia:  anzi  in  nefsuno  di  quefti  tre  cafi,  l'un  dei 
quali  dovea  necefsariamente  feguire ,  era  lecito  il  farlo ,  quando  anche   fi   fofse 
voluto.  Quindi  ci  è  noto  da  Plinio  che  Ancona  e  Numana  città  poi  Picene  era- 
no già   fiate   fabbricate  dai  Siculi,  Truento  dai  Liburni:  Adria  prima  di  efser 
Tom.  11.  L  x  Pice- 

(£17)  Guarnacci  origini  Italiche  torti.  3.  cap.S.        (218)  Guarnac.  op.  cit.  cap.  10. 
lib.  8.  (ii9;  Diflert.-  cit.  #ff.  17.  e  18. 
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Picena  era  già  (lata  città  Greca,  ficcome  può  vederli  nel  MarTei  C*l°)>  e  ne^ 
Mazzocchi  (22  x),  il  quale  una  greca  medaglia  di  quella  città  produce  edHluftra. 
Quanto  è  verihmile,  che  i  Piceni  come  Adria  e  Truentó,  così  ritrovafaero  fab- 
bricato anche  Fermo,  il  quale  al  pari  di  quelle  due  ebbe  già  il  A*Q  navale?  Rifa- 
liamo  dunque  anche  fopra  i  Piceni ,  e  cofideriamtf 

OSSERVAZIONE  SUL  $..  II: 

Empre  converrei  col  noftro  autore  limitandomi  a1  ripetere  la  erigi» 
di  Fermo  dai  Sabini,  Sono  plausibile  le  ragioni  che  adduce,  credendo 
che  forte  una  delle  prime,  fabbricata  dopo  venuti  qui  nella  provincia; 
Aggiungerei  quella  del  viaggio  che  fecero  nel  venire  ,  quafi  difegnan= 
do  il  corfo  della  via  Salaria  .  Da  Afcoli  calarono  alla  marina  .  Ivi  trovato 
Truentp,  s'i Gradarono  verfo  di  n®i  ;  e  al  più  fi  faran  potuti  fermare  verfo 
Cupra .  Di  là  corteggiando  il  littorale  altra  città  non  troviamo  fuori  che  Fer- 
mo, «è  fitp  più  acconcio  all'uopo  loro.  Finalmente  il  vedere  la  città  fttwdta 
fulle  verte  di  una  collina,  per  quafi  tre  miglia  difeorta  dal  mare  dà  a  feipec- 
tare  che  i  fondatori  non  furono  di  quelli  che  fabbricarono  e  Ancona  ,  e  Nu- 
jnana,  e  Pefaro,  e  Rimino  città  porte  fulle  fpiaggie  marittime  ,  ma  d'  altro 
genere,  ch«  amava  di  abitar  le  colline,  e  godere  infieme  l'amenità  della  ma- 
yina 9  come  furono  appunto  i  Sabini, 

$,     HI 

Fermo  fotto  gli  Umbri ,  e  Libami. 

Li  Umbri  ed  i  laburni  precederono  fenza  fallo  i  Piceni  nel  domi- 
nio di  tutta  ,  o  più  verifimilmente  di  una  porzione  della  noftra 
provincia,  fecondo  quello  che  provai  nella  (222)  mia  diflertazione. 
Ma  dai  l/iburni  facil  cofa  è  31  dimoftrare  che  non  potè  efler  fonda- 
to Fermo  coli' autorità  di  Plinio  (223),  mentre  ai  tempi  di  Augufto  ,  de* 
quali  quegli  fcriveva,  la  fola  città  di  Truento  era  rimafta  in  rutta  Italia  fra 
le  fabbricate  da  quefto  popolo;  Truennm  cum  amne  ,  quod  folum  Liburnorum 
in  Italia  rriiqtwm  eft . 

A  ftabilire  che  Fermo  fia  opera  degli  Umbri  ,  di  qual  fondamento  mal 
o  conghiettura  fi  può  far  ufo?  di  neffun  affatto.  Che  queffi  abbiano  pofledu- 
to  il  Piceno ,  folo  alcune  probabilità  ce  Io  perfuadono  ;  ma  di  autorità  preci". 


f 


a 
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fa  altra  no»  abbiamo  da  quella  di  Scilace  Cariadenfe  in  fuori,  che  già  di; 
Pofl  Daunitas  Umbromm  gens  fequitm ,  &  in  ea  civitas  Ancon  .  A  mal  partito 
li  ritroveisebbe  chi  ftabilir  volefle  edificata  dagli  Umbri  alcuna  città  Picena . 
Ma  crefee  la  difficoltà  fé  trattiti  di  una  città  marittima  ,  quale  poteva  a  ra= 
gionc  chiamarti  la  noflra.  Si  nomina  è  vero  da  Scilace  Ancona  come  pofle- 
duta  dagli  Umbri,  ma  ur>n  già  come  dagli  Umbri  edificata  ;  e  Ancona  rico» 
tìofceva  gì*  la  fua  «rigine  dai  Siculi,  ficcome  Plinio  ci  attefta  ,  Gli  Umbri  fem- 
pre  amarono  piuctofto  di  fortincarti  verfo  la  montagna ,  e  ne'iuoghi  del  mare  lontani  , 
anziché jfreffo.  alla  riviera  .  Veggafi  quanto  fu  quello  propofito  notò  l'Olivieri 
nella  citata  fua  differtaziorfe  (224).  Nei  Viburni  dunque  e  negli  Umbri  non  pol- 
iamo in  alcun  modo  riconofcere  la  origine  di  Fermo , 

$,    IV, 

Fermo  fono  i  Sìculi  : 

Situazione,  .degli   agri  Adriano, 

Pretuziano ,  Palmenfe  poffeduti 

dai  Siculi;  e  origine  della 

loro  denominazione . 

Eggiamo;  fé  Fermo  efiftev*  a  tempo  dei  Siculi,  e  fé  dai  Siculi  pub 
ricoaofcesé  &  ma  origine.  Furono  quelli  gli  abitatori  del  Piceno 
più  affitiefefr;  d\&  più,  antichi ,  giacché  appena  forfè  alcun  popolo 
in.  Itali*  vii  ebbe ,  il  quale  il  Siculo  in  antichità  pareggi .  La  di- 
mora dei  Siculi  sei  Piceno  reità  da  due  autorità  granlfime  di  Plinio,  feguito 
da  tim"  i  recenti  fcrittar: ,  e  da  altre  ragioni  comprovata ,  ficcome  già  dimo- 
ftrai  neMa.  mia.  diflettazàotie  (125).  Or  fia  bene  di  rifeontrare  qual  tratto  del 
Pisene  poffedclfsro  i  Siculi  ,  giacché  Plinio  è  lìato  tanto  cortefe  di  traman- 
darei  quella  notizia  ancora,  e  di  vedere  fé  Fermo  vi  abbia  il  fuo  luogo:  Si. 
culi  &  Liiumi  plurima  ejur  traUus  (  Agri  Gallici  )  temerti  impimis  Pai. 
menfrm.  Pr  itìétlanum-  Hadrianumque  Agtuta. 

La  notizia  di  quelli  tre  territorj  coftituifee    una    parte  di  corografia  del 
Piceno  affai  intereffance .  sractandofi  di  una  divifione  aitichiffima  a  e  anteriore 

al 
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al  dominio  dei  Romani,  e  ai  contrario  da  neffuno  è  fiata  pofFa  in  una  (uffi- 
ciente chiarezza.  Per   affegnare  i  confini  di  ciafcuno  dei  tre'territorj ,  l'unica 
luce  fi  ha  da  Plinio  (126),  e  quella  un  po'  confufa:  Picentgs  tenuere  ab  Atcr- 
no-  amtie  ubi  imnc  ager  Hadrianus ,  &  Adria    colonia_  ....  fiumen   Vomanum  , 
tiger  Braetuti&nus\  Palmenfifque .  Item  Cafìrum  Novum <  fiumen 'Batinum ,  Truen- 
tum  cum    amne  ....  1 7  lumina  Albulatet ,  Suinum,  Hehinum ,  quo  fini  tur  Prae- 
tutiana  regio ,  Ù  Pìcentium  incipit.  Cupra  oppidum ,,  Ca'flellum Firmanorum  ,•  & 
fuper    ìd    colonia    Afcuhim    Ùc.    Il    Cluverio,    e    dietro    lui'  il    fignor    Duran- 
ti    (22,7)     pretendono     che     dall'  antico    Macrino     oggi     Piomba    fino      all' 
altro     fiume  Vomano     oggi     corrottamente     chiamato    Umana     fi      {tenderle 
l'agro  Adriano:  dal  Vomano  all' £1  vino,  eh' e  per  lui  il  Salinello  d'oggi,  il  Pre- 
tuziano.  Ma  non  fo  fé  abbiano  mirato  diritto.  Certamente  il  Beretti  nella  no- 
ta tavola  corografica,  il  Muratori  nella  fua  inferita  nel  tomo   1.  (228),   e  il 
Mazzocchi  in  quella,  che  die  fuori  nella  parte  prima  delle  fue  tavole eraclefi, 
eftendono  l'agro  Pretuziano  a  più  ampj  confini  verfo  fettentrione.  Tutti  rico- 
nofeono  per  confine  l'Elvino,  ma  neffuno  lo  colloca  nel  prefente  Salinello  .  Il 
primo  lo  pone  fral'  caftello  Fé. mano  e  il  Tronto,  il  fecondo  e  il  terzo  fra  il 
detto  caftello  e  Cupra  marittima,  talmente,  che  quefti  tre  Scrittori  hanno  ri- 
conofeiuta  una  maggior  eftenfione  nell'agro  Pretuziano.  Veramente  gli  antichi 
autori  hanno  più  fpeffo  fatta  menzione  di  quefto  agro'  Pretuziano,  e  pare  fe- 
condo quefti  che   aver  doveffe  più  ampj  confini,  che  non  fono  quelli  dal  Clu- 
verio affegnati .  Ma  il  Cluverio  die  quella  derilione,  appogtandofi  ad  un'auto- 
rità di  Tolomeo,  la  quale  vedremo  effere  di  neffun  pelo:  e   dove    più   fotto 
ragiona  dell'agro  Palmenfe  con  alquanto  d'incoerenza  ftabilifce  per  confine  fra 
due  agri  il  fiume  Tronto  :  qua  ratione  Truentus  fluviut  terminus  videtur    inter 
atrofque  (  Agroi  )  extitijfe ,  e  nell'agro  Pretuziano  riconofee  la,  città  diCaftro 
Novo,  onde  fé  fi  foffe  guardato  dall'autorità  di  Tolomeo ,    avrebbe   collante- 
mente fenza  fallo  protratto  anch' egli  il  confine  a  fettentrione  dell' agro  Pretu- 
ziano, o  non  avrebbe  riconofeiuto  l'Elvino  nel  Salinello  d'oggi.    Riferite    le 
altrui  opinioni  è  da   venire  alla  noftra.  Dico  dunque  che  il   confine    dell'agro 
Pretaziano  fu  veramente  l'Elvino,  ficcome  chiaramente  cofta  da  Plinio:  Helvt- 
mm ,  quo  finitur  Praetutìana  regio.   Quefto    Elvino    dovea   giacere    fra    Cupra 
marittima  e  il  Tronto,  dicendo  Plinio  ftefso:  Filmina  Albulates ySuinum;Hel- 
Dinurn,  quo  finitur  Praetutìana  regio,  &  Piceni um  incipit:  Cupra  oppidum,  Caftel- 
him  Firmanorum  &c.  Dico  ultimamante  che  quefto  ricercato  confine  olii  a  l'an- 
tico Elvino  dobbiamo  riconofcerlo  nel  fiume  di  oggi  chiamato  Telino;  il  qua- 
le è  dittante  da  Cupra  marittima  circa  iv.  miglia  verfo  la  parte  del  Tronto. 
Altro  fiume  di  confiderazione  non  vi  è  da  Cupra  al  Tronto  ;  e  il  prefente  no- 
me 
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me  non  varia  mokidìmo  dall'antico  fpecialmente  fé  fi  riceva  la  lezione  del 
mls.  di  Plinio  della  biblioteca  Riccardi  di  Firenze ,  nel  quale  lì  ha  :  Elumen 
Aibida  Tervinum;  onde  poniamo  eikr  fìcuri  che  Uno  a  quello  fiume  giugnes- 
se  l'affai  ertelo  agro  Pretuziano,  e  che  d'indi  cominciale  il  Palmenfe. 

Or  da  che  fonte  derivò  la  denominazione  a  que/li  tre  agri  ?  da  tre  cit- 
ta, fecondo  che  io  ftinno  ,  le  quali  follerò  le  principali  in  quei  tempi  remotis- 
fìmi,  e  che  mi  fìa  lecito  di  chiamar  le  metropoli.  Ne' tempi  di  sì  remota 
antichità,  de' quali  trattiamo,  non  era  certamente  la  Italia  sì  popolata  di  paefi , 
come  lo  fu  poi  ne'  meno  antichi ,  ne'  fecoli  Romani ,  e  come  io  è  fpecialmen- 
te  ne' nortri .  Una  fola  città  avea  amplìrlìmo  territorio,  nel  quale  poi ,  venuta 
più  numerofa  nazione  ,  forfero  più  paefi  .  Ora  in  quelli  ncllri  tre  agri  del  Piceno  io 
Aimo  che  da  nazione  antichiifima  fondate  foffero  tre  principali  città  ,  o  vo- 
gliam  dire  metropoli,  dalle  quali  derivò  il  nome  ai  tre  tratti  di  paefe  .  Una 
buona  ragione  di  quella  mia  congettura  noi  1'  abbiamo  nell'  antiehiffima 
città  di  Adria,  h  quale  è  troppo  chiaro  che  die  il  nome  all'  agro  Adriano. 
Lo  ({elfo  dee  edere  addivenuto  degli  altri  due  agri  Pretuziano  e  Palmenfe:  ma 
col  lafib  di  lunghiffsmo  tempo  lì  efiinfero  forfè  le  altre  due  metropoli,  e  tut- 
tavia rimale  il  nome  dell'agro.  Così  è  accaduto  nei  tempi  pofteriori  ;  e  per 
non  ufcir  di  cala,  come  fuol  dirli y  nel  noftro  antico  datato  contali  ben  ot- 
tanta cartelli  dello  flato  Fermano:  molti  di  quelli  fon  poi  periti,  ma  fempre 
e  continuato  e  continua  tuttora  il  loro  nome  nel  territorio,  il  quale  fpettava 
all'ertinto  cartello.  Ma  più  verifimilmente  le  metropoli  dei  due  agri  forfè  non 
perirono:  folo  fu  cambiato  il  loro  nome ,  ciocché  ai  tempi  fpecialmente  dei  Roma, 
ni  facil  cofa  era  ad  accadere;  e  tuttavia  durò-  l'antico  nome  derivativo  nei  due 
antichifiìmi  agri,  lìccome  accade  fra  noi  ne'  territorj  de'noflri  cartelli,  benché  fla- 
ti foggetti  ad  una  tale  eflinfione,  ma  non  già  ad  una  femplice  mutazione  di 
nome.  Quelle  denominazioni  dipendono  dal  libero  arbitrio  del  popolo,  il  qua- 
le fuole  esser  tenace  delle  antiche  ,  e  male  fi  afiuefà  alle  nuove  .  Ve- 
duta la  fituazione,  e  la  origine  dei  tre  agri,  pria  di  ritornare  al  nofìro  pro- 
polito,  con  vien  intorno  a  quefti  flabilire  che 
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§.  V, 

/  tre  agri  fono  fempre  fiati   nel   Piceno 

compreji .  Del  fuo  confine 

a  me^o  dì  l 

Uefta  mia  propofizione  va  a  ferire  il  Oliverio  >  il  quale  fcrifle: 
Loca ,  quae  trans  Helvinum  ad  Matrìmtm  ofque  flumen  fub  Roma- 
ni* equidem  Imperatoribus  Piceno  adtrìhiia  fuerunt ,  ut  ex  Strabo- 
nìs  maxime  patuit  geographia }  ante  vero  tenusrunt  populi  a  Pice- 
ni; piane  alieni  ,  quorum  alteri  appellantur  Praetutii ,  &  regio  Praetutianus 
Jlger ,  alteri  Radriani  ab Hadria  ,  &  regio  Hadrianus  Ager .  Con  picciola  va' 
xiazione  ne  parla  il  Cellario:  Si  autem  laxe  Picenum  accìpiatur  >  Praetutianum 
&  Hadrianum  agros  eo  vocabuh  completai  PlinìiisK  teftatur .  L' autorità  del  Oli- 
verio può  ad  alcuno  imporre  e  ha  di  fatto  importo  a  mokiffimi;  onde  fia  be- 
ne di  confermare  l'ampiezza  della  noftra  provincia,  e  moftrare  come  il  ter- 
mine del  Piceno  a  mezzodì  almeno  giugneva  fino  al  Matrino  anche  prima  de- 
gli imperadori  Romani .  Quali  fono  le  ragioni  che  per  la  fuafentenza  adduce  il  eh. 
geografo  ?  Praetutios  fuijje gentem  a  Picentìbus  alienam  confìat  etiam  ex  alììs  auclori- 
tatibus'.  Livius  lìb.  22.  Hannibal  ufque  ad  Spoletum  venit ,  inde  in  agrum  Pi- 
cenum avertit  iter .  Mox  .  Ubi  fatis  quieti  datum  profeEìus  Praetutianum  Ha- 
drianumque  agrum  ,  Mar  fot  inde  Marruccinofque  &c.  ;—  &  lib.  27.  PraemiJJl 
per  agrum  Lavinatem  MarruccJnum  Frentanum  Praetutianum  ,  qua  exercitum 
duSlurus  erat    ~  .  Et  Siliut  lib.  XP". 

Tum  qua  vìtìferos  domitat  Praetutia  pubes 
Laeta  laboris  agros. 

".  .  .  Cujtis  generis  fuerint  difficile  ditta  efi .  :  .  Ptolomaeus  Beretram  &  Jnte- 
femnìam,  quarum  haec  etiam  nunc  eft ,  Praetutiis  tribuit .  Or  quanto  ai  due 
teftimonj  di  Livio  chi  non  vede  che  in  quelli  nominanti  è  vero  oltre  il  Pice- 
no gli  agri  Pretuziano  e  Adriano  ,  ma  non  pà.  i  popoli  Pretuzj  e  Adriani  ? 
e  molto  meno  fi  ha  che  quefti  non  foriero  Piceni  .  La  ragione  poi  ,  per  cui 
Livio  fece  fpecial  memoria  di  quefti  due  agri  sì  è  ,  perchè  effendo  la  noftra 
provincia  per  lunghezza  afiaiflìmo  eftefa  ,  a  meglio  individuare  il  viaggio  di 
Annibale,  volle  far'cfprefta  menzione  di  quefti  due  agri  ,  distinguendoli  cene 
parte  dal  tutto,  e  altra  fpecial  ragione  la  vedremo  più  appreflb.  Nèpoìfem- 

■1  pre 
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pre  la  voce  ager  ìndica  una  fpecial    provincia  :  Frontino  la  uso  a  lignificare  il 
territorio  di  una  città;  e  in  Livio  medefimo  quante    volte  fi   fova   ufata  nel- 
lo iìeiTo  lignificato?  Or  non  fa'rebbe  follìa   intenderla  Tempre  per  provincia,  e 
in  tal  modo  collocar  molte  provincie  in  mezzo  ad  una   fola?  Nel  caio  noltro 
però  è  desinata   la   voce  ager  ad   indicare  non   il   territorio  di   una  città,  o  pro- 
vincia ,  ma  di  una  gran  contrada,  o  vogliam  dire  gran  tratto  di   paefe  ,    the 
riteneva  ancora  quella  antichifììma  denominazione.   Silio   nomina    veramente  la 
gioventù  pretuzia:   ma  Silio  è  poeta  ;    onde  fu  quello  particolare   non  pcllìaro 
far  tanto  conto  delia  fua  autorità  .    Ed  io   {limo  che  per  pukes  t  rat  tutta    in- 
tendcfs'egli  la  gioventù  dell'agro  Pretuziano;  ciocché  in   vero  ad  un   poeta  era 
cofa  lecitilfima.   Ma  che  Silio  non   ricoriofcefìe   quella  provincia  Pretuziana ,  e 
quello  popolo  Pretuzia  come  provincia  e  popolo  dal   Piceno  diflinto,   mi   fi   fa 
chiaro    da    ciò,  ch'egli    flefìo    (229)  riconofce  nel  noflro   Piceno    il   fiume   Vo- 
mapo  e  la  città  di   Adria.   Veniamo  a  Tolomeo:   nornjina  è   vero  aue'li  le  cit- 
tà de'  Pretu^j  che  fono  più   orientali  de"  Marfi ,  e  aiPretuz]   ne   allegna  due,   le 
quali  fono  Seretra  e   lnteremnìa  .   Ma  Tolomeo  ci   fi    moflra   poco  informato  di 
quelli   paefì;  mentre  più.  città   fuppofle  Pretuziane  dovea   egli    noverare  :    anzi 
delle  due  togliere  fi  deve  ad  ogni  patto  la  prima  cioè  Beretra;   ficchè  aduna 
5ntera  nazione  rimane  una  fola  città.  Saviamente  di   Beretra  dice  il  Cluverio: 
Sitits  oppiai  inceHnr  eft\  e  meglio  poi  riflette:  Si  itila  Ptohm-ieo  fide; .   Io  di- 
co nel  noftro  calo:   Ptolomaeo  nulla  fider,  ed  ha  quello  geografo  tralportato  nel 
territorio  Pretuziano  quefta  Beretra,  cui   anche  il  Cluverio  corregge  in  Beregra, 
la  quale  per  atteftato  di  Plinio  fu   in   affai   rimota  parte  del  Piceno  s    e  veri- 
iìmilmente  prello  alle  terre  di  Montefano  e  di   Montefilatrano  ,    ficcome    coli' 
ajuto  ancora  di   una  ifcrizione  prova  il  canonico  Turchi  (230)^  Tutti  gli  anti- 
ehi  e  moderni   hanno  riconofciuta   una   foia  città,   e  in   quelli  contorni  di   fito. 
Ma    convinciamo  Tolomeo    con  Tolomeo    medefimo  ,    Se    Hata  vi  folle  quella 
nazione  Pretuziana  dalla   Picena  diftìnta,  certamente  e  anche  con  più  ragione 
dovea  efiere  diftinta  anche  l'Adriana,   la  quale    confinava  a  fettentrione    colla 
Pretuziana,  e  più  che  quefta  era  dal   Piceno  dittante.   Ma  Tolomeo   fi  e  fio  ,  e 
Silio  ,  e  tutti  gli  antichi  geografi    e    autori   pongono  coflantemente   Adria  per 
città  Picena;   dunque  anche  Interamnia  era  città  Picena  x  e  città  Picene  erano 
le  altre  di  quell'agro,    ed    i   Pretuzìani    non    erano  popoli  dai  Piceni  diverfi, 
Tolganfi   dunque  nella   geografia  di  Tolomeo  quelle  città  de*  Pretu^ii;  e  le  due 
Interamnia  e   Brregra  ponganfi   ai  loro   lìti  fralle  Picene  ;  tanto  più  che  altre 
Tagtoni  ci  perfuadono  la  infuffiflenza  di  quelli  Pretuziani  e   Adriani  .    Concio- 
iìachè  chi  mai   nella   ftoria  Romana  ha  letta  di  quelli    novella  ?    quando    mai 
ebbero  guerra  coi  Romani?  qual   confolo  li  debellò?  Fin  qui  eontra  l'opinione 
del  Cluverio ,  dal  quale  furoa  moki  tratti  in  errore» 

Ma 
Tom.  Il  M 

(2Z§)  Sititi*  Itah  libo  &,  .  (t^o)  Turcb.  de  ecc.  Camerìn.  àìff.  praelim. 
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Ma  ^uafcuno  fi  è  awifato  di  ritrovare  ì  Prefazioni  anche  in  Cicero— 
fl€(%$t)Nemini  unquarrt  praejenti  Praetntianì  mapves  honores  habuerunt ,  quam 
óbfentt  M.  Caelio.  Ma  i  Pretozian*  o  fodero  Piceni  o  noi  foriero  s  nulla  vi 
Barino  che  fare^  e  qualunque  fi  a  la  lezione  genuina  della  parola  }  a  Praetorì 
a-  Praetorì  ani  o  piutìofto  Puteolani  o  altra  ,  quella  fuppofta  di  Praetutiani 
non  può  in  conto  alcuno  ritenerti ,,  ed  è  centra  tutte  l'edizioni  t  e  Mfs.,  come 
può  chiunque  offervare  in  Lambino  ed  in  Grutero  „  Si  oflervì  ultimamente 
che,  quantunque  vi  foriero  (lati  quelli  Pretuzii  cinti  per  ogni  banda  dai  Pi- 
ceni ,  rriàl  però  s°infefifce  ch'elfi  ancora  non  follerò  Piceni ,  non,  effendo  nuova 
cofa  che  gl'i  abitatori  di  un  tratto  di  provincia  afTufneiTero  talora  un  ,  direi 
quali  ,  loro  cognome ,  Così  gl°  Irpinì  erano  Sanniti  per  atteftato  di  Strabene  , 
e  per  dirlo  col  chiaro  Giovenazzi  (232)  non  diftìnguevanfi  dai  Sanniti  altri- 
menti j  che  come  una  fpecie  f%  diftingue  dal  fuo  genere ^  o  come  dal  tutto  fa 
una  parte  * 

Diamo    ira    fine    autorità    convincenti  ,     le    quali    ci    moftrlno  che  anche 
prima  degfimperadon  erano,  dai   Piceni  pofleduti  i  due  nominati  agri .  Lafcia* 
ino  Paolo  Diacono  ,  il  quale  (233)  fcrifle  della  noftra  Provincia  :  Haec  ufque 
ad  pivhm  Peftarìam    pertendit ,  in  qua   funt    civitates  Firmum.  Afculum   Pin* 
ftae'.t.  Adria.  Lanciamo  Mela,   il  quale  nel  Piceno  ripone  Fermo  Truento  Adria* 
Forfè  quelle  due  autorità  farebbero  dal  Clqverio  rigettate.  Ma  è  troppo  chia- 
ra la  efpfeffione  di  Plinio,  il  quale  ci  volle  dare  lo  flato    d'Italia   fecondo  la 
detenzione    fattane    da    Augnilo:  Picentcs,    tennero  ab.    Aterna.  (Pescara),  amne 
ubi  nunc  Ager  Hadvianus  Praetutianus  Palmenfifque  .    Or    fé   i  Piceni  domina- 
rono {tenuere  e  non  già   tenent)  fin  dall' Aterno  anche  prima  di   Auguflo,  ,    e 
dove  erano  i  tre  agri  }    con    qual    ragione    può  dirli  che  i  luoghi  giacenti  fra 
l'Elvjno.  e  il   Matrino  j,  offiano  gli  agri  Adriano  e  Pretuziano  furono,   dagVim- 
peradori  al  Piceno  afiegnaci  ,    e  prima    li    nominavano  popoli  a  Piceni 'i,-  p>lane 
alieni  ?    Né  credo    io    già  che  Strabone  (234)  il  quale  fior;  fotto.  Augufto  ci 
voleffe  deferivere  il   Piceno  fecondo  lo   (tato,  in  cui  poi  lo  pofero  gF  Impera- 
dori:    Longitudo  Piceni  ab  Ai  fi  amne  ufque  ad  Caftrum   juxta.   litui  fìadia    col- 
ligit  DCCC.  Craeca  èft  utbs  Ancon  »  .       fupra    mare  Auxìmum    «    .    .    mox  Se* 
ptempeda  &c>  .  .  ,  Firmum  Picenum  e'yifque  Navale  Caftelh/m;    dein  Cuprae  Fa* 
hum  .  .  „  tum    Truentum  ftuvius  ;  ejufdemque    nominis  Oppidum  ;    inde  CaHrum 
Novutn  &  Mattiniti  amnis  ,  .  .   intuì  e  fi  ipftt  Hadria    &  Afculum  .   .   .  Ultra   q 
fupra  Picenum,  funt  Veftini   Marfì  &c.   E  poco  appretto  :   In  littore,  eft  Aternunt 
Piceno  contermìnum .  A   quelle  belle   autorità  fi  aggiungano  due  congetture  trat- 
te da  quelli  due  principi    dell'antica    geografia  .    I  Piceni    a    detta  di  Strabo» 
$©.  (235)  incolunt  regiontm]  in  longum  quam  in  latum  porre  tliorem .;  e  a  detta  d\ 

-     PJinic. 


(ì%r)  Cic*  or.  prò,  Caeh  e.  i^  &H)  5trab.  lìb.  t*. 

(151)  Giovenaz.  differì:,  d'  Aveja  pag.  ft  (*15)  Strab.  loc.  eit. 

(&3J)  Paulo  Di  a  con.  lib.  a.  caf.  19. 
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Plinio  (236).  Regio  Piceni  quondam  (cioè  in  tempi  dì  Augufto  affai  anteriori) 
ubetrimae  piuttitudwis .  CCCLX.  tniìlia  Picentium  in  fìdem  populi  Romani  ve- 
nérùnt  .  Or  fé  dei  Piceni  non  foffero  anche  fìat'  in  ogni  tempo  i  due  territo- 
t]  Pretuziano  e  Palmenfe  ,  a  fé  che  non  fàpremmo  rinvenire  quella  regione 
affai  più  per  lunghezza  eflefa  che  per  larghezza,  e  molto  p<ù  ci  troveremmo 
imbarazzati  a  dovere  in  sì  riftretto  paefe  ripiegare  un  popolo  di  sì  meravi- 
glie.fa  popolazione.  Per  compimento  di  quello' trattato  ricercar  fi  dovrebbe  fé 
il  Matrino  veramente  o  piuttofìo  i'Aterno  fia  fiato  il  confine  meridionale  del- 
la noftra  provincia,  oppure  lo  fìa  fiato  e  l'uno  e  l'altro  fiume  ma  in  tempo 
diverfo  e  fucceffivo  .  Ma  ora  ciò  a  me  non  monta  ,  ed  affai  è  per  me  che 
almeno  il  Matrino  fia  flato  il  confine,  e  che  fìfio  rimanga  effere  flati  nel  Pi- 
ceno comprefi  i  nominati  territoij .  Or  dopo  quelle  due  lunghe  digrefììoni,  le 
quali  non  ci  hanno  veramente  traportati  via  dal  fènderò  ,  ma  ce  lo  hanno 
anzi  agevolato,  tempo  è  di  offervare  che 

§.   VI. 

Fermo  rimaneva  antìchijfimamente  fata- 
to nelì  agro  Palmenje  . 

Olto  fi  è  per 'noi  ragionato  dei  due  agri  Adriano  e  Pretuziano  e 
nulla  del  Palmenfe;  eppure  in  grazia  di    quefto    ultimo    fi    fono 
intraprefe  le  ricerche  dei  due  primi.  Già  per  le  cofe  dette  appa- 
o-yfe  ì^cu^jo    re  manifefto  che  queflo  agro  Palmenfe  fu  fempre  comprefo    nel 
Piceno,  e  dai  Piceni  .abitato,  Ciò  veramente  appena  ci  era  meftiere  di  avver- 
tire, poiché  neffuno  ne  ha  giammai  dubitato;  ma  ne  avrei  dubitato    ben    io, 
veggendo  ch'effer  non  vi  dee  veruna  fpecial  ragione    per    quefto    terzo    agro. 
E'  certo  altresì  da  Plinio,  e  dal  C'uverio,  e  da  tutti  i  recenti    fcrittori    che 
quefto  agro  Palmenfe  confinava  a  mezzodì  col  Pretuziano  :  ma  per  le  cofe  ve- 
dute è  certo  ancora  che  il  precifo  confine  fa  nel  fiume  Tervino  o  Elvino ,  og- 
oi  Tefino  poche  miglia  di  là  da  Cupra,   e  che  d' indi  procedendo  verfo  la  fpiag- 
gia  marittima  fìendevafi  verfo  il  fettentrione .  Per  tutte  quefte  ben    comprovate 
notizie  difeende  che  Fermo,  il  quale  era  circa  dodici  miglia  dittante  da  Cu— 
pra,  antichifnmamente  rimaneva  fìtuato  in  detto  agro,  anzi  forfè  nel  più  bel 
mezzo  del  agro.  Ma  per  collocar  Fermo  in  detto  agro  fi    aggiunge  una  forte 
congettura,  la  quale  fu  anche  dal  diligente  Cluverio  avvertita.  Avendo  anch' 
egli  riconofeiuto  l' agro  Palmenfe  in  quefte  noftre  contrade  foggiugne  :  Quoujque 
Tom.  IL  M  x  autem 

<iìz:  v'.'.ìi.  toc.  cu. 
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aulent  in  li  tire  ext  enfiti  fuerit ,  iacertum  ejj  .  .  .  Specula  màrfimha  ìnlìtore  Fìr, 
mmo  hodie  vjeatur  Torre  di  Palma,  qu&c  an  prifeam  Palmenfis  agri  memori* 
am  ferve t ,  haud  facile  divnarìm  .  ,  .  .  Ap'id  Plinium  L'b  XIl/.  cap.  6.  legi— 
ÌLr  —Ex  reiqms  vmif  a  fitpero  mayi  Practutla ,  &  Ancone  nafeentia,  &  quaff 
a  Pahna  una  forte  enatu  Palmefia  appellantur  ^  ,  Scrifpfìffe  ipfum  Plinium 
Palmenfia  minime  dubito',  n  fi  forte  a  graeco  aliquo  aurore,  qui  graeca  formula 
palmH".'n  appellava  vinum ,  h*ec  JumpfìJJe  Plinium  fufpicerìs .  Quod  fi  caetero- 
rum  verborum  fatir  certa  pèraque  exJitmanda  fit  fcrìptura ,  non  dubìe  jam  con- 
jt«ret  a  pai  me  a  >(ìa  vite  appellati!  m  effe  agrum ,  in  quo  gignebatur ,  Palmenfem . 
Ora  per  ragionare  di  quetto  ultimo  palio  di  Plinio,  la  correzione  di  Palmefia 
in  Palmenfia  a  papere  di  tutu  dee  fembrare  giuitilìima  ;  e  moiri  codici  hanno 
appunto  Palmenfia\  ed  e  converfo  nel  citato  mll.  Riccardi  leggefi  Ager  Pal- 
ffl?fif(237),  e  non  g'à  Palmenfis  \  onde  pare  che  fiafi  detto  nell'  un  modo  e 
neh'  altri).  Né  veggio  poi  cagione  per  cui  dubitare  fi  debba  della  lezione  di 
cuci  palio  di  Plinio;  poiché  ognuno  conofee  che  ivi  ragionali  dei  vini  che 
raicono  nel  territorio  di  Ancona,  e  nell'agro  Pretuziano,  onde  i  viniPalmen* 
fi  altri  efl'er  non  poteano  fuorché  quelli  dei  noftro  agro  Palmenfe  .  Di  fatti 
dal  fiume  Tefino  yerfo  al  porto  di  Fermo  s'incontrano  continui  colli  breccio- 
ii,  i  quali  fono  attillimi  a  produrre  e  producono  ottimo  vino.  Ma  quelli  vi. 
jii  Palmenfi  fono  anche  da  altri  autori  nominati ,  e  di  eflì  veggafi  il  noflro 
Andrea  Bacci(2j8)  Vina  Palmefia  in  Piceni/.  Egualmente  fé  non  anche  p'n> 
giuda  è  la  prima  congettura  di  Oliverio  della  memoria  rimaftaci  dell'  agro 
Palmenfe  in  Torre  di  Palma,  cartello  dello  flato  Fermano,  e  a  Fermo  vici^ 
liidimo.  Giacché  ficura  notizia  è  che  quelle  contrade  appartennero  all'  agro 
Palmenfe,  che  in  quello  territorio  germogliavano  i  vini  Palmenfi,  e  anche  in 
tempi  al  Cluverio  pofleriori  fi  è  feovertoche  in  moltifllmi  nomi  della  moder- 
na geografia  fi  ravvifano  quelli  di  una  remota  antichità ,  Io  non  conto  molto 
fu  i  rifeontri  dei  nomi  antichi  coi  moderni  ,  ma  quando  quelli  fieno  foftenu- 
ti  da  altre  memorie,  ficcome  avviene  nel  poltro  cafo,  ogni  buona  critica  vuo» 
ie  che  fi  ammettano. 
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(237;  Riff.  toc.  eh.  (z$$)  And.  Sacc.  de  v'm.  Ital.  iti.  3. 
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Fermo    metropoli  dell  agro    Palmenfe  , 
e  fondata  dai  Siculi , 

Opo  tante  premette  notizie,  le  quali  ci  hanno  renduto  affai   facile 
il  c?mmino,  t._mpo  è  finalmente  di   difcendere  aila   fui  daziore  di 
Fermo,  e  difcuoprire  da  epa!    popolo    noi    dubbiamo    riconofeere 
•v.    wW^    ]a   nortra  origine.   Ma   quella   notizia  è   totalmente  connefla   e  di- 
pende dalla  prima,  cioè  dall'  edere   ftato  Fermo  la  città  principale,  o  come  a 
me   piace  di   chiamarla,   metropoli  dell'agro  Palmenfe .   Eccone  di   ciò  gli  argo- 
menti.  A   nell'uri'  altra  città  meglio  che  a   Fermo  compete  quefta   prerogativa; 
anzi  nefluna  città  forfè   vi  è,  da  Fermo  in  fuori,  la  quala   poifa    e(i;rs    tiara 
la   ricercata  metropoli.   Prima  di    qualunque    altra    ci    fi    para    innanzi    Cupra 
marittima  *  la  quale  fu  in  vero   afiai  nobile  e  ragguardevole  città:  ma  di  que- 
a  "proverò  con  un  §..'  a  parte  che  la  fua  prima  origine  ricorofeer  lì   dee    dai 
Piceni,   onde  a  quanto  dirò  in  apprefìb  io  rimetto  i  lettori  (*).  Non  può  dir  fi 
già  che  fia  flato  il  nominato  cartello  di  Torre    di  Palma  :    giacché    in    quello 
non  apparifee  il  menomo  .vefiigio  di  antichità.   La  memoria  più  antica  di  que- 
flo  cartello  è  a  mia  notizia  dell'anno    1202.  in   una  carta  dall'archivio  di  Ofi- 
mo  ftarnpata  correttamente  da!  eh.  Zaccaria   (239)  in    cui    fi    vede    nominato 
fra  gli  altri  cafre!!;  dei   Contado  Fermano;  Nor  Firmami  £?  homìnes  Comitatus 
(};!$,  vìddictt homines  Tvnìs  de  Palma,   Podiì    S.Juliani ,   Murri ,  Mentis  Lu- 
p:-f?i ,  Montis  Sancii  &c.  e  vien  p<  r   firmi  modo  nominato  in   altra  carta  deli' 
anno   1203.  riferita  dal  Calcagni  ilt.  di   Recanati  (240).  Non   folo  in  Torre  di 
Palma  non  fi  vede  indizio  alcuno  di  antichità,  ma  atcefa  la  gran   vicinanza  a 
Fermo,  città  non  folo  d'indubitata  antichità,  ma  che    vanta  .le  memorie  più 
antiche  di  qualunque  altra  città  del  Piceno,  venuto  che  quefto  fu    nel    demi- 
nio dei  Romani  y    in  sì  gran   vicinanza  diffi  di   Fermo  elTervi    ìon   potea   altra 
città.  AfTai  è  fé  vi  fu  qualche  pago  di  Fermo;  ma  città  non  polliamo  in  con- 
to alcuno  figurarvela;  e  la  memoria  dell'agro  Palmenfe  noi  dobbiamo  ricono- 
f-?r!a  nel  territorio,  il  quale  fenza  dubbio  fpettav'  a  Fermo  .    In    quefto  ter- 
ritorio Palmenfe  fi  farà  fabbricato  ne'fecoli  pofreriori ,  e  certamente  dopo  l'un- 
ii.cimo  una  qualche  torre  come  fu  fatto  in  altri  molti  luoghi,  e  col  procede- 
re 


(*)  Qnffto  f  fi   omette    perchè   deefi.   trattar?        fc?9)  Zacc.  dgeurf.  Utteu  per  ìtal.  fag.  z%y 
a  pane  di  Cupra  marittima  .  (*4o)  Calcagni,  iftor.  t>.i  Recati.  i>ag.  33. 
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re  degli  anni  anche  delle  abitazioni  ,  onde  poco   a    poco    ne   forfè  un  cartello 
appellato  Torre  di  Palma.  Federico  II.   nel  fecolo  xiii.  accrebbe  di  abitazio- 
ni quefto  cartello ,  come  impariamo  da  un  privilegio  dato  alla  noftra  città  dal 
Cardinal  Raniero  Legato  Ponteficio  nell'anno    1248.,  ed    eliftente    nel    nortro 
archivio .   Ma  forfè  più  a  lur-go  del    bifogno   fi   è  provato    che    quefio    cartello 
efter  non  potè  la  ricercata  metropoli.  Or  profeguifcafi  il   viaggio  lungheffo    la 
fpiaggia  marittima  fenza  far  conto  di  Fermo  .  Non  fappiamo  il  confine  fetten- 
trionale  del  noltro  agro   Palmenfe  :  lembra  cerro  che    non    mcko    fi    ftendeffe 
«la  quefta  banda,  e  verifìmilmente  anche   quefto  come  tutti  quelli  degli    altri 
due  agri  fu  un  qualche   fiume.  Non  prendas'il  noftro  Tenna ,  e  allargando  in 
ini  fura  figuriamoci   pure   che  il  fopradetto  confine  fia   fiato  nelle  vicinanze  del 
Chienti  appellato  anticamente  Cluento,  e  forfè  anche  Flu fibre  .  Ora  in  quelle 
vicinanze  altri  antichi   luoghi   non  abbiamo  di   Cluana  e   Novana  in  fuori.  Ma 
fono  quelli  affai  dif  corti  dalle   memorie    dell'agro  Palmenfe,  e  ho  già    di    fo— 
pra  provato,  che  quelli   due  paefi  non   fono  già  di  una  remoti ffim a  antichità, 
e  verifimilmente  non  furono  in  alcun  modo  anteriori  al  dominio  dei  Romani:  fo- 
lo  ci  comparirono,  per  quanto  io  mi  ricordi  di   Plinio,   ne  in   verun  akroan- 
tico  autore  o  monumento.   Ora  efclnfe  le  altre  città  ci  rimane  il  folo  Fermo 
a  credere  che  forte  la  metropoli  dell'agro  Palmenfe.  Fermo  rimaneva  fituaco 
prefto  la  fpiaggia  marittima;   e  quelli   tre  agri  li  ravvisarne  appunto  predò  la 
detta  fpiaggia,  e  per  luoghi  marittimi.  Ma  quefto  è  poco:  Fermo  è  fiata  una 
gran  città  e  di  una  molto  rimota  antichità.  Neppur  ciò  bafta:  Fermo  era  in- 
dubitatamente fituato  nell'agro  Palmenfe,  e  a  neftun    altro    antico    luogo    più 
che  a  Fermo  fono  vicine  le  memorie  di  detto  agro  .  Or    quefta    proprietà    sì 
unita  alle  altre  due  fembra  fufficienti filma  a  perfuadere    che    forte    Fermo    la 
metropoli  dell'  agro  Palmenfe .  Aggiungati  altra  forte  congettura  :   abbiamo    os- 
servato che  la  denominazione  di  agro  Palmenfe  cefsò  aliai  prima  di  quella  di 
Adriano,  e  Pretuziano:,  e  anche  da  Livio,  il  quale    fa    efprefia    menzione    di 
quelli  ultimi  due,  non  nominali  già  il  Palmenfe,  ma  quello  fi  confonde  col  re  fto 
del  Piceno.  Chiara  n' è  di  ciò  la  ragione  :  i  Remani  coj/duflero  Ha  Fermo  prima 
che  in  qualunque  altra  città  del  Piceno  la  colonia ,  -C  colonia  di  cittadini  Ro- 
mani, ficcome  già  oflervammo  ,  e  gli  dierono  un  nuovo  nome,  come  fra  po- 
co ofierveremo .   Quindi  venuti  effendo  nella  noftra  città  e  territorio  nuovi    e 
mokiftìrni  abitatori,  e  mutato  effendo  alla  metropoli  il  nome,  meraviglia  non 
è  che  cefsafse  l'antica  denominazione  di  agro  Palmenfe,  non  venendo  dai  Ro- 
mani abbracciata  né  ritenuta.  Durò  al  contrario  più  lungo  tempo  la  denomi- 
nazione di  agro  Adriano  ,  perchè  Adria  la  metropoli  follevata  a  colonia  Ro- 
mana non  fu  come  Fermo  foggetta  al  cambiamento    di    nome  .    Durò    anche 
quella  di  Pretuziano ,  perchè  in  quefto  agro  afsai  tardi  fi  condufse  colonie ,  e 
forfè  foltanto  militari  :  nefsuna  certamente  n*  era  fiata  condotta  in  quei  tempi , 
de'  quali  fcriveva  Livio  e  Silio  Italico  ce'  luoghi  già  da  noi  riferiti  ;  onde  me» 

ravi- 
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■fàvigYit  aon  è  che  reggiamo  in  quelli  nominati  diftintamente  gif  agri  Pretti- 
ziano  e  Adriano  e  non  già  il  Palmeofe.  Noi  non.  Tappiamo,  né-  io  ho  ricer- 
cata qua!  fofse  la  metropoli  dell"  agro.  Pretuzia.no.  Truento  fu  la  più;  ragguar- 
devole, e  la  più  antica  di  quell'agro.  Se  ne  fu  anche  la  metropoli  ,  ciocché 
parmi  alsai  probabile ,  avremmo  in  tal  calb  a  metropoli  dei  tre  agri  le  tre 
città,  le  quali  fole,  come  già  dimoftrai,  ebbero  il  loro  navale. 

Dopo  avere  ftabilito  che  Fermo  fu  fituato  nell'agro  Palmenfe,  e  che  fu 
dì  quello  agro  la  metropoli,  faci!  cofa  è  il  provare  che  fu  anche  fondato  dai 
Siculi,  Si  è  già  con  pia  ragioni  provar©  che  i  Siculi  dominarono    nei  Piceno, 
q  dipintamente  nei  tre  divifati  agri  ;  e  quando  altri  argomenti  fodero  manca- 
ti ,  farebbero,  (tare  fufficienti  le  parole  di  Plinio  :  Sìculi  &  Liburnì    temute   in 
primis;  Paìmenfcm.  Praetutianum  Hadrianumque  Agrum\  nelle  quali  quell'avver- 
bio In  frimir,  c'indica  un  dominio  de' Siculi  nei  tre  agn    più    fpeciale   o  rorfe 
anche  di  maggior  durata  che  in  qualunque  altro    luogo.  Or  fé  in  quella   lun- 
ga dimora  nei  tre  agri  dovettero  i  Siculi  fabbricare  le  loro  città:  noi  debbiami 
certamente  riconofeere  come  da  loro  fondare  le  metropoli  dei  tre  agri  .    Non 
può  già.  dirfi  che Fermo  fia  opera  dei  Liburni,  poiché  per  ■affettato  di Plinio  lo  fu  51  fo- 
ia Truentoj  febbeneatfaj  più  verifimile  io  Mimo  che  anche  Truento  riconofeene  la  pri- 
ma fua  origine  dai  Siculi ,   ma  che  divenuto  poi  principai;    (eòe    dei  Liburni  , 
folle  per  modo,  da  quelli  la  città  ri  ftp  rat  a  e  ampliata,  onde  credere  fi  potef- 
fè  che  fofle  opera  dei   Liburni.    A  tutti  è  noto,  come    gli   antichi  autori  fieno 
foliti  di  dire  fondate  da   una   nazione  quelle  città ,  le  quali   foio  furono    rifto- 
rate  o  ingrandite.  Né  può.  già  dirti  che  dà    altro    popolo    ai    Siculi    anteriore 
fofse  già  Fermo,  fondato ,  giacché  è  follia  il   ricercarne  veruno  nel  Piceno   più 
de'Siculi  antico.  Quindi  a  rutta  ragione  fermar    potiìamo  che  quette  tre  prin- 
cipali città  dei.  noti  agri,,  (fé  piace  di  riconofeere  in  Truento  la  metropoli  del 
Pretuziano)  ch'ebbero    tutte    ai  mare  il  loro  navale  ,    che  furono,  le  più  rag- 
guardevoli della  provincia ,  fieno,  (late  dai  Siculi  fondate  ,  e  che  da  quelle  ri- 
conofeere appunto  fi  debba  la  denominazione  degli  agri . 

Ecco,  per  tanto  il  mio  parere  riguardo  alla  origine  di  Fermo.  Non  man- 
cherà qualche  rigido,  cenfore ,  51  quale  lo  difprezzi  come  non  foftenuro  da  fon- 
damento, di  limpida  ragione  .  Ma  chi  è  anche  mezzanamente  verfato  in  tale 
Hudio,  di  Itoria  antica  già  fa  eh'  è  follìa  il  pretendere  quelle  limpide  ragioni 
nella  ricerca  delle  origini  de'  popoli  delle  città;  e  che  all'  oppofto.,  (blamente 
le  gialle  e  fode  congetture  fupplifcono  a  quella  mancanza  di  prove,  che  s'in- 
contra in,  sì  remota  antichità  ;  e  ultimamente  ch'equivalgono,  ad  una  piena 
prova,  quando,  quelle,  fieno  giuft'c  fode  e  foltenute  da  quella  critica,  antiqua- 
ria ^ant©  a'  dì  noftri  perfezionata „  ficcome  mi  fono  ftudiato  di  fare... 
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SULf.    VIL 
OSSERVAZIONE  PRIMA, 


Er  provare  che  Fermo  fia   flato  fondato  dai  Siculi  dice  il  nofi.ro  au- 
tore che  è  flato  di   una   molto  rimora  antichità.   M-a  queii'antichitk 
io  non   trovo  che   rimonti   all'epoca   di  Ancona  e   di   Numana  (egra- 
sdwLD  ta  da  Plinio ,  né  a  quella  di    Alcoli  indicata   da   Fello     Che  però  di 

quell'antichità  io  non  farei  molto  cafo  per  p-ova^e  un'origine  Sicula,  poten- 
doli Tempre  dire  che  la  più  antica  memoria  a  noi  pervenuta  di  Fermo  altra 
non  efler  che  quella  dataci  dall' epitcrnc  d>  T.  -kivic  quando  ci  legna  l'epoca 
della  deduzione  colonica. 


OSSERVAZIONE   IL 


Ermo  in  vero  era  città  più  d'ogn'aWa  vicina   all'agro  Palmefe,   ma 

non   lappiamo  fé   prima  di e  Fermo  vi  fìa   (tata    in    quc    -     vicinanza 

altra  città  di  (trutta,  come   'arebbe  probabiìilllmo .    poteva  anche  ef- 

fere   ftata  una  delle  città  dei   Laburni   mancate  nell'Italia   prima  di 

Fermo,  e  tal  città  poteva  e  fière  metropoli  infìeme  dell'agro  Palmefe, 


OSSERVAZIONE  III. 


3    Troppo  vero  che  la  denominazione  dell'agro  Palmefe  cefsò  molto 
prima  degl'altri   due  Pretuziano   ,  ed   Adriano;  ma  già  difii  altiere 
efler  ciò   feguito  a   motivo  che  nell'agro  Palmefe  vennero  tòlto   i  La- 
bini, e  lo  denominaron  Piceno  ,    laddove    negf  aitri    due  paiiaioa 
più  tardi.,  e  però  ritennero  le  più  antiche  denominazioni. 


OSSERVAZIONE   IV, 


Bbiamo  finalmente  dal  noflro  autore  che  (labilità  A  dria  per  metropoli 
dell'agro  Adriaco  ,  Truento  del  Pretuziano  ,  Fermo  del  Palmefe 
tutte  ebbero  il  proprio  loro  cartello  navale;  furono  le  più  ragguar- 
^  devoli  della  provincia,  e  furono  fondate  dai  Siculi.  In  quanto  alla 
fondazione  di  Adria  io  non  diflento  riconofcerla  dagli  artich  ■filmi  Siculi  ;  ma 
di  Truento  noi  potrei  aderire  avendo  in  contrario  l'efprefllone  di  Phnio;  e  di 
Fermo  non  l'oferei  per  l' oflèrvazione  già  fatta  fui  II  §.  Né  mi  muoverebbe 
il  fapere  che  tutte  e  tre  ebbero  i  loro  navali.  Coflando  a  noi  per  feuro  eh© 

Irusn- 
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Truento  con  tutto  il  navale  ebbe  origine  afÌ2tto  diverfa  e  da  quella  di  A- 
dria,  e  da  quelle  di  Fermo,  polliamo  infieme  perfuaderci  che  tutte  erte  tre 
città  poterono  aver  fonila  ìa  origine  da  tre  popoli  diverfi. 

Non  poffb  nemmeno  accordare  che  effe  tre  città  furono  le  più  ragguar- 
devoli nella  provincia  .  Abbiamo  Ancona  in  antichità  la  più  nota  ,  e  già  la 
più  antica  metropoli  ricordata  da  Silgce.  Abbiamo  Alcoli  altra  metropoli  do- 
po Ancona,  e  quando  i  Piceni  furono  fottomeflì  dai  Romani;  il  che  fi  prova 
col  detto  di  L.  Floro.  Che  però  (e  furono  ragguardevoli  e  Adria  e  Truento 
e  Fermo  non  pedono  arrogarfi  la  preminenza  «opra  tutte  le  ahi  e  cerne  ge- 
neralmente fi  aflerifce. 

■ 
Il  §.  Vili.  Contiene  le  notizie  dei  Siculi   ficcome  da  noi  fi   fono  date  nel- 
la difierr.  4.  art.  1.  §.  1.  e   3.  fi  omettono  in  querto  luogo  per  non  moltiplicar 
cofe  inutilmente. 


Del  nome  della  citta  dì  Fermo . 

lama  luogo  per  ultimo  ad  alcune  orfervazioni ,  ficcome  ho  già  piti 
volte  promeffo,  fui  nome  mede  (imo,  che  ora  porta  la  noflra  città. 
Alai  fi  oppone  chi  la  origine  di  una  città  rintracciando  fa  gran 
fondamento  fulla  lingua,  dalla  quale  deriva  il  filo  nome;  e  mal 
iarebbe  per  la  città  noflra ,  giacché  efìendo  51  fuo  nome  Firmum  pretto  pret- 
tiffimo  Latino,  ne  feguirebbe  che  quella  traefle  origine  dai  Romani  ,  il  che 
abbiamo  dimostrato  e 1 sere  affatto  impofììbile  .  Stabiiifcafi  dunque  che  quello 
nome  Firmum  fu  alla  noflra  città  importo  dai  Romani ,  allor  quando  vi  con- 
dufsero  colonia,  e  diverfo  era  il  nome  primitivo  e  più  antico,  del  quale  non 
ci  è  rimalia  memoria  alcuna.  A  tutti  è  noto  che  i  Romani  neh' impadronirfi 
di  una  città  fpefso  fpefso  ne  mutavano  il  nome.  Fu  tale  ufo  praticato  anche 
dai  Greci,  ficcome  ofservò  il  Pafseri  nella  fua  prima  lettera  Roncaghefe,  ed 
in  Plinio  ne  abbiamo  mille  rifeontri.  Lo  rtefso  può  dirli  anche  d?gli  Etrufchi  ; 
ila  un  efempio  fra  molti  che  porrebbero  recarli  la  Etrufca  città  Cerehia  qua- 
le, come  lafciò  scritto  Dionifio  Alicarnafseo(*4 1)  ojim ,  dum  a  Pelafgis  tene, 
retur,  Jsyllt  dìBt  eft ,  pfi  fuh  Etrufcis  caeteris  nom'm  acce  pi t .  Ora  i  Roma- 
ni tennero  diverfa  regole  in  fi/fatti  cambiamenti  dì  nomi  :  alle  volte  al  nome 
pellegrino  davano  una  defineàza,  e  direi  un'aria  in  latino.  Difse  di  Cortona  Io 
ftefso  Dionifio  (242)  Croton  vero  .  .  ,  viver  mutavM  &  nomen ,  Cortona  vocatay 
&  fatta  Romanorum,  Colonia  .  Così  A»6W  nome  greco  fu  dagli  stefsi  Romani 
Tom,  Il  N  in 

C241)  Dj/onif.  Halkamaf.  lìb.  3.  cap.  $3,  (141)  Idem  Iqc.  citi  cip*  **, 
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in  Ancona  cambiato.  Piacque  anche  ai  Romani  e  afsai  freqsentemente  di  tradurre 
il  nome,  odia  di  recare  il  nome  primitivo  draniero    in    latino    dello   delio  fi- 
gnificato  :  la  città  di  Potenza  nel   Piemonte  chiamavafi   prima  con  greca  voce 
Canea ,  i  quali  due  nomi  latino  e  g  eco    riconofcono    la    fteda    etimologia    di 
luogo  forte  o  potente,   Quedo  modo  di  mutare  i  nomi   fu  ai  Romani  fami!:^- 
ridìmo,  ed  il  can.  Mazzocchi  (243)  dice  di  averne  adunati  molti  dì  mi    elempii 
cella  fua  differ.  della  origine  dei  Tirreni,  la  quale  non  ho  io  alle  mani.  Tal- 
volta   poi   cred'  io  che  operaie  di  loro  talento,  un  nuovo  nome  imponendo  al- 
le città,  indipendente    affatto  dal  primitivo:  così  m'immagino  che  ti   diportas- 
sero allor  quando  mutarono  Anxur  in  Terracinae  o    Tarracina  ,    Hequinum  in 
Kurfia  prendendo  forfè  la  etimologia  del  nuovo  nome  da    uno    di    quei    quat- 
tro fonti,  che  accenna  il  Paderi ,  e  riportai  nella  mia  diderr.    (244).   Aliai  di 
rado  poi  avveniva  che  ritenendo  il  nome  antico  lo  uni  (fero  al  nuovo  ,come  av- 
venne in  Vibo  Valentia.  Né  ho  io  intefo  di  parlare  delle  colonie  militari,  delle 
quali  difle  Ve!lejo(245)  &  cauffat  &  auBores  &    ipfarum    praefulgent   nomina  , 
ed  i  cui  nomi  non  fanno  al  noftro  intento.  Or  quale  dei   divifati   modi   tennero 
i  Romani  nell' imporre  il  nuovo  nome  Firmum  alla  noftra  città?   qual'era  il  tuo 
primitivo?  di  che  linguaggio?  Son  quelli   belli  quefiti   a   proporli,   impedibili   ad 
edere  difciolri .  Dico  fola  che  i  Romani  non  diedero  una  definenza  latina  al  no— 
ft.ro  Firmum ,  dcch'effer  potede  poco  da  quello  diverfo;  poiché  tal  voce  è   pret- 
tidìma  latina,  né  può  in  efla  da  chi  non  vaneggi  riconocerfi  etimo  alcuno  ogre- 
o  etrufco  odia  di  quell'  antica  italica  lingua  a  tutti  comune.  Ma  in  una  di  quelle 
due  lingue  era  certamente  comporto  il  primitivo  nome,   e  più.  verifimilmeme  nel- 
la prima  come  veggumo  edere  avvenuto    in  Pefaro    Ancona    Truento     Adria  , 
città  tutte   fondate   dai   Siculi  .  Il  fuo    lignificato   era   forfè    di  luogo  fermo  f,r- 
te  ficuroy  ficcome   è   il   prefente  latino  che  abbiamo ,  onde    i   Romani   fcmpiice- 
mente  lo  abbiano  tradotto  :  forfè  anche  era  diverfidìmo,  e  dinotava  qualche  pro- 
prietà dell'agro  Palmenfe,  deche  i  coloni   Romani  confiderando  folo  la    fortez- 
za del   fito  della  noftra  città,  in  cui  piantavano  la  prima  colonia,    appellala 
quella  Firmum  fenza  nulla  curarfi  di  lafciar  vertigio  del  primitivo  nome.  Mi 
a  qual   utile  fine  vogliamo  ulteriormente  rivolgere  quefte  noftre  ricerche   fopra 
un  vocabolo  da  tanto  tempo  perduto,  e  che  non  ha  dopo  di  fé  lafciata  memoria 
alcuna  ? 


fi43)  Mazflc.  tab,  Hfrac.  pag.  jai. 

(*44)  Dìjerttjiti  deli'  orti,  dei  Ph\  ff>  ss. 


(Mj]  Veliti,  lib.  1, 
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OSSERVAZIONE  SUL  §.  IX. 


'Etimologìa  del  nome  firmìm  dal  noftro  autore  Ci  riconofee  intera- 
mente dal  latino  .  Dice  perciò  che  quando  i  Romani  ci  menarono  la 
Jloro  colonia  le  cambiarono  affatto  il  nome  anzi  che  latinizzare 
vìLa23^>  T  antico.  Tutto  quello  non  farebbe  già  strano  ;  né  una  cofa  del 
tutto  nuova  al  popolo  Romano,  di  cui  ne  abbiam4  altri  èfempj.  OtTervsrei  per 
altro  che  fé  questo  nome  non  è  ne  greco,  he  etrufeo,  né  italico  antico,  può 
benilfimo  aver  avuto  origine  dalla  lingua  Sabina.  Echi  non  fa  che  quella  ave- 
va moltiffìma  affinità  colla  latina >  e  che  per  la  vicinanza  3  per  l'amicizia  ,  e 
pel  comercio  che  i  Sabini  ebbero  Coi  latini  moltiffime  voci  Sabine  poterono  es- 
serfi  dai  Latini  adottate?  Se  col  etimologìa  confideriarho  a  un  tempo  stefso 
anche  il  lignificato  della  parola  troviamo  che  vuol  dire  luogo  fermo,  e  fi  curo. 
Qpsl  cofa  più  propria,  qual  nome  più  opportuno  alle  circostanze  dei  giovani 
Sabini  dopo  aver  errato  qua  e  là  per  varj  (iti  efserfi  finalmente  fermati  e 
stabiliti  in  questo  colle,  e  contrafegnò  della  loro  Scurezza  aver  alla  città  da 
loro  ivi  piantata  imposto  il  nome  di  Firmami  Sia  questo  per  altro  una  mia 
congettura,  e  quando  non  credali  di  qualche  pelò  fi  prenda  cerne  detta  per 
fare  fui  nome  di  Fìrmum  qualche  ofiervazione* 


Tom.  11. 
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Dei  Paragrafi 

CHE  SI  CONTENGONO  IN  QUESTA  DISSERTAZIONE; 

§>   I. 

SI  ricrede  V  autore  da  un  altro  pentimento  che  portava  full'  ubicazione  di  quC* 
fio  navale. 

§.    IL 

Si  prova  r efiftenza  dì  quefto  navale. 

§.  IH.  . 
Si  [piega  perchè  al  navale  fi  aggiungere  caftellum . 

§.  IV. 

Diligenze  tifate  per  rinvenire  la  ubicatone  di  quejìo  navale. 

£   V. 

Si  efclude  dal  moderno  porto  della  città  .    Sì  parla  del  divario  delle  nofire  tnù 

glia  dalle  antiche, 

§•  VI. 

Si  rende  ragione  delle  prove  che  fi  adducono  per  rinvenire  V  ubicazione  del  na- 
vale Fermano . 

§.  VII. 

Si  fi  ah  ili  fi  e  il  fito  di  quejìo  navale. 

§.   VIII. 

Si  [piega  la  di  fianca  di  due  miglia  efprejfa  nella  tavola,  e  fi  ri  feri  [ce  non  al 
caftello  Firmarli,  ma  al  Tinna  oppidum  e  Tinna  fìumen. 

5.  IX. 

Si  fpiegano  le  proprietà  degli  antichi  porti,    e   con  quefte   fi  confermano  le  ra- 
gioni per  provare  l'ubicazione  del  noftro  navale. 

$.  X. 


r®4 


§.   Xf 


jL#  antiche  carte  geografiche  dìfegnano  un  porto  nel  [ito  dove  fi  è  f  abilito  queft9 
pavale*  Se  ne  deduce  un  altra  prova,  e  un   altra  dada  tradizione i 

I    XI. 

Si  rrfpon.de  alle  obbiezioni  che  fi  potrebbero  fan  in  contrario ., 

§.  XIL 
Si  reta  un  altra  prova  prefa  dall'  efprejffìone  di  Plinio ,  e  di  Strabone  , 
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0  da  molti  ,  e  molte  volte  fentito,  che  non  ogni  ma- 
le viene  per  nuocere,  ma  dalla  Tua  amarezza  rifentia- 
no  fovente  più  al  vivo  la  dolcezza  del  bene .  Che 
pedo  ila  vero  il  pofs'  io  confermare  Sicuramente  Sic- 
come quegli,  che  ne  ho  in  me  ftefTo  la  fperienza.  Un 
:ale  Eugenio  Polidori,  che  Abate  s'intitola ,  e  poi  Ca- 
toni co  y  nato  in  Grottamare  ,  e  dimorante  in  Orrida  , 
iella  cui  infigne  collegiata  ottenne  lo  fpeciofo  titolo  di 
canonico  attaccò  la  mia  Cupra  marittima  ccn  certe 
firane,.  e  fanatiche  obbjeàoni .  Obbjezioni  dettategli  più  dallo  fpiriro  di  pa~ 
triottifmo,  che  dall'  amore  del  vero.  Era  tale  la  debolezza  delle  fue  ragioni, 
che  i  dotti,,  e  gì'  imparziai  non  abbifognavano  di  lame  a  comprenderla.  Ma 
perchè  i  fuoi  limili  potevano  dire  che  in(i)«  Error  cui  non  resiflitur  approha- 
Tom.  IL  O  tur . 


(i)  Cap.  Enor  apud  Gratìan.  dìfi.  )r„ 
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tur  &  verìtas  cum  non  defendatur  opprimititr  ,  fui  nell'  obbligo  di  farci  fopra 
certe  critiche  ofiervazioni ,  che  faran  lenza  meno  ballate  a  mettere  nel  vero 
fuo  lume  la  condizione  della  caufa.  Uno  dei  principali  fondamenti,  fopra  cui 
aveva  egli  gettato  la  gran  mole  delle  fu  e  obbiezioni  era  il  fito  dell'  antico 
navale  Fermano.  Riprovò  egli  l'opinione  comune,  che  '1  navale  forfè  un  por* 
to.  Perchè  niuno  mai  fé  lo  averle  più  fognato  il  trasferì  fui  dorfo  di  un  col- 
le: Fiflato  coìì  il  punto  fermo  di  tal  navale  (limò  averlo  trovato  anche  di 
Cuora.  Tutto  quello  all'uopo  mio  poco  importava  .  Non  dipende  dal  punto 
fido  del  caftello  Fermano  la-  icuoprimento  di  Cupra  .  Altri  argomenti  noi 
abbiamo  che  non  han  replica.  Ma  poiché  di  tutto  è  bene  fcuoprire  la  verità, 
feci  delle  nuove  ifpez'oni  lungo  la  marina  Fermana.  Non  furono  né  vane,  né 
inutili  al  creder  mio.  Giunfi  così  a  certe  feoperte,  che  mi  obbligarono  poi  ad 
ufare  l'ultima  efattezza  e  rigore.  Quello ,  che  mi  è  riufeito  di  trovare  è  quel- 
lo che  qui  raccolto  fottopongo  volentieri  al  purgato  difeernimento  degli  impar- 
ziali,  e  de' dotti, 

§.    I. 

Sì  ricrede  ì  autore  da  un   altro  fenti- 
mento  che  fonava  full 'ubicazione 

di  quefto  navah . 

^^^^^  *  Vizio  comune  tra  gli  uomini  di  foftenere  il  proprio  parere  anche 
s^ì  dopo  feoperto  l'abbaglio.  Vizio  affai  biaftnevole  perchè  oppoiloal- 

|s|<J  la  fana  critica  ed  alla  verità  .  Che   giovj  in  fatti    mafeherare  un 

aJxS^M^^  errore,  e  quindi  tirarli  dietro  una  turmì  di  ciechi,  fé  intanto  la 
verità  refla  oppreffa?  A  che  fi  riferifeono  quefte  pomelle  fé  ne  farà  bene 
avveduto  chiunque  ha  letto  la  mia  Cupra  marittima.  Appoggiato  a  varienon 
improbabili  congetture  ftim2Ì  di  ftabilire  il  caftello  nivale  di  Fermo  filile  fe- 
ci dell'  Ete.  Altre  ragioni  più  forti,  frutti  di  uno  flrdio  più  ferio  ,  mi  per- 
vadono ora  diverfamente ,  e  però,  niente  badando  ;  quello  che  fcrilsi  altro- 
ve ,  fpiego  meglio  qual  fia  31  parer  mio  dopo  nuove,  e  più  diligenti  ofserva- 
zioni  .  Il  niun  riguardo  che  per  me  fi  è  avuto  alle  mie  opinioni  già  altrove 
efternate  farà  cefsare  la  maraviglia  di  chi  mi  vedrà  anche  dalle  altrui  diven- 
ti re-,  pregando  ciafeuno  a  riflettere  che  tutto  faccio  per  amore  del  vero.  Ec- 
comi all'arringo. 


§.  IL 


fermane:  20? 

§.  il 

Si  prova  l'  efifien^a  di  quefto  navale . 

c^Qf^g-»  >  Innegabile  affatto  che  gli  antichi  Fermasi  averterò    un  certo  rino- 

t§Ì  e*         mato  cartello  .    Plinio  il  defcrifie    e    lo  chiamò  cafteìlum  Firmano- 

M^T*       rum.  Caftello  Firmano  nominarono  gl'icinerarj  di  Antonino;   e  l'ano- 

cdjdL^z2zà   nima  tavola  ritrovata  dal  Peutingero  lo  defcrive  così:  Caftello  Fir- 

mani .   Fu  Tempre  sì  celebre  che  molti  fotto  nome  di  efso  han    prefo    talvolta 

la   ftefsa  Fermo  .    E  fé  nel  medio  evo  la    provincia  Picena    fi    difse    Provincia 

cafìellorum ,  come  la  chiama  l'anonimo  Ravennate  ,  non  è  mancalo  chi   abb'a 

creduto  efserle  provenuta  quefta  denominazione  da  tale  caftello  ,  fìccome  uno 

dei   più  rinomati  della  provincia.   Di  così  fatto    parere  è   flato    il    eh.  Beretti 

2-;eirilìuftrare  la  carta  corografica  dell'Italia.   Ma  fi   è  a  torto  Tempre  penfato. 

Checche  fìa  di  quello  il  vedremo  altrove  più,    chiaramente  ,   e    però    paiso  a 

deferiverne  la  proprietà. 

Marittimo  era  egli.  Torniamo  a  Plinio  per  accertarcene.  Nel  deferivere 
la  quinta  regione,  in  cui  fi  comprendeva  il  Piceno  fecondo  la  divisone  di  Au- 
guro, defcrifse  per  ordine  topografico  tutte  5  luoghi  del  littorale  ,  comincian- 
do da  Ancona,  e  vi  ripofe  anche  quefto  caftello.  Gl'itinerarj  di  Antonino  lo 
mettono  per  la  ftrada  marittima  detta  propriamente  ftrada  Flaminia  ,  e  così 
fece  pure  l'autore  dètra   tavola  chiunque  egli  fofse . 

Qui  non  dobbiamo  figurarci  la  nortra  Fermo  come  metropoli  di  quei 
tanti  cartelli,  che  ora  contiene  nel  Tuo  vafto  conrado  ,  che  vengono  a  forma- 
re un  dipartimento  particolare  detto  col  proprio  fuo  nome  Marca  Fermana. 
Devefi  riguardare  come  una  delle  antiche  Pvomane  colonie  ,  che  aveva  il  fuo 
territorio  come  tutte  le  altre  città  provinciali  detto  ager  dai  Latini  .  Dentro 
quello  agro  avrà  avuto  delle  ville  ,  cfsian  de'  pagi  anche  in  buon  numero. 
Erano  quefti  lenza  territorio  a  parte-j  come  Tono  le  ville  de'tempi  noftri;  ep- 
pure formavano  tanti  luoghetti  niente  a  mio  credere  difsimili  dai  moderni 
cartelli.  Ma  di  queìti  non  parla  Plinio;  e  quefti  non  ricordano  ne  gl'itinerarj, 
né  la  tavola.  Se  fi  fofse  voluto  indicare  alcuno  di  efsi  era  d'uopo  individuar- 
ne ancora  il  nome  a  diuVihzioné  degli  altri.  li  tutto  il  territorio  Fermano  non 
ve  ne  farà  (lato  uno  fo!o .  Efs'endo  ftata  la  colonia  di  Fermo  una  delle  più 
antiche  e  più  vafte,,  più  pagi,  e  più   vici  doveva  avere. 

Or  chs  cartello  ma)  era  quefto  sì  celebre  e  rinomato  che  al  folo  divinar- 
lo per  cartello  Fermano  fituato  lungo  la  fpiaggia  marittima  doveva  fjgnifieare 
quel  che  forte?  Non  accade  fantartiearlo ,  da  che  Scrabone  cel  dice  ,  e  così 
chiaramente  che  non  v'ha  luogo  alcuno  a  dubitarne.  Navale  il  chiama  egli  l'ac- 
corto geografo j  e  dice  che  a  quefto  era  unito  anche  il  cartello.  Fitmum  ejux- 
Tom.  IL  O  %  quo 
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que  navale  cafteU'im  .  Cioè  :  Fìrmum ,  ejusque  navale ,  quod  efì  caftellum . 

La  noftra  Italia  chiamata  dal  menzionato  geografo  (2)  importuofa  ,  cioè 
d'accesTo  difficile  ai  naviganti,  come  fpiega  l'accurato  Bergerio  (3)  facile  di- 
venne,ed  acceftibiie  per  l'accortezza  degli  abitanti,  i  quali  mukiplicando  coli* 
arte  le  marittima   dazioni,  ed  i   porti  fecero  dire  ai  gran    Plinio  (4).  Pulcher- 

rima  efì  omnium littoribur  portttofis  &c.  e  altrove  avea    detto  (5):  Tot    la- 

cus ,  tot  amnium,  fmtìum^ue  ubertas ,  tot  maria  portar  gremitimele  terrarum 
combreto  patens  undique ,  &  ta-oj'.tain  adj:ivancUs  wurtaier  tpfa  avide  in  mare 
frocarrffis  . 

Il  noflro  Piceno  parte  non  difpreg:evoIe  dell'  T'alia ,  fìceoms  bagnato  dal 
mare  in  tutta  la  fu  a  eltenfione,  vari  contavane  anch'effe.  Non  tutti  infigni  e 
celebri,  come  l'Anconitano,  ma  tali  nondimeno  da  ricev-r^  ^  e  mandar  navi 
che  baftaffero  per  un'utile  comercio  de' loro  popoli,  c^-v.-  v-d'emo.  Che  uno 
ne  aveifero  gli  antichi  Fermali  ancora,  fubito  chi  (ì  ceda  all' efprerG.o.ne  del 
Greco  Strabone  è  certo,  ed  indubitato.  Peliamola  accuracam 'nte ,  e  vedremo 
che  non  m' inganno . 

Epifiion  Greco  vocabolo  usò  egli  nell'indica1^  qjel  luogo  che  Plinio ,  gì* 
itinerarj,  e  la  tavola  avevano  detto  cartello.  Epìn'in  vuoj  dire  il  IjUogo  da 
ricevere,  e  eultodire  le  navi,  ed  infieme  porto  ed  emporio  Epiniov  (  fnn  pa- 
role del  eh.  fig.  can.  Mazzocchi  nelle  fue  tavole  S"aele?i  )  ìgìc  ,  &  a  ibi  vulgo 
navale  reddunt:  quod  cave  prò  loco  tantum  navium  [òducendarum .  &  cuftudien- 
darum  accipìas\  nam  etiam  portum  imo  eft  emporium  plemmque  mtat  .  R::ata 
nel  latino  quella  parola  col  termine  navale  voce  egualmente  efpreflivà  ,  che 
lignifica  luogo  da  ricevere,  e   custodire    le    navi,    effendi    il    nava  -  parte 

principale  di  un  porto:  Navalia ,  dice  Servio,  futtt  loca  ubi  naoes  funi,  :  ci  vie- 
ne a  fpecifìcare  lo  fìeffo. 

k  §•      Hi. 

Si  fpiega  perché  al  navale  fi  aggiunges- 
se eaftelliim  . 

Rov'amo  è  vero  al  navale  aggiunto  il  caftellum ,  nome  che  Plinio  9 
e  gli  autori  dell'  itinerario ,  e  della  tavola  ufarono  fenz'  altro  ag- 
giunto; ma  da  ciò  non  ne  dobbiamo  dedurre  altro  che  quefto  . 
Nel  fito  medefìmo  dov'era  il  porto,  era  vi  anche  del  fabbricato  per 
commodo  dei  mercatanti,  e  degl'altri.  Quefte  abitazioni  poite  nel  (ito  più  emi- 
nente, e  più  alto  faranno  Hate  fortificate  con  argini,  e  con   delie    torri;   ed 

ecco 

(%)  Strah.  Ub.  9.  pag.  m.   521.  (4)  Vlìnius  h'tft.  nnt.  lìb.  37.  cap.  13. 

f?)   Btrgerìus    de    viis  pubi,  Ì2>    milit.      lìb.  4.  Oj  ld.  Vie.  3.  cap-i- 
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ceco  che  erano  un  vero  cartello.  Sentati  il  parere  del  Bergerio  relativamente 
a  quefti  cartelli  nominati  negl'itinerari,  e  nella  tavola.  -Plerumque  caftella  erant 
(ita  locir  editìoribur ,  &  ardui  fitas ....  ornata  y  &  frpta  turribus,  propugnaculu  , 
aggerìùur  y  ut  diutijjìme  perdurarent  milìtibus  tam  aftate ,  quam  hyeme  ,  e  noi 
qui  diremo  ai  naviganti ,  ai  mercatanti ,  ed  agli  abitatori  del  porto . 

Ma  cric  d'idi  ai  mercanti,  ai  naviganti,  agli  abitatori  del  porto?  E  per» 
che  non  potremo  qui  prendere  il  termine  nel  fuo  fi  retto  fignificato  una  delle 
più  antiche  colonie  dedotte  nel  no  (Irò  Picea©  fu  la  Fermana.  Se  è  vero  quel' 
lo  che  fcrive  Tullio  (6)',  parlando  delle  colonie  >  che  idonei  f  in  heis  contra  fufpi- 
cìor.em  periculi  fi  collocavano,  ut  non  oppi  da  ìtaiiae ,  (ed  propugnacela  imperii 
iffe  v'<dersntur  \  farà  ancora  innegabile  che  feguifle  in  Fermo  la  deduzione  pri- 
ma che  altrove  ,  affinchè  Fermo  che  veniva  a  redare  fui  eentro  ave0e  difefo 
il  redo  della  co'nquidata  provincia.  Fatta  la  deduzione  a  tal  fine  non  badava 
mandarci  nuova  gente  ,  e  gente  Romana  ad  abitarla  ;  ma  fi  dovevano  nella 
parte  più  opportuna  ftabilire,  i  pesfidj ,  che  avellerò  tenuto  in.  foggezione  il  po- 
polo vinto,  e  rimofll  dalla  provìncia  tutti  i  nemici  del  popolo  Romano  .  La 
parte  mediterranea  guardavafi  molto  bene  dalla  città  porta  in  fuo  elevato  „  e 
forte.  Allora  io  credo,  che  fi  coftruifie  anche  una  rocca  fulle  vette  del  mon- 
te, che  le  forge  quafi  nel  mèzzo,^  la  quale  rinovara,  ed  ingrandita  ne*  fecoli 
poderiori  diede  sì  fpefio  ricetto  a-  tanti  tiranni  de' baffi  tempi .  E  la  marittima 
poi,  parte  la  più  intereflante ,  e  gelofa  per  conto  dei  nemici  ,  che  potevano 
i'opravvenire  dal  mare,  fi  dovea  forfè  trafeurare  dai  nuovi  coloni,  e  Saldarla 
affatto  fenza  prefidio,  che  almeno-  metterle  in  foggezione  quelli  che  aveffero 
voluto  tentare  un'  affalto  venendo  dal  mare  ?  Io  certamente  noi  eredo  .  Anzi 
fé  è  probabile  che  fin  d'allora  già  vi  avevano  il  porto  loro  i  Permani,  come 
proverò  in  appreflb,  farà  anche  veriffimo  che  a  quello  porto  prima  che  altro- 
ve dovevafi  fiabilire-  il  prefidio.  Se  ciò  fecefi  è  vano  cercar  la  caufa  per  cui 
il  navale  fi  chiamale  cartello,  e  (fendo  chiaro  che  cortituito  fin  d'allora  un  ve- 
ro cartello,  come  luogo  di  prefidio,  abbia  poi  confermato  fempre  un  tal  no- 
me ritenuto  per  fino  dalle  ftefìe  città  divenute  tali  dopo  eflere  fiate  lungo 
tempo  cartelli. 

Ella  è  troppo  nota  la  fomma  cura  ,  che  ebbero  gli  antichi  Romani  nel 
guardare  le  nuove  conquide  dalle  incurfioni ,  e  dalie  forprefe.  In  tutelam  prò- 
vinciarum  (così  L.  Floro)  Dnifus  praejìdia ,  atque  cuftodiar  ubique  dtfpofuit  per 
Mofam  fiumen ,  per  Albìm  per  Vifurgim.  Nam  per  Rheni  quidem  ripam  quinqua- 
ginta  ampUus  cassila  dir  exit .  E  le  armate  navali  porte  da  Augurto  fecondo 
Svetonio(7)  ma  aliai  prima  dei  tempi  fuoi ,  fecondo  gl'altri  fcrittori  ,  ne*  due 
celebri  porti  di  Ravenna,  e  di  Mejfina  in  guardia  dei  due  mari  Adriatico,  e 
Mediterraneo,  che  guardavano  fé  non  alla  libertà  d'ambedue  quei  mari  ?  La 
guarnigione  collocata  nel  porto  fatto  da  Trajano  in  Ancona  a  che  ferviva  fé 
non  all' effetto  medefimo?  E  in  que'foli  primi  tempi  della  repubblica,  ne*  qua- 
li 

(6)  M.  2*.  Cicero  agr.  z.  (7)  Sveto»,  in  vit.  auguft.  cap.  45>» 
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\\  maggior  accortezza,  e  circofpezione  dovevafi  adoperare,  perchè  minori  erano 
3c  forze  e  moki  i  ninnici,  s'avrà  da  dire  che  traicuraflerq  i  mezzi  da  man- 
tencrfi  fìcuri? 

Pi  quefio  prefidio  collocato  fui  cartello  Fermano  ferto  chi  mi  foggiunge 
t.oì  non  abbiamo  memoria  .  Se  di  tutto  r.oi  aveflimo  memoria  io  direi  ,  che 
vana  cofa  farebbe  il  fudare  più  tanto  lopra  le  carte  antiche  ed  accuratamen- 
te riflettere  e  meditare  fulle  efprtfiioni  concife,  e  forfè  anche  confufe  degli 
antichi  fcrittori.  Tra  tante  memorie  tutte  belle  e  Angolari  ,  che  ci  reftano 
dei  due  celebri  menzionati  porti  di  Ravenna ,  e  di  Mcjjìna ,  che  memoria  a  noi 
refìava  degli  accampamenti  pretorj  detti  cajìra  praetoria  podi  dagli  antichi  vi- 
cino ai  medefimi  porti  oltre  alle  aTmate  navali,  che  (lavano  Tempre  in  guar- 
dia, e  difefa  dei  mari?  Ex  magna  antiquorum  lapidtim  copia  (così  il  Cori  nel- 
le note  alle  ifcrizioni  delle  città  dell'  Etruria)  qui  ad  rem  navalem  vetenim 
ìllufitandam  fudio  ì  ac  labore  virorum  doBorum  in  lucem  editi  funt ,  nullus  ha- 
Sienus  prodii t  y  cujus  aufloriiate  noverimus  Romano/  rerum  domino/  prò  decori ', 
&  utìlitats  magnitudini/  fuae  cafira  praetoria  in  titroque  mari  tam  fupero  Ra- 
vfnnae ,  qttam  infero  Miffeni  babu/ffe;  quod  tamen  vero  kt?ge  erat  jlmillìmum . 
De  utvaque  vero  cìaffe  tam  Ravennate  ,  quam  Miffenate  difertijfima  funt  vetenim 

fcriptorum ,   lapidamque  tejìimonia Sed  praeter  kas    clcffes    cafira  praetoria 

ad  utrumque  mare  fuijfe  au6ìovitate  hujus  cippoli  difeimus ,  in  quo  licet  mentio 
baheatur  dumtaxat  caflrorum  praetoriorum  Ravcnnantium ,  tamen  &  de  Miftna- 
tibus  ajjeri  potefi  .  E  fé  ramo  ignorava!!  del  celebrai  iflìmo  porto  di  Ravenna, 
di  cui  parlano  tanti  fcrittori  e  tante  lapidi  ;  ci  lagnaremo  poi  noi  che  del  no. 
Uro  navale  Fermano,  e  del  fuo  cartello  ci  manchino  le  memorie?  E  mancan- 
doci per  r  inguria  de' tempi ,  e  molto  più  per  gli  Amarriti  libri  di  T.  Livio, 
non  potremo  liberamente  penfare  quello  eh* è  più  verisimile?  Forfè  che  fono 
improbabili  querte  artertive?  Ma  e  da  qual  capo  qutfta  improbabilità  fi  ripe- 
te, fé  tutte  le  circortanze  concorrono  a  confermarci  nel  conceputo  penfiero. 

Dirti  ci  concorrono  le  cirecrtanze.  Per  efempio  quello  del  nome  ritenu- 
to concordemente  da  tutti,  fìccome  fi  è  fempre  chiamato  uniformemente  ca- 
lteli© piuttofto  che  porto  o  navale,  31  che  dà  fegno  che  il  cartello  forte  più 
cofpicuo  del  porto.  E  Strabene,  che  fu  il  folo  che  l'indicarte  per  porto  non 
ìafciò  per  quefto  di  chiamarlo  anche  cartello.  La  feconda  circortanza  è  quella 
della  golosìa  che  in  que' primi  tempi  dopo  fottopofto  il  Piceno  aver  dovevano 
i  Romani  del  mare.  La  terza  dell' opportunità  del  fito,  che  deert  riguardare 
in  due  virte.  Sito  opportuno  rifpetto  al  territorio  dentro  cui  rertava  quefto 
cartello:  perchè  effendo  territorio  di  gente  amica,' cioè  di  nuova  colonia  ivi 
dedotta  veniva  a  dare  un  più  ficuro  foggiorno  allo  rtertb  prelìdio  ivi  apporto. 
Sito  opportuno  rifpetto  alla  pofitura,  e  quefto  il  vedremo  dopo  che  avrò  de- 
terminata l'ubicazione  di  querto  cartello  navale,  al  c'ké  fre  io  qui  torto  di' 
fcéndo , 
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Diligevi  ufate  per   rinvenire  ì  ubicazio- 
ne dì  quejìo  navale . 

Ra  le  cofe  più  ofcure,  ed  incerte  della  noftra  provincia  io  reputo 
lenza  meno  l'ubicazione  di  tal  caftello'col  fuo  navale,  checché  ne 
fìa  flato  detto,  e  penfato  fin  ora.  Ma  (e  vale  punto 'lo  Audio  e 
la  critica  colle  più  accurate  offervazioni ,  io  mi  lufingo  di  racco- 
Steve  qualche  cofa  di  più  probabile  rifpetto  a  tal  fico  ,  che  forfè  ccl  potrà 
con  qualche  Scurezza  maggiore  determinare.  I  primi  lumi  io  li  ripeto dasl'iti- 
rerarj  di  Antonino,  e  della  tavola  dai  Peutingero  fcoperta.  E  gl'uni  e  feltra 
io  qui  riproduco,  3 

Itinerari  d'  Antonino 

POTERTI  A 

CASTELLO  FIRMANO  XX 

CASTRO  TRUERTIRO  XXJ1JI 

Tavola  come  è  fiata  fin  ora  riferita  da  tutti  gli  fcrittori }  che  hanno    do- 
vuto rapportare  quefio.  [egmento . 

POTENTIA 

SACRATA 

FLUSSOR  fi. 

TIRRA  fi. 

CASTELLO  FIRMARI  IT. 

CUPRA  MARITI  MA  XII. 

CASTRO  TRUERTIRO  XII 

Per  profittare  degl'uni,  e  dell'altra  s'ha  da  trovare  un*  incontravertìbile 
punto  fermo,  ed  indi  ragguagliar  le  diftanze .  A  me  pare  di  non  poterlo  tro- 
vare altrove  più  {Scuramente  quanto  che  a  Cupra .  Per  quanto  ne  abbia  detto 
nelle  fue  obbjezioni  il  fanatico  Polidori  di  Orrida  ,  o  chiunqu  altro  fa  flato 
mafcherato  col  fuo  nome,  il  fito  di  Cupra  nella  contrada  della  Civita  preflo 
a  Marano  refla  tuttora  nella  fua  incontraftabile  chiarezza  ,  né  altri  che  un 
pazzo  potrebbe  negare  che  (la  fiata  nella  per  me  divifata  contrada  ;  dove  pa- 
re che  pariin  per  fino  i  faflì  per  avvenire  chi  foffe  cieco  di  quefla  chiari  (fi- 
ma 
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ma   verità.  Indi  adunque  fi   prenda  un  tal  punto  fermo,  ed  indi   fi   ragguagli- 
no le  diftanze,  e  così  otterremo  più  facilmente  l'intento. 

Per  non  mancare  in  diligenza  ed  in  accuratezza  ,  circoftanze  le  più  ef- 
fenziali  in  cotali  ricerche,  ho  voluto  far  mifurare  tutto  il  tratto  di  ftrada  , 
che  corre  tra  il  porto  prefente  detto  S.  Giorgio ,  e  la  divifata  contrada.  E' ve- 
ro che  non  Tappiamo  fé  la  ftrada  d'oggidì  ha  la  fletta  che  quell'antica.  Anzi 
abbiamo  ogni  fondamento  a  non  credere  che  fia  quella  .  Nondimeno  quella 
mifura  valerà  moirilìimo  ,  come  fi  potrà  comprendere  più  facilmente  in  ap- 
p  re  fio . 

E'  noto  che  il  littoraie  Fermano  da  qualche  centinaio  d'anni  a  quella 
parte  fi  è  variato  notabilmente.  I  tuoi  relitti  fono  tuttora  viiìblìi  fi;  mi  a  chiun- 
que palla  anche  per  una  volta  lorghefio  di  quella  (piaggia,  e  vifibilifììmi  fono 
i  fegni  della  fua  maggiore  efienfione  a  qualche  luogo.  La  ftrada,  per  cui  og- 
gi andiamo  dal  porto  di  Fermo  a  Marano  refta  tuttora  per  la  fpiaggia  ma- 
rittima ,  e  rade  le  radici  di  quella  ferie  di  colline  ,  che  da  Torre  dì  Palma 
fino  a  Pedafo  ,  e  quindi  f affato  V Afo  fino  Bòccabianca  fovraftano  al  mare. 
Malgrado  quello  ritiramento  le  acque  del  mare  giungono  talvolta  a  bagnare 
la  ftrada  moderna  detta  tuttavia  ftrada  consolare  ,  purché  non  fia  in  una  cal- 
ma perfetta.  Per  afficurarci  di  quello  balìa  aver  veduto  quelli  argini  di  for- 
ti muraglie,  che  il  pubblico  di  Fermo  vi  ha  dovuto  coftruire  in  qualche  Tito 
per  difendere,  e  mantenere  la   ftrada.  Ciò  pofto  così  rifletto. 

Il  mare  di  lunghetto  la  fpiaggia  fi  è  ritirato  .  Nulla  oftante  va  a  batte- 
re (almeno  in  certi  fiti)  full' orlo  della  ftrada,  che  s'  apre  lungo  di  quel  lir- 
torale.  Dunque  mille  anni  fono,  quando  il  mare  fi  eftendeva  più  verfo  noi, 
forpattava  la  ftrada,  e  batteva  Tulle  radici  delle  flette  colline.  Dunqueper  l'an- 
tica ftrada  Flaminia  non  v'era  luogo  tra  il  mare  ed  i  colli,  ma  dobbiam  cre- 
dere o  che  fotte  aperta  fui  dorfo  delle  colline,  o  che  giraffe  dietro  alle  me— 
defime.  Da  quefto  ne  doveva  derivare  una  lunghezza  maggiore.  Lunghezza 
tale  per  altro  che  alla  fine  la  polliamo  ridurre  a  due,  otre  miglia.  Così  al- 
meno io  credo  per  le  accurate  olfervazioni  da  uve  fatte  per  chiarirmi  di  que- 
fto punto . 

Formata  con  queir  altro  principio  la  noflra  mente  vede  ognuno  non  ef- 
fere  affatto  fenza  ragione  la  premura  ufata  nell'aver  fatto  mifurare  colla  più 
minuta  efattezza  tutto  il  corfo  della  via  mentovata.  Anzi  dalla  ftefla  mifura 
raccoglieremo  quei  lumi  che  faranno  fufficienti  per  lo  fcioglitnento  di  quefto 
nodo. 


$  V. 
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Si  efclude  dal  moderno  porto  della  città. 

Si  parla  del  divario  deìh    nofire 
miglia  dalie  antiche , 

Onfultato  il  Cluverìo  nella  Tua  Italia  antica  (8)  fai  (ito  di  quefto 
navale  e  cartello  ,  ci  d'ce  fubito  ch'era  là  dove  reità  il  moderno 
porto  di  Fermo.  Fonda  ie  fue  ragioni  fulla  diflanza  del  Tenna  fè- 
gnata  nella  tavola  folo  che  due  miglia  .  Hodie  oppidum  id  dtiobus 
millibus ,  quae  habet  tabula  a  Tennae  ofiio  ,  ab  Firmo  autcm  tribus  à)jjìtum\ 
vulgo  dicìtur  incolis  porto  dì  Fermo  .  Ma  pure  il  Quverie  a  mio  credere  non 
ha  dato  nel  fegno:  Doveva  egli  mifurar  la  distanza,  che  intercede  tra  il  Por- 
to e  Cupra  piuttosto  che  quella  tra  Tenna  e  il  Porto  ,  e  doveva  conside- 
rare, che  dae  Tenne  nomina  quivi  l'autore  della  tavola.  A  che  fine  doveva 
ciò  fare  qui  appreflfo  il  dirò.  Intanto  mi  fermo  a  provare,  che  dov'è  il  por- 
lo moderno  non  può  efiere  stato  l'antico  col   iuo  castello . 

Appoggiava  dapprima  1'  opinion  mia  nel  non  vedervi   alcun  fegno  dì  an- 
tico porto  o  naturale  o  artefatto,  fuor  che  due  ruderi  d'un  grand' arco,  che 
riferire  fi  polTono  ancora  a   qualche  fortificazione  fatta  nella  strada  militare  , 
che  là  pa flava  ;  nel  non  trovarvi  alcuna  foce  di   fiume  ,  che  poteva  aver  for- 
mato un  fondo  fufficiente  da  accoglier  le  navi.  Ho  fcorfo  le  rubriche  delì'?ntico 
Statuto  Fermano ,  né  mai  lo  trovo  ricordato  per  porto  ,  ma  tempre  per    ca- 
mello S.Giorgia.  Ho  confukato  i  più  antichi,  e  verfati  delle  memorie  di  quel 
luogo,  divenuto  ora  molto  rifpetcabile  per  la  moltitudine  degli  abitanti ,  e  con 
voce  unifona  tutti  ripetono,  che  la  origine  fi  attribuire  allo  sbarco  fortuito  di 
famiglia  straniera  che  ,  avendo  ivi  fiffato  il   fuo  domicilio  ne' tempi    balli,  le  fi 
unirono  poi  moki  altri  ,  e  così   di   mano   in  mano  è  crefciuto  quel  luogo  come 
tanti  altri  che  da  limili  caG  hanno  avuto  la  origine;  e  ne'tempi  a  noi  più  vicini  fi 
dille  porto ,  perchè  vi  prendono  terra  varie  barche  da  pelea ,  ed  alcune  da  cari- 
co ,   come  avviene  negl'altri  porti  così  chiamati  nel    medefimo   littorale,  come 
quello  di  S.Elpidioy  di  Civitanova ,  di   Recanati,  ed  altri,  che  per  niun   conto 
fono  porti.  Oggi  per  alfro  più  iicuramente  mi  fondo  full'  efatta  mifnra   da  me 
fatta  prendere  della  distanza ,  che  corre  tra  '1     Porto ,   e   la  Civita .  Col   mezza 
di  questa  mi  fono  accurato,  che  lo  fpazio  che  vi  corre  è  una  distanza  maggiore 
di  dodici  miglia  delle  nostre  moderne  s  la  quale  forma  fubito  un  divario  molto 
Tom.  IL  p  con- 
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conù'derabile  coi  numeri  della  tavola;  ed  è  tale  questo  divario,  che  difcorda  per 
una  quarta  parte  dalla  distanza,  che  mette  la  tavola  tra  il  calleiìo  Fermano, 

e  Cupra . 

Dopo  le  oMervazioni  del  chiariamo  fìgaor  marchefe  Mafrèi  ,  il  quale 
colla  fperienza  fi  afficurò,  che  le  miglia  antiche  Romane  fono  ftate  un  quin- 
to più  brevi  delle  nodre  moderne  ha  ciafeuno  adottavo  come  vero  quefto  parere. 
Non  vale  punto  la  ragione,  che  adduce  in  contrario  il  Marangoni  (9)  dove 
allega  la  fo'tanziale  misura  del  miglio.  Il  miglio  ,  die'  egli  ,  in  ogni  tempo  è 
fiata  la  mi  fura  di  mille  pfijfi ,  ne  fi  fa  da  chi ,  né  in  qual  tempo  ,  né  per  qual 
motivo  fia  fiato   0  accorciato  ,   0   allungato . 

A  ciò  potrcbbefi  adequat'amente  rifpondere  con  dire  che  febbene  il  mi- 
glio fia  Tempre  fiato  di  mille  parli  ;  il  paflo  nondimeno  può  e  (Ter  fi  feeondo 
i  tempi  considerato  diverfamente.  La  mifura  d'un  palio  dovrebbe  effere  quan- 
to porta  l'eftenfione  delle  gambe,  e  piedi  di  un'uomo;  ma  perchè  ciafeuno 
difìerifee  nella  datura,  da  che  ne  verrebbe  una  inco'taate  miiura;  così  l'arte 
ha  decifo  fu  queft'  incorante  divario  collo  ftabilire  una  certa  mifura  del  paf- 
fo  ,  riducendolo  a  cinque  piedi  geometrici  t  e  ciafeun  piede  a  16.  once  delle 
comuni  di  palfetto. 

Gli  antichi  pure  feguirono  quefra  norma  .  N'è  teftimonio  Frontino ,  che  (io) 
"di  (Te  t    PaJJ'us    bahet   pedei    qui  ti  pi  t ',    ma    fta  a  vedere  fé  l'antico   piede  foffo 
d' una  mifura    fimile    alla    noftra  ,    e    da  tal  divario  deve  effer  provvenura  la 
differenza  ,    che    fi    è    feoperta  dal  prelodato  fignor  Maftèi ,  cui  non  prederei 
tanta  fede  fé  non  ci  afficuraffe  d'efferfi  di  ciò  accorto  colla  iperieRza.  Abbia- 
mo nel  contado   nofiro  (così  egli  nella  fua  Verona  illuftrata  (11))  due  Quinti ,  e 
abbiamo  due  Settimi  ,  così  detti  dall'ufo  antico  di  fegnare  fulle  vie  ogni  miglio 
dalla  città  con  pietra  ,  0  cippo ,  0  dall'  effere     que'  luoghi  allora  fituatì  appuri' 
to  nella  di 'fiatila ,  che  efprìmono.   Motivo  da  ciò  abbiam  prefo  d'  imparare  come 
le  miglia  Romane  eran  minori  la  quinta  parte  delle  moderne  :    tanto  riconcjcerà 
chi  fi  prenderà  piacere  di  far  mi  furare  le  difian^e  dalle   città    d/  luoghi    cori 
chiamati.   Quinci  éy  che  abbiam  veduto  darfi  da  Str abone   500.   fiadj    di    lun- 
ghezza al  nofl.ro  lago ,  quali   computandone  otto,  per  ogni  miglio ,  .  com'  egli  fa  ,   e 
Polibio  altresì  ,  vengono  a  dare   62.  miglia;  la  qual  mifura  crefee  alquanto  pia 
d'un  quinto  di  quella ,   e b?  in  oggi  gli  diamo .  Prefi'o  altri  gli  otto  fiadj  faceva- 
no  alquanto  piti   d'un  miglio.  Dall'Itinerario  Trento  sì  fa  lontano  da  Verona  60. 
miglia,  quali  oggi  abbiamo  per  meno  di  48.  Ouel  monumento  ci  darebbe  di  ciò 
■piena  dimofira^ione ,  fé  in  e  fio  potejjìmo  fidarci  delle  note  marginali^  e  fé  aveffìmo 
cognizione  della  diverfa  linea  prefa  da  molte  firade  nel  cambiare  qualità  i  paefi. 
Vigefimo  nel  Fiorentino  ov  é  la  Badìa  de' Vallomb rafani  non  fi  fa  ora  20.  miglia 
dìftante  da  Firenze  ,    ma   16.     Né  mutò  punto  tal  ufo  di  mifure  per  la  venuta 
in  Italia  delle  genti  barbare ,  poiché  fcriffe  Luitprando ,  autore  del  decimo  feco- 
la ,  Brefcia  effer  lontana  da  Verona   50.  miglia  ,    che  ora    fi  computano  per  40. 


Fin 


($)  Marang.  fior,  dì  Civkatiova  lìb.  1.  cap.s         (ro)  Frontìn.   llb.i.  pag.  30. 
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Fin  qui  il  dottiflìm© Cavalière.  Più  ne  ditte,  e  con  maggior  fondamento  nelT 
altr' opera  celebre  della  antichità  della  Gailia  precifamente  rielì'  8.  lettera  diret- 
ta all'ornatiffimo  cavaliere  Niccola  Garelli  per  quanto  ho  rilevato  dall'autore 
della  prefazione  alla  difs.  %.  apologetica  di  monf.  Della  Torre.  Confetto  di 
non  averla  mai  avuta  per  le  mani  ,  ne  fo  qual  altre  ragioni  vi  polla  addur- 
re .  Ih  quanto  a  me  non  diflento  per  era  da  tal  parere  ,  non  avendo  prove 
fhffieienti  in  contrario,  quantunque  all'uopo  mio  potrebbe  ballare  il  poter  di- 
re che  le  miglia  moderne  e  le  antiche  erano  del  tutto  fimili  ;  e  ciò  battereb- 
be per  poter  dire  che  il  cattelio  col  navale  Fermano  dev'  ettere  stato  in  un 
fito  molto  più  vicino  a  Cupra  di  quello  che  fia  il  porto  moderno. 

E  in  fatto  fé  consideriamo  le  nottre  miglia  della  lunghezza  medefima  di 
cui  furono  le  antiche  abbiamo  un  divario  di  quali  tre  per  conto  del  giro  più 
lungo,  che  doveva  fare  la  ftrada,  il  quale  poi  crefee  pel  doppio  fé  le  nottre 
fi  credono  un  quinto  più  lunghe.  E  l'uno  e  l'altro  è  un  divariò  troppo  nota- 
bile, né  io  trovo  alcuno  fcanzo  per  fai  vario  in  qualche  modo  ,  pollo  ancora 
che  fare  il  voleffi  .  La  strada  moderna  dal  porto  fine  fotto  Torre  di  Palma  è 
dirittiflìma.  Da  quindi  a  Pedafo  h  un  pò  di  giro,  ma  non  è  tanto  che  al- 
teri la  dìftanza  notabile.  Pattato  l'Aio  non  è  affatto  diritta,  ma  nemmeno  è 
tortuofa  di  molto.  Ad  ogni  modo  prefa  anche  una  rettalinea  mifura,  la  di-» 
ilanza  dev'efler  fempre  maggiore  di  12.  miglia.  Ma  che  dico  io  qui  di  ret- 
talinea mifura,  fé  feci  notare  più  fopra ,  che  attefo  il  ritiramento  del  mare 
in  alcune  parti  doveva  l'antica  ttrada  o  corteggiare  neli'oppotta  parte que* col- 
li,  o  formontarli  nel  dorfo.  Nell'uno  e  nell'altro  cafo  la  flrada  antica  era 
fempre  della  moderna  più  lunga,  e  per  quello  anzi  che  abbreviar  la  diftanza 
dovremmo  noi  lignificarcela  fempre  maggiore,  e  quindi  confermarci  nella  idea, 
che  il  cattelio  e  navale  di  Fermo  fotte  più  vicino  a  Cupra  di  quello  eh' è  il 
porto  moderno  , 

§.    VI. 

Sì    rende    ragione    delle   prove   che  fi 

adducono  per  rinvenire  ì  ubicazione 

del  navale  Fermano  . 

/^fwttj\      Ui  forfè  alcuno  potrebbe  chiedermi  ,  ne  il    farebbe    già    a  torto  , 

xà$à        |si      de!  motivo  per  cui  nel  mifurare  la  di  Manza  tra  il  porto  ottìa  ca- 

hH      <m       fletto  de'Fermani  fìtti  il  mio  punto    fermo    nella    contrada    della 

■^^^faSsa  Civita,  cioè  da  Cupra,  e  non  pimtofto  dalle  foci  del  Tenna  ,    e 

perchè  io  creda  più  veridica  la  diftanza  che  patta  tra  Cupra  ,    e  '1  navale    degli 

antichi  Fermani,  che  quella  notata  tra  il  Tenna  e  quello  navale.    Qui    per  altro 
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rifpondo.  In  concorrenza  dì  due  tertimonj  ambedue  .concordi  ed  unìfcnì  a  frtrnte 
d'.un  folo  che  attefti  la  cofa  medefima  per  altre  vie  incerte  e  fallaci,  ogni  ragion 
vuole  che  noi  anteponghiamo  la  cortoro  autorità  a  quella  del  unico  teitimonio. 
Quefto  fi  verifica  nel  cafo  noftro. 

La  dirtanza  delle  due  miglia  tra  il  Tenna,  e'1  cartello  de'  Fermani  io  trovo 
che  fi  è  voluta  ricavare  dalle  tavole  Peuttingeriane  quando  veramente  con 
fi  dovrebbe.  Le  ftefle  tavole  m'infegnano  fenz' ombra  di  dubbio,  che  tra  il  na- 
vale cartello  di  Fermo,  e  Gupra  partivano  12,  miglia,  e  che  altrettante  fé  ne 
contano  tra  Cupra  e  Caftro  Truentino.  Scorgo  nel  tempo  fteflo  ,  che  negl' iti- 
ne rarj  d'Antonino,  che  di  Cupra  non  fanno  motto,  tra  il  cartello  di  Fermo  e 
ài  cartello  Truentino  fi  notano  24.  miglia.  Sul  filenzio  degl' itinerarj  rifpetto  a 
Cupra  formo  il  mio  compuro  della  dirtanza  tra  1*  uno  e  i"  altro  cartello,  e 
trovandola  di  miglia  24  fommo  la  diftanza  della  tavola  divifa  in  due  parti  a 
cagione  di  Cupra  intermedia,  e  trovo  che,  tornando  a  24  miglia,  la  tavola 
coir  itinerario  concordono  a  maraviglia.  Ed  ecco  i  due  teMimonj  che  ci  ratifi- 
cano la  cofa  medefima  concordemente.  Ma  della  dirtanza  tra  il  Tenna  e 'Ica* 
flello  Fermano  non  è  così. 

Il  Tenna  primieramente  noi  non  lo  troviamo  da  altro  fcrittore  ricorda- 
to che  dall'anonimo  autore  di  quefta  tavola,  e  poi  lo  troviamo  due  volte  no- 
tato una  dopo  l'altra  in  tal  maniera.  Tinna.  Fl.  Tinna  e  fotto  a  quefto  T/»- 
na  il  numero  II:  quindi  Caftello  Firmanì  •>  Cofa  poco  avvertita  fin  ora  da  chi- 
unque ha  riferito  quella  tavola;  e  quel  numero  II.  porto  fotto  il  Tinna  fiu- 
me, che  è  in  linea  paralella  col  caftello  Firmari  non  è  cofa  da  trafantarfi 
fenza  avvertirla.  E  dopo  quefto  chi  ci  afiicura,  che  quel  numero  abbiafi  da 
riferire  al  Tinna  fl.  e  caftello  Firmavi,  come  da  quafi  turti  fi  è  creduto  fio 
ora,  e  non  piuttorto  al  Tinna ,  e  Tinna  Fl.  E  quefto  folo  potrà  baftare  per- 
chè la  diftanza  trovata  nella  tavola  di  due  miglia  non  fi  a  chiarifiìma ,  coficchè 
debbafi  ficuramente  riferire  al  caftello  degli  antichi  Fermani,  ma  dubbia, con- 
troverfa,  ed  incerta.  Dunque  per  quefto  titolo  ancora  noi  dobbiamo  fempre 
attenerci  più.  ficuramente  alla  diftanza,  che  troviamo  tra  il  caftello  di  Fel- 
ino, e  Cupra,  e  non  mai  all'  altra  ,  che  rerta  accennata  confufamente  tra 
Tenna,  e'I  caftello  Fermano. 

Per  efler  vie  più  ficuri^  dell' efattezza  dei  numeri  fegnati  tra  il  cartello 
Fermano,  e'1  caftello  Truentino  fi  faccia  un  altro  riflertb  ancora.  Indi  farera 
perfuafi  che,  fé  pure  fi  voleflero  quei  numeri  credere  mutilati  e  corrotti,  que- 
fta mutilazione  non  può  dirtruggere  il  parer  mio,  né  può  favorire  il  fiftema 
di  chi  sì  figura  il  caftello  degli  antichi  Fermani  al  moderno  porto  di 
Fermo. 

L'oggetto  principale  tanto  dell'autore  degli  itinerarj,  quanto  della  tavola 
Peuttingeriana  altro  non  fu.  che  difegnare  il  corfo  delle  vie  confolari  ,  preto- 
rie, imperatorie,  che  erano  in  poche  parole  le  vie  militari,  e  di  quefte  per  usare 
la  frafe  del  eh.  Bergerio(i2)  deferiverne  la  lunghezza  iokanto  colla   divifiooe 
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delle  miglia  per  nomina  urbium ,  manfionum  mutationum\  quae  ad  ìllasvìas  erantl 
Per  tal  ragione  vi  troviamo  defcritte  come  dice  il  comendatoBergerio(i  3)  ar£/-, 
&  alia  loca  licei  minora  t  obfcura  r  quae  in  itinere  per  vias  pubblicar  occurrunft 
praeteritis  urhibus.  pluùhm  magni  nomini  s  r  &  celebritatis ,  quod aviti militaribur , 
quas  delineabant  erant  remotiores,  «  La  deferitone  di  quefti  luoghi  era  molto  ne- 
cefl'aria  non  folamente  per  diftinguere  più,  facilro.ente  lo  fpazio,,  che  interce- 
deva tra  un  luego  e  l' altro ,  ma  molto  più  per  istabilire  alle  milizie  in  marcia 
i  luoghi  dove  poteflero  pernottare  dopo  il  viaggio  d'un  giorno. 

Un  tal  viaggio  per  altro  non  era  di  una  intera  giornata,  ma  certo  ,  e 
limitato.  Secondo  il  Yegezio  (14)  viaggiavano  cinqu'ore  di  state  (  che  per  loro 
erano  le  più  lunghe,  ficcome  il  giorno  q  d'estate  ,  o  d'inverno  era  Tempre 
di  n.  ore)  e  non  facevano,  che  un  viaggio  di  2®.  miglia.  Militari  ergo  gra- 
da ,  vìginti  millia  paffuum,  borii  quinque  dumtaxat  aeftivis  confìcienda  funt  :  quid- 
quid  addideris  jam  curjus  efi  ,  cujus  fpatium  non.  potefi  defìniri  «  Monf.  Della 
Torre  contro  il  Vignoli  (15)  fostiene,  che  anche  24.  e  25.  ne  facevano  den- 
tro un  giorno j  Ma,  come  foggiunge  il  Bergerio  (1 6) questa  non  fi  può  chia- 
mare marcia  militare  ordinaria,  ma  piuttosto  forzata.  Hi  ne  dìfeimus  duplicem 
fuiffe  gradum  mìliti s  Romani  in  expeditionem  euntisi  Militctrem  ,  qui  ufìtatior 
erat ,  fao  fere  conficiebat  V.  horis  aeftivir  XX.  M.  P.  ita  Hadrianut  Jmperatot 
tefìe  Spartiana  in  vìt.  Hadr.  e.  6.  p.  m.  46.  exemplo  vìrtutìs  fuae  coeteros  mi- 
lite t  adhortaturus.  etìam  vicena  millia.  pedìbus  armatus  ambulavtt  :  Alter  gradut 
fuit  phnus ,  qui  citatior  fuit ,  quo  V.  borii  aeftivis  XXII  11.  M.  P.  mi  lei  pera* 
gebat .  Si  plus  perageret  non  jam  Gradut ,  [ed  Curfus  dicebatur  ,  qui  nulli  f  fpa* 
tiis  viae ,  ant  itiéeris  defìniri  potefi . 

A  capo  dunque  d'ogni  20.  miglia,  o  di  24;  e  anche  25.  vi  doveva  ef- 
fere  fé  non  la  città,  ed  i!  castello,  almeno  certe  destinate  manfioni,  nelle  quali 
dovevano  pernottare  ì  foldati,  ed  in  effe  i  pubblici  magazzini  dove  fi  conferva- 
vano  le  biade,  e  le  carni  falate  per  mantenimento  delle  milizie.  Tra  i  due  ca* 
stelli  Fermano,  e  Truentino  trovo  fegnata  nella  tavola  la  distanza  di  24.  miglia. 
Niun'altro  luogo  fi  nomina  tra  l'uno,  e  l'altro,  quantunque  vi  forte  Cupra .  Se- 
gno dunque  chiariflìmo,  che  tra  l'uno,  e  l'altro  navale  vi  fofle  il  viaggio  di  una 
giornata.  Or  come  dunque  potremmo  dire,  che  i  numeri  fono  depravati,  e  che 
maggior  distanza  tra  questi  luoghi  paflaffe?  A  me  pare  certamente  ,  che  non 
porla  dìrfi  tsnto  più  che  numerate  le  diftanze  della  tavola  tra  il  cartello  na- 
vale di  Fermo,  e  Cupra,  tra  quefta  e  Cartro  Truentino    rifpondono    efatta-» 
mente  alle  diftaaze  degl'itinerari  ,   e  poiché  Titinerarj  ,    e  la  tavola  fono  dt 
tempi  diverfi,  e  di  diverfi  autori,  convenendo  in  quefto  fi  deve  credere  efat- 
tifiìrna  quella  diManza .  Ma  è  tempo  che  io  venga  a  determinare  in  qual  fico 
fia  d'avvilo;  che  foiTe  il  castello  e  '1  navale  degli  antichi  Fermarli , 

§.  VII. 


{1?)  li.  tee.  eit.  /<£,  ff.  »a  7,  (I5)  nìjfert.  «poh  cap.  r. 

(14.  Veget.  de  re  mìlìt.  lib.  5.  (ié)  Berger.  he.  cit.  Ub.  *  feF.  r*.  ff.  f» 
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Si  JìabiJifce  il  Jtto  dì  qu.ejlo  navale  . 

CJf f\  "li  ^a  m'ia  ^uPra  n13""'0^  (17)  venni  a  dire  che  il  navale  antico 
Fermano  era  porto  fulla  imboccatura  deìl'Ete.  Il  dirti  per  via  di 
quelle  congetture  che  ivi  adduflì,  le  quali  mi  parvero  artai  pro- 
babili. Dopo  ortervazioni  più  Ccrupoloie  ed  efatre  ho  trovato  più. 
probabili  ragioni  che  me  Io  additano  altrove  ,  e  perchè  è  una  véra  empietà 
perfilìere  nell'errore  dopo  fcopert©  abbandonando  quella  Sentenza,  e  quella  del 
Cluverio  dico  che  ficcome  non  fi  può  verificare  il  di  lui  parere ,  ponendo  il 
cartello  degli  antichi  Fermani  al  porto  moderno  ,  così  non  fi  peto  nemmeno 
verificare  mettendola  Culle  foci  deìl'Ete,  concorrendo  per  altro  fito  da  mi  non 
oflervato  mai  per  lo  addietro  più  verifimili  congetture  ,  a  fronte  delle  e. 
tutte  le  altre  Cembra  a  me ,  che  non  vagliono . 

Qua  fi  due  miglia  difeorto  dalle  foci  deìl'Ete,  e  più  di  tre  dal  Porto  di 
Fermo  (difìanza  efattiflìma ,  perchè  mifurata)nel  territorio  del  cartello  de  3 
Torre  di  Palma,  lungo  la  ftrada  marittima  ,  propriamente  fui  lido,  Còrg  > 
due  alte  colline,  come  due  fcogli.  Dentro  a  queftj  che  curtedifeono  in  ce  x 
maniera  l'ingrerto  fi  apre  un  largo  Ceno,  ricettacolo  d'acque  in  altri  tempi  , 
ne'quali  il  mare  Culle  loro  falde  colle  orde  batteva.  Quefto  Ceno  intorno  intorno  è 
difefo  da  altre  colline  che,  lanciando  foltaoto  nel  mezzo  un  largo  fpazio  pro- 
fondo e  piano  ivi  riceve  a  giorni  noftri  le  acque  ,  che  vi  depofìtano  le  circo- 
lanti colline;  le  quali  adunate  fervano  per  ufo  di  un  molino  che  a  capo  di 
quel  feno  vedefi  fabbricato  ,  ,  ,  £t  fpecus  .  .  .  dirò  con  Virgilio  (18). 

Exefi  in  iatere  monti* ,   quo  plurima  vento 
»  Cogitur ,   ìnque  finus  feindit  fé  fé  unda  reduZios 

'  Deprenfa  olim  fatto  tutiffima  nauti* . 

Egli  è  poi  più  ammirabile  querto  fìto  ,  perchè  non  v'ha  parte  all'intor- 
no ,  che  non  fia  riparata  dalie  colline .  Vi  faranno  altri  porti  formati  dalia 
natura,  ma  tutti  non  avranno  una  perfetta  corona  di  monti  ,  che  li  difenda 
anche  verfo  Tingrefiò.  Il  fito  per  altro,  eh'  io  qui  deferivo  per  meglio  rap- 
prefentarlo  dirò  ,  che  è  fatto  full* idea  di  un'  anfiteatro  .  Le  moli  circortanti 
fulle  quali  fono  difpofti  ì  Cedili  per  ordine  Cono  le  colline,  che  lo  circondano. 

L'are- 

(17)  Cupr,  mar.  Uhfl.  part.  1,  cap.  a.  (1?)  Vìrgìl.  Geòrgie.^,  419.  &  faj. 
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L'arena,  fu  cui  A  davano  gli  fpettacoli  è  il  feno,  che  refta  fui  baffo  a  linea 
paralsla  col  li<°j  e  Per  dipingerlo  anche  più  al  vivo  uferò  un'altra  efpreffio- 
ne  del  mede fm°  Virgilio,  con  cui  efpreffivamente  colera  la  pofitura  del  porto 
Cartagìnefe  J9Ì' 

Èft  in  fèceffu .. ..  heut ....  Portum 

Efficit  ob)e£ìu  latevnm  ,  quibm  omnis  al  alto 
Frangitura  inque  fmus  feindit  fé  fé  unda  redu51or . 
Hmc }  atque  bine  vafiae  ruper  ,  gem inique  minantur 
In  coùlum  fcopuli ,  quorum  jub  vertice  late 
J&qufrra  tuta  fileni* 

I  come,  che  oggi  fi  dà  a  quello  luogo  è  di  f'jfo  cognoh ,  perchè  di  fat- 
ti  altio  non  è  reftato  che  un  folio.  Or  io  qui  dito  che  foffe  l'antico  navale 
piuttcfto  che  altrove  .  Se  fia  vero  potrà  deciderfi  teflo  che  avrò  efpouo  le 
ragioni  ,  perle  quali  difeendo  a  crederlo  .    Cominciamo  dalla   diftanza. 

Da  quin-li  alla  Civita  contrada  notifllma  per  le  reliquie  di  Cupra  ivi  fe- 
polte  fi  contaro  otto  miglia  meno  pochi  pafli.  Delle  antiche  ve  ne  dovevano 
er  dodici.  Detratta  a  quelle  otto  una  quinta  parte  che  è  la  maggioranza  che 
hr-nno  le  no  (tre  miglia  fopra  le  antiche  avremmo  miglia  nove  e  pafli  trecento. 
Diamo  ora  altr?-  due  miglia  delle  noltre  alla  maggiore  eftenfione  della 
dirada  attefo  il  grò  più  lungo  che  doveva  Fare,  o  per  conto  della  falita  fu 
pe'  colli,  che  ora  non  fa,  ed  avremo  in  punto  le  12.  antiche  miglia  accen- 
nate nella  tavola  li  Peutingero.  Delia  diftanza  prefente  ne  fono  certiflìmo  per 
la  mifura  che  fé  riè  fatta.  Della  variazione  delle  miglia  antiche  dalle  moderne 
ce  ne  affìcura  il  JVhffei,  e  dopo  luì  anche  il  eh.  Olivieri,  e  il  eh.  Giovenaz- 
zi  con  altri  eruditi  moderni .  Della  ftrada  moderna  più  lunga  ce  ne  fa  fede 
l'evidenza.  Dunque  non.  fo  che  fi  potrebbe  più.  opporre,  contro,  quefto  mio 
argomento  che  fembrami  di  gran  pefo.. 

Ma  poiché  qui  s'è  parlato  di  distanze  e  di  ftrade  mi  par  che  fia  oppor- 
tuniffimo  di  efternar  quel  fofpetto,  che  caddemi  nella  mente  rifpetto  alla  di- 
fianza  di  due  miglia  tra'l  fiume  Tennar  e'1  cartello  navale  degli  antichi  Per- 
mani ,  che  fi  è  fuppofto  poterli  ricavare  dalla  tavola  anonima  di  Peutingero, 
e  far  vedere  che,  confiderata  bene  ogni  parte,  e  polio  il  navale  nel  per  me 
deferitto  fito,  la  diftanza  delle  due  miglia  è  per  fé  itelfa  efattiffima ,  fé  farà 
confiderata  con  quella  precifione,  con  cui  fi  dee. 

Due  Tenne,  e  non  una  io  trovo  deferitte  fulla  tavola,  cerne  fi  può  ve- 
dere dalla  delineazione  di  effa,  che  qui  riferifeo  con  quella  fcrupolofa  esattez- 
za, con  cui  fu  prodotta  dal  fig.  De  Scheyb  nel  175?.  dedicata  a  Maria 
Terefa  Regina- Apoflolica  d' Ungheria ,  e  di  Boemia  di  fempre  gloriola  me- 
moria . 

Due 

(19)  U.  atneìL  x.  verf.  163.  &  feq* 
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Due  copie  ne  ho  io  avuto:  ambedue  cfattlffime  .  Una  mi  fu  andata 
dall'  umanUfimo  fig,  Annibale  Olivieri  che  nel  mandarmela  così  mi  Wcerta 
dell'  efattezza  :  Eccole  fedelijfimamente  traforata  quel  pe^o  della  Tavola  ?eutin- 
geriana ,  ci?  ella  defiderava .  ha  copia  è  preja  da  quella  dui'  edi^one  di  Vien- 
na 7  che  è  uguale  all'  originale ;  onde  può  ella  far  c^nio.  di  avert  il  medi  fimo 
originale  in  mano.  L'altra  dell*  eruditiflìmo  cav.  fig.  Antonio  Lazzariiù  di 
Macerata  nipote  digniffimo  del  eh.  Domenico  Lazzarini  iingolar  ornamento  del- 
la fua  patria  e  della  provincia,  fattami  copiar  Umilmente  con  tanto  fcrupolo 
ed  efatteza ,  che  per  ufa.re  refprefiien  fua  fi  è  procurato  d'imi  are  i  caratteri 
€  delineamenti ,  come  trovanfi  nella  tavola  ftijja  fatta  magnificamente  ,  e  dili- 
gentemente riftampare  in  Vienna.  Ed  in  fatti  ambedue  i  dfegni  combinano 
efattamente .  In  quella  tavola  adunque  come  g'.à  difiì ,  io  ttóvo  fegnare  due 
Tenne,  come  fi  vede.  Cofada  tutti  trafandata  fin  ora,  o  />refa  per  un' inutile 
pleonafmo  a  fegno  che  nel  rapporrare  il  fegmento  che  appartiene  alla  deten- 
zione del  noflro  Httorale  una  fola  volta  la  nominano  e  nàn  due ,  come  fta 
nell*  autografo . 

Due  fono  anche  oggi  le  Tenne  nel  noflro  Piceno:  t  due  credo  che  forte- 
ro  ne' tempi  antichi,  poiché  due  ne  trovo  ricordate  nella  cronica  Farfenfe  del 
Muratori  nella  fua  collezione (20)  dove  fi  rammenta  curtem  G,  Angeli  inter 
duas  Tennat:  ma  ambedue  non  giungono  a  fcaricarfi  nel  mare,  però  non  li 
può  credere,  che  d'ambedue  quelle  abbia  parlaro  l'autore  della  tavola.  Pas- 
sa la  prima  tra  il  caftello  derto  Smerlilo,  e  la  terra  di  Monfammartinó  giù 
per  la  valle,  che  s'apre  in  mezzo  tra  i  due  luoghi  defericri .  Corre  la  fecon- 
da tra  elfo  Monfammartinó,  e  Pennafansiovannì  altra  terra  donde  ho  fortito 
1  miei  natali,  e  quello  fi  dice  Tennacola  a.  differenza  del  filtro,  che  è  vera- 
mente maggiore  più.  carica  d'acqua,  e  più  gonfia.  Ambedue  quefte  Tenne  fi 
riunifeono  infieme  fui  termine  del  territorio  di  Monfammartinó,  colicene  lo  la- 
ida proprio  fui  confluente  fopra  d'una  non  inamena  collina.  Quello  per  ab 
tro  nulla  ci  giova  all'intento  perchè  ambedue  non  pervengono  feparate  nel 
mare,  ma,  fcaricandocifi  infieme  unite,  per  un  ibi  fiume  dovevafi  intendere 
dall'autore  delia  tavola,  e  non  per  due.  Cibaria  però  di  fondamento  peratf 
altro  rifleflb,  che  iìimo  il  più  conveniente  fu  quefio  cafò. 


Sce- 


Izo)  Murai,  fcrlpe,  rerum  Italie,  part.  a.  Tom.  z-  col.  469» 
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Scoperta  dal  Peutìngero  quella  tavola  nella  Germania  (tavola  *  che  per 
querto  Tuoi  dirli  del  Peutìngero  )  per  là  gran   quantità  dei  nomi  mutilati  ,  e 
corrotti  pensò  egli  di  abbandonare   il  penfiero  di  pubblicarla  .     Nam    aut  ego 
fallor  (diffe  il  Valferio  )  aut  bis  falebris  ìmpcditus   Petit ingerus ,   quo  nemo  an- 
tiquitatis  ftudiis  promovit  cupidità*  ab  editiate  abflinuit  ;  e  lo  fteflo  Valferio, 
che   la  pubblicò  non  fi  potè  difpenfare  dailaggiungerci  il  fuo  comento,  perchè 
fi   fcbedas  nadas  emìttevem  (  fono  fue  parole)  permulti  ,  quibus   )am    illae  ufui 
erant ,  vix  infpecìas  abficerent ,  taedìum  non  laturi  corrigendi  quae  a  defcripto— 
ti  bus  errata  \  commode  explicandi ,  quae  in  fpeciem  dubiaì  incerta  adnotandi  de- 
nìque  fi  qui  ab  autographo    errores    viderentur .  E  Filippo  Cluverio  (zi)  discor- 
rendo dell'antica  geografia  difte  :   Reftant  duo  itineraria  ;  quorum  alterum  Antoni- 
ni ,  five   Antoni i  cujufdam  nomini  adfcriptum  ;    alterum  tabula    illa  incerti  au- 
iforis   refert  in  praelongum  produrla  :   utrumque  ingentis  ufus  opus  t   fi  barbarum 
illud  faeculum ,  quo  librariorum  incredibili  imperitia  ,  incuriaque  corrupta  fue— 
runt ,  fa  Iva  ad  nos ,  fanaque  travfiffent  :  nane   mutila ,  manca  ,  detorta  ,   ac  plu- 
rima ex  parte  depravata  }  nihil  nifi  meras  tenebrai  Geograpbiae  antiquae  igna- 
ri* vflundunt  . 

La  depravazione,  fé  pur  tale  fi  può  chiamare,  io  la  noto  a  quello  luogo 
nel  nome  Tinna  prefo  per  città.  Dico  effere  una  depravazione  di  nome  poiché 
ima  città  a  quel  fi  to',  che  retta  tra  '1  Chienti,  è'1  Tenna  vi  fu;  ma  al  dire 
di  Plinio,  e  di  Pomponio  Mela  fi  chiamava  Cluvana ,  o Chiana  nome  deriva- 
to dal  Cluentum ,  da  cui  era  dittante  egualmente  che  dal  Tenna.  Cupra  oppi- 
ànm  (  così  il  primo  )  cafiellum  Firmamrum ,  &  fuper  ìd  colonia  Afculum  Pice- 
ni nobilijfima ,  intus  Novana  ,  in  ora  Cluvana  ;  £  Pomponio  Mela  (z2).  Anco- 
nam  praeter  grejj'os  Piceni  littora  excìpiunt ,  in  quibus  Numana ,  Pot enfia  ,  Clua- 
na ,  o  Claterna  fecondo  le  più  antiche  edizioni,  Cupra  TJrbes.  E  trovando  noi 
ora  a  quel  luogo,  dove  apparifeono  anche  ruderi  di  antico  abitato  ,  il  nome 
di  Tinna  il  diremo  depravato,  o  piuttorto  originario,  ed  aggiunto?  Io  quefto 
qui  noi  decido  .  Altre  più.  diligenti  ricerche  mi  reftano  a  fare  e  faranno  in 
altro  luogo  eternate  , 

Si  noti  qui  intanto  per  l'uopo  noftro,  che  il  numero  delle  due  miglia  fe- 
gnato  fotto  il  Tinna  fi.  non  ha  che  fare  col  Caflello  Firmani  né  punto  nèpo« 
co,  ma  fi  riferifee  al  Tinna ,  ed  è  pollo  a  notare  la  difianza  tra  Tinna  op— 
pidum ,  e  Tinna  fiumen ,  e  non  per  altro.  Tra  il  fiume  poi  e  '1  cartello  Fer- 
mano niun  numero  fi  trova  fegnato  in  quella  tavola  come  non  fi  trova  nem- 
meno notato  tra  Tinna  ,  e  Flujjor  ,  tra  Pollentia  e  Sacrata,  ed  altrove  per 
non  efiere  nelle  citazioni  foverchiamente  dhTufi.  Ed  ecco  che  dalle  due  miglia 
di  diftanza  malamente  interpretate  per  didanza  che  patta  tra  il  Tenna  e  '1 
cartello  Fermano,  non  folo  non  fi  puote  prendere  alcuna  norma  per  ubicare 
il  caflello  navale  di  Fermo  ;  ma  devefi  in  tutt'  altra  maniera  intendere  da 
quella  che  fi  è  intefa  finora  s  e  ridurla  al  fuo  vero  ed  originario  lignificato  s 
Tom.  IL  Q_  che 

(ii)  Cluver.  in  praef.  ai  German.  antiqui^,  (ai)  Pomponio  Metà  de  Jìt,  orbis  c«p.  •*• 


1  ima  j  e   non   mai  tra 
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che  è  di  notare  la  diftanza    tra    li  due  Tinna  ,    e  j2 
quello  e  Caftelh  Firmani.  Per  querta   ragione  io  dal  Tenna   non   preu"    ie  mie 
mifure  per  ubicare  il  navale  cartello    di  Fermo  \    ma   puntorto  ricorfi   al  fico- 
occupato  da  Cupra  «,  dovendoli  leggere    da    qui  in  poi  la   tavola  dì   Peutin— t 
gero  non  fi  lafci  mai  più.  quel  Tinna  ripetuto  due  volte  come  malamente  fi  è 
facto  fin  ora,  ma  fi  legga  a.  quel  luogo  così 
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e  farà  efattiflìma  la  lezione  .  Ma  torniamo  ad  efamina^e  le  ragioni  per  le 
quali  io  credo,  che  '1  cartello,  e  navale  di  Fermo  forte  nella  per  me  deferir- 
la contrada  di  Cognolq  nel  territorio  di  Torre  di  Palma. 


§.    IX. 
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Si  /piegano  le  proprietà  degli  amichi 
porti  e  con  quefie  fi   confermano 
le  ragioni  per  provare  T ubica- 
zione del  noflro  navale . 


Gni  Porto  di  Mare  ,  quando  veramente  fia  tale  ,  ba  certe  fue 
parti  fenza  le  quali  non  farebbe  mai  porto.  Deve  primieramente 
avere  quinci  e  quindi  due  promontorj  o  fatti  dall'aite  ,  che  fi  di- 
cono cornua ,  de'  quali  dice  Lucano. 

Praecìpìti  curfu  fiexi  per  cornua  portai 


q  dalla  natura  elevati  con  due  colline  o.fcogli,  come  dice  Virgilio  citato 


Hinc ,   atqtie  hinc  vaftae  rupes  ?  geminique  minantur 
In  Coelum  ^copuli  .     .     .     . 
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e  fi  chiamano  promontorj .  Promontorio,  cornibu?  cbj:cli?  ah  alto  Portum  faci  nt. 
Così  Livio  (23).  Con  altro  nanne  (ì  chiamarlo  anche  Acroteria  fecondo  Vitru- 
vio:  Portu?  naturaliter  fi  fint  pofitì ,  babeant-.jne  Acroteria  ,  five  prò  molitoria  pro~ 
currentia,  ex  quib;i?  introrft?  curvatura?  ,  fivs  verfmae  ex  loci  natura  fuerint 
confermata  maxima?  militate,    videntur  bkbeve  . 

Quefti  due  promontorj,  o  aerate  rj/ che  voglìam  dire,  ii  abbiamo  nel  fì- 
to  da  me  defcritto  ,  ed  abbiamo  inoltre  quelle  curvaturae  ,  fine  verjurae  ex 
foci  natura  conformai ae  .  Entrari  in  vero  tra  que'  due  fcogìi,  o  colline  eleva- 
te a  guifa  di  fcogli  troviamo  più  in  deaero  un  largo  feno  aperto  Tulle  radici 
di  altre  colline,  che  colle  curvature  lo  nafeondoao  dall'  impeto,  e  dalla  furia 
di  tutti  i  venti.  I  primi  due  colli,  che  oggi  fcrgorio  propriamente  fui  lido  , 
n»  che  ne*  fecoli  trafancati  f porgeva  no  fe.iza  meno  fui  mare  fono  per  pochi 
pa(n  l'uno  dall'altro  di/tanti  .  Davano  così  un'  ingretfo  proporzionatamente 
largo  ai  navigli  ,  ed  impedivano  ad  un'  ora  colla  loro  vicinanza  l' in  gre  fio  ai 
venti.  Era  quefta  la  parte,  che  dai  Latini  dicefi  ofium.  L'impariamo  da  Li- 
vio (2^) .  Paufjìratu?  imam  viam  falliti ì  effe  rat  ut  fi  viar  facere  per  fauces 
Portar  ,  atque  erumpere  in  mare  apertura  pojfet  ,  prìn-cep?  remi?  ad  oftium  por- 
ta? tendìt .  Quivi  fi  tendevano  le  carene  per  impedire  ai  navigli  l'ingreflb  , 
quando  non  piaceva  di  accordarle,  del  q-ual  co-fiume  ci  avverte  Frontino  (24.). 
Gif.  Duelli?1.!  GS.  in  porta  SiratufatiQ  ,  qusm  temere  ìntr&verat  ,  objecla  ad  tn- 
grejjum  catena  ,  cìaufiè?  y~univerfjx  in  pappini  retulit  milite?. 

Da  quefte  foci  fi  entrava  nella  parte  in  cui,  effondevi  raccolto  un  gran 
fondo  d'acqua,  ci  fi  reggevano  e  conferivano  le  navi  contro  la  furia  de' venti 
e  delie  tempefte,  perchè  cuftodka  attorno  attorno  dai  monti.  Il  proprio  no- 
me, che  dàvafi  a  que  ito  feno  era  quello  di  Cvepido- .  Dum  appelUnt  navigia 
crepidini  portiti ,  il  difiè  (15).  Se  il  fondo  non  fofie  badato  concorrevaci  l'ar- 
te a  fcavarlo  profóndo  ,  e  per  renderlo  adattato  al  biiogno  ci  fi  costruivano 
de'  muraglioni .  Praejaciuntur  in  girum  moles-  ,  fic  enim  mari?  atrocità?  objetlti 
crepidini?  frangi  tur-  . 

Quanto  ho  io  fin  ora  defcritto  non  è  altro  che  quello,  che  vi  ho  nota- 
to di  naturale.  Sono  tutte  cofe  le  quali,  fé  non  badavano  a  formare  un  gran 
porto,  potevano  formare  almeno  una  ficurifiìma  nazione  alle  navi  ,  che  vi  fi 
ritiravano  .  Refta  ora  a  vedere  fé  vi  fofiero  le  altre  parti  egualmente  necef- 
farie  per  diftinguere  la  frazione  del  porto  ,  e  per  fare  le  quali  non  ballava 
la  fola  natura,  ma  era  necefiario  l'ajuto  dell'arte  e  del  mecanifmo . 

La  prima  di  quefie  erano  quelle  ftanze  ,  fé  pure  le  poniamo  così  chia- 
mare, difpofre  in  giro  attorno  attorno  alla  crepidine  dove  fi  facevano  entrare 
3e  navi  o  per  riporle,  o  per  acconciarle.  Si  dicevano  col  proprio  nome  nava- 
ìia .  Navalia  funt  loca,  ubi  nave?  funt  il  diffe  Servio  fopracitato.  E  più  chia- 
ramente Diodoro  Siculo  (26.)  JEdificavit  autem  multa?  domo?  navìum  in  ambi- 
Tom.  II.  Q^  2  tu 

(13)  Lìvlus  hìfl.  Uh.  36.  cip.  11»  ("25)  Curtius  Uh.  4.  caf.  y. 

(*4)  Frantiti,  ftratagm.  1.  *  (z6)  Sìodor.  SieuU  lib.  14= 
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tu  novi  portus  centum  fexagima ,  quamm  quaeque  duas  capìebant  naves .  Quindi 
è,  che  leggendo  noi  predo  Ovidio  (28). 

Protìnus  educlam  navalibuf  equore  tingi  Jubet  &c.  e  all'  incontro  predo 
Livio  (29)-  Quae  in  Tiberi  paratae ,  infiruclaeque  ftabant  fubduci ,  &  in  na— 
valibus  collocavi  placuit:  Dobbiamo  intendere  di  quelle  danze  dove  fi  ripo- 
nevano e  lì  cudcdivano  le  navi  con  tutti  i  loro  necelTai]  attrezzi. 

Due  forte  di  quedi  navali  vi  furono  in  Aledaodria .  Altri  aperti,  ed  al- 
tri chiufi.  I  primi  erano  quelli,  ne' quali  fi  riponevano  le  navi,  che  fi  ado- 
peravano continuamente,  e  negl'altri  fi  cudodivano  quelle  che  fi  deviano 
afare  negli  eftremi  bifogni.  Che  quedi  ancora  vi  fodero  nel  porto  Fermano, 
febbene  non  fé  ne  vedano  fegni,  ficcome  per  l'interramento  devono  etìer  da- 
ti fepolti,  fi  può  nondimeno  raccogliere  dalla  efpredione  di  Strabone.  Avendo. 
egli  ufato  la  voce  Epinion  venne  a  fignificare  non  una  femplice  dazione  di  mare, 
ael  qual  feuià  avrebbe  detto  Ormos  ,  ma  un  vero  porto  colle  fue  parti  che  ta- 
le lo  rendono. 

Né  qui  fi  creda,  che  fofle  per  quedo  un  gran  porto  da  ricevere  per 
efempio  armate  navali,  o  da  fpedirle  in  parti  lontane,  come  fi  ricevevano  e  fi 
fpedivano  dal  celebre  porto  di  Ravenna  e  di  MeJJina .  Non  era  nemmen  tale 
da  tenervici  continuamente  una  flotta  in  guardia  del  mare,  come  fi  teneva  in 
quello  di  Ancona  ;  era  tale  per  altro  da  potere  nel  fuo  feno  ricevere  quelle 
navi  che  vi  recavano  merci  ad  ufo  della  convicina  città  o  da  fpedirne  indi 
delle  fimili,  e  ferviva  anche  di  refugio  a  quelle;  cui  riufeendo  di  fcanfare 
l'impeto  de' venti  e  delle  tempede,  vi  fi  potevano  racconciare,  e  fermarci  fi  per 
qualche  tempo  fé  fi  voleva.  Ed  ecco  che  era  così  un  vero  porto  confiderato  in 
fé  fieflo  e  nelle  fue  parti,  ma  non  era  poi  tale  che  venir  potede  a  confron- 
to coi  migliori  dell'  Italia. 

Qui  forfè  mi  direbbe  taluno.  Se  in  tutti  i  luoghi  che  fembrano  propor- 
suonati  ad  un  cert'ufo  col  penfare  che  vi  potevano  edere  certe  cofe,  dovefiì- 
mo  credere  edervi  date  veramente,  ad  ogni  pado,  ad  ogni  luogo  ci  potrem- 
mo ideare  magnificenze  e  grandezze,  città,  ville,  porti,  e  mille  altre  cofe 
che  furono,  e  più  non  fono.  Io  comprendo  beniffimo  il  pefo  di  queda  obie- 
zione, e  però  entro  più  d'appreffo  nell'efame  delle  caufe,  per  cui  fono  di  (ce- 
fo a  credere,  ch'ivi  più.  che  altrove  fi  deve  dimare,  che  vi  fia  datoilcadei- 
ìo  navale  di  Fermo. 

Oltre  alla  didanza  proporzionata  %\ìi  numeri  delle  tavole;  oltre  alia  con- 
formità del  fito  fatto  dalla  natura  in  guifa  che  non  fi  poda  altro  defi derare  per  un 
porto  naturale,  io  vi  trovo  anche  dei  ruderi  di  drtutura  anticbi&rna  fegni  in- 
contradabilì  di  antiche  fabriche .  E*  vero  che  non  vi  ci  fi  rawifano  contrafse- 
gni  di  navale,  l'efatto  circolo  della  crepidine,  fegno  degli  argini,  ed  altre  fi- 
enili fortificazioni,  ma  dobbiamo  riflettere,  che  quello  è  un  porto  interrato  e 
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dalle  arene  ivi  dal  mare  depofìtate  ,  e  dai  fallì  precipitati  quinci ,  e  quindi  dal- 
le eminenti  colline,  che  circondano  il  fìto  da  ogni  banda. 

Sì  offervino  per  quefto  con  diligenza  le  {"ottopode  baffure.  Sulle  falde  degli 
fcogli  che  le  circondano  fi  vedranno  in  più  luoghi  terra  e  faflì  precipitati 
dall'alto  anche  di  frefco.  E  nel  giro  di  tanti  fecoli  quanti  fé  ne  poflno nume- 
rare dall'interramento  di  quel  porto  fino  a  giorni  noftri  che  farà  flato  ?  Per 
una  fimile  rivoluzione  le  parti  fottopofte,  cioè  la  crepidine,  odia  il  feno  fi  è 
riftretto  moltiffimo  a  confronto  di  quello,  che  era  ne'  tempi  addietro  ,  e  le 
moli  fabbricate  in  quelle  baffure  fono  fiate  fotterrate  e  ricoperte  ficcome  fi 
fon  roverfciate  quelle  pofte  full' alto,  e  disfatte  nel  precipizio.  Tra  sì  grande 
rivoluzione  accaduta  di  certifiìmo  in  quel  fito  apparifcono  nondimeno  contras- 
segni indelebili  di  fabbriche  antiche  negli  avanzi  di  certi  muraglioni,  che  ivi 
li  vedono.  Reftano  molti  paffi  in  dentro,  e  propriamente  in  quella  parte, 
che  Ita  fopra,  ma  contigua  a  quei  molino  a  grano,  che  forge  in  mezzo  di 
quella  baffura.  Veduti  in  lontananza  fembrano  rozzi  macigni  di  pietra  .  Os- 
servati per  altro  vicino,  come  lo  fono  fiati  da  me  veduti,  che  per  tale  affet- 
to mi  rampicai  fu  per  quel  erta  pendice  divenuta  oggi  quafi  inacceflìbile  , 
fi  vedrà,  che  fono  antichiuìmi  muraglioni  ivi  fabbricati  e  coftrutti.  Quefti  fo- 
no indelebili  fegni  di  antiche  fabbriche  e  di  fabbriche  di  gran  rilievo, effendo oggi  di 
grofsa  mole  rifpetto  alla  groffezza,  che  ne  apparifce  .  Tra  quelli  fcogli  io  non 
pollo  fognarmi  effervi  fiate  abitazioni  di  alcuna  maniera,  perchè  non  trovo  mai 
in  ufo  preflo  gli  antichi  abitare  nel  fondo  delli  fcogli  quando  nelle  alture  ,  e 
nelle  pianare  contigue  avrebbero  potuto  godere  colla  falubrità  del  clima  an- 
che l'amenità  del  foggiorno.  Dunque  dovremo  dire  con  verità  che  ,  concor- 
rendovi tutte  le  altre  favorevoli  circofjauze  per  le  quali  pofiì amo  credere,  che 
ivi  foffe  l'antico  porto  Fermano,  i  ruderi  che  ivi  efiftono  appartengono  al  me- 
defimo  fenza  contradizione  ,  ficcome  non  fi  può  dire  che  per  altro  ufo  ivi  fi 
cofiruiffero  dagli     antichi  le  fabbriche. 

Altri  pezzi  di  muraglioni,  che  ora  fembrano  tanti  fcogliettì  reftano  den- 
tro mare  predo  l'imboccatura  del  feno  defcritto  dalla  parte  verfo  Cupra, 
avendoli  io  veduti  in  diftanza,  li  avevo  riputati  pietroni  precipitati  dall' alto,  e 
tali  apparifcono  a  chiunque  panando  lungo  la  fpiaggia  li  vede  ;  ma  avendo  poi 
richiedo  la  gente  vicina  fui  assicurato  effer  tanti  pezzi  di  grafie  antiche  muraglie,  e  lo 
fteflb  mi  fu  confermato  da  due  intendenti  perfone,  che  bagnandoti  la  fiate  fu 
quel  lido,  fono  arrivate  a  toccarli,  ed  han  trovato  che  fono  tutti  ruderi  di 
antiche  muraglie .  E  tali  effendo  a  che  altro  potrem  noi  riferirle  che  ad  avan- 
zi di  antiche  fabbriche  o  precipitate  dall'altura  dei  promontorj,  o  ivi  medefi- 
mo  a  bella  pofta  fabbricate  per  rendere  più  commoda ,  e  più  ficura  l' imboc- 
catura ,  o  per  francere  l' impeto  delle  onde  ?  Ora  poi  fono  divenuti  cotanto 
informi,  che  niente  più  rnefirano  fuori  che  un  mifero  fcheletro  di  groffe mu- 
raglie e  non  altro . 
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Le  antiche  carte  geografiche  disegnano 
porto  nel  filo  dove  fi  è  fiahilito 

.    Se    ne  de, 
prova  j  e  un  altra 
tradizione  . 


iV  Ù 


Uovo  argomento  a  favore  del  mìo  penderò  io  !o  deduco  dal  tro* 
vare  in  antiche  carte  geografiche  cioè  in  quelle  del  (eco lo  XVI. 
fegnato  un  porto  in  quel  mede  fimo  fito  col  nome  di  porto  C'o- 
gnolo ,  Cofa  che  ha  fervito  a  molti  naviganti  d'inganno  ,  e  per  non 
ripetere  le  più  rimcte  cofe  dirò  che  ,  parlato  efletdo  due  anni 
fono  pel  no  (Ito  mare  un  baflimento  Inglefe,  che  navigando  con  quella  carta, 
giunto  alla  diritura  di  tal  (ito,  cominciò  ad  aggirarfi  quinci  e  quindi  in  alto 
mare  per  notare  i  centra  degni  di  quefto  porto,  ed  ivi  fermarli.  Oflervatodal 
lido,  e  dai  marinaj  di  quella  fpiaggia  fu  mandato  ad  avvertire  il  piloto  che 
Kon  fi.  fofle  più.  verfo  terra  accodato  perchè  ivi  non  era  più  porto,  e  quefto 
è  accaduto  fovente  a   tempi   noftri. 

Ch'io  creda  un  porto  in  quel  fito  efifiente  nel  tempo  ,  che  la  carta  fa 
difegnata  certamente  noi  credo ,  perchè  di  cofe  tanto  recenti  più  didime  no- 
tizie  ci  farebbono  pervenute .  Ma  ch'io  creda  che  il  delineatore  abbia  appello 
a  cafo  un  porto  in  quel  luogo  quando  non  vi  fofle  mai  flato  nemmeno  per 
Io  addietro  io  non  potrei  pervadermelo  facilmente  .  Che  un  geografo  lafci  in- 
dietro la  delineazione  di  molti  luoghi  lo  vediamo  continuamente  fott'  occhio, 
poiché  non  vi  farà  carta  per  efattiflìma  che  fìa  ,  in  cui  qualche  luogo  non 
maschi  maffirae  degli  ofcuri.  Ma  che  un  geografo  deferiva  un  luogo  che  mai 
vi  è  flato  in  rerum  natura  per  fuo  ritrovato  e  per  una  bizzarria  di  bell'inge- 
gno ,  queflo  mi  rimane  per  anche  a  trovarlo.  Come  dunque  poflìamo  noi 
dire, che  nafeefle  un  tal  errore  in  quel  geografo  fé  allora  il  porto  non  efifle- 
va,  e  fé  dall'altra  parte  repugna  il  penfare,  che  di  nuovo  ce  l'abbia  cacciato 
il  fuo  capriccio?  A  mio  credere  fono  d'avvifo,  che  la  cofa  feguifìe  così. 

Sappiamo  per  cofa  certa  che  non  tutti  i  geografi  ,  i  quali  fi  mettono  a 
deferivere  le  provinole  ed  i  regni  vanno  in  perfona  a  farne  efatta  delineazio- 
ne per  le  provincie  ,  e  pe'regni ,  ma  o  fi  ftanno  alle  altrui  relazioni;  o  pren- 
dono per  norma  le  carte  più  antiche ,  e  con  quelle  regolano  le  nuove  .  Che 
per  altrui  relazione  abbiano  deferitto  il  porto  dove  non  era    io  nou  lo  credo 
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per  la  ragione  recata  più.  Copra ,  ma  che  il  geografo  ne  abbia  tratta  la  no* 
tizia  da  altra  carta  più.  antica,  e  l'autore  di  quella  da  un'altra  io  me  ne 
perfuado.  perchè  è  cofa  natqraHfiìma  ad  accadere  .  Fra  le  carte  più  antiche 
noi  non  abbiami  altro,  che  le  tavole  Peutingeriane  e  quelle  dj  Tolomeo.  Ivi 
non  fi  nomina  altrimenti  che  per  cafieila  Firmarsi  :  Qui  in  niun  conto  .  Ma 
ficcome  niente  v'ha  di  più  facile x  che  la  depravazione  di  quelle  tavole  con 
farfene  copia  di  copie,  con  che  fi  lafciano  indietro  moke  cofe  notabili  e  fi 
confondono,  così  poteva  anche  accadere  ,  che  forfè  da  ella  tavola  apprefa  la 
notizia  di  quello  porto  fiafi  poi  riferito  in  altre  più  moderne  da  chi  non 
prattico  della  noftra  marina  non  fapeva  ,  che  ritiratoli  il  mare  era  reflato 
al  fecco,  e  così  tutti  avranno  fatto  di  mano  in  mano  fino  ai  tempi  da  noi 
più  proffimi . 

Né  per  le  fole  carte  geografiche  noi  fappiamo  eh'  ivi  in  altri,  tempi  vi 
forte  un  porto.  V  è  anche  la  collante  tradizione,  e  l'opinione  universe  nei 
marina)  di  quel  littorale,  i  quali  tutti  aflerifcooo  collantemente  che  ivi  folle 
un  porto,  e  che  fito  più  proprio  non  lì  poteva  defiderare  ne'  tempi  che  il 
rozre  maggior  lido  occupando,  veniva  tutto  a  comprerei- rio,  penetrandolo  nell'in- 
terno fuo  feno.  E  quella  univerfale  opinione  a  nulla,  valerà  con  tutte  le  ra- 
gioni fopra  recate  l 

Ì  xi. 

il      Si  rìfponde  alle  obbjezjoni  che  fi  po~ 
\  trebberò  fare  in  contrario  x 


X  dirà  forfè  taluno  dove  forte  di  tal.  porto  l'emporio,  dove  le  abi- 
tazioni, dove  i  tempj,  ornamenti  richiefti  anche  negli  antichi 
navali;  e  dove  il  rinnomato  cartello,  che  più.  del  porto  fi  di*- 
ftingueva  nel  territorio  Fermano?  Io  con  ogni  ingenuità  qui  rif- 
pondo  ,  che  molti  ruderi  ,  o  altri  vilibili  fegni  di  tali  cofe  oggi  più  non  ci 
iefta.no  in  quelle  convicine  contrade,  ma  ragion  vuole  che  noi  crediamo  tali 
fabbriche  effere  fiate  contigue  al  navale ,  ma  vedo  la  parte  di  Torre  di  Pal- 
ma verfo,  cui  refta  fituata  la  città  di  Fermo,  e  nella  parte  più  elevata ,  cioè  fui 
dorfo  di  quelle  collinette,  che  fovraftano  al  mare,  e  che  fono  paralelle  all' al- 
tezza di  due  promontorj .  Sito  più  acconcio  per  un  cartello,  marittimo  non  è  porti- 
bile  di  fognarfelo  fu  quel  lido,  non  folo  perchè  rerta  viciniffimo  a.  Fermo, 
perchè  in  altri  tempi  era  parte  del  di  lei  territorio,  ma  molto  più  perchè  da 
quell'eminenza  fi  fcuopre  tutto  il  tratto  di  mare  dalla  punta  del  monte  d'An- 
cona detto.  Cumero  dagli  antichi  fino  ad  un  bel  tratto  verfo  mezzo  giorno  cioè 
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fino  al  Tronto,  e  più  oltre.  Dovendo  il  caftello  come  luogo  di  difefa  efler 
fituato  in  maniera  che  pofla  ofiervare  commódamente  tutte  le  parti  dal)e  qua- 
li il  può  temere  la  forprefa,  niun  altro  più  proprio  di  ometto  ce  nepoflkmo 
noi  figurare,  ed  ecco  un'altro  motivo  per  credere  il  caftello  navale  Fermano 
ivi  Situato,  e  non  altrove:  Tanto  più  che  ivi  trovavafì  quello  porto  natura- 
le, che  farà  ftato  di  gran  profitto  anche  ai  Neo-Fermani ,  ed  ai  Fermani  me- 
desimi, che  il  caftello  di  difefa  ci  collocarono  . 

Ma  qui  non  finifeono  le  obbiezioni  .  Taluno  forfè  fonderà  la  maggiore 
nella  diftanza,  che  patta  da  quindi  a  Fermo  creduta  maggiore  di  quella,  che 
palla  tra  la  città  e  *1  potrò  moderno.  Per  fincerare  ciafeuno  della  debolezza, 
a  cui  quefta  obbiezione  sì  attiene  io  prima  faccio  avvertire,  che  non  farebbe 
flato  quefto  il  primo  navale  dalla  fua  città  difeofto  e  rimoto  .  Altri  ve  n'eb- 
bero affai  più  lontani,  e  per  non  ufeire  dai  limiti  del  Piceno  badami  ricor- 
dare il  porto  d'Adria  pofto  all'imboccatura  del  fiume  Matrino  molte  miglia 
lontano  dalla  fua  città,  al  cui  ufo  erafi  fabbricato.  De  veli  in  quefto  confide- 
rai che  non  ogni  fpiaggia  ,  né  ogni  pane  di  effa  è  fito  acconcio  per  fare  un 
porto .  11  ditte  già  Strabene  da  me  fopra  allegato  ,  che  l'Italia  coltra  era  di 
fua  natura  importuna ,  e  noi  il  veggiamo  oggidì  fotto  gì'  occhi  del  noftro  lit- 
torale,  in  cui  v'ha  pochiflìmo  fondo  d'acqua.  Ond' è  che  non  il  porto  fi  po- 
teva adattare  a  comodo  della  città  più  o  meno  vicino,  ma  la  città  dovevafì 
accomodare  alla  Situazione  del  porto ,  e  nel  farfelo  fi  doveva  badare  è  vero 
alla  vicinanza  maggiore,  ma  molto  più  alla  opportunità  del  fuofiro.  Ma  che 
direbbefi  fé  io  adduceffi  qualche  argomento  in  comprova,  che  quefto  porto fia 
più  antico  dello  fteftb  caftello,  che  formò  poi  la  parte  principale  e  più  nota, 
e  più  antico  ancora  della  fteffa  Fermo  considerata  in  quel  fito  dove  ora  è 
Collocata  ? 

Qui  conviene  ritornarli  alla  mente  la  divisione  notìttìma  dell'  antico  agro 
Piceno  ne' tre  territorj  Adriano,  Pretuziano  ,  e  Palmefe  ,  de'  quali  diffùfa- 
mente  parlai  nella  mia  Cupra  marittima ,  ma  più  chiaramente  nella  diflerta- 
zione  fopra. i  primi  abitatori  del  Piceno.  Convien  fapere  che  ciafeun  agro  eb- 
be una  metropoli,  che  ne' citati  luoghi  indicai.  Ogni  metropoli  ebbe  un  por- 
to. Quello  dell'agro  Adriano,  offìa  d'Adria  era  fulla  imboccatura  del  fiume 
Matrino:  Matrinus  fluvìus  (50)  ab  Adrianorum  urbe  profluens ,  &  navale  Adriae 
hahetis  nomen  feairn  canvemens .  Dell'  agro  Pretuziano  fu  il  navale  Truentino  , 
perchè  quefto  era  comprefo  dentro  di  tal  territorio  ,  che  eftendevafi  fino  al 
Telino,  e  per  confeguenza  molto  in  qua  verfo  Fermo.  Di  quefto  navale, che 
aveva  anche  il  fuo  caftello  come  il  Ferm?no,  ne  fa  ricordo  una  ifcrizione 
Muratoriana  (5 1  )  e  poi  ripetuta (3 2)  l'itinerario  di  Antonino,  la  tavola  Peut- 
tingeriana,  e  Pompeo  in  una  lettera  fcritta  a  Domizio(^).  Siccome  peraltro 
Truento  fu  opera  dei  Liburni,  fecondo  Plinio  pofteriori  ai  Siculi  nell'arrivo  a 
quelle  terre,  così  refterebbe  ora  a  decidere  fé   quefto    porto   o   caftello    folle 

opera 

(?S)  Strah.  lib.   5.  [?iJ  \h\L  pag.1090.  a. 

(ji]  lìurat.  tbef.  vetsr.  infcrìp.  $eg.  788.2^.  (3})  Inter  epìfi.  M.  T.  Cictr.  ad  Atticità.* 
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opera  Ioros  ©  il  trova  fièro  già  coft  rutto  all'arrivo  come  fabbricato  per  comt 
modo  della  metropoli .  Fra  i  moiri,  che  credono  la  città  metropoli  dell'agro 
Palmefe  pofèa  in  altri  tempi  fuìle  pianure  dell'Ere  preffo    a  Torre    di  Palma 
v'era  anche  l'ornatiffimo  fìg.  abate  Antonio  Benedetti  di  chiariffima  memoria; 
e  credeva  ancora  che,  diftrutta  quella  antica  città  o  da  gente  fopravvenuta, 
o  per  altro  qualfivoglìa  difailro,  foffe  riedificata  dai  Sabini  più  in  dentro  ver- 
fo  i  mediterranei    fui  dorfo  di  quel  colle  ,  fu  cui  ora  fi  vede  forgere  ,  e  tut- 
ta dirimpetto  alla  marina,  poiché  le  antiche  fo'ìruzioni  ch'oggi   refrano  tutta- 
via fi  mirano  verfo  tal  parte.  Se  così  è  {lato  ,    come  ogni  ragione  ci  fugge- 
xifee,  ecco  che  il  porto  non  fu  dai  Fermani  coflrutto,  ma  dai  Neo- Permani , 
cioè  dai  Siculi  autori  e  padri  dell'agro  Palmefe,  come  dilTe  Plinio.  Per  com- 
modo d'Adria  lo  fecero  fulle  foci  del  Matrmo,  per  la  città  de'Pretuzj  lo  fe- 
cero al  Trucnto,  fiumi  tutti  capacitimi  a  formarlo  per  l'abbondanza  delle  acque 
accoace  a  fare  un  fondo  attiflimo  per  foftenere  qualunque  naviglio,  chevifofTe 
irato  diretto.   E  fé  preìTo  la  metropoli  Palmenfe  non  rrovargno    alcun    fiume 
di  tanta  abbondanza  ,   che  fofie  potuto  badare  a  fare  un  fondo  d'acqua  pro- 
porzionato a  quell'uopo    era   neceffario  ,    che  ricorreffero    ad    altro  fpediente  . 
■•Quale  più  bella  opportunità  elfi  potevano  avere  che    quella  di  un    porro    na- 
turale formato  fu  quella  fpìaggia  dalla  natura  in  fico  così  commodo  e  vicino 
alla  città  loro,  e  trovatolo  di  tal  natura  chi  vorrebbe  mai  dire,  che  non  fé 
aie  prevaìefiero  forfè  più  ficuramente,  e  meglio  ancora  degli  Adriani  ,  e  dei 
Pretuzj  ?  Rifabbricata  poi  dalle  rovine  di  tal  metropoli    eftinta  fu  quell'emi- 
nenza la  città  di  Fermo,  vorrem  nei  dire  che  i  nuovi  riedificatori  t  e  coloni 
dillruggelTero  l'antico  porto  naturale,  o-ilazione  di  mare  per  rifarne    un'  al- 
tra meno  ficura  con  infinito  difpendio  a  folo  titolo  di  averla  pochi    paffi  più 
appreffo?  Quello  ripugna  a  penfarlo  ,  e  ficcarne  Adria  polla  nei  mediterranei 
al  dire  di  Strabone  :  In  mediterraneo  efl  Adria  ,  &  Afculum  :  ebbe  il   fuo  na- 
vale varie  miglia  difeofto,  così  il  poteva   avere   anche  Fermo   divenuta   città 
mediterranea  coni'  era  Adria  . 

Che  dico  per  altro,  e  a  che  mi  diffondo  io  tanto  fulla  lontananza  tra 
Fermo,  ed  il  porto  moderno,  tra  quella,  e  '1  firo  dove  credo  che  fofie  il 
navale  e'1  camello?  Se  ogni  cofa  fi  confiderà  colla  debita  precisone  vedremo 
che  fé  la  difianza  non  è  la  lleiTa  farà  maggiore  per  un  miglio ,  o  un  miglio 
e  mezzo ,  e  non  più .  Per  andare  da  Fermo  al  porto  moderno  fi  contano 
quattro  miglia  per  qualunque  più  breve  ftrada  fi  voglia  andare,  checche  di- 
cali eflcrvene  tre  fole.  Per  andare  nel  fito  per  me  deferitto  ce  ne  fono  cin- 
que e  poco  più.  Dico  cinque,  ma  fi  deve  riflettere  ,  che  la  ftrada  astica 
che  menava  da  Fermo  alle  pianure  dell'Ere,  e  da  quindi  al  fito  per  me  de- 
feritto non  era  quella  ,  che  oggi  è  la  più  frequentata  ,  e  che  fi  è  refa 
coli  arte  più  commoda,  dico  quella  che,  ufeendo  dalla  porta  di  S.  Francefco 
pana  per  la  contrada  di  Calliglione,  e  quindi  calando  mena  fino  al  ponte 
dell  Ete,  fu  cui  fi  dirama  in  due  parti  e   fi    unifee   colla    ftrada    marittima.- 

Tom,  lì.  r  Dal- 
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Daiìa  parte  di  tramontana  conduce  al  porto  moderno:  Da  quella  di  mezzo 
giorno  mena  a  Torre  dì  Palma.  Se  anticamente  ancora  fi  fpffe  dovuto  fare 
un  tal  giro  la  lontananza  farebbe  fljita  non  fplo  di  cinque  miglia  ,  ma  ài 
fette  e  forfè  più}  ma  quella  però  non  era.  Si  vede  tuttora  aperta  una  di- 
rittifuma  rtrada  che  ,  ufcendq  dalla  pprt-a  di  S,  Catarina  ,  va  .dirittamente 
all'  imboccatura  dell'  Ete .  Strada  pianiffima  ,  fìrada  commoda  e  breve  pia 
a  (lai  che  non  è  l'altra  da  me  deferitta.  Da  Fermo,  ufeendo  dalla  menzionata 
porta  per  andare  fino  all' Ete,  a  quella  dirittura,  ebe  fi  poteva  attraverfare 
dirittamente  ve  rio  Torre  di  Palma,  ci  fono  circa  a  due  miglia  e  mezzo,  da 
quindi  Mao  a  quei  colli  fispra  i  quali  doveva  forgere  il  cartello  Fermano  ve 
ne  fono  altrettanti .  Dunque  tutto  ii  divario  della  maggiore  ,  o  minore  di— 
rtanza  farebbe!!  ridotto  a  un  miglio  in  circa  .  E  per  un  sì  fewe  divario 
vorremmo  dire,  che  il  porto  e'i  cartello  dei  Permani  in  quel  fito  non  fu 
.dove  io  credo,  che  forte? 

A  provare  che  faotica  ftrada  forte  nella  per  me  deferitta  parte  addur- 
rò ancora  i  ruderi  di  due  fepolcri,  che  tuttora  apparirono  lungo  di  ella  nei 
terreni  dei  fignori  Fracartetti.  Che  i  fepolcri  dagli  antichi  fi  collocale  ro.  più 
ordsnanamente  per  le  ftrade  le  più  frequentate  è  cofa  nptiilìma  a  chiccheffia 
non,  che  agl'eruditi  ed  antiquari,  quantunque  da  gran  coraggiofo  il  neghi  egli 
l'abate,  e  canonico  Polidori .  Nondimeno,  perchè  a  lui  è  piaciuto  di  negare  quella 
ceuezza  1'  ho  mortratq  chiaramente  nelle,  note  >  offianp  oServazioni  critiche 
da  me  apppfte  a  tali  obbjczionì . 

Dunque  fé  per  quefti  fegni  ancora  fi  viene  a  confermare,  che  l*  antica 
fbada  pubblica  e  maqrtra  è  fiata  quella,  che  per  me  fu  indicata  ,  fi  viene 
infieme  a  provare,  che  il  cartello  e  navale  d,i  Fermo  non  fu  al  porto  di 
Fermo,  ma  più  in,  là  verfe  Capra,  e  dove,  io  preterì  fin  ora  d'averlo 
mofferato . 
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§.  XII. 

Si  reca  un  altra  prova  prefa  dalla 

efprejf/wne  dì  FU  ri  io  ^  e  dì 

Str  abone  * 

Hiuderò  quefto  mio  qualunque  difcorfo  con  un'  altra  prova  dedotta 
dall'  élpre filóne  degli  antichi  fcrittori  i  i  quali  nelle  loro  defcrizio- 
ni  hanno  ofiervato  l'ordine  topografico.  Da  Plinio  poco  lume  p^f» 
lìamo  prendere,  perchè  egli  non  dìfie  altro  di  Fermo,  e  dei  Fer- 
marli fé  non  che  avevano  quello  cartello  porto  di  qua  da  Cupra ,  ficcome  dal 
mezzo  giorno  aveva  cominciata  la  fua  topografica  dcfcnzione  del  litroralé  Pi- 
ceno  .  Sebbene  però  anche  da  sì  concila  indicazione  fi  vede  tralucere  un  ar- 
gomento a  favore  di  quanto  io  qui  vorrei  dire  ;  Plinio  fu  egli  concifo  quan- 
ti altri  mai  ,  e  fu  concifo  a  tal  fegno  che,  ricordando  i  popoli  e  le  città  fa 
contento  di  nominarli  per  provarne  la  loro  emittenza,  non  intereffandofi  a  dir- 
ne altro  né  dell'  antichità  ,  né  del  maggiore  ,  o  minor  pregio  .  Avendo  egli 
cominciato  a  descrivere  il  littorale  Piceno  da  mézzo  giorno,  dopo  Cup  s  do- 
vevano incontrare  afiolutamente  o  con  Fermo,  O  col  fuó  cartello  navale  .  Se 
il  cartello  fotfe  (laro  dov'è  il  porto  S.  Giorgio  prima  Fermo  i  che  il  cartello 
gli  fi  farebbe  pararo  innanzi  >  e  allora  ,  accadendogli  nominar  Fermo  i  anche 
il  fuo  cartellò  navale  avrebbe  ricordato,  a  quella  guifa  che,  nominando  il  ca- 
mello ricordò  i  Fermàni.  Ma  ficcome  il  cartello  di  Fermo  veniva  prima  delia 
fleffa  città  nel  fuppofto,  che  forte  dove  io  credo,  il  cartello  nominò  egli  prin- 
cipalmente j  e  coli' aver  detto  che  era  dei  Fermani  provvide  nel  tempo  ftefio 
allo  ftile  di  brevità,  ed  alla  fua  verace  concila  relazione.  Provvide  al  primo, 
perchè,  effendogli  occorfo  di  nominare  tal  popolo  non  era  poi  obbligato  farne 
dappoi  particolar  menzione  i  tornando  a  farne  una  nuova  rimembranza.  Prov- 
vide alla  verità  ,  perchè  ,  ertendogli  occorfo  di  dover  dire  che  vi  era 
un  cartello  ,  il  quale  érà  de4  Fermani  venne  ad  indicare  querto  cartello  , 
e  col  dire  eh' era  dei  Ferrriàni  venne  a  ricordare  anche  quello  popolo,  che  nomi- 
rato  una  volta  j  non  occorreva  più  ripeterlo  »  Ed  ecco  perchè  Plinio  non  fa  men- 
zione particolare  di  Fermo  ^  come  alcuni  facendofene  maraviglia  riflettono  , 
perchè  non  doveva  egli  farla  Una  volta  ,  che  dei  Fermani  aveva  fatto  ricor- 
do in  quel  capitolo  ,  Ma  fé  Plinio  ci  fetabrafle  tuttavia  Oicuro  >  quel  lume 
T*m.  IL  R  z  che 
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che  nei  cerchiamo  ù  può  ben  avere  da  Strabone  che  ,  avendo  cominciata  la 
fua  descrizione  dalia  pane  del  fettentrione  prima  nomina  Fermo  ,  e  poi  il 
cafiello  :  Firmum ,  ejnfque  navale  cafìeìlum  ;  il  che  non  avrebbe  egli  fatto  le 
folle  fiato  nel  fito  dov'è  il  porto  prefentemente ,  perchè  allora  farebbe  venu- 
to prima  il  porto ,  che  la  città .  Ma  avendo  egli  nominato  prima  Fermo  ,  e 
§?oi  il  porto  col  cartello  ,  convien  credere  che  quello  in  prima,  e  poi  quello 
topograficamente  reftaflero  fituati  .  Egli  è  verifììmo,  che  la  tavola  Peutinge- 
xiana  mette  Fermo  di  là  dai  Tenna  con  errore  manifefliflìmo;  ma  è  vero  al- 
trettanto che  ,  fé  fallò  in  parte  non  fallò  in  tutto  l'autore  della  tavola  chiun- 
que fofle.  Se  il  cafiello  navale  foffe  flato  dov'è  il  porto  due  grandi  errori  fi 
potrebbero  attribuire  all'autore  di  quella  tavola.  Uno  per  aver  collocato  Fer- 
ino di  là  dal  Tenna  ,  e  l'altro  per  averlo  fituato  al  fettentrione  del  fuo 
cartello  ,  quando  le  farebbe  fiato  a  mezzo  giorno  per  noftro  modo  d'in- 
tendere . 

Quelle  fono  in  ifeorcio  le  mie  ofiervazioni  fui  lìto  dell'  antico  navale 
Fermano .  A  me  fembrano  appoggiate  fulla  ragione  ,  ed  uniformi  ai  detti  de- 
gli fcrittori,  e  per  confeguenza  più  atte  a  dimoftrarcelo  in  quel  fito  piutro- 
iìo  che  al  porto  moderno  ?  ovvero  all'  Ete .  Mi  farò  forfè  ingannato  col  dar 
troppa  fede  ai  miei  argomenti  ,  ed  a  quelle  ragioni  ,  che  mi  fono  fembratc 
di  fornirlo  pefo  ,  quando  che  forfè  tali  non  fembreranno  agli  occhi  degli  eru- 
diti .  Ma  io  non  mi  fono  per  ciò  dimenticato  di  efler  uomo  capaciflimo  di 
qualunque  abbaglio  .  Tutto  però  fottopongo  affai  di  buon  grado  al  purgato 
giudizio  dei  dotti  imparziali  ,  e  dalla  profonda  loro  erudizione  afpetto  quelle 
correzioni,  che  forfè  (i  potrà  meritare  la  debolezza  de' miei  talenti» 
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Dei  Paragrafi 

CHI  SI  CONTENGONO  NELLA   CONTINUAZIONE 
DELLE  ANTICHITÀ'  FERMANE, 

PARTE        PRIMA, 

Memorie  appartenenti  alla    colonia. 

§>    L 

I  Fermaci  celebrarono  il  giorno   natalizio  della  colonia  ,    Si  prova  con  una  lè- 
pida . 

f.  IL 

Repubblica  della  colonia  Fer  matta ,  e  fuoì  magistrati  *    Tutto  rilevafi  dalle  la- 
pidi . 

&IIL 

Numi  idolatrati  dai  Permani,  Loro  facerdo^j  . 

*•  IV, 

Del  tempio  d*-^ polline  prejjb  Tenna .  Si  e  filmina  un  aneddoti  dì  S.  Emidio  \ 
PARTE      SECONDA. 
Ifcrizionì   antiche  Fermane . 

Ifcrizionì  erette,  ai  protettori  della  colonia  Fermana, 

$.  IL 

Uomini  illustri  degl'  antichi  F  emani  che  appari fem^  da.  altre  lapidi. 

$.  III. 

Seguono  altre  lapidi ,' 

g.VL 
Memorie  dì  L.  ^qui^io] 

|.  V. 
Di  L,  Tarsio  fihfofo, 

fVL. 

Di  Saliti*,  PARTE 
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Delle  meraoiie  {"acre  di  Fermo , 

*£»<?//*  f 'elictene  Cattolica  introdotta  in  Fermo, 

§•  H. 

,2.'  f£0<r<3  «a^//<z  chi  e  fa  Fermava  <?  wo/ta  incerta . 

§,  III. 
ZV/&  m emorìe  crifiiaae  fino  ai  tempi  di  Cofianiim , 

§.IY, 

j9i  £,  Lattanzio  Firmiamo , 
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PERMANE 

E  aetichità  Fermane  illuftrate  dal  eh.  fig.  canonico 
Catalani  fi  contengono  nei  fecoli  della  Romana  re-^- 
pubblica .  Il  mio  affranto  efigge  all'incontro  che  fi  ri- 
cerchino tutte  fenza  limitazione  ne  d'epoca  né  di  cofe. 
Egli  è  ben  vero  che  le  più  intereflanti  fono  compre- 
fé  ne'  primi  fecoli  della  repubblica  :  ma  per  quanto 
faranno  fcarfe  quelle  che  ci  rimangono  non  C\  deono 
preterire .  Fa  in  vero  gran  meraviglia  che  le  frequen- 
ti memorie  delle  altre  città  comincino  appunto  coli" 
epoca  dell'impero ,  e  che  ivi  delle  Fermane  incomin- 
ci ad  apparir  ìa  mancanza:  ma  ciò  è  un  fegno,  fecondo  eh'  io  credo  ,  della 
maggiore  antichità  di  Fermo  .  In  fatti  le  non  abbiamo  antiche  memorie  di 
■vane  altre  città ,  le  quali  formontino  i  tempi  d'  Augufto  ,  è  confeguenza  il 
doverli  affermare  che  nulla  offrirono  agli  fcrittori  di  fegnalato  che  meritaffe 
andar  per  le  ftorie,  come  diedero  i  Fermani,  ed  altri  popoli,  delle  cui  cofe 
a  noi  fon  pervenute  memorie  ,  che  npn  lafqan  dubbio  doverti  attribuire  ai 
tempi  della  repubblica, 

Tom.  IL  S  Che 


•  3$  ANTICHITÀ* 

Che  Te  poi  fi  yoleffc  fare  un  confronto  dei  monumenti  che  abbiamo  di 
Fermo  o  pelle  lapidi  e  negli  fcrictori  pofleriormente  all'epoca  della  Romana 
anarchìa  colle  memorie  fbvraftanti  delle  altre  città  feonofeiute  in  tempi  pi* 
alci  3  e  quelle  fi  trovafTero  più  abbondanti  ,  e  forfè  ancora  più  onorevoli, 
non  è  da  dir  fi  che  Fermo  perciò  decadefie  ,  quando  le  altre  città 
s  ingrandirono  .  Due  morivi  io  trovo  ,  a  ben  riflettere  ,  di  queft'  aned- 
doto. Uno  Tulle  incurfioni  de'  barbari  T'offerte  da  Fermo  non  Tenza  qualche 
rorcTciarriento  della  ftefia  città  ,  riforta  poi  fulle  flefie  fue  proprie  rovine  ; 
per  lo  che,  il  piano  della  città  rialzato,  noi  calpestiamo  le  fepolte  memorie 
a  cui  il  furore  de'  barbari  non  ebbe  rifpetto.  Di  quefto  rialzamento  del  fuo- 
lo  Fermano  ne  fono  ficuri  argomenti  i  fotterranei  del  convento  di  S.  Domcr 
ìùeo ,  deve  fi  offervano  varie  antiche  camere  già  abitate  in  altri  antichi  tem- 
pi, e  ie  (coperte  che  fi  fono  fatte  collo  fcavo  delle  fondamenta  del  conferva- 
pcjrio  delle  povere  projette  riftorato  ultimamente  ed  ampliato  dalla  provvida 
cura  de]  pcneficenriffirno  patirò  pallore  arcivefeovo  Andrea  de' conti  Minucci, 
iì  cu:  rofr-2  farà  tempre  di  grata  e  di  eterna  memoria  a  quefia  città  (i); 
efh->:-:!r;:'i  trova,;,  il  piano  dalle  antiche  fabbriche  molto  più  fotto  delle  fonda- 
menta dt'ùc  già  demolite,  che  Tergevano  Tulle  antiche  Toitruzioni, 

L'altra  ragione  io  la  ripeterei  dali'efierfi  Fermo  Tempre  mantenuta  con 
una  fufficietìt|  popolazione,  e  in  tal  decoro  che  non  ammetteva  nel  fuotcr^ 
rkorio  le  vafle  pofiidenze  de'  Tenatori  Romani  ,  rè  la  città  avea  bifogne  di 
nuove  decorazioni  ,  e  magnificenze  .  Se  noi  ci  metteremo  a  riflettere  quali 
.-  [e  rnemorie  che  delle  altre  città  ci  Ton  tramandate  ,  pfieryeremo  cutr 
tutte  onorevoli  monumenti  innalzati  ai  CeiVi ,  o  a' protettori  per  qualche  lo- 
to i|raord»narig  munificenza  verlb  quella  città;  gl'imperadori  appunto  ,  e  i 
protettori  con  quelle  Tcgnalar  fi  dovevano  che  della  munificenza  loro  abbife- 
.0  per  reefterfi  in  grado  da  figurare,  o  in  i  fiato  da  non  parlare  sì  fa- 
cilmente in  una  rovinofa  decadenza  ,  a  cui  erano  naturalmente  inclinate  per 
jà  gran  ddoìazipne  ,  ch'era  in  Italia  in  que'  tempi   (2). 

Psr  tale  TcarTezza  di  monumenti  io  non  potrei  in  quefia  continusz"one 
tenere  un'ordine  che  proceda  per  epoca  di  tempi  ,  ma  dovrò  contentarmi  ri- 
partire gl'argomenti  in  materie,  e  formarne  tre  parti  .  Nella  prima  figurò 
a  far  nuove  ricerche  Tulle  cofe  appartenenti' alle  colonie,  e  fpecialmente  Tul 
di  lei  governo  politico  ,  Nella  Teconda  riferirò  le  lapidi  che  refrano  con  quel- 
le oflervazioni ,  che  mi  Tempreranno  necefiarie ,  non  omettendo  qualurqu' altro 
aneddoto  che  a  Fermo  ,  o  a'  Fermani  appartenga  dall'epoca  d:«iTarà  della 
Romana  anarchìa  fino  al  Tecolo  di  Cofiantino  ,  a  cui  limito  per  ora  le  mie 
jieerchc  ,   Finalmente  cella    terza    vedremo  le  memorie  Crifliane  éi  Fermo  , 

che 


(1)  Oltre  alla,    ftr,br?ca   di  tal   eonfcrvatoria  vatorip  le  utili  sianifatture   non   più   introdotte 

ingrandita   r,«l  l'epoca  del    fuo   arcivefcoT»to  ,    é  per  lo  innanzi    nella    città  ,    cerne    vedrtmo   in 

da  valutari!  anche  pl>j  il  fuo    impegno   in    prò-  luogo  più  opportuno. 
«uotfere  pieffo  le  pevere  zitelle  di  tale  confer?  (x)  Vfdi  la  ditfer.  preliminare  alla  parte  2« 


fermane;  j39 

«he  il  reirringono  alla  cattolica  religione  qui  introdotta  e  propagata  ne8  lecolì 
.della  chiefa  nafcentc.  Ognun  vede  effer  que(te,  e  le  già  efpoire  cofe  ,  coma 
tante  fondamenta  fu  .cui  forgerà  poi  la  ftoria  sì  profana  che  facra  di  Fermo 
che  ce' tomi  fucceffivà  dovrà  comprenderli. 

PARTE    PRIMA 

MEMORIE  APPARTENENTI  ALLA  COLONIA. 

f  L 

J  Fermani  celebrarono  il  giorno  nata- 
lizio della  colonia .   Si  prova 
con  una  lapida  ; 

^^>  eW^  On  fi  controverte  da  alcuno  l'antico  coftume  de'Romani  di  céle~ 

lì^L  S     brare  ileiorno  natalizio  delle  città.  Roma   il   ritenne  per  un  tem- 

m   TflftM     pò  affai  lungo;  e  nel  fine  del  fccolo  quarto  di  Crìfto  per  ordine 

eJU  >Q$     degl' imperadori  Valentiniano ,  Orouo,  e  Arcadio  (3)  agl'altri  g'or- 

tri    feriali    s'  aggìunfcro    pat4J.it tot  diss    ftritam    mapmarum  Roman   atque  Lon^ 

jì<*ntìHopolir . 

Il  giorno  natalìzio  delle  colonie  non  era  già  quello  in  cui  furon    gettate 
le  fondamenta  della  città;  il  che    forfè    lì    farebbe    anche    da    loro    ignoraro, 
come  s'ignorerebbe  da  noi  di  tanti  noflri  moderni   paefi;  ma  quello,  ne!  qua- 
le i  Romani,  avendo  condotto  nelle  proprie  città  una  colonia,  febbene ,  pro- 
priamente parlando,  non  averterò  fondata  la  città  (4)  avevano  nondimeno  quel 
giorno,  corris  giorno  di  loro  rinafeimenro  per  le  variazioni  che    feguìrono  nel- 
le lor  patrie  nel  materiale  non  meno  che  nel  formale ,  come  altrove    avver- 
timmo (5).  Quindi  è  che,  o  continuando  il  coirume  antico  di  celebrare  il  gior- 
no natalizio  trasferito  al  giorno  della  deduzione ,  ovvero  iffituendolo  coll'epo- 
ca  della  ftelTa.  deduzione;  egli  è  certo  e  indubitato  che  nelle  colonie  fi    cele- 
brò, con  pompa  il  giorno  anniverfano  delle  deduzioni  coloniche .  Ne    abbiamo 
indubitati  efempj  di  altre  città.   Di   Brindiu"  ce  ne  fa  tetlimonianza  Cicerone  (6) 
che  capitatovi  in  giorno  in  cui  Tulliola  fua  figlia  celebrava  l'anni vcifario  del- 
la fua  nafeita ,  caduto  appunto  nel  giorno  in  cui   Brindili  celebrava  quello  del 
palamento  della  colonia  }  i  Brindisini  che  lo  feppero  diedero  fegni  di  fincera 
Tom,  li.  S  2.  con- 


(?)  Leg.  a.  God.  Theod.  de  ferirs.  (6)  Gicer.  ad  Attic.  lib.  4»  Epift.  1.  ee  orat. 

(4)  Vedi  la  difXerc.  prelimm.  pare.  1.  §.  7°  pra  Sext.  cap.  6j, 

(5)  Vedi  la  detta  diiTert.  pai:.  2.  §.  1. 
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congratulazione  come  per  un  fàuftiffim©  avvenimento.  Bnindiifimn   veni    v-nìr 
Sex;  Libi  tnibi  T  ni  Itola  mea  fnit  prasfto  natali  fio,  ipfo  die ,  qui  cafu  &U    • 
erat  &  Brundifianae  coloniae  ,  &  tuae  vicinae  falutis ,  quae  ves  animadverfa  a 
multitatudine  fumma  Bruvdufmorum  fallite  celebrata  ejì . 

Similmente  riferita  ed  jlluftrata  dal  cb.Monf.de  Vita{?)  in  cui  fi  nomi- 
na un  L.  Sontius  Pancia?  Juftinus  Eq-  Roaiatiut  Principalis  Duumvir  &  Mune- 
rariuf  Katalis  coloniae,  ci  conferma  il  collume  ufatò  ancora  in  Benevento . 

Ma  che  accadono  ftranieri  efempj  fé  una  lapida  Gruteriana(S)  ce  l'atte-. 
{la  precifamente  di  Fermo,  leggendoli"  ivi. 

C.  ÀXONÌVS  Q.  F.  PAR 

LEG.  XX.  NAT.  COL. 

FIR.  PICENO  SE  VIVO 

MONVMENTVM  FECIT 

£IBI'ET  O^  AX.  Q.  F, 
vale  a  dire, 

Cajuf  Axoniur  Quinti  Filini  Papia  (idefi  trilli) 

Legioni*  vigefimae  (idefi  miles)  Ila  tali  colonitte  (  idefi  di?  ) 

Firmi  Picem  (9)  fé  vivo 

Monumentum  fecit 

Sili  Ù   Quinto   Axonio  Quinti  Filio. 
Quefro  marmo  efifte  in  Portogallo  dove  credo  che    foffe    eretto   da    C, 
Axonio,  forfè  ivi  pacato  in  occafione  di  qualche  militare    fpedizione  .    Della 
fìnccrità  non  ne  dubito,  trovandolo  riferito  da  moki,  fenza  ch'alcuno  v'incon- 
tri difficoltà.   Nominerò  tra  quelli   Andrea  PeiTondio    (io)    Lodovico  de' Pon- 
ti  (11)  Pietro  Leon  Cafel  (ri)  oltre  al  citatoGrutero  e  tra  i  noftri  fcrittori 
provinciali  1' Andreatonelli    (13)  Vincenzio    Brancadofi  (14)  e  il    Raccamado— 
ri  (15)  e  finalmente  il  fig.qan.  Catalani,  come  fi   farò  offervato  più  fopra  (16). 
Qneft'aneddotto  non  dìspreggtvole  del  giorno  natalizio  della  colonia  Per- 
mana fu  quefta   lapida  fu  rimarcato  dall'  eruditirfimo    fig.  arcidiacono    Erioni 
in  una  fua  egregia  diilertazione  letta    all'  accademia    degli    erranti   di    quefla 
fleiTa  città  varj  anni  fono  (17).  Per  le  notizie  che  porlo  aver  fin  ora  acqui- 
siate, quella  è  la  fola  in  tutte  le  antiche  ifcrizioni  Picene  da    cui  pofia  rile- 
varti 


(7)  De  Vita  antìq.  Benevent,  diflert.  i«  (14)  VìncenìÌM  Eraveadori  hìfl.  Tir.  MSS. 

(8)  Grater.  pag.  555.  n.  4.  (15)  Rtccamudori  in  alia  bijl.  MSS.  pag.327, 

(9)  In  luogo  di  Piceno  parrebbe  doverli  leg-.          (\6)    Catalani    origini    $    antieb.    Fermane. 
ger  fkeni.  Vedi  iop'-a  pag. 44. 

{'re)  Andreas  Vejfond.ttmir/uìt.Lufìtan.fol.zZS*  (17)  II  comendato  fig.  d.  Giufeppe  Erioni 
(ti)  Ludov.  de  Pont.  bift.  ffjfp.  arcidiacono  della  metropolitana  era  al 'ora  fere- 
tri.) Petrus  Leo.  Qafiel  de  primis  Italiae  ceh  tario  dell*  accademia  degl'  Erranti  a  cui  leffe 
Sa.  la  àifiertaziene  . 


(13)  Andrtuttnelìì  hift.  Afcuh 
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varfi  una  tale  erudiziene;  Io  per  altro  non  efìterei  ad  eflender  quefT  ufo  a 
tutte  le  altre  città  Picene  generalmente,  quantunque  non  ce  ne  fiano  fiate 
tramandate'  3è  prove,  eflendo  ciò  ben'a'ppòggiato  a  forti  ragioni  da  me  addot. 
te  fui  bel    principio. 

Remerebbe  ora  a  vedere  di  qual  epoca  fi  parli  in  quel  marmo  ,  fé  in 
Fermo  feguirono  più  deduzioni  coloniche,  conforme  io  fon  di  parere  .  Que- 
lla obbiezione  fé  la  fece  ancora  il  cor.  end2to  monODe  Vira (18)  co' Pentimen- 
ti de!  quale  anch'io  qui  rispondo  .  Diceva  Cicerone  (19)  che  in  una  città  in 
cui  fi  folle  una  volta  dedotta  una  colonia  con  tutte  le  folite  formalità  ,  re- 
cando ancora  nel  fuo  edere  "la  colonia  ,  non  era  permeflo  di  fare  altra  nuo- 
va deduzione.  Se  poi  all'incontro  non  fi  vietava  di  fare  altra  affegnazione 
ideila  frena  colonia,  come  lappiamo  efler  feguito  in  tane' altre  città,  non  oc- 
correva ufare  tutte  quelle  formalità  e  cerimonie  che  s'erano  p'atticate  nella 
prima  deduzione.  Che  però,  avendoti  Tempre  in  pregio  la  prima  ,  l'anniverfa- 
l'io  del  giorno  natalizio  alla  prima  fcltanto  fi  riferiva  .  Quindi  porto  pare-' 
te  che  il  giorno  natalizio  della  colonia  di  Fermo  fi  riferire  appunto 
a  quel  giorno  ,  in  cui  initio  pruni  belli  Punici  fu  a  Fermo  dedotta  una 
colonia . 

$,  IL 

Repubblica  della  colonia  Fermava, 

e  fuoi  magi/Irati .   Tutto  rilevafi 

dalle  lapidi , 

On  una  lapida  Ofimana,  che  fi   può   riferire    ai    tempi    d'  Augufto, 

da  che  fu  eretta  da  un  fuo  liberto,  fi  prova  chiaramente  che  i'uni- 

'verfità  della  colonia  Fermana ,  detta  a    noflri    giorni    comunità,    fi 

dille  REPUBBLICA  .  Eccola  riferita  ,    come    mi    fu    traforila  dal 

chiarUììmo    fig.  canonico    Fanciulli    fcrittore    affai    benemerito    delle    Olimaie 

antichità. 

.....  ANN.  XXVIII.  M.  IL  D.  XXVI.   NATA    IN   VRBE   SAG 

.....  DEBITVM  REDDIDI  NICOMEDIA  ET  HIC   TRANSI 

.  .  :  .  ,  IO  AVG.  LIB.  VT  VOS  VIATORES  LEGENDO  SCIATIS    Q^ 

'.....,  MMERITO  HOC  MERVERIM  IN   HOC   SARCOPHAGO      > 

.....  VNIMENTI  ALIQV1T  DE  MARMORIBVS  MINVS  FA.'.; 

.  .  ...  DAEÌT  FISCO  XX.  ET  REIP.  FIRMANORVM 

.  .  .  .  :  ICINENTIVM  X.  V.  Da 

(i2)  Ve  Vita  autiqnit.  Eer.evcnt.  loc.  cit.  (19)  Cicero  Vhìlip.  11.  40. 
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IDa  altre  varie  lapidi  rimane  confermato  che  il  magiftrato  fupremo  «Mia  m? 
Ionia  forte  il  duumvirato  .  Una  è  fiata  riprodotta  dal  Catalani  nelle  fue  an- 
tichità Feritane  (20).  Un'altra  efifte  nella  facciata  del  palazzo  pubblico  ri- 
ferita anche  da  altri  <ii)  ed  è  come  fegue. 

t.  VOLCATIQ  Q.  F.  VEL.  PRIMQ 
3IVIR.  Ij.  QV1R  CL 

FLÀM»  DIVOR.  OMNI-  ; 

P.  C.  ET  TESTAMENTO  ElVg 

P  P  S  I  T  A 
Q.  LICINIO  CRISPINO 
C  HENNIO.  MAXIMO 

1 1  y  1  $. 

E'  capito  pregevole  queflo  e  "1  feguente  marmo  per  provare  che  il  duumvif 
rato  era  diverfp  dalla  quinquennalità  come  altrove  ho  moilrato  (2rzJ  veggenr 
dovili  legnata  la  carica  del  duumvirato  foftenuta  per  la  feconda  volta,  il  che 
p.pa  fi  può  riferire  alla  quinquennalità. 

La  terza  lapida  del  duumvirato  è  incaftrata  nella  facciata  della  cafa  de" 
iìgnori  Forti ,  lungo  la  itrada  di  S.  Francefco  dirimpetto  al  monificro  diS.Mar» 
Sa  e  vi  ù  legge  i 

L.  CIRPINIO  T.  F.  VEL  PRI.  PIL.  ITER, 
PREF.  LEG.  XXII.  II-VIR.  ITERVM 
<^V  I  N  Q. 

MVNIGIPES. 

Pi  quefia  poi  aon  pollo  io  afficurare  la  pertinenza  ai  Permani  per  ciò  che 
.avverte  il  Compagnoni  nella  fua  Reggia  Picena  (zi)  dove  diffe  di  tal  marmo. 
Qui  lapis  cum  per  mille  &  ultra  anno  fuijfet  fonfervatui  apud  Maceratam  in 
prnatum  altaris  epifcopatui ,  una  cum  alio  lapide ,  de  quo  infra  dicemui  ,  fui? 
a  genitore  meo  ohtentus  ,  [aluta  certa  eleemofyna  ì  &  pojStus  in  loco  emintnii  do- 
mi ,  &  poft  ejui  mortem  ah  uno  ex  baeredìbus ,  aliti  ìnvitii ,  traditut  D.  Joan- 
ni  Antonio  Visorio  de  Firmo  auditovi  tempore  reverendiffimì  D.  Aragonìae ,  & 
ad  civitatem  Firmayam  tranfportatui .  E'  quelle  fono  parole  del  dottor  Clau- 
dio Giardino  curiale  in  Macerata  di  molto  nome  a  que'fuoi  tempi  (14). 

Dalle 


(so)  Vedi  più  (opra  glia  pag.  94.  (?2.)  Vedi  ìa  differt-  t.  prelfm.  part.  y.  §. 

(2.1)  Adami  fragmtht.  de   reb.   gefi.    in   civìt,  (»?)  Compagni.  Reg.  Picen.  lib.    1.   pag.    43. 

fàrman.  Vincent..  Brancsdor.  i fiori  Ferm.  MJX.  (14)  In  (no  reff.onf.fro  Com.  Laur.edit.159s. 
Raccàmad.  ed  altri'.   " 
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Dalle  rapportate  due  lapidi  ,  e  dall'  altra  ancora  di  T.  Appallo  che  fu 
riferita  più  Copra  (z$)  s' hanno  prove  che  gmftificano  l'efiftenza  de' Quinquen- 
nali eh' erano  i  cenfori  delle  colonie  come  vedemmo  (z6). 

Dallo  fteflb  citato  marmo  di  T.  Appallo  s' ha  notizia  de'duoviri  jurì  di- 
cundo  che  furono  come  i  Pretori  di  Roma  (27). 

Mancano  memorie  degli  edili  sì  plebei  che  curuli  ,  ma  non  per  quefto 
dobbiamo  credere  che  non  vi  foffero  ;  da  che  la  Fermarla  colonia  pel  fuo  na- 
tivo fplendore  non  doveva  efler  da  meno  di  tant' altre  colonie  che  l'ebbero. 
Ma  non  mancano  così  dei  qusftori ,  de'quali  parlò  già  il  eh.  fig.  canonico  Ca- 
talani quando  trattò  dell'  errario  Fermano,  producendo  un  ottimo  monumen» 
%q3  riferito  prima  da  molti  illuftri  collettori  delle  Romane  antichità  (2,8.)  < 

J.      Ili 

Kumi  idolatrati  dai  Fermarli . 
Loro  facerdo^j \ 

Carfiflime  fono  le  notìzie  che  ci  pervennero  fu  tal  argomento,  ma  ad 
ogni  patto  io  qui  procuro  di  rilevarle.  Abbiamo  primieramente   con- 
tezza del  culto    preftaro   9  Giove  fotto  il  nome  di  Stigio  .    Così  fi  h 
Ietto  in  un'  idoletto  di  bronio  rammentato  e  dal  Brancadori ,  e  dall' 
Adami  (29)  in  cui  così  dicono  che  (i  ieggeffe 

SACRA    I  O  V  I    STIGIO 

QuefF  idoletto  io  reputo  un  voto  detto  dagli  antichi  donar  fa  appefo  a  quefto 
Giovt  Stigio x  per  cui  non  diferedo  che  i  Fermani  averterò  qualche  particolar 
venerazione . 

Ognun  fa  che  i  numi  degli  antichi  fi  diftinguevano  con  de' foprannomi , 
i  quali  fono  in  parte  notiffimi  e  da  me  fecondo  le  occafioni  fi  verranno  an- 
cora rilevando.  Uno  de' foprannomi  dato  a  Giove  fu  quello  di  Stigio  ricordato 
anche  da  Virgilio  (30)  dove  difle. 

Sacra 


(45)  Vedi  Copra  le  orìgini  e  antichità.  Ferma.-  pa»«  ?§■                   ,                                          . 

rie  psrt.  r.  §.  io.  pag.  34.  (19!  Brancadari  Vincenzo  iftor.  mfs.  e  Adaou 

(z6)  Bififert.  prelim.  cit.  pare.  y.  fragm-ntor.  lìb.  i.  pag.  ri. 

(17)  Vedi  la  detta  differe.  part.  cit.  (jo)  la  P5r£i/ii  r/.  6j8«  Acneid*  4> 
(s8j  Oi'ìjjìni  e  antichità.  Fermane  jurt.i.J.rio 
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$<nera  Jovi  Stigio ,  quae  rite  incoepta  paravi 
Perficere  eft  animus  &c. 

Sotto  quefto  nome  al  Uve  di  Servio  (31)  s'intendeva  Plutone  Dio  dell'Infer- 
no.  Jow  Stygio  hoc  eft  Plutoni:  &  fcitnduip  ,  Stoscor  dicere  unum  effe  Dsum  9 
cujuf  nomina  variantur  prò  artìbus  &  officiìr  .  Secondo  quello  fi  frema  degli 
Stoici  fi  farebbe  ammeffo  dalla  Gentilità  un  loio  Dio  tontraddiftinco  con  vai) 
vocaboli:  e  perciò  Giove  Dio  del  cielo,  Plutone  Dio  della  terra,  e  Nettuno 
Dio  del  mare,  farebbe  flato  uno  folo  come  modificato  colle  tre  diverfe  pro- 
prietà attribuite  a  ciafeuno  di  loro.  Dalia  mitologìa  per  alerò  rileviamo  ch'elfi, 
pensavano  diverfamente  e  che  ammettevano  la  pluralità  dei  numi  proporzio- 
natamente agi' uffizj ,  e  presidenze  che  loro  attribuivano;  elìendo  ben  nota  la 
favola  che  tra  loro  correva  della  divisione  fatta  tra  Giove,  Plutone,  e  Net* 
tuno,  eflendo  al  primo  toccato  il  .comando  lui  mare,  al  fecondo  full' inferno, 
e  al  terzo  fui  cielo.  Qui  per  altro  non  diferedo  che  per  Giove  Stigio  s'in- 
tenda Plutone  ,  poiché  egli  folo  poteva  aver  comando  fu  regni  Stigli  ,  o  vo- 
gìiam  dire^  infernali  e  da  cui  ne  venne  l'aggiunto  di  Stigio.  Se  fu  quefla  ifcrizio- 
ne,  ch'oggi  non  efifte,  ma  che  fi  riférifee  ibltanto  iulla  fede  di  chi  l'ha  rap- 
portata ,  s'abbia  a  promuovere  alcun  dubbio  io  Io  lafcio  ai  giudizio  de' faggi 
lettori . 

Da  una  lamina  di  bronzo  trovata  infieme  col  rammentato  idoletto  nel 
1548.  fui  monte  detto  girone  fi  raccoglie  anche  il  culto  particolare  dai  Fer- 
xmni  predato  a  Mercurio,  cui  L.  Felcennio  fece  un  dono  degno  di  memoria^ 
j&er  le  fegusnti  parpje  0  in  elio,  o  a  parte  di  elio  legnate.. 

L.  FESCENNIVS  T.  F. 
MERCVRlO  DONO  DEDIT, 

MERETO. 

Era ,  Mercurio  il  Dio  della  mercatura  e  delle  ricchezze.  In  alarne  elttà 
■aveva  anche  il  collegio  de' fuoi  fpeciali  adoratori  e  clienti  detti  Mercuriale f* 
In  una  città  quafi  marittima  e  che  aveva  il  fao  caflello  navale  per  coramo-» 
do  di  quella  mercatura  ch?  era  rn  qualche  ufo  in  quei  tempi ,  non  è  meravi- 
glia le  vi  forTe  un  fpecial  culto  verfo  Mercurio  ,  come  lo  eravi  per  Plutone 
altro  Dio  delle  ricchezze  ,  per  te  quali  quegli  antichi  Fermani  faranno  flati 
aflai  trafportati. 

Se  può  meritar  fede  una  lapida  che  riferifee  il  Muratori  ($x)  perchè 
tratta,  come  dice  da  Pirro  Ligorio ,  anche  un'altra  ne  avremmo  che  conferà 
ma  il  culto  particolare  preflato  in  Fermo  a  Mercurio, 

MER^ 

f?i)  Sef.piut  in  ver/.  cìtf  Wirgìl 3 

(li)  Murai,  tbef.  uter.  infcrìpt.  tom.  1.  pa%.  46.  ».  1» 
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MERCVRIO 

f .     A  P  P  A  L  I  V  S    T.     F  I  L 

VELINA 

A  L  F  I  N  I  V  S     S  E  C  V  N 

DVS     fi-   V  l  R      Q_V  I  N  Q^ 
A  V  G  V  R     D, 

Anche  Giunone  fi  vuol  eh* avefie  in  Fermo  un  cuko  particolare,  ed  an« 
che  Giove  Capitolino  .  Il  congettura  il  fovente  lodato  Catalani  (33)  ed  io  al 
fuo  faggio  opinare  acconfento. 

Quello,  di  che  non  fi  può  dubitare,  e  di  che  abbiamo  ficure  prove,  è  il 
culto  preftato  all' università  degli  Dei,  i  quali  ficcome  in  Roma  rifquotevano 
venerazione  nel  celebre  Panteon,  così  qui  in  Fermo  in  altro  tempio  a  beila 
polla  eretto  fi  faranno  idolatrati .  Due  lapidi  ce  ne  ailìcurano  .  Una  è  un  fram- 
mento del  feguente  tenore  riferito  anche  dal  Grutero  (34)  che  dice  efiere  fta» 
lo  nei  prioral  palazzo . 

DEVM     DEARVM.. 
SVEDIA      DORI.. 

X,9  altra  è  /lata  riferita  interamente  del  Catalani  (35)  e5  è  quella  dì 
T.  Appalio,  ch'efifie  nell'ingreflb  al  girone  a  capo  la  nuova  fi  rad  a ,  in  cui  tra 
le  altre  cariche  ,  ed  onori  attribuiti  a  T,  Appalio  gli  fi  dà  anche  quella  di 
Flamine  di  tatti  gli  Dei. 

FLAMINI.    DIVO  R.     O  M  N  I  V  M   &c. 

E  quefto  culto  non  fu  proprio  di  quella  fola  città,  ma  altreve  ancora  il  ve-» 
«Iremmo  ufato. 

Da  efia  lapida  di  T.  Appalio  e  da  un  altro  frammento  riferito  ed  il- 
luftrato  dal  Catalani  (3  6)  da  quella  di  T.  Volcazio  rapportata  nel  precedente 
paragrafo,  e  da  un'altra  fepolcrale  porta  a  L.  Volcio  noi  argomentiam  lefi- 
iìenza  de' Flamini  in  Fermo.  Era  quello  un  facerdozio  de'più  rifpettabili  ifti- 
tuito  da  Numa  ad  onore  di  Giove,  cui  ne  furono  aggiunti  due  altri  a  Mar- 
te cioè,  e  a  Romolo,  dai  Romani  tenuto  in  conto  di  nume;  e  furono  perciò 
detti  flanten  Diali/ ,  Mariialis  ,  Quirinali s .  Finalmente  arrivarono  ad  efier  quin- 

Tom.JL  T  dici. 

(33)  Vedi  fopra  023.33.  (55)  Vedi  più  fepra  pag.   34. 

(34)  Gruter.  Infcrtpt.  Tom.  1.  pag.  a.  (36)  V.  pag.  35. 
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àtei .  I  Flamini  Permani  de'  quali  abbiamo  qualche  notizia  erano  deftzsati    al 
culto  di  tutti  i  numi ,  come  raccoglie/i  dalle  citate  lapidi  „ 

Anche  gì'  auguri  altri  facerdoti  di  molta  rinomanza  preffo  ì  Gentili  fu. 
yono  in  Fermo,  come  ce  ne  afficura  la  fietfa  lapida  di  T.  Appalio,  e  l'altra. 
.riferita  più  fopra,  fé  pure  Pirro  Ligorjo  non  l'ha  fatta  di  fuo  conio.  Queflo 
facerdozio  fa  iftituito  da  Romolo  che  yolle  fìabilirne  tre  per  ogni  tribù ,  feb- 
bene  celi' andar  del  tempo  fé  ne  forfè  accresciuto  il  numero  ,  effendo  giunti 
fino  a  quindici  fotto Sulla,  e  allora  ne  fu  formato  come  un  collegio  e  '1  pri- 
mo di  elfi  dicevafi  magifier  collegi?  (3  7) .  L' impiego  loro  era  quello  di  pre-r 
dire  j  futuri  avvenimenti,  argomentandoli  dal  volare,  dai  cantare,  e  dal  tri- 
pudiar degli  uccelli  ,  ed  anche  dalle  oifervazioni  celefti  ;  e  perchè  queir  im- 
piego fi  teneva  come  per  una  feienza  non  fi  potevano  privar  dell'uffizio  fu  hi» 
to  che  l'avevano  ricevuto.  Impiego  molto  rifpettabile  fra  gli  antichi  poiché 
a  chi  n'era  inveftito  fi  concedeva  l'ufo  della  trabea  di  porpora  e  cocco.  Of- 
fervo  poi  dalle  riferite  ifcrizioni  che  1°  efier  Flamine  ed  Augure  infieme  era 
ben  compatibile  .  Che  quefti  Sactrdozj ,  e  gì'  altri  ancora  che  furono  in  Rom? 
foriero  ancora  per  le  colonie  non  v'ha  dubbio  alcuno  ,  fubiso  che  di  elfi  nei 
abbiamo  ficura  prova  nelle  antiche  ifcrizieni.  Quali  altri  ve  ne  foffer©  io m% 
fapreij  da  che  ci  mancano  le  prove  delle  lapidi. 

io   d  Apollwe  preffo  a  Tenna  z 
Si  (fami ha  un  aneddoto 
di  S,  Emidio  t 

E  fidar  ci  poteffimo  con  tutta  Scurezza  degl'atti  di  S.  Emidio  refcCNn 
vo  e  martire  di  Afcoli  ,  contro  cui  molte  eccezioni  fi  promovon© 
dalla  fevera  critica  de' moderni  fcrittori  noi  avremmo  la  ficura  noti- 
zia che  nel  territorio  della  colonia  Fermana  ,  e  propriamente  fulle 
fponde  del  fiume  Tenna  vi  forfè  ai  tempi  degl'  antichi  Ferrnani  idolatri  uà 
tempio  celebre  dedicato  ad  A  polline  ,  da  dove  fi  pretendeva  che  fi  deflero 
ancora  gli  oracoli  .  L'unica  memoria  che  abbiamo  di  eflb  fi  contiene  appun- 
to negl"  atti  fuddetti  del  fanro,  il  quale  venuto  a  predicare  il  vangelo  al  po- 
polo di  Fermo,  ed,  avendo  fulle  fponde  del  fiume  Tenna  trovato  il  tempi? 
éT  Appelline  s  da  cui  fi  davan  oracoli,  fece  il  fonto  che  via  fi  togliente  il  fimu« 

lacro  ? 

(57)  ni.  J-  C,  Sukug.  ie  mg,  &  0ufp,  3,11, 
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jacro ,  e  foffè  gettato  ne!  proffimo  fiume.  Indi  efpiata  dalle  profane  fupcrili- 
zioni  la  chiefa  fi  vuqì  che  al  vero  Dio  la  confagrafie  in  onore  de'  lanci  l'uoi 
angioli . 

Checche  fia  di  tutto  il  refto  degl'atti  io  qui  noi  cerco,  che  quello  non 
farebbe  nemmeno  il  luogo  ,  ma  cerco  foltanto  le  circoilanze  le  quali  ac- 
compagnarono il  fatto  che  fi  narra.  E  primieramente  quanto  alla  fpedizione  di 
S.Emidio  fatta  qui  in  Fermo  non  mi  fa  la  menoma  meraviglia,  poiché  i  vefeo- 
vi di  quei  tempi  fi  degnavano  non  al  governo  e  alla  predicazione  di  una  pro- 
vincia o  d'una  città  follmente ,  ma  d'una  intera  regione  ,  per  cui  fi  dicevano 
yefeovi  regionarj.  Che  S.  Emidio  potette  efier  uno  di  quelli  io  lo  reputo 
molto  certo  non  che  yerifimile,  da  che,  eflendo  ancora  nel  pieno  loro  fiacre 
le  perfecuzioni  contro  i  cattolici,  non  potevano  i  fanti  pontefici  a  clafcun  pò* 
polo  desinare  il  proprio  fuo  vefeovo,  come  fecero  ne' fecoli  app«refio  dopo  re» 
fa  la  pace  alla  chiefa  dall'  imperador  Colt ant ino .  Si  ordinavano  folo  per  alcu- 
ne delle  principali  città,  e  s'incaricavano  di  predicare  a  tutta  la  prcvircia  la 
cattolica  religione.  Per  quello  adunque  non  fi  può  dire  che  la  leggenda  in 
quella  parte  fia  falfa.  Vediamo  fé  lo  Ila  per  le  fue  circostanze" 

L'eGflenza  d'un  tempio  dedicato  ad  Apolline  dentro  il  territorio  Ferma- 
no in  fecoli  della  gentilità  è  molto  verifimilc  perchè  appoggiata  all'ufo,  e  al- 
la fuperllizicne  degl'idolatri,  i  quali  non  folo  dentro  la  città,  ma  ne' luoghi 
^el  loro  territorio  fi  ergevano  i  loro  tempj  e  perchè  full' entrare  del  quarto 
fecole»,  nel  qual  tempo  fiotì  S.  Emidio,  non  era  per  anche  abbattuta  1'  ido- 
latria, ne  poteva  durar  l'efillenza  ,  Refta  dunque  a  vedere  fé  il  vefeovo 
S.Emidio  poteva  effer  vefeovo  .regionario  deftinato  da  S.Marcello  alia  chiefa 
Afcolana,-e  alla  predicazione  infieme   delle  convicine  regioni. 

E'  opinione  del  Marangoni  (38)  che  non  fodero  deftinati  i    vefeovi    alle; 
città  Picene  fé  non  nel  fecolo  V.   Quella  fentenza  per    altro    viene    rigettata 
generalmente  da  tutti  gì'  illuftratori  delle    memorie    lacre    Picene  ,    né    credo 
che  poifa  efferyi  chi  voglia  tenergli  dietro  lenza  pericolo    d'  ingannarli  .    No», 
in  vero  non  abbiamo  autentiche  prove  a  poter  ftabilire  la  origine  de' vefeovi 
di  ciafeuna  delle  città  Picene,  ma  non  mi  fcoilerei  giammai    dai    fentimento 
di  chi  crederle  che  fi  doveife  ripetere  tra  il  cadere  del  fecolo  terzo  e  ì  prin- 
cipio del  quarto;  tempo  in  cui  il  numero  de'Criftiani  crefeer  doveva  in  ogni 
città  a  proporzione  che  djlatavaG  in  tutto  il  mondo;  e    che    per    lo    innanzi 
a' foli  vefeovi  regionarj  affidata  foffe  la  cura    della    predicazione    evangelica;  i 
quali  wàinahantur  non  cìvìtati  uni ,  fed  univerfae  nationi ,  come    dice    il    To- 
rnaffini  (39)  ;  dovendo    in  oltre  perfuadcrci  che,  dopo  anche  fondati  i    propri 
vefeovati  nelle  refpettive  città,  mancato  il  vefeovo,  non  glie    ne  venirle    fu- 
bito  foftituito  un'altro,  attefe  le  infeliciffime  circoftanze  de' tempi,  ma  la  no- 
vella chiefa  vacante  fi  veniva  affidando  alla  cura  de' vefeovi  convicini ,  come  fé 
fodero  tuttavia  regionarj , 

Tom.  Jf.  T  2,  Uno 

(3 S)  Marangoni  memorie  di  Civitnova  lib.  1.  cap.  ir. 
1    (39)  Tomajf.  de  nova  ly  wttr.    ecc.   dìfeiph  tom.  r.  lib.  u  cap.  j<R 
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Uno  di  quelli  vefcovi  io  non  difcredo  che  fbffe  S.  Emidio  diretto  in 
Alcoli  come  città  che  doveva  effe  re  più  apportata  per  je  convicìnc  parti  dei- 
la  provincia,  ch'allora  eftendevafi  fino  a  Peicara  e  fé  anche  fi  volefic  ante- 
riore la  fondazione  del  vefcovato  Fermano,  potè  fceniffimo  eff'er  vacante  fotto 
i  torbidi  tempi  della  perfecuzione  di  Diocleziano,  e  di  Maffimiliano,  e  pote- 
va perciò  il  vefcovo  S.Emidio  efercitarvì  il  fuo  epifcopal  wisgiftero.  Prorato 
per  tanto  che  non  può  efcluderfi  la  poffibiliià  della  predicazione  di  S.  Emi- 
dio in  Fermo  ci  rimarrebbe  a  vedere  con  quali  circoflanze  fi  racconti  il  fuc- 
ceffo  della  diftruzione  dell'idolo  d'A  polline  feguira  per  opera  dell'invitto  fuo  zelo. 

Dicono  adunque  gl'atti  che  egli  rovefeiaffe  l'idolo  s  che  lo  facefle  gettare 
nel  proflìmo  fiume  Tenna  ,  e  che  quindi,  cfpiato  quel  nefando  luogo ,  il  con- 
vertiffe  in  un  tempio  del  vero  Dio  ad  onore  de' fanti  angioli  .  Il  da  me  fo- 
vente  lodato  canonico  Catalani  trova  difficoltà  neH'effcrfi  potuto  dare  addof- 
fo  ad  un'  idolo  sì  rinomato  che  dava  i  fuoi  oracoli  ai  ciechi  Gentili ,  e  però 
efTcr  dovendoci  del  fanatifmo  ,  non  era  sì  facile  ,  che  gli  riufeiffe  di  farlo. 
Quìf  credat  (40)  eo  potiflìmum  temptre  quo  perfecutionis  fiamma  latius  deb*c~ 
cabatur  fieri  potiti jf e  ut  a  tempio  tanti  nomini*  quidquìd  profani  ejfet  auferre- 
tur ,  &  D.  O.  M.  dedicar  cttir}  Ma  quelle  difficoltà  mi  fvanifeon  del  tutto  fol 
eh'  io  rifletta  al  coraggio  invitto  di  que'  fanti  Eroi  del  Crifiianefimo  ,  i  quali 
non  giunfere  folamente  a  far  tutto  queflo,  ma  cofe  ancor  più.  magnanime  in 
faccia  dei  medefimi  perfecutori,  e  al  più  poteva  tirarli  indoffo  il  furor  della 
plebe ,  e  del  popolo  attaccato  a  qucll'  inveterato  profano  culto  ,  ma  la  mera- 
viglia, e  '1  rifpctto  che  la  fantità,  e  i  prodigj  del  fanto  potevano  da  lor  mc- 
rirare,  non  meno  che  il  numero  dc'criiHani  anche  occulti  che  potevan  effere 
in  Fermo  a  quel  tempo,  mi  fanno  credere  che  fedar  poteffero  la  rabbia  del 
popolo,  e  che  al  più  gli  cagionaffero  accufe  innanzi  a'tribunali.  Sarebbe  piut- 
tosto da  valutarli  l'oppofizione  che  fanno  i  dotti  Bollandoli  fulla  confagra- 
zione  del  tempio  convertito  ad  onore  del  vero  Dio  ,  giacché  dicon  effi  non 
trovarfi  memorie  di  que'  tempi  d' una  fiffatta  confecrazione  ,  ma  foltanto  dì 
rovefeiamento .  Hujufmtdi  confecrationis  multo  pofleriora  in  finceris  menumentis 
exempla  proferuntur ,  qtiatn  everfionis  .  Cedo  mìbi  fané  vel  unum  ante  tempora 
ffonorìi  imperatori s  five  annum  Chriftì  398.  Io  qui  non  entro  a  difendere  la 
iìncerità  degl'atti  di  quel  fanto  vefcovo;  ma  dico  folo  che  fiffatte  leggende 
iìnccre  e  veridiche  nella  loro  origine  fi  frammifehiavano ,  e  deturpavano  con 
delle  giunte,  e  delle  fallita  prefe  in  preflito  da  altre  leggende  e  appropriate 
£  quel  fanto  di  cui  cercavano  di  far  comparire  più  gloriofe  le  getta .  Se  noi 
dunque  proviamo  poffibile ,  e  verifìmile  la  predicazione  del  fanto  in  Fermo, 
e  nel  fuo  territorio,  poffibile  l'efiftenza  del  tempio  d' Apolline,  e  poffibile  il 
coraggio  nel  fanto  di  rovefciare.il  fimulacro,  fé  non  par  verifìmile  la  circo- 
jftanza  della  converfione  àeì  tempio  a  un  altr'ufo  tutto  facro,  reitera  a  du- 
bitarli di  quella  circoflanza  che  può  crederli  intrufa  agl'atti  (inceri  e  Iegitti< 

sni« 

(40J  Cut  ti  unì  de  eccleji,  Fim*n.  p<t&,   94» 
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mi.  In  quanto  a  me  io  propofi  la  cofa  perchè  fi  rilevale  Y  opinione  eh' è 
corfa  di  quefto  tempio  d' Apolline  fulle  fponde  del  Tcnna  ',  a  cui  aderifea 
chi  vuole  poiché  non  ne  entro  mallevadore , 


PARTE     SECO  N  D  A 

ISCRIZIONI   ANTICHE   FERMANE. 


§.      I. 

Jfcri^ioni  erette  ai  protettori 
della  colonia  Fermanti . 


On  accade  diffonderli  nel  provare  che  le  Romane  colonie  non  me- 
no che  i  municipj,  e  le  prefetture  avellerò  in  Roma  i  loro  pro- 
tettori detti  latinamente  patroni.  Del  loro  uffizio,  della  elezione, 
e  di  altri  aneddoti  che  riguardan  quefti  foggetti  tornerà  luogo  a 
doverfene  parlare  patitamente.  A  me  qui  balta  riferire  le  ifcrizioni  che  ci 
reftano  dedicate  a  varj  d'elfi  dagli  antichi  FermanJ,  e  fia  la  prima  quella  che 
ereflero  a  T.  Appalir^  la  quale  fi  legge  in  un  piediilallo  di  ftatua  che  pre- 
fentemente  è  collocato  nella  man  delira  dell' imboccatura  al  girone  dalla  duo. 
va  ftrada  che  vico  dalla  piazza. 


T.  APf 
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ALFINO     SECVNDO 

PROC.     AVGVST.    XX.    HEREd 

P  £  O.  £.    ALPI.     ATRECTIANAJl 

PRAEF.    VEICVL     SVB     PRAEF; 

CLASS.    P  R  A  E  T.    .R  A  V  E  N  N.    P*R. 

AL  A  E   ì    AYG,    THRAC.    TRIB.     CQ« 

Ì     AELIAE.     BRITTON.     PRAEF 

C  O  H.     lìfl    GALLO  R.     PATRON 

COLON.     FLAMINI.     DIVOR 

OMNIVM  AVGVR 

fi    V  I  R.     O^Y  %  N  Q.     B  I  5 

0  B.     MERITA.     E  I  V  S 

D.  D. 

Ciò  che  s'era  da  notare  in  quefta  lapida  fu  già  notato  dai  fìg.  canoni- 
ca Catalani (41)  e  però  foggiupgerò  l'altra  dell'altro  protettore  L,  Volcazio 
cji'efifte  qel  ingreffo  al  palazzo  onorale 

%. 

t.     V  O  L  C  A  T  I  O    0,    F.     V  E  L. 

PRIMO 

1  T   V  I  R.     II   Q_V  I  N.     Q«. 
FLAM.     DIVOR.     OMNI.     P.     C 

EX    TESTAMENTO    E  I  V  S 

P     O    S     I  •   T    A 

C.     HENNIO.     MAXIMO 

Q;    LICINIO     CRISPINQ 

I  I   V  I  R 


Segue 

(4r)  Vedi  più  (òpra  la  pag.  3^ 
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Segue  !a  terza  che  efifte  parimenti  nal  palazzo  dei  Pri»ri  che  riferifee  anche 
l'Adami  (32)  ed  è  pofta  a  L.  Volciof 

?• 
t.    VOLCÌO    Qj_    F.     VEL.    PRIMO 
?  H  A  E  F.     COH.    I.    NORICOR    IN    PANNO  N. 

P  R  A  E  F.     R  I  P  A  E     DANVI     ET.   CIVITA  T. 

DVAR.P.  .    OFOR    ET    AZALIOR. 
TRJÌ.    M  I  L  I  T,    LEG,    V.    MACEDONXCAE 

IN     M  O  E  S  I  A 

f  R  A  E  F.     A  L  A  E.    I.    PANNONIOR, 

IN     AFRICA,     fi   y  I  R  O     Q_V  I  N  Q^ 

FLAMINI    DIVORVM    OMNIVM 

P.    C.     EX    TESTAMENTO    EIVS 

POSITA     M.     ACCIO    SENECA 

M.    MANLIO    PLAKTA 

I  I   V  I  R,     Q^V  I  N  Q. 

In  quarto,  luogo  daremo  il  frammento  che  fi  poffiede  dai  nobili  (ignori 
confi  Paccaroni  quantunque  fiafi  riferito  anche  più  fopra  colle  erudite  iìluflra* 
^,ioni  del  eh,  fìg.  cantnicq  Catalani. 


.LVL    S 

,  .  .  .     P.     P  R  A  E  F,     CO. 

.  .  ,  V  I  V  M     ROMAN. 
N    R  A  E  T  I  A    TRIB.    MIL 


«  *  •  • 


LEG.    VI    FERR,     IN    SYRIA 
A  L  A  E  S  T  I  N  A     A  V  G     ET 
,ATRONO    COLONIAE 
I    ET    FLAMINI     D  I  V  O  R 
O    M    N.    I    V     M 
DOC,,..,     D. .  .  -  .  .     TI..... 

,  .    ...    .     IN  >    ...    •  •    •  , 


*  1 


1 


ts%  "A&TIC&1TJ 

Quefto  frammenro  è  flato  eruditamente  fupplito,  ed  illilftrato  più  fopra 
dal  Signor  canonico  Catalani',  Vedi  pag.  3  5. 

Anche  i  collegj  delle  arti  che  formavano  i  loro  corpi ,  o{fia  le  loro  par- 
ticolari congregazioni  avevano  i  loro  protettori  ,  e  tra  le  lapida  Fermane  ve 
n'è  ha  una  riferita  dall'Adami  in  cui  fi  legge 

ALIENAE  T.  F.  BERENICE 

C.  VETTIVS  POLVS 

V  X  O  R  I  SANCTISSIM. 

ET  C.  VETTIVS  POLVS 

MATRI  P  I  I  S  5  I  M  A  E 

PATR.  COL.  FAB.  ET  CENT. 

L.  D.  D.  D. 

Altri  due  frammenti ,  che  farebbero  le  più  pregevoli  ifcrizioni  fé  tali  no.» 
Sofferò,  fi  rapportano  dal  rnede6"mg  Adami,  e  ambedue  s'appartengoao  a  lapi- 
di erette  per  qualche  munificenza  compartita  dai  Romani  imperatori  ai  Fer> 
mani,  in  fatti  in  uno  dice  eflerfì  letto 

....     LIVS     HADRIA..., 
»' ,  ,  .     RGITYS    E  R  A  T  .  .  .  . 

Chi  non  Tede  effer  quella  una  onorevole  memoria  eretta  all'  iffl^eradors 
Adriano  per  qualche  contribuzione  da  lui  fatta  nella  educazione  o  riùorazien©' 
di  qualche  grande  edificio?  L'altro  come  fegue 

F     I     L     I     V     S 

D     I     V     I    .  .  .  . 

VETVSTATE     CORRVPTVM 

e  quello  è  appunto  un  certo  indizio  di  magnifica  fabbrica  3  riftorata  da  quafe 
cnc  imperadare. 


; 


SUI, 
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$.    IÌL 

Uomini'  illufòri  degì  antichi  Ferma  ni 

che  apparifeono  da  altre  lapidi . 

^>  <^tk^ò  Omini  illuflri  fono  flati  primieramente  tutti  i  foggetti  ai  quali 
furono  dirizzate  le  onorevoli  ifcrizioni  ,  che  fi  fono  rapportate 
più  fopra,  lìccome  fi  diitinfero  nelle  onorevoli  cariche  militari 
da  loro  {ottenute.  Ài  medefimi  fi  devono  aggiungere  ancora  i 
.7 -enti  ,  dei  quali  s  ha  memoria  nelle  lapidi  antiche  Fermane  riferite  già 
dal  Catalani  e  fono 

L.  Terenzio  cognominato  femplìce  che  fu  Speculatov  Celiarti*  VII.  Vraeto* 
rjae\eà  anche  centurione.  Quelli  fpeculatori  fi  dicevano  quelli  che  fi  manda- 
vano ad  efplorare  le  morie  e  gli  andamenti  dei  nemici  ,  e  quelli  che  fi  fcc— 
glievano  alia  cuftodia  del  corpo  del  principe,  che  noi  oggi  diremo  :  corpo  di 
guardia,  come  dobbiamo  credere  che  forfè  quefto  L.Terenzio  qual  faldato 
della  coorte  pretoria  desinata  a  guardare  la  perfona  deH'iruperasìofe.  Leggia- 
mo in  S.  Marco  cap.  7.  yerf.  27.  ch'uno  di  quelli  fu  mandato  a  deca;  tare 
S.Giambattifta  da  Erode,  e  farà  flato  per  lo  appunto  uno  del  corpo  di  gita/dia  . 
I  'citati  Mss.di  Raccamadori,  e  di  Brancadori  ci  hanno  confervate  altre 
lapidi  d'altri  infigni  perfonaggi  decorati  di  onorifiche    cariche;  leggendoli  ivi 

1 

D  I  I  S     M  A  N  I  B  V  S    S  A  C  R  V  M 

SEX.  MOSTIO   SEX.  F.  VEL  MACERINO 

EQ.ROMANO   EVOKATO  DIVI  AVG. 

I  I  I  I   V  I  R.     VIARVM     PRAEF 

F  A  B  R  V  M     L  E  G.     X.     AVG.     G  E  M.  ' 

MOSTIA     HERCVLANILIA 

P  4  T  R  I     P  I  I  S  S.     F.     F.     C. 

IN   FRONT.  PED.  XI.  IN  AGR.  G.  XIIIL 

H.     M.     D.     M.     A. 

ìdeft:  hoc  monumento  dolus   tnalus    abefto 


Tom.  IL 


DIIS 


,S4  A     X     T     1     C     n     l     T     A' 

a 

DÌIS   MANIBV,S  SACRVM 
Q^  SATRIO    (£.  F.  VEL.  PR1MOGENIO 

VETERANO    LEG.  I.  MINER. 

TRIBVNO  COR  VII.  VRB.  VIGILVM 

VIX1T    ANNOS  LXXIIX.  M.  VI.  H.  VII. 

MILITA VIT  ANN.  XXV.  M.  Vili 

VIRO     OPTIMO 

SATRIA    ERCVLANILIA    VXOR 

ET  SEX.  FLAVIVS  SATRIANVS 

MIL.  COH.  VII.  VIGIL. 

EX   TESTAM.  FAC.  CVR. 

IN  FR.  P.  XIII.  IN  AGRO  PED.  XV. 


L.  TRATIO  L.  F.  VEL.  PVLCRO 

EQ.  PVBLICO  UH.  VIRO  QVINQVEN.  FIRM. 

PATRONO  COLON.  VIRO  FIDELISSIMO 

TRACIA    PVLCRA 

FILIO    PIISSIMO   POSVIT 

L.     D.     D.     D. 

Dai  medefimi  Mss.  del  Rsccamadori  ,  e  del  Brancadori  s'  hanno  altre 
•quattro  lapidi  che  poffono  fervire  di  fupplcrnento  ai  paragrafi  dove  fi  è  trat- 
tato delle  fuperfìizicni  idolatriche  degi' antichi  Fermani,  avendo  dalle  due  pri- 
me una  memoria  porla  a  Giove  ottimo  Maffimo  forfè  nel  fuo  tempio  dai 
duoviri ,  che  come  fi  è  detto  formavano  ìl  principal  magifìrato  ;  e  dai  qua- 
tuorviri  quinquennali  che  erano  come  i  cenfori .  La  terza  è  una  dedica  fatta 
forfè  al  Dio  Silvano  indicato  colle  figle  S.  S.  C.  S.  che  il  Muratori  nel  fuo 
tt'foro  delle  antiche  ifcpziòni,  dove  porta  quefta  lapida,  interpreta.  Sanato  Sil- 
vano caekftì  facrum  .  Era  Silvano  tenuto  per  Dio  delle  lei  ve  dei  pa  fiori 
come  Pan.  Eccole  come  preffo  i  citati  autori  fi  leggono 

i  a 

IOVI  OPTIMO  MAXIMO  IOVI  OPTIMO  MAXIMO 

C.  VICTOR  1VSC.F. VEL. A VCVPIVS  M.  ACCIVS.  M  F.  SENECA 

L.   VIRTIVS  L.  F.  VEL.  HASTA  M.  MANLIVS  FLANTA 

M.  QVIR1NIVS  Q^F.  VEL.  APER  II  VìR.    QVìNQ. 

QJFLAMIN1VS  C.  F.  VEL.  FIRMIO  DD. 

IIll.    QVINQVENN.  DD. 

è.      òi 
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? 

a.      h.      C      J>. 

?RO     SALVTE     L.    L.     HERMONI 
FORENSIANI    FILI     SVI 
ti     HERMONIVS 
P  I  E  R  I  V  S     FECIT 

®ì  quefta  Svedia  Doride  già  fopra  ricordata  pag.  145.  abbiamo  altro  indizio 
da  un'altra  lapida  che  fi  legge  parimente  preiìo  l'Adami ,  ii  Raccaraadori ,  e  'I 
Brancadori  ed  è  la  fegueme  4 

SVED1E    DORIDIS 
ET     SVEDI    D.    L. 
COMMVNIS    ET  MEORVM 

SYRìVS  H1G  SITVS  EST  V.  A.  XIIX. 

Conchiuderò  quefio  paragrafo  con  due  altre  lapidi  efifl-eori  in  Feraio  ,    e  ri- 
portate dai  incielimi  collettori  delle  Fermane  antichità  3  e  fono 

z 

L.  HSRENIVS  ONITRVS 

L.  NAEVIO  L.  ANTEROTI  L.  SEX. 

ALAETENNIAE    L.  L.  VIR.   CRIST1NJ 

"  VXORI  ANTEROS. 

Io  per  altro  fon  di  parere  che  la  precedente   fia  prefa  corrottamente  da 
qucfla  che  fegue. 

L.  NAEVIO  LLr  IHEOMEDI  SFX.  VIR. 
NAEVIAE    LL.    FLORA  E    CONCUB1NAE 

L.  NAEVIO  ANTEROTI  LI  SEX.  VIR 

1LAETENNIAE  L.  ZZ.  CRESTINl  UXOR 

ANTEROS     L. 


Tm.ll  V  %  $  II. 


*5« 
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Seguono  altre  lapidi 


r^  Gmincerò  da  quella  che  riferifee  il  Muratori  alla.  pag.  DCCV.n.# 
del  fuo  teforo  delle  antiche  ifcrizioni ,  e  che  riporta  anche  l'Adami 
jr  ne' frammenti  pag.   n.  il  Brancadori  ftoria  di  Fermo  Mss.  pag,4$. 
e  '1  Raecamadori  nella  fu  a  ftoria    fimìlmente  Mss.  alla  pag.  397, 

M.  GAVIO  M.  F.  PAL. 

MAXIMO   PRAEF.  PRAET. 

CONSVLARIBVS    ORNAMENTIS   ORNATO 

T.  CLAVDIVS  FIRMVS  P.  P. 

EX  CORNICVLAR.  IPSIVS  L.  D.  D.  D. 

Le  variazioni  che  fono  ne*  fopradetti  autori ,  pretto  cui  fi  legge  l' àfcrl— 
zione  confiflono  nel  MAXIMO  che  il  Muratori  feri  ve  diftefsmente,  e  gl'al- 
tri abbreviano  MAX.  e  nell'ultima  linea  il  Muratori  aggiunge  EX  che  gl'altri, 
non  fegnano. 

Il  Muratori  neta  a  quel  MAXIMO  che  Maxìmus .  PrafeEim  Pretorio  fi 
trova  foltanto  a'tempi  di  Coftantino,  e  foggiung"  :  [ed  nullo  indì-cio  an    idem 
cum  i/io  fuerii  .     Io    per  altro  fon  di  parere  che  quel  Maximo    fia  l'agnome 
di  Gavio.    Noteremo  piuttofto  quell'impiego  di  Con.,.,: ulano,  che    fecondo    il 
Gottofrcdo  ad  Uh.   8.  tit.  4.  ìeg.  x.  Cod.   Tbcodojìani ,    eia    impiego    civile    e 
lignificava  il  primo  dopo  il  principe  :    Cornicularii    principibur  proximi  crani y 
detti  cornicularj  perchè  chi  ebbe  quest'uffizio  praf-.it  cornìbtfs  fecretarìi ,  und& 
&  ei  nomen  efi  derivatum ,  come  dice  Caiììodoro    Varrone    Uh.    2.    epift.    36. 
che  poi  fpiegafi  meglio  dal  citato  Gottofredo  che  dille:  ad    cornua   fccretariì 
adfiahat   &  miniftrabat  jndici ,   agenti }  loquenti ,  fcribtnti ,   referìbentì .   Quefta 
famiglia  Gavìa  fu  notiflìma  in  Fermo,  da  che  ai  tempi  -  di  Cicerone  efifteva 
un  Gavio  Fermano,  di  cui  cosi  dice  nella  lettera  8.  del  Uh.  4. ad  Attico .  Au- 
divi ex  Gavio  hoc  Firmano  Romae    effe  hominem    &  faifle    ajjìduvm.  D'altro 
Gavio  efifte  pure  un'altra  lapida  Permana,  o  fia  un  frammento   riferito  dai 
citati  Adami,  Brancadori,  Raecamadori. 


D 
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T> 

N 

S    E    R    A     L    A 

SIMAE    ESINO 

CONIVGI    ANN.    FIRMAE    F  I  L. 

DVL'M.    GAVIVS 

Le  due  fcguenti  le  riferifee  il  Gruferò  la  pnms  a1  tom.u.  p*g.6$8.n.6. 
e  l'altra  alla  />*#.  714.  num.  5,  e  ad  ambedue  nota.  Fimi  in  Piceno. 

1 

O     D     I     A     E 

FILIAE     DULCISS. 

Q^U  A  E     V  I  X.     ANN.    Hill. 

M£NS.     VI.     D.    X  X  I  I  I  1. 

Z  O  S  I  M.     ET     T.    . 

PARENTE    S 

B.         M. 

TVLLIA    T.    FILIA     POLLA 

TESTAMENTO 

SVO     FIERI     IVSSIT 

VETRVRiAEM.     F. 

M     A     T     R     I. 

Di  quelle  che  feguono  alcune  fé  ne  trovano  riferite  dal  Muratori  }    e 
anche  dall'Adami    dal  Raccamadori ,  e  dal  Brancadori  ai  loro  cir.  MSS. 

P  V  B  LIGIO    OPTATO    Vili.   VI  R. 

Q_V  1  N  T  I  L  1  A    PR  OGIVA   BENE 
MERENTI.    VXOR 
L     M.     POS.     ' 


L.  MV- 


*5* 


N    T     1    C     H    I    T     A' 


L.     J1VNATIO 

FELICI 

PATRI 

3 

FEDIAE     T.     PAVII 
V     X     O     R     I 

T.     SATVRI     T.     F.    GEI 

M     A     T     R     I 
Q.     LATRONI     Q*    P  A  S. 

4 

PHILOMENO     ACTORI 
FILI       E     I     V     S. 

5 

M.     S  E  R  A  N  I  O     M.     F.     V  E  L. 
M     A     T     V     T     I     N     O 
'  E  T  E  R  A  N  O     COR     V.     V  I  G  I  L 

V.     ANN.     L  X  X  I  X.     M.     Vi- 
SERANICA     F  A   V  S  T  A     FF.     G 
N    F  R.     P.     Vili.     L  A  T.     P.     ì  I  I  I. 


1.     H  E  R  E  N  N  I  V  S  L.  F.     V  E  L. 

RVFVS    CORINTHIS    L  I  B. 

IN     H.     M.     INF.     F  E  C  I  T 

C.     FYRIVM      CRIN 

HERENIAM     II. 

C  O  R  I  N  T  H  I.   L. 

IN     A.     P.     X  I  I  I  I.     INF.     P.     XII. 

Nella  terza  linea   fi  legge,   in  he  mcKttrKeuttun    inferri   fecii.  Quefla  fi 
riporta  acche  dal  Grutero  pag.   941»  a.  9. 

ÀV- 
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7 

JVRELIAE      PICENTINAE 

M     A     T     R      I 

T.     C  R  A  S  S  1  V  S     S  A  E  I  N  V  S 

F     I     L     I     V    S 

L.    D.     D.    D. 

8 
D.      M. 

WIG1D1AE     SEX.     F  I  L.    ACCJLIAE 

5> 

SP.     SAVFEIVS     SP.     F  I  L  I   V  S 

V  I  X  I  T     ANN.     VI.     M  E  N  S  E  M    I.     D  I  E  S     V. 

QJV  OD     PAR     PARENTI     F  V  E  R  A  T 

F  A  C  E  R  E      F  I   L  I  V  M 

M  O  R  S     1MMATVRA     F  E  C  1  T 

V  T     F   A  C  E  R  E  T     PATER. 

Seguono  due  frammenti  riportati  dal  Brancadori  nel  citato  Mss.  pag.  5.  e 
dal  Raccamadori  pag.  405. 

Sebbene  fieno  informi  a  fegno  da  non  poterfene  ricavare  alcuna  erudizione 
io  qui  nondimeno  li  riferifco  come  li  ho  letti  predo  i  due  citati   fcrittori. 

IO 

..NONI     FIRMAN1S     H  S  S.     C.    V  T 
EX     R  E  D  1  T  V      E  0  R  V  M 
P  A  T  R  I  S     VI..     I  V  L  I  I     D  E  C  V  R  I  0 
XVI  Tl^T—E^T 

S  E  X  T  V  S     F  E  M  1  N  I  $     S  I  N  G  V  L  I 
H   S  S     I  I  I  I.         N. 

J%         Li         A         Jtj  . 


N.  SE- 


$$0  A     N     T     I     C     H     1    T    -A" 

ii 

ft.     s  E  X  V  S     .ET     F  E  M  I  N  I  S 
H  S  S     1111.     N. 

A  L  A  É     MATRIX     S  V  A  E    'ì  1  1  I 
.      N  O  N  1  S     I  V  N  I  1     P  E  C  V  R  1  ° 

Ne  feguono  altri  due  che  fi  trovano  preffo  i  due  citati  fcrletori  delle  patrii 
antichità,  le  cui  fatiche  iettano  per  anche  inedite,  e  fi  riferirono  alle  .diiigens; 
fatte  dagl'antichi  Ferr/iani  per  provveder  la  città  di  acqua. 

C.     A  T  T  I  V  S     C.  F. 

P     R     V    M    I     V    S  C.       F. 

A      E       D. 

ESOKIVSP,  F. 

^      A       ^     V       A  3f 

D         D. 
CVRAVERVNT, 

N  1  M  P  H  I  S     G  E  M  1  N  I  S     S  A  C  R  V  M 

C.     F  V  C  1  V  S     GEMINI     L. 

POL1TICVS 

IDEM     A  QJT  A  M     PERDVX1T 

uefta  fi  (conferva  pella  facciata  del  fig.  Onofrio  Forti» 


Egre- 
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Egregia  è  anche  la  feguente  ifcrizione  che  riferifce  il  Brancaderi  non  me- 
no che  '1  Raccamadori  nei  loro  citati  Mss.  eretta  a  M.   Annio  Sabiniano  ,  il 
quale  non  folo  pel  duumvirato,  e  per  la  quinquennalità,  ma  per  i  gradi  fo- 
flenuti  onorevolmente  in  milizia,  e  pe' molti  pr«mj    riportati   dal   fuo  valore 
fi  meritò  che  i  concittadini  Fermani  gli  erigeffero    una  (tatua 

M.    ANNIO   M.   F.   VEL. 
SABINIANO 

H  A  E  F.     COH.     V.     NORIGOR. 

P  R  A  E  F.    C  O  H.   V  I  I.   V  I  G  I  L. 

A  N  N.     III.     P  R  A  E  F.     COR     VII. 

PEREGRINO  R.     IN     MACEDONIA 

DONATO     A     DIVO     A  V  G. 

TORQ.     II.     A  R  M  I  L.     II. 

TRIS,     M  I  L  I  T.     LEG,     X. 

A  U  G.     P...     F.     IN     I  L  L  I  R.     IL 

II   VIR  Q_VINQ.  FLAMINI 
piVORVM  OMNIVM 

PVBLICE     C.  P. 

STAI   MARMO  P. 

Abbiamo  da  quefto  marmo  i  cognomi  di  varie  militari  coorti   che  forfè 
non    è  così  facile  trovar.fi  altrove  .  Dalla  Coorte  I.  Noricorum    ne   trovammo 
memoria    anche    nella    già  riportata  lapida  di  L.  Volcazio  :  ma  da  quella  Zap- 
piamo effervi  fiata  anche  la  fefta .  E'  da  notarfi  ancora  quel  Praf.  Cob.    Pe- 
regrinortim  in    Macedonia    che  forfè  non  &  così  frequente  a  incontrarfi   in  al- 
tre   lapidi  .    Il  valore  di  quefto  bravo  uffiziale    merirò    la  ricombenza  di  due 
collane  e  due  armille  dell'imperadore  Augufìo  fotto  il  cui  comando  avrà  mi- 
litato ,   e  quindi  dalla  prefettura  che  foftenne  fopra;  a  varie    coorti    delle  già 
nominate    nel    marmo    iiìefTo    fu    innalzato    ad  efifer  tribuno  dei  foldati  della 
Legione  decima  di  Augurio  ,  la  qual  carica  è  molto  più  rifpettabile  ad  tri— 

Ibunato . 
Per  quello  poi  che    riguarda    la    colonia  Permana    egli  vi  fcflenne  tutte 
le  più  onorevoli  cariche ,  e  furono  il  duumvirato,  e  la  quinquennalità,  e  fuwi 
ancora  Flamine  di  tutti  iDei^  la  qual  dignità  veggendola  noi  conferita  a  tut- 
Tom.Jl.  X  ti 
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ti  i  più  riguardevoli  perfonaggi  che  dìliinfero  la  poloni  a  Permana ,  eonviei 
Credere  che  folle  la  più  onorìfica  e  rifpettabile,  e  che  i'univerflrà  degli  Dei 
avelie  in  Fermq  un  culto  particolare,  poiché  d'altre  città  sì  frequenti  memo- 
rie non  fi  rinvengono  di  quelli  Flamini    desinati    al  culto  di  tutti  i  dei . 

Similmejnte  d'un' altro  flamine  duoviro  quinquennale,  e  promettere  del- 
la colonia  Fermana  abbiamo  altra  ifcrizione  riferita  dai  medefmiìBraneadori , 
e  Raccarnacjori  eretta  a  M.   Percenio  Capitolino. 

U.     PERC  ENNIO  M.  F.  VEL 
;  .  C  A  F  I  'T  "  O  '  L  I  k  O 

y  I  V  I  R  AVGVSTALI 
PATRÒNO  COLÒNIAE  IIYIR 

Q_    V     I     ÌST     Q     V     E     N. 

?  U  E  F.     VEHiCVL     CLASS.     R  A  V. 

|»  R  A  E  F.     FABRVM     CENTO  JS. 

FLAMINI    'DI'VÓRVM 

OMNIVM     O  B     MERITA     EIVS 

L.     £>.     U     D. 

Il  Sig.  canonico  Catalani  trattando  deli'  antico  erario  Fermano  rapporta 
una  bella  ifcrizione  incifa  in  lamina  di  bronzo  in  cui  fono  efpreflì  i  nomi  dei 
cinque  queftori  dell'erario  di  Fermo ,  riportata  già  prima  dall'Adami,  e  quin- 
di dal  Maffei  nel  fuo  mufeo  Veronefc,  a  cui  pafsò  pel  motivo  che  addacelo 
fìefib comendato  Catalani.  Io  all'incontro  ne  riferifeo  un'altra  fratta  parimen- 
te dal  Mss.  del  Brancadori  pag.  68.  che  fi  deve  riferire  egualmente  all'erario 
degli  antichi  Fermani,  ma  quella  conteneva  i  nomi  dei  queftori  ,  quella  lem- 
bra  che  debba  avere  i  nomi  d'i  coloro  ,  i  quali  efiendo  fiati  multati  avranno» 
tiell*  erario  pagate  le  loro  quote  ,.  e  ciafeunp  refpettivamente  a  proporzione  di 
ciò  che  doveva . 

C.     S  T   E   R  T   I   N   I     Q.     F. 

M.     TRANSI     M.     F.     HASPERI 
P.    VESTENI    C.   F.  ANSINIANI 

C.  CERAENNI   C  F.   MODESTI 

T.    LENTI   T.   F.   CLEMETINI 

C.    ASSIDI    M.F.TERII 

C.    CERENNI    Q.  F.  CAELAERIr     H  S.     CX 

AERE     MVL'TATITIO 


H  S. 

X  X  £; 

H  S. 

e. 

H  S. 

XX 

H  S. 

XXI 

H  S. 

XVI 

H  S. 

ciiii 

Dilli  che  quella  memoria  fi  poteva  riferire  all'erario  ,  e  al  pagamente 
ivi  fatto  dai  varj  fogge  t  ti  in  effafegnati,  e  refpettivamente  multati,  ma  può  an- 
ch'efiere  una  memoria  di  qualche:  iaiprcCa  ereguita  col  danaro  delle  multe 
pagate  dai  nsedefimi.  §.  IH- 
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§.     III. 


^^f3    Qjjt~'  Aleno  Maffimona'iuoi morali  efempj  (l?kf.c&c i'6jcldà  notizi*  d'uri  L. 

^    &r       Equizio  Fermano  .  Egli  a  dir  vero  ce  Io  dipinge  per  un  moltro  ,  cred'io, 
di  foperbia .  Equitim  firmo  Piceno  monfirum  veniens  ó°c.  L'Adami 
poi  (liki.cz.)  cerca  di  fcufarlo  colla  ragione  che  i  Romani  deprimevano 
mrti  quelli   che  non  erano    Romani  .  In  fatti  vedremo  che  fc  merita  biafimo 
<jue(l'  Equizio ,  al  fine  non  fu  per  altro  che  per  un  riatto  d'ambizione  e  fu- 
perbìa  per  aver  voluto  comparir  nobile,  e  grande,  quando  furie  tale  non  era. 
Quefi' Equizio  pertanto  fu  molto  accetto  ai  celebri  Gracchi,  né   mai  dai  fian- 
co loro   ftaccavafi  allorché  avvenne  la  loro  celebre  rivoluziona.    Fu    tanta    la 
familiarità  e  l'intrinfichezza,  ch'ebbe  con  loro,  che  s'andata  impacciando    per 
ano  de' figliuoli  di  Gracco,  e  come  tale  fi  prefentò  al  cenforc ,  ch'era  Q^Me» 
Cello,  per  farli   registrare  nel  cenfo.   Conobbe  Metello  i" afluzia    e '1    raggiro, 
e  non   volle  riceverlo.   Infide  va  Equizio;  ma  il  cenibre  s'adoperava  pervader- 
lo con  fargli  collare  che  Gracco  aveva  avuti  tre  figli.  Uno  era  al  foldo  nel- 
la Sardegna,  l'altro  era  per  anche  fanciullo  in   Prcnerlc,  e  il  terzo  era  morto 
in  Roma  poco  dopo  la  morte  di  fuo  padre.   A  fronte  di  quefro,  L.  Eqizionon 
ismontava  dalia  fua  prefunzione  a  legno  che  giunfe  ad  aflalir  colle     pietre    il 
canfore.   Quefto  fuo  parlo  non  indifferente  il  condurle  ad   un'altro  che  fu    di  con- 
correre al  tribunato  della  plebe  unito  con   un  fuo  confidente  L.  Saturnino.  Qua» 
le  fofTe  l'ambizione  di  lui  in  quell'azione  fi  può  ben  rilevare  dal  fiaperc    che 
fu  dovuto  cacciar  prigione.  Un  tale  arredo,  e  una   rivoluzione  nel  popolo  fu 
Io  ftell'o.  Ma  le  arti  e  i  maneggi  dì  quell'uomo  ambiziofo,  e  fuperbo  erano 
tali  e  tante  preflo  la  vile  plebaglia   ;  e    tanto    Teppe    il  fuo  amico  Saturnino 
iftigarlo  a  Tuo  profitto  che,  a  dir  tutto  in  poco,  la  plebe  cornmofTa  corfe  alle  carce- 
ri, r.c  infranfe  le  porte,  liberò  L.  Equizio,  e  recatofelo  fopra  le  fpalle  il  con- 
ducevano come  trionfante  per  Roma.   Il  fatto  che  ho  narrato  raccontali    dal 
citato  Valerio  Mafiìmo  che  diMe  in  primo    luogo  :    Secl   ut    violenta     ftdttio- 
nis  tam  togata  quam   etiam    armata   faEta    referantur  :    L,  Equitium  ,    qui    je 
Gracchi  fUium  ftmulabat ,  tribunatumque  adverfus   leges  cura  L, Saturnini  petebat 
a  Mario  quartum  confulatum  gerente    in    publicam    cujtodiam    duEìum  ,    populus 
claufirìs  carceri/  convulfir,   raptum  humeris  fair  ,  per  fummam  animorum  alacri- 
tatem  portavit.   Idtmque   Ojfyietellum  cenforem ,  quod  ab    eo    tamquam    Gracchi 
filio  cenfum  reciptre  nolebat ,   lapidìbus  profternere  conatus   eft ,   affirmantem   tan- 
tutnodù  tres  filios  T.  Gracchi  fuiffe ,   e  quibur  unum  in  Sardinia  flipendia  mer  n- 
tem  ,  alt  e rum  infanterà  Pranefìe,   tertium   poft  patri  s  mortem  natum   Roma    de- 
ceffife:  necoportere  cìarijfmae  familia  ignota/  frdes  injeri  :  cum  interim  impro- 
vida  concitata  multitudims  temerità/  prò  imprudentia ,  &  audacia  adverfus  con* 
Tom,  IL  X   1  fu/a- 
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fulatum ,  &  cenfuvam  tendìt  ,  principesque  fuos  omni  petulantioe  genere  vexavìf» 
Torna  poi  a  parlarne  più  (otto  quando  recando  efempj  di  coloro  che  infimo  io— 
Co  nati  mendacio  fé  dar  affimi  s  f amili  is  inferere  conati  funi-,  così  replica  :  Sed 
tolerabilis  h<zc ,  &  uni  tantumodo  a;icept  temerità/:  quod  fequitur  imprudenti^ 
genus ,  nec  ferendum  allo  modo  ,  - .  Nam  ut  Equitium  Firmo  Piceno  monfirum  ve- 
niens  relatum  jam  in  hujufce  Uhi  fuperiore  parte,  preterea ,  cujus  in  ampie** 
tlendo  Tiberio  Graccho  patre ,  evidens  mendacium  ,  tttrbulento  vulgì  errore ,  am- 
pliffima  tribunatus  potevate  vallatum  eft .  Or  che  da!  racconto  fattone  da  Va- 
lerio Maffimo  fi  è  da  noi  apprefo  ciò  che  fece  L.  Equizio,  chi  vorrà  condan- 
nare lo  fcrittore  che  lo  chiama  col  nome  di  moftro  ;  fé  i  raggiri,  la  petulan- 
za,  e  la  temerità  lo  caratterizzan  per  tale?  Era  forfè  fcufabile  in  lui  Tcffcrfi 
finto  figliuolo  d'un'uomo  cofpicuo,  e  nobiliffimo:  l'cfierfi  efpofto  al  concorfo 
del  tribunato  lenza  i  requisiti  che  prcicrivevan  le  leggi;  e  aver  Caputo  fedur- 
re  a  legno  la  plebe  a  favor  fuo,  che  nella  prigione  il  foccorfe  con  una  vera 
ribellione?  Valerio  Maffimo  non  fi  deve  condannar  certamente,  ma  noi  fol- 
tanto  dobbiamo  ammirare  il  fuo  grand'ardimento,  e  in  lui  figurarci  non  fola- 
mente  un'ambiziolo ,  e  fuperbo,  ma  un  raggiratore,  un  finto,  un  fediziofo, 
un  nemico  del  proprio  onore,  e  della  patria  ,  e  cerne  tale  condannarne  la 
condotta  che  tenne ,  riputandolo  celebre  per  le  malvagge  azioni  anzi  che  per 
le  virtù,  che  gli  mancarono, 

§.    IV. 

Di  L.  Taru^io  filofofo  . 

^T*  A  lafciando  L.  Equizio,  chiunqu'egli  fi  fcfTe  ,  contraponiamogli 
J?H  un'altro  Lucio  veramente  illuftre  ,  e  celebre  per  la  virtù.  Fiorì 
quefti  ai  tempi  di  Varrone  celebre  filofofo  ,  e  iltorico  ,  e  di 
Ciccione,  de'quali  due  fu  molto  amico.  Se  in  vece  d'applicarfi , 
come  fece  ai  vani  fludj  di  agronomia  giudiziaria,  aveffe  coltivato  qualche  al- 
tra feienza  ne  avrebbe  avuto  più  onore  la  patria,  e  forfè  noi  ne  avremmo 
qualche  profitto.  Ad  ogni  modo  fu  un  celebre  mattemaiico,  aftrologo ,  come 
fi  può  beniffimo  rilevare  dall'aneddoto  che  qui  riferi/co.  Il  fuo  amico  Varro- 
ne, vedendolo  ranto  efperto  in  quefta  profeffione,  gl'impofe  a  far  un  calcolo 
del  giorno  e  del  ora  del  concepimento  di  Romolo,  dopo  aver  efaminato  il 
di  lui  tenor  di  vita,  e  le  fue  magnanime  azioni:  per  trarne  come  un  corol- 
lario geometrico.  Checché  foffe  del  modo  da  riufeirci,  è  ceno  che  Taruzio 
fi  pofe  nell'impegno,  e  credè  d'aver  ridotto  a  dimoftrazione  che  Romolo  era 
flato  concepito  l'anno  primo  della  feconda  Olimpiade  nel  mele  di  Choc ,  che 
noi  diciamo  Dicembre  ai  23.  del  mefe  alla  terz'ora,  in  cui  avvenne  una 
eccliffi;  che  nacque  ai  20.  di  Thoth  che  farebbe  Settembre  circa  il  nafcerdel 
fole  ;  che  gettò  le  fondamenta  di  Roma  nel  mefe  di  tarmato  che  farebbe  in 

Apri- 
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Aprile  al  primo  giorno  tra  la  feconda,  e  terzera  del  giorno.  Conchiuderò 
coli'  elogio  che  ne  fa  Cicerone  (42)  allor  che  dille  :  L.  Tarutiur 
FìTmanut  familiari!  nofter  imprimi s  Caldaie is  rationibits  erudititi  y  urbis  etiam 
noflr<e  natalem  dtem  repetebat  ab  ipfìs  Pari  li  bus  qutbus  eam  a  Romito  condì— 
tam  accepimus  ,  Romamque  y  in  jugo  cum  e(fet  luna ,  natam  effe  dicehat  ,  ne  e 
ejus  faEia  canere  dubitabili  y  il  quai  palio  fi  riferifee  (cor  ree  ti  {fimo  dall'Adami. 
Ma  poi  fentiamo  quel  che  foggiunge  Cicerone  della  feienza  aftionomica  di 
coftui  .  0  vim  maximam  errorisì  Etiam  ne  urbis-  natalis  dies  ad  vim  [iella- 
tumy  &  luna  pertinebat?  Nondimeno  è  da  valu:arfi  moltiflìmo  la  perfpicacia 
del  ingegno  di  quello  Taruzio,  per  cui  fi  fece  un  nome  immortale. 

§.    V. 

Di  Sabino. 

-ù  Otremo  aggiungere  a  tutti  quefli  quel  Sabino    molto    accetto    a  C. 
0  'Plinio  giuniore,  da  cui  gli   fu  indirizzata  la  lettera,  che  fi  è  rife- 
\m  rita  gà  dal  Catalani  (45).  Indi 'raccoglier]  ad  evidenza  qual     me- 

tìw^*  rito  avelie  quello  Sabino  predo  C.  Plinio  ,  al  cui  riguardo  non  me- 

no che  della  patria,   di  cui  era   Plinio  il   protettore,  promette  di  agir  con  im- 
pegno la  caufa  a  lui  appoggiata.  Sì   vuole  che  quella  caufa  fofle  quella  de1  fac- 
ce ìli  vi  coi  Faleriefi ,  fulla  quale  giuc'cò  J'imperadorc  Domiziano  a  favore  dei 
detti  Falericfi  ;    rria  forfè  vederno  che  quella  non    era  (44).   Della    famiglia 
!  Sabina  Fermana  vi  fono  altre  memorie  nelle  antiche    lapidi  .  Combinando  al- 
cuni quell'aneddoto  colla  Angolare,  e  anricbiffima  venerazione  in  cui  fi   tiene 
.  in  Fermo  il  Vefcovo  S. Savino  ban  creduto  che  poterle  efiere  oriundo  daFer- 
!  mo,  U  che  può  avere  dalla  molta  probabilità,  ma  nulla  ne  polliamo  afferire 
eoa  certezza. 


C4»)  M.  T,  Cicco  d?  divìntK  Hi.  a, 
(<B)  Vedi  più  fopra  alla  pag,  36. 


PAR- 

(44)  Nel   tomo    feguente  in    cui   trattaiidofi 
ìi  Falerio  illuftrcremo  un  tal  decreto. 


:6S  rJ     N     T     2     C     'B     1     T     'A 

PARTE     TERZA 

DELLE   MEMORIE   SACRE    DI   FERMO. 


< 


§.  ì. 

Della    religione  cattolica  introdotta 

in  Fermo  , 

Arebbero  qui  necefiarie  moke  e  lunghe  ricerche  ,  e  snolte  cofe  fi 
dovrebbero  richiamare  ad  efame .  Ma  poiché  ho  desinato  premerrere 
altrove  una  difiertazione  con  cui  fviluppare  nel  miglior  modo  pofli- 
bile  quell'argomento,  di  cui  tante  volte  tornerà  il  difcorio,  quante 
volte  dovremmo  trattare  di  città  antiche ,  così  fenza  intercflarmi  in  quelHo- 
m  e  ricerche  ,  mi  batta  di  poter  dire  che  i  primi  lumi  della  religione  catto- 
lica in  Fermo  debbon  eflcr  pervenuti  dai  tempi  dei  medeftmi  sportoli ,  la  pro- 
pagazione deve  efler  feguita  nel  fecondo  fecolo  della  chiefa  ,  ma  cominciata 
anche  nel  prima;  e  la  cattedra  vefeovile  efler  fiata  fondata  molto  più  tardi. 
Ciafcuno  di  quelli  tre  punti  abbifognano  di  lungo  raziocinio,  e  di  prove.  Io 
ometto  per  ora  i  primi  due,  e  mi  limito  alle  ricerche  intorno  al  terzo. 

§.        II. 

&  epoca  della  chiefa  Permana 
e  molto  incerta  . 

L  lodato  fig.  canonico  Catalani  nel  flro  commentario  de  eccl.  F;rm. 
&c.  pag.6.  farebbe  di  fentimento  che  la  chiefa  Fermana  avelie  il  luo 
ftabiìi mento,  coll'aiTegnazione  del  proprio  vefeovo  ,  nella  mera  del  fe- 
colo terzo  fotto  il  pontificato  di  S.  Fabiano,  e  fotto  I5  impero  di  Fi- 
lippo. Ma  cerne  provare  un  tal  fentimento,  fé  niuna  memori?  affatto  ci  re- 
ila  dell'  epoca  di  tal  vefeovato  ?  L'  unica  farebbe  quella  dei  due  fanti  mar- 
tiri ÀlelTandro  ,  e  Filippo  creduti  antichifllmi  vefeovi  della  chiefa  Ferir ana  . 
Ma  dove  fono  le  prove  autentiche  dell'  epoca  della  loio  elezione  al  vefeoa. 
to  ?  Donde  fi  raccoglie  che  foficro  vefeovi  di  Fermo,  e  non  regicjarj  ?  il  fi- 
lenzio  de'  calendarj  più.  antichi  della  chiefa  Fermana,  in  cui  non  fi  ricordare 

nem- 
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aemmeno  una  volta,  la  niuna  memoria  che  fé  n'  è  fatta  nel.la  chiefa  mede- 
lima  fino  al  fecolo  XVI;  la  mancanza  totale  dei  loro  monumenti  fono  ar- 
gomenti di  molto  pefo  fé  noia  per  abbattere  il  loro  vefcovato,  almen  perchè 
nulla  fi  decida  colle  prove  che  fi  prendon  da  loro.  Io  per  conto  mio  protetto 
ad  ambi  efìì  fanti  martiri  la  più  gran  venerazione,  ne  pretendo  impugnare 
che  non  fieno  flati  dei  più  antichi  vefcovi  di  qucfta  cattedra,  la  quale  onorarono 
col  fangue  loro  ;  ma  dico  ioltanto  che  fé  voleffimo  trame  ficura  prova  per  fif- 
'far-  1*  epoca  della  chiefa  noi  certamente  non  potremo  averla  giammai ,  e  però 
fenza  pericolo  d'  errare  poffiam  aiTerire  antichiffima  1'  epoca  della  chiefa  Fer- 
snana  ,  ma  per  altro  non  polliamo  afficurare  che  in  quello  o  in  queli'  anno 
eorninciafie  ad  avere  il  proprio  fuo  vefeovo. 

§.  III. 

Delle  memorie  gfìflìant  fino  ai 
tempi  di  Coft amino* 

Nche  quelle  fono  involte  in  tenebre  ofcurifFjrne  ,  ne  ci  fi  permet- 
te afferir  cofa  che  poffa  effere  indubitata  e  iicura  .  Dicono  alcu- 
ni  che  oltre  a  S.  Emidio  di  cui  parlammo ,  anche  il  vefeovo 
S.  Savino  efercitaffe  in  Fermo  il  miniftero  della  predicazione) 
evangelica ,  qual  vefeovo  regionario .  Le  prove  che  fi  recano  fono  quelle  dell* 
antichimmo  culto  preftato  dai  Fermani  a  tal  fanto  ,  per  cui  il  noraro  della 
chiefa  Fermana  fi  moffe  ad  implorare  dal  pontefice  s.  Gregorio  1'  infìgne  re- 
liquia del  capo  di  e(To  fanto  ,  che  con  tanta  venerazione  fi  conferva  nella 
chiefa  metropolitana,  e  1'  efiftenza  d'  un  moniìtero  di  monaci  forto  il  titolo 
di  effo  fanto  nel  diftretta  di  effa  citta.  Aggiungerò  anch'  io  un'  altro  argo- 
I  mento  che  confermerà  la  predicazione  del  fanto  e  le  converfioni  operate  per 
la  provincia,  ed  è  appunto  lo  fteffo  culto  che  fin  da'  tempi  antichiifimi  ha 
rifeofib  in  varie  parti  di  effa  dove  gli  fono  Hate  erette  chiefe ,  ed  è  (tato 
elptto  per  protettore . 

Di  S.  Marone  M. ,  e  di  S.  Me  fiore  vefeovo  e  M.  ne  tratterò  altrove  più 
a  lungo:  badando  per  ora  folcanto  il  ricordare,  che  anche  per  opera  di  que- 
st'i fece  progredì  la  religione  cattolica  in  Fermo . 

I  fanti  martiri  che  1'  autenticarono  col  proprio  fangue  fon  varj .  Già  i 
due  fanti  vefcovi  Aleflandro,  e  Filippo.  Il  primo  fi  crede  decapitato  fotto  il 
monte  detto  Savino  nel  fito  in  cui  monf,  Aleflandro  Borgia  già  arcivefeovo 
di  efìa  chiefa  di  gloriofa  ricordanza  fece  coflruire  una  cappelletta  per  con  fer- 
varne  meglio,  e  più  lungamente  la  wemoria.  11  fecondo  vogliono  che  ibfTrli- 
fe  ii  marririo  poco  lungi  dalla  porta  detta  oggi  di  $•  Catarina    nel  fico  dove 
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gli  fa  g\à  una  chiefa  eretta  a  tal  fanto,  ora  già  dcrnolita.  Delle  gè  fra  di  e  (lì 
non  abbiamo,  come  fi  è  detto,  niurra  prova  "che  fi  pofla  chiamare  autentica. 
Dei  primo  ne  parla  il  martirologio  Romano  fotto  il  giorno  undici  Gennajo  . 
Firmi  in  Piceno  s.  Akxandri  Epy/copi  ,  &  Martyris ,  e  del  fecondo  a:  zz.  di 
Ottobre,  leggendoti  parimente  :  Firmi  in  Piceno  r.  Philippe  epijcopi  &  martyris; 
e '1  chiariamo  Baronio  fa  ad  ambedue  una  nota  dello  ìleffo  tenore;  de  quo 
etiam  tabulae  Firmanae  (cclsfiae ,  quas  Romani  delatas  accepimus:  ma  intanto 
con  fi  diftingue,  né  fi  dice  cola  fi  riferiife  in  efie  tavole.  Le  facre  reliquie 
di  entrambi  fi  confervano  nella  chiefa  metropolitana. 

Nella  chiefa  medefim-a  fi  venerano  le  facre  fpoglie  di  due  fante  vergini 
e  martiri  s.  Viffia,  e  s.  Sofìa.  Della  prima  fi  fa  menzione  dal  martirologio 
ai  iz.  d'  Aprile  ,  e  della  feconda  ai  30.  Tutto  però  di  loro  s'  ignora  ,  e 
de!  loro  martirio,  notando  fempre  51  Baronio  che  di  effe  parlano  tahulae  Firma- 
nae  ecclefìae  ,  quas  Rowam  aliata!  vidìtmts  . 

Nella  città  di  Fermo  fi  rifuggiarono  efiliate  le  due  fante  vergini  Palaia, e 
Lorenza  :  la  prima  delle  quali  era  la  padrona  ,  e  la  feconda  la  ferva  la  quale 
colle  fue  buone  maniere  ,  perfuafe  Palazia  ad  abbracciare  la  fanta  fede  cattolica 
focto  1'  impero  di  Domiziano.  Scoperce  dal  giudice  Dione  furono  condannate  al- 
le fiamme,  e  ad  effere  affogate  nel  mare:  ma  liberate  dalla  mano  di  Dio  dall' 
uno,  e  dall'  altro  perìcolo  furono  cacciate  in  efilio  nella  città  di  Fermo,  dove  tra 
flenti,  ed  anguflie  morirono  entrambe,  e  i  facri  loro  corpi  furono  riportati  fuc- 
ceffivamente  in  Ancona  dove  fi  venerano  nella  chiefa  Cattedrale.  Anche  di  que- 
fìe  fa  menzione  il  martirologio  agli  8.  di  Ottobre. 

I  varj  incend)  fofferti  da  Fermo  e  da  fuoi  archivj  in  varj  tempi, non  me- 
no che  l'incuria  degl'antenati  ci-  fanno  fiare  al  Tccco  di  maggiori ,  e  più  rilevan- 
ti rotizie  eccl  e  fi  attiche  de'più  antichi  fecoii  della  chiefa,  e  parò  mi  conviene  così 
por  fine  a  quefte  memorie,  per  poi  riaffumerle  in  altro  tomo,  e  entrando  io  mede 
molto  più  uberfefa  che  queira  non  è, compiere  gli  annali  della  città,  e  della  chie- 
fa Fermana ,  de' quali  le  dette  cofe  efler  non  poffono  che  foli  preliminari. 

$.   VI.  - 

Di  L.  Lattanzio  F imitano . 

Efterebbe  a  vedere  co  fa  fi  debba  di  dire  L.  Lattanzio  Firmiamo  da 
alcuni  creduto  Fermano,  o  almeno  oriundo  di  Fermo  ,  nome  ce- 
v*  me  ognun  fa  di  tanto  gran  merito  ne' primi  fecoii  della  chiefa 
iòLt  ^&  criftiana  .  Io  a  vero  dire  non  voglio  entrar  giudice  d'  una 
quiftione,  che  farà  molto  difficile  poterfi  decidere.  Per  la  parte  che  potreb- 
beci  prender  Fermo  mi  ballerà  il  dire  di  lui  quelle  che  ne  ha  detto  il  chia- 
riflìmo  fig.  ab.  cav.  Tirabofchi  nei  §§.  ix.  x,  e  xr.  della  fua  ftoria  della  lette- 
ratura Italiana  al  lib.  in.  pag.  384.  e  feguenre  della  feconda  edizione  di  Mo- 
dena notabilmente  accrcfciuta  di  erudizieni ,  e  di  aneddoti  dallo  fludio  e  dalla 
fatica  dall'  incomparabile  autore  ed  è  ciò  che  fegue  La- 
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J  Lattanzio  è  il  folo  ,  che  colle  fue  opere   abbia  in  quefH  primi  tempi 
icquiftato  gran  nome,  ed  io  Io  ripongo  era  gli  fcrìttori  del  terzo  fecolo ,  per- 
chè in   elfo  cadde  la  maggior  parte  della  fu  a  vita.  Ninno   degli  antichi  icrir- 
l'tori  ne  accenna  la  patria  .•   Tra'  moderni  alcuni  il  fanno  Africano    appoggiata 
:&  ciò,  che  nella  cronaca  Eufebiana  fi  legge,  oh'  ei  fu  difcepolo  «di   Arnobio  „ 
dì  cui  lappiamo  ,  che  tenne  fcuola  di  eloquenza  in  Sicca  città  dell'Africa  ;  al- 
tri il  fanno  Italiano  fendati  fui  nomemedefìniodiFirmiano,  come  fé  elfo  vo=» 
kffe  indicar  Fermo  fu  a  patria.  Fra  quelli  più  valorofamente  di  tutti  ha  fo— 
tenuta  una  tal  opinione  il  p.  Qdoardo  di  S.  Saverio  Carmelitano  Scalzo ,  che 
fu  quello  argomento  ci  ha  dato  una  lunga  ed  erudita    disertazione  (*).  Egli 
.afferma,  che  in  quali  tutti  gli  efemplari  a  penna  da  lui   veduti  ,    benché  ne! 
ifrontefpizio  fi  leggano  folo  i  nomi    di  Lattanzio  -Fmniano  ,    al    fine    però    di 
j.ciafcun    libro    vi    fono    quali    fernpre  aggiunti  il  prenome  di  Lucio  e  il  nome 
Idi  Celio.  Dal  che  conchiude,  che  ove  in  altri  codici  fi.  legge  Cedilo  (  come 
Meramente  fi  legge  in  quattro   almeno  (*2)  di    que'  della    regia     biblioteca  di 
^.Parigi  )  debbafi  attribuire  ad  error  de5  copi  fi  i .  Egli  orTerva  in  oltre,  e  prova 
:.con  più  efempj    prefi    dalle    antiche  ifcriziorà-  ,  che  Fìvmianì  fi  dicono  ancora 
Si  cittadini  di  Fermo;  benché  a  dir  vero  gli  efempj,  che  egli  ne  arreca,  non 
Lpri  fembrin©  convincenti  .    Da  varj  paffi  di  Lattanzio  a  lui  fembra    di  poter 
«accogliere  chiaramente,  ch'egli  fi  e  fio  fi  faccia  Romano,  benché  peraltro  non 
[ve  n'abbia  a  mio  credere  alcuno,    che  polla  far  certa  pruova  .  Da  quefti  e 
da  altri  fomigiianti  argomenti ,  che  predò  lui  fi  poffon  vedere  ,  egli  congettu- 
ra e  foftiene  ,•    che  Lattanzio    fofie   della    famiglia   de'  Celj  ,    che    certo    era 
Romana  , 'ma  che  in  occafione  della  fpedizion  di  qualche    colonia    p  affa  (Te  a 
Fermo.  A  me  non  pare  ,  che  tutte  le  ragioni  da  lui  addotte  rendano    abba- 
fiasza  certa  quella  opinione  ;    ma     paoni     ancora  ,    che    la    rendano     abba- 
stanza probabile.  E  certo  s'egli  ebbe  tutti  i  nomi,  che  in    alcuni    codici    gli 
fi  danno,  cioè  di  L.  Celio  o  di  Cecilio  Lattanzio  Firmiano ,  quelli  medefimi 
li' inoltrano  almeno  di  origine  Romano.   Innoltre   lo  fìile,  ch'egli  ufa  ,    colto 
affai  ed  elegante  non  par  convenirli  ad  uomo  nato  e  viffuto  in  Africa,  i  cui 
fcrittori  benché  fieno  eloquenti,  come  Tertulliano,  e  S.  Cipriano,  hanno  non- 
dimeno una  cotale  afprezza,  per  cui   fi  distinguono  agevolmente  da'nativi  Lati- 
ni .    Quindi  mi  fembra  di  aver  fuftkiente  ragione    a    regimarlo  tra  gii   fcrit- 
tori Italiani  uguale  almeno  a  quella,  che  gli  Africani  poffono  avere  di  regi- 
strano tra'  loro . 

Non  è  parimenti  ben  certo,  s'eì  nafcefjfe  di  genitori  criftiani,  o  fé  folle 
prima  per  alcun  tempo  idolatra .  Alcuni ,  e  tra  elfi  gli  fcrittori  della  fìoria 
della  letteratura  di  Francia ,  che  fecondo  il  loro  coftume,  lo  hanno  annovera- 
to tra  gli  fcrittori  Fra  n  ce  fi  ,  perchè  ville  per  alcuni  acni,  e  morì  in  Francia, 
dicono  (*3),  ch'egli  abbracciò  la  religione  Criftiana  in  Nicomedia  ,  oye  era 
dgfo  chiamato  a' tempi  di  Diocleziano  per  tenervi  fcuola  di  eloquenza;  e  che 
Tom.  IL  y  x         dopo 

(*)  In  Lafian.   cpera   Deeasl.dltfen.   i.fe"  s.       166$.  1667,'  i$ij. 

(*i)  V.  cacai.  Mss.  bib.  reg,  t.  IH.  cod.  16&&.  (*j^  T.  1.  p.  a.  pag.  66. 
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iSopc  averla  abbracciata,  cefsò  da  quello  efercizio  -.  Ma  il  dstto  p.  le  Nouny 
afte-ma  (.*),  di  non  aver  trovata  in  Lattanzio  parola  alcuna  ,  da  cui  fi  potia 
raccogliere,  ch'egli  fia  (lato  per  alcun  tempo  idolatra.  Lo  fcarfo  numero  di 
fccìari,  .che  inNicomedia  egli  avea,  a  cagione  probabilmente  della  lingua  La- 
tina poco  curata  in  una  Greca  città,  il  fé  rivolgere  a  fcriyer  libri  ,  per  cui 
affai  più  che  per  la  iua  fcuola  divenne  celebre.  Chiamato  quindi  neije  G 
!ie  sd  iflruirvi  il  giovane  Crifpo  primogenito  di  Codiammo,  vi  pafsò  il  rip  - 
nenre  della  fua  vita,  e  vi  morì  in  eftrema  vecchiezza  circa  l'anno  315. 
torno  a  che  s  alle  altre  cofe  ,  che  a  lui  appartengono  ,  fi  veggano  (ingoiar- 
mante  i  fuddetti  autori  delia  ftoria  letteraria  di  Francia,  il  p.  Edoardo  ds 
S.  Saverio  da  noi  mentovato  poc'anzi,  e  il  p.  Cejllier (*z) . 

Traile  opere  da  lui  compente  celebri  fono  (angolarmente  le  divine  iftitu- 
zioni ,  nelle  quali  e  combatte  le  Gentilefche  fuperftizipni ,  e  pruova  la  vc::r;' 
della  religione  Criftiana.  Di  eCss  ei  fece  ancora  un  compendio  ,  di  cui  efitte 
il  celebre  codice  nella  regia  biblioteca  in  Torino  (*j).  Pregevoliflìmo  è  ancora 
il  libro  delie  Morti  de  Perfecutori  3  che  per  la  prima  volta  fu  pubblicato  da  Stefa- 
no Baluzio .  Di  efso  alcuni  vorrebbon  credere  autore  un  coral  Lucio  Cecilie, 
e  non  Lattanzio;  ma  le  lor  ragioni  non  fembran  tali  a' più  intendenti  ,  che 
debbano  farci  dipartire  dalla  comune  opinione  (*4)  .  Nella  cronaca  Eufebiana 
egli  yien  detto  il  più  erudito  uomo  de'fuoi  tempi;  ma  infieme  fi  aggiugne  , 
ch'egli  fu  fempre  povero  per  tal  maniera  ,  che  fpefse  volte  delle  ftefse  cofe 
necefsarie  era  mancante.  Di  lui  parla  ancora  con  molta  lode  S.Girolamo  (*s), 
ma  infieme  ofserya,  che  più  felice  egli  fu  nel  combattere  le  Gentilefche  lu« 
perdizioni ,  che  nel  provare  la  verità  della  religione  Crifliana  .  LaElantiar  „ 
dice  egli  (*6) ì  quafi  quidam  fliroìut  eloquentiae  Tulli  anae ,  utinam  tam  nofira 
e 'firmare  poti/i (fet  ,  qtiam  facile  aliena  deflruxit.  E  in  vero  parecchi  errori  in 
ciò,  che  al  dogma  appartiene,  rrovanfi  in  Lattanzio  (*7);  molti  pcròde'quali 
fono  a  lui  comuni  con  altri  fcrittori  facri  di  queflo  tempo  medefimo,  in  cui 
3?  cofe  della  religione  non  aveano  ancora  ricevuto  quel  lume  ,  che  pofeia  da' 
generali  Coneilj  e  da' Padri  Greci  e  Latini    de'  fufsi'guenti    fecoli   è  flato  loro 


recato  ", 
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(*)  Appar.  ad  bìb.  V?.  t.  i.  dì}.  ?.  e.  i.  (  *4  5  V.  Ceillier  loc.  cit.  p.  aoS. 

l*i  )  T.  j.  p,Tg.jS7.  (*5  )  B?  fcrtpt.  eccl.  e.  80. 

1*3)  V.    cacai,     cod.    Mss.  bib.  Taur.  t.    2.  (*6)  Ecifi.  49.  ad  VaMìnum, 

pag.  z62.  cod.  DCCCXL.  (*7)  V.  Ceillier  loc.  cit. 
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DEI      PARAGRAFI 

CHE    SI    CONTENGONO    IN    Q.U  EST'  OPUSCOLO. 


§.     1. 

Nel  Picena  vi  fono  flati  i  Trejefi  e  trtra  città  dffta  Treja . 

$.     I   I. 

Quefia  città  fu  dentro  il  territorio  di  Monteccbio  .  Se  ne  determina  il  fio  „ 

£111. 

//  vero  nome  della  città  fu  Treja  ;  Del  -popolo  fu  Trejefi. 

§.     I  V. 

E*  incerta  V  epoca  di  quefka  città . 

§.      V. 
Fu  città  libera ,  fu  prefettura ,  fu  municipio ,  e  fu  colonia  * 

§.      V  I. 

Ricerche  full' antico  fuo    territorio. 

§.    V  I  [, 

ùoverno  politico. 

§.     t  111. 

Culto  prefiato  dai  Trejefi  alla  ninfa  Idacbia . 

§.  i  x. 

Congreghe  dei  Trejefi. 

§•     X. 

-Silhtftra  un'antica  i feritone  Ofimana  appartenente  ai  Trejefi  » 

§.  XI. 
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§.     X  I. 

Se  ne  ìlhftra  un'altra  trovata  tra  k  rovine  d'Atttdtel 

§.     XII. 

'Altra  lapida  Mujlrata. 

§.     XIII. 
Famigli,  e  lihnti  Trcjefi.  Si  recano  le  lapidi  che  vi  nflam . 

§■     X  I  V. 

Treja  fu  citta  criftìana ,  tf  ^  ^  ^g^  m  ^    .f  ^  ^^ 

i   x  v. 

Decadenza  dì  Treja, 
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IL  R  E  I  A  * 


N  aJtri  tempi  ;  come  è  aoto  a  ciafcuno  ,  io  prefi  a 
trattare  dell'antica  città  di  Treja  ,  connettendovi  la 
floria  di  Montccchio ,  terra  molto  riipettabile  della 
noli ra  Marca.  Piacemi  di  trattar  nuovamente  in  que- 
llo luogo  delle  di  lei  antichità,  prefe  fplita riamente; 
cioè  fenza  eftendermi  alla  floria  di  Montecchio,  che 
mclto  più  lunga  cofa  farebbe  ,  e  degna  di  più  dili- 
genti ispezioni  ,  che  a  tale  effetto  deflinafi  ad  altro 
tomo',  come  ad  altro  fiomo  fi  è  rimeffo  il  dover  trattare  della  floria  Ferma- 
rla, le  cui  messorie  fi  condolerò  fino  ai  tempi  della  decadenza  dell'impero 
Romano  occidentale .  Sebbene  io  qui  non  riproduca  di  parola  in  parola  quel 
che  già  diflì  di  Treja  ,  non  è  pero  che  delle  dette  cofe  non  mi  voglia  a 
qut-flo  luogo  giovare  .  Anzi  terrò  quafi  l'ordine  fleffo  ,  delle  fleffe  prove 
farò  per  far  ufo,  e  i  medefimi  monumenti  verranno  illaftrati;  e  intanto  feri* 
aa  più  lunghe  premefle  difeendo  a  trattarne. 


§.  I. 
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.       |.      I? 

Mei  Piceno  vi  fono  flati  i  Trejeji, 

e  una  citta   detta  Treja  , 

Linios  che  per  ordine  d'alfabeto  difpofe  i  nomi  dei  popoli  che  abi- 
tarono la  noftra  regione  riporta  nell'ordine  di  quinta,  lotto  la  Ietre1^ 
raTpofe  certi  popoli,  ch'egli  nomina  Triac enfer  ;  dopo  iTolentinati  „- 
I  Frammenti  di  Balbo  menfore  inferiti  nel  libro  de  cohniis  di  Se. 
fio  Giulio  Frontino  fanno  menzione  del  territorio  di  una  città  Picena  detto 
Trfenfa .  Q£  itinerarj  4"  Antonito  nominano  Trea  fra  Seteempede  ed  Ofima, 
Tolomeo  ricorda  una  città  detta  Trajana  parimente  nel  Piceno  .  Finalmente 
vi  fono  due  lapidi  che  fi  riferiranno  più  folto  ,  in  ciafcuna  delle  quali  s'ha, 
il  nome  di  Trcjenjes  .  Con  tutti  quelli  indìzj  ,  p  per  meglio  dire  col  fonda- 
mento di  tutte  quelle  autorità  ognuno  vede  che  nel  Piceno  vi  fono  (lati  que- 
fti popoli  Trejefì,  checche  lìa  de^la  maniera  d'efprimerfi  di  Plinio,  e  di  Bal- 
bo ,  fu  cui  più  fqtto  faremo  le  noftre  più  accurate  rifleffioni  ;  e  una  città 
detta  Treja  da  loro  abitata  ,  e  il  contrariarlo  non  farebbe  altro  che  toglie? 
Ja  fede  ai  più  ficuri  monunieoti  che  dall'antichità  ci  fon  derivati. 

f    IL 

Qjiefta  citta  fu  nel  territorio  dìMomecchìo» 
Se  ne  determina  il  fito  f 

L  chiaro  Oliverio  nella  fua  Italia  antica  (i)  niun  fentore  moftra  ài 
aver  avtjto  del  lìto  di  lei  .  Anzi  alleverà  non  averne  potuto  trova? 
veltigio  ,  Situm  cjus  nullo  patio  defpicere  pojfum  j  quando  nec  oppiai  i 
nec  wminir  veftigium  aliquod  inter  Septempedam  ,  &  Auximum  #dp4- 
nt;  &  numeri  millium  apud  Antonimi w  id  intervdllum  cxccdunt .  Ma  ciò  mi». 
è  vero  ;  uh  io  faper  potrei  dove  il  Cluverio  abbia  fatte  le  fue  ricerche  ,  et 
quale  direzione  abbia  prefa  tra  Settempeda  e  Olimo,  per  poter  dire  che  % 
numeri  delle  miglia  legnati  nell'itinerario  vanno  ad  avanzare.  Io  per  me  e/W 
gnino  lo  lìeffo  itinerario  ,  e  da  quindi  mi  è  facile  di  raccogliere  3  che 
a  Montecchio  efifteife  quella  Treja.  Leggo  in   elfi  così 


fi)  Cluverius  lui.  untiq.  lìb.  IL  6af.  XI. 


Dt        T     R     B    J    A.  i77 

NVCERIA 

D  V  B  I  O  S  riti. 

PROLAQJO  VII! 

SEPTEMPEDA  XVI. 

T    R    E    A  Vili. 

AVXIMVM  XVIII. 

ANCONA  XII. 

Già  Setfempeda  fu  la  preferite  città  di  Sanfeverino  ,  ed  Ofirno  non  ha 
cangiato  né  (ito  né  nome  .  Tra  Sanfeverino  e  Montecchio  prefentememe  il 
contano  circa  a  fette  miglia,  e  quindici  tra  Montecchio  e  Ofimo  .  Ammette 
la  detrazione  d'un  quinto  era  le  miglia  noftre  moderne,  e  le  miglia  antiche, 
conforme  difrufamente  fi  è  provato  più  fopra  (2),  e  ammeìla  qualche  varia- 
zione tra  la  ftrada  che  oggi  fi  batte  ,  e  la  militare  per  cui  fi  pattava  allor 
quando  fu  deferitta  efla  tavola  ,  troveremo  che  il  fito  di  Treja ,  fecondo  i 
lumi  della  tavola  ,  clTcr  deve  in   Montecchio. 

Quello  mio  raziocinio   non  è  per  altro  mancante  di  forti  prove  per  cui 
rimanga  vie  più  confermato.  In  di  danza  poco  men  che  d'un  mìglio  dalla   ter- 
ra di   Montecchio  ,    nella  contrada  che   fi  dice  del  SS.  Croofijfo  ,  e  altrimenti 
di   Trcja  ,    e    de' muri  de'  Saraceni    in    una   vada    amena  pianura    apparirono 
avanzi  di  antica  città  mancata  e  dirtrutra.   Ivi   s' alzano  gran  pezzi  di   mura- 
glie reticolate  ;    e  fé  ivi  fi   cava  fotterra  fé  ne  fcuoprono    delle  altre  aggua- 
gliare già  al  fuolo.   Ivi  apparirono  avanzi  di  grandi  acquedotti,  e  di  altri  con- 
dotti d'acqua  fatti  con  pietra  dura  incifa  a  bella  porta  ,   e    adattata  a  quell' 
ufo  .  Se  ivi   f\  faceflero  le  più  accurate  rifleflìoni ,  e  fé  con  degli  fcavi  fi  vo- 
lefle  meglio  fcuoprirc  ciò  che  refta   fotterra  ,  io  non  dubito  eh'  indi  avremmo 
difegni  di   tempj ,  di  terme,  e  la  direzione    ancora  di  qualche  ftrada  .  I  pa- 
vimenti di   fino  marmo,  o  pur  di  mofaico   fi  fono  le  più  volte  feoperti .    Le 
lapidi ,  che  più  fotto   riferiremo ,  indi   fi  tollero ,  e  come  le  colonne ,  i   capi- 
telli ,    ed  altri   limili  marmi  che  ornarono  le  fabbriche  più  magnifiche  ,    così 
vi  fi  fono  trovate  medaglie  ,  corgnole  ,  cammei  ,  idolctti,  e  altre  anticaglie. 
Or  fapendo  noi  tutto  quefto  chi  non  direbbe    che  ivi  una  città  ne'  fecoli  an- 
tichi forgeffe ,    e  che  tutti  i  per  me  divifati   indizj   fi  debbono  attribuire  agli 
avanzi  d'una  città  defolata  ?    Ma  fé  quefto  fito  corrifponde  a  quello    fu    cui 
gl'itinerarj  di  Antonino  ftabilirono  Treja  ,  e  fé  né  da  efli  itinerarj  ,  né  d'al- 
tronde fi  può  provare  che  altra  città  ivi   fia   fiata ,  come  fi  potrà  negare  l'e- 
iìftenza  di  Treja,  che  al  Cluverio  fu  feonofeiuta  ? 

Gon  quello  fentimento  concorrono  i  moderni  fcrittori  come  Braundrand, 
Tom.  II.  Z,  Coni- 

2)  Vedi      più  fopra  alla  pag.  n  14. 
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Compagnoni ,  Ferrari,  Lilìj ,  Olftenio,  e  Pamfilo,  e  tra  i  più.  moderni  Lan» 
cellotti  Turchi,  ed  altri  moltiffimi,  i  quali  tutti  e  per  l'evidenza,  e  per  le 
prove  che  n  hanno  fi  unifcono  nel  fentimento  d' ivi  ftabilirne  il  proprio  fito 
dove  è  cofa  indubitata  che  foiTe  . 

DìiH  che  è  cofa  indubitata,  concorrendovi  ancora  1*  antica  tradizione, 
la  quale  fi  appoggia  non  già  a  un  tenue  rumore  del  volgo  ,  ma  a  prove  in- 
dubitate e  eertifiìme,  quali  fono  le  lapidi  erette  dai  Montecchiani  in  va'j 
tempi  a  benemeriti  cittadini  ,  a'  protettori  ,  nelle  quali  fi  fono  meritamente 
chiamati  Trejenfet  ;  nome  ereditato  dai  più  antichi  loro  antenati  ,  i  quali  la 
di  (trutta  loro  patria  fi  rifabbricarono  in  Monte  echio  .  Q_uefte  lapidi  da  me 
furono  riferite  nell'appendice  della  mia  Trrja  illu tirata  ,  ma  qui  le  ometto, 
da  che  avranno  luogo  tra  le  memorie  della  terra  di  Montecchio  in  altro 
tomo . 

Il  nome  di  contrada  di  Treja  che  daffi  tuttora  al  per  me  divifato  luo- 
go, e  che  fi  dava  fin  dal  fecolo  XIII.  è  un  altro  fegno  incontratlabile  dell* 
efiftenza  di  Treja  in  quel  (ito  .  Il  prkno  documemo  ,  che  fi  conferva  già 
nell'archivio  fegreto  di  Montecchio,  è  dell'anno  1220.  del  me  fé  di  Gennajo, 
e  contiene  la  vendita  d'una  vigna.  Ab  incarnazione  domìni  tioflri  Jefu  Cbrifti 
anni  funt  MCCXx.  vacante  imperio  fa  fi  a  ejì  in  menfe  Januario  ind.fìione  VII. 
amen  .  Kos  qtttdem  Bernardin  filini  quondam  Mangotti  &c.  do ,  trado  ,  &  con- 
cedo Uhi  A  fio  Afìonis  Carpi  ani ,  ó*  eredibus  tuis  in  perpetuarli  jitre  proprietà- 
tìs  ,  v idelic et  terram  &  vineam  totam  meam  cum  omnibus  &c.  qu<e  -e fi  in  co- 
sai tatù  Camerini  IN.  PRIVILEGIO  TRE  E  &  Curia  Monti  culi  ,  &  in  fundo 
la  collina  de  S.  Petra  in  loco ,  qui  dicitur  lo  Pontu  &c.  L'altro  documento  è 
una  fentenza  di  Giordano  canonico  della  pieve  di  Treja  di  Montecchio  ,  do- 
ve coti  (i  legge  :  In  nomine  domini  amen  Kos  Jordanut  canonicus  PLEBlS 
TREAE  de  Monticalo  &c.  ex  delegatione  nobis  fafla  a  venerabili  paire  fra- 
tre  Aldobrandino  de  ordine  Predicatorum  Dei  grafia  Urbeventano  epifccpo ,  do- 
mini pape  in  urbe  vicario^  in  Campania  maritìma ,  ducato  Spoleti ,  anconita- 
na Marchia  ,  patrimonio  beati  Petri  ,  &  in  Titfaa  fuper  appeliat .onibus  &c. 
■vicem  domini  pape  gerenti  ....  caufe  feu  litir  &c/.  vertenti!  intrr  dommum 
Raynaldum  magiflri  Mirici  procuratorem  mag.Jìn  Firmani  &c.  Coram  vobif 
domino  Jordano  canonico  PLEBlS  TREE  ego  Rayia/dut  &c.  I  quali  due  do- 
cumenti confermano  a  meraviglia  ciò  che  ho  io  intefo  d'aver  provato,  e  ciò 
che  credo  non  poterfi  contraltare  da  alcuno. 

Io  non  diffimulo  efièrvi  flato  chi  ha  recentemente  creduto  che  Treja 
folle  nelle  fponde  del  fiume  Potenza  poco  lungi  da  Macerata  ,  e  nel  di  lei 
territorio,  dove  tutti  hanno  tempre  fondatamente  creduto  che  fia  fiata  l'an- 
tica Ricina.  Parlo  dell'autore  dell'opufcolo  che  ha  per  titolo:  fiato  civile  del- 
le terre  pontifìcie  dopo  la  venuta  del  cardinale  Albernozzi  in  Italia:  fbmpa- 
to  in  Foligno  nel  1781.  (3)  preffo  cui  fi  legge:  Recina  non  era  certamente 
in  Mefopetamia  0  ai  Perà ,  ma  mi  Picsm  j  è  impijftbik  però  penetrarne  il  fita 

pre- 
ti) Ivi  al  /.  aj, 
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precifo  .  Perchè  dotti  autori  non  mancano  che  penfano  ejfere  fiata  fiutata  -Tre-' 
la  ,  ove  altri  giudicano  che  Retina  fi  ergere .  £  qui  fi  cita  il  U/ejfel  Itinera- 
rio d'Antonino.  V.  Tre  a  pag.  318.  edi^hne  d'Amfterdam  del  iyss-  ^a  l'au- 
torità deli' oltramontano  WeiìVl  non  dìfirrugge-,  né  potrà  mai  dilìruggere  tut> 
te  le  prove  che  ftabilifcono  Tre] a  nella  diyifata  parte  .del  territorio  di  Mon- 
tecchio  ,  e  nemmeno  negare  a  Ricina  quei  mìferi  avanzi  che  i  barbari  non 
meno  che  le  ingiurie  de' tempi  ci  hanno  tramandati  sì  malconci  3  ed  infor- 
nai. Né  qui  fa  d'uopo  che  di  Ricina  io  parli  ,  e  delia  fua  efutenza  in  .quel 
fìto,  perchè  non  fi  creda  eflervi  fiata  Treja  ;  da  che  l'evidenza,  e  la  ragio- 
ne parlan  aliai  meglio  di  me  ,  e  nel  tomo  feguenfe  dovrò  di ffu; amente  e  rat» 
tare  di  queita  Ricinefe  colonia., 

§.      Ili 

Il  vero  nome  della  citta  fu  Treja  y 

$  del  popolo  di   kì 

fu  Trejefi  t 

Gli  è  ben  vero  che  Plinio  chiama  quefti  popoli .  Triacenfes  ,  Balbo 
prelìb  Frontino    chiama    il    territorio    Treenfis  ,    Tolomeo    chiama 
Trajana  la  noftra  città,  e  gì'  itinerarj    d'Antonino    hanno  Treja  j 
<s3Me*=éJhì  ina  noi  dobbiamo  Mare  alle  lapidi  dove  leggiamo  Tmejenfsr  ,    con- 
forme più  fotto  vedremo.  Le  opere  degli  fcrittori  fono  a  noi  pervenute  dal- 
la mano  di  molti  copifti,  e  però  non  è  meraviglia  il  fofpettare ,  che  i  nomi 
lìeniì  corrotti;  ma  delle  lapidi  non  pofTiamo  temer    tutto    quello.    Come    fa 
incifo  il  nome  nei  fecali  in  cui    efifteva    la    città  ,    così    è    pervenuto    a    noi 
lenza  la  menoma  alterazione,  e  perciò  colla    ficura    teftimonianza    di    quarte 
noi    potremo  correggere  in  Trejenfes  il  Triacenfes  di    Plinio  ,    e    in    Trejenfes 
31  Treenfis  di  Balbo  ;  il  qual  nome  eflendo  derivato  dal  nome  della  città    de- 
ve crederi!  che  quello  fia  Treja ,  e  non  Trea  ,    né    Trajana    conforme    negli 
àtinerarj ,  e  in  Tolomeo  sioi  troviamo.  Il  fopra  citato  Cluyerio   (4)    concorre 
in  querto  col  parer  mio  dicendo  :  Quod  oppidum  in  praejcripto   Anton/nini    iti- 
nere ìnter  Septempedam  &  Auximum    legitur    Trea  ,    band    dubìe    vero   genui- 
'Aoque  nomine    ab    initio   fitit    Treja  .    Namqnz    oppidani   inde  funt    in    lapidìs 
infcriptìone  Trejenfes,  qui  apud  Plinium  dit~i.o  libro   3.  cap.xni.  leguntur  cor- 
tupto  itidem  yocabuh  Triacenfes,  Sed  &  apud  Ptokmaeum  eadem  Piceni    urbs 
■pittato  nomine  eft    Trajana  ,  quod    equìdem    ex    Plinio    refìitui    poffe    videbatur 
unius  charatlevis  emendatione ,  &  ex  hoc  apud    Plinium    Triacenfes  ;    nifi   tam 
■probe  nomen  loci  apud  Antonimim ,  &     qui  fide  longe  dignior  ,  in  lapide  expri- 
Tom.  II.  Z  2  me- 

(4}  Gluvsrius  Ita!,  antìn.  lìb.  11.  cap.  xi. 
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merttur  .  Hoc  adde  quod  etiam    in   Fmtìm    Uhm   de   coloni*   legttur  Treen:;s 
ager:  Lapis  antiqims  kaec  bahet 

ORDOETPLEBSTREIENS. 
PATRONO      MVNICIPI 

Fin  qui  il  citato  Cluyerio  che  In  ijuefto  fi    snifee   dd   tutto    col    sai©   tetti? 
mento, 

§.    IV. 

E'  incerta  ì  epoca  di  quefta  città . 

Er  e  {Ter  Treja  una  delle  citta  mediterranee,  ed   eflendo    ignota    la 
fua  origine  potrebbe  dirfi  che  fu  opera  dei  Sabini  venuti    a    popo- 
lare il  Piceno  dopo  i  Siculi,  ed  i  Libami,    giacché   a    quefti   con 
Plinio    attribuimmo    la    origine    delle    città    marittime  ;    riferbando 
all'  opera  di  effi  Sabini  la  popolazione  delie  partì  mediterranee  ,  e  delle  mon- 
tane; le  quali,  come  altrove  fu  da  noi  divifato,  credemmo  ancora  le  ultime 
ad  cfler  popolate.  Ma  a  voler  ben  riflettere  fulla  etimologìa  del  nome  Treja 
io  farei  di  parere    che  qucfto    nome    fi    doveffe    ripeter   dal  Greco  ,    giacché 
un  etimologìa  latina  par  che  rjòn  gfybia .  Se  poi  hadiamo  a  una  certa  affinità 
che  fi  può  ravvifare  tra  qusiro    nome    e    quello    di    Trajam  ,    che    provenne 
dalla  Spagna  ,  dove  vogliono  che  abita  fiero  gì*  antichi  Tirreni ,  tenuti    per   un 
popolo  identico  cogli  Etrufchi ,  troveremmo  ancora  nel  nome  di  Treja  un  etimo- 
logìa dall'  Etrufco  ,  nel  qual  cafo  fi  potrebbe  credere  dagl'Etrufchi  fondata  dopo 
la  fuga  degl'Umbri.  Laddove  fé  dal  Greco  ripetei!  quefl' etimologìa  avremmo 
l'  orìgine  molto  più  antica  per  opera  di  quei  Siculi  venuti ,  fecondo  Plinio  ad 
abitare  la  noftra  regione.   Vero  è  che  de'Trejefi  noi  abbiamo  una  Evolto    re- 
cente memoria ,  che  è  appunto  quella  di  Plinio ,  il  primo  a  ricordarli  :  colic- 
eli è  fé  da  ciò  mifurar  fi  volerle  la  maggiore,  e  la  minore  antichità  dovremo 
mo  figurarci  quefta  città  poco  più  antica  dei  tempi  di  G.  Celare.  Ma  come 
disfi  anche  altrove    ,  i  Romani  non  fondarono  già  le  città  per  le    regioni    da 
loro  acquiate 3  ma  le  già  fondate  ingrandivano,  colicene  per  ammettere  una 
origine  ancora   moderniffima  dobbiamo  rifalire    ai    tempi    che    precederono    la 
conquida,  e  la  confederazione  de'noftri  Piceni  coi  Romani.    Jbgii    e    uà    Dei 
dire  che  antiche  non  fono  le  città  delle  quali  non  fi  ha  più  antica  memoria 
che  in  Plinio;  ma  poi  non  rifiettefi  che  fin  da  quando  i  Piceni  fi  confedera- 
rono coi  Romani  là  provincia  era    popolatiffmia ,   e   per   confeguenza   doveva 
quefìo  popolo  avere  le  fue  città  .    Efclufa    pertanto  ognuna  di  quelle  che  da 
Plinio  rieordafi  la  prima  volta,  vedremo  noi  che  ne  refìeran  tanto  poche  da 

noi* 
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non    poterci    figurare  il  Piceno    nofiro    popoìatiflimo  ,  ma  di  Tabi  tato   in  gran 
parte ,  e  diferto .  All'incontro  dove  abitavano  ,  e  donde  avevano  la  fufhiìen- 
za  ì  trecento  feiìanta  mila  Piceni  che  (ì  arrefero  a  Roma  ,  donde  quelli  che 
periti  erano    nella   precedente  battaglia  ,    doqde  le  mogli  ,    e  i  figliuoli  ,    e  i 
vecchi  che  nel  numero  divifato  non  fi  comprefero  ?    Voglio  dire    con    quello 
che  fé  nelle  fiorie  Romane  noi  non  troviamo  ricordanza  di  Treja  più  antica 
che  dei  tempi  di  Plinio  feniore  ,  ciò  non  bafia,  uè  mai  potrà  badare  a  far- 
ci credere  che  le  città  da  lui  foltanto  nominate  no»  fodero  al  mondo    allor- 
quando fioriva  la  Romana  repubblica,  e  quando  i  noftri  Piceni  fecero  allean- 
za con  Roma»  Potremo  dire  che  non  fofferjo  di  raoltti  rinnomanza ,  che  per 
3?  antichità  fo  fiero  decadute ,  che  fatto  gh   fiefii  imperatori  vennero  ri  fiorate, 
SBa  che  non  efìfieffero  noi  noi  potremo  dire  giammai  ,    perchè,  febbene  non 
ne  abbiamo  deci/ivi  argomenti  ,  e  prove  chiaritlsme  negli  fcrittori  ,    abbiamo 
però  congetture  sì  forti    da    poter    credere    tutto  ciò    clif  qui  s'è  aderito  in 
1  ordine  »  tale  antichità , 

§.    V, 

a  fu  città  Ubera ,  fu  prefettura , 


fi 


■mtcipo  ,  e  tu 


Enendo  ora  a  confederare  lo  fiato  politico  di  Treia  conviene  di» 
fiisguer  tempi  da  tempi,  e  ravviferem  facilmente  ,  che  fu  a  va- 
rie mutazieni  foggetto .  Un'idea  della  fua  nativa  libertà  dobbiam 
ripeterla  dai  fecoli  più  ofeuri  die  precederono  la  confederazione 
dei  Piceni  col  popolo  Romano,  tempi  ne' quali,  a  niun  altro  popolo  foggetta 
3a  regione,  ciafeuna  delle  città  da  fé  fi  reggeva,  come  tante  repubbliche  uni- 
te fcambievolmente ,  e  collegate  per  la  difefa  della  nativa  loro  libertà,  e  per 
3a  confervazione  di  loro  fiefìe.  Sottomefle  poi  da' Romani  foffrì  ancor  Trcja, 
come  le  altre  città  Picene  la  multa  d'una  parte  del  fuo  territorio,  di  cui  li 
fecer  padroni  i  Romani,  e  fu  cofireSjta  da  una  piena  libertà  parlare  al  giogo 
fervile  con  obbedire  al  prefetto  che  i  Romani  mandavano  al  governo  delle 
città  fatte  da  loro  prefetture,  ch'era  tra  tutte  le  condizioni  la  più  vile,  eia 
più  dura . 

Per  quanto  tempo  duraffe  Treja  in  quefio  fia,to  di  fervitù  ,  noi  l'igno- 
siarr.o,  ma  certamente  non  ne  ufcì  prima  della  metà  già  innoltrata  del  fello 
fecol  di  Roma.  Vale  a  dire  dopo  che  il  tribuno  C  Flaminio  propofe  la  leg- 
ge agraria  fulla  divinone  dell'agro  Gallico,  e  Picelo;  fé  pure  non  foffe  fia- 
ta per  lo  addietro  graziata  dell'  onore  di  municìpio  .  Dilli  dopo  la  metà  in- 
noltrata del  feilo  fecolo,  e  in  ciò  tengo  dietro  alla  non  difpregcvole  rifletfìo- 

ne 
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jie  del  fempre  eh.   fìg.  Francefco  Maria  Rafaelli,  il  quale  dalia   maniera  co& 
■cu:   efpnmefi  Balbo    predo  Frontino  fi  perfuade    di    riaccogliere    1'  epoca  celle 
affegiiazìoni  coloniche  feguite  in  vigore  delia  legge  Flaminia  ,  per  trovar  egli 
casi  ordinatamente  difpofti  i  nomi  di  effe  città  ,  e  della  refpettiva  divifion©' 
che  una  pare  aver  data  regola  all'altra.    Per  la  qua!  cola  ,  trovando  noi  in 
Frontino  che  agerTreenfij  ea  lege  contìnstur  quaù  Poteniìnus  ,  fé  la  deduzione 
a  Potenza  fuccefTe  l'anno  dì   Roma   569,   quella  di Treja  non  farà   fiata  mol- 
to pofteriore.  Potrei  qui  diffondermi  a  dichiarare,  come  e  perchè  q.jefto  in- 
tendali dal  eh,  cavaliere  ,    ma  dovendo    nel    tomo    terzo    feguence   trattar  di 
Singoli,  e  prevalermi  dell' eruditiiìime  fue  fatiche  mi  rifervo  a  farlo  in  quel 
luogo,  bacandomi  fedamente  aver  provato  per  ora  che  Treja  fu  colonia    co- 
me io  fu  Potenza;  e  fé  dai  detti  di  Balbo  predo  Frontino    non  piacerà  mi- 
furare  l'epoca  della  deduzione  ,    fi  potrà  almeno  raccogliere    che  fu  coionia, 
perchè  a!  dire  del  Goefio  ager  di  vi  far  affltgnatuf  eft  coloni arum . 

E  per  confermare  che  Treja  forfè  colonia,  e  anche  di  antica  deduzione 
mi  fia  lecito  di  far  ufo  dall'argomento  medefimo  che  produrli  nella  citata 
mia  Treja  illustrata  (5)  eh' è  appunto  una  lapide  del  feguente  tenore. 

ANTIOCHVS    COLONVS 

PAVPER    FVIT    AEQJVQ 

ANIMO   SCIBAT    MORIVN 

DVM    SIBI    EX    TESTAMENTO 

BALBVS    ANTIOCHI    L. 

SERTORIA    Q.    EVROPA 

NONIA    L.   ASPERNATIS   L» 

HELENA    BALBI   SOROR 

IN   AGR.  P.  XVII.    IN   FRO.   P.    XIIL 

Quella  lapida  fi  riferifee  dal  Gruferò  (6)  e  nella  prima  linea  ~  che  ora 
più  non  fi  legge  fi  pone  L.  Sertorius  Q^L.  Forfè  a  quell'ora  la  lapida  farà 
irata  intera.  In  ogni  modo  il  Grujtero  l'ha  malamente  traferitta,  avendo  da- 
to il  prenome  di  Lucio  a  Sertorio  ,  che  doveva  averlo  di  Quinto  ,  giacché 
Quiqto  era  il  prenome  di  chi  .gli  aveva  donata  la  libertà  ,  da  che  i  fervi 
podi  in  libertà  affumevano  d'ordinario  i  loro  prenomi  dai  padroni,  e  fé  pure 
Tavevan  diverfo ,  ciò  feguiva  col  permeffo  degli  fleffi  loro  padroni .  A  noi  per© 
baderà  d'oflervare  quel  COLONUS,  ch'altro  non  denota  fé  non  che  quello 

Sei- 

(5)  Treja  ilìnftr.  pare.  1.  cap.  3.  §.  ir. 
(6)Gruterus  vster.  inferiti,  toni.   z.  peg.  602.  n.  6. 
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Sertorio  Antioco  fu  uno  de' coloni  Trejefi.  Non  entro  a  decidere  full*  antichi- 
tà della  lapida  ,  ma  egli  è  certo  che  moftra  una  grande  antichità  non  fol© 
per  lo  ftile,  ma  molto  più  per  la  foggia  dea  caratteri  con  cui  è  fcritta  .  Si 
riferifee  quefta  lapida  anche  dal  Lillj  (7)  ma  con  molte  feorrezioni. 

Notifi  nelle  efprerfioni  del  marmo  1' ottima  morale  di  queir'  Antioco, 
imitabile  da  chiunque  .  Altro  non  v'ha  degno  d'attenzione  nel  marmo:  e 
l'ultima  linea,  la  quale  fi  deve  leggere:  In  agro  pedes  xvii.  in  fronte  pedes 
xiii.  fignifica  quello  fpgzio  che  fi  fbleva  lafciare  appreflo  ai  fepolcri,  e  che 
teneva  fi  per  religiofo  ed  immune  a  fegno  che  fi  circondava  fovente  o  con 
macerie  o  con  muri  . 

Da  due  lapidi  poi  che  più  fotto  faran  rapportare  ,  Tappiamo  in  oltre 
che  Treja  foffe  anche  municipio  Una  di  quefte  è  dedicata  a  L.  Nevio  chia- 
mato protettore  de!  municipio  ;  un'  altra  a  M.  Oppio  Capitone  altro 
protettore  .  Rimarrebbe  a  vedere  fé  dal  grado  di  municipio  pafsò  a  quello 
di  colonia ,  0  da  quello  di  colonia  al  municipale  .  Ma  io  porto  opinione  che 
da  colonia  divenne  municipio  ,  e  l'argomento  dalle  lapidi  (tede  ,  una  drlle 
quali  è  dell'impero  d' Antonino  Pio,  tempo  in  cui  l'agro  Trejefe  doveva  già 
eflere  fiato  divifo  ed  affegnato. 

f  VI. 

Ricerche  fulì  antico  fuo  territorio  . 

Gni  qualunque  colonia ,  e  ogni  municipio  aveva  il  fuo  territorio 
dentro  i  cui  limiti  i  di  lei  magiftrati  efercitavano  la  loro  giurif- 
dizione,  e  quefto  era  o  più  grande  ,  o  più  ristretto  fecondo  che 
prdcrivevafi  dai  condottieri  della  colonia.  Il  territorio  della  colo- 
nia Trejefe  fu  molto  éiìeCo,  come  eftefo  è  ancora  pre fé n temente  il  territorio 
della  terra  di  Montecchio  ,  già  riforta  fulle  rovine  di  Treja  ,  quantunque  a 
quefto  Cmù  fatta  qualche  diminuzione  e  pei  territorio  di  M.  Milone,  ch'oc- 
cupò l'antica  Treja,  e  per  l'altro  di  Appignano ,  che  pure  in  parte  fi  è  for- 
mato col  Trejefe .  Sebbene  adunque  farebbe  imponibile  poter  difeernere  dove 
arrivarle  la  pertica  Trejefe  intorno  intorno:  è  facile  però  raccogliere  con  quali 
altre  delle  città  contermini  confinarle .  E  per  cominciare  dalla  parte  di  levan- 
te già  fi  eftefe  fino  all'agro  di  Ricina  ,  che  poi  pafsò  a  formar  territorio  a 
Macerata,  a  M.  Cafiìano,  e  in  parte  ancora  a  Recanati,  con  i  cui  tre  ter-» 
ritorj  confina  anch'oggi  Montecchio.  A  mezzo  dì  vi  fu  Urbfalvia  ,  e  perchè 
tra  quefta  antica  città  e  Treja  non  vi  fu  certamente  altro  territorio  interme- 
dio, così  è  da  crederfi  che  l'agro  Trajefe  confinarle   colf  Urbifalviefe  .  Oggi 

vera- 

(7)  Lill|  floria  di  Camerino  » 
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veramente  Monteccbio  non  confina  con  Urbilaglia,  ma  è  da  fapere  che*  v*  è 
di  mezzo  il  territorio  di  M.  Milone  ,  che  non  c'era  al  certo  ai  tempi  d'al- 
lora ,  e  M.  Milone  non  ha  certamente  avuto  territorio  fé  non  dopo  la  man- 
canza d'  Urbifàlvia  e  di  Tr.-ja  ,  e  col  prenderne  parte  dall'uno,  e  parte 
dall'altro  fi  formò  il  Tuo  proprio  .  Più  fopra  efifte  Tolentino  ,  col  cui  agra 
deve  aver  confinato  anche  il  Trejefe,  come  anche  con  quello  di  Serrt-mpeda, 
giacché  oggi  ancora  ha  per  confine  il  territorio  di  S. Severino  .  Non  entro  a 
discutere  fc  s'inrernafìe  fino  a  Matehca  ,  ma  dico  bene  che  verfb  fettentric— 
ne  confinò  con  Cingoli,  con  cui  confina  oggi  pure,  e  quindi  fotto  a  tramon- 
tana ancor  con  Ofìmo  ,  e  coli' agro  di  Berag'a  che  fi  crede  efiere  fiata  nel 
territorio  della  terra  di  M  Filottrano  .  Il  territorio  prefente  di  Momecchio 
abbraccia  un  circuito  di  trenta  e  più  miglia.  Computiamo  poi  tutto  il  d;p:vi 
che  viene  occupato  dai  ferrìtorj  che  a  tempi  diTreja  non  v' erano }  e  vedre- 
mo che  molto  va  (io  deve   e  He  re    fiato    l'agro  Trejefe    da    me    già    dileguata 


cogi'  indicati  confini, 


§.  VII. 

Governo   politica-. 


A  colonia  Trejefe  formava  già  la  Tua  repubblica  come  le  altre  cit- 
tà Picene  comporta  dai  Decurioni,  e  dalla  plebe.  ORDO  ET  PLEBS 
'Mj  TRE1ENSIS  fi   legge  una  lapida  Ofimana  che  fa ^à  riferirà  più  fotto; 

«vk»«£^a»  e  da  un'altra  lapida  di  C.  Camurio  Clemente  rileviamo  1'  ordine 
dccurionaie  che  gli  decretò  l'erezione  della  fiat  uà  riferita.  DECR.  DECUR.  cwè 
(decreto  decurionum. 

Il  f'uo  prinopal  magiftrato  fu  il  duumvirato,  e  fi  raccoglie  beniffimo  dal 
feguente  frammento  di  lapida 

•  •      •      •       \-J  Uà  Vi     ■      •     •     ■ 

r 

....     il  V  I  R     :  .  .  . 

•   •    •    •    ir       III       vj       V     •    •    •    • 

*  •    •    «    vj        xi        iVl    •    •    •   * 

Sebbene  altre  lapidi  non  abbiamo,  colle  quali  fi  pofia  provare  e  fiere  (la* 
ti  in  Treja  gl'altri  magiftrati  colonici  ,  abbiamo  però  fondamento  da  poter 
aderire  ,  che  nulla  apprezzate  in  altri  tempi  efle  lapidi  fono  miferamerte 
perite,  e  che  fé  colonia,  e  municipio  fu  Trejc  ,  cerne  lo  fu  certi n  erte  ai  à 
certamente  feguito  il  coftumc  delle  altre  città,  colle  quali  a\eva  ura  eguale 
e  comune  condizione.  $.  Vili. 
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§.  Vili.  . 

Culto  preflato  dai  Trejefì  alla  ninfa 
Idachia .  Sì  recano  due  lapidi  . 


é 


N  una  vecchia  fontana  che  efifle  nella  menzionata  contrada  di  Mon- 
tecchio,  già  occupata  dagl'avanzi  df  Treja  fi  leggevano  in  una  lapida 
le  feguenti  parole . 

I  D  A  G  H  I  A  E . 

N  I  M  P  H  A  E. 
S  A  C  R  V 


Quella  è  certamente  una  ficura  notizia  della  venerazione  che  ebbe  pref— 
fo  gl'antichi  Trejefi  la  ninfa  fotto  nome  di  IDACKìA.  Del  culto  prei.^.o 
alle  ninfe  fotto  il  generico  nome  di  ninfe,  e  fotto  il  particolare  di  quefta  e 
di  quella  che  denominavano  a  piacer  loro,  varie  lapidi  fi  rapportano  dai  di- 
ligentiffimi  collettori  delle  medefime  .  Non  è  però  meraviglia  fé  i  Trejefi  an- 
cora ne  veneraffero  una.  Se  la  lapida  foffe  flara  poflericrmente  incastrata  nel 
armro  di  elfo  fonte,  o  fé  antichi  erano  i  muri  della  fontana  e  la  lapida  ap- 
paltavi lignificava  efìer  quel  fonte  alla  protezione  affidato  di  efia  ninfa  ,  que- 
llo è  un'aneddoto,  che  noi  l'ignoriamo.  O  l'uno  o  l'altro  che  folle  è  bacan- 
te a  provare  che  in  Treja  fi  venerarle  tal  ninfa. 

Sono  mokiffimi  gli  errori  dai  ouali  fi  lafciavano  trasportare  i  Gentili . 
Tra  gli  altri  v'era  quello  di  credere  che  nelle  acque  ,  e  nelle  fontane  fi  ce- 
lava qualche  cofa  di  iacro,  e  ciò  il  dedncevano  dal  fapere  che  eran  fahìbri, 
e  utiliffime  alla  vita  umana  .  Così  Frontino  (8)  :  Fonttum  memoria  cum  fan. 
Bitate  aàhuc  extat  .  Sahihrìtatem  enim  aqris  corporikif  afferre  creduntur  .  E 
delle  acque  di  pefìima  qualità,  come  quelle  che  fi  beono  in  quella  città, 
marTirne  nella  corrente  ficeità ,  che  conte  avrebbero  effi  fatto  ?  Se  a  propor- 
zione della  falubrità  giudicavano  de!  merito  della  ninfa  ,  o  di  qualsivoglia  al- 
tro nume  ,  fotto  la  cui  protezione  flava  quel  fonte  ,  d'  affai  picciol  merito  è 
da.  credere  che  fofle  preffo  di  loro  quella  che  precedeva  a  qnefte  acque  ,  fé 
erano  allora  come  fono  prefentemente  .  Ma  lafciando  le  baje  ,  torniamo  a 
bomba. 

Tom.  IL  A  a  AI 

(8;  Fronti?.,  li'g.  i.  de  aquaeduS. 
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Al  propofito  del  culto  predato  ai!e  fontane  difle  Seneca  (9)  che  fi  ve- 
Aeravano  quelle  delle  acque  calide .  Col::n:ur  aquarum  calentìnm  f<>ntes  .  Culto 
predato  anche  ai  fiumi,  e  fpezialmente  alle  forgenti  di  elfi.  Magnorum  fiumi* 
num  capita  veneramuv\  fubita  ex  abdìto  vafii  amnis  eruptio  aras  hahet  .  Ma 
e  che  meraviglia  fé  credevano  che  i  fiumi  ,  i  fonti  ,  e  le  acque  infondeiTero 
agli  uomini  lo  fpirito  fatidico?  I  fonti  Callalio  >  Claro ,  Colo  fon  io  ,  c'1  lago 
palico  della  Sicilia  furono  afiai  celebri  .  Era  quella  fuperftizione  ,  e  quello 
culto  impreffo  sì  altamente  nel  cuore  degli  uomini,  che  per  abolirlo  vi  s'im- 
pegnarono più  concilj  .  E'  celebre  il  canone  1%.  del  concilio  Arelatenfe  cele- 
brato gli  anni  di  Grillo  452.  Il  vigefimo  fecondo  del  Tauronenfe  fecondo  te- 
nuto l'anno  567.  Il  terzo  dell'Antifiodorenfe  dell'anno  581.  per  non  parlare 
del  duodecimo  Toletano,  e  del  decimofelto ,  ambedue  con  foliecita  cura  impe- 
gnati a  toglier  dai  mondo  quella  sì  vana  credenza.  Ma  poiché  tante  eccìefia- 
ftiche  leggi  poco  valfero  a  diffipare  la  troppo  radicata  fuperftizione  Carlo  Ma- 
gno j  e  Lodovico  fuo  figliuolo  ,  pi;  filmi  imperadori  ,  aggiurJero  la  forza  delle 
loro  leggi  colla  multa  di  pene  pecuniarie  a  chi  predava  culto  ai  fonti . 

Ma  poiché  di  acque  e  di  fonti  fi  è  qui  parlato  ,  mi  fembra  opportuno 
di  rapportare  a  quello  luogo  un'altra  lapida  Trejefe  che  riferifee  il  Grute- 
ro  (io).  Si  conferva  prefentemente  nel  palazzo  pubblico  di  Montecchio  ,  ma 
fi  vede  fupplita  in  qualche  parte  con  altra  piefa  incifa  da  moderno  fcalpello 
per  la  poca  cura  ,  con  cui  eflendofi  tenuta  per  Io  innanzi  da  chi  la  poffede- 
va,  era  (lata  mal  concia  ,  e  rovinata.  Buon  per  altro  che  non  fé  ne  ignora- 
vano le  parole,  poiché  rapportate  dal  Grurero9  e  trovate  anche  altrove  efat» 
tamenre  deferirre, 

LVCRETIA     M.     F. 

SABI  N  A 

AD     A  CL  V  A  M     PERDVCENDAM 

DOMINAE     FISTVLAS 

S.     P.     F. 

Le  ultime  tre  lettere  già  fi  fpiegano  .  Sua  pecunia  fecìt  ì  A  Lucrezia 
manca  il  prenome,  febbene  Varrone  (n)  dica  efierfi  ufato  dare  alle  fernin?, 
trovandoli  anche  in  altre  antiche  lapidi.  Lo  Spaneroio  però  è  di  parere  (12) 
che  le  ferrane  ce' più  antichi  tempi  lo  avellerò,  le  pofteriori  lo  tralafciafiero 9 
e  quindi  tornaffe  in  ufo  ne'  tempi  più  balli . 

Sopra  l'ifcrizione  v'era  la  tefla  d'una  donna  giovane  d'un  marmo  fino 
di  color  cenerino  coi  crini  quafi  tutti  djfciolti  .  Avrà  rapprefentato  quella 
Lucrezia  Sabina ,  che  a  fue  fpefe  fece  i  canali }  o  gli  acquidosi  che  vegìiam 
dire  per  avere  il  comodo  delle  acque. 

§■  ix.  • 

{9)  Sente,  tpijt;  4r.  (lI)  Varro  $e  Ungua  Latìn,  ^#  .Só  It^  s> 

(10)    Grat.  pa».   tgi.  n.  9.  (17.)  Spanerà,  dìjfert.  1©.  ***,  1;:, 
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§.    IX. 

Congreghe  dei  Trejefi. 

Gni  città  aveva  o  più  o  meno  gli  artieri,  o  altri  profeflbri  ,  i 
quali  formavano  come  congreghe  ,  la  cui  università  l'i  diceva  col- 
legio. Le  lapidi  Trejefi  non  parlano  che  de'Centonarj  e  de' Fab- 
bri, e  quefta  memoria  è  in  una  lapida  duTotterrata  preffo  il  con- 
vento de'pp.Minori  Offervanti  Riformati  di  Monteccbio  l'anno  i773-e  quia- 
di  crafportata  nel  palazzo  pubblico  priorale .  Eccone  le  parole  : 

L.      N  A  E  V  I  O     L.      F.      VE. 

FRONTONI 

P  A  T.      M  V  N.      ET 

COLLEGIOR 

COLLEGIVM 

FABRVM       ET 

CENTONARIOR 

!Non  Tappiamo  fé  forte  femplice  elogio,  o  pure  apporta  a  qualche  (tatua  eret- 
ta ad  onore  di  L.  Nevio  Frontone  dai  collegj  de'  Fabbri  ,  e  de  Centonarj  . 
E"a  antico  coftume  de'  collegj  erigere  ai  loro  prorettori  le  ftatue  ;  cofìume 
indicato  da  Tullio  fteffo  (13)  ,  e  per  tali  erezioni  baftava  il  confenfo  del 
collegio  ifteflb  ,  e  '1  fuo  decreto  .  Altro  che  fia  degno  d' ollervazione  io  noa 
trovo  ia  quefta  lapida ^  e  perciò  profeguo  innanzi  le  mie  ricerche. 


Tom.  II.  A  a     a 

(13)  M.  T.  Cicsr.  orat.  in  Ver  rem  2.  e.  ss> 


§•  x. 


i%Z 
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§.  X. 


J"  illujìra  un  antica   ifcri^ione   OJìmana 
appartenente  ai  Trejejt . 

Ebbene  non  fia  imo  oggetto  d' illufbrare  particolarmente  ogni  lapida 
che  fi  riferifce,  nondimeno,  trovandomi  avere  illaftrarc  quelle  che 
<f?  W  appartengono  a  Treja  ,  e  che  feguono  apprettò  non  farà  difcaro  fé 
^V-*'  colle  flefie  ofservazioni  da  me  fi  rapportino.  Darò  cominciamenro  da 
una  lapida  Ofimana  che  per  altro  appartiene  a'  Trejefi ,  dai  quali  fu  polla  a 
M.  Oppio  Capitone.  Ecco  le  parole  della  ifcrizione  come  fi  leggono  nel  mar» 
mo  iftelfo  che  è  un  piediftallo  di  (tatua  efiftente  nella  piazza  di  effa  città. 

M.    OPPIO     CAPITONI 

Q.     T  A  M  V  D  I  O     CV     F.     T.     N. 

T.   PR.   N.  VEL.  ANINIO.  SEVERO 

E  Q_V  O    PVB.     IVDICI.    SELECTO 

EX    V.     D  E  C  V  R.    T  R  I  B.    L  E  G.  VIII. 

AVG.    PRAEF.    FABR.    PATRONO 

COL.    A  V  X  I  M.    ET    COL,    A  E  S  I  S 

ET    M  V  N  I  C.     N  V  M  A  N  A  T. 
ORDO.    ET.    PLEBS    TREIENS. 
PATRONO.    M  y  N  I  C  I  P  I 
CVRATORI.    DATO.    AB 
IMP.    ANTONINO     AVG. 
L.     D.     P.     D. 


Ideft 
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Ideft 

Marco    Oppio    Capitoni 

Quinto    Tamudio  Quinti  Filio  Tifi    Nepotì 

Titi  Pronepoti  Velinio  Aninio    Severo 

Equo     Puhlico     J  udi  ci     Scicelo 

Ex  Quinta    Decuria    Tribuno   Legioni;  Oftavae 

Auguflae     PratfecJo     Fahrorum     Patrono 

Cokniae     Auximatis   ,     &     colonia?     Aefinae 

Et    Municipi i     Numanatis 

Ordo  ,  &  Plebs  Trejenjis 

Patrono     Municipiì 

Curatovi     Dato     ab 

Imperatore     Antonino     Auguro  . 

Locuf     Datuf     Decreto     Decimonum  . 

Molti  nomi  ci  fi  prefentano  nella  prima,  feconda,  e  terza  linea  di  que- 
ilo  marmo .  Eppure  io  direi  doverli  ad  uno  fteffo  foggetto  attribuire  .  Forfè 
fera  flato  binome,  come  fu  quel  Felice,  che  gli  atti  Apoftolici  rammentano, 
detto  M.Antonio  Felice  infieme,  e  Tiberio  Claudio  Felice.  Quello  all'incontro 
li  farà  detto  M.  Oppio  Capitone  ,  e  Quinto  Tamudio .  Potrebbe  anche  crederli 
un  nome  folo,  e  quel  Quinto  allora  non  per  pronome  farebbe  a  prender  fi  , 
ma  per  uno  de'molti  nomi  dati  a  quelV  Oppio .  Ne  abbiamo  in  Decio  un  efem- 
pio,  che  fu  nominato  Pucius ,  MeJJius ,  Quintus  yTra]anus ,  Decius,  ed  in  Atti- 
llano, che  fi  difle  Cajus ,  Vakns  ,  Hafìilianus ,  Quintus ,Mtjfiuj •.  Anche  l'Etru- 
feo  Erennio  portò  molti  nomi,  e  fi  chiamò  Mar iusyHerennius  t  Etrufcus  ,  Meffius^ 
Quintus ,  Decius ,  ed  in  ogni  luogo,  dove  tutti  quefti  nomi  defcrivonfi  ,  il 
Quintus  viene  colla  lìgia  Q^  indicato.  Così  anche  queft'  Oppio  può  eflerfi  chia- 
mato M.Oppio  Capitone  Quinto  Tamudio  Aninio  Severo.  Né  mi  fa  fpecie  il 
vedere  in  quefto  fallò  tutti  i  fuoi  nomi  fchieran  ,  da  che  rulla  filiazione  an- 
cora e  fulla  dipendenza  fi  è  detto  quanto  più  li  poteva ,  e  ciò  forfè  per  com- 
partirgli un'onore  ,  offervandofi  che  nelle  lapidi  erette  agii  fleflì  imperadori 
fi  riferirono  pure  i  nomi ,  e  la  difecndenza . 

Fu  già  quelli  un  decurione  Ofimano,  e  aferitto  alla  tribù  Velina  come 
la  maggior  parte  degl'altri  Piceni .  Ora  parliamo  a  vedere  le  onorevoli  diftin- 
zioni  eh'  ebbe  quefto  M.  Oppio  Capitone . 

EQUO  PUBLICO  JUDIC1  SELECTO  EX.  V.  DECURIA. 

A  ben  comprendere  qual  foffe  l'onore  di  Oppio  Capitone  dichiarato  ca- 
valiere col  cavallo  mantenuto  a  fpefe  del  pubblico  e  come  tale  anche  giudice 
fcelto  dalla  quinta  decuria.  Equo  publico  judici  feletlo  ex  v.  decuria  f  bifogna 

di- 
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diflinguere  i  diverfi  gradi  de' cavalieri,  e  il  coflume  della  Romana  repubblica. 
Altri  erano  i  cavalieri  che  militavano  nella  cavalleria  delle  legioni  col  cavallo, 
altri  quelli  che  avevano  il  cenfo  equeftre;  cioè  il  capitale  {ufficiente  per  ef- 
fer dell'ordine  equeftre,  ed  altri  quei  che  ne'comizj  centuriati  davano  il  vo- 
to loro  nelle  centurie  de' cavalieri.  Se  i  primi  avevano  un  espirale  l'ufficiente 
di  400.  fefterzi  potevano  dal  cenfore  effer  eletti  a  militare  col  cavallo  man- 
tenuto a  fpefe  della  repubblica  ,  detto  però  cquus  publicus  ;  diverfamente  do- 
vevano militare  col  proprio.  I  fecondi  potevano  tutti  confeguire  quefto  caval- 
lo; non  a  tutti  però  davafi  dal  cenfore  ;  ma  a  quelli  foltanto  che  avevano 
i  necefiarj  requifiti  e  maggior  merito.  I  terzi  finalmente  erano  di  quelli  che 
avevano  avuto  il  cavallo  a  fpefe  pubbliche  o  lo  avevano  pur  tuttavia  ;  il  che 
fi  raccoglie  da  Cicerone,  il  quale  avendo  detto  nella  fetta  Filippica  efierfi  eret- 
ta una  (tatua  a  L.  Antonio  ab  equitibus  Romani*  equo  publico ,  e  nell'  ottava 
che  era  protettore  delle  centurie  equitum  Romanorum,  ne  viene  in  feguito  che 
in  quefte  centurie  vi  foriero  aferitti  i  foli  cavalieri  diftinti  dell'onore  del  pub- 
blico7 cavallo.  Il  noftro  Oppio  Capitone  era  dunque  dell'ordine  equeftre  ed 
aveva  meritato  l'onore  del  cavallo  mantenuto  a  lpefe  pubbliche  forfè  dalì'im- 
peradore  fotto  cui  viffe  :  da  che  gl'imperadori  fi  arrogarono  il  diritto  di  con- 
ferire elfi  ftefTì  queir' onor  del  cavallo  in  vigore  degl'autorità  cenforia  che  ave- 
vano unita  all'imperiale.  Ma  ciò  non  bada  per  ifcfnarimento  delle  parole  che 
feguono . 

JUDICI  SELECTO  EX  V.  DECUR'/A . 

L'impiego  de' cavalieri  fu  in  origine  di  militare  nella  cavalleria  delle 
legioni,  e  per  confeguenza  fu  un  onor  militare.  Sotto  le  rivoluzioni  dei  Grac- 
chi ,  come  credono  i  più  ,  quefr.'  onor  militare  fu  convertito  in  un  onore  di 
toga;  da  che  i  cavalieri  pafìarono  ad  effer  giudici  .  Riftabilì  L.  Siila  il  fena- 
to ,  e  i  cavalieri  fi  applicarono  anche  alle  finanze,  facendo  come  gli  appalta- 
tori generali  della  repubblica  colf  autorità  di  giudicare  fulle  vertenze  delle 
frette  finanze  ,  poiché  ai  tempi  di  Plinio  il  feniore  feguivano  ancora  ad  effer 
giudici  ,  e  giudici  del  denaro  ,  cofìcchè  non  efiterei  a  poter  credere  che  la 
loro  giudicatura  fi  ellendeffe  al  denaro  che  efigger  dovevafi  fulle  finanze, 
Quod  antea  militarsi  equi  nomcn  dederant  ,  hoc  nunc  pecunie?  judicer  tri- 
buunt  (14)  il  diffe  già  il  detto  Plinio.  Ecco  dunque  perchè  quefto  noftro  Op- 
pio Capitone  fi  trova  decorato  dell'onore  del  cavallo  mantenuto  a  fpefe  del 
pubblico  e  giudice  fcelto  dalla  V.  decuria  de' giudici  ,  che  è  quella  aggiunta 
da  C.  Caligola,  di  cui  diffe  Svetonio  (15)  ut  minor  ìabor  judicantibus  foret 
ad  quatuor  priore/  quintam  decuriam  addìdit  .  La  quarta  era  fiata  aggiunta 
da  Augufto  ,  come  dice  lo  fletto  Svetonio  (16)  ,  ma  per  giudicare  delle  mi- 
nori fomme  ,  giacché  gli  aferitti  a  quefta  non  occorreva  ch'aveffero  il  capi- 
pitale  dei  400.  fefterzj  come  i  cavalieri  ,    ma  baftava   che  n*  avefiéro  di  du- 

gen- 

(14)  Plinl  Uè.  ir.  e.  r.  (16)  Idem  in  Àug.  cap.  32. 

(ij)  Svuoti,  in  Cai.  e.  i5. 
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gento  .  Per  te  altre  tre  per  altro  più  antiche  ce  ne  vollero  400.  La  prima 
decuria  era  de'  fenatori ,  la  feconda  de'  cavalieri  y  la  terza  de'  tribuni  erarj ,  £ 
la  quarta  e  quinta  de'ducenar] ,  come  fi  è  detto  .  Si  dice  feleèlu*  per  edere 
Irata  la  decuna  compofta  di  mille  e  più  perfone,  tra  cui  fi  fceglievano  i  giu- 
dici «he  occorrevano, 

TRIBUNO   LEGIONIS  Vili.    AUGUSTI. 

La  carica  di  tribuno  che  ebbe  Oppio  Capitone  nella  legione  VIIT.  di 
Augurio  era  affai  onorevole  nella  Romana  milizia  ,  ficcome  non  ve  n'ebbe 
aicra  iupenore  dopo  quelle  dell' imperadore  ,  cui  doveva  obbedire  il  tribuno, 
come  al  citratore  doveva  obbedire  il  maeftro  della  cavalleria  .  Comandavano 
\  tribuni  ai  minori  prefetti,  e  ai  foldati  a  piedi  de' quali  ne  avevano  fogget- 
ti  mille.  Si  differo  tribuni  al  parer  di  Varrone ,  perchè  tre  follmente  furono 
da  principio  in  ciafeuna  legione  ,  quando  la  legione  cofìava  di  foli  tre  mila 
foldati.  Effendoiì  poi  accrefeiuta  di  mille  foldati  la  legione  nel  442.  fi  accreb- 
be anche  un  altro  tribuao  .  Dodici  eran  pertanto  quefti  tribuni  per  eMer  da 
prima  fole  quattro  le  legioni  Romane  ,  e  da  dodici  crebbero  i  tribuni  fino 
al  numero  di  fedici  ,  come  dice  Livio  .  Tukrunt  tribuni  plebi*  L.  Attilia*  • 
C,  Marciti* ,  ut  tribuni  militum.  feni  deni  in  quatuor  legione*  a  poptilo  crear en^ 
tur.  Crefciuta  poi  la  legione  Romana  a  cinque  mila  foldati  ,  come  a'  tempi 
dì  Polibio  ,  e  quindi  a  fei  mila  ,  cinque  e  fei  furono  i  tribuni  per  ogni  le- 
gione .  Ne'  primi  tempi  fi  creavano  dai  comandanti  ,  ma  poi  dopo  gli  anni 
di  Roma  391.  s'introduffe  di  crearfi  parte  dai  comandanti,  e  parte  coi  fuf- 
fragi  popolari  .  Così  Livio  .  Cam  eo  anno  primum  placuijfet  tribuno*  militum 
ad  legione;  feffftigi»  fieri  (nam  ó'  antea  ficut  &  nunc  ,  quo*  Rufulos  vocant  y 
Imperatore*  ipfi  faciebant  )  Torquatu*  fecundum  in  [ex  loci*  tenuit .  Da  quefto 
ne  avvenne  che  i  tribuni  creati  dagl' impcradori  fi  differo  rufuli,  e  gli  altri, 
creati  ne'comizj  del  popolo,  centuria»  . 

La  legione  Vili,  di  Augufto  fu  una  delle  più  antiche  ,  e  di  più  lunga 
durata  ,  ficcome  dal  mancare  della  repubblica  duro  fino  alla  rovina  dell'  im- 
pero  occidentale. 

PRAEFECTO     FAERUM 

L'  efercito  Romano  era  accompagnato  da  un  buon  numero  di  artieri , 
e  d'ingegneri,  per  efempio  di  falegnami,  di  ferraj ,  di  marefcalchi ,  di  legna- 
poli  ,  e  di  chi  forniva  l' efercito  d'ogni  forta  d'arma,  e  di  ordigno  per  la 
guerra  tanto  offenfivo  che  difenfivo .  Carica  che  fi  conferiva  dal  comandante 
e  che  fu  data  anche  al  noftro  Oppio  ,  forfè  prima  che  paffaffe  ad  effer  tri- 
buno della  detta  legione,  con  parendomi  compatibili  effe  due  cariche. 

PATRONO  COLONIAE  AUXIMANAE  ET  COLONIAE  AES1NAE  ET 
MUNICIPII  NUMANATENSIS . 

Di  due  colonie  cofpicae  del  noflro  Piceno  ,  e  d'un  municipio  fu  protettore 

quefto 
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quello  Oppio  Capitone  .  Di  Ofimo  ,  e  di  Jcfi  ,  città  di  gran  merito  e  nome 
per  la  loro  antichità  ,  come  vedremo  ,  e  del  municipio  di  Numana  ;  di  eia- 
ìcupa  delle  quali  città  farò  io  per  parlare  altrove  paratamente . 

Anche,  di  Treja  era  egli  il  protettore  e  il  curatore  affcgnatole  dall' im- 
peradore  Antonino  ;  condizione  efpreffa  nel  marmo  perchè  anche  da  loro  li 
clegevano  le  città  quelli  curatori  ,  il  cui  impiego  era  di  affittare  i  beni  del 
pubblico  ,  ftabilire  il  prezzo  delle  co  fé  venali  ,  difendere  le  cofe  pubbliche 
dall' occupazione  dei  privati,  e  dar  a  fare  le  opere  pubbliche  nelle  occorren- 
ze come  dice  51  Panciroli  (17).  I  decurioni  pertanto  di'  Treja  e  la  plebe, 
che  farebbe  (tato  fenato  e  popolo,  come  a  benemerito  lor  protettore  fecero  a 
proprie  fpefe  erigergli  in  Ofima  una  (tatua  col  permeilo  dei  decurioni  Oli-. 
mani ,  i  quali  col  loro  decreto  ne  augnarono  il  luogo.  Siccome  in  Roma  era 
vietata  l' erezione  delle  ftatue  lenza  il  decreto  del  fenato  ,  così  anche  nelle 
colonie  e  nei  municipj,  dove  fpettava  ai  decurioni  dare  il  loro  permeilo  col 
mezzo  d'un  decreto,  e  determinare  in  che  fìto  lì  do veiTero  collocare  .1  luoghi 
folevan  eiler  d'ordinario  in  Roma  il  campidoglio,  i  tempj  ,  la  curia  ,  i  ro- 
ilri  ,  le  piazze,  le  terme,  il  circo,  il  palazzo,  ed  altri  limili  luoghi  pubbli- 
ci. Nelle  colonie  egualmente  lì  faran.  collocate  in  altri  limili  luoghi. 


$.  il 


Se  ne  UJuftra  un  altra  trovata 
le  rovine  d  Attidio  . 


A  bella  lapida,  che  qui  rapporto,  lìccome  a  Treja  appartenente  ~ 
ed  ai  Trejefì  ,  elide  in  Fabbriano  .  I  poffeiTori  ne  fono  i  (ignori 
Stelluti.  Si  fcuoprì  in  Attidio  luogo  porto  non  più  che  due  miglia 
lontano  dalla  menzionata  città ,  in  un  feno  cke  formano  gli  Apen- 
nini  ,  dove  in  quattro  ville ,  che  tutte  Attidio  fi  appellano  ,  le  veftigie  appa- 
rirono di  quell'antico  Attidio  ,  di  cui  parla  il  gran  Plinio  (18),  ed  anche 
Frontino,  e  Balbo  (19)  per  tralafciare  indietro  i  moderni.  Eccola  come  leg- 
ge!! nell'autografo. 


(r7)  Panciroli  de  màgifi. ttturtidp.  cab'  a. 
(18)  Vlìn.  hi  fi.  nat.  Hi.  3.  c*p.  ij. 


(19]  Balbus  apud  Frontìnuvi  de  cohn'iìs . 
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C.     CAMVRIO     C.     F. 

LEM.     CLEMENTI.     P  R  A  E)  F 

FABR.   IIII   PRAEF.   1,   D.    IMPER 

CAESAR.   TRÀIAN.   AVG.    PRAEF.    COH 

VII   PRAET.   EQVIT.   TRIB.  MIL.  COH 

II.   VLPIAE   PETRAEOR.  MILLIAR. 
EQVIT.   PRAEF.    ALAE.   PETRIANAE 

MILLIAR.   C.  R.    BIS.    TORQJVATAE 

P  R  O  C.     AVG.     AD     MINICIAM 

P  R  O  G     AVG.     EPISTRATEGIAE 

SEPTEM     NOMOR.     ET     ARSI 

NOITAE.   TREIENSES  .     PATRON 

OB     MERITA.     EIVS  .     DECR.  DEC 

P     V     B     L     I     C     E 

L.     D.     D     D; 

Fu  già  quella  lapide  riferita  dal  Muratori  nel  fuo  teforo  delle  antiche 
iscrizioni,  e  ben  due  volte.  Primieramente  alla  pag.  DCLXXXVI.  dtfve  ne- 
ra, che  fu  feavata  l'anno  1634.  cà  ilTrejenfes  varia  mTredenfes  contro  quel 
che  Hiamfeftamente  nella  pietra  fi  legge  (colpito:  Nella  pag.  poi  MXII  n.  3. 
emenda  l'errore,  e  pone  direttamente  Trejenfes .  Per  altro  ,  e  nell'uno  ,  e 
nell'altro  luogo  ai  noftri  Trejefi  fa  egli  torto  manifeftiffimo  .  Nota  egli  pri- 
mieramente (20).  Tredenfer  Piceni  Populei.  Sed  quum  ex  eo  loco  ,  ubi  credi- 
tur  extitijje  Attidium  Romanonsm  oppidum ,  e  cujus  ruinii  Palrianum  criginem 
caepent ,  nasrferit  marmqr ,  Aftidienfes  legendum  videtur  ,  nihil  me  ve  inorante 
Plinio,  qui  Attidiates  appellai.  Ma' Tempre  in  pace  dell' efìmio  letterato  .  E 
perchè  non  poteva  bene  fiare  ,  che  la  lapida  (la  fiata  tra  le  rovine  di  Atti- 
dio  difotterrata ,  ed  -appartenere  ai  Piceni  Trejefi?  E  perchè  i  Tre  j  e  fi  non  po- 
tevano a  C,  Carnurio  Clemente  una  ftatua  coli' onorevole  memoria  in  Atti- 
dio  innalzare,  patria  forfè  di  quell'eroe,  come  a  M.  Oppio  Capitone  l'eref- 
iero  in  Ofimo,  e  già  '1  vedemmo? 

Ma  più  fortemente  ai  Trejefi  Piceni  quello  vanto  contrafta  l'iramortal 
Muratori  nell'annotazione,  che  fa  quando  per  la  feconda  volta  il  marmo  rap- 
porta; Epiftrategiae  (fono  parole)  nifi  fint  corpus  Militum ,  Magtftratur  fortaf- 
je  juermt  feptem  Nomar  um  in  Aegyptr.  videlicet .  Quf.enam  autem  regio  hoc  no- 
mine  defìgnetur ,  non  ita  promptum  efl  decernere.  Nat»  .  uti  Sirabo  ansmadver- 

T.m.  Il  B  b  ut 

(•0}  MWw.  thcfnr.  veter.  infcript.  jiag.M. 
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tit  uh.    i  7.   Aegvptius  in  plures  Prae fé  Sturai  divi  fa  fuit ,  quas  Nomo/ .  appella- 
nte ,  fed  fubinde  illae  immutatele    fuerùnt  .    Arf.noìtae  Trejenfes  fuum  Nornutn 
€onft;tuei>ant  a  fepfem  Nomis  dìverfum  appellati  Trejenfes  ,  quod  aliae  civitatet 
jìrfinoes  nomine    in   Imp.  Rom.    nuncuparentur .  Novi  Trejum  Municipium   fu.JJe 
tlim  in  Piceno  jttxta  Auximum ,  un  de  Trejenfes  in  antiqui/  lapidibus .  Sca  aite 
trabere  illorum  nomen  tion  fum  aufus  ,  quum   piane  ad  Aegyptios  fpetlare    haèc 
vt'deatur.   Opinavi  àùtem  liceat   inferi  ptionem  ab  Aegyptiis  pofttam  fuiffe  Atti- 
dsi  in   patria  ipftus  Camurii  Clementi;  Patroni  fui  ,    aut    lapidem    tx  Aegyfta 
' illuc  adveclum .  Atque'baec  innuijfi  licuerit  ,    dum    erumpat    monumentum    ali- 
quod  ,  linde  ehceat  Trejenfes  ltalos  appellato/  fuiffe  Arfmoitas .  Ma  è  che  ftra- 
na  opinione  è  mai  quella  d'un  letterato  sì  conto,  com'è  il  Muratori  ?    Per- 
chè attribuire  una  lapida  ad  una  città  Egizia,  la  quale  fu  veramente  Picena , 
e    da    una    gente    porla  ,  che  nel  Piceno  abitava?  Io  non  contrailo,  che  due 
"cìrrà  nell'Egitto  vi  foffero  ambedue  Arfmoe  denominata.  Dirò  anzi,  che.  una 
fu  alla    fponda  delira  del  Nilo,  e  l'altra  alla  riva  del  mar  Rollo.  Ma  perchè 
poi   voler  diie    che    una  delle  due  città    fa    diftinta    col    nome    di  Trejenfs  , 
e    che    da    quelli  Arfinoiti  Trejeniì  fu  polla  in  Attidio  a  C.  Camurio  l'ifcri- 
zlone  ?  Eppure  nella  lapida  apertamente  apparifee,  che  C.  Camurio  fu  procu- 
ratore   fpedito    da  Àuguflo    nella    città    d' Arfinoe ,  e    che  i  Trejenjì  Piceni   la 
lapida  gli  dirizzarono.  Ma  quello  è  da  moflrarlì  anche  più  chiaramente  ,  ed 
il  farò  illuflrando  il  marmo  a  parte  a  parte,  e  riportando  a  diflefa  la  fpedi- 
ta  lezione  di  elfo. 

Caio  Camurio  Caii  Filio  Lemonia  Clementi  PraefeBo  Fabrum  Quartùm 
Praefetlo  Juridieundo  Imperatori*  Caefaris  Trajani  Augufti  Praefetlo  Cobortif 
Septimae  Raetorum  cquitatae  Tribuno  JW-litum  Cobortif  Secundae  Ulpiae  Pe- 
traeorum  Milliariorttm  Acquitatae,  Praefetlo  alae  Petrianae  Milliariae  Civium 
Romanorum  iìs  torquatae  Procuratori  Augufii  ad  Miniciam  Pr^^r^rori  Augu- 
ri Epìftrategiae  Septem  Nomorum  ,  &  Arfnoìtae  Trejenfes  Patrono  ob  merita 
ejus  decreta  Decttrionum  Publice.   Locus  datus  decreto  Decuricnum. 

Torniamo  al  princìpio  dell' ifcrizione,  ed  illuflriamola  a  mano  a  mano  a 
foddisfazione    de' meno  verfati  nelle  antiquarie  facoltà. 

CAJO  CAMURIO  CAII  FILIO  LEMONIA  CLEMENTI. 

Céi'p  .  Ecco  il  prenome  .  Camurio  .  Ecco  il  nome.  Clementi.  Queflo  è 
l'agnome  dell'eroe,  cui  fu  la  flatua  innalzata,  nel  cui  piedeflallo  la  riferita 
memoria  s  incile.  Fu  quelli  figlio  dì  un  altro  Cajo,  da  che  gli  antichi  de* 
fumevano  il  prenome  dal  padre,  ficcome  i  fervi  dai  padroni  ,  quando  veni- 
vano polli  in  libertà .  Sarà  forfè  egli  (lato  d' Attidio  ,  poiché  tra  gli  avanzi 
dell'antico  Attidio  difotterrofiì ,  non  più  che  due  miglia  lontano  daFabbriano. 
I  cittadini  di  queir'  Attidio  avran  forfè  dato  il  luffragio  loro  nella  tribù  Le- 
monia, ed  a  quella  faranno  flati  aferitù,  poiché  veggiamo  che  di  quella  tri- 
bù  fu  il  noftro  C.  Camurtio  Clemente  :  una  delie  tribù  ru diche  più  affai 
delie  urbane  pregevoli,    come  dilli  già    altrove  .    Si    diffe    tribù   Lemonia   da 

una 
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una  villa  posfa  per  la  via  Latina  detta  Pagar  Lcmonia ,  che  non  era  gran- 
fatto  distante  da  Roma.  Così  Festo  :  Lsmonia  ttibus  a  pago  Lemonio,  qui  eft 
a  porta  Capena  via  Latina ,  àiUa  eft.  Fu  una  delie  prime,  e  più  antiche  dopo 
la  Romilia  ficcome  quella,  che  prendeva  il  nome  da  una  patte  dell'agro  dei  Ro- 
nfani ,  come  la  Pupinia ,  e  la  Vejentina . 

PRAEFECTO     FABRUM     Q.U  A  R  T  U  M 

Ebbe  la  prefettura  ,  ovvero  la  foprintendenza  de*  fabbri  ,  diremmo  noi , 
degli  artiglieri  per  ben  quattro  voite . 

PRAEFECTO  JURIDICUNDO   IMPERATORE  CAESARIS  TRAJANI  AUGUSTI. 

Era  egli  uno  dei  giudici  desinato  da  Trajano  a  fentenziar  nelle  caufe. 
V'erano  certamente  per  ciafcuna  città  i  rifpettabili  magiftrati  dei  dtiovìrì , 
e  dei  quatuorviri  ,  ed  anche  dei  confoli  ,  siagiftrato  riguardevole  ,  ed  emula- 
tore del  fupremo  magiftrato  della  gran  Roma  .  V'era  eziandio  l'ordine  dei 
decurioni  chiamato  ,  come  il  fenato  di  Roma  ,  Ordo  fanti 'iffimur  ,  &  fplendi- 
dijjimus  .  Ma  né  quefto,  né  quello  il  dritto  godeva  di  giudicare,  come  diftu- 
famente  fi  è  detto  nella  parte  quinta  della  diflercazione  preliminare  .  GÌ'  im- 
peradori  pertanto  mandar  Colevano  ,  o  deputare  uno  ,  che  dicevafì  prefetto, 
o  pretore  ,  o  due  ,  che  chiamavano  duumviri  juridicundo  ,  o  quattro  ancora 
detti  però  quatuorviri  ,  ma  in  quelle  città  che  non  avevano  il  diritto  di  eleg- 
gerli. 

PRAEFECTO   CCHORTIS   SEPT1MAE    RAETORUM   EQUITATAE. 

I  Reti  abiravan  le  Alpi ,  che  da  effi  fi  dittero  Alpi  Reate  .  Quelli  in- 
terne coi  Vindelici  formavano  uni  Cola  provincia,  che  fu  poi  diviCa  in  due  . 
Fu  gente  per  molto  tempo  indomabile;  ma  finalmente  ne  menò  Augufto  il 
trionfo.  Or  da  quelli  fi  diffe  la  Cettima  coorte  de' Reati,  ficcome  dai  mede- 
fimi  fi  componeva  .  Le  coorti  comandate  dai  prefetti  eran  quelle  più  di  fo- 
vente,  che  dagl' imperadori  alla  difela  fi  desinavano  di  qualche  città  .  Moke 
volte  vi  militavano  i  cittadini  Romani  ,  e  fi  dicevano  Civium  Romanorum . 
Per  compire  una  legione  Ce  ne  richiedevan  dieci.  La  roftra  Cervi  fenza  me- 
no per  la  milizia,  e  fu  contraddi ftinta  col  titolo  di  equitatae }  cioè  comporta 
di  cavalleria,  trorandofi  altrove  a  diflinzione  pedatae . 

TRIBUNO  MILITUM  COHORTIS  SECUNDAE  ULPIAE  PETREORUM 

MILLIARIORUM  EQTjrTATAE. 

Seguono  del  noftro  Camurio  le  cariche  militari .  Fu  tribuno  de*  Coldati } 
che  militavano  nella  feconda  coorte  Ulpia  de'  Petriani  militari  .  I  Petti  ,  o 
Petvìani  eran  popoli  dell'  Arabia  Petrea  ,  così  detta  dalla  città  di  Petra  ca- 
pitale della  provincia  .  Le  coorti  milliatie  equitate  colavano  di  DCCLX. 
fanti,  e  di  CCXL.  cavalli. 

Tom.  IL  B  b     2,  PRAE- 
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PRAEFECTO   ALAE  PETRIANAE  MILLIARIAE   CIVIUM  ROMANORUM 
BIS   TORQJJATAE. 

Altro  onorevole  impiego  di  C  Camurio,  cioè  la  prefettura  dell'ala 
Petrìana  millìaria  comporta  di  cittadini  Remani  ben  due  volte  regalata  di 
aureo  monile  forfè  per  qualche  degna  azione  di  valore.  Dicefi  Civium  Roma- 
tiorpm  ,  perchè  quei  che  militavano  in  quella  erano  flati  nella  cittadinanza 
afcritti  dal  popolo  Romano  .  Fu  una  (ingoiare  diflinzione  compartita  a  queir 
àia  ,  ficcome  per  ordinario  i  foldati  delle  ale  non  eran  dei  cittadini  Roma- 
ni .  Preflo  Tacito  (21)  abbiamo  ;  Claudìut  Sagitta  praefccìus  alae  Petrinae , 
Una  da  quefto  marmo  imparar  dobbiamo  doverci  leggere  Petrianae ,  e  per  tal 
caufa  il  cementatore  di  Tacito  ,  Giudo  Lipfio  ,  notò  accortamente  in  quefto 
luogo  .  In  notitia  imperli ,  pr*efet~lus  alae  Petrianae  legitur  in  Bntannia  per 
lineam  Valli  .  Ubi  linea  Vallt  non  aliud  eft  ,  quam  traEìus  ìlle  ad  Valium  a 
Severo  ,  aliìfque  eytruftum ,  A  tal  propofito  rapportando  la  prima  volta  quefta 
ifcrizione  il  Muratori  (2,2) -notò  .  In  infigni  inferi ptìone  hac  utinam  nihil  de- 
fideraretur .  Sed  in  linea  fexta  fcribendum  videtur  Coh.  Ulpiae  Milliariae  equi- 
tum .  Quae  tamen  nome»  datura  nufqnam  alibi  mibi  occurrit .  Utìque  Petrìana 
eppidum  olim  fuit  in  magna  Britannia  ,  [ed  veretr  ,  ut  inde  fumptum  fit  hoc 
nomen  .  Pro  Petrianae  legerem  Praetoriae  .  Cantra  alae  milliariae  in  Romano- 
vum  militia  locum  habuere  .  Hi  e  autem  appellatur  ala  Petriai;a  leu  Praetoria 
Milliaria  civium  Romanorum  bis  torquatae ,  quod  rarum  eft  .  Ma  da  quanto 
per  me  fi  difie,  mi  pare,  che  affatto  fi  dileguino  le  difficoltà  del  Muratori. 

PROCURATORI   AUGUSTI    AD    MINICIAM- 

Minicia  ,  che  dicevaiì  anche  Mìnutìa  ,  e  ,  fé  non  la  falla  Setto  Rufo , 
Minitia  ,  era  un  grande  edificio  come  portico  nel  campo  Marzio  ,  fu  così 
detto,  perchè  ne  fu  l'autore  L.  Mìnutio  Augurino.  Quefte  Minicie,  o  Minu- 
gie eran  due.  Una  fi  diceva  antica ,  l'altra  frumentariay  di  cui  Apulejo  (23) 
difie  ;  alius  ad  Minutiam  frumentarìam  ven;t ,  ed  ivi  diftribuivafì  il  frumen- 
to al  popolo  .  Procurator  ad  Minitiam  era  quegli  ,  che  vi  presiedeva  ,  come 
fu  C,  Camurio. 

Fu  egli  oltracciò  procuratore  di  Augufto  Epiftrategiae  feptem  Nomorum, 
Ù  Arfinoitae  .  Dopo  la  diviGone,  che  fece  Augufto  delle  provincie  tra  le, 
e  '1  fenato  ,  quelle  che  recarono  in  potere  del  fenao,  furono  governare  dai 
proconfoli  ,  le  altre  che  pacarono  a  dilpofigàone  dell'  imperatore  fi  re  fiero 
dai  procuratori ,  come  fu  la  provincia  Epiftrategiae  ,  ed  Arfinoitae .  L'  Egitto 
era  tutto  divifo  in  territor)  che  chiamavano  Nomi.  Dividevafi  inoltre  in  fu- 
periore  ,  ed  inferiore,  come  imparafi  dalle  Sacre  Scritture  .  V'era  la  Tebai- 
de  ,  la  Media  ,  o  Eptanomiot  ,  e  la  vice  prefettura  qui  detta  Epiftrategia. 
Ciafcuna  parte  conteneva  più,  o  meno  Nomi ,  o  contrade.  L' Epjftratcgia  ne 

ave- 

(ìi)  Taclt.  hifi.  Uh.  n.  (2,3)  Apulejus  de  mundo. 

(z,t)  Marat,  loc.  fup.  eh.  686.  »,  6. 
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aveva  (ette,  e  però  fi  dilTe  jeptem  blmorum.  In  oltre  fu  C.  Carmino  procu- 
ratore d'Arfìnoe  ,  altra  città  d' Egitto  „  Più  d'  una  città  vi  fu  là  cosi  nomi* 
nata  .  Una  giaceva  nella  fponda  delira  del  Nilo.  L'altra  alla  riva  del  mar 
'''Roflò,  ed  aveva  un  bel  porto  .  Qui  pare  che  di  quella  fi  parli  ,  che  aveva 
•im  procuratore  ,  otììa,  governatore  a  parte  .  Né  accade  che  dica  egli  il  Mu- 
ratori (il  cui  ingegno  e  dottrina  ammiro  e  venero  mai  fempre  altamente) 
erterfi  dato  a  quell'Ari!  noe  il  cognome  di  Trejenfe,  e  che  quelli  poneflero  a 
Cam&rio  l'onorevole  ifcrizione.  Se  ciò  reggere,  e  perchè  dopo  che  fi  è  det- 
to effere  flato  G.  Camurio  procuratore  di  Augusto  Arfinottae  feptem  Homorum 
ponefi  la  congiunzione  et  ,  per  cui  fi  denota  che  la  voce  Arfinoìtae  debb« 
avere  rapporto  con  procuratori;  e  fé  fi  riferifee  a  procuratori  ,  e  perchè  fi 
dice  poi  Trejenfer  nel  fecondo  cafo  ,  com'è  Arfinoìtae.  Direm  piuttoilo  che 
C.  Camurio  fu  procuratore  di  Auguflo  Epìfirategìae  feptem  Homorum ,  &  Ar- 
finoìtae ,  e  che  a  quefta  sì  benemerito  eroe  come  protettore  del  municipio 
di  Treja  ,  una  lapida  fi  erede  dai  Trejcfi  con  una  -lìat-ua  in  Attidio  Tua  pa- 
tria per  decreto  dei  decurioni  di  Treja,    Decreto  Decurìonum  . 

L'ufo  d'avere  i  patroni  ,•  direm  noi  i  protettori,  fu  introdotto  da  Ro- 
molo. Quelli  liccome  (.labili  i  patrizj  per  tutori,  e  patroni  de  plebei ,  cosisi 
coloui ,  e  confederati  del  popolo  Romano  diede  facoltà  di  eleggerli  un  patro- 
no tra  i  cittadini  Romani  ,  della  di  cui  opera  prevaler  fi  poteflero  nelle  oc- 
correnze o  in  Roma,  o  altrove.  Di  quelli  patroni  pare  che  ne  facelle  men- 
zione M.  Tullio  (24)  quando  dille  ;  Primum  omnìs  Pompejanorum  ,  Colonorum- 
que  dì jj "enfio  de  lata  *id  patrono/  e  fi  ,  cum  jam  invsteraffet  ,  ac  mtdtos  annot 
efiet  exagitata ,  deinde  ita  a  patronif  res  cognita  efi  ,  ut  nulla  in  re  a  caete- 
rorum  fententiif  Siila  diffmfwt  ,  E  quando  difle  nelle  Filippiche  :  Antontum 
vexaffe  Puteolanof ,  quod  C.  Cajfinum ,  quod  Brutos  patrono!  adoptaffent  ;  e  Sve- 
tonio  nella  vita  di  Augulto  dilTe  ;  Bononienfes  antiquìtus  in  Antoniorum  clien- 
tela fuiffe . 

L'ultima  linea  ci  avvifa,  che  alla  ftatua  eretta  per  decreto  dei  Trejcnfi 
decurioni  fu  il  fito  aflegnaro  per  altro  decreto  dei  decurioni  d'Attidio:  Locur 
datus  decreto  Decurìonum,  E  ciò  fi  fece:  Ut  omnia  (z$)  rìte ,  ac  Romano  mo- 
re infìitutoque  perfetta  vìderentur  (juippe  Romae ,  fi  quid  in  loco  puhlico  in'}uffu 
fopulì  dedìcatum  effit ,  facrum  non  hahebatur . 
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Altra  lapida  illuftrata . 


EU' anno  1733.  nella  contrada    di  Treja  in  Montecchio   io  mezzo 
della  publica  via  fi  fcavò  la  feguente  ifcrizione. 
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La  lapida  fu  porta  a  Manio  Vibio  .  Ncn  leggendovi!!  poi  che  tal  dedi- 
ca, cui  fu  unita  l'erezion  della  fìatua  ,  fia  fiata  latra  né  per  decreto  de' de- 
curioni, né  dalla  plebe,  né  dai  collegi  Trejeu"  ,  io  /limo  che  gli  fu  dirizzata 
o  dai  congiunti  in  memoria  delle  cariche  foftenure  ,  ovvero  che  fé  la  facefle 
erigere  da  fé  medefìmo .  Era  cofa  facile  allora  1*  erezione  d'una  (tatua  ,  poi- 
ché non  erano  flati  per  anche  gli  editti  di  Caligola  pubblicati ,  il  quale  ,  co- 
me dice  Svstonio  (26).  Vetuit  poftea  vìventi um  cuipiam  fìatuam  ,  aut  imagi- 
nem  ,  nifi  confulto  fé  ,  &  aurore  poni  ,  e  dopo  lui  Claudio ,  fecondo  Dione  , 
fanxìt ,  ne  quis  prìvatus  fine  permrjfu  fenatus  fiatuar  fibi  poneret  .  E  lo  flefib 
Nerone ,  per  far  qualche  atto  conforme  a  quanto  richiedeva  la  ragione ,  chiefe 
dal  fenato  il  permefTo  di  erger  la  flatua  a  Gn.  Domizio,  fuo  padre  (27), 
Lo  fteflo  rigore  fu  anche  ne' tempi  ne'  quali  fuffifleva  la  repubblica  colicene 
dai  cenfori  furon  fatte  togliere  dalla  piazza  tutte  quelle  ch'erano  tfate  pofle 
fenza  il  confenfo  del  fenato  (28).  Sarà  egli  flato  queflo  Vibio  un  cittadino 
Trejenfe  ,  ficcome  di  quelli  fi  è  trovata  anche  un'  altra  memoria  tra  le  ro- 
vine 

fi 6)  Sveton.   in  Calig.  (zi)  TU»,  bìfi.  net.  ìib.  34.  caj>,  6, 

)tj)  Tatit.  annui.  Uè.  13. 
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.  vfne  di  Treja  nel  fra,m  mento  d'iferizione,'  che  già  rapportar  .  Questa  V-ib'a 
famìglia  fa  molto  eftefa  nelle  Romane  provincie  ,  e  nel  Piceno  medefìmo . 
Se  ne  trovano  altrove  ancora  monumenti,  ed  io  ne  rapportai  un'altro  mar- 
mo nella  mia  Cupra&y). 

Fu  il  noftro  Vibio  tribuno  de'  foldati  Tribuno  Mìlitum  .  Di  quefla  cari- 
ba già  fi  di&orfe  nel  paragrafo  io.  come  dell'  altra  di  prefetto  de'  fabbri  ; 
ch'egli  pur  ebbe  il  noflro  Vibio.  Ebbe  la  prefettura  della  cavalleria  ,  che  fu  onore- 
vole ai  pari  delia  menzionata  .  Quello  ,  eh'  erano  i  tribuni  militari  rifpetto 
alla  pedefìre  milizia,  erano  i  prefetti  Equìtum  relativamente  alla  cavalleria. 
Hfariofof getti  al  folo  maeflro  detto  magi/ter  equìtum ,  e  all'incóntro  coman- 
davano ai  decurioni,  i  quali  prefedevaso  ad  unaturoia.  Ciarcun  prefetto  con- 
duceva un'ala,  perlocchè  li  troviam  nominati  talvolta  Pracfefti  alarum  ,  ed 
ogni  ala  comprendeva  ora  dugento  ,  ora  trecento  faldati  ',  e  quelle  ale  lì  di- 
videvano in  dieci  turme,  e  ciafeuna  turma  in  tre  decurie,  che  refìavan  fog- 
gette  ai  decurioni  così  detti  appunto  a  ducttrìis  .  A  ral  proposto  tornano  in 
acconcio  le:  parole  di  Frontino  quando  dille  :  Corbulo  in  Armenia  Riifo  Praefe. 
fls  equitum9  qui  parum  inftrucìam  alam  babebat}  veflimenta  per  liàlorem  feidit. 

Fu  Vibio  anche  queftorc  edile  della  plebe  ,  e  pretore    deli'  erario    delle 
quali  cariche  già  li  è  parlato  abbaftanza  nella  differtazione  preliminare. 

Era  Vibio  anche  legato  di  Augufio,  e  di  Tiberio  Celare  Augnilo.  Le- 
gato Divi  Augttfli ,  ÙTiberii  Caefarir  Augufti .  L'impiego  di  legato  in  quello 
luogo  non  denota  che  Vibio  folle  prendente,  ollìa  legato  confolare  d'una  prò. 
vincia  ,  poiché  lignifica  una  carica  militare  .  I  legati  di  Augufio  prefedevanc 
ad  una  legione  .  In  molti  marmi  fi  efprime  il  nome  ,  ma  qui  li  è  taciuto . 
Quelli  cognomi  non  furono  introdotti,  che  ai  tempi  di  G. Celare  e  prima  li 
«iutinguevano  le  legioni  col  folo  numero;  quindi  li  aggiunfero  ì  cognomi  fino 
al  n.  di  tre  prefi  dall'autore,  dalle  provincie,  e  dai  nomi  degli  Dii ,  e  dall 
armatura  ,  o  da  qualche  fatto  memorabile  .  Per  queflo  le  legioni  fi  differo 
Claudia,  Antoniana,  Gallica,  Appolìinare,  Ferrata,  Fulminatrice.  Quando  poi 
v'erano  due  legioni  dello  fteffo  nome  fi  diftinguevano  coli'  aggiunta  di  prima 
e  feconda,  come  prima  Italica,  e  prima  auxiliatrix  fotto  Nerone,  eGalba(so) 
e  dopo  Prima  Minerva ,  e  Prima  Adjutrix  Decima  Fretenjìr ,  e  Decima  Gemina  (31). 
Quelle  poi,  che  li  diflero  Gemine  è  da  credere,  che  così  fi  diceffero  perche 
di  due  fene  fece  una,  come  attcsta  Dione  (32).  Dicefi  Divur  Augurio,  poi- 
ché l' iscrizione  fu  pofta  dopo  la  di  lui  morte  ,  ficcome  dai  ciechi  adulatori 
Cantili  fu  nel  numero  degli  Dii  reputato. 

PROCONSOLI  PROVINCIAE  NAREONENSJS 

Fu  proconfole  della  provincia  Narbonefe  .  I  proconsoli  per  ordinario  erano 
quelli,  che  dopo  efercitato  in  Roma  il  confolato  ,  fi  mandavano  si  governo 
delle  provincie  .   Secondo   questo   il  nostro  Vibio  farebbe   già  confole,  ma  io 

,  non ,    • 

(ì$)  Citò,  marìt.  ìlhfi.  pag,  97.  (31)  Cruter.  pag.  joj.  n.  3. 

(30)  R.o!fthelt.'&  Diari,  de  reg-  ìeg.  vìu  (32)  Dione  lib.  jj.  pa».  564,  e  .'., 
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non  lo  credo  ,  poiché  ficcome  anche  a'  tempi  della  repubblica  ,  il  governo 
delle  provincie  fi  commetteva  a'privati ,  pome  fu  a  p.  Cornelio  Scipione  com^ 
rneffo  che  negli  anni  di  Roma  541.  d'anni  ventiquattro,  fenz'avere  in  Rema 
ottenuta  alcuna  magiftratura,  fu  mandato  al  governo  delle  Spagne,  così  mol- 
to più  avvenir  poteva  dopo  che  la  Romana  libertà  era  fiata  dagl'imperadori 
bppreffa  .  La  provincia  Narponeip  detta  anche  Gallia  Narbonefe  da  Karbona 
fu  a  capitale  ,  è  quella  flelìa  provincia  ,  che  altrove  fi  difle  Gallia  Braccata. 
Palla  parte,  che  guardava  l'Italia  era  terminata  dalle  Alpi.  Verfo  la  Spagna 
poi  da!  medjterrsneo,  e  dai  Pirenei  .  La  Garcnna  ,  ed  il  Rodano  la  divide- 
vano dai  reilo  delle  Gallie  .  Se  fi  vuole  dar  fede  al  Cluverio ,  comprendeva 
la  Linguadoca,  la  Savoja,  il  Degnato,  e  la  Provenza, 

■     §.  XIII. 

Famìglie  ?  e  liberti  Trejejì  .  Si  recano 
ìe  lapidi  che  vi  reftano  . 


Na  delle  Trejenfi  famiglie  fu  la  Vibia .    Di    quella    già  fi  è  da 
me  rapportata  una  lapida  polla  a  Manìa  Villo ,  ed  un  frammento 
appartenente  pure  al  medefimo.  Dilli  allora    qual   foffe  la  nobil- 
tà di  ella  famiglia  ?    e  quanto  e  Uefa  per  tutta  l'Italia  ,    ed  in 
altre  città  Picene  . 

L'altra  famiglia  fu  la  2ìevia}  ci  cui  ho  riferita  fimilmente  un'altra  la- 
pida pofta  a  'Ii."$éytQ  dal  collegio  de  Fabbri  ,  e  Cenronar] .  Segue  Ig  famiglia 
Lucrezia  ,  e  dalla  memoria  ,  che  ci  Iafciò  Lucrezia  Sabina  rammentata  nel 
£.  vili.,  le  ne  hanno  haltevoli   prove. 

Altra  gfcite  Trejcfe  fu  la  Sabina  .  Ce  ne  aSìcura  un  frammento  d'iferi- 
zione,  che  leggevafi  in  un  cippo  porto  anche  al  predente  predo  a  Porta  Monta- 
va \n  Mo.ntecchio.  Eccone  le  parole,  che  vi  fi  leggevano.  Ora  appéna  fé  ne 
gònafee   qualche  lettera  fo'aroente , 


M     A     T     R    I       M    E    N    T 
.     .      .     .       SABINA 


Quello  Hello  frammento  mi  fu  detto  efierfì  così  letto  dal  eh.  fig.  abate 
Qhiuapì.  SATRIAE  M.  F.  SABINA 


E  fé  ciò  foile  ,  piuttofto 


pmttoito     cne    delia    gente  òatma  ,   avremmo   memoria 
della  famiglia  Satria  . 

Fuvvi  anche  la  Pompraì*  ,    ed    una  elegante  memoria  ancor  ne  fovrafla 
inrìfa  in  marmo,  e  fi  conferva  predo  i   figg-  Dionigi. 

FOM- 


D 

1         T     R     E    J     A. 

O 

M     P    O     N     I     A     E 

(^                  F. 

IDI 
P 

La  gente  Pomponìa  fu  fenatoria  Romana  ,  ed  è  notiflìma  nelle  florìe, 
snaflìme  per  quel  Pomponio  Attico  grande  amico  dì  Cicerone  ,  La  feguente  , 
the  fi  conferva  nel  palagio  pubblico  diMontecchio  ci  dà  contezza  della  fami- 
glia Bebia  . 

D.  M. 

C     O     P    O    N    I    A 

I     A     N     V     A     R     I     A 

B     A     E     B     I     O 

P     R     O    C    V    L    O 

C     O     I     V     G     I       IN 

COMPARABILI 

B.      M.      P. 

Cioè 

Bene  merentì  Pofuit . 

Della  famigliala/*  già  diffi  anche  nella Cupra  illuftrata (3 3)  che  ne  abbia- 
mo altre  memorie  nelle  lapidi,  ed  ivi  una  ifcrizion  rapportai  pofta  a  T.  Be« 
dio  liberto  Cuprenfe  .  I  (ignori  Dionigi  in  Montecchio  pofleggono  un'altra  la- 
pida pofta  da  Lucio  Stazio  liberto  a  Stazia  Clara  fua  madre  ,  e  al  fratello 
G.  Gavio  Claro,  ed  è  come  fegue  . 

L.     STATIVS    L.     L.     PRISCVS 

DE      S  V  O 

STATIAE     CLARÀE     MATR. 

C.     GAVIO     CLARO     FRATR. 

Sopra  l'ifcnzione  efiftono  ancora  a  baffo  rilievo  incili  i  ritratti  e  di  Sta- 
%ia  ,  e  di  Gavio  ;  ma  fatti  un  pò  rozzamente  .  Per  noi  bafta  qui  di  fapere 
che  anche  la  gente  Stadia ,  e  la  Gavia  fu  in  Treja  ,  e  d' ambedue  frequenti 
memorie  fi  trovano  prefto  i  collettori  degli  antichi  monumenti. 

D  I  S.  M. 

A  V  F  I  D  I  A  E     C.     L. 

CALLICHORAE 

€.     AVFIDIVS     C     L.     FESTVS 

MATRI     PIENTISSIMAE 

BENEMERENTI 

Quella  ìfcrizione  ,  che  ci  dà  memoria  della  gente  Aiifidia ,  che  non  è 
neppur  nuova  preffo  i  raccoglitori  delle  antiche  memorie  ,  è  fervita  lunghufi- 
mo  tempo  per  gradino  d'un  campanile,  e  di  là  fu  poi  riportata  nel  palazzo 
pubblico,  dove  efifte. 

Tom.  IL  C  e  Hi- 

(J?)  Cupra  marit.  iliuft.  par.  %,  «ap.  14.  pag.  97, 
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H    I     B     E     R     V    S 
A     V     G.         L     ì     B. 

Ecco  finalmente  il  nome  d'un  Mero  liberto  dì  Augiifìo  incifo  in  un  pie- 
didallo,  che  conlervafi  fimilmente  nell' indicato  palazzo  pubblico. 

In  una  colonna  del  portico  de'  PP.  Ofiervanti  fuddetd  Ci  legge  anche  il 
feguente  frammento. 

M.   F.   FEST.  5  .,.;.  . 

ET     ti  E.  .  .  .  .. 

Da  quedo  niente  fi  deduce  di  certo  .  Si  può  fofpettar  (blamente 
dì  qualche  memoria  della  g?nte  Erennia  difperfa  anche  per  altre  città  Pice- 
ne ,  come  diffi  nella  Cupa  illuflrata  . 

Rapporterò  finalmente  un'altra  ifcrizione  che  fi  pò/ledeva  dal  Sig.  Giu- 
feppe  Cadellani  amator  (ingoiare  delle  antichità  della  patria  ,  la  quale  febbe- 
ne  non  avrebbe  qui  luogo  per  edere  da  tutti  i  dotti  (limata  apocrifa  ,  non- 
dimeno perchè  elide  tuttora  in  Montecchio  io  qui  la  traferivo  . 

S.      D.     M. 

I     .    CRITI     .    SAR    .     PYR 

RO     .     CRITIO 

FILIOLO    .     PIENTTSSIMO     .     APVD     .    CV 

PRENSES    .     DIEM 

CLAVDENTI     .     EXPLE 

TIS    .     ANN.     DVOB.     MEN 

S.   ìli.   DIEB.   Vili.    PARE 

RN.     CVRA     .     REPOSVIT. 

Le  ragioni  per  credere  veramente  apocrifa  queda  lapida  ('aitano  fubìt© 
agli  occhi  di  chiccheflia  .  Io  ftimo  inutile  trattenimento  il  difcorrerne  d'  av- 
vantaggio. 

Darò  fine  al  paragrafo  col  riferire  le  più  pregevoli  anticaglie  difettere- 
te ,  ed  elìdenti  in  Montecchio  ,  fìccome  appartenenti  alla  noftra  Treja  .  Ne 
parlo  già  delle  crogniole  ,  o  cammei  ,  o  monete  ,  che  frequentemente  (ì  tro- 
vano tra  i  miferi  avanzi  di  Treja.  Non  delle  colonne,  o  capitelli,  che  quinci 
e  quindi  Manno  ancora  per  le  drade  di  Montecchio  difperfi  ,  e  non  dei  mar- 
mi fceltifllmi  ivi  difotterrati  ,  e  dedicati  poi  a  fregiare  l'ara  maggiore  delia 
chiefa  collegiata.  Lafcio  3  piombi,  gli  aquidotti,  i  piedidalli,  ed  altre  fimi- 
glievoli  cofe  ,  che,  cavandoti  alla  giornata  tra  le  milerabili  reliquie  di  quella 
città  giacente,  fi   fcuoprono . 

Dirò  (blamente  che  nell'orto  de'pp.  Minori  Offervanti  podo  già,  come 
lì  dille ,  tra  il  didretto  dell' efìinta  città  un  idoletto  rinvennefi  di  marmo  fi- 
niflìmo  rapprefenrante  Bacco  fatto  da  dotto  fcaipello  ;  e  quantunque  le  fron- 
da dell'edera  (di  cui  ,  ììccokjc  di  pampani  ancora,  era  incoronate)  fottiliffi- 

me 
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me  foffero,  una  fola  glie  ne  mancava.  Nel  pubblico  palazzo  v' è  pur  anche 
una  tefta  di  Giove  turrito,  un'altra  di  Venere,  ed  una  d'un  Mercurio.  Ve 
un  piede  di  ftatua  virile  di  nero  d'Egitto  ;  un  ginocchio  ignudo  colla  metà 
della  cofcia  appoggiato  ad  un  tronco  d'albero  egregiamente  fcolpito  ,  ed  un 
torfo  di  (tatua  confolare  .  Il  fig.  Patrizio  Cartellari  poflìede  due  tefte  di  rta- 
tue  confolari,  da  cui  fi  doneranno  pure  al  pubblico  ,  perchè  cogli  altri  mo- 
numenti fi  confervino  .  Molte  altre  pregevoli  cofe  fi  faranno  forfè  trova- 
te ne'  tempi  addietro  ,  ma  o  non  conosciute ,  o  difpregiate  faranno  forfè  an- 
date in  rovina  ,  o  da  qualche  occhio  conofcitore  adocchiate  faranno  fiate  for- 
fè portate  altrove. 

§.  XIV. 

Treja  fu  città  crifiìana  ,  ed  è    molto 
probabile  che  avejfe  il  fuo  vefcovo . 

Er.  quanto  fi  voglia  da  lontani  tempi  ripetere  la  rovina  di  Treja 
non  fi  può  negare  che  i  di  lei  cittadini  profeflaflero  la  noftra  Cat- 
tolica religione;  da  che  dilatata  mirabilmente  e  con  ogni  libertà  do- 
blitÀD  p0  ia  converfione  del  gran  Costantino  ,  no»  vi  fu  luogo  in  Italia 
che  non  ergeflc  in  trofeo  il  gran  veffillo  della  trionfante  croce  di  Gesù  Criito. 
L'efiftenza  di  Treja  dopo  i  tempi  di  Coflantino  non  fi  può  affatto  rivocare 
in  dubbio,  da  che  la  caduta  delle  città  dell'Italia  riconofce  1'  epoca  dalla  ve- 
nula dei  popoli  barbari.  Sarebbe  a  vedere  chi  le  recafie  il  primo  lume  evan- 
gelico ,  e  chi  vel  dilatafle  .  Ma  ciò  dipende  da  lunghe  ricerche  da  me  rifer- 
va.:e  a  u«a  differtazione  delle  preliminari.  Dirò  qui  folamente  di  volo  che  il 
primo  lume  s' ha  da  ricercare  dai  fecoli  degli  apoftoli  ,  e  la  dilatazione  della 
fanta  fede  da  quei  primi  fanti  vefcovi  regionarj  fucceduti  agli  apoftoli  che  fi 
mandavano  a  predicar  Gesù  Crifto  non  folo  a  una  città,  ma  a  una  o  a  pia 
Provincie.  Tra  quefti  non  efcludereiS.  Feliciano  vefcovo  di  Foligno,  e  la  vici- 
na iza  di  Treja  a' confini  dell'Umbria,  la  fituazione  di  lei  lungo  la  ftrada 
Flaminia,  fono  tutti  argomenti  attiffimi  a  perfuaderci  che  Treja  foflc  una  del- 
le prime  città  del  Piceno  nelle  quali  i  fanti  vefcovi ,  annunziatovi  il  lume  del- 
la fede,  poterono  raccogliere  i  frutti  dell'evangelico  loro  fudore . 

Si  faccia  ancora  rifleflo  al  numero  dei  criftiani  che  nella  metà  del  feco- 
loIV.  erano  in  quelle  vicinanze,  come  fi  raccoglie  dagl'atti  del  gloriofo  pre- 
te e  martire  S.  Antimo  ,  il  quale  avendo  convertito  il  proconfole  Piniano  , 
quefìi  tornando  a  Roma,  fi  condurle  feco  i  di  lui  compagni  Fiorenzo,  Sifinio 
diacono,  e  Dioclezio  già  prima   prigionieri    con  Antimo   nell'Afia;    e  perchè 

Tom.  II.  Ce     2  non 
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non  poteva  tenerli  preffo  di  fé  per  timore  dei  Gentili  li  mando  in  varj  faoi 
poderi  che  poffedeva  qui  nel  Piceno,  e  precifamente  vicino  ad  Ofimo  ,  come 
dicono  etti  atti,  dove  viffero  per  tre  anni.  E*  molto  fondato  il  fentimento  di 
chi  erede  che  le  poffidenze  di  quefto  Piniano  foflero  dove  forge  al  prefente 
la  terra  riguardevole  d'Appignano ,  e  nella  fìmiglianza  del  nome  fi  ravvifa  un 
fondamento  non  ifpregevole  per  meglio  pervadercene .  Quello  non  è  il  luogo 
da  diffonderfi  in  provare  che  in  Appignano  fi  eflendeflero  le  poflidenze  di  Pi- 
niano ;  ma  fé  quefto  fu  per  la  vicinanza  di  un  tal  luogo  al  fìto  di  Treja ,  e 
pjr  efferci  vifluri  per  tre  anni  elfi  fanti  fine  molefiia,  come  dicono  gl'atti  fud- 
detti ,  è  da  crederò"  che  in  quelle  vicinanze  ,  tra  le  quali  fi  deve  comprende- 
re l'agro  Trejefe,  già  vi  fi  fbffe  labilità  la  fanta  fede  .  Anzi  ammetto  anco- 
ra che  i  poderi  di  Piniano  non  foffero  in  Appignano  ,  ma  in  altra  parte 
delle  vicinanze  d'Ofinto  ,  fempre  farà  vero  che  in  que'  contorni  s'  era  dila- 
tata la  fanta  fede  per  la  precedente  predicazione  de'1  fanti  vefcevi  ,  e  gli 
fi  e  in  nominati  fanti  martiri  vi  avranno  colla  loro  converfazione  cooperato 
mokifiìmo  . 

Refa  poi  da  Coftantino  la  pace  alla  chiefa  ,  e  confeffandofi  fenza  timo- 
re in  ogni  parte  la  verità  del  vangelio  non  fi  rifletterò  i  fanti  pontefici  di 
cooperare  con  tutti  i  mezzi  per  dilatarla,  e  rannodarla  coll'eflirpazione  de' ri- 
managli dell'idolatria  che  recavano  ancora  per  le  città.  Da  ciò  ne  venne  il 
faggio  provvedimento  di  accrefeere  il  numero  do'  vefeovi ,  i  quali  fé  prima  fi 
deftinarono  a  qualche  città  principale  col  carico  di  fcccorrere  al  bifogno  dei 
criftiani ,  e  alla  dilatazione  della  fede  nelle  città  proffime  che  non  avellerò  iL 
proprio  vefeovo  ,  dopo  fi  diedero  quali  a  tutte  ,  e  coli'  andare  del  tempo  fi 
accrebbero  sì  e  per  tal  modo  le  fedi  vefcovili  che  fu  d'  uopo  {opprimerne 
moire  .  Per  tal  ragione  e  per  trovarfi  da  noi  i  vefeovi  di  molte  altre  città 
anche  inferiori  a  Treja,  o  almeno  eguali,  fi  deve  credere  che  anche  Trtja  avef- 
fe  la  vefcovile  fua  cattedra,  e  fé  fuo  vefeovo  non  fu  quell'Agnello,  che  cre- 
deva»" dal  Rafaelli,  e  che  fi  trova  ricordato  nel  591.  e  nel  597.  di  Crifto, 
diremo  che  ninna  memoria  di  loro  a  noi  pervenne  ,  ma  che  ciò  non  bafta 
p-r  dire  non  aver  avuto  Treja  il  fuo  vefeovo  .  In  vero  come  fappiamo  noi 
che  l'ebbe  Falerio  ,  come  '1  fappiamo  di  Urbtfalvia  ,  come  di  Mateiica  ,  di 
Setterapeda ,  per  non  hcol'tarci  tanto  da  Treja?  Solamenre  per  qualche  nome 
e  foferizìone  di  Vefeovo  ravvifata  fortuitamente  •  in  qualche  concilio  ,  o  in 
qualche  lettera  .  Eppure  la  fede  vefcovile  di  effe  città  non  farà  fiata  né  di 
un  vefeovo,  ne  .  pochi  anni.  Come  fon  periti  i  nomi  degli  altri  vefeovi, 
così  ancora  pò Sono  e/Ter  periti  tutti  i  nomi  di  quelli  che  avran  feduto  nelle 
fedi  di  altre  città,  delle  quali  ignoriamo  ogni  monumento  .  L'antichità,  ed 
il  luftro  cen  cui  fi  e  fempre  mantenuto  il  capitolo  di  Montecchio  è  un'altra 
prova  non  difp.-egevole  dell'antica  fede  vefcovile  Trejefe  foppreffa  colla  ftefia 
città  di  Treja.  Succefe  già  Montecchio  a  Treja  e  dalle  rovine  di  quefìa  fu 
edificato  ;  è  ben  probabile  che  fé  alio  fplendore  della  città  fuccefTe  la  nuova 
terra,  alla  dignità  della  chiefa  farà  fucceduta  la  chiefa  fletta,  e  fé  reflò  fen- 
za 
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za  il  Tuo  vefcovo,  come  ci  rimafero  altre  limili  città,  non  per  quello  fi  fa- 
rà abbandonato  dei  fopravvanzati  Trejefi  il  culto  e'1  decoro  del  fantuario 
pervenuto  ed  accrefciuto  coli' accrefcimcnto  della  mcdcfima  Terra, 

$.  XV. 

Decadenza  dì  Treja  . 

U  grande  ed  illuflre  ,  come  vedemmo,  al  pari  d'ogn' altra  colonia, 
o  municipio  Romano  la  noflra  Treja;  ma  eflendo  quello  uno  fplen- 
dore ,  ed  una  grandezza  mondana,  era  necelTaria  confeguenza ,  che 
veder  dovclfc  il  fuo  fine,  e  mancare.  Cadono  le  città  (avente  per 
naturai  difaftro,  e  talora  per  colpa  de'cittadini,  declinando  a  poco  a  poco,  in 
una  decadenza  fìffatta  riduconfì ,  che  vengono  poi  totalmente  a  mancare  ;  ma 
cadon  più  fpelTo  ,  e  perifeono  per  l'eterne  forze  ,   e  per  gì'  infulti  di  gente 
nemica  .    Per  quella  cagione  venne  meno  anche  Treja  ,    e  '1  primo  crollo  fu- 
rerò l'ebbe  dal  furor  d'Alarico.  Correvan  gli  anni  della  incarna;uon  falcife- 
ra quattrocento  quattro,  quando  pieno  di  mal  talento  quello  barbaro  capitano 
offefo  dalla  rifpolìa  dell' imperadore  Onorio,  che  fi  elefTe  pìuttofto  la  guerra, 
che  comperarli  a  gran  fomme  di  argento  ,    e  d'oro    dal  fuo  furore  la  pace, 
alla  rovina  marciava  della  gran  Roma.  Valicato  ch'ebbe  coll'ofìc  poderofilfi- 
fima  là  prelTo  a  Cremona  il  fiume  Pò  ,    per    Bologna    parlando  ,    s' indirizzò 
yerfo  Rimino  .    Di  là  Gradandoli  per  la  provincia  coltra  ,    e  per  la  via    di 
Flaminio  precifamente  ,  al  dire  di  Paolo  Diacono  (34)  cunffa  per  qua  jerant 
igni     ferroque  vaftantes  ,  anche  alla  noftra  Treja  toccò  cader  vittima  del  fu- 
rore di  quella  gente.  Allora  fu  che  al  dir  di  Procopio  (35)  cadde  anche Ur- 
bifaglia  ,  di  cui  prattr  p.nam  admodum  portar»  ,  &  paucas  firuBura  pavimenti 
reliquia?  niente  in  piedi  lafciarono  quegli  accecati  nemici . 

Io  (limo  a  dir  vero  che  da  quella  deflruzione  ripetere  non  fi  polla  il 
riforg'mento  in  Montecchio  ,  e  nemmeno  fi  può  credere  che  disfatta  Treja 
relìaffe  fepolta  per  molti  fecoli.  Dirò  piuttollo  che  avelie  qualche  rillorazio- 
ne  ;  ma  poco  durevole  .  Pochi  fecoli  apprelTo  e  tra'l  cadere  del  nono  e  nel 
principio  del  decimo  fopravvennero  gli  Ungari  ,  e  quindi  gli  Arabi  ,  o  Sara- 
ceni, che  tutto  a  ferro  e  fuoco  mettendo,  per  mano  loro  l'ultimo  totale  ec- 
cidio con  molte  altre  città  dell'Italia  folìenne  anche  la  nolìra  Treja,  e  quel- 
lo ,  che  al  fuoco  e  al  ferro  dei  precedenti  diltruggitori  era  fuggito  ,  fu  dal 
difumano  furore  di  que' nuovi  moflri  barbaramente  facrificato. 

Miferando  fpettacolo  avrà  prefentato  il  Piceno    dopo  le  feorrerìe  de' fal- 
dati del  barbaro  Alarico  ,    ma   affai   più   lacrimevole  fu  dopo   l'invaGone  di 

que- 

.4)  he  gefl.  Rom.  lìb.  13.  (35)  Lìh  s.  caj>.  16. 
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qaefti  nuovi  vagabondi  nemici  .  Io  m'imagino  che  i  miferi  concittadini  veg« 
gendo  gì"  incendj  ,  !e  rapine  ,  i  Saccheggi  ,  e  fcmpre  più  di  nuovi  mali  per 
le  nuove  incurfioni  temendo,  tutti  alla  fuga  fi  confi gliafiero  ,  e  fé  pure  alcu- 
no vi  fu  ,  cui  non  ballò  il  cuore  d'  allontanarti  dal  fuol  nativo  ,  s-  appartò 
falle  vette  de' monti.,  ed  ivi  infieme  uniti  col  colono  Tedefco  ,  o  con  qua- 
lunque altro  forfè  errante  avventuriere  le  loro  abitazioni  piantavano  ;  né  per 
diletto,  o  altra  caufa  ,  ma  per  fola  neceflìtà  .  Anche  dopo  l' universale  dilu^ 
vio  t  difeendenti  di  Noè  tutte  le  città  fondarono  fulle  cime  de*  monti  ,  per- 
chè temevano  di  nuovo  fomigliante  gaftigo  ,  eflendo  le  alture  meno  ibggette 
ad  eflere  ingojate  dalle  acque  .  Paffato  il  timore  delle  acque  ,  fi  cominciò  a 
difeender  nel  baflo  ,  e  quindi  anche  vicino  al  mare  .  Finalmente  all' innonda- 
tone delle  acque  fucceduto  V  ìnnor.damento  delle  armi  nemiche  ,  che  più  ro- 
vinofe  dì  furiofo  torrente  a  danni  sboccavano  dell'  Italia  ,  fi  cor.fgliarono 
gli  uomini  a  ritirarfi  fui  monti  per  eflere  ficuri  dagli  aflaJti  de'  nemici. 
Formavan  ivi  un  tugurio  o  di  legno,  o  di  creta  dove,  male  dormendoli  peg- 
gio ancora  fi  mangiava,  poiché  la  inopia* comune  cagionata  dalie  careftìe,  dal- 
le feorrerie  de'  nemici ,  e  dagli  arrollamcnri  altro  di  meglio  non  permetteva . 
Si  adunavan  molti  talora  a  formare  uno  appreflo  l'altro  Siffatti  tugurj ,  e  ca- 
panne forfè  per  foccorrerfi  agevolmente  quando  l'uopo  il  chiedeva,  e  cosìve^ 
nivano  a  formare  un  luoghetto,  un  cartello,  una  villa  ,  ma  fenz' ordine  ,  e 
feoza  dìfefa  dì  mura  ,  che  la  circondafiero.  Così  fabbricavanfi  i  luoghi  ne* 
tempi  barbari,  e  così  da  Treja  arfa ,  e  dilìrutra  cominciò  a  rinafeer  Montcc- 
chio.  In  qual  anno  precifamente  fia  da  ftabilirfi  quell'epoca  non  folamente  è 
difficile,  ma  predo  che  imponìbile  a  determinarfi  .  Può  eflere,  che  i  mefehi- 
ai  Trejefi  fopravanzati  all'eccidio  della  lor  patria  uniti  ai  barbari  usurpatori 
della  proviucia  fi  rifugiafsero  fubito  a  popolare  que' colli,  che  occupa ron  Mon- 
tecchio  ,  ma  può  ftar  bene  del  pari  ,  che  dopo  qualche  anno  feguifle  quella 
occupazione  .  Comunque  però  fia  fiato  io  crederei  ,  che  al  decimo  fecplo  la 
rovina  fiflandofi  della  colonia  T^ej^fe ,  al  medefimo  fccolo  debbafi  attribuire 
il  di  lei  riforgimento  in  Montecchio ,  delle  cui  menaork  feguiremo  a  trattare 
a  Pio  piacendo  in  altro  volume. 
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DELL'ANTICA  CITTA' 

D    I 


'Oggetto  dì  quella  imprefa  non  furono  folamente  le 
antiche  città  del  Piceno,  ma  quelle  ancora,  le  cui  ro- 
vine entran  oggi  dentro  i  limiti  della  Marca  Anconi- 
tana, e  viceverfa  quelle  che  furono  anticamente  com- 
prefe  nel  Piceno  ,  febbene  oggi  ad  altra  provincia  ap- 
partengano che  non  è  la  Marca  fuddetta.  Similmente 
.  ancor  quelle  che,eflendo  (late  contermini ,  prefentemen- 
te  entrerebbono  a  formar  parte  della  regione  di  cui  per  le  dette  ragioni  io 
debbo  in  quell'opera  favellare  .  Non  s'ammiri  da  alcuno  pertanto  fé  ora  prendo 
a  trattare  dell'  antica  città  di  Tufico  ,  che  un  tempo  appartenne  ai  popoli 
Umbri,  febbene  le  fue  rovine,  o  per  dir  megli©  il  fito  dove  fi  ergeva,  pre- 
fentemente  comprenda»"  nella  noftra  Marca  Anconitana .  Il  eh.  fig.  abate  Fi- 
lippo Montani  di  Fabriano  che  molte  erudite  cofe  donò  al  pubblico  fotto  il 
nome  anagrammatico  di  Nintoma  aveva  fatte  varie  ricerche  fopra  di  quella 
diftrutta  città  nella  quarta  delle  fue  lettere,  che  fu  data  alle  ftampe  dopo  la 
Tom.  IL  D  d     z  fua 


IO 


DEL  V  ANTICA  CITTA 
fu  a  morte.  Le  Tue  ricerche,  e  le  notizie  da  lui  fcoperte  intorno  a  tale  an- 
tica città  faranno  i  fonti,  dai  quali  per  me  fi  attingeranno  le  cofe  che  intor- 
no a  Tufico  farò  per  dire,  aggiungendovi  quelle  maggiori  oflfervazioni  ch'egli 
Don  avrà  fatte  per  meglio  illuftrare  un  tal  argomento  per  fé  fteflb  ofcurifli-» 
me,  e  molto  fcarfo  di  monumenti, 


Vi  fono  fiati  anticamente  i  Tuficanì 
e  la  citta  di  Tufico . 
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|^j  Eferi  vendo  Plinio  femore  i  popoli  antichi  dell'Umbria  coli' ordine 
(leflo  che  tenne  con  quelli  del  noftro  Piceno  fra  i  Trebiefi  e  i 
Tibernati  colloca  i  Tuficani  (i).  Trebiates ,  TuJJicani  (per  Tuffi- 
cani)  Tibernates  .  Tolomeo  all'  incontro  fa  menzione  della  città 
anzi  che  del  fuo  popolo,  e  la  colloca  fra  quelle  degli  Olumbri  (2).  Oì umbro- 
rum  qui  fant  fuper  Tufcor  inedunt  ;  oppìda  Junt  Pitinum  ,  Tìfsmum  }  Forum 
Sor  premi ,  lgttvittm  ,  Àejì ,  Tuficum ,  Sentìnumi  Ajjìfium ,  Camennum  .  Quefto 
nome  di  Tuficum ,  come  nome  di  antica  città,  troviamo  nelle  lapidi  che  rap- 
porteremo più  fotto  ,  Conchiuderemo  pertanto  con  tutta  flcurezza  che  al 
mondo  vi  fono  flati  i  popoli  detti  Tuficani,  e  la  città  chiamata  Tufico. 

§.  IL 

Quefta  città ,  e  quefto  popolo  furono 

nel  territorio  predente  di  Albacina 

cafiello  di  Fabriano . 

Ra  le  città  di  Matelica  e  di  Fabriano,  in  una  pianura  del  territo- 
rio di  Albacina  camello  di  Fabriano,  lungo  le  fponde  dei  fiume 
Giano,  in  diitanza  d'un  miglio  circa  da  eflò  cartello,  due  dal  fi- 
to  in  cui  fi  veggono  le  rovine  di  Attidio,  e  quattro  da  Fabriano 
apparirono  chiarifììmi  indizj  d'un' antica  città  ivi  diftrutta  .  Per  fapere  qual 
città  foffe  mai ,  fé  non  abbiamo  indicazione  di  niun  fcrittore  ,  io  {timo  che 
il  mezzo  più  ficuro  fia  quello  di  confultare  le  lapidi  eh'  ivi  fi  trovano  5  e  fe^ 

ia 


(1)  plirtius  hìft.  naturai,  lìb.  3.  cap.  ij. 

(2)  Vtolom,  geograpb.  anti^. 
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in  effe  apparisce  più  frequentemente  il  nome  di  alcuna  ,  quefio  poffum  cre- 
dere che  fofle  quello  della  città  Ivi  mancata.  In  vero  dove  troviamo  noi  mo- 
numenti delle  antiche  città  che  furono  un  tempo  ,  e  delle  cofe  più  rimote 
appartenenti  a  quelle  che  efifton  pur  tuttavia,  fé  non  predo  a  quel  popolo  , 
che  fucceffe  all'antico,  ovvero  in  quel  Cto  jn  cui  fono  feppejiite  le  ciarline 
grandezze  della  città  ch'oggi  più  non  efitle?  Di  due  città  omonine  vi  fono 
delle  antiche  monete  conerà  Segnate  col  proprio  nome,  Nafceva  difercpanza  a 
quale  delle  due  s' ave  (fero  d'attribuire.  Un  perito  antiquario  giudiziofamente 
decife  appartenerli  a  quelle  preffo  cui  in  maggior  numero  fi  rinvengono  -,  da 
che  era  quello  fìcuro  indizio  ch'ivi  foffero  battute,  ed  ivi  avellerò  avute  un 
maggior  corfo ,  Così  io  dirò  egualmente  di  Tufico  ,  Affandone  il  (ito  ivi  appunto 
dove  fi  diflòtterrarono  quelle   lapidi,   nelle  quali  rimane  il  fuo  nome  fcolpitó, 

Nel  muro  del  molino  di  Mofcano  urna  delle  ville  di  Fabriano  pi  olii  ma 
ad  Albacina  efìfle  la  lapida  eretta  a  Camurena  Celerina  Flaminica  di  Fero- 
nia  nella  città  di  Settempeda  (oggi  S.Severino),  cui:  Municipes  &  incolas 
(  fono  parole  della  lapida)  Tuf.  utriufque  fexns  qb  merita  ejus  <£fc.  erettelo 
la  memoria, 

Altra  lapida  fu  rinvenuta  nel  1765.  preffo  Albacina  nel  fiume  Giano 
da  cui  n'è  bagnata  una  parte  del  territorio,  ed  era  inciia  nel  piedi  dallo  del- 
la fìatua ,  che  fu  eretta  a  L.  Mufazio  protettore  del  municipio  Tuficano .  II 
marmo  fu  trafportato  in  Fabriano,  e  collocato  nel  palazzo  publico,ivi  prefen- 
temente  confervafi .  Che  fi  vuol  dunque  di  più  per  decidere  che  Tufico  fofle 
nelfito  che  per  me  s'è  deferitto?  Conchiuderò  il  paragrafo  con  altro  argomento 
di  cui  foglio  far  ufo  in  provare  l'ubicazione  delle  città.  Tufico  v'è  ttato  al 
mondo,  e  già  s?è  provato,  bell'indicato  fito  del  territorio  d'AIbacina  vi  fono 
indizj  chiariffimi  di  città  diftrutta  che  lo  fleffo  dottiamo  p.  Sarti  (3)  chiama 
raderà  non  contennenda;  Altra  città  non  viene  ivi  in  competenza  con  Tufico; 
di  Tufico  parlano  le  lapidi  eh'  ivi  appreflo  fi  fono  feoperte .  Che  dubbio  per- 
tanto vi  può  effere  nel  decidere  che  ivi  fofle  l'antica  città  di  Tufico? 


0)  P.  Maurus  Sarti  de  epìfeopis  2ugubin,  e*?.  6.  §.  4. 


$.--m- 
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Si  rìfponde  alle  obbiezioni  di  chi   crede 

Tufico  in  altro  Jìto  . 

c?W&^  Ilippo  Cluverio  nella  fu  a  Italia  antica  (4)  è  di  parere  che  Tufico 
tifarti        fofie  dove  ora  è. la  Fratta  tra  Tiferno,  Gubbio,  e  Perugia  ,  iulle 

<-?  fponde  del  Tevere .  Porro  Piolomaeo  hoc  tradii  prope  Pitinum  ,  Igu- 
vium ,  Tifcrnum  atque  Etrurìae  urbem  Perufiam  efì  Tuficum  oppi— 
dumi  lin^e  Plinio  diffio  libro  ni.  cap.xiv.  Umbria  e  populi  oppidani  junt  T  tifi- 
cani  .  ìd  oppidum  forte  apud  ipfam  fuerit  Tiberis  ripam  ,  quo  mine  fitum  efi 
r.obile  oppidum  ìnter  Tifcrnum  ,  Iguvium  ,  &  Perufiam  ,  vulgari  vocabulo  LA 
FRATTA  .  Ma  poi  che  produce  a  provare  quella  fu  a  nuda  atterriva?  Si  noti 
in  oltre  ch'egli  medefimo  la  pone  in  dubbio. 

Per  meglio  poi  vedere  quanto  mal  fi  regga  il  fofpetto  che  nafee  al  Clu- 
verio fi  distinguano  gii  Umbri  fleflì  in  Vilumbri  ed  Olumbri,  come  fa  Tolo- 
meo predo  il  quale  così  fi  legge  .  Olumbronim  qui  junt  fuper  Tufcos  incolunt ", 
oppida  Junt  Pitinum  ,  Tifcrnum  ,  Forum  Sempronii  ,  Iguvium  ,  Aefi ,  Tuficum  , 
Sentinum,  Affijìum ,  Camerinum ,  Kuceria  :  Vìlumbrovum  autem  ,  qui  ovicntalio- 
rcs  funt  Olumbri f  Ama  ,  Hifpellum ,  Tudcr ,  Forum  Flamini/ ,  Spoletium  ,  Me— 
vania,  Ameria,  Kamia ,  Qcriculum.  Or  come  dunque  il  noftro  Tufico  potreb- 
be edere  flato  là  dov'è  prefentemente  la  Fratta  di  Perugia?  Se  quella  faieb- 
be  Mata  ne' Vilumbri  ,  tra  città  di  Cartello  e  Perugia  quafi  iulle  fponde  del 
Tevere  ? 

Accordo  che  il  Cluverio  non  ammetta  la  divifìone  che  fa  Tolomeo  ;  ma 
mi  fi  dovrà  dall'altro  canto  accordare  che  Cluverio  divide  anch' egli  i  popoli 
Umbri  in  Cifapennini  ,  e  Trafapcnnini ,  e  fono  quelli  che  abitano  dagl'Apen- 
nini  all'Adriatico,  e  di  em  parla  nel  cap.  1.  Iib.  2,7.  dagl'Umbri  che  reftano 
oltre  agl'Apennini  verfo  la  Sabina,  de' quali  tratta  al  cap.  vii.;  e  i  Tuficani 
doveva  riporne  tra  i  primi ,  e  non  coi  fecondi . 

Né  io  fono  il  folo  che  qui  mi  opponga  al  Cluverio.  Già  fono  fiato  pre- 
ceduto dal  Mintoma  (5)  dal  p.  Sarti  (6)  ed*  altri,  aia  fpecialmante  dàJl'ac- 
curatiffimo  Glfknio  nelle  note  che  fa  alla  di  lui  opera  dell'Italia  antica  ,  dove 
col  noflro  fendmentofiunifee  dicendo  (7):  Et  omnino  eo  referendum  apparet  ex 
Frontino  de  coloniis ,  ubi  intcr  civìtatcs  Umbriae  Piceno  vicinar  ponitur  ;  nam 
ager  cjus  eadem  lege  continegatur  ,  qua  &  ager  Attejans .  linde  perfpicitur  non 
procul  ab  Attejo  abfuiffe ,  quod  magis  eì }  quem  dixi  loco  convenit  .  Sed  verum 

Tu- 

(4)   Cluvsnus  Ital.  ctnùq.  loc.  cit*  (6)  Sarti  de  epìfe.  Eugub. 

(j;  Nintoma  lece  iv.  i".é.  (7)  Lucas  Olflsn.  annota  in  Ital.  antiq.    Cluv. 
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Tufici  fitum ,  poflea  mìhi  indicava  v.  ci.  Francifcus  Stelliti us  :  extant  enim  ve- 
stigia ejitr  clariffima  inter  Matelicam ,  &  Fabrianum  prope  Attìdium  r.  m.  p. 
circiter  intervallo ,  ubi  &  lapide/  alìquot  veteres  effqffì  Tfficì  nome»  praefeferunt. 
V'è  (tato  anche  chi  ha  creduto  che  Tafìco  ila  flato  nelle  vicinanze  di 
Roccacontrada;  ma  non  v'ha  \ì  menomo  fondamento,  e  per  quanti  i'ofpetti  fi 
voglian  fare  per  far  credere  che  ivi  fotte,  mai  i'a'-an  tali  d2  indebolire  le  pro- 
ve che  ho  addotte  ,  e  i  monumenti  che  ho  indicati  ,  e  che  tuttora  fi  veg- 
gono , 

§.  IV. 

Tufi  co  fu  municipio  ,  e  fu  colonia  . 

E  lapidi  che  abbiamo  di  Tufìco  tutte  concorrono  a  provare  che  for- 
fè un  municipio  degli  antichi  Romani.  Trevo  all' incontro  inFrcr.- 
tino  ofìia  in  Balbo  menfore  riferito  da  Frontino  che  ager  cjur  (Tu- 
fici) continebatur  ea  Uge  qua  &  Attidiatis .  Chi  dirà  pertanto'  che 
non  fofle  anche  colonia?  Ne  ciò  mi  fa  menoma  meraviglia.  Poteva beniffìmo 
dalla  condizione  di  colonia  parlare  al  grado  di  municipio,  e  vice  verfa  da  mu- 
nicipio faro"  colonia,  come  fi  prova  di  tant' altre  città. 

Ne  a  crederlo  municipio  mi  muove  già  l'efprerTione  di  munìcipes  che 
troviamo  nelia  lapida  di  Camurena  ,  concorrendo  io  nel  fornimento  dì  chi 
crede,  che  la  voce  muniesps  debba  lignificare  il  cittadino  tanto  delle  colonie 
che  de'rrmnicipj .  Mi  muovono  folamente  le  altre  efpr«effioni ,  in  cui  s' ha  MU- 
3MICIPIUM,  o  MUNICIPII,  le  quali  non  equivocamente  efprimono  la  con- 
dizione di  municipio.  E  qwefla  città  fi  deve  feropre  intendere  divenuta  tale 
per  concezione  e  per  benefizio  del  popolo  Romano,  e  non  altrimenti;  poiché 
gl'Umbri  ancora,  come  i  noflri  Piceni  furono  fottomeffì  dalle  armi  Romane 
negl'anni  di  Roma  488.  fotto  il  confolato  di  Decio  Giunio,  e  di  M.  Fabio; 
che  torna  ad  effere  26 5. anni  avanti  l'era  crifliana ,  e  due  anni  dopo  la  refa 
de' Piceni.  Che  nello  flato  di  prefettura  refeaflero  per  qualche  tempo  i  Tufi- 
cani  è  cofa  troppo  chiara  e  naturale;  ma  il  difintereffe  del  popolo  Romano 
dopo  averla  tenuta  in  quefìo  flato  di  foggezione  per  qualche  tempo  il  titolo 
e  '1  privilegio  gli  donarono  di  colonia  ,  o  di  municipio  ,  anche  fotto  il  pefo 
di  qualche  annuo  canone,  o  corrifpofta,  come  feci  avvertire  nella  difiertazio- 
fte  preliminare. 


'^m& 


§.  v. 
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Governo  polìtico , 


Orme  tutte  le  altre  colonie  ,  e  tutti  gli  altri  musicip)  deve  efferfl 
regolato  anche  Tufico  .  La  fua  repubblica  era  divifa  in  decurioni, 
e  plebe,  e  i  fuoi  magiftrati  del  prim' ordine  furono  i  duoviri .  Ec- 
cone in  conferma  la  lapida  eretta  a  L.  Mufezio  ,  che  è  veramen- 
te  filmabile  per  averci  confervati  i  nomi  di  tre  città  e  di  tre  popoli  tra  lo- 
ro cofitfermini  •  Quefta  fu  (coperta  nel  fiume  Giano  predo  al  cartella  d'Alba- 
cina  fanno  1765.  e  dai  fìgg.  di.  Fabriano,  e  fu  trafportata  nella  loro  città  ed 
allogata  nei  palazzo  pubblico  tra  la  porta  della  segretaria ,  e  della  eomputifte- 
iia  .  £'  un  pi«deìtallo  fu  chi  fu  eretta'  la  fiatila  di  L.  Mufezio  Sabino  ,  e4 
eccqne  le  parole. 

L.    MUSETIO 

t.       F.       O  V  F- 

SABINO 

EQVO      P  VELICO 

PATRONO     MVNICIP 

ATTIDIAT.     ET     CVPRENS 

M  O  N  T.     P  O  N  T  I  F.     A  V  G  V  R. 

Olì     V  1  R.     I  V  R  I     D  I  C  V  N  D. 

DECVRIONES     ET     PLE3S 

EX   EPVLIS   SVIS   OB    MER. 

E  I  V  S     .     L.     D,     D.     D. 

Il  merito  di  quefto  Mufezio  Sabino  non  deve  effere  ordinario ,  giac- 
ché era  protettore  di  tre  città  convicine,  che  furono  Attidio,  Cupra  monta- 
na, e  Tufico.'  L'erezione  della  ftatua  già  fu  fatta  dai  Tufkani ,  preffai qua- 
li foftenne  l'onorevole  impiego  di  Quatmrviro  jurìdìcimdo  ,  di  cui  Ci  è  parla- 
to nella  disertazione  preliminare .  Dalla  fte#a  lapida  poi  fi  rileva  che  la  fpe- 
fa  occorfa  per  qucfla  dedica  fu  ricavata  ex  epulis  fuis  ,  cioè  ex  epulis  che 
avrebbero  dovuro  farq  i  decurioni  e  la  plebe  nelle  varie  occorrenze  .  Saran- 
■aofì  contentati  di  rifparmiarle  affatto  ,  o  pure  ne  avranno  fatte 
delle  più  parche,  e  il  di  più  avranno  erogato  nella  erezione  della  ftatua  ìa 
virta  dei  meriti  che  concorrevano  in  L.  Mufezio  :  Qb  merita  fjus  .  E  qui  fi 
noti  il  fai;  e  f  ejus .  Parlando  di  cofa  che  il  doveva  riferire  ai  decurioni  ed 
alla  plebe,  che  dedicavano  la  memoria,  e  la  ftatua,  fi  ufa  il  fair;  parlando 
poi  dei  meriti  di  Mufezio,  cui  doveva  farfì  l'erezione,  adoperai  l'ejuf.  EX 
EPVLIS  SVIS  OB  MERITA  EIVS.  Un'altra  lapida  eretta  a  quello  L.Mu, 

fezio 
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fezio  fi  riferifee    dal   Marchefe    Mafrèi    (8)   eh' è  la  feguente . 

L.     MVSETIO 

L.    F. 

OFENTINA     GENIALI 

CORNICVLARIO     &c> 

chi  non  direbbe  che  fofle  della  fleffa  famiglia  ? 

Aura  iicrizio*ie  che  denota  la  carica  di  quamorviro  jurfdhundo ,  trovata 
parimente  tra  Je  rovine  di  Tuflco,  è  quella  di  L.  Tifanio  Marcello  altro  pro- 
tettore del  municipio.  La  lapida  prefentemente  elìde  nel  muro  —tenore  del- 
la cafa  del  fig.  conte  Niccola  Mauruzi ,  come  dice  il  Nintoma  neha  Aia  let- 
tera fovente  citata, 

L.     TIFANIO     L,     F. 

OVF.     MARCEL 

LO      EQ^VO      P  V  B. 

ufi     VIRO      I  V  R. 

DIC.     PATRONO 

M  V  N  I  C  I  P  I 

CAMVRENA     C     F. 

Aggiungerò  la  terza  lapida,  da  cui  apparifce.il  magi  Orato  de'duovìri 
principale  di  Tu  fico  ,  ed  i  nomi  fieni  di  quelli  che  erano  allorquando  fegùì 
la  erezione  di  effa.  Quefta  lapida  è  pofta  in  Àlbacina  nella    cafa    parocchiaie  •' 

T.    AVRIDIO    P.     F.    NICEPHORO 
PRIMIPILO     LEG.     IL     ADIVT.     IN 

BELLO   CONTRA 
DACIOS    AB    INVICTISSI.   IMP.  NO 

STRO   TRAIANO 

FELICITER  PATRATO  GAS 

TRENSI    CORONA    DONATO 

ET    IN    ORDINEM    EQ_VIT.    RO 

MAN.    ADSCITO 

L.   GALERIVS    VAFER    ET 

C.   CESÌVS   LISIMACVS   II    VIRI 

HVIVS    MVNICIP.    PATRON. 

B.   M.   P.   C.    VI.    KAL.   IVLII. 

Facciamo  qualche  oflfervazione  fu  di  efla  che  non  ^ovrà  effer  diicara  a 
chi  nella  ftoria  Romana  non  fbffe  pienamente  verfato.  E  principalmente  fi 
noti  nella  feconda  linea  la  carica  militare  che  foftenne  di  Primipilo  della  Ie- 
gione  feconda  adjutrice  il  noflro  T.  Auridio  .  Qu^da  carica  fu  molto  onore- 
vole nella  milizia  e  diverfa  affai  dall'  altra  di  fìmil  nome ,  che  ne'  feeoii  più 
Tom.  IL  E  e  baffi, 

(8)  Maff.  Muf.  verso."  fol.  254.  n.  4. 


£  t$  p  E  L  V  A  N  T  J  C  A     C  1  T  T  A 

'jbaffi  ,  q  .fpecialmente  fatto  Diocleziano  e  M  affi  mia  no'  dilrribuivano  il  $®m  f| 
foldaeì.  Q^-iaJ  /offe  l'impiego  di  quefìi  ii  fentiremo  da  Dionifio  che  nel  nono 
ìib-o  così  dice  di  Flavolejo  JPrimipilp  ;  ^f»,2  vi?  èlebejuf  genere  ,  .f?//  virtute 
nobili 's  ,  ^  .£///?  bonus  t  atque  ah  sa  utraque  (tigni tate  in  una  '  legionum  ,  illufori 
ornatus  imperio^  cujus  duEìqm t  &  jujfa  fe^aginta  centurìae  cum  fui/  manipulis 
fequì  /ex  jubet'}  quos  ducer  Romani  patrio  fermone  Primopilos  yoctst .  Comanda- 
va pertanto  il  jPrimopilo  a  tutta  la  Legione  ,  che  colava  di  fé  (Tanta  centu- 
rie ,  ma  dopo  il  tribuno  ,  e  prima  del  centurione  .  Se  anche  T.  Auridio  foile 
flel'ejuf  ' gentrt!  noi  l' ignoriamo  ,  ma  Tappiamo  che  era  come  Flavolejo  bello 
bonus  per  averfi  meritar»  nella  guerra  Dacica  fotto  Trgjano  la  corona  caftren- 
fe  che  fi  dava  dagli  antichi  Romani  a  quel  valorofo  faldato  che  prima  di 
tutti  gli  altri  foffe  entrato  nell'accampamento  nimico;  e  pel  fuo  gran  valore 
fi  meritò  ancora  è'  effore  aferitto  all'  ordine  equciìre  di  Roma  ,  il  che  dà  a 
vedere  che  foffe  egli  anche  ben  ricco  . 

L.  Yalerio  Varrò  ,    e  C.  Cedo  L.ifimaco    erano  i  duoviri   in  quell'anno 
nel  municipio  di  Tufico?  e  a'  2.6.  di  Giugno  ereflero  ritenzione. 

§.  vi 

Dilla  trìbk  cui  erano  aferhù  i  Tuficam. 


ebbene  io  fon  di  parere  che  Tufico  non  fofTe  una  delle  principali  cit- 
tà dell'  Ua'brià,  e' che  perciò  doveffe 'cedere  ad  altre  di  maggior  no- 
me'che' celie 'itone' fi  aiftiiiguqno,  nondimeno  a  lei  non  mancarono 
i'  diritti  che  ebbero  tutte  le  altre  ,  e  quello  fpecialrnente '  di  dare  il 
voto  ne' Romani  Comizj.  Diritto  acqùiftato  forfè  dopo  la' legge' Giulia',  ma 
goduto  dai  Tuficanl,      ' 

La  tribù  Oufcntina  era  quella  in  cui  erano  afcritti.j  fuoi  cittadini,  ed 
era  una  delle  tribù  runiche,  detta'  Oùfcntina  ;,  o  Ufentina  dal  fiume  Pfens 
vicino  a Terracina  predo  cui  era  collocata .  Il  Sigonio  (9)  così  ne  parla.  TJfeniì- 
tiae  tcftimonhim  nobile  eji  apud  Fefium  .  Oufeniinas  tri  bus ,  inquit .  iniiio  e  ai; fa 
fuìt  nomine  flumìms  Ufentis  ,  lquod  eft  in  "'  agro  Privernafe  juxta  mare ,  p  Tir- 
vteinarn ,  poftea  dtìnds  a  cenforibus  alti  quoque '  '  divetfarum  ,  civitatum  eidem 
tri  bui  fimt ■  adfffiptì ,  come  avvenne  dei  noftri  Tuficani."  ' 

Oltre  alle  due  riferite  lapidi  di  L.  Mufezio  Sabino,  e  diL.Tifanio.Mar-. 
cello,  dalle  quali  apparifee  che  i  Tuficani  erano '  aferitti  alla  detta  tribù  Où- 
fcntina,' ve  fono  due  alti  e  dedicate' a' C.  Cefìo  che  vedremo  più  fotto  ,    ed 
l'ina  a  Sexncsrio  uomo 'di  molto  merito  predo  l' imperatore 'Antonino'  da  cui 
meritò  una  ricòmbsnzà  proporzionata  al  fuo  valor  militare  = 

'  SEX- 

(5)  Sigon,  de  antìq.  jur.  eh.  Rom.  cap.  ?« 
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SEXNETRIO 

O  V  F.     FEROCI 

CENTVRIONI     LEG.     II. 

TRAIANAE     FORTìS 

HVIC   PRIMO   OMNIVM   EXCORNICVLAE 

P.RAEF.     SIGILI 

IMP.   CAESAR   ANTONINVS   AVG. 

P     I     V     S       P.   P. 

ORDINEM    ALEXANDRIAE    DEDIT 

Q_   V     O     D       PER 

GRADVS   MILÌTIAE   SVAE  TAM 

INDVSTRIAE   SE    ADMINISTRAVERIT 

DEC  DEC.  ET  CONSENSI  PLEBIS 

O  B     MERITA     EIVS 

HIG   DEDICATIONE   STATVAE 

MVNICIPIBVS 

ETINCOLIS   VTRìVSqVE    SEXVS 

EPVLVM   ET    BIS    fili.    DEDIT. 

A  confettare .  per  altro  il  mio  fentimento,  iofofpetto  moltiffimo  della  fin— 
cerità  di  quella  lapida  in  cui  trovo  molte  fcorrezioni  ,  e  molte  coie  ignote 
per  anche  pretto  gì'  illuflratori  delle  antichità  .  Primieramente  quel  Excorni- 
culae  d'una  fola  parola  parrebbe  doverli  leggere  ex  Cornicili,  coH'abbreviazio- 
ue ,  che  vorrebbe  dire  ex  corniculariis  .  Ignoro  affatto  cola  fotte  il  Praefeclus 
figili ,  di  cui  confetto  non  aver  potuto  trovare  fra  ora  un'indizio  ne  tra  gì' 
uffizj  della  corte  imperiale,  né  tra  l'impieghi  militari.  Mi  è  ignoto  egual- 
mente quel  ordìnem  Alexandria? ,  che  non  io  a  qual  ordine  riferirlo  per  po- 
terne dir  qualche  cofa.  Lafcio  di  confiderare  lo  flile  della  ifcrizione  fu  cui 
non  mancherebbero  moltiflìme  eccezioni,  e  conchiudo  o  che  il  marmo  è  fla- 
to letto  malamente,  o  che  è  una  delle  isnpofture  fui  guflo Ligoriano.  Io  l'ho 
prefo  dalla  citata  lettera  dclNintoma,  e  quelli  ivi  dice  averlo  tratto  da  una 
cronaca  del  conte  de  Vecchj  al  fogl    94.  a  ter. 

$.  VII. 

/  Tuficani  venerarono  la  dea  Cerere . 

A  una  lapida  che  fi  vede  tuttora  incaftrata  nella  chiefa  di  cafre! 
Cerreto  di  Fabriano  riportata  nelle  fue  cronache  dal  citato  con- 
te de  Vecchj  alla  pag.   79.  poflìamo   argomentare  che  i  Tuficani 
■^^    veneraffero  la  dea  Cerere,  dea  dell'abbondanza,  che  gli  antichi 
ja  figuravano  coronata  di  fpighe .  Le  parole  del  marmo  fon  le  feguenti 
Tornai.  E  e      a  CE* 
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CERERI 

A     L     M     A     E 
S     A     C     R     V     M 

Quefto  cartel  di  Cerreto  è  dittante  dal  fito  dov'era  Tufico  circa  due 
miglia  .  Credono  i  cronifti  Fabrianenfi  citati  dal  Nintoma  che  dal  culto  ivi 
preftato  a  Cerere  in  qualche  tempio  a  bella  porta  erettovi  dai  Tuficani  avef- 
fe  origine  il  carte!  Cerreto  con  poca  variazione  nel  nome .  Io  non  difapprc~ 
vo  quefta  opinione  ,  che  s'  appoggia  ad  ottime  ragioni .  La  prima  è  quella 
della  lapida  indicata,  la  quale  certamente  è  una  prova  ficuriflìma  del  culto 
ch'ivi  farad!  preftato  a  Cerere.  In  lontananza  in  vero  dalla  città,  ma  queft' 
ufo  vien  confermato  da  molti  efempj  di  altri  tempj  eretti  ai  loro  numi  dai 
Gentili  in  mezzo  ai  bofehi,  e  fuori  delle  proprie  città  .  La  feconda  è  dell' 
analogìa  che  ha  il  nome  di  Cerere  con  quello  di  Cerreto  cartello .  Se  quert' 
epoca  s' attribuifee  a  Cerreto,  che  certamente  avrebbe  così  la  difeendenza  da 
un  pago  dell'antico  Tufico ,  farebbe  da  fofpettare  fé  niun'  altra  variazione  fla 
fucceduta  nel  nome  dai  tempj  antichi  fino  al  prefente  .  Le  antiche  pergame- 
ne de'fecoli  decimo  terzo  ,  e  decimo  quarto  che  darò  in  appendice  quando 
dovrò  trattare  di  tal  cartello,  hanno  \ e  amente  il  nome  di  Cerreto  fempre 
uniformemente.  Potrebbe  anche  elfcre  che  tale  forte  ne'tempi  più  antichi.  Per 
quefto  fondato  fofpetto  potrebbe  Cerreto  darfi  il  vanto  d' una  molto  antica 
origine,  come  meglio  vedremo  a  fuo  luogo  .  Veniamo  ora  ad  esaminare  la 
lapida . 

Il  cognome  di  MAGNA  che  fi  dà  a  Cerere  in  quella  lapida  è  quel 
nome  con  cui  gl'antichi  idolatri  diftinguono  quefta  dea.  La  ragicne  non  coa- 
viene  molto  cercarla ,  da  che  ce  la  rende  lo  fteflo  Cicerone  (  De  nat.  deorum 
Ì.  4.  e  2.  )  Alma  dìcìtur  quia  nos  alit  ;  ertendo  la  dea  dell'  abbondanza.  Segue 
poi  a  fpiegare  l'etimologìa  del  nome  Ceres,  e  dice.  DìEìa  efl  tamquam  GÈ- 
RES  a  gerendìs  frugihury  prima  littera  immutata.  Dal  Muratori  (pag.30)  fi 
iferifee  un'altra  lapida  di  Cerere  della  villa  Giustiniani ,  dove  le  fi  dà  il  ti- 
olo  di  alma. 

$.  Vili. 

Venerarono  anche  la  Dea  Venere  9  cui 
erejfe  un  tempio  C.  Cefio  .  Si  recano 

tre  lapidi . 

N  altro  marmo  che  è  in  Albacìna  nella  parocchia  ,  come  dice 
il  Nintoma  fovente  citato  ,  prova  che  i  Tuficani  veneraflero 
anche  Venere, 

C.  CAE- 
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Dir 

U     F     1     C     0. 

C    A     E    S    I 

V    S      C.      F.      O    V 

S    I     L*    V     E 

S    T    E    R      P.      P. 

A    E    D    E    M 

V    E    N    E    R    I    S 

S.      P. 

P.      S.      F. 

Cioè.  Cajur  Caejtui  Caji  filiuf  Oufentina  (idea  tribù)  Siheflev  Pontifex 
Perpetua?  aedem  Vsnerìs  fua  pecunia  pò  fui  t  faevìs  f adunai  s . 

C.  Caefio  pertanto  fa  .  1'  autore  del  tempio  dì  Venere  in  Tufico  .  Sarà 
flato  uomo  di  fornirlo  merito,  e  lo  ripeto  da  due  altre  lapidi  a  lui  defluiate 
in  Tufico,  e  che  qui  raggiungo.  Ecco  la  prima  collocata  nel  muro  della  chic» 
fa  d'Albacina  come  dice  il  Nintoma  da  cui  l'ho  tratta. 


C.      C    A    E    S 
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P. 

P    A    T     R     O 

N. 

M 

V 
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T    O 
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B 
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L     I 

O 
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V    G. 

P     I 

O 
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M 
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R.          I 

I. 
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P 

A 

T     R    O 

N    O 

O  P  T  I  M  O 

A  C 

D  I  G 

N  I  S  S  I 

M  O 

L. 

D. 

D 

, 

D. 

Prima  di  paffare  all'altra  diamo  un'  occhiata  all' efprefiìoni  di  quefta. 
Già  il  prenome,  il  nome,  e  l'agnome  fi  uniformano  coli' efpreffioni  dell'altra. 
Era  protettore  del  snunicipio  Tuficano,  e  foprintendente  diremmo  noi  delle 
pubbliche  ftrade  e  dei  ponti  dell'  Umbria  non  meno ,  che  del  Piceno  coftituì* 
toci  dall'  imperadore  Eào  Antonino  .  La  lapida  poi  gli  fu  eretta  dai  proprj 
libèrti  per  le  beneficenze  da  lui  ricevute. 

Sarebbe  da  confiderarfi  quel  ALLECTO  per  ADLECTO  corrifpondente 
a  ELECTO  nei  che  convien  riflettere  alla  vifta  o  all'ignoranza  dello  fcal- 
pellino  fa  pure  nel  marmo  non  fi  leggerle  veramente  odicelo  ,  la  qual  voce 
ia  quello  lignificato  fi  trova  frequentemente  nelle  lapidi . 

La  feguente  non  è  veramente  intera  ,  ma  è  molto  onorevole  a  C  Ce- 
fio,  da  che  vi  fi  efprimono  le  cariche  militari  da  lui  foftenute.  E'  collocata 
in  Albacina  nella  cafa  parocchiale,  come  dice  il  Nintoma. 

C:      C     A    E     S     I    O      C.      F.      O    V     F 
SILVESTRI       BENEF. 

P    R.       P    R.      E    V    O    C.       A     V    G. 

T.    L  E  G.    II.    A  V  G.    L  E  G.    UH.    F.    F. 

L   E   G..    III.     G    A    L   L.     L   E  G.      VI. 

F    E    R.      L    E    G.      X  X  X.    V.    V. 

P  P.    P  R  A  E  F.    C  A  S  T  R  O  R.     L  E  G.    UH.    F.    F. 

...    NIS     DATO     BELLO     DACICO    BIS 

...     BVS     ARMILLIS    PHALE. 

...        C      V      R      A      T      O      R      I 

...      VMBR.      ET      PIC.      DATO 

...      ANTONINO      AVG.       PIO 

...      PATRONO      MVNICIP1 

...      CERELLVS 

...VFINVS       COS      F.      F. 

Io 
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10  così  la  leggerei  :  Cajo  Caefio  Caji  Filio  Qufentina  Silvefìrì  Beneficia- 
rio Praefiecìi  PraetoriS  Evocato  Augufti  Tribuno  Legionìr  fecundae  Augufti  Le- 
gioni* quartae  Flaviae  Felici*  Legioni*  tertiae  Gallorum  Legioni*  Jext-ae  Ferra- 
tale Legioni*  trigefimàe  Ulpiae  vi  tirici  *  Pro  Pvaefetlo  caftrcrum  Legioni*  quar- 
iae  Flaviae  Felici*  milìtarìbus  doni*  dato  Bello  Dacico  bis  torquibu*  ,  armil- 
li*\  phsleris ,  coroni*  &c  Curatori  viarum,  &  pontium  Umbriae  &  Piceni  da- 
to a  T.  Elio  Antonino  Augufto  Pio  ....  imperatore  Patrono  municipi  .... 
Cerellu*  ....  Ufinu*  eof.  fieri  fecerunt . 

11  noftro  C.  Cefio  a  cui  fu  eretta  quefia  onorevole  memoria  fu  promof- 
fo  ai  gradi  miìitari  più  cofpicui  dal  prefetto  del  Pretorio  ,  e  detto  però  Be- 
neficiario del  prefetto  del  pretorio  .  Sotto  i  Romani  imperadori  prefìb  varj 
magiftrati  rifedeva  l'autorità  di  promuovere  i  foggettì  a  cariche  maggiori  nel- 
le milizie.  Laonde  i  promoffi  per  effer  grati  ai  promotori  fi  facevsn  chiama- 
re benéficiarii  ài  lui  ,  così  troviamo  noi  fpeflè  volte  nelle  antiche  lapidi  EF 
COS.  BF  PR.  BF  PR.  PR.  che  vale  a  dire  Bemficiariu*  confidi*,  Beneficia- 
ria* Praetoris,   Beneficiaria*   Pracfec~ìi   Praetcrii ,  com'era  il  nodro  Cefio. 

Fu  evocato  d"  Augufto ,  cioè  deU'nnperadore  ;  cola  ovvia  nelle  lapidi.  Non 
accade  nemmeno  di  far  paiola  delie  varie  legioni,  nelle  quali  C.  Celio  foften 
ne  il  grado  di  Tribuno.  Oiferverò  follmente  che  fi  diportò  con  un  singolare 
valore  da  che  meritò  le  ricombe-nze  dev  doni  militari,  le  armille,  le  falere,  le 
corone;  e  che  dalle  cariche  conferitegli  da  T.  Elio  Antonino  di  curatore  del- 
ie vie  e  ce'  ponti  dell'  Umbria  ,  e  del  Piceno  fi  raccoglie  che  folle  quel  C, 
Cefio  medefimo  cui  ereffero  la  riferita  memoria  i  fuoi  liberti  ,  e  che  a  pro- 
prie fpefe  erede  in  Tu  fico  il  tempio  di  Venere.  Merita  oflervazione  finalmente 
il  nome  di  confoli  che  fi  danno  Cerello  ,  ed  Ufinio  ,  a  cui  mancano  i  pre- 
pomi, e  gli  agnomi  ;  confoli  cioè  diTufico  in  luogo  di  Daoviri,  come  fi  tro- 
vano in  altre  colonie ,  ed  in  altri  municipj . 

§.  IX. 

Dei  facendoti  degli  antichi  Tuficani . 

L!e  memorie  dei  tempj  e  dei  numi  debbono  corrifponder  quelle 
de' facerdotì  ,  e  di  altri  miniftri  desinati  al  culto  di  efiì  numi. 
Alcuni  credono  che  vi  fia  fiata  la  Fiammica  facerdotefia  ,  co-* 
cy#«3  me  in  altre  città  ,  e  come  leggefi  in  una  ifcrizione  eretta  in 
Tu  fico  a  Camurena  che  era  facerdotefia  della  dea  Feronia  detta  Flaminica\ 
ma  è  un  abbaglio  che  fi  fcuopre  col  guardare  la  ftefia  lapida. 
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CAMVRENAE 
>  '  C        .F. 

CELERI  *N  A  E 

FLAM.        FERONIAE 

MVNICIPI        S  E  P  T  E  M. 

MVNICIPES        ET      IKCOLAE 

TVF.      VTRIVSQ.VESEXVS 

OB      MERITA      E  I  V  S 

H.        A.        I.        R. 

Le  ligie  dell'ultima  linea  così  intenderei;  Honore  accepto  ìmpenfam  perni- 
f't  .  La  lapida  fi  a  nel  muro  del  molino  di  Mofcano  villa  di  Fabriano  .  Fa 
eretta  dai  Tufìcani  a  Camurena  Celerina  Fiammica  ,  ina  del  municipio  Set- 
tempedano  ,  e  non  di  Tufìco  ;  da  che  Feronia  in  Setxempeda  venera vafi  ,  e 
non  in  Tufìco ,  come  vedremo  nelle  antichità  di  Settempeda . 

Abbiamo  per  altro  in  dus  lapidi  di  C.  Cedo  già  riferite,  ed  è  la  pri- 
ma con  cui  fi  "dà  la  rrtemwia  della  erezione  del  tempio  ,  e  V  altra  erettagli 
dai  liberti,,  nelle  due  lìgie  P.  P.  un  indizio  del  pontificato  perpetuo,  di  cui 
farà  {tato  decorato  in  Tufìco.  Jì  cHiariffimp  fig.  abate  Morcelli  {Deftìl.lat;>j. 
infcript.  Uhi . part.i.  cap.i.  pa£.+  7 •  )  avverte  che  nelle  lapidi  e .frequenciffirna  Igi 
memoria  dei  pontefici  municipali,  febbene  non  fé  trovi  alcuna  negli  fcrittori . 

Dall'altra  lapida  di  L.  Mufezio  riferita  al  §.  v.  fi  raccoglie  egualmen- 
se  queft'  uffizio  di  pontefice  municipale  e  l'altra  infieme  di  Augure  ,  il  colle- 
gio dcB  quali  come  fu  in  Roma  così  egualmente  ne' rnunicipj  ,  e  nejle  colonie. 
Altre  memorie  a  noi  non  rettane  né  di  magiara  ti ,  né  di  facerdozj  ,  e  ciuna 
siffatto  ne  abbiamo  (de' collegi,  i  quali  certamente  non  faranno  mancati  in  Tu- 
fìco, come  non  mancarono  in  altre ' :cl£t.à  della  fua  condizione.  Remerebbe  a 
'riferire  una  lapida  che  parimente  fi  vede  nella  cafa  parocchialc  d'Albacina  in- 
eallraw  nel  cortile,  che  qui  foggi  ungo." 
■  '     '    '  'TIF  A 'NI 'A  E       L.       FIL. 

P     O     L     L     A     E 
t*    T1FANIVS    FELIX    PATRON» 
;  O    P    T    1    M    A   E 


co  fu  citta  cattolica  f  Forfè  ebbe  anche 
il  fuo  vefeovo  .  Si  parla  di  S.  Venanzio 
vefeovo   in  Albacìna . 


*^ 


N  qualunque  tempo  fi  creda  ch'effer  mancata    Ja   città    di  Tufico    non 

E    fu  ni£i  co?)  prefto  che  non  poteffe  effer  divenuta  città  Criftiana.  Del 
tempo  delia    fua    diftruzione    tratteremo    nej    feguente    paragrafo    ora 
trattiamo  di  ciò  che  fpetta  alla  cattolica  religione. 
Lafcian4o  tutte  le  guiftioni  del  tempo  ia  cui  nel  Piceno,  e  nelle  conti- 
gue città  deli'CJmbria  fi  àbbracciaffe  la  religione  cattolica,  quel  <jhe  certo  fi  è 

che 
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the  dopo  la  convezione  diColtantino  ne  venne  la  pace  alla  chiefa,  e  la  ere- 
zione de"  vefcovati  per  la  città  non  folo  ,  ma  per  gl'altri  luoghi  ancora  a  fe~ 
gno  che  alla  foverchia  moltitudine  de' vefcovi  fu  d'uopo  che  fi  poneile  rime- 
dio da  un  concilio.  Le  città  convicine  a  Tufico,  e  della  fua  medeficaa  condi- 
zione non  fi  dubita  che  aveffero  il  proprio  vefcovo  ,  come  Matelica  ,  Tadi- 
no ,  Cingoli,  Settempeda  per  tacere  dell'altre  .  Non  è  dunque  fuori  dì  pio- 
polito  il  fofpettare  che  l'avefle  ancora  la  città  di  Tufico,  come  efede  il  dot- 
tiamo p-  Sarti  (  de  epife.  Eugub.)  dove  ditte:;  Neque  vero  dubium  eji  ,  quhz 
flures  civìtates  cathedra  ohm  epifcopali  ornata?  fuerint  ,  quarum  nulla  nunc 
memoria  extat ,,  earum  monumenti!  deperditis .  Ex  eo  NUMERO  TU F 1CU M 
tIUJSSE  CENSEO,  CUJUS  RUDERA  non  condemnenda  apparent  prope  Albaanam 
in.  agro  Fabrianenfi ,  fecus.  Aefìm  fiuvium ,  ctijus.  ego  cìvìtatìs  epifeopum  fuif 
fé  fufpscor  S  Venantìiim  Albacinenfem  patronum  ,  caìus  corpus  in  principe  ecch- 
fia  e'yus  c^flri  jacere  intelligimus  ex  hac  epigraphe  &c,  E  qui  foggiunge  i'iferi- 
zione  che  lì  leggeva  un  tempo  nella  indicata  chiefa  di  Aìbacina  riportata  an- 
che dal  Turchi  .  In  quello  luogo  mi  bada'  d'aver  accennato  il  fofpctto  del 
Sarti  e  dei  Turchi,  e  perchè  fi  deve  efaminare  con  ogni  maturità  per  rile- 
garne le  più  giufte  congetture  ,  mi  rifervo  a  doverlo    fare  in  trattando  d'Ab- 

;ina  ,  come  fanto  che  ivi  fi  venera  ,  ed  ivi  ripofa  il  facto  fuo  corpo , 


Decadenza  di  Tufico . 

A -definizione  di  Tufico  dal  Nintoma  fi  ripete  dalle  armi  dal  fu- 
riofo  Alarico  ;  e  per  ragione  adduce  le  parole  di  Zozimo  rapporta- 
te dal  Pagi .  Alanctim  Romani  verfuf  promotis  cajìrif  obvìa  cafìella 
cunèla  oppìdis  diriptiijjè;  e  di  Rafaello  Volteranno:  Al  arie  us  rebus 
felicìter  fucceffir  in  Italiam  kofliliter  ingreffar  omnia  ferro ,  igniqirs  vaftat  .  Io 
dal  cantò  mio  non  fo  né  approvare  né  difapprovare  un  fai  fentimenro.  Dirò 
bene  che  come  è  incerta  l' epoca  >  è  incerta  anche  la  decadenza.  Da  tempi 
più  alti  certamente  non  la  ripeterei  ;  ma  fé  non  avvenne  allora  farà  (lata  po- 
f!eriormente,  o  fé  fu  allora  mal  concia,  da  altri  barbari  fu  rifinita. Dalla iua 
caduta,  e  da  quella  di  Attidio  riconobbe  Fabriano  il  fuo  ingrandimento  ,  e 
riconobbero  la  loro  origine  alcuni  dei  cafklli  di  quel  diftretto  ;  le  pure  non 
fi  vuol  dire  che  etti  fieno  nella  maggior  parte  fucceduti  agli  antichi  pagi,  e 
vici  di  Tufico,  contro  cui  il  furore  de'barbari  non  poteva  gran  facto  inveire. 
Dalle  memorie  che  feguono  di  Pierofara,  che  venne  a  comprenderli  nel  ter- 
ritorio Tuficano ,  fi  avranno  altre  notizie  ancora  di  qualche  altro  monumento» 
delle  abbattute  grandezze  di  Tufico,  rilevate  dalla  dotta  penna  del  p.d. Gior- 
gio Benedettomi  monaco  Olivetano  ,  le  quali  fi  fon©  da  me  a  bella  porla  in- 
ierits  in  quello  volume ,  acciò  fi  vedeiTe  che  de'piccioii  luoghi  ancora  fi  può  dir  mol- 
to; e  quefte  mi  hanno  determinato  a  illullrare  ancor  quelle  di  Tufico,  e  del- 
la badia  de'rnonsci  di.  S.  Vittore  che  feguiranno  in  appretta.  CON- 
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^>0N  farà  per  difplacere  al  mio  cortcfe  leggitore  ]  eh*  io 

&;  tralafcì    di    trattare  della  utilità    di    quelle  materie  che 

v|  di    queft'  opufcolo  fono  1'  oggetto  :    fi  è  già  detto  fulla 

£$>S3$Svjs5S$s$S£$S$É  utilità  di  ciafeuna  da  tanti  illuftri  fcrittori  ,  che  appena 
rimane  luogo  a  parlarne  fenza  ripetere  inutilmente  ciò  ch'effi  han detto.  Gra- 
dirà egli  piuttofto  di  rifapere  come  io  fia  flato  merlo  ad  intraprender    quefto 
lavoro.  Ritrovandomi  neh"  Ottobre  del  1783.  a  villeggiare  in  Pierojara ,  cartel- 
lo di  Fabriano  ,    io    andava    ne' miei  diporti  ofifervanda  le  produzioni    naturali 
delle  fue  adiacenze .  La  feoperta  che  allora  feci  3  d'una  miniera  metallica  m'in- 
vogliò ad  eftender  le  mie  ricerche  fu  tutto  quel  diftretto,  delle  quali  poi  no- 
tai i  rifultati  .    L'anno  fuffeguente  in  compagnia    del  eh.   p.  inaeftrp    Becchet- 
ti, e  del  fìgnor  Gio.  Antonio  Antolini  Architetto  Romano,  efaminaì  un'anti- 
co tempio,  già  badìa  di  Monaci  Benedettini,  fituato  appiè  del  colle  del  men- 
tovato caftello;  e  il  pavimento  d'un  bagno  medicinale  quafi  contiguo  allo  ftef- 
fo  tempio  :    fu    quefti    due    edifizj  formai  un  picciolo  lavoro  del  tutto  nuovo. 
Qjaefto  primo  tentativo  mi  {limolò  a  rintracciar  de'ficuri  lumi  intorno    all'ac» 
cennata  badìa .  Per  la  qual  cofa  feorfi  le  croniche  Camaldolesi ,  e  il  Camerimim 
Sacvum  del  Turchi  (il  eh.  Muratori  non  ebbe  campo  di  parlarne  per  mancan- 
za di  documenti  );ne'quali  libri  io  mi  lufingava  di  avere  a  trovare  onde  foddis- 
fare  pienamente  al  mio  defiderio.  Ma    non    avendo    potuto    trar    da'medefìmi 
che  pochiffime  notizie,  n»  vidi  coftretto  di  rimontare  alla  tergente;  alle  per- 
gamene cioè  della  rtefia  badìa,  ie  quau  confervanfi  nell'archivio  del  moniflero 
di  S.  Caterina  di  Fabriano  de'monaci  Olivetani .  Da  ^ueite  carte,  tuttoché  con- 
tenenti fìrumenti  foltanto  di  donazioni ,  di  compre  ,  e  di  enfiteufi  ,  pure  rile- 
vai l'antichità  della  badìa,  la  ferie  de'fuoi  abati,  la  fpirituale  e  temporale  giu- 
;  rifdizion  della  medefima,  l'economìa  rurale,  i  canoni,  la  fpecie  delle  monete, 
To  flile  de'  tribunali  }    le  qualità  delle  multe  ,    e    molte    altre  cognizioni .  Con 
Tom.  11.  F  f  ì  quedi 
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quelli  materiali  intraprefi  aJ  ordinar  la  floria  della  badìa;  o  per  meglio  dire, 
formai  uno  fcheletro  di  flcria  affai  imperfetto  :  quindi  a  rintracciarne  le  parti 
mancanti,  a  collocarle  nel  loro  luogo,  e  in  fine  ad  animarlo,  mi  fu   d'  uopo 
di  chiamare  in  mio  foccorfo  la  combinazione,  la  erudizione  ,    e  la  rifiefiìone, 
non   dando    però    troppo    luogo    alle  conghierture.  Compiute  le  mie  rifleffionì 
{loriche  fuila  badìa,  mi  venne  in  penfiero  ,    che  coli' aggiunta  della  floria  del 
cartello  ,  della  fua  topografìa,  e  della  georgica,  avrei  dato  di  Pierofara  e  del 
fuo  di  Aretto  tutto  quello  che    d'intereflante    fi    può  defiderare;  e  poli  fubitc 
mano  al  lavoro.  Nell'ordinar  finalmente ,  le  materie  penfai  che  a  giudicar  fa- 
lbamente   di  qualunque  popolazione  faccia  d'uopo  incominciare  dal  procacciarli 
de'snmi  fullo  fiato  antico  della  medefima;  indi  ricercarne   lo  fiato  attuale,  la 
fua  eftenfione,  la  natura  del  clima  ;    dipoi    rilevare  i  mezzi  per  foddisfare  al 
bifogni  di  prima  necelfità-,  e  feoprire  in  fine  ciò  che  agli  abitanti  fomminifira 
liberamente  la  natura:  a  quello  metodo  io  mi  fono  attenuto  .    Ed  ecco  come 
ha  avuto  cominciamento,  progreflb,  e  fine  quell' opufcolo  ,  ch'io  ora  prefento 
al  pubblico,  affinchè  fia  noto  foprattutto  lo  fplendore  di  un  moniflero,  di  cui 
pochiifimo  fé  ne  fapeva  per  lavanti. 

Mi  refia  di  avvertire  che  per  non  accrefeere  inutilmente  il  libro  non  ri- 
porto difiefamente  tutti  i  documenti  ,  che  rifguardano  la  badìa  di  Pierofara. 
Ho  cruduto  effer  ballanti  le  fole  indicazioni  de'medefimi  ;  perciocché  ficcoms 
è  dato  a  chiunque  l'accedo  all'indicato  archivio  di  S.  Caterina,  così,  nel  calò 
che  nafeefle  dubbio  della  verità  di  ciò  che  fi  narra  ,  fé  ne  poffa  facilmente 
fare  il  confronto  (*)V 


(*)  Era  «,o1to  defiterafeile  che  il  noflro 
autore  recaffe  diftefamente  in  appendice  le  co- 
pie delle  pergamene  ,   cui   appoggia  la    verità 


detta  ffarfa.  Siprò  fx?lt  io  altrove  fupph're  & 
tal  difetto ,  giacché  te  wedefime  occwie*»  ài 
citare  ad  aftr'uopo. 
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CAPO       I. 

Situazione ,  e  origine  di  Piero/ara . 

IACE  Piero  farà  cartello  di  Fabriano  ,  detto  nel  feco- 
lo  XI.  caflel  Petrofo  ,  alla  finiftra  del  fiume  Giana 
fui  quarto  de  colli  che  fucceffivamente  fcendono  dal 
monte  che  lo  domina ,  numerando  i  colli  dal  pie  de* 
medefìmi.  E'àbbricato  quefto  cartello  fopra  un  pog- 
gio di  ftrati  di  pietra  calcaria .  E*  circondato  da 
doppio  giro  di  groffe  mura  di  pietra,  delle  quali  una 
parte  oggidì  amora  fuffifte.  V  ha  fulla  fommità  del 
cartello  una  tore,  alle  ingiurie  del  tempo  abbando- 
nata, di  groffe  pietre  riquadrate  di  Gotico  difegno. 
Tutte  le  abitazioni  fono  fiate  architettate  dal  bifogno  .  Veggonfi  puranche  le 
vertigie  di  una  Cifterna,  in  cui  ferbavafi  un  tempo  l'acqua  piovana;  fabbrica 
affai  neceffaria  in  mancanza  di  acque  perenai  foprattutto  in  tempo  di  affedio. 

Fuori 
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pilori  de!  caftelfovifondue  piccioli  borghi  :    è  detto  l'uno  horgo  ]  Giano  l'altra 

Non  è  fi  facile  il  ritrovar  l'origine  di  quefto  cartello .  Non  ci  fi  offrono 
eie  ofeurifà ,  che  caligini ,  che  tenebre  ;  Azzarderò  tuttavia  anch'  io  di  prò— 
pare  la  mia  opinione.  Prima  però  di  farlo  mi  f\a  permeflb  di efaminar  quel- 
la che  I'ggefi  nella   fìoria  Ms.  di  Fabriano  (i)  all'articolo  di  P  i ero  farà . 

Pierofara  e  afte  Ho  antichi/fimo ,  dice  quefto  ftorico  ,  fu  edificato  da  alcuni 
Cittadini  Romani ,  /  quali  fuggendo  la  inaudita  crudeltà  di  Nerone  fi  partirono 
d.  Roma  all'horay  che  lo  fcellerato  moflro  arfe  una  pa?,te  della  grandijfima  di'- 
ti di  Roma  .  ...  ed  avendofi  eletto  quefto  h>o.^o  felvaggio fi  fecero  unt 

albergo ,  con  le  muraglie  intorno ,  nell'incolto ,  e  fajfofo  luogo  ,  correndo  l'anno  do* 
fc  l' avvenimento  di  Cri  fio  LXÌX.  Il  che  ejfere  vero  un  lihro  tutto  lacero  ,  e 
pafto  havuto  da  uno  di  quei  Contadini  ,  non  fo  come  pervenutogli  nelle  mani 
Ciftantemente  dimoftra  .,%.'> 

Il  noftro  dorico  non  ci  fa  fapere  fé  il  libro,  da  cui  egli  ha  tratta  la 
notìzia  della  origine  di  Pierofara ,  era  manoferitto  ,  o  ftampato  ;  chi  ne  foffe 
l'autore;  fé  l'autore  era  tale  da  non  poter  cadere  in  fofpetto  d'avere  fcrittq 
fecondo  la  propria  pafiìone;  s' ei  rechi  in  prova  l'autorità  di  antico  e  accredi- 
tato fcrittore.  Per  la  qual  cofa  chi  non  vede  che  quefto  ftorico  manca  di  al- 
legare qùe' fifcpntr]  che  iodirpenfsbilmepte  nCb.je,donfi  P*r  aufe^ticar  la  verità 
della  fua  afierziotie?  Se  in  facto  di  ftoria  l'autoi-ìrà  di  uno  o  più  fcrittori  ba— 
#afle  a  far  fede,  quanti  errori  non  fi  adotterebbero  ?  Chi  attinge  a  sì  fatte 
forgenti  fenzà  il  foccorfo  d'una  fana  logica,  non  può  fichi  var  di  errare. 

Or  poiché  l'opinione  dello  ftorico  Fabrianefe  non  può  recarfì  a  fufficien- 
te  ragione  dell'orìgine  di  Pierofara,  convien  dunque  tentare  altre  vie,  le  qua- 
li Ci  guidino  al  medefìmo  termine  .  Vero  è  che  tutte  fon  da  folte  tenebre 
Circondate;  pure  ci  sforzerem  di  camminare  per  effe  con  tanto  di  luce,  quan- 
to badi  a  penetrare  addentro,  quanto  più  per  noi  fi  potrà  .  Se  non  giugne- 
remo  a  feoprir  laforgente,  procureremo  almeno  di  fegnarne  più  ficure  tracce.' 

Benché  molto  e  con  fomma  erudizione  fia  flao  tra  moderni  fcrittori 
disputato  intórno  aprimi  abitatori  d'Italia  (2),  pur  nondimeno  tutti  conven- 
gono ,  che  gli  Etrufchi ,  prima  della  fondazìon  di  R»ma  ,  abitaffero  e  figno- 
teggiaffer  l'Italia  fino  alle  Alpi.  S'egli  è  dunque  ver),  che  ampiamente  per 
Italia  fi  diflefer  quelli  popoli  ,  e  di  molte  città  funno  fondatori ,  anche  le 
contrade  del  Piceno,  ch'eran  viciniffimc  all'  antica  Itruria,  faranno  fiate  da0 
imedefimi  popolate  (*)  ;  e  in  confeguema  non  è  imp-obabile  ,  che  nel  diflret- 
|9  di  Pierofara  vi  foffero  fin  da  que'ttmpi  abitatori.  Q]?e"_J 

:    (i)  V'hanno    nella   c.ùtà    di    Fabriano    deglf:  Barde  tri  Definì  abitatori  d'Italia. 

Eroditi  ,  che  tengono  già  raccolte    copiofe   no.-  [*]  Da  ciò  che    ho   detto    nella    dfflert. . 

H7,ie    della  Ior    patria  valevoli    a     formarne    la  del   Tom.    r.    irt.  ..§...    fi    deduce    che    gli 

itoria  ,  ed  hanno  talenti  da  corrifpondere   efat-  Etrufchi  mai  ron  foggio'narono  nel  noftro  Pf- 

samente   all'importanza    dell'  oggetto.    Perche}  ceno.  Vedi  aiche  la"  differì-  r.  $. ..  pas.. .  che 

vogliono  eglino  farfi  contrd  ai.  voti  de 'lor  con-  potettero  poi  eftenderfi  n»lle  terre  fu    le    quali 

Cittadini,  indugiando  a  compiacerli?  poi  Pierofaia  potrebbe  in  qualche  modo  arcof- 

[z]   Marchefe  Mafie!  R.-tziontmenti  fugl'ltJi,  darfi  al  n.  a.  da  che  quefle  furono  moIroproC» 

primitivi  ;  Monfignor  Mario  Guarnacci   Orìg%i  lime  ad  aire  fulle    quali    gli    Etrufchi    lìcura- 

ltaliche  ;    Jacopo    Durandi   Saggio    fitlla    fla-ia  mente  abitarono. 

digli  antichi  popoli   d.  Italia  .    Padre   Stanislao 
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Quella  non  è  che  conghiettura.  Noi  però  abbiamo  alcre  tracce,  le  quali  fo- 
no affai  ben  fegnate  per  non  le  riconofcere  .  Prima  però  d'innoltrarci  convien 
mettere  in  chiaro  la  precifa  fituazione  della  città  di  Tifico{*).  Divertì  fono 
i  pareri  degli  eruditi  intorno  al  fito  di  quefta  città.  V'ha  chi  la  colloca  fopra 
le  rive  del  Cefano\  altri  vuol  che  fìa  Corìnaldo  ;  Oliverio  protende  flabilir- 
la,  dove  al  prefenteè  la  Fratta  di  Perugia;  Tolomeo  la  pone  tra  popoli Olum- 
bri  ;  le  affegna  Frontino  un  luogo  tra  le  città  Umbre  ;  l'Ollftenio  la  crede  tra 
Fabriano  eMatelica.  A  noi  piace  l'opinione  di  quefto  ultimo  fcrittore:  a  ciò 
ci  muovono  foprattutto  le  molte  ifcrizioni  autentiche,  che  fono  Mate  difìotter- 
rate  da  pochi  anni  addietro  nelle  vicinanze  di  Albacina  caflello  di  Fabriano 
iìtuato  tra  quefta  città  eMatelica.  Dieci  fono  le  ifcrizioni  riportate  àaNìnto- 
ma  nella  fua  quarta  lettera"  fopra  Sentina,  Attidio,  e  Tifico  }  llampata  in  Jefi 
1772.  Rilevar!  dalle  medefìme  lapidi  effere  dato  Tifico  indubitatamente  vel- 
ia, pianura  d*  Albacina,  precifamente  lòtto  il  ponte  del  fiume  Giano  ,  dove  tut- 
tora veggonfene  alcuni  rovinolì  avanzi . 

Stabilita  così  la  fituazione  di  Tufico  nel  luogo  indicato,  vale  a  dire,  un 
miglio.  diMante  appena  dal  diftretto  diPierofara,  ora  io  dico:  è  egli  credibile, 
che  incoke  e  neglette  foffer  lalciate  le  valli  e  i  colli  ,  e  fenza  befliame  i 
fuoi  monti?  E  cóme  fuffifter  potea  una  grande  e  ben  popolata  città,  com'  era 
Tifico,  fenza  la  coltivazione  delle fue  adjacenze?  Enonveggiamo  anche  a  dì  no- 
stri, che  le  campagne  contermini  alle  città  ,  agli  umili  caftelli  ,  fon  tutte  e 
le  meglio  coltivate?  In  fecondo  luogo,  reflando  Pierofara  in  luogo  ben  munito 
dalla  natura ,  talché  potea  da  poca  gente  facilmente  effer  difefa ,  ed  effendo 
polla  nel  fondo  della  valle,  cioè  in  fltuazione  opportuniffima  a  tener  guarda- 
ti e  diteli  i  parli  ftretti  della  Roffa ,  e  di  Frafapi  ,  e  le  alture  dell'-  Arga- 
no (**),  non  è  verifimile,  che  Tufico  il  cui  fito  era  meno  atto  io  quella  età 
a  difenderli  dagli  afTalti  de'  nemici ,  fé  avvicinati  fi  foffero  alle  fue  porte , 
non  vi  manteneffe  gente  ad  averne  cuflodia;  fui  paffo  dell'Argano  fi  veggono 
tuttora  delle  veftigie  d' un' antico  fortilizio,  il  quale,  con  attraverfar  quello 
flretto,  impediva  a' nemici  il  paffaggio  dalla  valle  della  Genga  a  quello  di 
Pierofara.  Si  fono  inoltre  trovati  fu  quel  dorfo ,  non  è  gran  tempo  ,  alcuni 
fepolchri  fcavati  in  terra  arenofa  affai  compatta;  e  fi  fa  che  gli  antichi  ,  co- 
nofcendo  l'afciuttezza  e  la  lunga  durata  dell'arena,  vi  fcsvavono  volontieri  i 
loro  fepolcri .  In  terzo  luogo  alla  cuflodia  del  tempio  ,  e  del  bagno  medici- 
nale di  Pierofara,  de' quali  edifìzj  parleremo  a  fuo  luogo,  vi  faranno  flati 
indubitatamente  e  facerdoti ,  e  facerdoteffe ,  ed  altre  perfone  infervienti  colle 
refpettive  loro  famiglie.  Ed  ecco  i  monumenti,  che  ci  additano,  in  quai  fe- 
coli  debbonfi  collocare  i  primi  abitatori  di  Pierofara . 

Tom.  IL     ,  G  g  CA- 

(*)  Vedi  ciò  che   fé  n'é    detto  più    fopra. 

(**)  Nomi  tutti  dì  montagne  proffime  a  Pierofara, 
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CAPO        II. 

Leggi  antiche  civili  ;  vicende  ;  \ 

varia^ion  di  governo 
di  Pierojara . 

"* 

Tando  falle  tracce  degli  antichi  popoli  d'Italia  fi  può  con  probabile 
fondamento  afierire,  che  Pierofara  fi  governale  da  prima  fecondo  le 
preprie  fue  leggi  (*),  e  le  municipali  di  T tifico  .  Sembra  che  dubi- 
tar non  fi  poffa,  che  adottale  in  feguito  il  Codice  di  Rotar!  ,  e  di 
altri  Re  Longobardi  ,  perocché  allorquando  i  Re  Longobardi  ,  e  gì'  impera- 
tori fuflequenti  permifero  agi'  Italiani  di  abbracciare  qual  legge  loro  piacene  , 
recando  però  ciafeuno  affretto  ad  indicar  nelle  carte  legali  la  legge  ch'ei  fé- 
guiva ,  affinchè  il  giudice  fecondo  quella  legge  poterle  fentenziare(s),  gli  uo- 
mini di  Pierofara  vollero  attenerti  alle  leggi  Longobardiche:  leggefi  di  fatto 
fino  al  XII.  fecolo  nelle  pergamene  della  badìa  di  Pierofara:  fecundum  nofìrar 
teges  Languhardorum .  Profeguirono  quegli  abitatori  a  regolarfi  in  cotal  guifa 
fino  all'anno  113  5.;  quando  cioè  l'imperator  Lottario  II.  comandò,  che  all' 
avvenire  la  fola  giurifprudenza  Romana  ave(fe  forza  e  vigore  in  tutta  1'  Ita- 
lia ad  efib  foggetta  (4) .  Venuti  in  fine  fotto  la  dominazion  de'  Pontefici ,  do- 
vettero all'  oflervanza  delle  loro  leggi  aflbggettarfi. 

Gli  abitatori  di  Pterofara  avranno  verifimilmente  anch' effi  corfo  in  ogni 
tempo  la  forte  di  tutti  i  popoli  d'Italia,  Laonde  elfi  pure  dovetter  godere  di 
quel  tranquillo  ripofo ,  che  una  durevol  pace  ,  dopo  la  rovina  dell'  Impero 
Cauaginefe,  permife  a' Romani  di  guftare.  Comuni  altresì  faranno  loro  Rate 
quelle  calamità,  quelle  defolazioni,  e  quegli  orrori,  di  cui  riempirono  l'Italia 
il  tumulto,  la  divifione  dell'Impero  Romano;  le  barbare  impetuofe  innonda- 
zioni  de'  Goti  ,  Longobardi  ,  Franchi  ,  Tedefchi  ,  Saracini,  Normanni. 

Allora  faltanto  cominciò  quetto  cartello  a  riformarli  da  panati  gravitimi 
danni,  quando  videfi  fotto  il  pacifico  dominio  della  fua  badìa ,  detta  di S.  Vit- 
tore dì  ChmCi .  E'  verifimile  che  ciò  avvenirle,  allor  che  i  re  Longobardi ,  ab- 
bracciata la  religion  Cattolica,  ereffero magnifici  templi,  arricehiron  chiefe  e  mo- 
nafteri,  desinarono  i  vefeovi  e  gli  abati  al  governo  delle  città  ,  e  finanche 
del  regno  ,  ed  altri  intigni  privilegi  ed  efenzionì  conceffero  a'  medefimi  (5). 
Siccome  però  non  è  del  noitre  argomento  il  parlare  dell' origin  de' Feudi  ;  così 

in- 


(*)  Se  Pierofara  fu  un  vico  o   un   pago   del  foltanto  del  municìpio  di Tufico  cui  apparteneva, 

diretto  di    Tufico  ,    come    pare   che   inclini    a  (3)  Murat.  antiq.  Ital.  voi.  11.  difif.  xxn. 

credere  il  n.  a.  non  par  verifimile  che  fi    rego-  (4)  Sigon.de  regno  Ital.  lib.  xi.  ad  an  .11  $7. 

lafle  colle   fue   proprie    leggi  ,   ma    con   quelle  (5)  Sigon.  de  regno  Ital.  lib..  nr.  p.    142. 
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intorno  a  ciò  fi  potrà  tra  gli  altri  autori  consultare  il  Muratori  nelle  fue 
antichità  Italiane  (.6) ,  Carlo  Denina  nella  fua  floria  delle  rivoluzioni  d'  Ita-t 
lia(7),  e  Carlo  Pecchia  nella  ftoria  civile  e  politica  del  regno  di  Napoli  (8). 
I  .  Allorché  poi  lo  fpirito  di  libertà  animò  univerfalmente  nel  fecolo  XL 
gl'Italiani  a  fcuotere  il  giogo  della  Soggezione , anche  in  Fabriano,  terra  affai 
-rifpettabile  ancora  in  que' tempi  ,  fi  eccitò  il  defiderio  di  liberarli  dalla  du- 
ra oppreffione .  Ma ,  trovandoli  quefta  terra  fenza  territorio  ,  e  non  potendo 
quindi  fenza  l' appoggio  di  altre  forze  alle  proprie  unite ,  né  confervarfì  libe- 
ra, né  rendere  la  fua  libertà  utile  e  vantaggiofa  alle  manifatture,  e  al  com- 
mercio ,  di  cui  anche  allora  molto  fioriva  ,  videfi  corretta  di  abbattere  tutti 
i  finitimi  tirannetti ,  effa  ne  tentò  1*  imprefa ,  e  felicemente  le  riufcì  di  for- 
mare coli' aggregato  de' circonvicini  cartelli  il  fuo  territorio.  In  quefla  occa- 
sione il  monaftero  di  S.  Vittore  di  Chiufi  fpontaneamente  cedette  nel  fecolo 
XIII.  al  comune  di  Fabriano  quella  dominazione,  che  fui  cartello  di  Pierofara 
avea  per  molto  tempo  efercitata .  Incorporata  in  cotal  guifa  Pierofara  al  ter- 
ritorio di  Fabriano ,  cambiò  uno  in  più  padroni  ..  E  dopo  altre  rivoluzioni 
di  governo  pafsò  {labilmente  fotta  il  dominio  de'Pontefici. 

CAPO      ìli. 

Religione  j  Tempio  antico  j  Bagno 

di  Pierofara  , 

E  improbabile  non  è  che  gli  abitatori  di  Pierofara  fìen  difcefi  dagli 
antichi  Etrufchi,  non  farà  neppure  inverifimile  che  da'medefimi  ere- 
ditato aveflero  anche  il  culto  religiofo.  Quindi  farannofi  anch'effi  oc- 
cupati nell'arte  di  prendere  augurj  dalla  ifpezione  delle  vifcere  degli 
animali,  dalla  ofTervazicne  dei  fulmini,  e  da  molte  altre  gentilefchefuper  fi  izioni; 
delle  quali  l'Etruria,  al  dire  d'Arnobio  (9),  fu  genitrice  e  madre  .  Quando 
poi  tutta  l'Italia  cadde  fotto  il  dominio  degli  ambiziofi  Romani  ,  avran  do- 
vuto gli  abitanti  di  Pierofara  foftituire  alla  propria  la  religione  de'  loro  con- 
quiftatori .  Qual  deità  effi  adoraflero  ,  farà  facile  il  dedurlo  da  quanto  fiam' 
ora  per  efporre  ; 

Si  conferva  tuttora  in  quefto  diftretto  un  venerabile  avanzo  della  Roma- 
na magnificenza ,  che  il  tempo ,  le  guerre ,  la  barbarie  ,  la  fuperflizione  ,  e 
l'ignoranza,  non  hanno  punto  oltraggiato  .  E  deffo  un  tempio  di  non  molta 
ampiezza ,  fituato  alla  delira  del  fiume  Sentino  ,  alle  falde  del  monte  della 
Valle  y  in  un  piccolo  piano,  chiufo  da  ogni  parte  da'monti  e  da  colli,  che  gli 
fanno  Gretta  corona,  ed  è  collocato  in  modo  che  riguarda  il  levante  (*)• 
Tom.  11.  F  f  %  A  tr<i 

(é)  Tom.  11.  diflert.  sa,  (9)  Lib.  vii. 

jf7)  Tom  1.  pag,  308,  {* )  Vedi  la  tav.  lett.  O. 

({)  Tom.  11. 
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A  tre  navate  è  il  tempio.  Dorica  ne  è  l'architettura  .  Da  quattro  co- 
lonne è  foftenuto  nel  mezzo  un  torrino,  il  qua!  termina  in  catino  di  gotico 
difegno;  come  pure  dello  fìeffo  modello  fon  le  volte  delle  navate  ;  Quefie 
gotiche  fabbriche  fon  di  data  affai  posteriore  a  tutto  il  corpo  del  tempio  ,  e 
dei  torrino,  giacché  la  maniera  di  fare  i  fedi  acuti  fu  ne'baSfi  fecoli introdot- 
ta, come  è  noto  adotti  architetti.  La  pianta  del  tempio  è  indicata  dalla  ta- 
vola che  annette.  La  lettera  A  rapprefenta  un  piccolo  atrio  con  volta,  pet 
cui  fi  entra  prefentemente  nel  tempio:  la  lettera  B  è  il  luogo  dell'antica  fa- 
greftia,  fu  cui  è  innalzata  una  torre;  la  lettera  C  indica  una  bella  e  corno- 
da  fcala  a  chiocciola. 

Le  pietre  delle  colonne,  de'pilaStri ,  e  degli  archi  fon  di  travertino  ,  di 
grana  fina  ed  unita.  Il  redo  della  fabbrica  e  del  pavimento  è  di  altra  pietra 
calcaria  roffigna  ,  che  da'paefani  è  detta  caftagnola  .  Le  pietre  di  travertino 
non  meno  che  le  castagnole,  fono  fenza  intonaco  .  Di  pietra  fpugnofa  fon  le 
volte  ed  il  catino .  Il  piano  esteriore  è  due  piedi  più  alto  del  pavimento  del 
tempio  •  •     -  ■ 

Per  la  fcala  a  chiocciola  fi  afcende  fui  terrazzo  .  La  colonna  è  di  tra- 
vertino; e  di  pietra  castagnola  fono  i  muri,  ed  i  gradini.  Reda  tuttora  vifi- 
bile  fopra  la  volta  efteriore  della  navata  finiStra  un  pezzo  di  lastricato  di  pie- 
tre castagnole,  tagliate  in  grande  ,  Strettamente  commeffe  ,  e  pofte  in  dolce 
pendenza  *  Di  un  tale  lastricato  fi  fece  ufo  degli  antichi  in  luogo  de'tetti  per 
dare  alle -acque  piovane  lo  fcolo.  Prefentemente  è  coperta  tutta  la  fabbrica 
di  tetti  a  tegole . 

A  qual  nume  farà  Stato  il  tempio  dedicato?  E'  noto,  che  la  fupcrfti- 
ziofa.  Gentilità  credeva  a' fiumi  prcfcder  le  N^jadi  :  (i  fa,  che.  gli  antichi  Ro- 
mani e  bofchi  e  fonti  confecravano  alla  Dea  Feronia  (io).     ! 

Praefidet  ,  &  viridi  gaudenr  Feronia  Lncti  (n) 
Ora  y  manufatte  tua  lavimus  Fennia  Linpha  (n) 

Serapideera  riputato  il  dio  della  fanità.  Or  noi  abbiamo  in  queSto  luogo  ba- 
lco, fonte,  fiume,  ed  acque  medicinali  che  operano  oggidì  pure  delle  guari- 
gioni. Laonde  poffiam  ragionevolmente  afferire ,'  éSfere  Stato  confecrato  il  tem- 
pio 6  alla  Dea  Feronia,  o-  alle  Najadi ,'  o  a  Serapide. 

Lungi  trenta  piedi  dal  tempio,  precifamente  tra  il  tempio  e  la  fponda 
del  fiume  Sentina ,  v'era  anticamente  un  bagno  medicinale.  Di  effo  nel  capo  IL 

del 

(io)  Peiché  far  templi  tra    folte   bofcaglìe  e  na,  e  della  facra  felva  Ferentina  :    accorrevano 
*ra  orride  rupi?  Debbono   effervi    pel   concado,  a  quello  i    Latini;    radunava!!    nel    fecondo    la 
dice  Cicerone  nel  fecondo    delle    leggi  ,  i  facri  nazione  Etrufca;  e  nel  terzo    ì    popoli    Latini, 
bofchi,  e  le  refidenze  dei  lari.  Oltre  che  quando  Si  frequentavano  quelli  luoghi  non  folo  per  ins- 
ogni comunità  Italiana    reggevafi    colle    proprie  tivo  di  religióne^  ma  ancora  per  trattarvi  delia. 
le^SV  ,  ft-aza   riconofeere   alcun   fupremo   eftero  guerra,   della  pace  ,  delle  confederazioni ,  e  del 
«lagiftrato,  ferivano  i  più   illuftri   e    commodì  mutuo   commercio, 
templi  a  tenervi  a  certi  tempi  le  diete  generali.  (n)  Vìrgìlìus  Aexeid.  vn. 
Sono  rammentati  é  LI,io(hift.  dee.  4.  lib.  7.)  (12.;  HoraP.'fert.  l.  faty.  y. 
1  templi  della  Dea  Feronia ,  della  Dea  Voltur- 
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del  lìfao  li.  diffufamente  fi  favellerà;  noi  ne  facciam  qui  parola  ,  e  perchè 
anche  a  culto  religiofo  elio  apparteneva,  e  perchè  è  il  medefìmo  altra  chia- 
ra prova  dell'antichità  del  tempio. 

Del  bagno,  e  delle  fabbriche  che  gli  faranno  {tate  intorno  per  comodo 
di  chi  ne  ufava,  non  refta  al  prefente  che  un  capitello  d'ordine  Corintio,  e 
quattro  pezzi  di  colonne  di  granito  orientale,  una  delle  quali  or  ferve  di  pi- 
la d'acquafanta  nella  ehiefa  del  cartello,  altro  pezzo  è  innanzi  la  porta  della 
fteffa  ehiefa,  e  i  due  altri  pezzi  fon  fuori  della  ehiefa  diS.Vittore.  Trovanti 
innoltre  fotterra  alcuni  rottami  di  pavimento  fatto  a  modo  di  rete  diitefa,  e  comporta 
di  piccioli  denti  di  marmo  bianco,  da  tutti  i  quattro  lati  ugualmente  taglia- 
to (*) .  Alcuni  avanzi  di  bafe  rovinate  efidono  ancora  nel  letto  del  fiume. 
Baftan  quefti  pochi  rimafugli  a  farci  comprendere,  che  il  luffo  e  il  fatto  de' 
Romani  pe'  loro  bagni  non  fu  rifparmiato  per  ornare  anche  il  bagno  diPie- 
rofara . 

L'acqua ,  di  cui  in  quefto  bagno  faceafi  ufo  ,  era  indubitatamente  queir 
acqua  fulfurea  ,  che  ha,  ficcome  vedremo,  la  Tua  fcaturiggine  alle  falde  del 
monte  della  Valle  ,  e  poco  lungi  dal  tempio  .  Fan  di  ciò  non  equivoca  tefti- 
monianza  alcuni  condotti  di  terra  cotta  (13)  ritrovati  fotterra,  i  quali  avean 
la  direzione  verfo  il  bagno;  ed  un  canaletto  fcavaco  collo  fcarpello  nello  feo- 
glio  contiguo  alla  forgente ,  al  quale  facean  capo  gli   accennati  condotti . 

Non  è  facile  il  poter  fiflare  l'epoca  della  erezione  di  quefti  édifizj  :  man- 
cano ifcrizioni;  mancano  medaglie,  fole  guide  fkure  de'tempi  remotiflìmi.  La 
maeftofa  femplicità  però ,  ia  foda  ftruttura  del  tempio  ,  e  gli  avanzi  del  ba- 
gno ben  ci  fan  comprendere,  eiTere  i  medetimi  fiati  fabbricati  p-obabilmente 
innanzi  i  tempi  d'Augufto,  fotto  il  cui  impero  l'architettura  ,  fecondo  le  ri- 
lifleflìoni  di  Winckelmann  (14)  ofTervatore  diligentiffimo  de' monumenti  anti- 
chi, pel  troppo  ftudio  di  ricercati  ornamenti  cominciò  a  degenerare. 

Non  è  in  alcun  modo  credibile,  che  poveri  agricoltori,  che  tali  faranno 
itati  ancora  in  que' tempi  gli  abitatori  di  Pierofara  ,  fofler  cotanto  facoltofi , 
e  sì  animati  dal  genio  e  dal  defìderio  di  gloria  da  intraprendere  a  nobilitare 
la  lor  patria  con  sì  belli  edifizj .  Convien  dunque  cercarne  altrove  i  fondato- 
ri. Reftando  quefto  luogo  tre  in  quattro  miglia  diftante  òaTuficoy  come  ab- 
biara  detto  di  fopra,  c'inganneremmo  per  avventura,  fé  a'Tuficani  neattribuif- 
fimo  la  fondazione? 

Non  dee  al  mio  leggitore  recar  maraviglia  che  quefti  monumenti  di  re- 
mota antichità  non  fieno  flati  ,  ficcome  meritavano.  ,  prima  d'ora  noti  agli 
eruditi.  Si  vuol  riflettere  in  prime  luogo,  che  de'  medefimi  non  fi  trova  in 
veruno  autore  antico  né.  facro  né  profano  fatta  alcuna  menzione.  In  fecondo 
luogo  la  fua  fituazione  medefima,  diftante,  cioè  un  quarto  di  miglio  dalla 
via  Clementina ,  in  luego  affai  felvaggio  e  nafcoflo  ,  di  non  comodo  acceffo  y 

e  in 

(*)  Sono  quefU    rozzi   mofaici   forfè   de*  più:  piede  e  mezzo,  e  largo  uno;   i    labbri   de' due 

antichi  de' quali  fi  trovano  anche   altrore   delle  oppofti  lati  erano  alti  un  quarto  di   piede, 

moke  veftigie.  (Iif^  nifi,  te  l'art,  tom.  ir.  pag.  278. 

(13;  Ciafcun  paffo  di  condotto  era  luogo  un 
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e  in  rhezz©  a  fola  gente  idiota,  ha  fempre  apporto  de'forti  oftacolì  alle  eru- 
dite ricerche.  In  terzo  luogo  non  fono  fiate  giammai  offervate  diligentemen- 
te con  occhio  intendente  o  d'un  Barone  di  Stofch ,  o  d'un  Wìnckelmann  ,  o 
jd'un  Cav.  Piranefi,  a  parte  a  parte  il  tempio,  e  gli  avanzi  del  bagno  ,  {le- 
cerne è  flato  fatto  dal  dotto  ed  erudito  p.  maeftro  Becchetti  ,  dal  fig.  Gio. 
Antonio  Antolini  architetto  Romano,  e  da  altri  intendenti  di  fabbriche  anti- 
che; Gli  autori  delle  croniche  Camaldolesi  ,  e  il  Turchi  nel  fuo  Camerìmtm 
Sacrata  hanno  parlato  di  quefto  tempio  foltanto  come  di  chiefa  de'  Benedim- 
mi.  Anche  l'autore  anonimo  delle  annotazioni  alla  terza  lettera  di  Nintorna 
ilampata  in  Venezia  l'anno  1754.  accenna  qualche  cofa  delia  medefima  chie- 
fa;  ma  è  da  notare,  ch'egli  o  non  la  vide,  o  non  ebbe  neppure  una  picco- 
la tintura  degli  ordini  di  architettura  ,  altrimenti  non  avrebbe  francamente 
aderito  efier  quella  chiefa  a  modello  Gotico  .  Non  è  quefto  però  il  folo  erro- 
re, in  cui  fìa  caduto  il  medefìmo  autore  nell'articolo  di  S. Vittore;  e  troppo 
lunga  e  penofa  briga  io  mi  addofierei,  con  molta  noja  altresì  de'miei  lettor', 
fé  ad  uno  ad  uno  confutare  io  li  volerli . 

CAPO       IV, 

Religione  Cattolica  ;   eflenfion  della  Pa- 
rocebia  di  Piero/ara , 

1  Gnoriamo  quando  la  religion  Crifliana  divenne  la  religione  di  Piero- 
fara  .  Siccome  però  ne' primi  fecoli  della  chiefa  fi  erano  cotanto  mol- 
tiplicati i  vefeovi,  che  non  folo  nelle  città,  ma  ne'caftelli  ancora  rife- 
devano  vefeovi  (15),  così  è  verifimile  ,  che  anche  in  Tifico  fofTevì 
eretto  in  quella  età  il  Vefcovado,  ficcome  è  certo,  che  l'ebber  pure  le  altre 
colonie  Romane.  Or  ritrovandoli Pierofara  affai  vicina  a  Ti/fico,  dovette  per- 
ciò effer  comprefa  in  quella  Diocefi  .  Quando  adunque  quella  città  innalberò 
il  veffillo  eli  Gesù  Criflo,  anche  i  Pierosaroli  dovetter  feguire  il  fuo  efempio. 
Diflrutta  poi  la  città  di  Tafico  nel  V.  fecolo,  furono  anneffe  queflc  contrade 
alla  Diocefi  di  Camerino  (16).  L'annp  finalmente  172.8.  reftarono  aflogget- 
tate  alla  Diocefi  di  Fabriano. 

Moffi  i  primi  Criftiani  di  Pierofara  dalla  divozione  verfo  il  martire 
S.  Vittore,  di  cui  fa  menzione  il  Martirologio  Romano  ai  14.  di  Maggio  , 
commutando  in  chiefa  il  mentovato  antico  tempio  dedicarono  al  loro  fanto 
protettore,  j^ìtia.  chiefa  in  onore  di  S.PaoIq  fu  eretta  immediatamente  fuori 

delle 

(15)   Quindi    volendo     il    concilio  Sardicenfe  co  aliquo,  aut    in    modica    civitate  ,    cui  fufficit 

minore  il  numero  de' vefeovi  ,  approvò    la  prò-  unus  Vresbyter  ;    quia    non    eft  neccjfe  ,    ibi   Epi- 

pofla  fatta  al  concilio  del  Vefcovo    Ofio  ,   con  feopum  fieri,    ne  villefcat   nomen   Ep i/copi  ,    £y 

quefte  parole  che  leggonfi  al  capo   €•  —   Lnen-  auiloritas  =s . 

?/*  vero  danda  non  efi  ordinandi  Epifcopum «ut  in  vi-  (i€)  Turchi  Camer.  Sacr.  par.  36. 
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delle  mura  del  cartello  fulla  piazza  detta  del  Casaro  ,  in  cui  per  comodità 
maggiore  de'caftellani  fi  face  va  n  dal  parroco  le  ecclefiaftiche  funzioni.  Demo- 
Jita  quefta  picciola  chiefa  l'anno  1430 ,  fu  edificata  da'  monaci  Olivetani  di 
Fabriano,  i  quali  han  la  nomina  di  quefta  parocchia  ,  una  più  ampia  chiefa 
dentro  il  cartello  ,  I  cadaveri  però  fi  tumulano  tuttavia  nella  chiefa  di 
S.  Vittore, 

E'  dedicata  prefentemente  la  chiefa  parrocchiale  a  S.  Sebafliano  ,  e  a 
S.  Rocco .  Veggonfì  eretti  in  erta  cinque  altari;  il  maggiore  è  dedicato  a  S.  Sa- 
ba diano  ;  il  primo  a  delira  di  chi  entra  in  chieia  a  S.Antonio  di  Padova; 
il  fecondo  a  S.  Maria  del  Rofario  ;  il  primo  a  fmiftra  alla  Beata  Vergine  di 
Loreto;  il  fecondo  al  Santiffimo  Croci  fi  ffo ,  e  a  S.  Rocco. 

Volendo  anche  Pierofara  feguire  l'antichiflìma  pia  coftumanza  della  chie- 
fa univerfale  ,  di  eleggere  i  fanti  in  padroni  della  città ,  e  de'  cartelli  ,  ha 
eletto  per  fuoi  fanti  padroni  S.  Vittore  ,  S.  Sebaftiano,  e  S.  Rocco,  de' quali 
conferva  e  venera  le  reliquie .  Vi  fono  inoltre  le  confraternite  del  Santiffimo 
Sacramento,  del  Suffragio,  di  S.  Maria  di   Loreto,  del  Rofario,  e  di  S.Rocco. 

Si  comprendevano  anticamente  nel  circondario  di  querta  Parocchia  le  fe- 
guenti  chiefe  filiali;  S.  Arcangelo  ,  S.  Piftro,  S.Lorenzo,  Santa  Marina,  e 
■'Si.  Vincenzo.  Prefentemente  poi  lungi  dal  cartella  la  divifione  di  queiti  abitan- 
ti verfo  S.  Maria  delle  Grazie  le  ha  eretto  un  picciolo  Oratorio.  Il  villaggio 
àìS.Crzfioforo  ha  un'Oratorio  fotto  l'invocazione  di  quello  fanto:  ad  eflbèan- 
nefla  l'abazia  commendataria  ,  fembrata  già  dalla  badìa  di  S.  Croce  di  Sarto- 
ferrato  de'  Monaci  Carnaldolefi  .  Sul  Cerqueto  v'  ha  una  chiefuola  dedicata  a 
S.  Maria  delle  Grazie,  di  giuspadronato  delia  cafa  Lametti  dimorante  in  quel 
"villaggio.  La  cafa  Cecchi  fabbricò,  pochi  anni  fono  ,  in  Campanocecchìo  ,  in 
cui  erta  foggiorna  ,  un'Oratorio  dedicato  a  S.  Maria  del  Rofario-  L'antica 
chiefetta  di  S.  Arcangelo  in  Valdreara  appartiene  al  Monaftero  di  S.Biagio  di 
Fabriano  (17).  Vedi  nella  tav.  1.  lett.A. 


(17)  Ai  Monaftero  dì  J".  Urbano ,  fituato  già 
nel  diftretto  dì  Domo  cartello  dì  Fabriano,  ap- 
parteneva nel  fecola  XI.  la  chiefa  di  S.  Arcan- 
gelo di  Pierofara,  perciocché  l'anno  1033.  co- 
me fi  raccoglie  dalle  pergamene  che  efiftono. 
nell'  archivio  di  S.  Catarina  dì  Fabriano  ,  e 
fpecialmente  da  quella  fegnata  n.  13.  Gifelber- 
to  abate  dell'accennato  Moniftero  col  confenfo 
de'  fuoi  monaci ,  e  di  tutta  la  fua  congregazio- 
ne, effendo  venuto  a  compofizione  colla  badia 
di  S.  Vittore  di  Chiuft  cedette  a  quefta  un  pez- 
zo dì  terra  nel  diftretto  di  Pierofara,  e  riferbò 
pel  fuo  monaftero  la  chiefa  di  S.  Arcangelo  « 
Incorporata  in  feguito  la  badìa  di  S.  Urbano  a 


CA- 

quella  di  S.  Biagio  dì  Fabriano  ,  pafsò  con  effa  3 
quella  anche  la  chiefa  di  S.  Arcangelo  .  Con 
quefto  autentico  documento  refta  fchiarito  un 
punto  cronologico  dì  ftoria  Ecclefialtica  ,  (  fic- 
come  ben  riflette  il  Turchi  nel  fuo  Carrier.  Sacr. 
pag.  151.)  intorno  alla  morte  di  Papa  Giovan- 
ni XIX. ,  e  della  p<-ecifa  efatmione  ali»  Catte- 
dra di  S.  Pietro  di  Benedetto  IX.;  imperocché 
leggefi  in  quefta  carta ,  fcritta  nel  mefe  di  M^r- 
ztf  dell'  anno  io??,  pontificata  donino  tufelatu, 
orna  TbeofilaBum  anno  ejus  primo.  Avvenne  dun- 
que Telezzion  di  Benedetto  IX.  in  Gennajo  ,  o 
in  Febrajo  del  103J. 
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CAPO       V. 

Mona/Ieri  nel  dijlretto   di  Piero/ara. 


UE  Mcrafleri  v'ebbero  ne'tempi  addietro  in  quello  distretto;  uno 
di  monache  ,  e  di  monaci  l'altro.  Prima  di  quello,  e  poi  di  quello 
favelleremo. 

Il  monaflero  di  monache  fotto  il  titolo  di  S.  Salvator  di  Valle  era  fitua- 
to  alla  finiltra  del  fiume  Semino  fulla  fponda  fìmilmente  finiftra  del  foflb  di 
Valàonica  ,  precifamente  nel  luogo  che  da'paelani  è  detto  Campo  delle  Suore . 
Fu  il  medefimo  debitore  di  fua  fondazione,  accaduta  l'anno  iooo.,  a  Gepo 
di  Attone ,  il  qual  ne  elefle  per  abbadefla  Jnga  di  Gepo;  e  volle  che  quello 
monaflero  non  folle  l'oggetto  né  à  vefcovo,  né  à  giudice,  né  à  verun  mona- 
fiero,  intendendo  di  voler  lui  folo  ingerirfi  del  regolamento  del  medefimo (i  8). 
Quella  pergamena  fi  conferva  nell'Archivio  di  S.Caterina  di  Fabriano.  S'igno- 
ra per  mancanza  di  documenti  qual  progreflb  e  qual  fine  ebbe  quello  Mona- 
fiero.  Sappiam  folo,  che  nel  1104.  elfo  efilleva  ancora;  e  noi  più  fottoavrem 
luogo  di  ricordarlo.  Della  fua  fabbrica  non  refìa  al  prefente  che  un  piccolo 
avanzo  di  muro. 

Affai  più  celebre  del  monaflero  di  S. Salvatore  di  Valle  fu  la  badìa  di 
S.  Vittore  di  Chiulì,  di  cui  ora  daremo  quel  maggior  dettaglio,  che  per  noi 
fi  potrà.  Dall'archivio  di  S.Caterina  di  Fabriano  abbiam  tratte  le  notizie 
intorno  la  luddetta  badìa,  le  cui  pergamene  fi  citeranno  fedelmente  a  pie  di 
pagina  (19). 

A  contatto  della  chiefa  di  S.  Vittore  fu  edificato  quello  mo- 
naflero verif  milmente  nel  fecolo  Vili,  tempo  ,  in  cui  fi  fondarcn  per  Italia 
molti  monafteri  (20).  Egli  è  certo,  ch'elio  efilleva  già  l'anno  897.,  leggen- 
doli in  una  pergamena  (21)  di  quella  badìa,  che  il  facerdote  Pietro  di  Gio- 
vanni fece  in  tale  anno  al  monaflero  di  S  Vittor  di  Chiufi ,  di  cui  era  abate 
Atto ,  la  donazione  di  alcune  terre  nel   diflretto  di   Pierofara. 

Quello  monaflero  è  chiamato  nelle  fue  più  antiche  pergamene  fundoVi- 
ffcriano;  e  dipoi  S.Viftor  de  Clufu ,  forfè  perchè  fabbricato  dove  la  valle  li 
chiude  .    La    regola  ,    fotto  cui  vi  n'ero  i  monaci  di  S.  Vittore  ,    fu   quella   di 

S.  Be- 
OS) Nella  metà  del  V.  fecolo,  i'n  cui  ebbe  S.  Vittore  fon  140.  ,  e  tre  quinternettì  :  una 
origine  il  padronato,  i  fondatori  ebbero  il  folo  carta  appartiene  al  IX.  fecolo;  39.  al  XI.,  5. 
diritto  di  nominare  0  prefentare  :  dal  fecolo  VH.  al  XII.;  81.  al  XIII.,  e  13.  al  XIV.  Il  pri- 
vino al  XII.  il  loro  siuS-  fi  efìefè  ancora  a  con-  dio  e  il  fecondo  nuinterno  fono  del  fecolo  XIII., 
ferir  le  chiefe  e  i  mon?fleri  .  Veggafi  Van-efpen       e   il  ter?o  del  XIV. 

fart.  2.  fezion.   3.    tit.  8.    e.    1.   eie  jur.  fanon.  (20)  Murat.  annal.  d'Italia  tom,  6.  pag.  182» 

"•  x4>  (zi)  Archiv.  cit.  n.  1. 

(19)    Le    pergamene    fpettanti   alla  badia   di 
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S.  Benedetto.  Il  loro  abico  fu  bianco  (12).  Non  fi  trova,  che  ì  monaci  fieno 
flati  in  numero  maggiore  di  quindici  ,  compresivi  ancora  i  converfi  ;  e  anche 
in  tempo  de'capitoli  generali,  i  quali  convocavanfi  o  per  elezione  del  nuovo 
abate  di  S.  Vittore  ,  o  per  urgenze  particolari  del  monaftero.  Intervenivano 
ai  capitoli  generali  ancora  i  monaci ,  che  fuori  del  chioflro  trovavanfi  in  qua- 
lità di  parochi  ,  o  di  cuftodi  delle  chiefe  allo  ftefib  monaftero  lbggette.  An- 
che a  converfi  davafi  ,  come  a' monaci,  il  titolo  di  Don  (23)  (24).  11  mona- 
co, che  per  grado  di  dignità  yeniya  dopo  l'Abate  ,  era  chiamato  Premjfo (25). 
Quando  la  badìa  era  vacante  o  per  morte  dell'abate  ,  o  per  fofpenfion  del 
rnedefimo,  come  altrove  vedremo,  ne  affimeva  temporariamente  le  veci  un 
monaco  col  titolo  di  Economo  (2,6)  .  Ignoriamo  qua?  monaci  fieno  flati  e 
quanto  venerabili   nella  fantità, 

La  chiefa  il  monaftero  di  S.  Vittore  fu  da  prima  di  giuspadronato  di  un 
certo  Gozzo  di  Racconibona  .  Ma  quefti  nel  ioti.  (27)  donò  a  Don  Gufo 
abate  di  S.  Vittore,  oltre  alquante  terre,  vigne,  felve,  cafe,  e  molino,  la 
lìetla  chiefa  ancora  co'fuoi  muri,  altari,  tetti,  reliquie,  celle,  libri,  e  orna- 
menti della  medefima.  Concefte  inoltre  l'autorità  allo  fteflb  abate,  e  fuci  fuc- 
ceflori  ufque  in  perpetunm ,  leggefi  nella  carta  ,  in  eadem  Ecclefia  congregare 
$'  ordinare  monaci  &  confegratione  induere  &  ibidem  fupftatitta  janSìa  regala 
vivere.  Cedette  al  monaftero  ancora   il  diritto  abates  eligtre  &    ordinare, 

Iji  vigore  pertanto  della  facoltà  data  da  Gozzo  a'  monau  di  S.  Vittore 
di  eleggere  il  loro  abate  ,  ah"  occhione  della  abbazìa  vacante  (i  congregavano 
eglino  capitolarmente  ,  ed  efaltavano  alla  fede  abbaziale  un  monaco  dello  ftef- 
fo  monaftero-  Allorché  poi  fu  quefta  badìa  al  Vefcovo  di  Camerino  aflògget- 
tata,  egli,  benché  deputale  alla  elezione  dell'abate  due  Canonici  di  quella 
cattedrale  ad  alTiftervi  in  fua  vece  ,  tutravolta  a  fé  riferbava  il  diritto  di 
approvare  o  di  efcludere  il  foggetto  nominato.  Ma  a  fin  di  meglio  rilevare 
la  maniera,  colla  quale  regolavafi  quefto  monaftero  nella  elezione  del  proprio 
abate,  riferirern  quella  che  accadde  l'anno  1284.  per  rinunzia  dell'abate  Don 
{jra^ia , 

Ritrovandoci  quefto  .abate  privo  della  vifta  e  dell'udito,  ed  infermiccio, 
$  perciò  non  più  atto  all'efercizio  della  fua  carica,  fi  determinò  nell'indicato 

Tom.  II,  H  h  an- 


(22)  Attefi  l'uniformità  del  colore  dell'  abito 
de' monaci  di  S.  Vittore  con  quello  de'  Camal- 
dolefi,  v'ha  chi  prenie  a  credere  effer  fiata  la 
India  di  S.  Vittore  alla  congregazione  Camal- 
dolefe  fottopofta  e  unita  ,  PV[i  fì  rifletta  di  gra, 
zia,  che  l'abito  bianco  non  é  fufficiente  argo- 
mento per  dimollrare  vera  sì  futa  aflerzione; 
irnperocchè  S-  Benedetto  nella  fua  regola  cap. 
LV.  cosi  parla  intorno  al  color  dell'abito  mo- 
nadico —  Ds  quirum ( veft'tum  )  colore  aut  grojji- 
fudìne  non  caufentur  Monachi  ,  [ed  quales  inve- 
'ipiri  pojfant  in  provincia,  qua  degiint.  E  noi  ve- 
dremo nel  decorfo  di  quefto    floria  ,  che  queft© 


moniftero    fi    conferve    fempre    indipendente    da 
qualunque     altro     monaflero  .    Vedi    anche    nel 
arch.  cit.  la  pergamena  del  n.   ijo. 
fi?)  Archiv.  cit.  n.  no. 

(24)  Nel  X.  fecolo  cominciò  la  iflituzìone 
de' monaci  laici  o  convelli,  cioè  di  coloro  ,  i 
quali  nan  avendo  alcuna  tintura  di  lettere  ,  e 
non  potendo  perciò  farfi  chierici  ,  venivano  uni- 
camente desinati  alle  opere  fervili  Viabili.  Praef* 
ì.  face.  6.  8.   ir. 

(25)  Arch.  fudd.  n.  50.  e  J4. 

(26)  ivi  n.  132. 

(27)  Ivi  n.  27.. 
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anno   1284.  (zi)  di  renunziarla.  Fattone  di  ciò  da  elio  consapevole  il  capite- 
lo della  cattedrale  di  Camerino  (poiché  era  allora  vacante  quella  lede    vedo- 
vile ),  il  capitolo  jfpedì  a  S.   Vittore  due  deputati,  i  quali  furono  D.   Lam- 
berto de  Prefolio  canonico  e  auditore  della  feàs  e  del  capitolo    maggiore  del- 
la chiefa  di  Camerino ,  e  D.  Francefco  vicario ,  procuratore ,  vicegerente  del 
reverendo  uomo  D.  Rambotto  (che  fu  pofeia  vefeovo  di  Camerino)  arcidia- 
cono della  fede,  e  del  capitolo  fopraddetto .  Giunti  in  S. Vittore  i  due  depu- 
tati, l'abate  D.  Grafia  gli  fupplieò  di  accordargli  la  licenza  di  potere  renun- 
ziar  la  badìa.  Ne  ottenne  da'  medefimi  la  facoltà;    e  pofe  fubito  nelle  le: o 
mani  la  renunzia .  I  deputati  dopo  avere    accettata    la    renunzia    recaronfi  in 
coro  ,    ove    già    trovavano"    i    monaci    capitolarmente     radunati  in  numero  di 
quindici  tra  monaci  e  converfi ,  partecipata  loro  la  renunzia  fatta  dall'  abate 
D.  Grafia  della  badìa  di  S.  Vittore,  gli  efortarono  ad  eleggere  altro  (oggetto 
idoneo  per  loro  abate.  Ritiratili  indi  i  canonici,  il  capitolo,   per  evitar  for- 
fè di  turbar  la  fraterna  concordia    con    quegl'intrighi    e    con    quelle    pratiche 
che  adoperar  pur  troppo  fi  fogliono  nelle  elezioni  dipendenti    dal  fuffragio  di 
molti,  determinoffi  di  rimetterne  là  fcelta  allo  fteflb    abate   D.  Grafia  (2.9), 
purché  elìgendus  ,   fon  le  fteffe  parole  del  capitolo  ,  fa  de  gremio  6°  conventi* 
monafierii  &  non  extra;  profetando  di  volere  accettare  il  nominato  dall'abate 
D.  Grafìa  per  fuo  legittimo  Superiore.  Per  foddisfar    l'abate    alle  brame  del 
fuo  capitolo  ne  accettò,  non  fenza  qualche  ripugnanza,    la  fcelta;  e  nomirò 
per  abate  di  S.  Vittore  D.   Grafia  monaco  dello  fteffo  monaftero  .  Il  capitolo 
fu  contento  d'aver  per  fuo  abate  il  monaco  D.  Grafia.  Furono   dipoi    fcelti 
dallo  fteffo  capitolo  due  monaci,  perchè  parteerpaffero  ai  deputati  la  elezione. 
e  ne  dimandafìero  il  loro  confenfo.  Eglino  dopo  averlo  ottenuto  parlarono  ad 
afficurare  il  novello  abate  dell'approvazione  de'  deputati;  ed  egli  allora  accet- 
tò la  badìa.  Nel  giorno  feguente    fi    trasferirono  i  due    monaci  a  Camerino; 
efpofero  al  capitolo  della  cattedrale  la  efeguita  elezione  ;    ne  chiefer  la  con- 
ferma, che  l'ottennero  fenza  difficoltà.  Si  fecer  tutti  quelli  atti  in  tre  giorni 
confecutivi,  cioè  ai  13.,  14.  15.  di  Novembre;  alla  prefenza    di    tedimor,), 
e  con  rogito  di  notato. 

I  vefeovi  di  Camerino  ,  o  il  capitolo  di  quella  cattedrale  in  occa fiori 
della  vacanza  della  fede  vefeovile ,  non  folamente  accedevano  col  loro  confen- 
fo alle  elezioni  degli  abati  di  S. Vittore,  ma  gli  corregevano  ancora  ,  gli  fo- 
fpendevano,  e  gli  privavano  della  badìa  ,  qualora  la  lor  condotta  folle  fiata 
dì  tat  caftighi  meritevole.  In  effetto  il  vefeovo  Berardo  l'anno  13 19.  (30) 
fece  intraprendere  il  procefTo  dal  reverendo  D.  Conte  Rettore  della  chiefa  di 
S.  Stefano  di  Bolgariq  diocefi  di  Affili  ,  e  fuo  vicario  generale  contro  D.Cre- 
[cencio  abate  di  S. Vittore.  Un  difpotifmo  irragionevole,  l'ajuto  dato  a'ribellt 
della  (anta  fede  allorché  affediavan  la  Serra  S.  Quirico  ,  furon  le  caufe  d'un 
ul  proceffo,  il  qual  terminò  colla  fofpenfion  dell'abate.  Convien  però  credei  • 

re, 

(aS)  Archìv.  cit.  n.  in,  -  (joj  Ivi  n.  130- 

(19)  Ivi  n.  Ì13. 
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ire,  che  gli  foffe  tolta  in  apprefib  la  fofpenfione  ,  e  rimetto  nel  go- 
verno  del  monaflero  ,  perocché  noi  troviamo,  che  negli  anni  1333.  (3  0, 
233  9>  (32-)  egli  era  abate  di  S. Vittore. 

Anche  le  permute  de'terreni  non  poteano  effettuarli  fenza    la    previa  li- 
cenza del  vefcovo  di  Camerino.  La  pratica  di  ottenerla  era  la  fegueote.  L'an- 
no   1355.   (33)   D.  Francefcuzio  Caduzzi  (34)  da  Fabriano   (ìndico  del    mona- 
fiero  di  S.  Vittore  in  nome  del  fuo    abate  ,    che  era  D.  Francefco  Chiavelli , 
e  del  capitolo  del  fuo  monastero,   dopo  avere  efpofto  al  vefcovo  D.  Frzncr— 
[co ,  che  po'ìedendo  il  monaflero  un  pezzo  di  terra  nel  distretto  di  Rocca  di 
mezzo,  non  molto  comoda,  né  molto  fruttifera  ,   il  pregò  a   volergli  conceder 
la  licenza  di  permutarla  con  altra  terra  più  comoda  al   monaflero  .  Il   vefco- 
vo, innanzi  di  accordare  al  {ìndico  la  licenza  ,    volle    che    col    giuramento  ci 
rattificafìe  ciò,  che  gli  avea  efpoito.  Il  findìco  toccò  colla  mano  ifanti  Evan- 
geli; e  il  vefcovo  allora  acconfetitì  alla   richieda  permuta. 

In  ciò  ,  che  fpetta  alle  feienze  ,  che  faranno  frate  in  quefio  monaflero 
coltivate,  noi  non  troviamo  indicio  veruno.  Benché  però  viveffer  que' mena- 
ci in  tempi  d'ignoranza,  e  di  barbarie,  ciò  non  oflante  non  fi  anderà  lungi 
dal  vero  congetturando  che  lodevolmente  fi  occupafsero  ancora  quefli  clauftra- 
li  in  leggere  ,  in  copiare  ,  e  in  raccogliere  i  codici  per  accrefeer  la  loro  bi- 
blioteca (35),  ficcome  faceano  in  que'medefìmi  miferi  tempi  i  monaci  d'altri, 
monafleri  (36}  ,  fingolarmente  quelli  di  monteCafmo(3  7).  Convien  peròcon- 
fefsare ,  che  finché  lo  fpirito  de'popoli  fu  afflitto  dalle  oribili  invasioni  de'bar- 
bari ,  dalle  funefle  difeordie  tra  il  facerdozio  e  l'impero,  dalle  guerre,  dalle 
fazioni,  dalle  flragi,  dalle  rovine,  dalle  careflie,  e  dalle peflilenze  ,  giammai, 
ibllevò  a  vincer  gli  errori,  a  ritrovar  le  verità,  a  perfezionar  le  cognizioni: 
la  chiara  e  luminofa  aurora  del  riforgimento  delle  feienze  per  fommafventu- 
ra  di  que'  tempi  era  ancor  lontana.  A  ricercar  lo  (lato  degli  fludj  monadici 
de'  fecoli  balfi ,  fi  feorra  la  fioria  Letterària  dell'Ordine  di  S.  Benedetto  del  P. 
Zsiegelbaver . 

Rifpetto  all'archivio  del  monaflero  furono  certo  quefli  monaci  n-oltiffi- 
mo  folleciti  di  confervarlo  gelofamente .  Il  fondamento  ,  fu  cui  fi  appoggia 
quefl' afTerzione ,  è  il  rifaperfi  che  l'abate  D.  Grafia  l'anno  1273.(38)  ricu- 
però col  denaro  alquanti  firomenti  del  fuo  Monaflero,  eh'  eranfi    fmarriti.    . 

E'  verifìmile  ,  che  alle  occafioni  delle  irruzioni  de'  barbari  ,  e  delle 
feorrerie  de'foldati  guerregianti  nelle    vicinanze    di    quelle   contrade  ,    reflaffe 

Tom.  IL  H  h  2  la 

C^r)  Ivi  n.  133.  giovare.  In  fatti  le  prime  bibliotece,  delle  qua- 
(32)  Ivi  n.   134.  li  fiaci  reftata  notizia,  appartennero    ai  monaci  , 
(3  3)  Ivi  e.  137.  o  alle  chiefe  Cattedrali.   11  prezzo  de'  libti    era 
(?4)  Quella  è  la  prima  pergamena ,  nella  qui-  enorme;  e  fi  fa  da!  teftimonio  di  Dionifio   Bil- 
ie troviamo  i  Gafati .  La    famiglia    Chiavelli    è  cherhunte  t.  I.  p.  85.,  come  il  Voggio  vendè  ad 
affai  celebre  in  Fabriano,  di  cui  nel  XV.  feco-  Antonio  da  Palermo  un  T.  Livio  al    prezzo    dì 
lo  effa  fu  Signora.  L'Abate  D.  Frartcefco  fu  fi-  120.  feudi, 
glio  del  cav.  D.  Aiberghetto  Chiavelli.  (?*)  Uabill.  praef.   ad  voi.  r.  act.  ^.ord.S.Be- 

(35)    Vuole    S.    Benedetto    nella    fua    rego-  nediBi  n.  CXIV. 

la  (CXLVIII.  ),  che  i    monafteri    abbiano    una  (37)  Cb*on.  monmft.  Ca/ttt.  /i&.  ii.&r.LI.  LII< 

biblioteca  ,   de'  quali    libri   i   monaci   fi   poffan  (38)  Archi v.  cìt.  di  S.  Catar.  n.  108. 
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la  biblioteca,  e  parte  dell'archivio  del  monaftero  dalla  militar  ferocia  mifera- 
mente  incendiati  o  difperfi  .  Dalla  combuftione  di  alcuni  documenti,  avvenu- 
ta fui  principio  del  XIV.  fecolo,  fi  lagna  l'Abate  D.  Crefcen^io;  delia  qual 
combustione  parlerem  più  fotto.  E  noi  dobbiam  dolerci,  che  neppure  un  co- 
dice ci  fia  ri  ma  fio;  e  che  poche  pergamene  fcltanto   fieno  a  noi    pervenute. 

Le  arti  liberali  non  furono  Acutamente  trafcurate  in  quefto  monaftero. 
Della  pittura  abbiamo  qualche  picciolo  avanzo  nelle  parti  interne  del  torrino 
della  chiefa  di  S.  Vittore.  Non  fia  chi  di  ciò  fi  meravigli-  perchè  i  monaci 
anche  ne' baffi  tempi  costumavano  di  abbellir  di  pitture  le  lor  chiefe  :  quella 
del  monaftero  di  Farfa  fu  fatta  da' monaci  verfo  la  fine  del  X.  fecolo  ornar 
di  pitture  e  dentro  e  fuori  (3  9);  anche  la  chiefg  di  Monte  Calino  fu  in  que- 
llo {ledo  fecolo  di  pitture  abbellita  (40). 

In  ordine  all'architettura  efifte  a  contatto  colla  chiefa  in  buono  (lato an- 
cora una  bene  architettata  torre  quadrata  di  Gotica  bruttura  .  Davanti  la 
flefia  chiefa  v'  ha  un  ponte  fopra  ij  Sentina  con  una  mezzo  diruta  torre  fui 
fianco  finiftro  del  ponte:  1' una  e  l'altra  e  di  Gotico  difegno.  Sembra  che  ab- 
biano fervito  le  torri  a  cuftodia  e  difefa  della  chiefa  e  del  monaftero.  Saran- 
no fiate  innalzate  tali  fabbriche,  a  mio  credere  nel  XII.  fecolo  quando  cioè 
fi  vider  forgere  in  Italia  da  ogni  parte  altiffime  torri . 

Anche  quella  badia  fu  onorata  dall'  infigne  privilegio  di  avere  un  fuo 
monaco  abate  e  a  un  tempo  fteffo  vefeovo  di  S.  Vittore;  Fu  quelli  X  aba- 
te D.  Morico  ,  il  quale  negli  anni  1072.(41),  e  1091.(42)  era  vefeovo,  aba- 
te, e  cuftode  del  monaftero  di  S.  Vittore  (43).  Egli  ebbe  giurisdizione  epi- 
fcopale  non  meno  fopra  i  monaci  che  fui  clero  ad  effb  foggetto.  Ciò  rileva/! 
dallo  firumento  d'  enfiteufi  fatto  l'anno  1091.,  in  cui  fi  legge  e:  Morico  élpi- 
feopus  &  abbai  de  monafìerio  S.  Vicloris, . . .  confenfu  &  voluntate  de  omnibus 
monachis.  meis  &  de  omnibus  clero  meo  (44) , 

Degli  abati  di  S.  Vittore  fi  valfero  in  qualche  o.cafione  i  Pontefici  . 
Niccolò  III,  l'anno  1278.(45)  compor  volendo  per  lui  medefima  la  disgrazia 
ìnforra  tra  il  nobile  uomo  Baglione  cittadino  Perugino  ed.  il  comune  di  Mon- 
acello, commife  con  fua  Bolla  a  D.  Grafia  abate  di  S.  Vittore,  d'intimare 
alla  comunità  di  MonticeJlo.  di  prefentarfi,  al  Pontefice  entro  a  quindici 
giorni . 

Vide 


(39)  Script  rer.  Ita!  voh  ir,  p.  482, 

(40)  Leo  Oflienf,  lib.  1.  ca.  XVII. 

(41)  Arcbiv.  cit.  n,  ij, 
(42,)  Ivi  n,  35. 

(4?)  Molti  efempi  abbiamo  nella  floria  Ec- 
clefiaftica  di  abati ,  i  quali  ,  per  fpecial  pnVil> 
gio  cor-ceffo  loro  da'  Sommi  Pontefici ,  erano 
abati  e  vefcoyi  de' loro  monafteri .  In  S.  Mar. 
tino  di  Tours  (  to,  COBc.  p.  1779.)  fé  ne  con- 
tano fino  a  dodici  :  i  monafteri  di  S.  Dionigio. 
di  Francia^  lib.i,  mir.  S.  Dion.   cap,  €.)  ,  di 


jLobes  fopra  la  Sambsa,  e  di  Qenova  in  Alfa- 
eia  (  Mabill.  dipJom.  p.  619.  >  ,  furono  decorati 
d'un  tal  privilegio.  TJrbano  II,  lo  abolì  l'anno 
1096.  (Mabill,  ivi) , 

(44)  Il  privilegio  della  giurisdizione  fopra  il 
clero  non  fu  limitato  a'foli  abati ,  ma  fu  eftefo 
ancora  ad  alcune  badeffe  de'  monafteri ,  fognata- 
mele Bubrìgente,  0  QuidUburgetfe^o  come  al- 
tri vogliono  Qtùdleniburdenfe  (  cap.  dettela  i*.  de 
piajorit.  &  obedìent. 

(45)  Turchi  Cttmer.  Sacre 
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Vide  quello  monaflero  l'anno  1307.  (46)  tor  dal  chioflro  il  fuo  abate 
D.  Grafia  p?r  collocarlo  fulla  cattedra  vefcovile  di  Sinigaglia.  Vien'egli  ripor- 
tato nella  Storia  dì  Sinigaglia  del  P.  Ludovico  Siena  tra  il  catalogo  de*  ve- 
feovi  di  quefta  città  al  n.  32.  Alla  fede  abaziale  di  S.  Vittore,  dopo  molte 
anirnofe  domeniche  contenzioni  (47),  fu  innalzato  l'anno  apprello  (48)  il  mo- 
naco P,  Cvefcen^io, 

Fu  riguardevole  ancora  quella  badìa  pel  numero  delle  chiefe  eparrochia- 
Ji,  e  femplici  ,  che  le  furono  foggette.  Si  noveran  tra  le  altre  S.Biagio  di 
Fabriano  ,  S.  Paolo  di  Pierofara  ,  S.  Angelo  di  Rofenga  ,  S.  Pietro  di  Colcel- 
le,  S.  Lorenzo  di  Fabriano,  S.  Maria  di  Roccacontrada ,  S.  Pietro  e  S.  Mi- 
chele di  Appurano,  S.  Paterniano,  S.Pietro  d'i  Mofcano,  S.  Maria  di  Frafaf- 
fi.  Santo  Stefano  della  Genga,  S.  Stefano  di  Valle  montagnana. 

Non  poflìam.  rilevare  dalle  pergamene  di  S.  Vittore,  che  a  tutte  que- 
lle chiefe  fi  deputa  ffer  monaci  ad  efercitarne  la  cura  ,  o  ad  averne  la  cufto- 
dia  .  Che  in  alcune  almeno  vi  fofler  monaci,  non  può  nafeer  dubbio;  e  per 
recarne  una  convincente  prova,  noi  riferirem  ciò  che  abbiamo  intorno  alla 
chiefa  Parrcchiale  di  S.  Biagio  di  Fabriano,  e  a  quella  di  S.  Maria  di  Fra- 
laffi,  le  cui  notizie  fervono  ancora  a  maggiore  febiarimento  di  quefla   ftoria. 

Non  prima  dell'anno  1235.  (49)  fi  trova  nelle  fcritfure  di  S.  Vittore 
fatta  menzione  della  parrochia  di  S.  Biagio.  Non  eflendo  flati  innanzi  a  que- 
llo tempo  determinati  ì  confini  della  medesima,  l'abate  e  i  monaci  di  S.  Vit- 
tore fupplicarono  il  vefeovo  di  Camerino  D.  Filippo  a  voler  (labilmente  af- 
fegnarli.  Riconobbe  il  vefeovo  la  giuftizia  della  richieda;  e  non  efitò  di  ac- 
cordargliela. In  feguito  di  quella  concedane  furon  fidati  i  confini  .  A  quello 
atto  accefle  ancora  in  quefto  flelfo  anno  la  conferma  del  pontefice  Grego- 
rio IX.  Accadde  la  confagrazione  di  quella  chiefa  nella  feconda  Domenica  di 
Maggio  dell'anno  1287.(50).  Eflendo  in  appreffo  crefeiuta  di  molto  la  po- 
polazione della  flefla  parroch'a  ,  e  non  potendo  perciò  51  folo  parroco  efa  tra- 
dente adempire  i  doveri  anneffi  alla  fua  carica,  il  vefeovo  D,  Berardo  1' an- 
co 1320.(51)  manifeftò  il  fuo  defiderio  a  D.  Nalfimbene  monaco  edeconomodi 
S. Vittore  (giacché  l'abate  D.  Crefcen%io  era  flato  fofpefo  dell'abazia  ),  che 
depurafle  il  monaflero  altro  monaco  in  ajuto  del  parroco  di  S.  Biagio  ;  ed 
egli  fleflo  propofe  per  rettore  della  parrochia  D.  Paolo,  e  D.  Detefalve  per 
fuo  compagno.  Propolla  in  capitolo  la  richieda    del    vefeovo  ,   non    fi.    trovò 

tra 

(46)  Arch.  cit.  di  S,  Catar.  n.  130,  a' Pontefici ,  altre  agi"  Imperatori ,  dai  quali  con. 

(47)  Quefto  damorofo  diflidio ,  e  le  guerre ,  trarj  partiti  erano  effe  crudelmente  lacerate  ; 
che  fui  principio  del  XIV.  fecolo  difaftraron  e  a  ricordare  ancora  la  cruda  guerra  ,  che  fece 
quefte  contrade,  e  che  fon  Tempre  una  forgen-  nel  detto  fecolo  in  Italia  Arrigo  VII.  contro  i 
te  di  abufi  e  di  difuetudine  anche  ne'  chioftri  Guelfi-,  e  quelle  fanguinofe  turbolenze  che  tenner 
furon  le  fatali  cagioni  della  fenfibile  alterazio-  per  molto  tempo  l' Italia  in  un  terribil  disordi- 
ne nella  monadica  difcipjina  ,  e  dell'  indebolì-  ne,  originate  da  Ludovico  di  Baviera.  Si  i 
mento  di  quel  religiofa  furore  ,  da  cui  erano  pran  d'un  denfo  velo  memorie  cosi  funefte 
animati  ì  monaci  viffuti  innanzi  a  quefto  tem-  (48)  Archiv.  fud.  n.  130. 
pò.  Rifpetto  alle  guerre  di  quel   fecolo    di    cui          (49)  Turchi  Camer.  Sacr.  p.  104. 

'  parliamo  ,  oltre  agli  odi  e  le  nim-icizie    mortali  (jo)  T.  v.  ann.  Camald.  col.  2.78. 

jlelle  città  d'  Italia   tra   loro  ,  altre  favorevoli         (51)  Archiv»  cit,  n.  131» 
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tra  menaci  contrarietà  veruna  di  fent'menti,  che  anzi  gelcfi  di  dare  al  ve- 
scovo una  riprova  delia  loro  obbedienza  ,  lì  uniformarono  tutti  al  di  lui  defi- 
derio.  Refiò  ancora  ftabiliro  in  quel  confefio,  che  non  fi  poteffe  all'avvenire  ri- 
mover dalla  parrochia  di  S.Biagio  il  rettore  che  dal  uranime  confenfo  e  del 
vefeovo  e  del  capitolo  di  S.  Vittore  .  L' economo  D,  NafCmbene  li  recò  in 
jeguito  a  Fabriano  per  dare  al  monaco  D.  Paolo  il  pofleflo  della  rettoria    di 

5  B;agìo.  Durò  quella  chiefa  ad  efiere  rettoria  fino  all'anno  1407. t  ficcarne 
più  fotto  fi  dirà . 

Fallando  ora  alla  chiefa  di  S.  Maria  di  Frafcfli ,  era  efia  Ctuata  alla  fini- 
flra  del  fentiro  fulla  femmità  della  montagna  quali  nel  mezzo  della  fquar- 
ciata  montagna,  cui  fi  andava  per  difafirofi  fentieri.  Ecco  ciò  che  noi  pefiia- 
rnc  arrecare  intorno  a  quella  chiefa. 

I.  Bonomo  ed  Accia  conjugi  l'anno  1050.  (52)  donarono  al  monafiero 
di  S.  Vittore  ,  oltre  alcune  terre,  anche  quella  porzion  di  giuspadronato  ,  che 
fulla  chjsi'a  di  S  Maria  di  Frafaffi  loro  fpettava,  cam  muris  &  celli*  &  lìbris 

6  alt  ari  s  &   turabulis   &  luminari*  &  cam    omnia  ad  ipja  eccìefia  pert  inerì* . 

II.  L'  abate  D.  Merico  l'anno  1262.(53)  col  confenfo  del  fuo  capitelo 
cemmife  a  D.  Rollando  monaco  dello  fi  e  fio  mona  fiero  di  S.  Vittore  la  cura 
di  reggere  e  governar  nello  ipirituale  e  nel  temporale  la  chiefa  di  S.  Maria 
di  Fra  fa  Ili .  Gli  cedette  ancora  tutti  que'diritti  che  all'abate  di  S.  Vittore  ap^ 
partenevano.  Gli  accordò  la  libertà  di  potere,  qualunque  volta  gli  fefie  pia- 
ciuto ,  ritornar  tra  fanne  al  monafiero,  premettendo  di  dargli  quel  vitto  me- 
defimo,  che  avevano  in  S. Vittore  gli  altri  monaci:  di  quella  corceffione  ad- 
duce l'abate  D. Merico  il  motivo,  cioè  propter  paupertatem  ecclef,ae  S.Mariae. 

III.  Eiacula,  e  Floruzia  figlie  di  Ventoruzio  da  Rofenga  vendercn  l' an- 
co 1295.  (54)  a  fuor  Bona  sbbadefla  loci  S.Mariae  inter  faxa  un  pezzo  di 
terra   vignata,  polla  nella  villa  di  Rofenga. 

IV.  D.Crefcen^io  abate  di  S.  Vittore  l'anno  13  18.(5$)  efpofe  aD. Berar- 
do vefeovo  di  Camerino,  che  quantunque  le  monache  moranta ,  fi  trova  fcrit- 
to  nella  fuppiica  dell'  abate  D.  Crefcen^io ,  olim  in  loco  pofito  intra  faxa  in  bay- 
lì  a  Refenge  diftriclu*  Fabriani  Camertnenfi*  Diecefi* follerò  fiate  ri- 
cevute fotto  la  protezzion  dell'  abate  fuo  antecefTore  ,  e  del  monafiero  di 
S. Vittore,  profetando  la  fiefia  regola  del  monafiero  cioè  di  S.  Benedetto  , 
e  fi  fofier  fottomeffe  all'abate  co' loro  beni,  e  colla  loro  abitazione;  tuttavia 
per  la  guerra  (56),  che  pochi  anni  avanti  avea  afflitto  que'lucghi,  e  il  mo- 
nafiero ancora  ,  i  cui  documenti  refiarono  in  quella  cccafìcne  abbruciati ,  e  le 
monache  eranfì  altrove  rifugiate;  quindi  il  fupplicava  di  concedergli  la  licenza 
di  potere  rimetter  le  monache  nel  luogo  e  nel  convento  di  Frafafiì  ,  e  la  fa- 
coltà 

(51)  Ivi  n.  i0.  ea ,  e  Sanfeverìno  ,  i!  furor  militare  con  rovi- 
fa?)  Ivi  n.  98.  noie  {"correrie  non  rifpaimiò  al  diitretto  ci  Ro- 
(54)  Ivi  n.  140.  fer.ga  ,  e  neppure  al  JVJcnaflero  delle  Monache 
(J5)  Turchi  tamer.  Sttcr.  f.  Z47.  le  cevafkz'cni  e  le  ccrrbuflicni  .  (  Lilii  flerìa 
(;6)  Sul  principio  del  XIV.  iecolo  freendefi  di  Qmerino  parte  11.  p.  64. 
guerra  da'  Csmeiintfi  contro  Fabriano,   Mateli- 
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coirà  altresì  di  riceverle  fotto  la  fua  protezione  ,  e  di  far  loro  profetar  la 
fìeffa  regola.  Il  vefcovo  ai  23.  di  Settembre  dello  fteffo  anno  concede  all' 
abate  D.  Crepen^io  te  licenza  di  accordare  alle'  monache  il  luogo  e  il  con- 
vento di  Frafadì,  di  riceverle  fotto  la  di  lui  protezioue,  e  de'fuoi  fuccefiori, 
di  permetter  loro  la  libera  elezione  della  badeda  o  priora,  la  qual  però  ver- 
rebbe dall'abate  confermata,  di  correggerle,  e  di  visitarle  a  norma  di  quanto 
era  flato  ftabilito  dal  vefcovo  Rambotto  fuo  predeceffore . 

Tutti  quefti  documenti  intorno  la  chiefa  di  S.  Maria  diFrafaffì  ci  offron 
glufio  motivo  di  ricercare  ,  I.  il  monadero  delle  monache  era  contiguo  alla 
chiefa  di  S. Maria,  o  ne  era  qualche  poco  difeofto?  II.  La  badìa  di  S. Vitto- 
re ,  fotto  la  cui  protezione  eran  le  monache  ,  vi  deputava  forfè  un  monaco 
alla  fpiritual  direzione  delle  medefìme? 

Facciamoci  dal  primo  quelito.  In  primo  luogo  dalla  detonazione  del  mo- 
naco D.  Rollando  al  governo  di  quella  chiefa  non  apparifee ,  che  le  monache 
abiraflero  in  luogo  ccotiguo  alla  chiefa  :  fi  rileva  foltanto  ,  che  oltre  la  chie- 
fa v'  era  ancora  una  cafa ,  dove  abitar  dovea  D.  Rollando .  In  fecondo  luogo 
nel  referirro,  che  dal  vefcovo  ricevette  l'abate  D.  Crefcen^io,  nel  qual  certa- 
mente fono  fpede  volte  nominate  le  monache,  giammai  iì  legge,  che  fodero 
irate  le  medefìme  in  S.  Maria,  Sembrerebbe  adunque  aver  le  monache  avuta 
abitazion  diverfa  da  quella  di  S.  Maria.  Ma  fé  noi  però  ci  facciamo  a  riflet- 
tere fwlle  parcle  di  fopra  riferite,  cioè  abbati ffa  loci S,Mariae ,  che  fono  nel- 
lo flromento  di  vendita  fatta  a  fuor  Bona  ;  e  fulla  prattica  univerfale  ,  che 
ogni  monaflero  fu  fempre  nominato  con  qualche  titolo  o  di  fatuo  ,  cui  è  la 
chiefa  dedicata  (5  7),o  col  nome  del  fondatore  (5  8),q  finalmente  del  luogo  della  fonda- 
zion  del  medefìmo ,  par  che  poffiam  con  qualche  fondamento  aderire,  che  chiamandoli 
il  monaftero  delle  monache  non  con  altro  titolo  che  con  quello  loci  S.  Mariae ,  fia 
ilato  di  fatto  a  quefta  chiefa  unito  il  loro  monaftero.  Ma  decidono  e  termi- 
nano, a  mio  giudizio,  la  quedione  le  parole  di  fopra  riportate  relativamente 
alla  licenza ,  che  all'abate  D.  Crescenzio  accordò  il  vefcovo  D.  Berardo  ,  cioè 
qaoà  eJfdem  fororibuf  pojjìs  locum  concedere-  &  conventum  \  e  più  fotto  fi  legge. 

Infuper  &  adfignationem  loci  &  concejfionem  conventus tibi  aufioritate 

ordinaria  concsdimui  per  prefente/  .  Ma  qual  altro  luogo  e  convento  avea 
S.Vittore  tra  l'orride  balze  della  montagna  di  Frafadì  oltre  la  chiefa  di  S.Ma- 
ria  colla  contìgua  abitazione  ?  Questo  luogo  adunque  e  questo  convento  con- 
cede l'abate  di  S.Vittore  alle  monache  ;  e  questo  fu  dalle  medefìme  abitato. 

In  riguardo  alla  feconda  quedione  noi  non  troviamo ,  che  la  badìa  di 
S.  Vittore  mantenere  in  S.  Maria  un  monaftero  efpredamente  incaricato  del- 
la fpiritual  direzione  delle  monache.  Anche  nella  fupplica  dell'  abate  D.  Crefcen- 
%ioy  il  qual  certo  vigorofe  premure  avanzò  con  effa  al  vefcovo  di  Camerino 
affin  di  collocarle  nel  convento  di  Frafadì,  non  fé  ne  fa  motto.  Siccome  pu- 
re dal  referitto  favorevole,  che  quedo  abate  ricevette  dal  vefcovo;  non  fi 
ritrae  ,  ch'egli  ne  dovede  aver  cura  per  mezzo  d'un  fuo  monaco.  Né  altro 

do- 

(57)  S.  Auguft.  ferm  37.        (58)  Fioren.  l.in.decret.  tic,  Jl.de  jur.  patron,  to.11.  p.  zji. 


248  RIFLESSIONI 

documento  noi  abbiamo,  che  diaci  fu  ciò  uri  maggiore   fchiarimentol 

In  qual  tempo  fu  erecto  il  monaftero  delle   monache  di  S.  Maria  di  Fra- 
fafli?  Nello   flromento  della  donazione  di    quefta    chiefa  ,    da    Boronto    e    da 
Accia  fua  moglie  fatta  al  monaftero  di  S.  Vittore ,  non   fi  fa  menzione  alcu- 
na delle  mona:he.   Abbiam  di  fopra  narrato,    che    D.  Rollando    fa    deftinato 
a  reggere  unicamente  la  chiefa  di  S  Maria;   e  che  quefta  era  cotanto  povera 
da  non  poter  fomminiftrare  neppur  l'intero  annuo    alimento    di    vitto    ad    un 
folo  individuo.  Sembra  pertanto  verisimile    non    edere    fiate    in    5    Maria    le 
monache  prima  dell'anno   j  26 2.  Viemeglio  ci   convince  di  ciò  il   rifaperfi ,  che 
51  vefcoyo  Ramhotto ,  affunto  al  vefcovado    verfo    il    fine    del    XIII.    fecolo, 
flabilì  per  le  medefime  alcuni  regolamenti   ,    per  la  cui  efatta  oflervanza    in- 
jcaricò  l'abate  di  S.  Vittore,    cioè    il    predeceflore    di    D.  Crejcen^fo  ,    che    fu 
D. Grafia  ì  eletto  abate  l'anno   1284.,  e  ad  effo  concede  la  licenza    di    rice- 
ver le  monache  fotto  la  fua  protezione.   Pare  adunque,  che  il  mena  fiero  del- 
le monache  più  remota  epoca  di  fua  fondazione  non  poffa  vantare  dalla  fine 
del  XIII.  fecolo.  Riguardo  alla  foppreflìone  di  queflo    fleffo    manaftero,  non 
polliamo  per  mancanza  di  documenti  indicarne  il  tempo. 

Rispetto  alla  antica  fonazione  della  chiefa  di  S.  Maria,  e  confeguente- 
snente  del  monaflero  delle  monache,  alcuni  rovinofi  avanzi  di  fabbriche,  che 
tuttora  efidono  ne!  luogo  detto  volgarmante  crin  del  carpine ,  il  quale  refta 
quafi  in  cima  e  nel  mezzo  della  fenditura  della  montagna  fui  confine  di  Ro- 
fenga  ,  e  di  Pierofara,  ci  danno  indicio,  che  quivi  fiero  fiate  le  furriferite 
fabbriche.  Trovali  ora  la  chiefa  di  S.  Maria  fimilmente  alla  fìniflra  del  iY«- 
tino  nel  mezzo  e  tra  le  balze  della  fteifa  montagna  di  Fraiafli  full'  imbocca- 
tura d' una  molto  ampia  caverna .  La  fabbrica  è  affai  rozzamente  coflrutta 
ed  angulla  di  molto.  L' accedo  alla  medefima  fu  refo  comodo  e  fenza  peri- 
colo, fon  già  parecchi  anni,  da  monfignor  Roberto  della  Genca  a  fue  proprie 
fpefe.  Concorrono  i  devoci  a  venerar  quefta  facra  ftatua  di  legno  tutte  le  Do» 
sceniche  di  Giugno, 

Ora  ritorniamo  a  S.  Vittore;  ed  alla  fua  giurifdizione  fpirituale  facciam 
fuccedere  la  temporale .  Colle  molte  fucceflìve  donazioni  ,  che  al  monaflero 
fecero  in  varj  tempi  i  fedeli,  e  colle  molte  compre  altresì  di  altri  beni  fia- 
tili che  procurò  di  fare  di  tempo  in  tempo  il  monaflero  ,  giunfe  il  medefì- 
mo  ad  avere  una  rendita  affai  riguardevole.  Baffi  il  dire  ch'elfo  poftedeva 
ne' territorj  ^l  Fabriano,  di  Jefì ,  di  Camerino,  e  di  Matelica;  e  ne'diftretti 
«di  Foffato,  Roccacontrada ,  Serra  S.  Quirico,  Pierofara  ,  Genca,  Rofenga, 
Colcelle,  Collegiglioni ,  Mofeano,  Trerguello,  Spineta,  Valle,  Conca,  Alma- 
tano,  Appignano,  Attigio,  Arginiano,  S.Michele,  Troila ,  Campodonico,  S  Lo- 
renzo di  Fabriano,  Carpeneto,  Rocchetta  di  mezzo,  Rocchetta  di  Roccacon- 
trada, Montefano,  Ci  vitella,  Saffa,  Precicchie,,  Cerefola,  Serra  fecca,  Lava- 
celli,   Appurano. 

Principia  il  monaflero  a  comprare  beni  ilabili  l'anno  1061.(59) CefTaron. 

le 

I     ($9)  Archìr.  di  S.  Cater.  ck.  a.  zo. 
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le  donazioni  de1  fedeli  Tanno  1123.(60).!  terreni  o  fi  affittavano,  o  fi  enfeu- 
ticavano  per  l'annua  corrifpofta  della  terza  parte  del  fruttato,  e  della  decima, 
e  con  qualche  picciolo  canone  :  fi  apponeva  per  pena  al  contravventore  ai 
patti  lo  sborfo  di  alquanti  foldi,o  di  alcune  libbre  (6 1).  Quando  render  voleafi 
coltivato  un  terreno  incolto  ,  fi  conveniva  col  colono;  e  generalmente  efìgeva  il  mo- 
naftcro  pe'  primi  cinque  anni  la  quarta  parte  de  proventi ,  e  negli  anni  confe- 
ttivi la  terza  parte,  la  decima,  e  il  canone.  Ebber  principio  gii  enfiteufi. 
l'anno  io6.(6z).In  cotal  guifa  promoffero  que' monaci  la  coltivazione  ,  ani- 
marono, e  refero  attivi  gli  abitatori  della  campagna. 

Da  quattro  monaci  e  eoa  rogito  di  notaro  (65)  fi  ricevevano  gli  annui  ca- 
noni (64),  i  quali  confiftevauo  in  denaro .  incera,  in  incenso,  in  vino,  inova, 
in  carne  di  porco,  in  capponi,  in  focaccie ,  e  in  iftrumenti  da  vendemmia- 
re (6  5).  Si  pagavano  dai  coloni  i  canoni  nelle  fede  odi  S.Benedetto,o  di S. Ma- 
ria di  Marzo,  o  di  S. Vittore,  o  di  S. Clemente,  o  di  Santo  Stefano  di  Na- 
tale. 

Sopra  il  cartello  di  Pierofara  efercitò  il  monastero  ne' baffi  tempi  1'  alto 
dominio,  come  abbiam  riferito  altrove.  Ma  ficcome  ne'fecoli  XI. e  XII.  moi- 
re città  d' Italia  affla  di  confervarfi  libere  contro  l' oppreffione  in  cui  fi  gìa- 
ceano ,  cercarono  di  aumentar  le  loro  forze  con  coftringere  o  colle  armi  ,  o 
colle  dolci  inGnuazioni  i  padroni  de'  caftelli  vicini  a  ceder  loro  quel  dominio, 
che  eglino  avevano  fu  di  effi(66);  così  le  circostanze  di  quel  età  induflero 
ancora  l'abate  e  i  monaci  di  S.  Vittore  a  cedere  al  comune  di  Fabriano,  che 
in  ciò  l'efempio  delle  città  Italiane  volle  imitare  1'  anno  un.  (67)  quel 
dominio  eh' efiì  efercitavano  fui  cartello,  e  fu  gli  uomini  di  Pierofara.  Segui- 
tò il  monadero  ad  efiger  foltanto  la  penfione  detta  Quadriennale ,cioè  di  cin- 
que foldi  da  ciafeuna  famiglia  (6  8). 

Tom. 11.  vii  La 

(60)  Ivi  ri.   izz.  fegretarìa  prìorale ,  e  delle    mentovate    monete    e 

(61)  Le  monete  , che  ne'fecoli  XII.  XIII. XIV.  .  Zecca  fanno  menzione,  oltre  il  Repofati  ,  Vincen- 
ebber  corfo  in  quefte  contrade,  furon  le  Lue-  zo  Bellini  dìjf.  ci.  delle  monete  d'Italia  *  e  Sa- 
chefi,  le  Ravennati,  le  Anconitane.  Il  che  è  iserio  Scilla  nella  di  lui  Opera  intitolata  —  BRE- 
indicio,  che  nelle  città  vicine  non  fi  coniavan  VE  NOTIZIA  DELLE  MONETE  ÀRTICHE  E 
monete.  La  prima  epoca  della  Zecca  aperta  in  MODERNE  .  — 

Gubbio  ne' tempi  di  mezzo,  in  cui  coniavanfi    ì  (61)  Archiv.  cft.  n.  zz. 

parvuli ,  ofTìa  ì   piccioli  ,    ficcome  ci   accerta    il  (63)'  Fino  alla  metà  del  XIII.  fecolo  fi  fece- 

Kepofati  to.   1.  e.  irt.  della   Zecca    di   Gubbio,  ro  i  rogiti  in  luoghi    pubblici  ,    cioè    avanti    la 

fu  verfo  la  metà  de!  XIV".  fecolo .  Che  aveflfer  porta    d'  una    chiefa  ,    d'  un    monaftero  ,    nelle 

corfo  in  queffe  parti  i  piccioli,  non  abbiam  me-  piazze,  e  ne'campi.  Dalla  metà  del  detto  feco- 

morie  da  avTerirlo .  In  ordine  alla  Zecca  di  Fa-  lo  fino  al  finir  del  medefimo    qualche    volta   fi 

brisno  il  fig.  Luigi    Moftarda    Patrizio   Fabria-  variò  l'antica  pratticà,  facendofi  or  dentro    un 

refe,  quanto  gentile  altrettanto  dotto   ed  erudi-  chioftro,  fotto  una  trafanna ,  ora  in  chiefa  ,    e 

to  cavaliere,  ci  ha  comunicata  la  feguente    no-  qualche  volta  nelle  cafe  .  Dal  principio  del  XIV. 

tizia  =  Nei  fecali  XV.  e   XVI.  fi    tenne   aperta  fecolo  in  poi  rogaron    fempre  gli  firomenti  nel- 

la  Zjcca  in  Fabriano .  Nel  primo  dei   detti    due  le  cafe . 

fecoli  vi  furono  coniati  li  PICCIOLI,    detti    art-  (64)  Cit.  Archiv.  B.   114. 

cara  PIGNOLI    ,  e  nel  fecondo  li    PICCIOLI,  e  (6$)  Ivi   n.  74. 

li  QUATTRINI,  e  di  auefii  un    Picciolo  ,    e    un  (66)  ìAurat.  antia.  Ital.  medìì  rtvi    t.    4.    dìf. 

Quattrino  efifiono  apprejfo  di  me.  Delle  dette  mo-  47.  p.  163. 

nete  coniate  in  quefia  città  parlano  li  libri    delle  (67)  Archiv.  cit  n.   $1. 

pubbliche  riformarne  della medefima  affervati nella.  (68J  Ivi  n.  66. 
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La  gìurìscfizion  del  monaftero  fulle  perfone  non  fi  limitò  fulle  tefte  fo- 
lamente  di  Pierofara,  del  cui  diritto  fi  fpogliò ,  come  ora  abbiam detto,  l'an- 
no i.zn.,  .ma  ancora  fu  di  altre  fuori  di  quel  diftretto.  In  effetto  nell'an- 
no i2i3.(69)comprò  per  dieci  libbre  Lucchefì  da  Àbramo  il  jus,  che  quelli 
aveva  fopra  alcuni  uomini.  Quando  poi  volevafi  dar  loro  la  libertà  ,  per 
cui  effi  potevano  pofcia  agire,  comparire  in  giudizio,  teftifkare,  e  far  tutto 
quello  che  far  potea  un  cittadino  Romano,  l'abate  chiedeva  a' monaci  (70)  il 
loro  confenfo,  e  l'approvazione  al  vefcovo  di  Camerino  (71). 

II  monaftero  di  S. Vittore  ebbe  pur  anche  giurifdizion  laicale  indivifa 
con  altro  monaftero  .  Gualfredo  ,  e  Bernardo  fratelli  donarono  ai  monafteri 
di  S.  Vittor  di  Chiufi,  e  di  S.  Salvator  di  Valle  ,  di  cui  abbiam  fatta  parola 
fui  principio  di  quello  capo,  l'anno  1104.  (7Z)  il  giufpadronato  fopra  i  ca- 
melli Civitella,  Sa$a ,  Precicchìe ,  Cer efola ,  Senafecca  ,  e  Valle  ,  obbligando 
quello  di  S.  Vittor©  ,  a  ripartirne  i  proventi  in  ugual  parte  coll'altro  di  S.Sal- 
vatore;  e  a  non  permettere  che  lì  efercitafler  da  altri  che  dal  monaftero  di 
S.  Vittore  quegli  atti  gìudiciali,  che  farebbe  occorfo  di  fare  ne'  nominati  can- 
nelli. 

Allorché  inforgeva  qualche  controverfia  d'interefìe  tra  51  monaftero  e  qual- 
che perfona,  frequentemente  compromettevanla  le  due  parti  discordanti  o  in 
un  giudice  fcelto  di  cpmun  confenfo  dalle  medeftme  (73),  o  ne' priori  delle 
arti  di  Fabriano  (74)  richiedi  come  comuni  arbitri  ,  i  quali  ,  con  progettar 
loro  varj  partiti  di  accomodamento  ,  inducevanle  in  fine  ad  amichevol  con- 
cordia . 

Quando  poi  era  il  monaftero  coftretto  a  portar  le  fue  querele  al  tribu- 
nale, ricorreva  nelle  caufe  di  rilievo  a  quello  della  Marca  Anconitana  come 
fuo  foro  competente.  Così  in  fatti  operò  (per  recarne  un  efempio,  dai  quale 
fi  rileverà  puranche  la  prartica  de'  giudizj  del  fecolo  XIII.  )  cjrii.ro  gli  uo- 
mini- di  Serra S.Quirico.  Coftoro  nel  mefe  di  Decembre  del  1192.  (75)  inva* 
fero  oftilmente  alcune  pofleffioni  del  monaftero  vocabolo  Calcolo  e  Vernto,  ove 
tagliarono  alberi,  e  devaftarono  tutto  ciò  che  ai  loro  occhi  fi  efferfe,  adon- 
ta dell'efpreflb  divieto  fatto  al  loro  (indico  da  D.Bernardo  vicario  generale 
nello  fpirituale  nella  Marca  Anconitana  .  Il  monaftero  avanzò  le  fue  querele 
al  tribunal  della  Marca  ,  il  qual  facea  in  Cingoli  nel  detto  anno  la  fua  refi- 
denza^  D.  Francefco  d'Affi  fi  dottor  di  legge  e  giudice  generale  della  Marca, 
il  qual  facea  le  veci  del  Marchefe  ,  e  del  reverendo  padre  D.  Raimondo  ve- 
fcovo Valentino  general  rettore,  nello  fpiritaale  e  nel  temporale  della  Marca 
Anconitana;  ai  zi.  di  Gennajo  del  129$.  ordinò  la  compilazion  del  proceffo 
contro  gli  uomini  della  Serra  S.  Quirico.  Ai  24.  diFebbrajo,  fedendo  egli  fu  Ila 
banca  nella  piazza  di  Cingoli,  ove  tener  foleanfi  i  giudizj  ,  dopo  aver  fatto 
premettere  il  fuono  della  tromba,  decretò,  che  fi  citaflero.  In efecuzione  del 
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decreto  del  giudice  recatili  alia  Serra  i  mmiltri  del  rettore  generale  e  de'fuoì 
giudici ,  prefentarono  a'Serrani  l'ordine  del  tribunale  :  quelli  non  folo  non  ac-~ 
cettarono  la  citazione  ,  ma  di  più  maltrattarono  gli  efibitori  ,  e  minatciaron 
loro  la  morte,  fé  avelfero  all'avvenire  ofato  di  ritornare  alla  Serra.  Pieno 
d'indignazione  il  giudice  pe'cattivi  trattamenti  fatti  da'Serrani  ai  Tuoi  mioiftri, 
ordinò  di  nuovo  a'medefimi  Serrani  di  comparire  al  fuo  tribunale  entro  a  cin- 
que giorni  :  per  non  efporre  però  il  pubblico  banditore  a  pericolo  della  vita  , 
fé  recato  folìefi  alla  Serra  per  citarli  perfonalmente,  dichiarò  il  giudice  valer 
l'intimazione  pubblicata  in  Cingoli  come  efeguita  realmente  nella  Serra.  Nello 
ifteffo  giorno  riferì  il  banditore  d'averli  citati  dopo  il  folito  fuono  della  trom- 
ba Ai  14.  di  Marzo  dichiarò  il  giudice,  poiché  i Serrani  non  avean  ubbidirò 
alle  fue  intimazioni,  efier  e(Ti  contumaci,  co  n  fé  (Ti ,  e  convinti  ;  e  proreftò  di 
volerli  fentenziare.  Ai  16.  dello  fteffo  mefe  non  avendo  il  gudice  veduto  pre- 
ientarfi  al  fuo  tribunale  veruno  del  comune  della  Serra  S.  Quirico  ,  commife 
al  banditore  di  citarli  di  nuovo  ad  alta  voce  a  comparire  nel  termine  di  tre 
giorni.  11  banditore  atteitò  d'averli  citati  in  quel  giorno  medefimo.  Ai  20. 
Umilmente  di  Marzo  il  giudice  emanò  contro  loro  la  fentenza  compulforia  ; 
e  li  multò  di  500.  libbre  Ravennati  da  pagarfi  alla  camera  della  Romana 
Chiefa  .  Quella  fentenza  ,  anziché  calmare  gli  animi  de'  follevati ,  e  ridurli 
alla  ubbidienza  dovuta,  gl'inafprì  sì  fattamente  ,  che  recarono  di  nuovo  nel 
rcieie  d'Aprile  più  clamorofamente  fu  i  beni  del  monaftero  \  conducendo  feco 
loro  alquanti  loldati  con  bandiere  Spiegate,  e  con  armi  da  taglio  ;  gettarono 
a  terra  alberi,  infranfero  aratri  ,  e  devaftaron  medi.  Ai  19.  di  C'ugno  del- 
lo fteflo  anno  il  giudice  impofe  a'Serrani  la  pena  contumaciale  di  cinque  mar- 
che da  pagarfi  alla  Rev.  camera .  Per  difetto  di  documenti  non  ci  è  noto 
come  terminalfe  quello  litigio.  La  cognizione  della  contumacia,  e  prepotenza 
de'Serrani ,  fenza  poterfi  raffrenar  colla  forza,  e  la  più  convincente  riprova 
della  debolezza  del  governo  di  quello  fecolo  per  li  varj  partiti,  che  fife  meri- 
tavano nella  provincia. 

Ai  parlamenti,  che  di  tempo  in  tempo  tenevanfi  dinanzi  al  rettor  ge- 
nerale della  Marca  Anconitana,  l'abate  di  S.  Vittore  vi  deputava  un  fuo  Pro- 
curatore fecolare,  il  qual  v'interveniva  perfonalmente  (76)  ,  e  riferiva  dipoi 
all'abate  ciò  ch'era   fiato  in  eflb  trattato  e  rifoluto. 

Il  tempo  fatale  della  caduta  di  quella  badìa  s'avvicinava.  Dopo  la  me- 
tà del  XIV.  fecolo  i  monaci  di  S.  Vittore  a  motivo  dello  icarfo  numero  d'in- 
dividui (77)  ,  cui  quello  monafiero  era  ridotto  ;  e  forfè  ancora  per  fotrrarfi 
da  quelle  turbolenze  di  guerra ,  che  in  quella  età  fconvolgevan  quelle  contra- 
de (78),  talché  i  clauftrali  medefimi  più  non  potean  viver  tranquilli  e  ficu- 
tì  nelle  lor  finitudini ,  abbandonarono  il  foggiorno  di  S.  Vittore  ,  e  fcelfero  a 
loro  fiabil   dimora  l'abitazione  di  S.  Biagio  di  Fabriano  ,  ove  una  maggior  fi. 

Tom.  IL  I  i   a  cu- 
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carezza  rendea  più  quieti  i  loro  animi.  Non  poniamo  fifiàr  precìfamentel'ari- 
no  in  cui  avvenne  quefta  traslazione.  Sappiam  folo,  che  l'anno  1373.,  fic- 
come  ora  vedremo,  abitavan  già  in  S.Biagio. 

I  monaci  di  S.  Vittore  domiciliati  in  Fabriano  furon  per  qualche  tempo 
governati  in  luogo  del  proprio  abate  dal  cardinal  vicario  D.  Pietro  di  Bagno 
dei  titolo  di  S.  Maria  in  Traftevere.  Quefto  Francefe,  monaco  già  di  S.  Flo- 
jo  dell' ordin  di  S. Benedetto,  dall' arcivefcovato  di  Bourges  aflunto  alla  facra 
porpora  da  Urbano  V.  l'anno  13 7©.  (79)  e  traslatato  di  poi  all'arcivefcovato  di 
Ferrara,  e  legato  di  tutta  Italia;  fu  l'anno  1375.(80)  gubernator  ,  ficcome 
teggefi  nelle  pergamene  di  S. Vittore,  monafterii  S.  Vifìoris  de  Clufis prope  Fa> 
Irìanum.  Faceva  le  fue  veci  nello  fpirituale  col  titolo  di  economo  il  monaco 
D.  Federico  (81).  Per  fuo  procuratore  poi  o  agente  nella  temporale  ammìni— 
frazione  della  badìa  fpedì  il  cardinal  D.Pietro  a  Fabriano  fer  Matteo  Tan- 
garani  cittadino  Bolognefe,  corredandolo  di  carta  di  procura  flefa  in  Pianoro 
calteli©  di  Bologna  fulla  riva  del  fiume  Savena  l'anno  1373.(82). Altra  fimil 
carta  di  procura  ricevette  fer  Matteo  al  fuo  arrivo  a  Fabriano  dal  capitolo 
di  S.  Vittore  (8  3).  Con  ciò  fu  trasferito  in  fer  Matteo  interamente  l'amminK 
{trazione  temporale;  e  l'economo  occupavafi  nel  mero  efercizio  della  giurisdi- 
zione fpirituale.  Avrà  probabilmente  il  cardinal  D.Pietro  ritenuto  il  governo 
di  S.  Vittore  fino  alla  fua  morte,  che  avvenne  l'anno  1377.  (84).  Come  poi 
ila  avvenuto,  che  il  monaftero  ricuperarle  la  dignità  abaziale,  non  fi  fa;tro- 
viam  folo,  che  in  feguito  fu  abate  di  S.  Vittore  D.  Jacopo ,  il  quale  diede  in 
S.Biagio  l'anno  1392..  (85)  l'abito  di  oblata  o  converfa  di  S.  Vittore  a  Letizia 
vedova  di  Angeluzio  dalla  Genga.  Benché  i  monaci  aveffero  abbandonato  forfè 
per  fempre  il  foggiomo  del  lor  monastero ,  e  fodera*  domiciliati  inS.  B'agiodi 
Fabriano,  confuticelo  vollero,  che  nc'pubblici  (tromenti  fi  feguitafle  a  chia- 
marlo =  Capito/o  di  S.  Vittore  . 

Dacché  i  monaci  lafciaron  di  foggiornare  in  S.  Vittore  ,  neffuna  pre- 
mura quind;  in  poi  (1  prefero  né  di  quella  chiefa,  né  di  quel  monaflero,  né 
delle  pofleffioni.  Quefta  loro  certamente  colpevole  trafeuragine  fu  caufa  che 
fui  principio  del  XV.  fecolo  fi  trovaffe  fprovveduta  la  chiefa  e  di  facri  arre- 
di, e  di  campana;  nel  monaftero  più  non  vi  avevano  ufei ,  e  fineftre;  le  ca- 
ie al  medefimo  contigue  minacciavan  rovina;  era  ìnfervibile  il  molino;  e  le 
pofleffioni  eran  fenza  coltivatori .  Effendo  ciò  venuto  a  notizia  di  mefTer  Chia- 
vello di  meffer  Guido  Chiavelli  vicario  apoftolico  di  Fabriano,  e  volendo  rimediare  à 
tal  djfordini ,  deliberò  di  unir  la  badìa  di  S.  Vittore  al  raonaftero  di  S.Caterina 
di  Fabriano  de*  monaci  Olivetani ,  fperando  che  miglior  cura  quefli  monaci 
Re  avrebbeno  auvta.  Quindi  egli  fteflo  a  tale  effetto  fi  maneggiò  pre fio  il  Pon- 
tefice. Innocenzo  VII.  Ne  ottenne  favorevole  la  bolla  ai  i^cUFebbrajodeH'an» 
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no  1407.  (la  qual  fi  riporterà  nel  fine  di  quest'opufcolo )  ,  e  che  fu  pofrfà 
confermata  da  Martino  V.  l'anno  1421.  In  fequela  di  ciò  reflò  unita  al  mó- 
naftero  di  S.Catarina  la  badìa  di  S.  Vittore  coi  foli  beni  ftabili,  che  la  me- 
defima  poffedeva  nel  diftretto  di  Pierofara;  le  altre  poffeflioni  poi  fuori  deli* 
accennato  diftretto  reftarono  incorporate  per  altra  bolla  dello  fteflo  Innocen- 
zo alla  rettorìa  di  S.  Biagio ,  la  quale  in  quefta  ftefTa  occafione  fu  dichiarata 
badìa.  A  quefto  fembramento  dette  pure  il  fuo  confenfo  D.  Jacopo  ultimo  aba* 
te  di  S. Vittore,  e  primo  del  monafter©  di  S.  Biagio.  Abbiam  tratte  anche 
quefte  notizie  dal  molte  volte  nominato  archivio  di  S.Caterina.  Ed  ecco  co- 
me dopo  preffo  a  VII.  fecoli  ebbe  fine  la  badia  di  S.  Vittore  di  Chiufi  nel  di- 
ftretto di  Pierofara. 

I  monaci  Olivetani  ne  prefer  formai  pofleflo  ai  24.  di  Febbrajo  dello 
fteffo  anno  1407.,  rogato  fer  Francefco  di  Niccoluccio.  Delle  fue  antiche 
fabbriche  non  v'ha  prefentemente  che  la  chiefa ,  la  torre  ,  un  loggiato  ,  ed 
alquante  ftanze  co'rifpettivi  loro  fotterranei . 

I  monaci  refiduali  di  S.  Vittore  prefeguirono  a  vivere  in  S.  Biagio  per 
molti  anni  fenza  alcuna  comunicazione  con  altro  monaftero.  Non  molto  in- 
nanzi alla  traslazione  del  corpo  di  S.Romoaldo  a  Fabriano,  accaduta  ai  7.  di 
Febbrajo  dell'anno  1481.,  fecondo  che  fi  narra  nel  ragguaglio  di  quefta  tras- 
lazione, fi  unirono  ad  eflì  i  monaci  Camaldolefi  di  Valle  di  Caftro  .  Reftò 
quindi  in  poi  la  badìa  di  S,  Biagio  fempre  mai  unita  alla  congregazione  Ca- 
znaldolefe . 

Daremo  ora  V  elenco  degli  abati  di  S.  Vittore ,  Per  mancanza  di  docu- 
menti è  il  medefimo  alquanto  imperfetto,  tuttavia  Io  efibiamo  tal  quale  dal- 
le pergamene  fi  è  potuto  ricavare. 

ELENCO  DEGLI  ABATI  DI  S.  VITTORE 
DI    CHIUSI.. 

897.         Atto.  1206.  D.  Merico. 

1007.  D.  Amico.  121 6.  D.  Armanno. 

ion.  D.  Gufo.  1227.  D.  Jacopo. 

1026.  D.  Atto.  1232.  D.  Rainaldo. 

1034.  D.  Orlo.  123 3.  D.  Morico. 

106...  D.  Adaino.  3242.  D.  Grazia. 

1072.  D.  Morico  .  1257.  D.  Morico. 

1099;  D.  Raginero.;  1269.  D.  Grazia. 

1109.  £>•  Pietro.  1184-  L>.  Grazia. 

*i22.  D.  Albrigo.  1308.  D.  Crefcenzìo. 

1155.  D.  Perfetto-  13  Si-  L>.  Francefco. 

X196.  D.  Gualfredo.  }Ì9*"  D.  Jacopo. 
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EL  parlare  che  abbiam  fatto  finora  della  ftoria  di  Pierofara  ,  la 
badìa  di  S.Vittor  di  Chiufì  ci  ha  quafi  unicamente  occupati  , 
perchè  quefta  più  che  quella  ci  ha  fomminiftrato  tale  fcorta  da 
farci  camminare  con  minor  pencolo  d'inciampare  o  di  fmarrirci . 
ìu  quefto  libro  poi  tratteremo  foltanto  di  Pierofara:  La  vedremo  non  più 
tra  quel  gran  bujo,  in  cui  ora  l'abbiamo  mirata,  né  più  travagliata  dalle  an- 
tiche dolorofe  vicende ,  ira  bensì  lieta  e  tranquilla  vivere  fotto  il  pacifico  go- 
verno dell'  immortai  PIO.  VI.  Ricercherem  pertanto  in  querto  libro  i'  aria  , 
l'acqua,  il  governo,  il  carattere,  e  il  commercio  de'  fuoi  abitanti. 


CAPO       I. 

Aria  di  Pierofara. 

Avanti  al  cartello  e  ai  fuoi  fottopofti  colli  fi  prefenta  dalla  par- 
te di  fcirocco  una  valle  affai  ftretta,  indi  le  colline  d'Albacina, 
e  di  Cerreto,  dipoi  la  montuofa  città  di  Camerino  ,  e  in  fine 
i  nevofi  appennini  di  Norcia.  Si  mirano  a  Greco  per  l'apertura 
della  montagna  della  Rojfa  le  fommità  di  alcune  colline  del  territorio  di  Jcfi. 
La  ftretta  catena  de'monti  fottrae  all'  occhio  il  piacere  di  poterfi  per  altre 
parti  fpaziare . 

Il  cartello  non  è  talmente  elevato  da  rifentire  i  pernicicfi  effetti  d'una 
fcarfa  dote  d'aria  refpirabile;  né  è  cotanto  baffo  da  ricevere  danro  dall'aria 
non  refpirabile  .  Effo  è  fìtuato  a  fufficieme  altezza  :  i  vegetabili  ,  da'quali  è 
aflbrbita  l'aria  impura,  ed  è  tramandata  un'aria  refpirabile,  quafi  io  circon- 
dano: non  vi  fono  paludi,  non  acque  (lagnanti  non  materie  putrefatte.  La 
fua  aria  pertanto  è  pura,  falubre,  e  temperata.  Quella  poi  de' villaggi  porti 
lungo  i  fiumi  è  anche  effa  falubre;  perciocché  l'acqua  corrente  de'medefmi, 
traendo  fcco  l'aria  impura,  di  cui  i  luoghi  baffi  abbondano,  fpcgiia  fa ìia  co- 
mune di  quelle  particelle,  che  alla    refpirazione   animale    fono   nccevoli  .   In 
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autunno  l'aria  delle  valli  è  alquante  ùmida  a  cagion  delle  frequenti  nebbie; 
tuttavia  non  è  punto  nociva;  e  gli  abitanti  vi  godono  perfetta  falute  fino  ad 
una  avanzata  vecchiaja. 

Non  fi  fcffre  nel  verno  ih  quello  didretto  gran  rigor  di  freddo:  ì  mon- 
ti, da'quali  effo  è  chiufo,  abbadanza  il  difèndono  dalla  violenza  de'rigidi  ven- 
ti boreali.  Oltre  di  che,  effendo  il  terreno  affai  fecco  e  .  brecciofo  e  for-* 
mando  quefie  valli  come  uno  fpecchio  udorio ,  talché  i  raggi  iolari  quafi  in 
effe  fi  concentrano ,  avviene  che  la  dagione  invernale  ncn  li  fperimenta  qui  ec- 
ceffivamente  rigida.  I  venti  audrali,  a'quali  efia  è  direttamente  efpofta  ,  sì 
furiofamente  vi  foffiano,  che  riefcono  affai  incomodi. 

Tuttoché  la  fituazion  del  cartello  fia   elevata  ,    e    redi    perciò    da'  venti 
borrafsou"  aflai  berfagliato;  ciò  nonoffante  non  è  punto  foggetto  ?lle    efplofio- 
iù  fulminee.  Gode  il  medesimo  di  quella  fortunata  efenzione  ,  primieramente 
perchè  le  nuvole  temporalefche ,  che  per  lo  più  fono  qua  fpinte    da    ponente 
a  levante,  nel  pafsare  in  vicinanza  delle  cime  de'monti  foprappofti  a  Pierofa-   . 
ra,  reftan  talmente  attratte  dalla  terra,  che  le  nubi  fecondane  occoflandolesi 
più  d' appreffò  fcaglian  per  ogni  parte    {terminataci    faecte  .    Secondariamente 
hanno  i  colli  di  Pierofara  il  loro    pendio    molto    rapido  ;    fono    quafi    affatto 
fpogliati  di  alti  alberi ,  e  privi  di  forgenti  e  di  terreno  umido:    e    per    altra 
parte  fon  ricoperti  di  buona  parte  di  nudo  fa-flb,  che  è  un'affai  cattivo    con- 
duttore della  materia  elettrica.  Ciò  prefuppofto  s'intende,  come  le  nubi  fora- 
vate, fé  non  interamente,  in  gran  parte  almeno  della  materia   fulminea  ,    e 
non  trovando  le  medefime  nelfattraverfare  il  colle  di  Pierofara  un  facile  vei- 
colo da  trafmettere  alla  terra  il  redo    del    fuoco    elettrico  ,   redi    il    cartello 
efente  dal  provare  i  funerti  effetti  di  querta    meteora    terribile.    Attefa    una 
tale  avventurofa  prerogativa,    il    P.  D.  Silveftro    Marcellino    abate    Olivetano, 
patrizio  Fabrianefe,  peritiffimo  nella  fcienza  elettrica  non  fi  è  g  animai  dato 
il  penderò  di  affidare  il  cafino  di  villeggiatura,  che  il  fuo  monade ro  di  S.  Ca- 
terina ha  in  Pierofara,'  alla  cudodia  della  tìfica,  armandolo  di  metallici  con- 
duttori. Sarrebbe  però  cofa  degna  del  di  lui,  zelo  per  la  fua  patria,  fé  intro- 
ducete in  erta  una  pratica,  che  tutte  le  più    illuminate    azioni  ,    fìccome    fa 
vedere  il  cav.  Marfilio  Landriani  nella  fua  dotta  opera  intitolata.  :  Dell'utilità 
de'conduttori  elettrici ,  hanno  già  adottata.   E'  però  vero,  che  fé  badò  al    fi- 
gnor  De  Ssinfure  celebre    filo.lbfo    Ginevrino    colla    pubblicazione    d'un    piccolo 
Scritto  a  fedare  i  clamori  eccitati  dal  minuto  popolo  di  Ginevra  per  l'inalza- 
smento  d'un  conduttore  in  queda  città;  in  Fabbriano( tuttoché  e  pel  fapere  e 
per  la  gentile  urbanità  de'fuoi  cittadini  fia  queda  città  femmamente  pregevo- 
le) non  effendo  la  plebe  così  colta  come  in  Ginevra  non    prederebbe    ficura- 
mente  orecchio  alla  ragion»  filofofica;  e  il  folo  comando  fovrano  le  imporrebbe 
filenzio  *  « 


CA- 
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G     A     P     O        II. 

Fiumi  j  forgemi  ;  acque  minerali 

di  Pierofara  . 

Alle  acque  di  due  fiumi  è  bagnato  il  diflretto  di  Pierofara  ;  dal 
Giano ,  e  dal  Sentino:  da'monti  di  Saradica  caflello  di  Fabriano 
ha  quello  la  fua  origine;  e  quello  dal  monte  Cucco  nel  contado 
di  Gubbio  .  Si  congiungon  le  acque  di  quefli  due  fiumi  a  pie  de 
colli  di  Pierofara  nel  luogo  volgarmente  detto  Congiuntoli .  Qui  kfcia  il  Sen- 
tino il  fuo  nome;  affume  il  Giano  fuori  della  Refi  a  quello  di  Lfwo  ,  il  qua, 
pofeia  ,  (tendendoli  per  l'urbetofo  territorio  di  Jefi  ,  reca  le  fue  acque  in  tri- 
buto all'Adriatico  tra  Ancona  e  Sinigaglia. 

Poche  forgenti  perenni  feorrono  per  quello  contado,  di  che  a  fuo  luego 
iaddurremo  la  ragione.  La  fonte  del  caflello  ,  da  cui  è  dittante  un  "quarto  di 
miglio,  fi  diminuifee  talmente  nella  ftagione  efliva  ,  che  a  flento  ai  bi fogni 
de' terrazzani  è  fufficiente.  Altra  fontana  d'acqua  perenne  efifle  da  molti  fè- 
coli  a  contatto  col  fianco  fìniftro  del  ponte  della  badìa  :  a  giudizio  degl'inten- 
xlenti  vanta  quella  fabbrica,  che  è  di  dura  pietra  concia  e  ad  arco  di  tutto 
feilo,  la  medefima  data  della  chiefa  di  S. Vittore.  Tutti  i  villaggi  han  pure 
à  loro  fonti  più  o  meno  comodi ,  più  o  meno  abbondanti  di  acqua . 

Alla  delira  del  Sentino  al  fuo  ufeir  di  Frafalfi    featurifee    in    gran    copia 
e  per  varie  aperture  tra  fcogli  calcari  un'acqua  minerale  impregnata  di  fegato 
di  zolfo,  cui  fi  dà  il  nome  di  acqua  folfatara .  E'  quefl'acqua  quali  perfetta- 
mente limpida;  ha  la  fteffa  gravità    dell'  acqua  piovana;  il  fuo  colore  non  è 
punto  diifimile  da  quello  dell'  acqua  comune:  ciò    avviene    per    mio  parere  ? 
perchè  la  miniera  tranquillamente  ardente  dello  zolfo,  che  quell'acqua  attra- 
Terfa,  non  può  per  la  fua  piccolezza  o  lontananza  comunicare  all'acqua  quel 
grado  di  calore  da  farla  conofeere  alterata   quando  efee  dal  monte.   Le  pietre 
e  l'erbette,  fulle  quali  feorre  quell'acqua,   fon  coperte  d'una  tenue  incrolìazion 
di  zolfo  .  Il  fuo  acuto  odore  di  fegato  di  zolfo ,  il  qual  fi  diffonde  in    tempo 
fegnatamente  umido  in  difìanza  affai  conCderabile  dalla  forgente  ,    denota  ri- 
trovarli in  effa  un  fluido    aeriforme,  affai    volatile,  faturato    delle    particelle 
fulfuree  e  forfè  anche  faline .  Per  la  qual  cofa  v'ha  ragion  di  credere  ,    che 
prefa    quefF  acqua  a  parlare    agifea    fulle    fibre  mufculari  illanguidite,   {limo- 
landole ad  un  moto  più  vifìbile,  e  promova  con  leggeriflìmo  flimolo  le  dcje- 
2,ioni  intellinali .  E'  cofa  indubitata    ,     che     prefa     internamente  ,     ed     ap- 
plicata    col     bagno     all'  eflerno  ,     è     attiviffima  a  curare  i  morbi  cutanei  : 
3  contadini  di  quello  diflretto  non  meno  che  delle  fue  vicinanze  fé  ne  giova- 
no di  continuo  per  liberarfi  dal  moleflofo  morbo  della    rogna  .    Quella    flefs' 
acqua  è  quella  ,    che    fu    in    tempi  remoti  condottata  al  bagno    di   Pierofara: 
con  fomma  avvedutezza  fu  coflrutto  il  medefimo  in  vicinanza  della  forgente, 

ae- 
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acciocché  l'acqua  fulfurea  non  perdette  di  quel  principio  volatile  aereo,  di  cui 
eja  è  dotata.  Quelli  fon  doni,  che  la  natura  con  liberalità  ,  e  con  maggior 
frutto  de'rimedj  tratti  dalle  officine  di  farmacia,  fomminiftra  ne'fuoi  fonti  ai 
cronici  infermi.  Quindi  è  a  bramare,  che  un  qualche  valente  chimico  a  van- 
taggio dell'umanità  fi  de  fife  la  pena  fulle  tracce  del  celebre  Bergmann  di  ana. 
lizzare  la  natura,  le  proprietà,  e  l'efficacia  dell'acqua  fulfurea  di  Pierofara. 

In  diftanza  d'un  miglio  da  quella  forgente  vedefi  ufcir  del  fumo  nel 
mezzo  della  montagna  di  Mofcano  all'  afpetto  di  Greco  da  una  angufla  aper- 
tura tra  macigni,  qualche  giorno  prima  che  l'aria  fi  manifefti  umida  (8  6). 
Non  potrebbe  e/Ter  quivi  forfè  quella  miniera  di  zolfo,  per  cui  pattafle  la  noitr' 
acqua  fulfurea? 

li 

CAPO      III. 

Governo  attuale  ;  carattere  degli  abi- 
tami di  Pierofara  . 


A  queflo  comune  il  fuo  proprio  flatuto,  il  quale  deve  efler  con- 
fermato ogni  tre  anni  dal  magiftraro  di  Fabriano.  E'  rifì retta  la 
fomma  degli  affari  comunitativi  in  quattro  uomini  ,  detti  capo- 
quattro  ,  i  quali  fi  ertraggon  dal  bullolo  di  due  in  due  meli .  Di 
ottone  è  il  figlilo  della  comunità:  la  ma,  figura  è  ellittica  :  porta  nel  campo 
una  croce,  la  qual  s'eleva  nel  mezzo  d'una  linea  orizzontale;  fotto  le  eftre- 
mità  della  linea  vi  fon  due  S\  {otto  la  croce  e  lotto  lo  fpazio,  che  retta  tra 
una  e  l'altra  S,  v'è  la  lettera  P.  Quelle  tre  lettere  lignificano,  S.  Sebaftianus 
Protetlor . 

Dieci  fono  i  villaggi  fparfi  per  quello  dittretto  ,  i  quali  infiem  col  ca- 
mello formano  una  fola  comunità .  Affiti  però  di  rilevar  con  chiarezza  fulla  car- 
ta topografica  la  loro  fituazione  li  norerem  con  lettere  alfabetiche  incomin- 
ciando dal  cartello.  Pierofara  tav.  i.  lettera  A;  i  villaggi  polli  fulla  dtfira  fiu- 
me Giano  fono  Valdreara  B;  S.  Fiorano  C  ;  Camponoceccbio  D  ;  Ojìeria  nuova  E  ; 
fulla  finittra  dello,  (letto  fiume  Hanno  S.Crìfloforof  ;  Valrapara  G  ;  Ofteria  vec- 
chia H;   Cerqneto  I;   Mufciano  L;   Palombara   M . 

S'  ellende  il  territorio  da  fcirocco  a  maettrale  cinque  miglia ,  e  tre  in 
quattro  da  levante  a  ponente;  ha  dunque  pretto  a  diciafette  miglia  di  circon- 
ferenza. Confina  a  fcirocco  coi  cartelli  della  Porc arella ,  e  <fi  Albacina ;  a  mez- 
zo giorno  con  Mofcano,  e  colla  Valle;  con  Rofenga ,  e  colla Genga  a  ponen- 

Tom.ll.  K  k  te; 


f86)  L'odore  acuto,  che  ne' tempi  umidi  tra- 
manda V acqui  fulfur?.i,  e  i  fumacchi  j  che  an- 
che allora  follevar  fi  veggonof  le  quali  efalta- 
tìoni  all'  avvicinare   della  pioggia  cfcoa  dalle 


vifcere  della  terra,  attefa  probabilmente  una  in- 
terna  fermazione  ;  fi  mefcolano  coli' aria,  e    na 
alterano  la  qualità,  e  il  pefo  ]  fono   i  naturali 
Boromitrì  di  quelli  contadini. 
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te;  a  maertrale  e  a  greco  colla  Serra  S. Quirico;  e  colla  Cartelletta  a  levan- 
te. La  dirtanza  da  Pierofara  a  Fabriano  è  di  miglia  dieci;  diciafette  da  Jefi  ; 
dalla  Serra  S. Quirico  cinque;  e  lette  a  Saffoferrato . 

Tra  il  caftello  e  i  villaggi  fi  calcolano  800.  tefte  ;  numero  certamente 
affai  fuperiore  ai  prodotti  del  territorio.  Il  fenfibile  aumento  di  popolazione  , 
che  qui  fi  fa  d'anno  in  anno,  deriva,  a  mio  credere,  dall'effer  quelli  conta- 
dini prefsochè  tutti  quali  proprietarj  odia  livellari.  E  quella  è  altresì  la  ca- 
gione, onde  neffuna  di  quelle  famiglie  abbandonano  per  fempre  iì  patrio  fuolo 
per  cercare  altrove  un  miglior  dettino  . 

Ne' libri  del  configlio  di  quefto  comune  incontrafi  a  leggere  verfo  il  fine 
del  fecolo  paffato  qualche  nome  coli*  aggiunto  Cafato.  Generalmente  però  eb- 
ber  cominciamento  i  cognomi  di  quelle  famiglie  l'anno  1725.  Innanzi  a  que- 
sta epoca  fi  aggiugneva  al  proprio  nome  quello  del  padre  :  toglievafi  con  ciò 
quella  equivocazione,  che  naturalmente  nafcer  potea  tra  due  uomini ,  i  quali 
avellerò  lo  steffo  nome. 

Son  questi  abitanti  di  mediocre  statura;  ma  però  robusti,  vigorofi  ,  la- 
boriofi,  attivi,  ingegnofi ,  e  bellicofi .  Dì  rado  fi  trovan  tra  elfi  de' zoppi,  e 
de'ciechi .  La  lo™  educazione  è  veramente  Spartana  .  Non  ci  fon  claflì  viven- 
ti delle  altrui  fatiche  ,  e  di  nulla  produttrici.  Si  manca  di  artisti  infervienti 
a'bifogni.  Si  occupan  tutti  nell'agricoltura,  di  cui  fi  parlerà  nel  libro  feguen- 
te;  molti  nella  pefca;  pochi  nella  caccia;  e  nefluno  per  profeffione  ne'mestie- 
ri  ;  tuttavolta  fi  adattano  a  far  da  m aratori  ,  da  falegnami ,  da  fegantini,  da 
ciabattini  &c.  ;  e  riefcono  in  questi  lavori  tanto  quanto  basta  ai  loro  rustica» 
ni  bifogni. 

Ne'  dì  festivi  aman  questi  giovani  di  far  mostra  d'arnefi,  e  d'armi. 
Mal  foff'rono  di  veder  maritate  agli  erteri  le  loro  giovani  donne;  ond'è  ,  che 
le  gare,  i  fofpetti,  e  le  gelosìe  contro  i  giovani  contadini  de' circonvicini  ca- 
stelli ■  che  recanfi  a  Pierofara  nelle  ricorrenze  delle  feste  solenni  del  paefe  , 
gli  muovono  fpeffo  a  tumulto,  indi  colle  villanìe,  con  aperti  infulti  ,  e  coli' 
armi  ancora  ne  li  difeacciano .  Quella  efclufiva  però  non  fempre  impedifee  y 
che  gli  etteri  non  prendano  a  moglie  le  donne  di  Pierofara  :  elfi  afpettan  di 
farlo  in  tempo  dell'  affenza  de'  giovani  padani.  Non  eflendofi  introdotto  tra 
quelli  rullici  Tabufo  del  licenziofo  celibato  ,  che  è  in  vero  una  malattìa 
politica  degli  fiati  ,  non  fi  riguarda  da'medefimi  come  grave  giogo  il  matri- 
monio; ed  in  fatti  Tariffimi  fon  qui  i  celibatarj. 

Son  le  donne  fenza  difetti ,  e  affai  feconde ,  Hanno  le  giovani  mediocre 
venuftà;  il  loro  tratto  non.  è  né  foverebiamente  ruftico,  ne  ributtante.  A  ca- 
gione della  vita  (tentata  e  affaticata  negli  affari  domeflici,  e  ne'travagli  anche 
i  più  penefi  della  campagna,  affai  pretto  reftan  le  mefehine  prive  della  loro 
avvenenza:  non  fon  giunte  alcune  all'anno  trigefimo  di  loro  età.,  e  già  i gigli 
e  le  rofe  cominciano  ad  appaffire  fu  i  loro  volti.  Il  luffo  nel  veflire,  e  nell* 
abbigliarli  è  penetrato  fin'anche  in  quella  valle;  la  vanità  lacera  ancora  iicuafl 
Te  delle  donne  di  Pierofara. 

SI 
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Si  può  con  fìcurezza  affermare  non  eiìer  quello  popolo  foggetto  ad  alcu- 
na malattìa  particolare  :  al  più  qualche  poco  all'Idropisìa  ,  la  quale  in  crìi  è 
originata  dallo  fmcderato  bere  di  vino.  Le  febbri  putride  ,  terzane,  e  quar- 
tane, dalle  quali  fono  qualche  anno  attaccate  molte  perfone  ,  fon  qua  arreca» 
te  dalla  campagna  Romana  .  Io  però  ho  offervato  ,  che  fono  eiìe  più  (pedo 
caufate  dai  difordini ,  ne'quali  fconllgliatamente  s'immergono  gli  ucrrini  al  lo- 
ro arrivo  alle  proprie  cafe;  imperocché  afluefatti  per  fette  e  otto  mefi  dell' 
anno  a  cibarfi  di  fole  focacce  di  grano-turco,  e  ad  eftinguer  la  fetecoll'acqua- 
tello  ,  parlando  pofcia  repentinamente  a  faziarfi  di  carne  non  tenera,  e  di 
groflblana  pafta  ,  de'quali  cibi  fono  colìoro  avidifsimi ,  e  a  ber  del  vin  pret- 
to fenza  moderazione  alcuna ,  non  è  pofftbile  che  non  contraggan  delle  peri- 
colofe  malattìe  ,  le  quali  poi  fi  eftendono  a  quali  tutta  la  famiglia  ,  e  fpeffo 
ancora  all'intero  villaggio  . 


CAPO 


I  V. 


Commercio    degli  abitatiti  di    Piero/ara 


Iducefi  il  commercio  attivo  di  quefto  paefe  alla  vendita  del  beftia- 
me,  di  qualche  poco  di  lana,  di  formaggio,  di  vino,  di  cera  ,  di 
me'e ,  di  frutta,  di  carbone,  e  di  fcotano  per  le  concie  delle  pel- 
**=%?  li  (87).  Coi  trafporti  delle  mercanzie  da e Ancona,  da  Sinigaglia  , 
e  da  Jefi  a  Fabriano,  a  Foligno  ,  a  Roma,  a  Civitavecchia,  che  fanno  co' 
carri  e  carretti  i  contadini  de'villaggi  fituari  fulla  rtrada  Clementina  ,  ritrag- 
gono annualmente  ti  loro  foftentamento  .  Del  resto  poi  ficcome  il  fuolo  di 
questo  contado  fomministrar  non  può  a  tutta  la  popolazione  l'intero  annuo 
alimento,  così  gli  uomini  atti  al  lavoro  emigrano  in  Novembre  nella  campa- 
gna Romana  ,  da  dove  co'  lor  fudori  ,  e  fpeffo  ancora  col  pericolo  delle 
lor  vite ,  ritraggon  ciò ,  che  manca  all'intero  mantenimento  delle  lor  fami- 
glie . 

Paffa  pel  diretto  di  Pierofara  lungo  la  deflra  del  fiume  Giano  una 
fìrada  carrozzabile,  detta  Clementina  ,  (è  così  denominata ,  pofeiachè  Clemen- 
te XII.  ne  ordinò  la  reftaurazione  ) .  Le  ftrade,  che  guidano  al  cartello,  fono 
affai  difaftrofe,  e  praticabili  foltanto  a  piedi  e  a  cavallo.  Il  caftd'o  è  luogo 
di  paffo  per  chi  dalia  Genga ,  dalla  Roccacontrada&c.  vuol  recarfi  a  Matelica  , 
Tom.  IL  K  k  a  a  San- 


[87]  Quello  ramo  di  commercio  vanta  ir.  que- 
llo caftello  una  affai  remota  antichità:  ricavia- 
mo in  fatti  da  alcune  pergamene  della  badia  di 
S.  Vittore  di  Chiufifn.  90.  97.]  ,  che  negli 
3  ni  1157.,  e  1262..  efla  rifaceva    da   un   fuo 


affittuario  per  annua  corrispofta  lo  fcotano  (èc- 
co e  battuto .  Non  fi  potrebbe  forfè  da  ciò  ri- 
levare ,  che  in  Fabriano  fin  dal  fecolo  XIII. 
foffer  le  concie  .<? 
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a  Sanfeverino,  Camerino  òccr,  e  fi  dirigge  la  (trada  lungo  la  fimfira  del  Gia- 
no verfo  il  ponte  d'Albacina.  Nell'ofteria  dentro  Pierofara  non  fi  alloggiati 
parTa^gieri;  non  vi  fi  vende  che  del  vino.  X 'ofterìa ,  che  rimane  fulla  ftrada 
Clementina,  non  dà  comodo  di  alloggio  che  a' vetturali  e  carrettieri. 

Si  valica  il  Giano  unito  al  Semino  alla  imboccatura  della  montagna  della 
Rojfa  {opra  un  bene  achifettato  ponte  di  pietra  d'un  folo  arco  a  tutto  fefto  , 
le  cui  eitremità  poggian  fu  groffi  malli  delle  due  roccie  laterali ,  Dicontro  la 
badìa  di  S.  Vittore  v'  ha  pure  fopra  il  Sentino  un'altro  ponte  di  pietra  d'uà 
folo  arco  a  fefto  acuto,  fui  cui  fianco  deliro  s'innalza  una  torre  quadrata    dì 
Gotico  difegno,  alquanto  diruta    nella   eftremirà    fuperiore  .    Dirimpetto   alla 
ofterìa  vecchia  premea  pure  quello    fiume    ne'fecoli    addietro    altro    ponte   di 
pietra,  da!  quale  vedefi  ancora  oggidì  un'avanzo  di  pilone.  Nel    luogo,    che 
chiamafi  Congiuntoli  (perchè  qui  fi    unifce  al  Giano  il    Sentino),  fi  paffava    il 
Giano  fopra  ponte  di   pietra,  di  cui  anche    prefentemente    fi    offerva    qualche 
veftigio .  La  largezza  dell'acqua  magra  del  Sentino  è  di  piedi  31.  e  la  fua  al» 
tezza    di    once    15.    La    larghezza    del  Giano    è    di   piedi    42.  ,    e    1'  altezza 
di    once    14.  La  larghezza  de'due  fiumi  uniti  è  di  piedi  60. ,  e  1'  altezza  di 
once   1 6. 

Pochi  fono  gli  uccelli,  che  al  fiorir  della  primavera  vengono  ad  albergar 
ne'fronzuti  bofehetti  di  queftj  monti .  Giammai  le  domeniche    rondinelle    qua 
recanfi  ad  annunziare  a  quefti  caftellani  vicina  .la  fiorita  (tagione.  Le  chete  e> 
placide  notti  di  Maggio  iono  ben  poco  rallegrate  dai  foavi    garriti    degli    ufi- 
gnoli.  I  paiferi  medefimi  par  che  fdegnino  di  trattenerfi  a  molti    mefi    e    ia 
numerpfa  focietà  in  quello  clima.  Ciò  proviene,  a  mio  parere,  non  già  per- 
chè benigne  qui  non  fieno  le  ftagioni  ;  ma  bensì  o  perchè  fi    fcarfeggerà    per 
avventura  di  quegl'inletti ,  che  loro  fervono    di  delicatiflìmo  cibo  ,    o    perchè 
mancan  del  tutto  o  pochi  fono  que'diverfi   materiali,    ch'elfi    impiegano    nella 
corruzione  de'Joro  forprendenti  nidi:  adefempio,  il  calderino  non  troverà  nel- 
le femente  de'falici  quella  fìniffima  bambagia  fetacea,  con  cui  compone  e  pre- 
para un  letto  foffice  e  tepido  ai  fuoi   figliuoletti  :  cercherà  indarno  il  fringuel- 
lo i  piccoli  licheni  per  ornar  coli'  artificiofa  unione  de' medefimi  l'eflernodel 
fuo  nido  a  modo  di  un  ricamo.  Pafcola  pacificamente  il  lanuto  armento  fen- 
za  temer  le  infidie  dell'  avido  lupo.  I  caprioli,  i  daini s  i  conigli,  i  cingniali 
fono  animali  feonofeiuti  in  quello  luogo  .  A  pochi  raffi ,    volpi  ,  e    lepri    dan- 
no ofpizio  quelle  felve.  Per  la  qual  cofa  con  lucro  fcarfiffimo  fi  affatica    per 
quelli  alpeftri  monti  il  cacciatore.  Egli  è  allora  contento,  quando  ha  la    for- 
tuna di  uccider  ne'fiumi  un'Idra  acquatica:  è  VJdra  un    animai    quadrupede, 
anfibio ,  di  corporatura  uguale  ad  un  mediocre  cane ,  di  pelo  lungo  ?    e    mor- 
bido ,    e    di    colore    cenerino   feuro  ;   la   fua    pelle  fi  vende  fino  ad  un   zec- 
chino ; 

Giammai  il  pefcatpre  tende  inutilmente  infidi?  al  gregge  fquammofo- 
Al  fopraggiugner  delle  piene  egli  preda  colle  fecche  ì  pefciolini  ,  indi  gitta 
In.  acqua  le  »«*jfJVj  dipoi  cammina  su  e   giti   lungo   le   fponde  cq|   guadagnioh 

ia 
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in  mano;  dove  chera  è  l'acqua,  l'immerge,  e  colla  preda  lo  rialza  .  A  lui 
fono  noti  tutti  i  placidi  flagni,  dove  fan  dimora  in  gran  copia  le  anguille, 
le  lafche,  e  i  barzi;  nella  calda  ftagione  ei  chiama  in  fuo  ajuto  altri  pefca- 
tori;  fi  {tende  a  traverfo  del  fiume  da  fponda  a  fponda  una  rete  coi  piom- 
bi ;  indi  lafcianfi  alcuni  fott'  acqua  a  fin  di  cacciar  dalle  tane  que'  mutoli  abi- 
tatori; altri  intanto  reggono  e  guidan  la  rete  a  feconda  dell'acqua;  e  tratto- 
la in  fine  in  terra,  fi  rallegrano,  fé  abbondante  è  la  pefca. 
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P  I   E   R   O   S   A  R   A 

Bbiam  detto  nel  precedente  libro  ,  che  gli  abitatori   di  Pierofara 
fi  occupan  tutti  nell'agricoltura  .  Ma  in  qual  maniera  è  da'mede- 
nmi  trattata  queft' arte,  che  è  il  principal  fondamento  della  fe- 
licità degli  flati?  Può  effer  ella  migliorata?   Sì  fatte  ricerchefor- 
meranno  l'argomento  di  queflo  libro. 


CAPO 


I. 


Coltivazione  delle  terre  di  Pierofara . 

Uefto  paefe,  che  la  natura  avea  forfè  dertinato  a  reftar  fempre 
incolto  e  deferto,  offre  nonoftante  una  fufficiente  eflenfìone  di 
terren  coltivato.  Quefti  abitanti,  ad  oggetto  di  accrefcer  viepiù 
la  loro  fu  fl;  (lenza  ,  fi  fono  applicati  a  propagar  fucceffivamente 
l'agricoltura  dal  profondo  delle  valli  fino  alle  fommità  de'monti.  Quindi  è  che 
poca  e  rada  bofcaglia  mirafi  verdeggiar  fulle  alture,  tra  le  rupi,  e  tra  le  bal- 
ze ;  il  terzo  di  queflo  territorio  è  terren  rofliccio  calcarlo  mirto  di  paiti- 
pietrole;  51  refto  è  nudo  faflo  . 

Preflcchè  tutti  fon  quali  proprietarj ,  pofciachè  hanno  le  terre  a  terza 
generazione.  E'  cofa  incontraftabile ,  che  fé  queflo  diftretto  non  venirle  col- 
tivato da'  livellar] ,  onde  rerta  perciò  fpartito  in  piccole  porzioni,  ma  fcfse  di- 
vifo  in  vafle  tenute  date  in  colonia,  non  fi  ritrarrebbono  che  pochi  predotti; 
uè  cotanto  popolato  farebbe  il  paefe. 

Il  terreno  per  la  metà  circa  fi  ara  co'bovi;  fi  lavora  il  rimanente  a  ma- 
no col  hìdente .  Si  femina  grano,  granoturco,  orzo;  fava,  ceci ,  cicerchie,  fa- 
giuoli,  macerone,  pifelli ,  moco ,  veccia,  lino,  trifoglio.  Ciafcuna  famiglia  ha 
51  fuo  piccolo  orto,  ove  fi  femina  l'ortaglia.  Rende  il  grano  rsggusgliat£men- 
te  per  le  tre.  Il  grano-turco  è  il  cibo  ordinario  di  quelli  contadini  .  Si  ma- 
cina nel  molino  fituato  alla  defìra  del  Semino  non  lurgi  dalla  badìa  -di  S.  Vit- 
tore . 

Qui 
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Qui  le  terre  non  fon  giammai  lafciate  in  ripofo  :  dove  fi  raccolfe  l'anno 
fcorfo  il  grano,  fi  femina  in  quefto  anno  o  il  granoturco  ,   o  la  fava,  o  al- 
tro; e  all'oppofìo.  Sono  in  ciò  affai  commendabili  quelli  coloni,  perchè  le  an- 
nate di  ripofo,  oltre  l' effe  re  afìolutamente  dannofe  ai  terreni,  privano  il  po- 
co accorto  proprietario  d'un  terzo  almeno  del  reale  prodotto  de' fuoi  terreni. 
L' aratura    delle    terre    non    fi    fa    qui  appoftatamente  a  tempo  debito  , 
quando  cioè  la  terra  non  è  né  troppo  umida  ,   né  fecca  di  molto  .    Allorché 
è  giunto  il  tempo  di  rompere  o  di  feminare,  quefli  coltivatori  metton  fubuo 
mano  all'aratro  e  al  bidente  per  timore,  dicono  quefli  fchiaviinfenfati  del  pre- 
giudizio, di  apportar  daj?no  alle  terre    colla    tardanza  ,    nulla    curando   la  di- 
fpofìzion  del  terreno,  che  è  di  maffima  avvertenza  nell'arte  agraria:  fino  nel 
colmo  dell' eftate  gli  ardenti  raggi  folari  non  trattengonli  dal  romper  le  flop- 
pie .  Gitterebbe  il  tempo  e  le  parole  chi  fi  prenderle  la  pena    di    avvertirli  , 
che  il  calore  ecceflìvo  con  afciugar  di  foverchio  la  terra  rivoltata    fa    volatiz- 
zar  gli  alcali,  colla  cui  maggiore,  o  minor  copia  rendonfi    ancora  più  o  men 
fertili  le  campagne.  Oltre  di  che  molte  femente  dell'erbe,  dette  cattive,  re- 
cando fopra  terra  fervirebbono   di   pafcolo    agli    uccelli ,  farebber  portate  via 
dai  venti  e  dalle  acque  piovane  ,    e    i  raggi  cocenti  del  fole  le  renderebbero 
non  più  atte  a  germogliare;  per  altra  parte,  effeodo  coperte  di  terra  col  mez- 
zo dell'aratura,  dopo  le  prime  acque  di  Agoflo  rendon  tolto  verdeggiante  il 
terreno  a  fcapito  dei  grano,  o  di  altro  che  vogliali  in  effo  feminare.  Predilli 
due  anni  fono  ad  un  villano ,  ch'io  vidi  arare  fulla  fine  di  Luglio  un  terreno 
aridiffimo ,  e  nelle  ore  più  calde  del  giorno  ,    che  ne'  fuoi  campi  ci    farebber 
nate  più  erbe  che  grano  :    l'evento   fece    pur   troppo    verificar    la   mia    pre- 
dizione , 

Si  gitta  la  femenza  in  terra  col  metodo  ordinario  cioè  colla  mano.  Se 
fi  faceffe  quefla  operazione  con  una  delle  molte  macchine  ,  dette  feminatore  , 
fi  avrebbe  ficuramente  un  prodotto  ,  il  quale  forpafTerebbe  quello ,  che  ottien- 
£  coll'ufato  metodo.  Ma  quefto  ufo  non  fi  renderà  giammai  generale,  finché 
la  machina ,  la  quale  è  tuttora  affai  complicata ,  e  difpendiofa ,  non  farà  ri- 
dotta ad  una  più  femplice  compofizione  , 

Non  fi  ha  qui  veruna  cognizione  della  maniera  di  dare  alle  fementi 
varie  preparazioni  fìa  per  averne  una  ubertofa  raccolta,  fia  per  impedire  il 
morbo,  detto  Carbone {*).  S'ignora  ancora,  che  la  fcelta  dei  generi  a  fecon- 
da dell'indole  de'terreni ,  ed  una  frequente  variazione  delle  femenze ,  promo- 
ve mokiffimo  la  fertilità  .  Che  più?  giammai  tornali  colla  zappa  fu  i  femi- 
nati  a  fin  di  render  la  terra  più  difpofta  a  ricevere  dall'aria  e  dalla  rugiada 
nuovi  fali.  Tutta  la  lor  follecitudine  confitte  in  gittar  ne'  campi  la  femente; 
del  refto  poi  lafcianp  il  penfiero  alla  provida  natura. 

In 

[*]  Per  invogliare  i  coloni  a  preparare  le  fé-  ne   quefli  pochi   ne   abbiano    ricavata    evidente 

menze  é  per  multiplicare  il  raccolto  e  per  libe-  utilità .  Segno  evidente  di  fciopen°gine_ ,    e    di 

rarle  dal   carbone   produrli   un'ottimo   fegreto  ,  poca  curanza  di  miilciplicare  CQH'induftrialeren- 

con    mezzo    d'  una    lettera    ftampata    in    quefli  dite, 
torchi  nel  178;.  Pochi  ne  hanno  fatt' ufo  febbe- 


r 
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In  ordine  a'  letami  non  fono  molto  folleciti  quedi  agricoltori  di  raccoglie- 
re a  fuo  tempo  le  fcglie  fecche  degli  alberi,  la  polvere  «ielle  diade,  di   ier- 
bar  la  cenere,  le  fpazzature  delle  cafe,  la  feccia  del   viro,    e    di    abbruggiar 
le    doppie.  La  Torba  (the  è  una  terra  di  un  bruno  fcuro,  carca  di  cadiveri 
di  piante,  la  qual  fi  cava  da' paduli  aiciugati  da  qualche  tempo)  è  un'cttiiró 
ingrafib  ai  terreni -,  ma  qui  non  v'ha  a  mia  fotizia  sì  fatta  terra.  \.znci\hai 
la  quale  è  in   vero  un  teforo  fotterra  naiccdo,  rct:  è  da'  medef n  i  <•  tciciuta; 
e  il  parlarne  didufamente  non  appartiene  alla  picvircia  cbe  io  qui    vo  fcoi  — 
Tendo.  Non  fero  neppure  in  ufo  gl'ìrgrcfli  tratti  dal  rejro  vegetabile  :  giam- 
mai  fi  icmira  eiba  medica,  fava,  triicglro,  veccia  ,*  lupni ,  rape   ad    cggetio 
d'ingraffare  i  terreni,  rivoltandoli  colle  foglie  e  radici  delle  rimirate  piante. 
Col   folo  letame  del   regno  animale  irgrafiaro  cuedi  agricoltori  i  loro  campi. 
Ma  in  riguardo  ad  un  tale  ingiallo  è  da  avvertire,  ch'edì  rcn    cefiurran  di 
porlo  nelle  fefie  fcavate  in  luogo  aperto,  e  di  rerderlo  coi  beneficio  dell'acqua 
marcito,   graffo  ,  fugofo,  e  fermentato.  Dalla  dalla  lo  trafportano  ai  crmpi,  quan- 
do non   hanno  in  che  occuparli  ;  ne  forman  parecchi  mucchi;  e  la'cianlo  efpo- 
iìo    al   fole,  all'acqua,  ai   venti,  finché  non  giunge  il   te  n  podi  fparderlc;  quin- 
di è,  che  fé  non  cafeano  le  pieggie  in  autunno,  51  letame  rincalcate  abbrucia 
le  fementi  ;    e    cenfeguentemente    impedike    la    vegeuzicie    arzj    che    facili- 
tarla (  *  ) . 

Non  avvertono  inoltre  quedi  coloni  rè  alla  qualità  de'  rcrc'rrj ,  rè  alla 
qualità  delle  terre,  ignorando  che  non  tutte  le  lotti  di  letami  fi  adattano  ad 
ogni  fona  di  terreno  :  una  terra  umida  ,  ad  efempio  ,  ha  maggior  bile  grò 
d' effe  re  rifcaldata  col  letame  ;  una  terra  alciutta  dimanda  minore  irguflo: 
a  quella  più  convengono  gli  eferementi  dell' ueno,  e  degli  uccelli;  a  citila 
quelli  delle  pecore,  delle  vacebe  &c.  La  pratica  di  tercr  le  pecore  r.e'cajrpi 
deftinati  al  frumento  ,  la  qual  torna  in  vantaggio  de'cjrrp:,  e  delle  pecore 
ileflè ,  non  trovali  qui  in  conto  alcuno  efeguita  ;  e  pure  so  un  si  fatto  me- 
todo  è  foprattutto  dovuta  la  perfetta  qualità  della  lai  a  dele  pecore  d'Jrjhilter- 
ia  y  e  la  eenfervazione  ancora  della  bella  fpecie  di  quelle  p  et  ere  .  Non  dee 
recar  perciò  maraviglia,  fé  la  terra  di  Pierolara  non  veggafi  rifcaldata  e  fer- 
mentata fecondo  la  fua  cligenza,  e  fé  la  raccolta  in  fequela  di  ciò  giammai 
corrifjponda  al  defiderio  ed  agli  denti  dell'avido  colono. 


CA- 

t*]  Sì  lagnano  alcuni  coloni  che  tra   le   fé-  fermentati     non     fperimenterebbero   quefo  dan- 

irenze  de'  legumi,    e    fpecialmente    della    fava  no.  Non  è  (perabile  che  tfro  mai    tali    awer- 

mafeono  di  queir  erbe  nocive  che  chiamar pam.  terze,  perchè  dicon  eflì  ,    r.cn    foco    rr.ai    fiate 

mina,  e  che  brucia  maravigliolamente    il    feri  i-  in  uio  prefio  i  loro  vent'ardi  padri ,  c'fè  piefc 

»ato.  Se  penfaffero  ad  «far  letami  maceri  ,  e  tea  fé  i  lei©  fimili  in  iiciocchezza,  ed  incuria. 
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C     A      PO        II. 

Coltivatone  delle  viti  ;  degli  alberi 

fruttiferi ,  e  non  fruttìferi  ;  delle 

erbe  di  Pierofara. 

*W°  'Induflria  e  la  diligenza  per    la    piantagione    delle    viti    falta    Cubito 

&|  agli  occhi  di  chi  pone  piede    in    quello   diftretto .  Dove    fcavar  fi 

§È  poffon  buche  per  piantarci  le  viti,  quelli  coltivatori  non  tralafcian 

osvk^^s»  di  farlo-  e  il  loro  terreno,  convien  riflettere,  è  il  più  confacente 
alle  viti.  Arreca  veramente  piacevole  flupore  il  veder  vigorofe  viti  e  teneri 
arbofcelli  abbellire  i  più  fcofcefi  colli  ,  le  più  alpeflri  alture  ,  e  fino  i  folli 
medefimi .  Ma  quella  fleffa  diligente  coltivazione  chiaramente  manifefla  il  lo- 
ro trafporto  a  quel  buon  liquore,  che  gli  rallegra,  e  fa  loro  obbliarc  gli  (parli 
fudori  e  le  gravi  fatiche  della  campagna. 

La  coltivazion  delle  viti  in  ordine  a  piantarle,  a  vangarle,  e  a  potarle 
non  diffèriice  molto  dal  metodo,  che  in  Tofcana  fi  oflerva.  Ancora  qui  fon 
difpofte  le  piantate  a  filari  diritti:  a  pali,  e  a  piccoli  orni,  fituati  in  giufta 
diftanza  ,  fi  appoggian  le  viti. 

La  formazicn  del  vino  è  difFerentiffima  dalla  maniera  praticata  da'  To- 
fcani,  e  da' molti  altri  popoli  d'Italia.  Qui  il  mollo  non  fi  fottopone  alla 
fermentazione  ne' tini:  da  dove  fi  fpreme  l'uva,  che  è  una  fabbrica  quadrata 
alta  circa  tre  piedi,  fi  trafporta  il  mollo  ad  una  caldaja  della  capacità  di  fei, 
otto  o  nove  fome  :  ivi  fi  fa  bollire  a  foco  gagliardo  fino  alla  evaporazione 
del  terzo  di  tutto  il  modo:  indi  così  bollente  fi  fa  parlare  in  un  ciflernino 
contiguo:  e  allorché  è  alquanto  raffreddato,  fi  mette  nella  botte  ,  dove  an- 
tecedentemente era  flato  verfato  altrettanto  mollo  non  cotto  .  Volendo  poi 
un  vino  più  generofo ,  fi  riempie  la  botte  di  folo  modo  cotto.  Ufando  qual- 
che diligenza  nello  fesrre  le  uve ,  e  nel  dare  al  modo  una  maggior  cottura  , 
fi  ottiene  un  vino  non  molto  diffimile  da  quello  di  Cipro.  Si  fa  anche  del  vin 
crudo,  il  quale  regge  a  prova  nella  più  calda  Magione. 

Scarfeggia  quello  difiretto  di  alberi  fruttiferi.  Degli  Olivi,  e  de'Gelfifi. 
contan  pochiiTìrne  piante.  Ma  fé  quelli  contadini  comprendefier  bene  di  quan- 
to profitto  fieno  sì  fatti  alberi ,  ne  propaghe rebbono  certamente  con  impegno 
la  coltivazione .  In  riguardo  agi'  innelli  fono  elfi  in  proporzione  della  fcarfez- 
za  degli  alberi  da  frutto:  giammai  s'avviene  d'olfervare  abbellita  di  frutta  di- 
verfe  una  fleffa  pianta. 

Molte  colline,  che  miranfi  fpogliate  di  viti  e  d' alberi ,  meritano  anch' ef- 
fe qualche  rifieffione.  Sanno  i  fisici,  che  vegetan  le  piante  a  fpefe  più  dell'aria 
e  del  acqua ,  e  della  terra  ;  e  che  rendono  a  quella  più  dì  quello  che  ne  han- 
no fucciato.  Per  la  qual  cofa  fé  quelli   colli    fofìer    tutti    di   alberi   rivefliti., 
Tom.JL  L  1  fo- 
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foprattutto  dì  quelli  che  amati  di  (lare  in  terreni  magri  e  faffofi  ,  elfi  ne  ac- 
crefcerebbero  il  terreno,  e    lo    difenderebbono    dalle    dilazioni.    Imperocché 
colla  fcompofizione  delle  foglie,  de*  ramofcelli  -,    delle    fcorze  ,   e    delle    radici 
marcite  fi  formerebbe  patto  paffo  un  notabile    (Irato    di    terra    vegetabile  ;   e 
farebbe  inoltre  difefo  il  molo  col  mezzo  de*  rami  frondofi  dall'ardore  del  fole, 
e  confeguentemente  da  quel  diffeccamento  ,  cui  il  terren  brecciofo  va  foggetto . 
Perciò  è  tanto  lungi ,  che  un  terreno  per  la  produzion  de'  vegetabili   fi    fma- 
grifca,  che  al  opposto  re  (la  il  medefirpo  fortificato,  ingraffato  ,  e  confervato 
umido  e  frefco.  Si  abbelliScan  dunque  di  alberi  quelle  colline;  e  non  fi  tema, 
fé  poco  profondo  è  il  terreno.  Gli  alberi,  che  vi  dovrebbero  effer    piantati, 
vorrei  che  fodero  fempre  verdi;  perocché  ficcome  quelli  poco  traspirano ,  fe- 
condo le  belle  efperienze  di  Stefano    Hales    nella    fua   Statica    de*  vegetabili, 
così  tanno  anche,  bifogno  di  poco  nutrimento    per    mantenerti"  ;    e    richieggon 
perciò  un  terreno  magro,  qaale  è  appunto  il  brecciofo.  Oltreché,  contenendo 
sì  fatte  piante  un  fugo  oleofo,  vifcofo^  e  denfo  ,    meglio  refiSlono  al  freddo. 
Trascurando  queSte  puntazioni ,  fi  può  con  franchezza  pronofticare  ,  che  ver- 
rà un  tempo,   in  cui  non  fi  avranno  fu  quefte  alture  né  alberi,  né  terra:  fi 
ricordano  in  fatti  i  vecchi  di  Pierofara,  d'aver  anni  addietro  efli    flelfi    femi- 
mato  dove  al  predente  è  nudo  fafso,    i 

I  bofchi,  che  fon  pure  i  più  ricchi  tefori  degli  fiati,  trovansi  in  quefte 
diftretto  nella  maflìma  decadenza.  L'agricoltura  si  è  già  mefsa  in  poisefsa 
d'una  buona  parte  delle  montagne  per  avere  una  maggiore  eftensione  di  ter- 
re da  lavoro,  Dove  poi  v'ha  tuttora  qualche  felva  ,  fi  tagliano  di  continuo 
alberi  di  alto  a  bado  fu  (lo  ,  fenza  dar  tempo  alle  nuove  generazioni  di  ere- 
feere  rigoglipfe  e  di  moltiplicare .  Poderi  infelici  !  quel  legname ,  alla  cui  for- 
mazione il  voftio  terreno  impiegò  l'opera  di  parecchi  fecoli  ,  i  voftri  padri 
hanno  già  quafi  distrutto:  pe'  voftri  edifìzj,  per  gli  ftrumenti  rurali  e  per  al- 
tri voftri  bifog'ji  farete  coftretti  di  provvedervene  a  caro  prezzo  dai  vicini 
cartelli:;  e  voi  allora  con  troppo  dura  prova  Afferete  i  dovuti  gradi  di  tene»! 
rezza  e  d'amore,  eh' efli  hanno  avuto  per  voi, 

Non  faranno  fruftanee  le  ricerche  de'profeffori ,  e  dilettanti  di  Xilologia-. 
in  queSto  diftretto  v'è  Pero,  Melo,  Melagrano,  Mandorlo,  Sufino,  Ciriegio, 
Periico  ,  F'eo  ,  Noce,  Nocciuolo,  Vifciolo,  Sorbo ,  Ciriegio  marino  ,  Vite, 
Quercia,  Elee,  Olivo',  Gelfo,  Cerro,  Carpino, Fraffino,  Auro, Scotano, Oppio, 
Tiglio,  Olmo,  Albero,  Orno,  Ornello,  Fulàna,  Melagine,  Lauro,  Grognale, 
Sanguinella,  Bidollo,  Agrifoglio,  Capetato,  Madrefelva,  Capronecchia,  Salice, 
Spincervino,  Sambuco,  BoSìb,  Scopo,  Canna,  Fico  felvatico  ,  Spino,  Rogo 
bianco ,  e  nero  &c. 

H  Botanico  Saprebbe  qui  con  fuo  piacere   erbolare:  ei  troverebbe  tra  le 
medicinali,  Angelica,  Aflenzio,  Afparago,  Betonica,  Borragine  , Carlina , Gre- 
feione,  Cardo,  Capelvenere,  Crifpigno,  Cicorea,  Centaurea  ,  Erba  endivia  , 
Erba  mora^  Ipericon ,  ISppo,  Luppolo,  Malva,  Melitta,  Ortica  ,    Papavero 
Piantaggine,  Querciuola,  Matricaria,  Salvia  montana,  Vaniglia,  Viola  rotta, 
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Viola  paonazza  &c.  Tra  l'erbe  fine  vedrebbe,  Acecofo  ,  Bafilico,  Cerfoglio, 
Cicronella,  Crefcione,  Finocchio,  Maggiorana  ,  Menta,  Petroiemelo,  Pimpi- 
nella, Ramerino,  Satureja  ,  Timo. 

CAPO        III. 

Confidai 'astoni  intorno  alla  coltivatone 
dille  terre    di  Pierofara  . 

He  la  coltivazione  dell'agro  di  Pierofara  non  fia  efercitata  a  norma 

di  buona  arte  agraria,  è  manifefto  dalle  cofe   fin  qui    efpofte .  Ciò 

non  pertanto  a   maggiore  (chiarimento    di  quefta  materia  aggiugne— 

remo  ora  quelle  rifleifioni ,  le  quali  non  han  pututo  aver  luogo  ne 

capi  precedenti . 

Non   fi   veggon  quafti  lavoratori  punto  animati   da   fpirito  d'induftria,  di 
attività  ,    e  d'impegnata  emulazione.  Si  accrefee  annualmente   il    numero  de- 
gl'individui di  quefto  comune,  anzi  ardifeo  aderire  ,  non  darri    perfetto   bilan- 
cio tra  i  coltivatori  e  il   terren  da  coltivare  in  quefto  diftretto  ;    e  pure  non 
s'iunoltra  in   ugual  proporzione  ancora  la  diligenza  loro  nella  coltivazione:  eflì 
feguirano   macchinalmente  quella  pratica  ,    che    han   trovata    (labilità   .    Egli  è 
vero  ,    che  il  fuolo  è  afpro  e  fatibfo  ,    e  che   l'agricoltura  è  contrafiata  dalla 
natura  del   luogo,  e  dalla  poca  fpeflezza  di  terreno  lavorativo,  il  quale  è  al- 
to dove  due  piedi,  dove   uno,  e  in  qualche  parte  non  giugne  neppure  ad  un 
piede;  tuttavia   non  è  quefto  terreno  affatto    incapace  di   miglioramento.   Efa- 
minando  in  effètto  il   valore  de'fondi  ,    e   il  lor  fruttato,   fi   troverà,  che  una 
fcarfa   raccolta  non  è  d?   attribuirà"   unicamente  alla   fterilità  del  terreno  ,  ma 
molto  più  alla  mancanza  di  una  bene  inrefa  coltivazione.   La   numerofa  popo- 
lazione fupera  agevolmente  tutti  gli  oftacoli  :    ofiervate    di    grazia   i  contadini 
del  Genove  fato  ;    ognun   fa  che  le  loro   riviere  fono  monti    fterilifiìmi  ,   niente 
men  di  quelli  di  Pierofara  ;  e  pure  colla  loro  induftria  eflì  traggono  dal   feno 
di  quelle  terre  ingrate  ,    o  piuttofto  da  quegli    fcogli  ,    notabil    copia  di   varj' 
prodotti  .    Chi  brama  aver  dalla  terra  i  fuoi  favori   ,  la  provoca  ,  e  la  forza 
con  una  continua  ed  inftancabile  fatica:  quefta  è  un'  arte  ,    che  non  fi  potrà 
mai  ftudiare  abbaftanza  per   renderla  perfetta  ,  quanto  può  edere. 

Cercano  inoltre  quelli  agricoltori  di  divenir  pofleflori  di  latifundj ,  e  d'aver 
terre  da  di  (lodare  .  Prima  però  d'intraprendere  ad  aprire  il  feno  alle  terre 
incolte,  farebbe  d'uopo,  che  imparaflero  a  coltivar  quelle,  che  fon  già  in  ope- 
ra :  laudato  ingentià  vura ,  exiguum  colito  ,  fu  provverbio  degli  antichi  .  Non 
è  dunque  a  ftupire,  fé  non  fi  traggon  da  quelle  terre  tutti  que'  generi  ,  eh' 
effe  produr  potrebbero . 
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La  princìpal  cagione  però  della  viziofa  coltivazione  ufata  da  quefti  mon~ 
tanefchi  fi  dee  fopratrutto  ripetere  dall'annua  emigrazione  alla  campagna  Ro- 
mana. Allettati  dalla  certa  ricompenfa  delle  loro  fatiche  fdegnan  d'impiegare 
con  impegno  i  lor  (udori  per  un  tenue  incerto  guadagno.  Per  porfi  in  viaggio 
per  Romaftpiù  prefto  che  poffono,  affrettano  di  far  per  tempo  le  lor  faccen- 
de villerecce ,  punto   non  badando  al  tempo ,  in  cui  effe  debbon  farfi,  volen- 
do operare  da  intendenti  coltivatori  :  la  cortame  maniera  di  operar  di  alcuni 
determina  tutti  gli  altri  a  quel  lavoro.  Ma  i  miferi  non    s'avveggono  ,    che 
non    effendo    con  un  tal  metodo  la  mafia    de*  lor    prodotti   proporzionale    al 
numero    degl'individui  ,    dipenderan  fempre  dalla  forte    de' loro  vicini:  e  che 
nelle  annate  fierili  la  mancanza  delle  necefTarie  vettovaglie  gli  metterà  in  gran* 
dittimi   imbarazzi  per  alimentar  le  loro  famiglie.  Coltivino    adunque    con  im- 
pegno le  loro  terre,  adoperino  que' certi    mezzi    che    fon    valevoli    a  renderle 
urbetofe,  e  fien  ficuri,  che  raccoglieranno  il  frutto  dovuto  alle  loro  follecitu- 
dini;  e  provvederanno  facilmente  ai  propri  bi fogni . 

Con  aflerire ,  che  la  coltivazion  de'  campi  di  quefto  agro    potrebb'  effer 
di  molto  migliorata  ,  non  prefumo  già  io  \    che  vi  fi    abbiano  a  introdurre  o 
Diiove  fpecie  di  piante ,  o  nuovo  ramo  di  economìa    rurale  .    Perciocché    con- 
verrebbe aver  fu  ciò  de'giufti  rifleffi  alla  naturai  coflituzione  del  clima,  e  del 
terreno.  Io  parlo  di  quelle  pratiche,-  che  alla  natura  del  paefe  poffono  effere 
facilmente  applicabili:   ad  efempio ,  non  potrebbono  i  coltivatori  dalla  pianura 
di  Campomcecchio  trar  con  poca  fatica  grandiffimo    vantaggio   dalie  acque  del 
fiume,  impiegandole  ad  irrigare  i  loro  catnpi  ?    Non    arrecherebbero    a    tutti 
grandiffimo  utile  i  Gslfi  piantati  fui  margin  de' terreni?  Vorrei  pertanto,  che 
il  contadino  di  Pierofara  faceffe  degli  efperimenti  fulfefempio  de'più  induftrìofi 
ed  abili  efteri  coltivatori  de' luoghi  analoghi  al  proprio  clima  e  terreno  ,   eh* 
egli  ha  frequentemente  occafione  di  offervar  ne'fuoi  viaggi:  e  rimanendo  con- 
vinto per  una  lunga    efperienza    d' un    maggior    profitto  ,    abbandonante  i  fuoi 
invecchiati  pregiudizj  .  Ma  la  difficoltà  di  f veliere  le  patrie  erronee  pratiche, 
e  le  preoccupazioni  radicate  nell'ignoranza,  né  in  poco  tempo  ne  con  facilità 
lì  può  fuperare  :  ed  il  pregiudizio  di  credere,  che  non  fi  poffa  far  meglio  di 
quel  che  finora  fi  è  fatto,  fi  trova  forfè  più  nell'agricoltura  che  in  qualfivo» 
glia  altr'  arte. 


CA« 


S  0  P  R  A     P  1  E  R  0  S  A  R  J.  26$ 

CAPO       VL 

De  ripari  alle  corro/toni  cagionate 

dai  fiumi  ai  terreni 

di  Piero/ara. 

<^T><3i&=»  Ssendo  quefto  paefe  fituato  tra  monti  e  non  molto  dittante  dal  ma- 
||y"à  re,  etto  retta  perciò  fpeflb  beneficato  dalla  pioggia .  Se  quetto  brec- 
fim^  ciofo  terreno  non  ricevette  in  abbondanza  un  tal  beneficio  ,  poca 
GìML^sJh*  0  neffuna  ricompenfa  di  Tue  fatiche  ritrarrebbe  il  coltivatore  :  ne- 
gli anni  in  fatti  di  Cecità,  o  quando  non  fi  ha  in  tempo  opportuno  la  piog- 
gia, pochiflìmi  fono  altresì  i  prodotti  della  terra.  Io  ha  mifurata  l'acqua  ca- 
duta in  un'anno,  cioè  1785.,  l'ho  trovata  afeendere  a  tre  piedi  di  Francia. 
Ma  cadendo  la  pioggia  fopra  nudo  fatto  e  fopra  terreno  brecciofo  affai  decli- 
ve, pretto  fi  precipita  nella  valle  portando  feco  molra  terra,  e  breccia  mol- 
ta. Quefte  materie  non  fon  tutte  portare  via  dalla  forza  dell' acqua,  ma  mol- 
te retta  n  depofìtate  ne' letti  de' fiumi:  per  le  rovinofe  pioggie  cadute  in  Luglio 
del  ,1765.  fi  fiaccò  dalle  colline  e  da' monti  coltivati  tal  quantità  di  terra  e 
di  breccia ,  che  nel  letto  del  folo  Sentine*  fi  alzò  la  depofizione  ,  fegnatamen- 
te  fotto  il  ponte  della  badia  di  S.  Vittore  ,  fino  ad  otto  piedi  ,  fimiimente 
in  quello  fletto  alluvione ,  che  fu  veramente  ttraordinario,  una  cafetta  rurale, 
fituata  nel  fotto  di  Valrapara  ,  retto  quafi  interamente  fepolta  dalla  breccia 
fiaccata  dal  foprapposto  monte.  Ogni  anno  alzanfi  i  letti  de'fiumì  in  ragione 
della  feompofizione  delle  montagne  e  delle  colline  .  Rialzati  per  tal  cagione 
i  fondi  de'fiumi ,  forza  è,  che  ancora  le  piene  de'medefimi  fi  rialzino;  quin- 
di non  è  a  flupire,  fé  frequenti  fieno  altresì  le  innondazioni  ,  e  più  dannofe 
le  corrofioni  de'rerreni  adjacenti  ai  fiumi . 

Allorché  pertanto  voglion  quatti  contadini  rimediare  a  sì  fatti  danni,  co- 
ftruifeono  alcuni  ripari  alle  fponde ,  detti  cajj'jni ,  San  quefti  formati  con  pali 
conficcati  nel  fondo  del  fiume,  intrecciati  con  vimini,  il  cui  vano,  che  è  fe- 
mi- parabolico ,  vien  riempito  di  fafeine  e  di  fatti.  Ma  ficcome  fi  collocano  sì 
fatti  ripari ,  dove  maggiore  è  1*  impeto  della  corrente ,  lunghi  fei  o  (ette  pie- 
di ,  alti  tre  in  quattro  piedi ,  porti  a  piombo  e  colla  direzione  quafi  rettango- 
lare colla  fponda;  così  non  è  a  ttupire,  che  fi  veggan  frequentemente  fcalzati, 
abbattuti,  e  portati  via  dalle  piene  con  danno  maggiore  di  quel  terreno, che 
pur  fi  volea  difendere  da  una  ulteriore  corrottone.  A  me  parrebbe,  che  lun- 
ghe palizzate  intrecciate  con  vimini,  affai  batte,  difefe  lateralmente  da  grolle 
pietre  con  dolce  fcarpa,  formanti  colla   ripa   inferiore  un  angolo  affai  acuto, 

e  col- 
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è  allocate  dove  la  correr  re  comincia  a  deviar  dal  fuo  carr.min  retto,  porTano 
eflere  i  migliori  ripari  da  cpporfi  all'uno  delle  piene  di  quelli  fiumi,  i  cuali 
qui  pcrtan  materie  grolle .  Sotto  il  ponte  della  badìa  a  riparare  ad  ur.'«mpia 
corrosone  furon  cifirutte,  due  anni  Iorio,  in  cotal  mariera  a  mia  ir.finuaz.o- 
me  tre  palizzate;  e  l' efito  n'è  fiato  lelicifììmo;  laonde  è  a  iperare,  che  uni- 
verfal  fi  renda  in  apprefio  quefta  pratica . 

E'  cofa  notifllma  ,  che  i  contadini  abitanti  lungo  le  fporde  deponenti  e 
de'fiumi  fono  in  pratica  afiai  buoni  idraulici  .  Ma  gli  abitatori  cella  valle  di 
Pierofara  tali  efler  non  pi  fieno;  corcicffìacrè  d  .inorando  eglino  fuori  del  loto 
paefe  tutto  il  verno  e  tutta  la  primavera  poche  volte  incentranti  a  vederne* 
loro  fiumi  qualche  mezza  piena;  e  in  eonl'eguenza  fenza  ura  lunga  e  quafi 
afiidua  ifpezione  non  poUen  formarfi  un  metodo  ficuro  a  iimed;are 
i  danni  ,  che  i  fiumi  gorfi  e  fpumefi  arrecano  ai  loro  terreni  .  Che 
più  ?  veggono  frequentemente  ,  che  le  pioggie  dirotte  col  lem  corfo 
impetuofo  Tempre  più.  fcavano  e  dilatano  ì  fedi  con  danno  notabile  de' 
terreni  adiacenti  ;  e  pure  con  veigognofa  e  colpevole  indolenza  trafeu- 
ran  di  farne  rialzare  il  fondo  ,  e  di  ritener  la  caduta  del  rerreno  con  del- 
le opportune  traverfe  o  chiule  che  fi  voglian  chiamare.  Su  di  che  è  a  ricor- 
dare, che  deve  la  loro  città  di  Fabriano  la  Jufilficnza  degli  tdifizj  podi  lun- 
go le  fponde  del  Cìam ,  che  1'  attraverfa  ,  alla  ingegnerà  flruttura  del  ponte 
di  mezzo,  detto  della  Vcra^W  quale  colla  fua  cavità  trattenendo ,  e  frenando 
1'  impeto  delle  piene,  ìmpedifee  f  ekavazion  del  fondo,  e  il  dilatamento  del- 
le ripe  ;  laddove  lo  (tefio  fiume  fopra  e  fono  la  città  ,  dove  non  fon  traver- 
fe ,  corrode  di  continuo  e  fondo  e  ripe:  sì  fatti  lavori  meritali  bene  d' efler 
ponderati  ed  imitati . 


LU 


SOPRA     PIEROSARA. 

LIBRO    QUARTO 


271 


BMX.I  itAwwfgzmsa 


RIFLESSIONI    ORITTOLOGICHE 

SOVRA     IL     DISTRETTO 

DI      PIEROSARA 

Bbiam  finora  veduto,' quanto  Ila  flato  ne"  fecob*  trapafsati  illuflre 
il  caftel  di  Pierofara  pel  fuo  bel  tempio,  pel  falutevole  fuo  ba- 
gno, e  per  %  fuoi  infigni  monafteri  S.  Victor  diChiufi,  e  di  S.  Sal- 
vator di  Valle.  Ci  è  noto  il  fuo  clima,  la  fua  efienfion  territo- 
riale ,  il  governo,  il  coftume,  ed  il  commercio  de'fuoi  abitanti.  Sappiamo  fin 
dove  s'eftenda  la  laro  induftria  nel  forzar  quello  fuolo  a  dar  loro  il  necefsa- 
rio  foftentamento .  Ci  refta  ora  di  rintracciare  ciò,  che  quello  medefimo fuo- 
lo liberamente  ad  elfi  fomminiflra  g  loro  comodo  e  vantaggio;  e  come  eglino 
se  profittino. 


CAPO      E* 

Efame  delle  farti  efieme  ed  interne 
de  monti  primitivi  dì  Pierofara  . 

Alla  ifpezione  oculare  dalle  parti  delle  fuperfic'e  del  noftro  globo 
apparìice  d'aver  fofferto  il  medefimo  in  fecoli  remoti  delle  ripe- 
tute rivoluzioni.  I  naturalisti  ,  per  ifpiegar  la  vera  teorìa  fìfica 
t±j2&jXsJs£3y  della  terra,  han  tentato  d'indagar  le  caufe  produttrici  dell'at- 
tuai fua  forma.  Alcuni  vi  han  trovato  delle  chiare  veftigie  di  acqua,  ed  altri 
di  fuoco,  Su  tali  oflervazioni  hanno  elfi  fabbricato  differenti  ipotefi.  Noi  pe- 
rò, che  feguir  vogliamo  l'aureo  precetto  del  gran  Bacone  da  Verulam'o  :  Non 
fingenàum  aut  excogitandwn ,  [ed  inwniendum  quid  natura  faciat  aut.  ferat  : 
ci  proteftiamo  di  non  voler  pretendere  a'fiftemi,  Rifletteremo  folo,  che  non 
può  intenderCi  la  mole  intera  dell'univerfo  fenza  i'efame  di  tutte  le  fue  par- 
ti ;  quindi  Cam  di.  parere  ,  che  fé  in  luoghi  divertì  ,  foprattutro  fu  i  monti 
che  affai  più  che  i  piani  fono  una  fcuola  iftruttiviffima  di  ftoria  naturale,  e  da 
più   perfone   fi   faceffero   diligenti   oflervazioni ,   colla   raccolta   di  quelle  più 

chia- 
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chiara  e  più  ficura  fi   renderebbe  la  floria  naturale  .    Perfuafo    di  ciò  do  ora 
ì  ritoltati  de'miei  efami  fatti  fui  montuofo  difìretto  di  Pierofara. 

Innanzi  però  di  efaminarlo  a  paffi  di  offervatore  ,  miriamolo  da  prima 
con  occhio  di  contemplatore  ,  che  fcorre  rapidamente  gli  oggetti  ,  lafciando 
sfuggir  le  minute  particolarità  :  con  ciò  ci  formeremo  una  più  giuda  idea 
della   orittologia  del  medefsmo. 

Venite  meco,  lettor  cortefe,  e  feguitemi  col  penfiero  .  Varcato  il  Giano 
fui  ponte  d'Aìbacina,  il  non  fallace  fentiero  della  via  Clementina  lungo  il  fuo 
codo  ci  guidi  entro  la  valle  .  Non  ci  arreftin  tra  via  quegli  avanzi  di  anti- 
che fabbriche,  che  miranfi  là  fulla  deftra  fponda  del  fiume,  le  quali  all'eru- 
dito paffaggero  ricordan  la  parlata  grandezza  dell'amena  città  di  Tufico.  Non 
è  quello  l'oggetto  delle  noftre  ricerche.  Seguiam  pertanto  la  prela  via.  Ornai 
vede  fi  ,  the  le  falde  de'monti,  i  quali  fiancbeggian  la  valle,  contanto  fi  avvi- 
cinano, che  argulliflìma  la  rendono.  Già  fpuntano  in  fondo  della  roedefima  le 
cime  de'  monti  che  le  fan  corona  ,  onde  aperta  retta  la  valle  foltanto  a  fci— 
rocco,  per  la  parte  cioè  per  cui  in  effa  fi  entra  .  L'  altezza  di  quefti  monti 
è  aliai  inferiore  all'altezza  degl'Appennini.  I  monti  porti  alla  finiftra  del  fiu- 
me fi  abbaftan  gradatamente  per  la  lunghezza  di  miglia  cinque ,  fino  cioè  all' 
indicato  ponte  d'Aìbacina.  La  catena  de' monti  a  delira  fi  eftende  parallela  a 
quella  di  contro  e  continuata   verfo   il   monte  Sanvicino. 

Già  fi  apprefia  il  termin  fido  alle  noftre  ricerche  ..  Eccoci  nel  diftretto 
di  Pierofara  .  Qui  la  valle  fi  allarga  alquanto  .  Girando  il  guardo  intorno  fi 
oilerva  una  vaiietà  ed  un  contrasto,  che  diletta  e  forprende.  Pochi  bolchi  e 
felvette  adombran  le  montagne;  dove  rofìeggian  le  terre  e  i  macigni  ,  dove 
fon  tinti  dì  azzurro  :  qua  mirate  ecceffivamente  inclinato  il  monte;  là  fi  al- 
zan  rupi  feofeefe ,  e  balze  inaccefhbili  .  Scorrono  nel  mezzo  della  valle  rafen- 
te  il  piede  delle  montagne  rapide  e  rumoreggianti  tra-faflo  e  faflo  le  acque 
limpidiflime  del  dàino.  La  lieta  vifta  de'piccoli  feni  ,  che  col  fuo  ferpeggiar 
forma  il  fiume  quafi  per  vaghezza  di  arreftarfi  più  lungo  tempo  nella  valle, 
rallegra  l'occhio  dell'oflervatore  :  le  frondi  degli  alti  pioppi,  onde  la  riva  è  ador- 
na,  tremolano  in  preda  al  vento:  biancheggiano  i  Pruni ,  e  i  Mandorli;  fiam- 
meggia il  Pefco;  e  tutte  l'altre  piante  han  già  fpiegato  le  lor  vefti  frondofe  : 
le  immature  fpigbe  cariche  della  rugiada  matutina  piegan  la  tefta  :  le  molli 
erbette,  e  i  campefiri  fiori,  che  brillano  in  bel  difordine,  adornano  il  prato: 
la  verzura  vagamente  variata  dalle  diverfe  ìeducenti  tinte  delle  meffi  ,  e  delle 
frondi  delle  viti,  e  de'piccoli  Orni  fanno  il  campo  luifureggiare .  Le  folitarie 
villerecce  abitazioni  ,  che  voi  mirate  fu  quegli  fcogli  ,  tra  quelle  ftrette  foci 
de'monti,  e  a  fianco  della  valle,  dan  l'ultima  mano  al  quadro  pitrorefeo  . 

Non  ci  arreftiam  qui  troppo  a  lungo.  Or  nuovi  oggetti  fono  a  cercare." 
Profeguendo  per  la  valle  11  cammino  ,  ecco  ci  fi  offre  innanzi  in  due  partite 
la  valle  da  quella  catena  di  colli  acuminati  ,  che  con  fucceflìva  gradazione 
feerdon  dal  monte  ,  che  demira  51  caflel  di  Pierofara  .  Se  chiedete  che  fia 
quel  gruppo  di  umili  abitazioni  ,    che   giace  fui  colle  che  agli  altri  fovrafta  3 
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è  appunto  Pierofara-  Le  fcogliofe  falde  dò  (noi  colli  ,  che  veggonfi  a  fmillra, 
fon  bagnate  dal  Sentina,  il  quale  a  pie  dell'ultimo  de'colli  perde  tributario  nel 
«Giano  le  acque,  e  il  nome.  Volgiamo  l'occhio  a  delira:  fi  pretesta  all'attoni- 
to fguardo  una  montagna,  che  fembra  Ila  fiata  affai  maltrattata  dalla  natura: 
ella  non  offre  colle  fue  acute  roccie  e  protuberanze  laterali  che  un  orrido 
-afpetto;  par  che  fia  unita  all'oppofta  del  pari  fcogliofa  montagna,  onde  neghi 
al  fiume  pel  fuo  feno  il  palio .  Quella  è  la  Rojfa .  Or  torcendo  l'occhio  ^  fì- 
niftra  ,  la  montagna  di  Frafaffi  ci  apre  novella  leena  :  vedefi  fquarciata  la. 
montagna  da  cima  a  fondo,  e  in  tutta  la  fua  lunghezza;  il  Sentivo  la  irriga 
e  parte:  £  miran  per  effa  le  cime  cri  alcuni  colli  polli  dall'  altra  parte  del 
monte:  prefentano  in  fine  le  parti  laterali  di  quell'apertura  acuta  roccie, bal- 
ze, dirupi,  fel vette,  e  caverne. 

Finiamo  ora  fu  tutte  le  parti  di  quello  quadro  la  no  (tra  attenzione.  Per 
proceder  con  ordine  ,  cominceremo  il  noflro  efame  dal  fondo  della  valle  .  II 
letto  dell'uno  e  l'altro  fiume  è  ripieno  di  groflì  macigni,  di  bianchi  fallì  cal- 
cari, di  feuri,  rolli,  e  pavonazzetti  ciottoli  ,  di  arene,  e  di  frammenti  de* 
monti  foprappofti.  Il  terreno  adjacente,  ficcome  è  un'  appendice  degli  fcogli 
fuperiori  nello  flato  di  triturazione  ,  ed  in  parte  è  altresì  opera  delle  inon- 
dazioni de'fiumi  ,  così  è  compofta  la  fua  fuperficie  di  breccia  generalmente 
calcaria,  roffigna ,  e  biancastra  ;  indi  fi  trovan  falli  fluviatili  deportativi  ne* 
tempi  addietro  dalle  piene  de'fiumi ,  giacché  è  noto  che  i  fiumi ,  i  quali  por- 
tan  materie  grolle,  non  foffron  di  Ilare  riflretti  liei  proprio  alveo",  che  anzi 
aman  di  vagare  a  loro  talento. 

Àpproilimiamoci  ai  monti ,  poiché  quelli  più  de*  colli  e  de'  monti  fecon- 
dar} rellano  a  portata  di  chi  cammina  per  la  valle.  Efa miniamone  in  primo 
luogo  la  coflituzione  elterna  ,  indi  l'interna.  Il  loro  fondo  è  tutto  di  grolla 
macigno  di  pietra  calcarla  durilìima,  e  di  color  tendente  al  rclfo,  Può  effere^ 
che  quello  mallo  poggi  fopra  bafe  di  fabbia,  ficcome  fa  vedere  la  montagna 
della  RojJ'a  dove  il  fiume  ha  molto  profondato  il  fuo  letto.  La  fuperficie  elle- 
riore  è  terren  brecciofo  calcarlo,  roffailro  ,  e  in  molti  luoghi  comparifee  ar- 
roventato fingolarmente  dopo  un  poco  di  pioggia.  Son  quelli  monti  affatto 
privi  di  pietre  focaje  :  non  vi  fi  feoprono  corpi  marini  ;  né  vi  fi  trova  alcu- 
na traccia  vulcanica .  In  qualche  parte  fono  inacceflibili  le  loro  cime  a  cagio- 
ne delle  rupi  e  delle  balze  :  in  altre  parti  è  talmente  inclinata  la  loro  pen- 
denza che  non  fenza  grandifiìmo  incomodo  e  llento  falir  fi  può  fulle  loro 
acuminate  fommità  .  La  montagna  di  Frafajfi  (tav.  r.  lettera  Q__)  fupera  in 
ciò  tutte  le  altre:  ella  non  prefenta  nel  fuo  feno  fquarciato  che  rupi  feofeefe, 
che  balze,  che  precipizj ,  che  caverne:  e  fenza  pendici  laterali  e  fenza  valle: 
efia  rapprefenta  una  sferoide  rovefeia;  la  fua  larghezza  nella  parte  fuperiore 
è  di  piedi  280.,  e  nella  inferiore  r2gguagliatamente  di  piedi  30.  ;  la  fua  al- 
rezza  perpendicolare  alla  delira  del  Sentina  immediatamente  fopra  la  forgente 
dell'acqua  fulfurea  è  di  piedi  800.,  tutta  la  lunghezza  della  fquarciatura  di 
quella  montagna  è  un  miglio  e  mezze:  entro  a  quelle  balze  nidificano  le  aqui- 
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le:  la  parte  finì/ha  è  piò.  della  deflra  corredata  di  roccie  .  Sarà  fiata  fquar- 
ciata  quefla  montagna  probabilmente  da  qualche  moto  violento,  vale  a  dire, 
o  da  tremuoto,  o  da  interna  efplofione  ;  l'andamento  uniforme  delle  pendenze 
delle  due  montagne  feparate,  dalla  parte  foprattutto  della  villa  di  Rofenga, 
ce  ne  porge  un'  indizio  non  equivoco . 

La  corri fpondenza  degli  angoli  delle  due  catene  de' monti,  che  fiancheg- 
giano la  valle  ,  non  ha  qui  luogo  :  potrà  ciò  verifimilmente  avvenire  calla 
loro  vicinanza,  dalla  quale  develi  pur  anche  ripetere  la  cagione,  onde  i  loro 
lati  fieno  ecceffivamente  fcofcefi,  e  in  moki  luoghi  tagliati  a  piombo. 

Interniamoci  ora  nel  loro  feno  .  La  noftra  pena  farà  ben  ricompenfata 
dal  piacer  di  contemplare  i  prodigio!!  lavori ,  che  con  ordin  femplice  ma  del 
pari  ammirabile  fa  far  nelle  vifcere  de'monti  la  natura.  Già  le  montagne  po- 
fie  a -delira  e  a  finiftra  del  Sentina  fono  interiormente  corredate,  fi  ccom  e  ab- 
biamo accennato,  di  caverne  più  e  meno  grandi  ,  più  e  meno  architettate  e 
icherzate  con  moflruofa  {trattura  dalle  ftalattiti .  Ci  badi  il  vietarne  una: 
fceglierem  la  grotta  detta  de  Baffoni ,  la  quale  a  motivo  delle  fingolari  bel- 
lezze che  contiene,  e  deli'accefTo  men  difaflrofo  ,  merita  fu  tutte  le  altre  la 
preferenza . 

E'  fituata  quefla  fpelonca  alia  finiftra  del  Sentina  tra  rupi  e  balze  altif- 
fime  poco  fopra  alla  fua  ufcita  dello  tiretto  di  Frafajfi  \  L'  apertura  o  bocca 
della  caverna  è  naturalmente. fatta  di  duro  macigno  ad  angolo  fcemo  ;  larga 
piedi  28.,  e  alta  u.  Qui  il  rigido  Silenzio  veglia  alla  fua  cuftodia.  Nell'inol- 
trarci  non  fi  tema  di  muovere  il  paffo  full'umido  fuolo;  penetra  per  l'ampia 
porta  tanto  di  luce  nell'antro  da  difcacciarne  le  tenebre.  Una  attenta  riflef- 
fione  inerita  e  chiede  il  luogo.  Entrando  nell'atrio,  che  ci  guida  al  tempio 
della  natura,  già  miriam  la  volta  concava,  fcabra  ,  ineguale;  e  rapezzate  le 
jfcabrofe  pareti  di  fiherzofe  concrezioni.  Eccoci  giunti  a  quello  fcoglio  acu- 
minato ,  che  forge  fui  pavimento  all'  altezza  di  fei  piedi .  Qui  la  volta  s  in- 
terna verticalmente  nel  monte  per  l'altezza  di  piedi  100.,  e  prende  la  forma 
d'un  padiglione  appoggiato  alia  deflra  parete  ;  fcendon  da  effo  fettoni  ,  lungi 
conici  cannelli ,  gruppi  pittorefchi ,  ed  altri  lavori  flalattitici  di  varie  grandez- 
ze e  forme,  ne'quali  lavori  oflervasi  la  goccia,  che  fpunta,  tremola arreflarfì 
alle  lor  punte  per  continuar  la  cominciata  petrifìcazione  .  Piegando  un  poco 
l'occhio  a  deflra,  effo  refla  colpito  dal  veder  nel  fondo,  ove  la  cavità  fi  ab- 
baca e  congiugnefi  3a  fine  col  pav:mento,  erette  fui  fuolo  molte  colonne  le 
une  fiaccate  dalle  altre  e  in  linea  curva  difpofle.  Ma  per  contemplar  più  d'ap- 
preffo  le  opere  mirabili  della  natura,  che  giammai  l'arte  faprà  imitare,  fcen- 
diamo  giù  pel  piano  dolcemente  declive  ,  del  cui  abbellimento  fi  han  prefo 
cura  le  ftalammiti .  Già  fi  fcoprono  dietro  al  primo  ordine  altre  colonne  il 
cui  uiametro  è  circa  due  piedi:  fon  tutte  sì  fattamente  alla  volta  unite  che 
fembra  fìen  cellocate  a  foflenerla:  qua  poggiano  fopra  alquante  colonne  me— 
fìruofi  cololli  di  differente  grandezza;  là  miranfi  dopo  i  colonnati  alcune  pic- 
cole cavità  con  volte  e  pareti  piacevolmente  adorne  di  grotcefea  fuppellettile. 

Ab- 
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Abbiam  già  colla  dovuta  attenzione  contemplato  e  pofatamente  efaminato  il 
bel  lavoro,  che  formò  l'artefice  natura  fcavandodi  propria  mano  il  duro  ma- 
cigno: è  ornai  tempo  di  ufcir  della  grotta.  No,  arrefìianci  ancora  un  momen- 
to ;  alziam  di  nuovo  gli  occhi,  e  rimiriamo  un'altra  volta  il  maeflofo  padiglio- 
ne. Nuovo  piacevo!  teatro  li  apre  al  noflro  fguardo  :  fcendono  quali  in  giro 
candidi  pannilini ,  dirteli  3  e  ripiegati  a  maniera  di  bene  ordinati  panneggi;  le 
giufle  tinte,  la  freicbezza  del  colorito  ,  ì  chiari  fcuri  danno  al  lavoro  ameni' 
tà  e  vaghezza  .  Stendendo  in  fine  l'occhio  fuori  della  fpelonca  ci  fi  offrono 
in  profpettiva  nella  balza  oppolia  alla  grotta  e  fcogli  ,  e  arbofcelli  ,  e  ce- 
fpugli . 

Tutti  questi  lavori  fon  calcolar!  di  un  bianco  velato  di  zolfo  ;  non  fon 
però  né  molto  compatti,  né  di  molto  finiffima  teffitura  ,  a  differenza  di  qual- 
che altra  grotta  ,  ad  efempio  ,  di  quella  detta  Palombaro.  ,  la  quale  è  poco 
difcofla  dalla  grotta  de' Baffóni;  v'hanno  in  effa  delle  concrezioni  aliai  più  lu- 
cide, e  di  materia  più  compatta.  La  lunghezza  totale  della  caverna  de  Baffo- 
ni è  di  piedi    144.,  e  la  maflima  larghezza  di  piedi   36. 

Trcvanfì  nel  feno  di  quelli  monti  delle  grotte  fi  eflefe  ,  che  di  qualcu- 
na nelfuno  è  mai  arrivato  a  vedere  il  fine  .  Cagione  ne  è  la  flruttura  delle 
grotte  medefime,  pofciachè  prefentando  effe  nell'interno  varj  fentieri  ora  fco- 
fcefi,  ora  rifalienti,  quando  affai  baffi  e  ftretti,  e  quando  alti  e  fpaziofi,  cia- 
fcun  de'quali  termina ,  dirò  così ,  in  ùt\e  molto  ampie ,  e  da  cui  partono  fìmil- 
xnente  altri  viottoli  che  ad  altre  faje  han  termine  ,  rendono  il  loro  interno 
«n'intrigato  laberinto. 

Non  v'ha  a  mia  cognizione  veruna  cavità  nel  feno  di  quelli  monti  ,  la 
qual  dalla  natura  fia  deflinata  a  far  l'ufficio  di  ferbatojo  di  acque .  Non  è  di 
ciò  punto  a  flupire;  poiché  cadendo  la  pioggia  fopra  fuperficie  affai  declive, 
e  in  gran  parte  pietrofa,  è  coftretta  a  precipitarli  fubito  nel  fondo  delle  valli. 
E  quella  è  altresì  la  ragione,  onde  fcarfe  fono  in  queflo  diftretto  le  fórgenti 
perenni.  Poffiam  bensì  congetturare,  che  alcune  di  quefle  caverne  ,  attefa  la 
comunicazion  che  hanno  colle  vifeere  della  terra  %  fervan  di  facile  adito  alla 
circolazion  dell'aria,  e  di  libero  sfogo  alle  interne  materie  fermentate  onde 
Teftan  dipoi  impediti  i  piùfunefli  effetti  delle  medelime.  In  fatti  i  terremoti 
da  tempo  immemorabile  non  han  giammai  recato  danno  alcuno  al  mal  co- 
fìrutti  tugurj  di  quelli  abitatori;  laddove  in  Fabriano  fegnatamente  ,  da  cui 
quello  caftello  non  è  per  retta  linea  dittante  che  quattro  miglia,  le  forti  con- 
cuffioni  de'terremoti  degli  anni  1741.,  17$I')  e  1781.  fi  fecer  quivi  fentire 
con  notaM  danno  della  città. 
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Efame  delle  farti  ejìerne  ed  interne 
de  monti  fecondar]  ,  e  delle  col- 
line di  Pierofara, 

Bbandoniamo  i  monti  primitivi,  e  vifitiamo  i  fecondarj  e  i  colli. 

La  terra,  che  ricuopre  gli  uni  e  gl'altri  è  generalmente  rofiìgna. 

"<ll|       La  loro  ftruttura  è  di  pietra  calcaria  a  (Irati  paralleli:  non  è  per 


tutto  uniforme,  né  la  materia,  né  la  groflezza,  né  l'inclinazione 
de'medeGmi:  pendon  gli   (Irati  a  quella  parte,  verfo  cui  inclinano  le  fommità 
de' monti,  e  de' colli.  In    qualche    luogo    fono    le    ftratificazioni  di  puro  farlo 
calcano  roffigno;  in  altra  parte  fon  di  pietra  azzurrastra  ,    fogliacea  ,  e  affai 
fiabile .  Si    yeggon    comporti  molti  ftrati  di  pietra  lamellata  piombina,  e  pao- 
nazza, che  finalmente  fatifce  all'  aria.  La  groflezza  degli  (Irati  formati  della 
{tefllì  materia  è  dove  di  tre  ,  dove    di    quattro    e    più    pollici    con    intervalli 
cquidiltanti   ripieni  di  ftrati  d'altra  materia:  alcuni  poi  non  fono  interrotti  da' 
{Irati  divertì,  Non  tutti  ferbano  un  perfetto  parallelifmo .  V'ha  de'luoghi ,  do- 
ve le  pietre  formano    un   ben  commeffo  laftricato.  Le  colline  feparate  dai  fofli 
prefentano  allo  ftefib  livello  le  medefime  materie.  Quafi  tutte  le  ftratificaziq- 
ni  formano  coli'  orizzonte  un'  angolo  femiretto , 

Faccianci  ora  ad  efaminar  le  terre.  Nel  foflb  fin ìgliuoh ,  e  in  quello  del- 
la lama  trovali  della  terra  azzurra  da  folatori ,  colla  quale  le  donne,  del  pae- 
fe  fgraffano  le  lane.  Somminiftra  dell'ocra  gialla  la  fponda  finiftra  del  Sentina 
poco  (otto  il  pente  della  badìa.  Ottime  fon  le  arene  per  fabbricare;  oltre  quel- 
le ,  che  recano  i  fiumi  ,  ve  n'ha  della  biancaftra  e  della  rofiìgna  fui  colle 
delia  volta ,  fulla  fonte  dell'arzano,  e  altrove;  della  granellofa,  che  è  la  mi- 
gliore, abbonda  Valdonica  di  fopra  il  ponte  della  badìa  precifamentc  fulla  (I  ra- 
da che  conduce  a  Pierofara. 

Anche  le  pietre  voglion  qui  il  loro  luogo  .  Abbondano  i  monti  e  i  colli 
di  focaje  variatamente  colorate  ;  alcane  ftan  difppfte  a  (Irati  paralleli  tra  gli 
(Irati  di  pietre  calcarie  ad  intervalli  equidiftanti  di  tre  e  quattro  piedi;  altre 
olfervanfì  erranti  fulla  terra  ,  (ìngolarmente  il  monte  della  lama  è  quafi  tutto 
coperto  di  fccaje  piccole  di  color  di  rofa.  Se  ne  trovano  ancora  fotto  la  for- 
ma di  nuclei  ovati,  e  rotondi.  Si  pflerva,  che  le  focaje  invecchiando  nel  lo- 
ro fito  nativo  da  prima  ingiallifconp,  indi  fi  deconpongono. 

Generalmente  il  fafio  calcano  roflìgno  è  penetrato  da  vene  fpatofe  cri- 
stalline bianche.  Della  pietra  calcaria  sfogliacea  azzurra  e  fatifcente  all'aria 
fc  ne  vede  fopra  Vofteria  vecchia ,  fui  colle  della  volta ,  fu  ipeicape  [affo,  full' 
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arcano,  e  in  moki  altri  luoghi.  Delle  lamellate  biancastre  ,  colle  quali  alcuni 
di  quefii  coloni  in  luogo  delle  tegole  rìcopron  le  loro  abitazioni  ,  vedefeiie 
una(  gran  cava  poco  fopra  il  villaggio  di  S.  Fiorano  nel  luogo  detto  lafìreto . 
Il  fon"o  di  Vaìdonica  fomminiftra  delie  lamellate  di  varj  colori ,  cioè  di  Piom- 
bo, di  Perfìco,  di  Paonazzo,  e  diRoffq",  le  quali  però  non  reggono  all'aria. 
Alla  delira  del  fofTo  Finìgliuolo  precifamente  al  fuo  sbocco  nel  Giano  fporgon 
{opra  terra  delle  concrezioni  tufacee,  o  grume  delle  acque  tartarofe,  porofe, 
tubercolate,  e  aiTai  leggiere:  poco  lotto  a  congiuntoli  la  fponda  finiftra  è  pu- 
ra labbia  Giallaftra  alquanto  confidente  .  Del  brecciofo  fino  RofTaftro  molto 
compatto  ne  dà  in  gran  copia  Vaìdonica  fuperiormente  al  ponte  della  badìa. 
Non  fi  penuria  della  pietra  Cornea,  con  cui  gli  fcarpellini  forman  le  macine 
da  molino  a  olio:  fopra  le  altre  cave  affai  buona  e  comoda  è  quella, che  re- 
ila  poco  fopra  la  via  Clementina  nel  luogo  chiamato  profanità.  Provvede  in 
abbondanza  la  montagna  di  Frafafji  del  travertino  candido ,  e  atto  a  ricevere 
col  fcarpello  qualunque  forma:  vi  fon  manifefii  indie),  che  induconci  a  cre- 
dere edere  (tato  dalla  fenditura  di  quefta  montagna  tolto  quel  travertino,  con 
aù  furon  formate  le  colonne,  i  pilafìri ,  gli  archi,  e  il  torrin  della  Chiefa 
di  S,  Vittore.  Della  pietra  da  calce  abbonda  in  mokiffimì  luoghi  queflo  di— 
ftretto.  Le  pietre  argillofe  e  fchisrofe  fono  in  poca  quantità  ;  fé  ne  trovati 
foltapto  nel  fofTo  Finiglìuolo  ,  e  fulla  piaggia  pendente. 

Non  ci  è  giammai  riufeito  di  oflervare  in  quello  fuolo  ne  petrificazio- 
ni ,  né  vefligia  d'  animali  terreflri ,  o  di  pefei,  o  di  teflacei,  o  di  croflacei, 
o  di  piante  marine.  Non  fi  rinvengono  né  Rapilli ,  né  Pomici,  né  Pozzola- 
na, né  altri  legnali  di  Vulcani  eftinti. 

Eliminiamone    ora    1'  interno  .    ApprofTimianci    ai   colli  chiamati    pi<*gg?e 
fendenti  podi   alla  finiftra  del  Giano,  e  in  poca  difianza  dallo  feontro  de' due 
fiumi.  Le  acque  piovane  avendo  folcato  alquanto  di  terreno,  dove    due   colli 
fi  unifeono ,  fanno  penetrare  alcun  poco    nelle  vifeere  de'  medefimi    1'  occhio 
del  naturalità .  (Tav.  1.  lettera  T.  )  Si  offervano  in  que fi' apertura  due  (irati 
di   pietra  tra  loro  paralleli,  i  quali  s'internano  obliquamente  nel    colle  fupe- 
riore, cioè  verfo  ponente  :  1'  apertura  è  all'afpecto  di  mezzogiorno .  Quefii  due 
flrati  inclinan  più  alla  linea  verticale    che   alla    orizzontale:  non    oltrepafTaco 
in  altezza  il  terreno  adiacente ,  fui  quale  non  germogliano  che  radi    Profani . 
Lo  (Irato  inferiore  è  di  pietra  Cornea  bianchiccia,   e  di  non  molta  confiden- 
za. Lo  (irato  fuperiore  è  un' ammaffo  di  pietre  argillofe  azzurraflre,  e  fchi« 
flofe:  quefta    fi  ratificazione  ,  che  è  alta  piedi  fei ,  è  divifa  in  diciafìette  pic- 
coli tirati .  Tra  quefie  due  (iratificazioni    di    pietre    fi  racchiude  una  miniera 
metallica. Vediamo  come  fìa  effa  difpofla  ,  e  di  quali  materie  fia  la  fua  com- 
pofìzione. 

Fra  lo  (irato  argìllofo  fuperiore  e  l'inferiore,  che  è,  come  abbiam  detto 
di  pietra  Cornea ,  vedefì   in  buona  parte  feoperta  una  porzion    di    cilindro  di 
fondo  ferraginofo  ,    fu  cui  fon  tirate  all'  insù  varie  (irifee  Giallafire  e  Roffi- 
gne parallele  le.  une  alle  altre.  Quefta  fuperficie    cilindrica,  che    è  larga  pie- 
di 
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di  quattro  e  alta  uno,  refìa  perfettamente  incapata  fra  le  due  indicate  (co- 
gliere, e  ferve  alla  miniera  come,  dirò  così,  di  fopraccoperta.  La compofizion 
di  quefla  fuperficie  confitte  in  fottili  laminette  ferruginofe  ,  fulfuree,  bitumi, 
nofe,  e  affai  friabili:  gittate  fulla  fiamma  le  laminette,  dopo  lofpazio  di  uno 
o  al  più  di  due  minuti  s'accendono,  ardono  con  fiamma  chiara,  edefalano  un 
odore  bituminofo  affai  acuto  e  un  fumo  affai  denfo.  Durano  ad  ardere  per 
alquanti  minuti ,  indi  fi  efiinguono ,  ma  non  fi  confumano  e  non  riduconfi  in 
cenere  ;  dunque  non  è  che  puramente  fuperfìciale  quel  vapore  oleofo  che  le 
rende  infiammabili.  Perciò  s'ingannerebbe  chi  a  prima  villa  lecredeffe  carbon 
follile . 

Immediatamente  fotto  la  fuperficie  cilindrica  trovanfi  molte  piccole  (Ira- 
tificazioni  tenacemente  fra  loro  unite,  di  varj  colori,  e  di  qualità  differenti. 
Volendole  efaminar  con  ordine,  approffimiamoci  a  quell'ammaffo  di  pietre  ar- 
gillofe  di  fopra  indicato,  il  qual  retta  alla  finiflra  di  chi  afeende  fu  pel  follò. 
Cominciando  pertanto  da  effo  la  numerazione  degli  flrati  componenti  la  mi- 
niera, il  primo  (Irato  è  di  pietra  lamellata,  morbida  al  tatto,  affai  friabile, 
di  colore  olivaflro,  la  cui  groffezza  è  circa  due  pollici  ,  ficcome  della  fleffa 
fpeffezza  fon  pure  preffo  a  poco  gli  altri  flrati  che  feguono  ;  il  fecondo  Ara- 
to è  azzurrastro;  il  quarto,  che  ha  de' furriferiti  maggior  durezza  ,  prefenta 
in  mezzo  a  laminette  nericcie  un  cenerino  granulofo  ,  che  percoffo  colf  accia- 
rino tramanda  qualche  fcintilla  ,  indizio  della  prefenza  o  del  quarzo  o  di  al- 
cune particelle  piritoteo metalliche;  il  quinto  è  un  turchino  fcarico  venato  di  fotti- 
liffimi  fili  paralleli  di  un  turchino  più  cupo  ;  fi  ofTerva  nel  fefto  uno  flrato 
atfai  nero  e  compatto  ,  che  gittato  fulla  fiamma  s'.accende  al  par  delle  lami- 
nette  di  fopra  ricordate  ;  nel  fettimo  torna  a  farfi  vedere  il  cenerino  granel- 
lofo,  indi  il  nero,  e  per  dir  breve  colla  furriferita  gradazione  retrograda  fi 
arriva  fino  al  decimo  fefto,  che  è  l'ultimo  termine  della  miniera. 

Tutte  quelle  ftratificazioni  fon  tra  loro  parallele  ,  e  fecondano  l' anda- 
mento dei  due  flrati  di  pietra,  tra  le  quali  reftano  incapate.  Qualora  fi  voglia 
a  colpi  di  pefanre  piccone  di  ferro  fpezzar  qualche  pezzetto  di  materia  dura, 
fente  e  chi  percuote,  e  chi  ad  effo  fla  dappreflb,  qualche  poco  di  odor  bitu- 
minofo. Le  pietre  tenere  non  men  che  le  dure  fanno  effervefeenza  cogli  aci- 
di ;  e  le  prime  goccie  di  pioggia  ,  che  cadono  fulla  pietra  vergine  ,  fanno 
fpriggionare  una  fottile  momentanea  evaporazione  biancaftra. 

Gli  flrati  duri  della  miniera  racchiudono  gran  copia  di  piriti  .  Ve  ne 
hanno  di  giallo  dorato,  delle  argentee  con  raggi  tirati  dal  centro  delle mede- 
fime,  delle  granellofe  rilucenti  di  figura  parallelepipeda,  delle  ramignofe  ,  di 
color  cangiante  come  il  collo  del  Piccione,  e  in  fine  delle  coperte  di  una  ve- 
tte ferruginofa  e  rerrea .  Alcune  fon  rotonde,  altre  ovate,  piatte,  bernocco- 
lute. Varia  ne  è  ancora  la  loro  grandezza;  le  rotonde  e  le  quafi  rotonde noa 
oltrepaffano  la  grandezza  di  una  piccola  Mela.  Tutte  quefle  piriti  crepolano 
ali  aria  indi  formano  una  fottìi  lanuggine  vetriolica  ,  a  in  fine  riduconfi  in 
polvere.  Da  quefle  periti  fi  è  eftratto  dell'  ottimo  vetriolo.  Dall' analifi  chi- 
mi- 
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Snìca  fatta  J  non  è  gran  tempo  ,  in  Roma  fopra  una  pirite  ,  è  rifultato  de! 
Rame  ;  e  da  altra  pirite  il  Ferro  .  Ma  affin  di  meglio  chiarirli  della  certa 
«efiltenza,  e  del  quantitativo  del  metallo,  bifognerebbe  far  colle  pietre  dure 
un  faggio  con  molta  intelligenza  e  fedeltà.  Ma  e  dove  trovar  nelle  città  pro- 
vinciali un  valente  metallur-iilta? 

Figurandoci  però,  che  dal  faggio  refultalTe  un  metallo  di  buona  qualità, 
converrebbe  porre  a  rigorofo  calcolo  la  minore  fpefa,  che  rifulta  dalla  liba- 
zione flefla  della  miniera,  qualora  intraprendere  fé  ne  voIelTe  lo  fcavo.  Faci- 
liffimo  è  alla  mede  lima  l'accedo;  non  farebbe  lo  fcavo  né  pericolofo  ,  né  di- 
fpendiofo  di  foverchio,  giacché  il  luogo  è  pietrofo  ,  non  fi  renderebbe  perciò 
neceflaria  gran  quantità  di  legname  per  pontellar  la  volta  e  le  pareti  dello 
fcavo  :  lambendo  il  fiume  il  piede  della  cava ,  li  potrebbono  erigger  fulla  fpon* 
da  del  medefimo  delle  fabbriche  colle  neceflarie  macchine  fatte  agire  dall'ac- 
qua: dalle  vicine  montagne  de* cartelli  di  Albacina  ,  e  della  Porcarella  fi  trar- 
rebbe per  le  fornaci  e  legne  e  carbone:  la  vicinanza  della  via  Clementina 
fomminiftrerebbe  il  comodo  al  facile  trafporto  del  metallo  in  Ancona,  in  Si- 
aigaglia,  nell'Umbria,  a  Roma,  a  Civitavecchia?  gli  uomini  da  impiegarli 
ne' varj  lavori  farebbero  furficienti  que'di  Pierofara ,  d*  Albacina,  e  della  Por- 
carella, i  quali,  per  non  efporre  più  volte  tra  Tanno  le  lor  vite  al  difagio 
de' viaggi,  al  pericolo  di  lunghe  malattie,  e  fpefiò  ancora  d'una  morte  imma- 
tura fulle  campagne  Romane  ,  fi  chiamerebbono  Veramente  contenti  di  poter 
travagliar  tutto  l'anno  ne'proprj  paefi  anche  per  una  non  rigorofa  ricompenfa 
delle  loro  fatiche.  E'  pertanto  a  bramare,  che  o  la  follecitudine  fovrana  pe* 
veri  vantaggi  dello  flato  ,  o  una  focietà  facoltosa  voglia  intraprendere  a  far 
de'decilivi  tentativi  fu  quella  miniera,  come  pure  fopra  un'altra  cava  ,  che 
reità  fui  colle  finiftro  del  follo  detto  Finìglittolo  ,  e  che  a  me  pare  fia  una 
continuazione  di  quella.  Benché  quella  altra  cava  fia  ancora  coperta  di  terra, 
ciò  nonoftante  ci  porge  ficuri  indizi  della  prefenza  d'una  "miniera  probabilmen- 
te analoga  alla  già  enunciata . 
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OSSERVAZIONE   PRIMA. 

Sul  nome  dì  Pierofara. 

L  nome  primitivo  del  cartello  di  Pierofara,  le  cui  memorie  fono  fiate 
con  tanta  erudizione  illuftrate  dall'erudito  P.  D.  Giorgio  Benedettoli?, 
io  fon  d'avvifo  non  effere  flato  quello  di  Pierofara ,  ma  di  cartel  Prerofo, 
o  Pietrofg  com'egli  avvertì.  I  documenti  appartenenti  all'Abadìa  di  S.  Vitto- 
re diChiufi,  già  pofta  nel  territorio  di  tal  cartello,  che  fono  rtati  abbondantemen- 
te prodotti  dai  dottifiimi  annalifti  Camandolefi ,  e  da'  quali  ne  ho  io  traicela 
alcuni  i  più  intcrefianti  che  ho  dati  ne'IT  appendice  ,  fanno  tutti  fpefte  volte 
ricordo  del  cartel  Pretofo  o  Pietrofo ,  ma  non  mai  di  Pierofara,  e  quefto  ho 
notato  che  accadde  fin  dopo  la  metà  del  fecolo  declmofecondo.  Indi  cefiìanle 
memorie  del  cartello  Pretofo,  e  cominciano  del  cartello  di  Plerosaria .  La  pri- 
ma ad  incontrarli  e  dell'anno  1171.  in  cai  il  moniftero  di  S.  Vittore  rinnovò 
ai  fratelli  Trafmondo,  Monaldo,  Rinaldo,  e  Roggiero  l'enfiteufi  del  cafrello 
di  Plerofaria  concedendo  eìfdem  y  fono  parole  dei  commendati  annalifti  (1)  fex- 
tant  illius  partem . 

Da  quell'epoca  in  poi  più  non  ricordali  cartel  Pretofo  ma  fempre  Piero- 
farà  o  Plerofaria,  il  che  è  un'argomento  giuftiflimo  per  poter  dire  che  il  no- 
me di  cartel  Pretofo  fu  il  primo  nome  dato  a  Pierofara ,  Nel  mio  ferimen- 
to convengono  i  citati  diligentilTimi  annalirti,  che  l'avvertirono  fin  da  princi- 
pio (2)  allor  che  diflero  :  Eccleftam  fanali  Petrì  adhuc  exiftere  in  caftello  PE- 
TROSO feu  de  PEROSAR1A.  Con  che  moftrano  aver  anch'elfi  creduto  ede- 
re fiata  una  cofa  medefima  il  cartel  Pretofo  o  Pierofara. 

Dirti  che,  celiato  dopo  la  metà  del  fecolo  XII.  il  nome  del  cartel  Pre- 
tofo fi  cominciò  a  chiamar  Plerofaria ,  e  Pierofara ,  come  dal  citato  documen- 
to che  nell'appendice  fi  è  dato  nel  numero  XXXI.  e  quefto  fu  il  fecondo  nome 
che  ebbe  il  caftello.  Finalmente  cominciò  a  dirli  Pierofara  come  oggi  ancqra 
comunemente  fi  chiama. 


Tom.  IL 
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(1)  Armale s  Cttmaldul.  /;'£.vric.  ai  ari.  1007.  pag.  ijr.  tom.  1. 

(2)  li.  iib.ix.  ad  unn.ioiz.  pag.  357.  tam.u 
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OSSERVAZIONE    SECONDA: 

Sul  nome  della  badìa  dì  S.  Vittore 


Ice  51  p.  Benedettoti!  al  cap.  v.  del  libro  primo  (3)  che  queft© 
moniflero  nelle  antiche  pergamene  è  chiamato  fundo  Vittoriano  % 
e  dipoi  S.Vifler  de  Clufis i  forfè  perchè  fabbricato  dove  la  valle 
fi  chiude .  Conviene  egli ,  in  così  penfando ,  coi  comendati  crom- 
ili ,  i  quali  diflcro  del  cognome  de  Clufis  dato  al  moniflero  (4)  :  Vocabatut 
etiam  pdjfim  monafierium  S.  Viéìoris  in  Clufa  vel  in  Clufis  ,  forfan  quia  intra, 
montes  inclaudebatur  >  ecdem  modo  qut  ita  nuncupabatur  aliud  percekbre  S.Mì~ 
cbaelis  monafierium  in  Taurìnenfibus  montibus  .  E'  da  oflervare  per  altro  che 
nelle  più  antiche  pergamene  date  già  nell'appendice  (5)  fi  chiama:  monafierium 
S  Benedigli  in  fundo  Vittoriano  ;  e  poi  anche  di  S.  Maria  e  di  S.  Benedetto  in« 
fiemc  ,  e  in  ultimo  ,  avendo  lafciate  le  più  antiche  denominazioni,  fu  detta 
fcmpliccmcnte  dì  S.  Vittore  . 

OSSE   RVAZIONE    TERZA. 

Sul?  epoca  della  fondazione 
del  monìftero . 

Er  un  documento  che  allega  il  noflro  autore  (6)  è  di  fentiment© 
che  il  monilleco  di  S.  Vittore  già  efiftefie  fino  dal  fecolo  nono. 
Cosi  egli  dice  fu  tal  propcfito .  Egli  è  certo  ,  cb'ejfo  efifieva già  l'an- 
no 893.,  leggendefi  in  una  pergamena  di  quefia  badìa ,  che  il  facer- 
dote  Pietro  di  Giovanni  fece  m  tal  anno  al  monafiero  di  S.  Vittore  dì  Ckittfi y 
dì  cui  tra  abate  Atto ,  la  donazione  di  alcune  terre  nel  diftretto  di  Pierojara. 
Tutto  va  bene  ;  ma  l'epcx-a  della  pergamena  è  fiata  interpretata  d'  una  data 
molto  più  alta  che  veramente  non  è.  I  citati  anralilìi  la  riferirono  agl'anni 
io  18.  di  Criito,  nel  qual  anno  correva  il  quinto  dell'impero  di  Enrigo,  e  l'in- 
dizione DF-ima  non  meno  che  Tanno  fettimo  del  pontificato  di  Bencdettto  Vili. 
e  in  ciò  combinerebbe  beniflimo  l'epoca  della  fleffa  pergamena  ,  e  reflerebbe 
foltanto  a  dubitsrfi  del  nome  dei  pontefice  ivi  fegnato  per  Romano  quando 
efier  devea  Benedetto  .   A  tal  nome  in  fatti  badando  il  noflro    autore  e  tro- 

vsn- 


{%)  Vedi  più  fop<-a  pag.  240.  mene  W\  allegate. 

(4)  Amai.  Camaldul.  cìt.  lib.  vi n.  pag.  291.  (6)  Nel  cit.  cap.  v.  del  jib.  1.    Vedi  la  pag. 
Tom.  1.  cìt.  240. 

(5)  Vedi  nell'appendice   diplomatica  le  perga- 
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vando  nel  S97.  effer  pontefice  un  Romano  ad  un  tal  anno  l'attrìbuifce.  Ma  Roma- 
no che  fu  eletto  a  pontefice  l'anno  897.  dopo  la  morte  di  Stefano  VI.  non 
tenne  che  foli  quattro  mefi  il  papato,  fuccedendogli  Teodoro  li.  che  fu  papa 
venti  foli  giorni.  Combinando  dunque  beniflimo  tutte  le  altre  indicazioni  del- 
la pergamena  ,  come  fi  può  vedere  nell*  appendice  (7),  e  difeotdando  folo 
il  nome  del  papa,  diremo  quel  che  ne  dittero  i  dotti  Camandolefi  Mkarelli, 
e  Coftadoni  (8)  cioè  che  ,  non  ricordandofi  il  norajo  del  nome  del  papa  fo- 
ftituifle  quello  di  Roméno  ,  perchè  Romano  era  appunto  il  fommo  pontefice. 
Mote  dignum  e  fi  nomen  Romani  pontificis  ,  quod  in  e  a  ufurpatur:  Anno  Deo 
propicius  pontificata  dottino  Romanii  fummo  pontifiee  &  unirerfali  papa  in 
apostolica  facratiffima  fede  beatas  Petrus  principes  apoftolorum  anno  ejus  fe- 
ptimo  &  dies  menfe  feptember  indiccione  prima.  Notarius  feilieet  qui  fuit 
Petrus  fcabinus ,  ignorans  vel  obliius  nomen  venm  papa? ,  qui  tunc  crat  Bene- 
di&us  Vili,  fubftituit  Romani,   a  fede  nimìvum  Romana  ejufdem  Pontificis. 

Del  redo  concorda  beniflimo  anche  il  nome  del  notajo  che  fotto  quelli 
anni  rogò  altri  iftrumenti  di  donazione  a  favore  del  moniftero  ,  come  fi  rac- 
coglie dagl'  originali  che  fi  confervano  nell'archivio  di  S.  Catarina  di  Fabriano; 
lo  ftile  ,  e  l' intestatura  tutta  propria  di  quel  fecolo,  fé  fi  pone  a  confronto 
con  altre  pergamene  d'un'egual  epoca. 

Da  tutto  ciò  ne  deriva  che  da  tanto  rimoto  principio  ripetere  noi  non 
poffiamo  la  fondazione  del  moniftero  di  S.  Vittore,  che  ci  contenteremo  di  ri- 
peterla dal  principio  del  fecolo  undecime,  come  credono  effi  annalifli  (9) 
i  quali  ne  portano  anche  una  concludente  ragione  ,  ed  è  che  prima  di  quel!' 
epoca  niuna  memoria  fi  trova  di  tal  monirtero,  e  dopo  fi  ricorda  fpcClifiimo. 
Monafteria  (  così  elfi  )  inter  a  Romualdo  eretta  ,  duo  tn  Camcrinenfi  provincia 
venfimiliter  ortum  fuum  ipfi  circa  hacc  tempora  debent .  Alterum  efi  S.  Urbane 
Afinante;  Sa'-cti  Viéfcotis  de  Clufis  alterum.  Vidìmus  ex  Damiano  Romualdum 
in  Camerinenft  marchia  faecund-fiìmos  ammarum  fruElus  retali  ffe  ,  ita  ut  &  atra- 
mentum  &  linguam  deficcre  ab  iis  defribendis  ,  &  proferendis  ajferat  ;  borni- 
net  vero  coepijfe  ad  poenitentiam  bine  inde  confiuere ,  aliis  fua  pauperibus  mi" 
fericorditer  ertgantibus ,  aliis  feculum  omnino  relinquentibus  ,  aliis  &e.  Aiterei 
vero  ex  parte  nullum  reperitur  exiftentiae  boram  monafteriorum  veftigium  ante 
annum  incolatus  Camerinenfis  Romualdi  ,  a  quibus  annis  Jìatim  mcntio  incipit 
de  ipfis  fieri  in  vetcribus  ebani s ,  quas  pene  omnes  iid  ea  monafìeria  fpecian- 
tes  percurrimus  <ùfc.  Quindi  è  che  a  ragione  fi  attribuifee  ai  pp.  Camandolefi 
un  tal  moniftero,  il  quale  tra  i  Camandolefi   venne  a  incorporarfi  e  finire. 

E'  ben  vero  che  la  chiefa  e  le  polfidenze  che  avevano  in  quel  diftretto 
i  monaci  diS.Vittore  nel  principio  del  quinto  fecolo  per  conceffione  del  pon— 
teficeJnnocen2o  VII.  (io)  pafsarono  ai  monaci  Olivetani  ;  ma  gl'individui  per  al- 
tro. 


(7)  Appendice  diplom.  n.ix.Wdi  anche  l'ap.  (S)  Axntles  Carnai,  eh.  T»m.i.  iib.io.pag.^^i 

pendice  del  tom.  1.  degl'annali  Camandolefi  n.  (9)  Ivi  lìb.  viri.  pag.  289. 

92.  color.n.  aaj.  (io)  Vedi  la  bolla  nell'appendice  » 
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tro  ,  partiti  già  da  S.  Vittore  e  pattati  in  Fabriano  a  S.  Biagio  fino  dalla  metà 
circa  del  fercolo  XIV.  ,  fi  unirono  un  fccolo  dopo  coi  monaci  Camandolefi  di 
valle  di  Cafiro;  il  che  dà  a  vedere  che  l'iftituto  doveva  efier  pure  lo  fletto, 

OSSERVAZIONE   Q^V  A  R  T  A . 

■ 

Del  dominio  cF  ebbero  ì  monaci  di  S, Vit- 
tore fui  cafiello  dì  Pierofara , 

Ltre  alla  ceflìone  che  fecero  del  cartello  di  Pierofara  i  monaci  di 
S.  Vittore  di  Chiufi  al  comune  di  Fabriano  di  cui  parla  il  noitro 
autore  (u)  e  delia  cui  cefiìone  ho  io  rapportato  in  appendice  il 
documento  (ij)  v'ha  un'altra  carta  che  prova  querto  fteflb  do- 
minio anche  più  antico.  Contiene  quefta  una  conceflìone  che  nel  1171.  l'aba* 
te  di  S.  Vittore  chiamato  Perfetto  rinnovò  a  favore  dei  figli  del  conte  Ugoz- 
zone  d'una  fetta  parte  del  cartello  di  Plerofaria  che  in  addietro  fi  era  pofle* 
darà  dal  conte  Ugolino  ;  il  che  dà  a  vedere  querto  dominio  diretto  anterio- 
re anche  a  querta  conceflìone;  poiché  altro  non  è  che  una  rinnovazione, 

ANNALI 

DELLA  BADIA  DI  S.  VITTORE  DI  CHIUSI 

ORDINATI     PER     EPOCA 

SECONDO  L'ORDINE  DEGLI  STESSI   ABATI. 

Ar  per  me  fovenre  lodati  annalirti  Camandolefi  Mitarelli  e  Co— 
rtadoni  ho  io  raccolte  molte  altre  notizie  riguardanti  la  badìa  di 
S.Vittore  di  Chiufi,  che  dal  noftro  p.  Bencdettoni  fi  fono  «mette. 
Sarà  pregio  dell'opera  che  qui  per  ordine  di  tempo  da  me  fi  rac- 
colgano per  confervare  infieme  unite  tutte  quelle  memorie  che  portbno  ime— 
rettare  la  nominata  badìa  che  fu  una  delle  rinomate  della  nortra  Marca  An» 
conitana.  Serviran  quetti  armali  ancora  a  riordinare  la  ferie  degli  abari,  giac- 
ché coli*  ordine  (tettò  degli  abati  io  riferirò  le  cofe  che  ad  erta  appartengo- 
no. I  documenti  che  portbno  confervarci  qualche  nome  o  di  cartelli  o  di  vil- 
le o  di  fiumi  delle  vicinanze  di  Fabriano  da  me  fono  rapportati  diftefamente 
nell'appendice,  come  pure  anche  gli  altri  ,  che  interetfan  la  floria  :  e  tutti  li 
ho  elìratti  dai  comendati  annali.  Gl'altri  ho  (limato  bene  di  emetterli,  cre- 
dendo poter  bartare  che  fc  ne  accenni  il  contenuto. 

AMI- 
(11;  Vedi  Copra  p3g.  249.  (12)  Vedi  l'appendice  diplomatica. 
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AMICO. 

L  primo  abate  di  quefto  moniftero,  o  il  primo  almeno  che  fia  giunto 
a  noftra  notizia  fu  Amico,  Si  raccoglie  da  una  carta  di  donazione  che 
(I  dà  in  appendice  (13).  Dimandano  i  citati  annalifti  fé  queft'iW.co 
fofle  quello  di  cui  parla  S.  Pier  Damiano  dicendo  :  Moftra  quippe  reta- 
te Rowualdur  Camerinenfis .  Amicus  Ramibonenfi  ,  Guida  Pompofianur  Firma- 
mi; Firmenfis ,  &  complares  alii  fanSlae  converfìtionis  floruerunt  .  Ma  poi  non 
fanno  rifolvere  la  queftione  che  veramente  è  dubbiofa. 

Sotto  quell'abate  nell'anno  1007.  nel  mefe  di  Marzo  ebbe  la  badìa'la 
donazione  de' beni  che  poftedcvano  i  conjugi  Adalberto  e  Gerkruda ,  e  la  do- 
nazione fu  fatta  per  rogito  del  notajo  Sigualdo  (14). 

L'anno  appreffo  fu  eretto  il  moniftero  delle  monache  di  S.  Salvadore  del- 
la valle  pò  fio  nel  territorio  di  Pierofara  da  un  tal  Gepo  figlio  di  Attone  ri- 
fervandofi  il  diritto  del  juspadronato  per  fé  e  fuoi  fucceflbri,  come  apparifee 
dall' iftromento  di  erezione  fatto  ai   12.  di  Luglio  del  detto  anno   1008.(15). 

ATTONE      I. 

Arj  come  vedremo  fono  flati  gli  abati  di  quefto  nome  ;  e  queftì 
è  il  primo,  di  cui  ne  troviamo  la  prima  memoria  in  una  carta 
del  1010.  che  è  un  iftromento  di  donazione  fatta  al  monaftero 
fuddetto  :  fanElus  Benediciti ,  quod  edificata  eft  in  loco  qui  di  ci  tur 
VìEìoriami  da  Bertone  figlio  di  Baroccio  .  Donò  quefti  al  detto  abate  ceree 
poifidenze  nel  territorio  di  caftel  Pretofo  in  contrada  la  mela  pafiene  ;  e  del- 
la donazione  fi  rogò  un  tal  Quirigo  notaro  (16). 

G     I     S    O     N    È. 

UccefTe    ad  Attone    nella   carica    di    abate  Gifone  ,    e  febbene  da  noi 
s'ignori  in  qualanno,  fappiamo    però    che    nel    mefe  di  Maggio  del 
1012.  quefti  era  l'abate  .    Così  fi  raccoglie  da  una  donazione  che  fe- 
ce in  quell'anno  al  moniftero  un  certo  Bereo    figlio  di  Maiemfredo, 
e  Lupo,  e  Ingizo*  e  Alcuino  figliuoli  di  Alcuino  (17). 

Nel  mefe  d'Agofto  dell' iftefs'anno  Accio  figlio  di  Domnello  cede  al  me- 
defimo  moniftero  la  porzione  che  aveva  nelle  chiefe  de  beata  jancla  Maria , 
qite  edificata  eft  in  fundo  Lardano  ,  é*  de  beatu  fanEìu  Petra  .  Forfè  farà 
quella  che  in  Pierofara  ancora  efifte  fotto  lo  fteflo  titolo  di  S.Pietro  (18). 

Nell'anno  medefimo  nel  mefe  di  Dicembre  ebbe  il  moniftero  un'  altra 
donazione  da  Pietro  di  Urfo,  che  gli  cede   le    fue    poffidenze   che  aveva  nel 

ter- 

(13)  Appendlee  n.  ìi  (iS)  Appendice  n.  in. 

(14)  Ivi.  (17)  Appendice  n.  iv« 
£15)  Appendice  n.  ii„  (18)  Ivi  riunì.  v« 
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terrirorio  Cartellano  in  loco ,  qui  dicitur  ipfe  planarie  delmatano  Ci  9)  • 

Durava  ancora  nella  fua  carica  di  abate  il  noftro  Gifone  nel  io  13.  quan- 
do i  due  facerdoti  Stefano  ,  e  Benedetto  con  Maria  e  Moriza  donarono  al 
inedefimo  moniftero,  chiamato  nella  carta  di  donazione  (20)  domm  [anelo  Be- 
nedillu  &  beata  jantla  Maria  &  fattelo  Vittore ,  ceni  loro  averi  colla  metà 
della  chiefa  di  S.Stefano  con  tutte  le  cofe  alla  medefima  appartenenti  per 
una  metà. 

A     T    T     O    N    E       IL 

^TEll'anno  fcòrfo  io  17.  o  nell'entrare  del  101&.  deve    efTèr   man-- 
S^k  «     càto  Tabate  Gifone  o  per  morte  ,  o  per  aver  dimetto  l'impiego; 
S  ^Mf     Polchè  da  un'altra  carta  dell'archivio  di  S.  Biagio  di  Fabriano  (11) 
<dko   X2i     abbiamo  la  donazione  che    i    eonjugi  Berto  e  Gifa  fecero  all'aba- 
te del  moniftero  chiamato  Attone  ;    che  contar  pofiìamo  il  fecondo  di  quefto 
nome.  Notano  i  diligentiflìmi  cronifti  Camandolefi  che  la  carta  porta  la  data 
del   io  16.  ma,  citandofi  l'anno  quinto  dell'impero  di  Enrico,  e  l'indizione  pri- 
ma, fi  deve  riferire  a  quell'anno    1018. 

Seguì  in  queft'anno  medefimo  la  donazione  del  facerdote  Pietro  di  Gio- 
vanni, che  è  quella  appunto  di  cui  (opra  notammo  il  nome  di  Romano  appo- 
(lo  alla  carta  in  luogo  di  Benedetto  pontefice  (22).  La  terza  donazione  che 
ebbi  in  tal  anno  il  moniftero  fu  d'Ingrezone  figlio  di  Caro,  il  quale  oltre  ai 
terreni  donò  la  metà  della  chiefa  di  S.Stefano,  di  cui  fi  è  parlato  nell'anno 
precedente,  quando  il  moniftero  re  acqui Mò  l'altra  metà  (23). 

Un  altra  donazione  fu  fatta  al  medefimo  moniftero  da  Attone  figlio  dì 
Ota  dei  terreni  fiumi  in  contrada  in  vocabulo  valle  domnica  ...  in  fundo 
de  ipfa  valle  e  nella  carta  (24)  fi  cita  pure  l'anno  medefimo  1018.  ma  i  lo- 
dati cronifti  avvertono  (25)  che  fi  deve  riferire  all'anno  feguente;  etenìm  an- 
no ioiS.  meri  fé  J  ulto  decurrehat  indi  ciò  prima,  &  Henrici  annur  quintus  in- 
coeperat  a  die  xiv.  februarìi  hujus  anni  ,  quare  fcxtus  noti  poterat  exordium 
f etere  nifi  ab  eadem  die  xiv.  februarìi  anni   1019. 

Altra  donazione  noi  non  abbiamo,  né  altra  memoria  del  moniftero  né  dell' 
abate  che  all'anno  1026.  in  cui  un  certo  Pietro  donò  al  monaftero  chiamar» 
in  voc  abiti um  fanèlli  Ben  edi  cium  &  fantla  Maria  &  f 'anelo  Vittore.  .  .  ali  quid 
de  re!  mea  que  eli  pofita  infra  territorìum  caftellum  Petroftm  in  loco  qui  dici- 
tur Larcianum  in  vocabulo  Lupratella  ,  continuando  Attone  nella  fua  cari— 
ca  (26). 

Correndo  l'iftefs'anno  il  facerdote  Giovanni  figlio  di  Pietro  ,  donò  pari- 
mente al  medefimo  abate  la  porzione  che  gli  era  toccata  dell'eredità  di  fu© 
padre  infra-  territoriu  caftellu  Pretofu  in  lofs  qui  dicitur  Caprofia  &c.  (27). 

Ab- 

(r<5)  Ivi  num.  vr*  (24)  Amai.  Cantala,  app.  n.  103.  pag.  s?®- 

(2.0)  Ivi  num.  vn,  (2$)  Amai.  Tom.  i,  l'ib.   io.  pag.  39*- 

(ìi)  Ivi  num.  vili.  (-26)   Appendice  diplom.  num.  :<:. 

(ìi)   Appendice  n.  ix.  (z7)  jn  appena,  tom.  cìt.  ama!.  n.;'ìz6.    pag. 

(fi)  Appendice  n.  x.  i78.  Vedi  l'appendice  diplomat.  rum.  iz. 
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Abbiamo  tre  altri  documenti  nell'archìvio  di  S.Caterina  di  Fabriano  che 
f\  rapportano  fimilmente  dagl'annalifti  Camandolefi  (28)  ne' quali  fi  ha  la  no. 
tizia  di  tre  altre  donazioni  fatte  fotto  lo  fteffo  abate  nell'anno  J029.  La  pri- 
ma è  di  Anzone  e  di  Salve  che  donarono  aliquid  de  res  que  efi  pofita  infr* 
ìerritorium  caftellum  Petrofum  in  loco  qui  dìcHur  valle  domnìca  .  La  feconda 
di  Martino  che  diede  res  in  ipfo  monafierìo  de  beato  funaio  Vittore  &  ali*  pa- 
trocinìa  fattela ,  que  ibi  recognita  funt  in  ìpfo  monafterio  i  qui  dicitur  Vittoria- 
xu  ...  &  efi  pofìta  ìpfa  res  mia  in  territorio  caflellano  in  locum  qui  dicitur 
colle  di  Cerquilie.  La  terza  di  Ridolfo  Bononta  e  di  Accia  conjugi  che  do- 
narono de  ecclefia  beata  fanfla  Maria  qui  edfi'ata  efi  inter  faxa  cum  murit 
&  cellis ,  &  libri  s  &  aitar 2 s  &  turabuìis  &  luminar is  ,  &  cum  omnia  ,  quan- 
tum ad  ipfa  ecclefia  pertinet .  Quella  chiefa  di  S.  Maria  Frafaflì  divenne  poi 
un  mmaftero  di  monache  foggette  a  queflo  di  S.  Vittore  . 

Fino  all'anno  1033.  non  fi  trova  altra  donazione  ;  e  in  quell'anno  Gi- 
felberto  abate  di  S.  Urbano  de  Efinante  cede  certi  terreni  al  medeiìmo  Atto» 
ne  infra  territoriu  cafiellu  Petrofu  in  locu  qui  dici  tur  Larcianum\  eccettuata  la 
chiefa  di  S.  Michele  (29). 

U    R     S    O. 

'  Anno  precedente  103  3.  deve  e  (fere  flato  l'ultimo  di  AttoneTI.e  il  Arguen- 
te 1034.  il  primo  di  Urfo,  acuì  troviamo  fatta  una  donazione  celle  cole 
che  certi  Giovanni  e  Pietro  poffedevan©  in  campu  Diriani  fuper 
valle  Euduli (30) .  Un'altra  glie  ne  fece  l'an  1:0  appreiTo  Guiburga  fi- 
glia di  Adalberto  di  ciò  che  pofledeva  in  firaia  R  \trorfu  caftellum  Petrofum , 
locu  qui  dici  tur  Cafpereri ,  &  in  ipfa  plagia  de  vaile  L'adula  &c.   (31). 

Nel  1040.  feguitava  ad  edere  abate  lo  ite  (lo  Uria  che  ebbe  altra  dona- 
zione da  Pietro  d'Attone  del  diritto  che  aveva  fopra  la  chiefa  di  S.Savino  (3  2) 
e  i  conjugi  Teuzio  e  Benedetta  donarono  le  loro  poffidenze  in  loco  qui  dicitur 
Sacrano  in  vocabuloNocero  (33).  Nell'anno  i©43>  ebbe  lo  fteffo  moniftero  tre 
altre  donazioni  (34)  una  dai  conjugi  Bonizone  e  Fi-anca  delle  proprie  poffiden- 
ze infra  territorium  cafiellu  Petrofum  in  loco  quidicitur  valle,  l'altra  da  Gifone 
prete  nello  flefTo  cartello  in  locum  qui  dicitur  Domacianum ,  e  la  terza  daOf- 
fredo  e  Tetelenda  conjugi  dei  terreni  che  poffedevano  in  fundo  Cerreto  ,  qui 
dicitur  Punpianot  territorio  Sinogallie . 


Tom.  11.  O  •  MO- 


(28)  Annal.  dì.   torti.  2.  in  appena.  ».  9.  t2,  (31)  Ibi  ».  28.  pag.  57. 
ÌST  r?.  pag.  22.  is<  a?.  V«di  l'appendice  Diplo-  (32)  Ibi  ».  42.  pag.  87. 

mat.  num.  13.  14.  15.  (33)  ibidem  ».  52.  pag.  102.  ;;.  jj.  pag.  icj. 

(29)  Annal.  Carnai,  appena.  T«m.  IL  pag.  48.  ».  55.  pag.  104. 

».  "•  (34J  Ibi  ».  48.  pag.  95» 

(30)  Ibìdim  ».  .27.  fag.  jé. 
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E?,  lo  fpazio  di  fei  anni  ceffono  affatto  le  memorie  dell'abadìa  ;  e 
degl'abati  di  S. Vittore.  La  prima  ad  averfi  è  quella  che  porta  la 
data  del  1058.  (35)  ma  fecondo  gl'annalifti  fovente  nominati  deve 
riferirà"  al  1056.  poiché  citando/i  il  pontificato  di  Vittore  IL,  © 
l'impero  d'Errigo  III,  eran  eflì  già  morti  nel  1058.  Quare  arbitraremur  fono 
parole  degli  annalisti  (36)  legendum  potius  anno  1056.  quo  anno  menfe  Ottobri 
adhuc  vivebat  Vi  fior  11.  &  fi  obierat  Henricus  imperator ,  vivebat  Henricus  fi- 
ìius  Henrici  tertii  imperatori* ,  appellatiti  a  notario  per  antìcipationem  impera- 
tor &c.  Contiene  quefta  carta  una  donazione  fatta  parimente  al  moniftero,  e 
per  e(To  all'abate  Morico  da  Raimbaldo  prete,  delle  terre  che  poffedeva  ter* 
ritorio  Gabellano  in  loco  qui  dicitur  Montufantu,  e  cinqu' anni  dopo  un  talGe- 
zone  vendè  allo  fteffo  abate  le  terre  che  poffedeva  infra  territoriu  caftellum 
Petrofum  in  vocabulo  qui  dicitur  la  contria  (37). 

Da  un'altra  carta  del  1066,  fi  rileva  che  il  moniftero  diede  in  quell'an- 
no in  enfiteufi  a  un  tal  Ugone  ,  a  fuoi  figli  ,  e  nipoti  certo  terreno;  ma  è 
da  rimarcarti*  il  titolo  che  fi  dà  ivi  a  Morico,  cioè  epifcopus  ,  #  abbas ,  qui 
ffi  abbas  de  monafterio  beatu  fanttum  Vittore  ;  e  fi  conferma  anche  nella  fofcri- 
zione,  I  citati  annalifti  (38)  fofpettarono  che  quefto  Morico  poteffe  efier  ve- 
fcovo  di  Camerino,  e  abate  di  S.  Vittore;  ma  io  per  altro  aderifco  più  facil- 
mente all'altra  loro  fentenza,  cioè  di  crederlo  femplice  abate  del  moniftero  in- 
titolato anche  vefcovo  per  la  giurifdizione  che  aveva  nel  fuo  monaftero;  e  lo 
fletto  parere  tornano  a  confermate  anche  altrove  (39)  dicendo  d'un' altro  li- 
mile abate  che  chiamavafi  anche  vefcovo  :  epijcopi  titulo  infignitur  ad  defi- 
gnandam  tantumedo  primariam  dìgnitatem  officiumque  prioria  quod  gerebat  inter 
eremita/  ejufdem  locìy  vel  una  cum  praepofitura  &prioratu  praefatae  eremi  epù 
(copali  etìam  five  xetento  five  depofìto  honore  &  officio  fruebatur . 

Le  donazioni  fatte  fotto  queft'  abate  fono  varie ,  e  dai  citati  annalifti  fi 
riferifcono  oltre  i  già  citati  altri  cinque  iftrumenti, 

Uno  è  la  donazione  di  Attone  del  terreno  porto  in  vocabulo  Bovanum 
quod  dicitur  Canterioy  &  in  le  Rotelle ,  &  in  valle  de  Ferraria  (40).  L'altro 
<T  un  tal  Pietro  di  Giovanni  che  dona  mea  res  qua  ego  abeo  infra  comitati* 
Kamerinenfi ,  &  in  locu  qui  dicitur  a  lu  Cucca  (41).  Il  terzo  di  Amico  e 
Giovanni  che  cederono  de  ipfa  terra  que  efi  infra  cafìenlu  Petrofu  ,  &  in  loco 
^ui  dicitur  Lucolle ,  &  de  valle  de  Remi  (42.)»  Il  quarto   che   contiene    altra 

do- 


($5)  Appendie.  p,  18.  (j»  citi  mnnsU  tonti  c/7, 
(tfpeni-  ».  88,  pag,  162. 

(26)  Annui.  Camald.  Tom.*.  Hi.  10.  pag.ièè, 

(27)  I??  appena.  *»*«/,  Carnai,  tom,  eh.  n.57. 
$ag.   177. 

(58)  Àmtah  citi  Tom.z,  Uh,  18,  $.4:,  pag.ii?? 


{"29)  Ibidem  Tom,  5.  Uh,  21.  §,  20.  pag,  ij. 
(40)  I»  tom.  cit,  annal. Carnai,  Appena,  n,  ni* 
pag.  226. 

f4i)  Ibi  ».  124.  pag.  232. 
(42)  Ibi  num,  153,  pag,  261,   • 
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donazione  dei  conjugiQuirico,  ed  Inca  delle  poffidenze  che  avevano  in  comi- 
tatù  Caftellan» ,  in  loco  qui  dicitur  in  fundo  de  Ri  fino  ,  &  de  Mufficene  ,  tìf 
in  monte  caftillano  inficine  colla  chiefa  di  S.  Angelo  (45).  Il  quinto  contiene 
altra  donazione  che  fanno  i  conjugi  Pietro  e  Sibilla  de  terra  que  eft  pofiìta  in. 
fra  territori»  caftellu  Petrofu  in  loco  qui  dicitur  collina  &c.  (44) . 

Finalmente  nel  1082.  allo  Hello  Merico  e  infieme  a  Pietro,  ch'era  prio- 
ra del  monillero,  fu  fatta  altra  donazione  da  Alberico  detto  Tofco,  e  Selza 
fua  moglie  de  terra  noftra ,  &  de  noftra  parcioae  ,  que  eft  pojftta  infra  terri- 
tori tim  caftellu  Petrofum  in  locu  qui  dicitur  Ro  finga  &  locu  Carpenti  a  ,  &  in 
monte  Letino ,  &  in  Mianum ,  &  in  lu  cafiellare  de  Planu  de  Serra  ,  &  in  lo- 
co qui  dicitur  monte  Mariani  éV.  E  qui  ceffano  le  memorie  che  6*  hanno  di 
quello  quello  abate  Morico . 

RAGINERIOI. 

'Ultimo  citato  documento  della  badìa  di  Morico  è  del  1082.  del 
mefe  di  Dicembre  ,  perchè  i  non  mai  baftevolmente  lodati  croni- 
ci (45)  ci  recano  un  documento  del  mefe  di  Dicembre  deU'ifteflo 
anno  1082.  in  cui  fi  dà  per  abate  del  moniftero  un  Raginerio  o 
Rainerio  il  quale  ebbe  donazione  da  un  certo  facerdote  Moronto  e  Girardo, 
e  il  documento  ch'adì  citano  è  come  fegue .  In  nomine  domini .  Ab  incarnatio- 
ne  domini  noftri  Jebju  criftì  fitnt  anni  domini  mìllefimo  oc~lua)cfimo  fecundo  ,  & 
regnante  magno  Enngo ,  de  menfe  december .  Confitemur  not  qui  fumus  Moronto 
-presbttcr  &  Gerardo  &c.  damus  &  tradimut ,  concedimus  &c.  ipfa  terra  in  ip- 
fo  monafierio  beatu  fanclu  Vi  oltre  t  quod  eft  dificatum  infra  Viclorianumt  &  tibt 
dorr.nus  Raginerius  vtr  venerabili/  abbai  ipfius  monafterii  &<L.  E  quello  è  ilfo* 
lo  documento  che  noi  abbiamo  di  quello  abate. 

MORICO      IL 

Uanto  duralfe  Rainerìo  ad  elTere  abate  noi  noi  lappiamo  ,  per 
non  aver  altro  documento  fuori  del  citato.  Sappiamo  però  che 
nel  mefe  d'Agofto  del  1084.fi  trova  abate  un'altro  Murice  che 
perciò  difìinguo  colla  giunta  di  IL,  rilevandoti*  dalla  carta  di 
donazione  che  fecero  i  conjugi  Giovanni  e  Maria  infieme  con  altro  Giovan- 
ni detto  Paganello,  e  Fufca  fua  moglie,  e  Murico  d'Uberto,  e  Berta  e  Su» 
pò  coniugi,  e  un'altro  Giovanni  tutti  infieme  uniti  dei  poderi  che  poffede va- 
no nel  territorio  di  caftel  Petrofo  in  loco  qui  dicitur  Ctlle ,  &  in  loeu  qui  di- 
citur Ldcontria,  &  in  loca  qui  dicitur  Lumbaca  ,  qui  vocatur  Plano  eft  ipfa 
Serra  de  colle  ftaura  veniente  a  lu  cerquetu  de  plaja  de  tilia  ,  &  veniente  a 
planu  de  Serra  &c.  (46). 

Tom.  IL  O  o  2  L'an- 

(4?)  Ibi  ».  i?y.  fag.  ih»  (45)  Appendice  n.  20.  Ò*  in  «pf.  annal.  Ca~ 

f44)  Ivi  ».  177-  pog.  261.  mal.  Tom.  3.  n.  31.  fag.  48» 

(45 )  Annali* Carnei d.  Tom.  3.  lib.  ai,  j>ag.  ij. 


t$%  OSSERVAZIONI   SULLE    MEMORIE 

L'anno  appreiio  l'ebbe  da  Gozo  di  Uvonc,  e  da  Frau  fua  moglie  della 
porzione  ad  erti  toccata  nello  ftcrto  territorio  in  locu  qui  dicitur  Rofinca  (47).  Si- 
milmente da  Murico,  e  dai  conjugi  Bonezo  e  Franca  d'altre  terre  nel  con- 
tado medefimo  in  loco  qui  dicitur  Lupuccium  de  valle  Araldi,  &  in  loco  qui 
dicitur  campumGuandalì  &c,(+l) .  Un'altra  ne  fece  Tabcldo  d'altra  fua  por- 
zione nel  detto  cartello  in  contrada  Larcianum  ,  &  in  la  Pecoracicia  ,  &  in 
Rofnca  ,  &  in  fundo  Gualdum  ,  &  in  loco  qui  dicitur  monte  Muri  ani  &c.  (49) .  Altra 
parimente  nelf  iftefs'  anno  l'ebbe  da  Pietro  lacerdotc  e  da  Bega  d'altro  terre- 
co  porto  pure  nel  territorio  di  cartel  Petrofo  in  locu  qui  dicitur  plaja  de  Ti- 
fa* 5  &  in  fundo  de  rifa  Muftanu ,  &  in  locu  qui  dicitur  Aquaviva ,  &  in  lo- 
cu qui  dicitur  li  Plannioni  &  in  valle  de  /anelo  ,  &  in  loco  qui  dicitur  Ali- 
co  &c  (50).  N'ebbe  poi  anchWaltro  lo  ftefs'anno  dai  conjugi  Pietro  e  Burga  di 
altra  terra  da  loro  comprata  nel  medefmo  territorio  in  fundo  Scoiane ,  &  in 
b.u  qui  dicitur  Rubiantem  ,  •   .  ,  li  e  erri  &  .  .  la  cu  fa  &c.  (51). 

L'anno  feguente  i©8&.  Giovanni  Fulcone  donò  anch' egli  al  monartero 
chiamato  nella  carta  .  Bimta  fanèJa  Maria  &  Beatu  Sanilo  Vitlore  come 
r.ellc  tre  precedenti,  il  terreno  che  aveva  infra  territorio  comitato  Camerini , 
in  loco  qui  dicitur  Mur» ,  efl  ipfa  terra  primo  latere  fiuvio  Camertuley  &  fecun- 
dum  e  fi  ipfa  via  que  pergit  de  Bufca  ad  Sen^anum  é'c.  (51)  . 

Fino  al  1090.  non  abbiamo  altra  donazione,  ne  altra  memoria  di  Me- 
rico, lè  del  monartero  .  In  tal  anno  aquiftò  egli  i  terrreni  di  Attone,  e  di 
due  Giovanni  nello  rteflb  territorio  ,  e  da  Morcnto  ,  e  da  Bona  cenjugi  in 
fundo  Albe  Ila...  de  lu  kufcu  de  Bennino ,  &  ...  C*rretum  &c.  (53)  . 

Nel  feguente  anno  t  09 1.  Morico  che  troviamo  nominato  epifeoput  Ù  ah* 
ìas  de  monaperio  J^nclo  Violare  col  cenfenfo  de'  fuoi  monaci  diede  in  enfiteusi 
*  terza  generazione  ad  Alvino  e  a  fuoi  figli,  e  nipoti  i  terreni  del  monifle» 
yo  del  territorio  di  cartel  Fetrofo  in  fundo  de  Frtfenctum..  de  Sera..  &  Ca< 
fecie  &c.   (54). 

Seguì  un'altra  donazione  nel  1097.  a  favore  dello  rtefib  monartero  dei 
porjcgi  Attone  e  Ctta  del  loro  terreno  porto  in  ipfu  colle  de  Mufano  <ftr.  (<-$A. 
Murico  infieme  con  Raineri  priore  de  ipfo  rronajìerio  col  cenfenfo  di  tutti  i  ino- 
raci fecero  un  compremelìo  a  favore  di  Earcncelìo,  e  di  Artuflno  fratelli  fulla 
porzione  che  loro  fpcttava  nel  poggio  de  Atiali  (56).  Finalmente  reJF  anno  fe- 
guente 1098.  comprò  altro  terreno  dal  conte  Ugone,  e  dalla  di  lei  moglie  cos- 
terà Soffia  (57)^  e  quella  è  l'ultima  memoria  che  ci  rimane  di  quert' abate. 


'tv 
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(47)  In  0pptni.  orinai,  cit.ltm.  ».  44.  ftg.i6i  (5?)  Ibidem  twm.  (9.  fu*.,  ico-, 

(4I)  Ibidem  num.  46.,p*g.  6$.  (54)   ìbidem  m.m.   74.  f^g.  105. 

(43)  Ibidem  num.  51.  pag.  77.  (j<)  Ibidem  num.  92.  fag.  134. 

(50)  Ibi  num.  5?.  p*s.  cit.  (,é)  ibidem  num.  93.  fa}.   1J4. 

(51)  Ibi  num.  j<.  pas.  7t.  (57)  ibidem  num. 95.  Mg.i;8,' 
^j»)  Ibi  num.  57.  £«£.  Si, 
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R     A     I     N     I     E     R     O       II. 

Uceeftc  a  Monco  nella  carica  d'abate  Rainiero  o  fia  Ragimero  ,  di 
cui  abbiamo  una  memoria  dell'iitels'anno  1098.  per  una  conferma  di 
ccffione  facca  a  favore  del  moniftero  da  Manfrido  di  Bieco  (58;  e  cre- 
do che  fia  quello  fteffo  Rainiero  che  l'anno  precedente  fi  trovava 
priore  come  li  rileva  dal  documento  allegato  .  Due  foli  acquifti  trovo  e<Ier(i 
fatti  fotto  il  governo  di  quell'abate  a  favore  del  moniftero  e  fu  nel  noi. 
allorché  Divezzo  figlio  di  Ottone  donò  ciò  che  aveva  infra  comitatu  Cameri- 
nu  in  loca  qui  dicitur  in  Follano ,  &  a  la  gì 'era ,  e  a  le  rote  &c.  (5 9)  e  l'au.o 
celi*  anno  1098.  da  Gigiza  ,  e  da  Tederada  fua  figlia  d'altre  terre  in  f.ir.ào 
Rofcnga..  Lardano  &c.  (60) .  Altra  memoria  di  quest'abate  la  troviamo  in  al- 
tra carta  del  medefimo  archivio  di  S.Caterina  di  Fabriano  ,  con  cui  cercete 
col  parere  e  confenfo  de' fuoi  monaci  ,  e  converfi  certe  terre  del  monadero 
ad  Adclgrazia  vedova  di  Carvonc(6  1)  ma  è  d'avvertire  ciò  che  notano  i  co- 
rner-dati cromili  che  ivi  fi  fegna  l'epoca  anni  domini  millefimo  nonaqrjino,  do- 
vendo effer  1099.  perchè  nel  1090.  vedemmo  abate  Monco,  e'I  notiijo  avrà 
scrtamaruc  lafciato   quel  nono  dopo  '1  nonagejèmo . 

PIETRO. 

Ella  citata  carta   del    1099.  fi  trova  foìtofcrìfto  oltre»  l'abate  Ragi» 

neriur  anche  il  priore  Petrus ,  che  pcrrem  cred  re  cll'er  fucceduto 

nella  dignità  abbaziale  a   Rainiero  j,.come  Ra  niero   priore   iuccef- 

fé  a  Morino.  In  qua!  anno  precifamente  s'ignora,   poiché  dall' ul-* 

tkna  memoria  di  Raniero  del    iioi.alla  prima  di  Pietro  dei    1104    ci   corrono 

circa  tre   anni.    Aquiirò  egli   in  efs'  a^no  altri  terreni  in  territorio  Cafiellano  in 

he  a  qui  dicitur  in  funàz  da  Re  qui  Ple^e  vocatur  (6z). 

Sotto  il  governo  di   quelt'  abate   fece   il   moniftero  di   S.  Vittore  i  feguenti 

acquifti.   Da  Vivo  e  da  Actone  dne  pezzi  di  terra   in  loco  qui  dicitur  Murru  (f>  %\ 

Dal   figlio  d'un   tal  Fantolino  in  terreni   in  loco  qui  dicitur  Carrani  (64).  Da 

Pagano,  da  Albrico ,  da  Attone,  di  Mofcone  ,  e  da  Bernardo  i  terreni  in  comi- 

tato  Cafìellano-  in  loco  qui  dicitur  iti  ipfo  cafiello  de  tera  infra  ipfe  carbonarie 

e  per  ili  rumenta  di  donazione  fatto   nei  Novembre   del  1109.  (65).   Dal    abare 

Pietro  dell'altra  badia  eli  S.  Benedetto  de  Conjunciulis  nel  territorio  di  Gubbio 

u  terreno  polio  in  ducato  Spoletino  &  in  comitatu  Caflellano  in  loco  qui  dici- 

turVarano  &  ilio  plano  deRecereta  &c.  (66),  che  gFannaliftiCamandolefi  (67) 

fono  di  parere  efferc  (taro  vicino    al    caftello   di  S.  Marie    de  Plano    circa  fei 

mi- 

(jj)  Appendice  diplom.  muri.  sr.  (64.)  ibìism  num.  1*7. 

(5f)  Ivi  num.  ii.  fgg.  187. 

(€•)  Ivi  num.  z?.  (£5)  Appendice  diplomar,  num.  a£. 

(Si)  Annglts  Carnali,  Tom.*,  lib.z?.  pag.%%*  (66)  Ivi  num.  17. 

(62.)  In  Appendice  diplom.  num.  14.  (67)  ArmxU  CamxlduL  T«m.  3.  Iter,  25*  $*g° 

(6 3/  Ap$cad.tom.$,  cìt.imnaL  71,151,  pag^zzz*  i-$$„ 
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miglia  lontano  da  Jcfì ,  notando  ivi .  Recenfetur  inìer  confine s  terra  fanBae  Ma« 
viae  de  Piana  .  Hoc  cafìrum  confurgebat  extra  urhem  Aefii  ad  fex  circitev  mil** 
liana ,  ubi  erat  etiam  ecclefia j,  quae  adhuc  fuperefì  fub  fìttile  S.Mariae  Mei- 
iearum  ad  ripam  oppofitam  alteri  ripa e ,  in  qua  jacebat  monafterium  S.Helenae 
ad  flumen  Aefinum  ;  modo  praefata  ecclefia  S.  Marine  de  Plano  pojfidttur  a  Ca- 
nonici s  ecclefiae  Aefinae. 

lì  moniftero  di  S.  Vittore  di  Chiufi  ,  che  redemmo  fin  ora  aver  fatti 
moltiflìmi  acquirti  per  le  moke  donazioni  avute,  pofledeva  ,  come  è  da  cre- 
dere, il 'cartello  di  Pietrafitta,  che  non  può  e  Aere  rtato  molto  difeofto  dalla 
badìa.  Éflendo  abate  quefio  Pietro  coll'approvazione  di  tutti  i  monaci  ne  fe- 
ce egli  una  cefiìone  a  favore  del  conte  Buccone  figlio  di  Sifredo  chiamato 
mbilìffimì  comitis  come  apparifee  c?3J3a  carta  che  fi  conferva  nell'  archivio  di 
S.Biagio  di  Fabriano  (68).  I  patti,  e  le  convenzioni  fono  ivi  efprelie  diffu- 
mente,  e  da  altra  carta  di  obbligazione  che  fece  elfo  conte  (69)  fi  raccoglie 
chiariffimaracnte  ciò  che  promife  egli  di  fare  a  favore  del  monaftero  e  del 
cartello . 

A     L     B     R     I    C     O. 

E  carte  dei  due  archivj  di  S. Caterina  ,  e  di  S.Biagio  di  Fabriano 
ci  fanno  avere  una  lacuna  di  nove  anni  dentro  il  qual  tempo  non 
Tappiamo  fé  durarti?  nel  fuo  governo,  fé  fubito  gli  fuccedeflc  quefto 
Albrico,  o  fé  vi  forte  altro  intermedio.  Sappiamo  folo che  nel  1 119. 
nel  mefe  di  Aprile  era  abate  Albrico  ch'ebbe  una  donazione  da  Alberto  e 
da  Attons  figli  di  Donadedo  (70)  e  che  nel  112$.,  continuando  egli  nella 
carica  ebbe  altra  donazione  dai  cenjugi  Mufcone  e  Sibilla  di  certe  cofe  fullc 
quali  erti  avevano  il  loro  diritto  in  ipfo  monaflerio  beato  fanùio  Vitlore  (71). 
ìndi  certano  parimenti  le  memorie  e  degl'abati,  e  della  badìa,  né  più  fé  n'han- 
no fino  al  ji  60. 

PERFETTO    I. 

Entro  il  corfo  di  3  5.  anni  quanti  ne  pattarono  dall'ultima  memo- 
ria a  noi  pervenuta  di.  Albrico  fino  a  quella  prima  di  Perfetto 
è  molto  probabile  che  fiavi  flato  qualche  altro  abate  di  cui  non 
abbiamo  alcuna  notizia  .  Quello  poi  che  ci  offre  erta  carta  pei* 
gl'annali  di  quefta  abadìa  altro  non  è  che  un'enfiteufi  fatto  da  erto  abate  col 
confenfo  dc'fuoi  monaci  a  favore  di  Rolendo  di  Bernardo  e  de'fuoi  figli .  La 
carta  da  me  già  tratta  dai  fovente  lodati  annalifti  e  dell'anno  ini.,  ed  è 
riferita  nell'appendice  diplomatica  (72)  e  da  erta  fi  han  molti  lumi  per  la  to- 
pografia del  medio  evo,  come  anche  da  tutte  le  altre  da  me  riferite  marti- 
inamente  per  queft'  oggetto  ,  per  cui  nel  progreflb  di  quert'  opera  le  rawife- 

remo 

(68)  Append.  diplosnat.  num.  22,  (71)  Ivi  rum.  28. 

(69)  Ivi  num.  »j.                                                       (71)  Ivi  mira.  z$. 
{70)  Ivi  nam.  27.  *;'-'.%,•.>> 
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remo  utìliflfime.  No»  injucundae  erunt  bujufmodi  notitiae  (cosi  anche  gl'annali- 
ili  Camandolefi  )  quìbus  illufiratur  topogtapbia  meda  aevi  ,  plutefque  ecckfiae 
wonafteriit  fubjeffae  deteguntur  ,  quo  fine  potiffimum  cbattas  bujur  generis  non 
inftequentes  publìcì  jutis  fecimus  bucufquc  in  nofita  appendice  (7 1) .  Monte  Fa- 
no che  fi  nomina  in  effa  carta  è  il  celebre  M.  Fano  dove  S.  Silreflro  abate 
tondo  la  congregaziorae  de'monaciSilveftrini,  dove  vifle  lungamente,  dove  mo- 
rì, e  dove  ripofa  il  facro  fuo  corpo. 

Ceffono  per  altri  nove  anni  le  memorie  dell'abbadìa  e  folo  nel  1 169.  ci 
fi  offre  una  donazione  fatta  al  moniftero  da  Ugone  figlio  d' Albrico  della  ter» 
za  porzione  che  aveva  nella  chiefa  di  S.  Apollinare  con  tutte  le  fue  pertinen- 
ze; e  quefla  chiefa  era  porta  in  loco  diao  SancJo-Sen^anQ  (74);  continuando 
fempre  il  medefimo  abate  Perfetto  nella  fua  carica. 

Indi  a  dodici  anni  cioè  nel  1171.  lo  fleffo  abate  col  pieno  confenfo  de' 
fuoi  monaci  conferma  a  favore  dei  figli  del  conte  Ugoccione  V  infeudazione 
della  fefla  parte  del  caflello  di  Pietofata ,  chiamato  Plarofari*  nella  carta,  che 
è  la  prima  a  darci  tal  nome  ,  colf  annua  pendone  di  tre  denari  Lucchefì  da 
pagarfi  nel  mefe  di  Marzo  di  ciafeun'anno;  come  fi  rileva  dall'iftrumento  me- 
defimo riportato  nell'appendice  (75).  Indi  fi  rileva  primieramente  il  pieno  do- 
minio che  i  monaci  di  S. Vittore  avevano  fopra  di  tal  cartello  ,  e  in  fecondo 
luogo  che  anche  prima  di  quel  tempo  fi  folefle  infeudare  ,  per  efler  quefta 
una  fola  conferma  anzi  che  una  conceffione. 

Affai  lungo  fu  il  governo  di  quell'abate  nel  moniftero  di  S.  Vittore  ,  e 
{ebbene  la  mancanza  de' documenti  noa  ci  danno  una  ferie  continuata  degli 
acquifti  che  fece  31  monirtero  forto  del  fuo  governo ,  ve  n*  ha  però  un*  altro 
dei  xiSj^con  cui  fi  conferma  la  durata  del  fuo  governo,  dandoci  infieme  la 
ficurezza  d'una  rimarchevole  donazione  feguita  in  tal  anno  del  conte  Ugizio 
e  della  centefla  Giza  fua  madre  della  terza  parte  del  girone  e  del  borgo  del 
napello  di  Quallula  colla  promefla  ^itonem  &  burgum  bono  aptate  ,  ncque  de— 
firuete  codire  mi  cavate ,  itaut  Ugitio  cum  matte  fua  debeat  tettiam  ipfiut  p*t- 
tem  &  monafterium  fanti.:  VìBotis  tertiam  fimilìtet  pattern  facete  de  expenfir 
fro  fervitio  dicli  caftti .  Promifero  ùmilmente  e  donarono  la  quarta  parte 
della  felva  di  M.  Guallo  eccettuati  cinque  moggioli  di  terreno  già  donati  al 
figlio  del  conte  Martino  (76). 

Quello  conte  Martino  poi  nell'anno  feguente  1186.  donò  anch' egli  al- 
moniftero  la  terza  parte  che  pofledeva  fopra  il  cartello  di  Conca;  come  fi  leg- 
ge nel  libro  roflb  di  Fabriano  fegnato  lettera  B  in  cui  fi  contiene  lo  flatuto 
di  erta  città  fcritto  nel  fecole  XV.  di  quello  cartello  accaderà  doverfene  par- 
lare anche  più  fotto. 

Gli  annalifti  Camandolefi  riferifeono  all'anno  ut$-.  un  breve  di  Clemen- 
te III,  diretto  ai  monaci  A  vellaniti ,  con  cui  fi  commette  loro  la  riforma  del 


mo- 


(7?)  Ann*h.  eumald*.  tom.  3*  lìb.  30.  £,  43»         (7$)  Ivi  nani.  ?r. 
(.74)  Apjseadioe,  diglom..  ru  30.0. 
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irtonittero  di S.  Vittore,  qucd  in  teniporalibuf •  &  in  fpiritualibus  eft  plwìmum 
deformatimi ,  e  ciò  a  richieda  degli  tteffi  .Avellaniti  a  cui  fi  aderiva  apparte- 
nere tal  moni  fiero.  Veflrìs  pofìulationibuf  annuente! ,  #?  monafierium  S.Viclorir 
cum  pertineutiis  fuis  ad  vos  pertmem  &c.  (77)  e  inclinerebbero  a  credere  che 
quello  fofìe  il  rooniflero  di  S.  Vittore  di  Chiufi  (78).  Io  per  altro  in  ciò  di- 
feordo  affatto  da  quello  loro  fofpetto  ,  perchè  in  tante  carte  che  li  fono  oi«- 
f-rvate  fin  ora,  e  che  andremo  fucceflìvamente  oflervando ,  non  trovo  il  me- 
nomo  indizio  di  quella  dipendenza,  e  però  farà  meglio  il  dire  che  il  firo  di 
tal  mona  Itero  s'  ignora  anzi  che  creder  edere  flato  quello  di  Chiufi.  Dirò 
bensì  coi  medefimi  che  Perfeèlitf  erat  adhuc  coenohìi  hujux  fanffii  ViEloris  de 
Ciujìf  abbas }  cioè  in  quell'anno   1189. 


GUALFREDO. 

Irca  vent'anni  governò  Perfetto  quefl' abbadìa .  A  lui  fucceffe  Gual- 
fredo  che  viene  ricordato  la  prima  volta  nel  1192.  in  una  caita 
di  concordia  (79)  tra  il  monaffero  di  S. Vittore,  il  comune  di  Fa- 
briano, ed  altri  lìgnori  per  certe  pretenfioni  che  quelli  avevano  fui 
caf.elio  di  Conca  ,  che  oggi  è  affatto  diruto,  e  di  cui  fi  parlò  poco  fopra  per 
la  donazione  che   n'ebbe  per  una  porzione  il  mona/tero  dal    conte   Martino. 

Nel  1194  col  confenfo  dei  monaci  fece  un'enfiteufi  a  terza  generazione 
de*  beni  di  elio  moni  fiero  polli  in  comìtatu  Camerino  in  loco  qui  dicitur  in 
valle  de  patrano  (80)  .  L'anno  appretto  ebbe  donazione  da  Maria  di  Guaza 
di  tutto  quello  che  effa  pofledeva  in  comìtatu  Camerino  in  Rofinga ,  &  in  val- 
le de  Maino ,  &  in  Lardano  (81).  E  Umilmente  ebbe  da  Loterio  ,  e  da  Saf- 
fo fuo  figliuolo  la  rinunzia  dei  diritti  che  aveva  fopra  la  chiefa  di  S.  Maria 
Frafaflì   (82). 

Dopo  due  anni  ebbe  altra  donazione  da  Albrico  di  Rainaldo  d'altri  ter- 
reni polli  in  comìtatu  Camerino  in  curia  Forfè  ,  6°  in  curia  Rocce  filie  Gifò- 
nis     &  in  curia  Z,inge  &  in  Varano  (83). 

PERFETTO        II. 


Ella  ferie  degli  abati  di  S.  Vittore  i  cronilìi  Camandolefi  (84) 
fanno  fuccedere  a  Gualfredo,  Perfetto  ;  fecondo  di  queflo  nome,  e 
ne  adducono  in  prova  una  carta  dell'archivio  di  S.Biagio  di  Fa- 
briano con  cui  prefe  in  pegno  certe  vigne  e  certe  terre  ,  e  tra 
ì  confini  che  ivi  fi  affegnano  è  nominata  la  chiefa  di  S.  Vincenzo  ,  feffatum 
canonìe  e    ftriclum  ^igi'e ,  ferra  Sallule  ,  ecclefia  S.  Martini  (85). 

MO- 


(77)  At>p?nd.    Annal.  Carnai.   Tom.  4.   ti.  io;. 
fa?.    179. 

(78)  Ibidem  cit.  tom.  lìb.  34.  §.  30.  fag.i^S. 

(79)  Append.  ditoni,    num.  31. 

(80)  Append.  Annal.  Carnai 'd.  tom.  4.  num.  115. 
pag.  151. 


(81)   Append.  diplom.  num.  33. 
(8*)  Ivi. 

(83)  Appena,  annal.   tom.  cit.   num.  128.  pag. 
205. 

(84)  Tom.  4.  cit.  lib.  35.  pgg.  164» 
\%j)  Append.  diplom.  n.  34. 
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.^t^    ^IIT0  N'  altro  Morìco  ,  terzo  di  tal  nome  ,   fi  deve  mettere  nelle    fe- 
rie degli  abati  di  quefto  monaftero  di  S.  Vittore  dopo  Perfetto. 


La  prima  memoria  è  del  iaoi.nel  q.ual  anno  fece  un'enfiteufi, 
il  cui  iftrumenco  fi  è  riferito  dal  Nintoma  (§6)  e  nell'appendi- 
ce (87):  Sebbene  a  me  fembra  che  una  tal  carta  effer  debba  d'una  data  an- 
che più  antica  e  riferirfi  piuttorto  all'altro  Morico  nominato  fovente  yefcovOj 
e  abate  di  S. Vittore  .  E'  memorabile  l'epoca  di  quelt'abate  che  concede  al  co- 
mune di  Fabriano  nel  1212.  tutta  la  giurifdizione  fui  cartello  di  Pierofara  , 
come  fi  ricava  dal  documento  che  efirte  nell'archivio  di  S.Catarina,  prodotto 
prima  dal  eh.  Filippo  Montani  nelle  fuc  lettere  fotto  nome  di  Nintoma  (8  8) 
e  quindi  da'eronirti  Catnandolefi  e  nell'appendice  (Sf)  .  Quefta  ccifione  dimo- 
erà il  pieno  dominio  acquiftato  dal  monirtero  fopra  di  eflo  cartello  per  tante 
donazioni  in  caftello  Petrofo,  di  cui  fi  è  fovente  da  noi  parlato  fin  ora  ,  del 
quale  fi  fpogliò  fotto  qaelt'anno  per  invertirne  il  comune  di  Fabriano,  come 
rilevafi  dall'irtrumento  di  ceffione,  rifervata  a  favore  del  monaftero  la  fola  ca- 
ilellania  del  cartello;  e  la  colletta  di  v.  folìdorum  Luccnfium  da  rilcuoterfi  da 
C)gni  focolare  ogni  quattro  anni  a  piacere  del  monirtero. 

ERMA     N     N     O. 


UccefTe  Ermanno  o  Ermando  che  vogliam  dire  all'  abate  Morico  III. 
e  la  licenza  che  nel  1218.  ottenne  da  Attone  II.  vefeovo  di  Came- 
rino di  far  che  la  chiefa  di  S.  Biagio  in  borgo  di  Fabriano  divenifTe 
fepultuaria,  è  la  prima  memoria  che  ci  refts>  di  lui  (90).  Spettava 
quefta  chiefa  al  moniftero  di  S.  Vittore  ,  e  più  fotto  la  vedrern»  deftinata 
parecchia,  e   finalmente  eretta  in  chiefa  abaziale  . 

Lo  fteflb  vefeovo  di  Camerino  Attone  eletto  giudice  compromiffario  dal 
inooartero  di  S. Vittore  e  dai  figli  di  Ermanno,  tra  cui  v'erano  inforte  delle 
liti,  nel  1220.  nel  cartel  di  Cerreto  di  Fabriano  diede  il  fuo  laudo,  e  definì 
tutte  le  differenze  tra  loro  inforte  (91);  e  nell'anno  medefimo  Adamo  retto- 
re della  chiefa  di  S.  Pietro  de  Vepricellis  preftò  la  fua  obbedienza  ad  Erman- 
no che  durava  parimente  nella  carica   d'abate  di  S.  Vittore  (92). 

I  cronirti  Camandolefi   (93)   riferirono  d'aver  letto  in  un  Mss.  della  loro 
biblioteca  di  S.Michele  di   Muriano  intitolato:  Monumenta  Valle-C aftr enfia ,  che 
nell'anno   12.25.  fu  fatta  una  convenzione  fra  l'abate  del  moniftero    di  S. Sa- 
vino di  Jcfi  ,  e  l'abate  di  S.  Vittore    fulla   chiefa    di  S.  Michele  di  Lupparano 
Tom.  IL  P  p  fopra 


(86)  Nelle  note  alla  lettera  ?.  pag.  ij§0 

(87)  Aopend.  dfplom.  num.  }j. 
(SS)  Nelle  cit.  nate  pag.  15». 
(89)   Appe^d.  diplomar,  num.  36» 
($0)  Append,  diplaas.  npm.  37. 


C91)  Ivi  num.  38. 
(91)  Ivi  num.  39- 
(93)  Annui.  Camald.   Tom.  4. 
pag.  2,88. 
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'fcpra  cui  ciafcuno  de'  monafterj  avrà  avuto  qualche  diritto  ,  ma  non  ci  dico- 
no chi  folle  allora  l'abate. 

M     O     R    I     C     O       IV. 

Bbiaroo  notizia  di  quefto  nuovo  Merico  ,  cheèilquarto  di  tal  nome, 
dai  fovente    lodati    annalifti  Camandoleii  (94.)  i  quali    lulla  fede 
d'una  carta  dell'archivio  del  moni  Itero  di  Val  diCaltro  lo   (lab;-» 
oJÌ&é)  lifcono  abate  nei  12.27  ne^  °iual  anno  fu  Zipolata  la  carta.  Con» 
tiene    quella    una    memoria    della    chiefa    di  S.  Pietro    di   Moicano  di   cui  era 
cappellano  un  tal  Rollando.   Il    documento  noi  riferiscono  in  appendice  e  pe- 
rò è  da   (lare  alia  loro  affertiva,  O  (fervo,  però  che  nei  lib.  29    §  5.  parlando 
di  Rainaldo,  che  farebbe  il  (uccellare di  quello,  dicono  che   nell'anno  1  2  26.  e  1231. 
fi  trovava  già  abate;  nel  qual  calo  non  fi   potrebbe  ammettere    quello  Mori- 
co.  Ho  oflfervato  per  altro  nel  tempo  (ledo  che  nemmeno  di  quelV  aflertiva 
ci  allegano  documento,  e  però  (limo  doverfi  quell'anno  1226.,  e  123  [.emen- 
darvi in   123.2.,  e   1222-j.  dei  quali   anni   troviamo  folamente    le   autentiche 
carte  le  quali  parlano  di  Morie©. 

G    I    A    C    O    P    o      r. 


L  p*  d,.  Giorgio  Benedettoni  che  dalle  carte  dell'  archivio  del  (u©  moni*» 
(lero  di  S.  Catarina  ha  tratto  l'elenco  degl'abati  di  S.  Vittore  all'anno 
fuddetto   1227.  pone  Giacopo.   (Quello  in   vero  fu  ignoto  agi' annali  (li 
fuddecti ,  ma  (caia  autenticità  di  documento,  egli  non  l'ha  certo  ade» 
tuo.  forfè  iuccefìe  a  Morico  nell'anno  (leflo. 


R     A     I     N     A     L     D    O» 

Uando  foflTe  eletto  abate  del  mooaftero  non  pò ffiamo  determinarlo 
poiché  la  prima  notizia  che  ci  fi  offre  di  lui  è  dell'anno  1232. 
in  cui  fece  egli  iftanza  a  Filippo  ve  ("covo  di  Camerino  per  lo 
iTabilimento  dei  confini  paroccbiali  della  chiefa  di  S.  Biagio  in 
borgo  di  Fabriano  che  quindici  anni  addietro  (otto  il  precedente  abate  da  un" 
altro  vefeovo  di  Camerino  era  (lata  fatta  (epultuaria  .  Ortenne  Rainaido  il 
fuo  intento  e  il  vefeovo  glie  ne  fpedi  un  diploma  ai  26.  di  Marzo  dal  tuo» 
raderò  Cryptae Saxì -Latrmii  (95);  e  perchè  quella  concezione  avelie  maggior 
forza  ne  riportò  la  conferma  dal  Papa  che  era  allora  Gregorio  IX.  (96)  Sta- 
biliti i  termini  della  parecchia  di  S.  Biagio  inforfero  delie  liti  coli'  abate  del 
moniftero  di  S.  Croce  di  Tripudio  di  Safloferrato .  Promofse  quefti  l' iftanza 
avanti  al  velcovo  di  Camerino  per    l'annullazione   di    quanto  aveva  ottenuto 

l'aba- 


(94 >  Tom.  cit«  §.  41.  pag.   jó«. 
(95)  Append.  diplom.  num.  40. 


(ft)  Ivi  num.  4T. 

(97)  Append.  diplom.  num.  142. 
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l'abate  di S.  Vittore  affermando  chela  chiefa  di S . Biagio  apparteneva  al  fut>  mo- 
naftero,  ch'era  fiata  edificata  fenza  licenza  dell'abate  di  S.  Croce  ,  e  che  i  pa- 
rocchiani  afsegnati  alla  chiefa  erano  flati  fmembrati  dalla  chiefa  di  S.  Niccola 
che  apparteneva  alla  detta  badìa  di  S.  Croce .  Di  tale  iflanza  noi  abbiamo 
l'autentico  documento  che  riportali  nell'appendice  (97)  ma  nulla  ne  lappiamo 
dell'efito.  Voglio  credere  coi  foventi  lodati  annàliiti  (98)  che  l'abate  di  S.Cro- 
ce  andafse  a  foccombere,  poiché  come  vedremo  in  apprefso  la  chiefa  di  S.  Bia- 
gio fempre  appartenne  ai  monaci  di  S.  Vittore,  e  loro  fu  confermata  da  Mar- 
tino V.  come  vedremo  . 

Neil'  anno  medefimo  Io  flefso  Rainaldo  ùce  un'  enfiteuG  di  certi  beni 
che  pofsideva  il  monaflero,  e  nell'ili  ru  mento  fi  nomina  anche  un  tal  Bono  pre- 
te e  cappellano  della  chiefa  di  S.  Paterniano  de  Claris  monaco  di  efso  moni- 
fiero  (99).  Da  un  documento,  che  fi  dà  nell'appendice  lappiamo  che  quello 
Rainaldo  l'anno  feguente  fu  traslatato  ad  efsere  abate  di  S.  Maria  de  Planio, 
di  cui  fi  è  parlato  più  fopra  (iqq)  , 

MORICO      V. 

Succefsore  di  Rainaldo  daremo  Morico  fulla  fede  degl' annalifli  Ca- 
mandolefi  (101)  i  quali  così  dicono.  Kaynaldui  qui  &  anno  jz 26. 
&   1231.  legitur  abbai  bujui  coenobìi ,  fuccejj'or  datti 1   fuerat   Mo- 
rico ipjt  vero  alter  Morioni  fuffeflut  fuit  (102).  E  all'anno    1240, 
Cujttf  abbai  Gratta  monafierii  S.Vitlorii  fuffeElus  fuerat  in  locum 
Morì 'ci ,  ma  per  quanto  io  m'abbia  cercato  non  mi  è  riufcito  trovar  documen- 
to fu  cui  efli  appoggino  la  lor  atterriva .  Trovo    fìbhene  che  fui  principio  del 
governo  di  quello  abate  efpofe  il  monallero  avanti  il   papa  Gregorio  IX.  una 
una  querela  a  carico  di  alcuni  diocefani  di  Jefi  e  di  Camerino  per  certi  dan- 
ni recati  al  monallero,  e  '1  fommo  pontefice  deflinò  giudici  il  vefcovo  di  Jefi 
allora  Savino,  l'abate  di  S.  Maria  de  Planio,  ch'era  Rainaldo  già  prima  aba- 
te di  S.  Vittore,  e  un  tal  Montenario  canonico  di  Jefi.  Il  vefcovo,  e  l'abate 
Rainaldo  fuddelegarono  Martino  canonico  di  Jefi  ;    ma    il    reo  convenuto  che 
fu  Morico  chierico  della  chiefa  di  S.  Pietro  de  Vimbricilli  ,  il  cui  rettore  già 
vedemmo  aver  predata  ubbidienza  all'abate  di  S.  Vittore  ,  allegò  fofpeiti  effi 
giudici ,  e  fp'-rcialmente  Rainaldo  abate  di  S  Maria  de  Planio  per  effere  flato 
prima  abate  di  S.  Vittore  ,  e  perciò  da  Martino  furono  fuddelegati  altri  giu- 
dici,  cioè  l'abate  di  S.Savino,  e  i  priori  di  S.Croce,  e  di  S.  Benedetto  di  Ser- 
ridiofi.  .    Il  chierico  Morico  non  comparve  nemmeno  avanti  cofloro  ,    e    Mar- 
tino   con    Montanaro    decifero   elfi    fleffi   in    contumacia    a    favore    di    Bono 
{indico  di  S.  Vittore  contro  l'ufurpatore  de'  beni  della  badìa  ;  autorizzando  Ge- 
rardo monaco  di  S.  Maria  iu  Campo  a  rimetterlo  nel  pofleflo  de'  beni . 

Tom.  11.  P  p  2  GRAr 

(97)  Append.  diplom.  num.  42.  (100)  Append.  dlplom.  num.  43. 

(98)  Amai.  Carnali.   Tom.  4.    lìb.  39.    f.  V  (IO0  Loc-  cìt-  annaL  c"ma^-  §•  8-  M*  3*/* 
eag.  3*3.                                                                         &  §-  4©-  P«g-  349» 

(39)  hoc,  dt,  ff.  8.  J?ag.  31;,  V-oi)  Vedi  più  fopra  Monco  IV. 


300  0SSERV4ZI0NI  SULLE   MEMORIE 

GRAZIA       I. 

A  una  donazione  che  fece  nell'anno  1240.  (103)  Benvenuto  d'Ugo^ 
ne  cappellano  della  chiefa  di  S.  Michele  di  Lappurano ,  e  conver- 
fo  del  moniftero  di  S.  Vittore  di  tutti  i  fuoi    beni  ftabili  e  mo> 
bili  abbiamo  notizia  che  allora  prefedeva  abate  in  quel  monifte- 
ro quello  Grazia. 

■Ai  2.  d'Aprile  del  1244.  preftò  quelli  il  confenfo  per  una  locazione  co- 
me riferifcono  i  lodati  cronifti  (104),  e  nel  1249.  durava  pure  nel  fuo  uf- 
fizio per  trovarli  nominato  in  un?  carta  del  monaftero  di  Val  d\  caftro  do- 
ve fi  parla  ancora  della  chiefa  di  S.Lorenzo  de  Collina  foggetta  aì\medefimo 
monaftero  (105). 

M    O    R    I    C    O      VI. 

L  predetto  abate  Grazia  fuccelTe  Morico  ,  che  fu  il  fefto  cosi 
chiamato  .  Abbiamo  una  deputazione  fatta  da  lui  col  confenfo 
de' fuoi  monaci  nel  1256.  in  peifona  del  monaco Bentevagno  fon- 
daco del  moniftero  di  S. Vittore  per  agire  in  tutte  le  liti  tanto 
di  elTo  moniftero  che  delle  chiefe  ad  elfo  foggette,  le  quali  tutte  fi  deferivo- 
no  io  effa  carta  (106). 

Nel  126©.,  elTendo  nate  certe  differenze  tra  il  moniftero  di  S. Vittore, 
e  di  S.Savino  di  Jefi,  furono  compofte  da  Angelo  abate  di  S. Elena  a  Fiume 
Efino  eletto  arbitro  dalle  due  parti  litiganti  come  appari fee  dalla  fentenza  , 
o  fia  laudo  ch'egli  diede  (107). 

Il  monaftero  di  S.  Maria  Frafafll  deftinato  già  per  le  monache ,  ma  uni- 
to e  foggetto  a  quefto  di  S.  Vittore  nel  1262.  agi' 1 1.  di  Luglio  fu  dato  in 
cura  da  quell'abate  col  confenfo  de' fuoi  monaci  al  monaco  d.  Rollando  colla 
libertà  di  rifìedere  in  S.  Vittore  o  nello  fteflb  moniftero  di  Frafaffi ,  nel  qual 
cafo  il  moniftero  di  S. Vittore  avrebbe  contribuito  i  cibarj  per  ufo  fuo,  atte- 
fa  la  povertà  del  monaftero  fuddetto  di  S.  Maria  (108). 

GRAZIA      II. 

L  noftro  p.  Benedettoni  nella  ferie    degli  abati  elTegna  quefto  d.  Gra- 
zia nel  1269.  del  qual  anno  avrà fenza  meno  rincontrato  qualche  docu- 
mento nell'archivio  di  S.Catarina.  Gli  annalifti  Camandolell  non  dan- 
no altra  memoria  di  tal  abate  che  la  rinunzia  da  lui  fatta  della  fua 
carica;  ma  prima  di  parlar  di  quefta  non  è  da  ometterli    ciò  che  dai  mede' 

fimi 
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£mì  ci  vien  detto  rispetto  alia  nostra  abbadìa.  Volendo  il  monistero  trasfe- 
rire nella  villa  d'Appurano  del  distretto  di  Roccacontrada  da  un  luogo  all'al- 
tro la  chiefa  de' Ss. Pietro,  Michele,  e  Paterniano  ne  avanzò  fupplica  al  vi- 
cario generale  in  fpirituahhus  della  Marca  Stefano,  canonico  di  S.  Maria  di 
Turrice,  e  questi,  aderendo  all'istanza,  commife  al  vefcovo  di  Je  fi  che  ne  avelie 
benedetta  la  prima  pietra ,  cesie  fece  in  fatti  al  primo  di  Febbrajo  dell'istefs' 
anno  1284.(109).  Dal  documento  che  fi  riporta  in  appendice  non  meno  che 
da  ciò  che  fi  è  detto  fi  può  raccogliere  ancora  l'ufo,  e  la  difciplina  di  quel  fé- 
colo  nella1  costruzione  delle  nuove  chiefe.  Lo  stello  Stefano  vicario  nella  Mar- 
ca ibmministrò  l' istefs'  anno  dell'  ajuto  per  la  riedificazione  della  chiefa  di 
S.Biagio  di  Fabriano  rovinata  per  caufa  dei  tremuoti  (no). 

Dopo  nove  mefi  circa  il  monaco  d.  Grazia  per  la  fua  avanzata  età  fe- 
ce rinunzia  della  fua  carica  al  vicario  del  capitolo  di  Camerino  ,  giacch:  al- 
lora vacava  la  fede  vefeovile,  avendola  il  capitolo  accettata  fi  venne  all'ele- 
zione di  altro  abate,  che  feguì  come  racconta  il  noftro  p.  Benedettoni  (ni) 
e  come  fi  raccoglie  dallo  ftelfo  antentico  documento  (112). 

GRAZIA      III. 


'  Abate  foftituito  da  Grazia  in  fuo  luogo,  per  la  libertà  che  a  luì 
ne  diedero  i  monaci,  fu  un'altro  chiamato  propriamente  Grazia  che 
forma  il  terzo  di  quefto  nome  .  Sotto  il  governo  di  quefti  nel 
28  3.  la  feconda  domenica  di  Maggio  fu  confagrata  la  chiefa  di  S.  Biagio  in 
Fabriano  già  riedificata  ,  come  fi  è  detto  più  fopra,  colle  pie  contribuzioni  , 
e  il  vefcovo  di  Camerino,  ch'era  allora  Rambotto  ,  tenendo  dietro  all'  ufo 
di  quel  fecolo,  in  cui  nella  confagrazione  delle  chiefe  i  vefeovi,  nelle  cui  dio- 
cefi  efiftevano;  ricorrevano  ad  altri  vefeovi,  pregandoli  a  contribuire  le  loro  in- 
dulgenze, ne  fcrifle  ai  vefeovi  di  Terni,  di  Pefaro,  e  di  Cagli,  i  quali  tutti 
mandarono  le  loro  indulgenze  ,  corfre^-fi-  vede  dalle  loro  lettere  the  riportia- 
mo (113). 

Nacquero  delle  nuove  liti  tra  il  monaflero  di  S. Vittore  e  il  monaftero 
diS.Croce  di  Tripudio  di  Salfoferrato  fulle  chiefe  ei  beni  di  S.  Maria  in  Cam- 
po, e  di  S.Severino  de  Serra  nel  territorio  di  Fabriano;  e  Giovanni  pievano 
di  S. Maria  di  Civita,  altro  cartello  di  Fabriano,  giudice  delegato  da  Bonifa- 
cio Vili,  ai  26.  di  Maggio  del  1298.  le  definì  colla  fua  fentenza ,  dichiaran- 
do che  in  eflì  beni  ,  e  in  effe  chiefe  ciafeuno  dei  due  monifterj  aveva  per 
metà  il  loro  diritto  ;  che  per  tutto  l'intiero  pretendeva  d'averci  il  monaftero 
di  S.  Croce  (114). 

L'an- 
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L'anno  feguente  1299.  Uguiccione  vefcovo  di  Sinigaglia  ,  di  cui  noti  fa 
parola  l'Ughelli ,  concorrendoci  il  conlenfo  de'fuoi  canonici,  cede  al  medefimo 
moniftero  e  a  Grazia  allora  abate,  la  pieve  di S.  Maria  del  Colle  nel  contado 
di  Roccacontrada  della  propria  diocrf,  dando  all'abate  le  facoltà  di  eleggervi 
51  cappellano,  eiTendo  fiata  per  lo  innanzi  di  jufpadronato  dello  fteflb  mona- 
fiero  ,  rifervandofi  per  altro  tutti  quei  diritti  che  nell'iftrumento  di  ceflìone 
fi  efprimono  (115). 

Al  medesimo  abate  nel  1401.  ai  5.  di  Gennajo  fu  fatta  la  donazione 
della  cbiefa  di  S.  Lorenzo  di  Fabriano  porta  vicino  la  porta  del  piano  di  erta 
terra  con  tutti  i  mobili  anneftì  alla  medefìma  ,  e  con  tutte  le  fue  poflì- 
denze,  autorizzandolo  a  deftinarci  il  rettore,  o  il  cappellano  non  folo  in  quel- 
la, ma  in  tutte  le  altre  chiefe  alla  flefla  foggette  (116). 

Vacò  nell'  iftefs'  anno  per  rinunzia  di  Bartolomeo  da  Roccacontrada  la 
detta  pieve  di  S.  Maria  de  Colle  diocefi  di  Sinigaglia  .  Quella  nello  fpiritua- 
le  era  Tempre  foggetta  al  vefcovo  di  Sinigaglia  ,  e  nel  temporale  al  monirte- 
10  di  S.  Vittore.  Il  Cardinal  Neapoleone,  ch'era  allora  legato  della  Marca  la 
conferì  al  nobil  uomo  Egidio  Martini  di  Cagli  ,  e  canonico  di  erta  città  ,  già 
rettore  della  chiefa  rurale  di  S.Vincenzo  di  Montepaganuccio  (117).  Or  con- 
tro di  quelli  fu  intentato  il  giudizio  dell'  abate  d.  Grazia ,  e  '1  cardinale  ne 
commi  fé  la  cognizione  della  caufa  prima  al  fuo  cappellano,  e  uditore  della 
fua  curia  Marini  canonico  di  Capoa  e  poi  ai  21.  di  Maggio  dell'  iftefs'anno 
con  lettera  fpedita  da  Fano  ad  Ugoccione  abate  di  S.  Emolinno  de  conjuncìo- 
lis  diocefi  di  Giubbio  ,  i  cui  atti  fi  riferifeono  dai  lodati  cronifti  Camando- 
lefi  (1 1 8)  che  ci  lafciano  per  altro  incerti  deU'efito . 

Il  merito  di  quell'abate  convien  credere  che  fofle  grande  ;  da  che  dal 
capitolo  dei  canonici  della  cattedrale  di  Sinigaglia  nel  1308.  fu  eletto  vefcovo 
di  erta  città  a  preferenza  di  Frate  Ugolino  dell'ordine  dei  Minori }  in  cui 
concorfe  un'altra  parte  di  erto  capitolo,  ma  il  papa  Clemente  V.,  riprovato 
Ugolino,  accenfemì  all'elezione  di  Grazia  nell'anno  appreflb  all'ultimo  di  Giù» 
gno,  come  s'ha  da  una  di  lui  lettera,  che  è  nel  regiflro  al  num.  z  9  2,. 

CRESCENZIO. 

L  nobile  religiofo  monaco  Crefcenzio  Chiavelli  Fabrianefe  della  con- 
gregazione Silveftrina  abate  generale ,  che  rifedeva  nel  moniftero  di 
Monte  Fano,  fu  deftinato  per  abate  del  moniftero  di  S.  Vittore  neh* 
iftefs'anno  1308.  il  quale,  avendo  accettata  la  dignità,  dimife  anche 
l'abito  Silveftrino  ,  prendendo  quello  de' monaci  di  S.  Vittore  .  Ciò  fi  prova 
dai  frammenti  di  un  proceflb  fatto  contro  il  medefimo  abate  avanti  il  cardi- 
nale Arnaldo  del  titolo  di  S.  Maria  in  Portico  legato  della  S.  sede  apoftolica 
e  nipote  del  papa  Clemente  V.  in  cui  fi  legge  nelle  deposizioni    de'teftimonj 

che 
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che  '1  viddero  portante™  babitum  [num  album  ,  ovvero  in  hahitu  monachali 
aibat  dei  qual  procedo  eftraffe  copia  pubblica  nel  13  ro.  il  notajo  Fraecefco 
Àlee/etti  di  S.  Vittoria  diocefi  di   Fermo  ,  com'  ivi   (la  efpretlo   (119). 

Nel!'  iitefs'  anno  in  cui  D.  Grfefcenzió  fu  eletto  abate  confermò  rettore 
della  Chiefa  di  S.  Pietro  de  Muffino  il  monaco  D.  Paolo  Grizio  col  canone 
a  favore  del  mona  Itero  di  xxiv.  lire  di  Ravenna  ,  e  d'Ancona  (120)  .  Indi 
ceffano  le  fue  memorie  e  del  fuo  monaflero  fino  all'  anno  1318.  quando  egli 
fece  ifianza  al  vefeovo  di  Camerino,  ch'era  allora  Berardo,  ignoto  all' Ughei— 
li  ,  perchè  fi  degnaffe  ridare  al  fuo  moniftero  il  diritto  che  aveva  fepra  l'altro 
mona  Mera  di  S,  Maria  Frafafli  fituato  nel  di  tiretto  di  Rofenga  giunfdiziorié 
di  Fabrianoi  da  che  per  le  fiere  guerre  eh'  erano  fiate  d'  allora  nella  Marca 
tutte  le  carte  e  i  libri,  in  cui  fi  regiftravanoi  diritti ,  e  le  pertinenze  del  me- 
niftero  me«iefimo  di  S.  Maria ,  erano  flati  bruciati.  Condifcefe  il  vefeovo  alla 
richiefta  dell'  abate  e  gli  confermò  il  privilegio  fpedito  a  favore  del  fuo  mo- 
inftero  di  S.  Virtore  da  Rambotto  vefeovo  fuo  predeceffore ,  dandogli  il  dirit- 
to di  eleggere  la  badeffa ,  o  priora  fìnto  la  regola  di  S.  Benedetto,  di  vifìtare 
il  monaftero  ,  correggere  quand'era  bifogno,  e  di  fare  tutt'  altro  che  folte 
fiato  neceffario  pe^  buon  regolamento  di  quel  monifterofr  zi)  e  quello  diploma 
fu  fpedico  da  Camerino  ai   23.  di  Settembre  del    1  5 1 8. 

Si  prevalfé  l'abate  di  quetti  diritti  e  lì  efercìtò  pienamente  fu  di  tal 
monaftero.  Due  fono  le  pergamene  che  fi  riferiscono,  dagl'annalifli  Camando- 
le  fi  falle  conferme  fatte  da  quell'abate  nell'eiezione  delle  badelle.  La  prima 
fu  dell'anno  1  j  1 9.  ai  19.  di  Maggio,  e  la  feconda  del  1359  ai  21.  di  Di- 
cembre. Dalle  medefime,  che  fi  dan.no  in  appendice,  it  può  raccogliere  qual 
folle  lo  Itile  d'allora  nelle  elezioni  delle  badefle  ,  e  con  qual  circofpezione 
procedeffero.  gl'abati  prima  d'approvarne    l'elezione   (122). 

Dice  il  Turchi  nel  fuo  Camevinum  facrum  (123)  che  da!  vefeovo  Berar- 
do fuddetto  nel  1320  foffe  quell'abate  fpogliato  della  fua  dignità  ,  e  l'affe- 
rifee  fui  la  kde  del  chiariffimo  P.  Sarti  ,  che  ]'  aveva  rilevato  dai  documenti 
dell'archivio  di  S.  Biagio  di  Fabriano;  ma  quella  privazione  dai  cromiti  Ca- 
m  a  a  do  le  fi.  iì  posticipa  di  vent'anni,  e  fi  attribuifee  al  1340  (124)  nel  qual 
anno,  era  vefeovo  Francefco  di  Monaldo  da  Caflel  Durante  ,  e  fog  giungono 
che  al  primo  di  Settembre  dell'anno  feguente  fu  reintegrata  da  Fia  Marco 
da  Perugia  uditor  generale  della  Marca  d' Ancona . 
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FRANCESCO, 


(SU 


Ino  a  qua!  anno  duraiTe  Crefcenzio  nella  carica    non  fi  può  preclfa.- 
|-A»     mente   fapere.  Sappiamo  foltanto  che  nel    1351.    era  abate  France- 
l|  «-*       fcp  che  il)   queir  anno  ammik-  alcuni  oblati  .    Era  quello  Francefco 
Lk>  parimente   da   Fabriano   figlio  magnifici  >  &  potentw  viri  dimini  Al- 

er^beftì  della   ftefTa  famiglia   Chiavelli  ,    di  cui  era    il   Tuo  predecch'ore    Cre- 
cenzio  ,    e  nel    j  3  5  7.  mandò  paroco  della  chiefa  de' Santi  Pietro    e    Michele 
4e  Lupparano  territorio  di  Roccacontrada  un  monaco  del  fuo  monafterp  chia- 
mato Giovanni  (125). 


IL  CARDINAL  PIETRO   DEL  TITOLO  DI  S.  MARIA 

IN  TRASTEVERE. 

Opo  Franrefco  di  cui  fi  è  ora  parlato  non  troviamo  noi  altro» 
.jbare,  e  nel  1373.  la  badia  la  troviamo  confidata  al  governo  del 
cardinal  Pietro  de  Stagno  nipote  di  Urbano  V.  da  cui  fu  delti- 
nato  per  legato  di  tutta  l'Italia,  nel  qual  impiego  fu  con firr ma- 
lo anche  da  Gregorio  XI.  Ciò  che  doveva  rilevarli  di  quefìo  cardinale  rifpet- 
to  alla  badia  già  fi  è  detto  dal  p.  Benedettone  (12.6),  e  però  io  non  ne  di- 
eo  più  a}cro . 

ALESSANDRO     DE     GUALDO. 

Rede  per  altro  il  comendato  Benedettoci  che  il  cardinale  rlteneffe 
un  tal  governo  fino  alla  morte  ,  e  che  niun' altro  abate  vi  fofle 
fino  a  d.  Giacopo,  di  cui  parleremo  qui  fiotto;  ma  in  ciò  egli  non 
conviene  coi  cronirti  Camandolefi ,  i  quali  dall'archivio  iji  S.Cata- 
rina hanno  rilevato  con  varie  pergamene  ,  e  fpecialmente  con  una  de"  nove 
Dicembre  del  1575.  che  in  tal  anno  era  abate  del  moniflero  Aleflandro  de 
Gualdo ,  desinatovi  forfè  dal  cardinale  fuddetto  che  fi  farà  fpogHato  volentie- 
ri à' un  tal  governo  (1x7). 

GIACOPOII. 

c^jfac3;fc?*  Ra  già  qualche  tempo  che  il  monastero  di  5.  Vittore  di  Chlufì  era 
in  decadenza.  I  monaci  l'avevano  abbandonato  per  parlare  almo- 
naftero  priorale  di  S.  Biagio  in  Fabriano.  In  qual  anno  preci  fa— 
mente  accadere  quest'abbandono  a  noi  non  cei  dicono  le  antiche 
carte;  ma  folo  fappiamo  che  nel  1382.  abitavano  già  in  S.  Biagio  per  un  ca- 
pitolo ch'ivi  fu  convocato  da  quello  Giacopo  ch'era    abate    chiamato    GiaccpQ 
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Datadfì ,  Da  quarto  capitolo,  la  cui  rifoluzione  fi  da  in  apppendice  (12.8), 
f.  può  ripeter  l'epoca  del  moniftero  di  S.  Caterina  di  Fatìriàhó'j  la  cui  chiefa 
fu  eretta  nel  diretto  della  parrocchia  del  moniilero  di  S.  Biagio  per  licenza 
data  dal  detto  abate  e  da'fuoi  monaci  a  Fra  Giovanni  di  Bartolomeo  di  'Fa- 
briano priore  della  diiefa  di  S.Lorenzo  di  Làvareto,  territorio  di  S.  Nato- 
glia. 

L'erezione  di  quefta  chiefa ,  che  fu  l'epoca  della  congregatone  Oli  ve  ta- 
li a   di  Fabriano,  fu  anche  l'epoca  ddia  fopprefiione  della    badìa  di  S.  Vittore.. 
Dominava  moltiflìriio  in  quei  tempi  in  Fabriano  la  famiglia  Chiavelli,  di  cui 
erano  molto  benaffetti  queaM  monaci    Olivetani  ,    che    s'erano  già    inabiliti    in 
Fabriapo.  Entra  dunque  in  impegno  Chiavello  Chiavelli  di  far  {opprimere  l'ab- 
badia  di  S.  Vittore  per  unirla  al   monaftero  nafeente  di  S.  Catarina  -,  e  indu- 
ce  l'abate   medefimo  ch'era  quello  Giacopo  a  luppiicarne  il  pontefice  Innocen- 
zo VII.  rapprefentàndogli  il   pefiìmo  fiato  del   moniflero,  i   beni  abbandonati, 
e  i'ìmpòffibJllìcà  di  poterlo   ri  flora  re  .  Il  pontefice  aderì    all'Hlanza    e    fpèéì    la 
bo!ìa  di   foppieflìone  ed  unione   infieme  ai  17.   di   Maggio   del  1406.  della  città 
Viterbo  in  cui  risedeva  (129)  e    Giacopo    abate    di    '0.  Vittore    diede    formai 
poffeflb  ai  monaci  Olivetani     fatfegt&ntérnènfté  ,  come    fi    rileva  da    una    car- 
ta del    1418.     che     gì8  annalisti     Camandoìefi     inferiicono     in     appendice     al 
rumerò    cr.  del  torno  festo,  la  quale  non  è  altro    che    un' e  fame    di   ^èstimo.* 
r]  fatta  per   parte    dei    monaci   Olivetani    allorquando    quei    dì    S.  Biagio  loro 
rr,ofI?ro  una  lite  per  ifpcgiiarli  del  j3òffefso  di  eiìa  abbazìa  5  a  cui  erano   flati 
y.mmeffi  dallo   fleffo  abate  di  S.  Vittore  Giacomo   fuddetto^  dicendo  i  tefiimo- 
1]   ivi  addotti  che  lo  viddero  prender  per  mano  il  priore  Olivetano,  e  intro- 
durlo con  altri  frati  al  pofleffò  del   moniflero,  e  aranti  all'altare  della   chiefa, 
innanzi  a  cui  il  dettoGiscopo  rinunziò  {biènnemente  i   fuoi  diritti,  e  li   tras- 
ferì al  detto  priore  .    Ecco  le  parole  precife  del  documento  .    Domnus  Jaeobuf 
4  hai  pf.ediSius  de  fi/a  piena  &  txpontanea  voluniaiè  cepìt    per    manum    dìc~lum 
priorern    -t    &  ipfum  curii    aliis   fratnbus    introduxìì  ,    &    indu'xìt    in  corporalem 
r!'Jf.or,em  dilli  monafierii ,   &  quod  ìbidem  in  dillo  altari  dillus  abbas    pofnìt 
drElum  privilegmm ,  &  quod  fuper  eum    pofuit  mamim  dicendo  .    ìo  rentinzo    la 
omr.e  mio  beneficio,  &  ragione,  ch'io  avelie  in   quefìo  monàflero,  e  premet- 
to avere   rato  &  fermo  ciò  che  qui  è  fatto.   Et  etiam  pfedillus  Antonini  Ve- 
nantìì  dixit ,  &  atte  flatus  fuit  [e  fuijfe  ibi  prope  ,    &    vidijfe    &    audivi jj'e  in 
pòrta  dilli  monafierii  leqj  per  dìtì-um  jer  Frane ifc uni  imam  fcriptliram  Jìve  cat'iaM 
ì:.  ugnar» ,  ptefentihus  di  ciò  abbate  3  &  priore  ,  &  fvtArilus  quibufdum  faxffeCa- 
thitine  ,  &  multii  alìis . 

Le  liti  che  fi  fufeitarono  per  quella    foppreffìone  ,    e    refpettiva    unióne 
tra  i   monaci  di  S.Catarina,  e  di  S.Biagio  furono  di   una  lunga  durata,  pre- 
tendendo quelli  che  la  bolla  del  papa  folle  furrectizia>  per  eiìere  fiata  eftor» 
Tom.  IL  Q^  q  ta 

(n2)  ìvi  num.  60.  {129)  Ivi  min»,  éi» 
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Sa  colla  prepotenza  dei  Chiavelli,  e  con  alcune  falze  rapprefentanze;  ed  efpo» 
nendo  che  i  Pierofarefi  non  erano  contenti  de' monaci  Olivetani  ,  il  che  eflì 
monaci  provarono  infumi  (lente  colle  giurate  deposizioni  dei  medefinai  che 
fono  inferite  nel  citato  documento  degl'  annaMi  Camandolefi  ;  dicendoli  ivi 
dai  testimonj  efaminati ,  che  furono  Marco  di  Filippo  ,  Antoniuccio  di  Fran- 
cefco,  Andrea  Bonanni,  Angelo  Deotallevi,  Niccola  di  Venanzo  ,  Domenica 
Bene,  Andrea  Antonio  Fiorani ,  e  Cola  Bonanni  tutti  da  Pierofara,  e  M af- 
fari di  e  fio  castello,  quod  ipfi  contentantur  di  cium  monafterium  fubeffe  di 51  e  ee* 
clefie  S.Catharine ,  &  regiminì  &  gubernationi  priori/  ,  &  fratrum  dìUe  etclc-> 
fé  S.Catharine  &  dilli  ordini*  Mentis  Oliveti ,  attento  bono  regimine  &  gii  ber* 
natione  adhibitis  &  que  adhibentur  quotidie  cum  omni  follecitudine  &  ante  per 
Priorem  &  fratres  dìHe  ecclefie  S.Catharine ,  ac  etiam  attenta  meliotatione , 
&  reparatìone .  Depofcro  in  oltre  eh'  elfi  non  avevano  mai  data  licenza  » 
commiflione  al  monaco  Pietro  Galafnni  di  ricorrere  al  fomrno  Pontefice  ,  co* 
me  dal  mede/imo  s'era  efposto:  ma  finalmente  fu  terminata  in  una  concor- 
dia confermata  dal  papa  Martino  V.  per  cui  ,  reftando  falva  la  foppreffio* 
ne,  e  l'unione  fatta  da  Innocenzo  VII.,  Ci  venne  alla  divifione  dei  beni  dell* 
abbadìa  di  S.  Vittore  parte  de'  quali  rimafe  ai  monaci  di  S.  Biagio  ,  e  parte 
ai  monaci  Olivetani  . 

Ed  ecco  come  dopo  quattro  fecóli  dal  fuo  nafeimento,  dopoefiere  stata 
in  tant'  auge  un  tal  monistero  ,  venne  finalmente  a  mancare ,  e  per  la  par- 
tenza de'monaci  restò  abbandonata  dopo  che  da  tanti  pii  devoti  cattolici  eran^ 
glifi  fatta  tante  donazioni,  quante  noi  ne  vedemmo  piùfopra,  oltre  a  quelle 
di  cui  l'ingiuria  de' tempi  non  ci  avrà  lafciata  memoria. 

Dal  più  antico  documento  che  abbiamo  fino  alla  bolla  di  fopprefìicne 
corrono  quattro  feeoli  meno  un  anno.  Il  primo  però  non  farà  dell'anno  stef-> 
fo  in  cui  fegul  quella  erezione  ,  e  però  è  da  crederli  che  più  di  quattro  fé- 
coli  stefie  in  piedi  effo  monistero  ,  e  in  tempi  molto  burafeofi  e  difficili  per 
le  tante  guerre  civili  che  malmenarono  la  noftra  Marca. 

Anche  per  un  uomo  inllgne  nella  fantità  ,  e  pietà  della  vita  fi  diftìnfe 
il  cartello  di  Pierofara  ,  e  fu  un  tale  fra  Ludovico  da  Pierofara  laico  profeffo 
dell'ordine  de' Minori  detti  oiTervanti  di  S.Ftancefco  mòrto  in  Monte  Santo 
terra  della  noftra  Marca  ottuagenario  nell'anno  177 1,,  nel  qual  anno  medefirm> 
morì  nello  fteflò  convento,  e  nell'iftefla  etàfrsBartolemmeo  d'Offìda  altro  fog« 
getto  rifpettabile  per  fantità  .  Ne  parla  l'Arturo  e'1  Wadingo  (129),  dicendo; 
uno  ,  eodemque  anno  15.71.  eo  loco  {in  oppi  do  Monti/  Santi  ì  Firmanae  dioecefif) 
decejferunt  duo  viri  religione,  &  vitae  fanti  imonia  injtgnes  Ludovica t  a  Piera* 
fava  >  &  Bartholomaeuf  ab  Offida  Piceni  oppi  di/ ,  cum  effet  oBuagenarius  uterqus  « 


Sop. 
(iz$)  Artur.  martyrol.  Francifc.  fel.  6$i.§.  3.  <w»».i57r.  ÌPading.  AtìnaWPTtthcife.  Tont.i$.p.ìi6. 
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Sopprtffiofje  del  monìfterb  d'elle   monache 
di  S.  Maria  FrafaJJì . 

Aliammo  fovente  fin  ora  del  monifi:cro  delle  monache  di  S  Maria 
Frafafii  ficcotne  dipendente  dal  moniftero  di  S.  Vittore  di  Chiufì  . 
Senza  che  fi  lafcin  fofpcfe  le  notizie  che  ci  refta»  di  quefto,  fari 
bene  che  fé  ne  cerchi  la  decadenza  ,  e  la  foppreflione .  Se  il  ma* 
n'uiero  di  S.  Vittore  non  potè  pia  lungamente  durare  nel  luogo  medefuno  in 
cui  ebbe  la  origine  „  e  il  Tuo  accrefcimenco ,  era  confeguenza  certiffim*  3  ch@ 
nsppur  quello  di  quefle  religiofe  fu  dì  (lede  più  lungamente ,  da  che  con  era 
sì  ricco  da  mantenerli  in  un  florido  irato,  né  le  circostanze  dei  tempi  potè» 
rano  contribuire  a  migliorarlo  .  La  folitudine  in  cui  era  pò  fio,  per  non  di- 
re l'orridezza  del  fieo,  che  ben  fi  fpìega  dal  titolo  ùeiì'o  che  a!  monaftero  fi 
dava  detto  infra  Saxa ,  le  rivoluzioni  de' tempi,  la  fcarfezza  de*  foggerei  ,  e 
delie  rendite  per  mantenerlo  erano  tutti  princip]  „  e  tutte  cagioni  per  cui  do- 
veva andare  tra  non  moko  a  mancare.  Di  farci  nel  i^zi.  v'era  refìats  la 
foia  badefia,  e  queiìa  ancora  ben  provetta  ,  per  non  dire  decrepita  co» 
ane  fi  ha  dal  documento  che  è  l'ultimo  dell'  appendice  rifpetto  a  Piemia» 
ra  (130).  I  monaci  di  S.Biagio  di  Fabriano  all'incontrarlo,  decaduti  dalle  la- 
ro ricchezze  per  la  feguita  divisone  dei  beni  del  monaitero  di  S.  Vittore  col 
monaci  Olivetani  s  per  le  circoitanze  di  que"  tempi  bel  lieo  fi  venivano  a  man- 
care di  foftegno  pur  troppo  neceffario  al  proprio  mantenimento.  -£vavvifarcno 
adunque  dover  chiedere  al  vefeovo  di  Camerino  l'unione  di  varie  chiefe  già 
fogeetee  per  lo  addietro  al  monitiero  di  S.  Vittore  ,  e  a  rale  effetto  coMitui- 
rono  procuratore  e  findico  d.  Pietro  Gaìaffini  monaco  del  medefmo  moni  fie- 
ro di  S.Biagio.  I  rovente  lodati  annalifti  (13  1)  rif^rifeono  !a  carta  di  precu- 
ra, ma  poi  non  ci  dicono  perchè  per  allora  nulla  ne  fu  fatto  appreflb  il  ve-* 
feovo,  che  è  da  crederi!  non  aver  voluto  aderire  all'iftanza.  Ciò  s'argomenta 
<3ai  trovar  ooi  nel  documento  citato  (  1  3 z)  che  quefta  incorporazione  feguì ,  ma  fu  ac- 
cordata dai  cardinal  Clemente  Senefe  legato  apoflolico  nella  Marcarne!  Prefidato  Far- 
fenfc ,  e  nella  Malfa  Trebaria  ,  come  fi  ha  dal  fuo  diploma  fpedito  in  Recanati  ai  1  7.  di 
Luglio  del  142  2-.  e  il  vefeovo  di  Camerino  Giovanni  diede  poi  pronta  efecazione  a 
tal  grazia  ai  tre  d'Ottobre  deli' idefs*  anno  .  Il  Turchi  (132)  ebbe  notizia  del- 
la detta  procura  fatta  nel  1410.  ma  ignorò  l'efico  della  medesima  ,  e  la  fe- 
guita unione  dopo  due  anni  nel  mondo  che  da  me  già  s'efprefle ,  da  che 
avrebbe  ciò  riferito  al  detto  anno  14 ti.  in  cui  nulla  dice  dei  vefeovato  di 
elfo  Giovanni.  Se  in  e  nell'anno  ifieffo  fu  chiufo  ,  o  fé  fi  afpertafi'e  la  morte 
della  badefta,  come  ordinava  i!  comendato  cardinal  legato  noi  1'  ignoriamo  , 
ma  è  da  credere  che  non  andaffe  molto  più  avanti ,  ed  ecco  coaie  refiò  fop- 
preffo  quel  moniflero  dove  avevano  vifluto  per  tanti  anni  le  religiofe  diS.Maria 
Frafaffi  fotto  la  Regola  Benedktica  ,  e  fotcoi". governo  di  monaci  di. S.  Vittore; 
1  Tom.  11.  Q_  q   z  Altra 

(i;.»>'  Appcnd.  dìploni.  n.Sj.         fi|i)  Amai.  fi-3»)  Appena.  d?p!»m.   Joc.  cit. 

Camèlli,  étffmi.   Twu.  Vi.   mim.  no.  f*g.  75;.  C1 3 3>  Turchi  Cavìtrin-Sttcruni  csp.  ?.  Paj.zjS 
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Altra  memoria  noi  non  abbiamo  dì  eflo  monafiero  dopo  tal  epoca. 
Sole  due  volte  li  ricorda  dagli  aonalifli  Camandolefì  la  chiefa  di  S.  Maria  Fra. 
fa  (lì  come  appartenente    ai    moni  (le  ro    di  S.Biagio   di  Fabriano,    a  cui  venne 

unita. 

La  prima  è  in  un  regifiro  delle  chiefe,  che  rimanevano  fottola  giurifdi- 
zione  del  mcniftero  di  S.Biagio  fatto  nell'anno  1566.  ai  5.  di  Novembre 
dove  fi  legge:  Ecclefia  S. Marine  intra  Saxa  ;  che  rapportano  nell'appendice 
del  tomo  vii.  al  num.  xix,  Indi  ne  tornano  a  parlare  nel  tomo  vm.  all'  an- 
co  1523.  dove  dicono  che  quefia  chiefa  era  unita  al  jnonifiero  di  S.Biagio. 
Anche  oggi  eli  Ile  e  fi  a  chiefa  piurtofio  piccola  ,  e  deve  efler  fenza  meno  la 
Ite  (fa  ,    fuori    di    qualche    ristorazione    che    avrà    avuto  in  un  laffo  di  tempo 


s 


si   lungo, 


La  ferie  delle  badefle  di  eflb  moniftero  non  ci  è  venuto  fatto  poterla  for- 
jnare  per  la  fearfezza  de'  documenti .  Sappiamo  folranto  j  nomi  delle  quattro 
ultime  che  furono  Felippa ,  Giovanna,  Mattiola  ,  e  Chiara  che  deve  e  (fere 
(lata  la  penùlnma ,  ed  è  quella  Chiara  che  prima  era  fiata  monaca  del  mo- 
niftero di  S.  Marco  di  Fabriano  ,  e  poi  pafsò  ad  edere  abbadefla  di  S.  Maria 
Fra  fa  (fi.   E  quefte  fono  tutte  le  memorie  che  mi  è  riufeito  raccogliere. 

Resta  ch'io  conchiuda  questo  fupplemento  con  due  ristretti  elenchi; 
uno  dagl'abati  di  S.  Vittore  estratto  dai  documenti  dell'appendice  diplomatica; 
l'ilt  o  delle  chiefe  una  volta  foggette  all'abbadìa  delle  quali  n'efisteranno  an« 
che  molte  a  nostri  giorni;  e  però  fervirà  a  far  conofecre  la  loro  antichità» 


SERIE    ] 
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SERIE     DEGLI    ABATI 

DI    S.  VITTORE 

RIORDINATA  SECONDO  I  DOCUMENTI  DELL'  APPENDICE. 

Dall'anno  MVII    in  cui    s'incontra  la  prima  memoria   del  moniftero, 
iino  all'  anno  MCCCCVI.  in  cui  fu  foppreffo  per  Bolla 

d'Innocenzo  VII, 


D.  Amico, 

D.  Artone  I. 
D.  Gi fané. 
D.  Actone  IL 
D.  Urfo. 
D.  Morico  I, 
D.   Raginerio  I. 
D.  Morico  II. 
D.  Rainiero  II. 
D.  Pietro. 
D.   Àlbrìco. 
D.  Perfetto  I. 
D.  Gualfredo. 
D.  Perfetto  II. 
D.  Morico  III. 
D.  Ermanno . 


D.  Morico  IV. 

D.  Giacopo  I. 

D.   Rainaldo . 

D.  Morico  V. 

D.  Grazia  I. 

D.  Morico  IV. 

D.  Grazia  II. 

D.  Grazia  III. 

D.  Crefcenzio. 

D.  Francefco. 

Il  cardinal  Pietro  del  titolo 
di  S.  Maria  in  Traflo 
vere  governatore . 

D.  Aleffandro  de  Gualdo 

D.  Giacopo  II. 


ELEN- 
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ELENCO    DELLE    CHIESE   SOGGETTE 

AL     L'     ABBADIA 

DI     S.  VITTORE 

DI     CHIUSI 


Efiratto  dai  documenti  che  fi  danno  in  appendice 
e  difpufti  per  ardine  d'alfabeto. 

S    Arpp'o  de  Rofenga.1  «&  S.  Patcrniano  de  Clari . 

S.   Appolinare.  &  S.  Paterniano  in  Luppurano,  unì» 

S.  Biagio  di  Fabriano  the  fu  poi    w       ta  poi  a  S.  Michele,  e  a  S.Pietro, 

monifìero.  <J)  S.  Pietro  in  Lardano. 


S.  Lorenzo  di  Fabriano.  6)   S.  Pietro    di    Vepricillis  ,    prelTó 

S.   Lorenzo  de  Collina.  <K        cui    reledeva  qualche  monaco. 

S.   Mari.)   Frafa ttì  ,  monifìero  di  $   S.   Pietro  di  Colcello. 

monache.  4)   S.  Pietro  diMofcano,  preflfo  cui 

S.  Maria   in  Lardano.  W)        refedeva  qualche  monaco. 

S.   Maria   in  Campo.  S)   S.   Pietro  in   Luppurano  ,  o  Ap» 

S.  Maria  di  colle,  pieve.  5g        purano  unita  poi  a  S.  Micfat» 

S-   Martino.  »        le  e  S. Patcrniano.     . 

S.  Michele  di  Luppurano,  unita  j$   S.  Savino. 

poi  con  S. Pietro,  e  S.  Paser-  tir  S.  Severino  de  Serra. 

niano .  0)  S.  Stefano  de  Genga. 

S.  Paolo  di  Pierofara.-  "$•  S.  Stefano  de  Aventia». 


Cajhlli  che  appartennero  *I  mona  fiero  di  S.  Vittor?, 
Conca  »  %  Pierofara. 


Gallula.  «  Pietrafitta. 

v 


Si  laiciano  di  dare  in  nota  le  molte  ville,  che  furono  parimente  di  ctfo 
monifìero  o  tutte  o  in  parte,  i  nomi  delle  quali  fi  potranno  raccogliere  dai  do* 
umenti  che  fegùono. 


AP. 
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APPENDICE 

DI     DOCUMENTI 

A  P  ?  A  RT  E  K  E  K  T  1    ALLE     MEMORIE 

DI      PIER   OS    ARA 

Sebbene  nella  nota  apporta  nella  prefazione  alle  memorie  di  Pierofara  io  ab- 
bia detto  che  le  pergamene  citate  e  non  riferite  dall'autore  di  effe  memo- 
rie fi  farebbero  da  me  riferite  altrove .  Nondimeno,  conofcendo  quanto  fia 
d' uopo  il  riferire  in  quefto  luogo  le  più  eflenziali  non  ometto  di  farlo  , 
efiggendolo  in  particolar  maniera  le  ofiervazioni  che  da  me  fi  fono  fatte 
fuccedere  alle  rifieffioni  fioriche  fopra  Pierofara . 

N.  I. 

Donazione  di  Adelherto  e  Geritruda  al  moniften 
di  S.  Vittore  di  Chìufi . 

Anno  1007.  mefe  di  Marcio.  "        "'  " 

p  Dell'  9rìgimle  dell'  archìvio  di  J.  Catarina  di  Fabriano  ' 


N  Dei  Domine  Domìni.  Et  fa&u 
eft  in  ani  Domini  ab  ìncarnatio- 
ne  Desini  nofìri  JehfuCrifli  quod 
funt  anni  Domìni  mille  f«pte 
menfe  ttiaretu  per  indicione  fe_ 
ila  .  Ideoque  eg-i  Adclbrrtus  &  ego  geritruda 
per  confenfu  &  voluntate  de  fnpr3rcriprus  vf- 
jum  meum  &  nos  ambi  Infimul  comuniter  &c. 
4edimus  de  tradidimus  t;bi  domno  amico  abbas , 
&  a  tuifque  fuccéflbribus  ufque  in  perpetuum 
profter  dei  timore,  &  remedium,  &  indublien- 
cia  de  anime  noftre  ,  ut  aliquis  de  peccatis  no- 
ftris  minuare  dìnneris  ia  dje  judìcii  ,    propierea 


dedimus  Se  tradirmi*  vos  fuprafcrfptus  abas  & 
ac  tuifque  fupceflbribus  de  ipfa  mon.ijieriu  de  vi. 
Borianv.m  funt  preordinati  ,  ide  eft  aliquis  de 
res  noftra  que  eft  polita  infra  territorius  caftd- 
lum  pretofum ,  in  loco  qui  dicitur  la  cerefcda 
pecerar'uia  ,  &  eft  pofita  ipfa  res  infra  loca  vel 
finaite  finis  a  prima  latere  fine  fla^'u  fentino  , 
a  fecundum  latere  fine  inter  li  fafi  perveniente 
in  lu  carpenti ,  a  tercio  latere  fine  via  qu?  pcrgft 
de  la  pala  borea  ,  a  quarto  latere  fine  lu  foflatu 
qui  venit  de  la  cefregola  perveniente  in  flavi» 
Seatino  &c. 


VJp 


Xom>  ili 


N.  IL 


ir 


N.    I  I. 

Fondazione  delle  Monache   di  S.  Salvador  e  di  usile 
eh'  efifterono  nel  territorio  di  Pierofar*. 

Anno  1008.  12.  Luglio. 

^  Dall'  originale  eh'  ejtfle  nell'archivio  di  S.  Catarina  di  Fabriano ,  e  dalla  copia 
che  ne  traforo  gV '  annalìftì  Camandolefi .  Vedi  degl'ann.  Camandoiefi 
il  Tomo  I.  appendice  n.  38.  pag.  186. 

SN  anni  Domini  ab  incarnatione  Domini  tende  una  &  alfa  altera  provideanc  ea  ìpfique. 
noflri  Jefu  chrifti  ,  qui  funt  mille  opto  &  In  »pf°  tempere  fuerit  de  mea  igeneratiene  per 
die  duodecimo  menfe  julii  per  indicci  one  quin-  Dei  fam™  amore  ,  ut  quale  pars  meiius  con- 
ta .  Ideoque  ego  Gepo  filius  quondam  adoni  tenderit  in  ejus  petitione  ordinetur  abatipfa  fe- 
bonarr,  meam  &  propriam  voluntatem  fecundum  cundum  norma  Beati  Benedicci  &  regula  fan. 
meam  legem  .  .  .  dono  &  trado  atque  concedo  clorura  patrum  confervandam  ,    de  infuper  dono 


omnia  integra  mea  porcione  de  .  .  .  in  hono- 
rem fardo  Salvatore  ,  quod  eft  in  fundo  valle, 
que  dicitur  infra  ducatu  Spoletino  infra  territo- 
rio polito  in  cartella  Petrofum  ,  autem  ego  fu- 
praferiptus  permeditamus,&  coitamus  confilium, 


&  trado  &  concedo  atque  tranfafto  fuper  eli- 
mentum  vita  earum  de  res  mea  que  eft  in  fun- 
do Valle ,  ubi  ecclefia  edificata  eft ,  de  terra  cui- 
ta  aleitima  meflu.a  Medioro  fex  ,  ubi  in  ipfo 
fundo  vos  fupraferipra   Ioga   predere  volueritis  , 


quod  fimus  ad  Sapientes,  atque  quomodo  in  die      abeatis  in  integami  cum  pomfs  &  arboribus  fuis, 


ire   jufti  judiciì 


in  pena  evadere   potuifle- 


r-us  ,    fed    ru'lss   m*lius  elemofinarum    virtntu 
invenimus,  qua  de  noftris  propriis  reibus  mona- 
fterium    conftruiflemus  ,   &   ibi   ancillarum    Dei 
coadunaflemus  ,    quia  incenfanter    prò  animabus 
noftris   &   prò  anim;t  de  Raco   &  de  ....  & 
de  Adoi  genitore  meu  ,   &  de  anima  genetrice 
me?  Se  de  Aufledu   avunculu  meu  ,   vel  qui  de 
mea  ingeneracene  nati  funt  vel  nafeituri ,  con- 
cedo &  trado  ego  Gepo  tibi  Inga  filia  quo  ndam 
•Gelzo,  &  ac  tuafque  fupceflbre  inde  &  abbatif- 
fa  conftltuiftemus  in  honore  patris   &  filium  & 
fpritus    fardi    &    in    ordine   ancille   ancillarum 
Dei,  volumus  non  fit  fuigeptum,  ceqne  fu  ep?_ 
feopo  ,  neque    fu   aliu  monafteriu  ,   &   ibi  nulu 
judicetur  vel  dominentur  ,  nifi  ego  &  meis  ere- 
di ,   &  fi  eredes  non  abeo  ,  fit  fuper  dominium 
de    Mainfredu    igermanum    meum    vel    de    fuis 
eredis,  &  ibi  nullu  judiciu  faciet,  nifi  eo  fanta 
regula    coortatur  ,    &   fi    ipfa    abatipfa   de   ipfa 
Scrsptura  Monafterium  mortaa  fuerit  ,  &  aliqua 
ìntentione   inter  eas  venerit ,  ut  una  pars  con- 


&  cum  omnia  infra  fé  vel  fupra  fé  abentes  in 
integrum,  &  ipfa  mea  porcione  de  ipfa  ecclefia 
beatu  fandu  Salvatore  valle ,  quomodo  fuper  lei- 
tur;  cum  reliquiis  &  altariis,  &  muris  &  tedis 
&  cellis  &  quanta  interin  exterius  ibidem  per- 
fine, quomodo  fupraferiptum  eft,  cum  troito  & 
exto  fuo  ,  unde  penneditamus  &  coitamus  & 
volumus  ut  nulluru  de  penfione  aut  nullum  tri- 
butum  efiat  ,  nifi  fanda  oratione  prò  animabus 
mea  ,  &  de  ipfi  ,  qualiter  fuperuis  legitur  .  Eft 
in  tali  ordine  expendeo  ,  &  opbligavimus  ego 
fupraferiptus  Gepo ,  &  meis  eredis  tibi  fupraferi- 
pta  Inga  filia  quondam  Gezoni  &  ac  tueque 
fucceflbres  fi  nos  fupraferiptus  Gepo  vel  meis 
eredis  vel  prò  eredibus  meis  fi  ut  fupra  jam  di- 
cium  eft  caufacionc  imponere  prefunferimus ,  aut 
de  ipfa  ecclefia  aut  de  fupraferipta  res  qualiter 
fupraferiptum  eft  nobis  agere  vel  caufare  ,  con- 
tendere, retollere,  vel  exinde  livere  prefampferi- 
mas  ,  five  per  cartula  anteriore  five  pofteriore  . 

m    - &e. 


N.III. 


Ili 


R     III. 

Bona^one  di  Bertone  al  moniftero  di  S.  Benedetto  de  Vittoriano 
o  fia  dì  S.   Vittore    di  Chi  ufi. 

Anno  ioio.  nel  mefe  d'Aprile. 

Ball'  autografo   eh'  efifte    uelV  archivio  di  S.  Biagio  di  Fabriano  . 


J.  N  Dei  nomine  amen  .  Et  fattum  efl  in  an- 

JJU  ni  ab  icearnatione  Domini  noftri  Jefu  cri- 
pti,  qui  flint  anni  Domini  millefimo  decimo,  & 
die  menfe  aprelis  per  indiccione  optava  .  Ideo- 
que  ego  Berto  filiu  quondam  Biroccio  bona  mea 
propria  voluntate  fecundum  mea  lege  Langubar- 
dorum  prò  amore  Dei  &  prò  remedio  &  falute 
anima  mea  dono  &  trado  &  tranfa&o  in  ipfum 


monafterium  vocabulu  fan&us  Benedi&u  ,    quod 

edificatu  ed  in  loco  qui  dfeitur  Vitturianu  ,  & 
tibi  Bovino  ABo  abbate  ,  qui  ed  cuftos  de  ipfu 
monafterium  &  ad  tnis  &  pofteris  fupcefforibus 
ufque  in  perpecuum  ,  id  eft  aliquid  de  *es  mea 
que  eft  pofita  infra  ducatu  Spoletanu  infra  ter- 
ritoriu  Cartelli!  Pecrofum  in  locum  ,  qui  dicitur 
le  mele  pajfone  8cz. 


N.     I  V. 

Donazione  fatta  al  mede  fimo  monifiero . 
Anno  ion.  mefe  di  Maggio. 
Hall'  originale  del  medef.mo  archivio  di  S.  Biagio  di  Fabri 


ano 


IN  nomine  Domini  Dei  ab  incarnatione  Do- 
mini noftri  jhefu  chrifti  quod  funt  anni 
mile  duodecimo  &  die  menfe  madio  per  indi- 
zione duodecima  antum  pago  cartellano  .  Ideo- 
quen  ego  berea  ....  filius  quondam  maiem_ 
fredo  &  lupo  de  maiemfredo  &  in^izo  &  aicu_ 
vinus  filii  quondam  arduvino  cum  noftra  propria 
ac  fpontanea  &  bogna  voluntate  fecundum  no- 
ftra lege  Iangobardoru  odiernu  die  concedimus 
&  tradimus    atque    tranfaftamus  in  ilio  monafter 


rìu  de  beata  beneficio  quod  vqcatur  fanèlli  vi&o* 
ri  &  concedimus  tibi  gifo  amba  &  antuis  fuc- 
ceftbribus  ....  va  a  poffidendo  prò  anima  de 
arduino  jenicores  nortro  ideo  concedimus  ,  & 
tradimus  ,  ut  Yuperius  leitur  aliquis  de  res  juris 
preprietates  noftra  que  eft  pofita  ,  &  nominata 
in  ducato  fpoletino  territorio  cartellano  &  in 
fundo  de  lardano  in  irte  does  loca  que  dicitar 
valle  donimi  et  ,  &  valle  forcala  lateribus  ejus 
de  ifla  res  &c. 


N.   V. 

fonazione  dei  diritti   fulla  chiefa  di  S.  Marina  di  Lardano* 
&  di  S.  Pietro  al  monafiero  di  S.  Vittore  di  Chiufi  * 

Anno  ioiz.  mefe  d'Agofto  . 
Dall'  originale  che  efifte  nel  detto  archivio  di  S.  Biagio  . 


ÌN  nomine   Domini  .   E   factum   eft   in   ani  per  indiccione  ....   Ideoque  ego  Accio   filius 

Domini   ab   incarnatione    quod    fune    anni  quondam  domnellum  bona  mea   propria  volun- 

domini  mille  duodecimo,  &  die  menfis  Anguftu  tate.  . 
Tom,  II»                                                       _. ...:- 


&  a  prefenti  die  trado  tibi  domnum 

Gifo 


IV 

Gifo  monaghus  &  abba  &  cuflos  -  .  .  ctns  qui 
edificatus  eft  in  nonore  monafterii  in  locu  qui 
dicitur  vitturianum  prò  timore  Dei  &  remedium 
&  induiiencia  de  anima  mea  dono  &  trado  aque 
tranfatto  tibi  antedittum  Gifo,  monahus ,  &aba 
&  ad  ipfum  fupra  jam  ditto  monafteriu  beatu 
fanftu  Vittore  ideft  omnia  ipfa  res  mea  que 
inibì  oveni  «le  Domnellum  qui  fuit  ingenitore 
meu  ,  &  a  Domnella  que  fuit  ingenetrice  mea 
&  ed  polka  ipfa  res  infra  ducatu  fpoletinum 
infra  territoria  caftellu  Vretofu  6c  eft  pofica  ipfa 
res  infra  loca  vel  finatte  finis  vel  vocabula  in 
locum  qui  dicitur .  .  .  .  feu  &  in  mufianum  feu 
&  in  larciar.um  feu  &  in  varianum  feu  &  in 
cafulana ,  five  ....  turianus  eum  &  in  nalie 
loca  vel  vocabula  in  montibus  vel  in  planiebus 


ubicumque  ivenire  potnerìtis  de  ipfa  vel  mea  Iì- 
centia  &  poteftate  abetis  tu  fuprafcriptus  Gifo 
monahus  &  aba  &  fucceffores  ufque  in  perpe- 
tuum  licentia  ,  &  potevate  habeatis  ibidem  in- 
tragire  &  habere  poflìdere  facere  quiquit  volue- 
ritis  ad  jura  de  ipfum  monafteriu  confervandum 
cv  eft  pofita  ipfa  res  cum  ifti  fuprafcriptis  voca» 
buli  cum  ipfa  mea  porcione  de  beata  fanfta 
Marina  que  edificata  eft.  fundo  larciano  &  ipfa 
mea  porcione  de  beatu  facru  Petru  qui  edificatu 
ed  in  locum  qui  ...  .  edili  &  eft  ipfe  in  di- 
tte ecclefie  ipfa  mea  porcione  de  ipfe  ecclefie 
mihi  pertinet  cum  cafis  &  terris  . 

Ego  qui  fupra  Sigualdus  fcabinus ,  &  notarius 
fcripfi  compievi  &  claufit  . 


N.     V  I. 

Altra  donazione    al  mede  fimo  moniftero* 

Anno  iorz,  mefe  di  Decembre  . 

Ball' originale  che  efifte  neW  archivio   meisfimo  dì  S.  Biagio, 


Ji  N  nomine  Domini  ab  incarnatione  Domini 
JJL  soffri  Jefu  Chrifti  funt  anni  mille  duodeci. 
ino.  &;  de  menfe  Decembri  per  indittione  unde- 
cima in  cartello,  Ideoquem  ego  petru  filiu  quon- 
dam  urfi  bona  mea  voluntate  prò  redemcione 
anime  mee  do  atque  concedo  tibi  gifo  abbas 
vel   a   tuifquc   fuccefloribus    Se  in   ipfa  ecclefia 


beati  fantti  beneditti  quod  edificata  eft  in  ipfa 
loco  qui  vocatur  Vittorianu  ,  infra  fluvio  fenti- 
no,  pefita  eft  ipfa  res  meam  in  ducatu  Spoleti- 
no  territorio  Gabellano  in  loco  qui  dicitur  ipfe 
flanade  Delmatano  a  vocabulo  a  la  ifula  &c. 
Ego  Petrus  «ornine  fcripfi  &c. 


N.      VII. 

Altra  donazione   al  medejlmo  monifiero. 

Forfè  nel  ioij. 

Dall'  originai?  che  eftfte   nslV  archivio  fuddetto  dì  S,  Catarina , 


SN  nomine  Domini  .  Et  fattu  efl  in  panni 
Domini  ab  incarnatione  domini  poltri  Jeh- 
fu  crifti  quod  funt  ani  Domini  mille  .  .  •  Do- 
mno  Enrico  magnani  imperatore  providencia 
imperato^  auguftus  &  temporibus  domno  Raima- 
ri  dus  et  marchio  anno  ejus  tercium  et  die  men- 


fe ...  .  indiccione  quintadecima .  Ideoque  ego 
nos  Stefanu  presbiter  filius  quondam  guampo  et 
Benedittus  presbiter  prefente  Maria  e  Monza 
filia  quondam  amico  et  ego  fupraferipta  Maria 
per  confenfum  et  voluntate  de  Petrus  munduaZ- 
dn  meum  et  nos  toti  infimul  bona  noftra  pro- 
pria, 


grìa  voluntate  facimus  ifta  eartula  propter  dei 
timore,  et  remedium  fallite  anime  noftré,  et  de 
Adelbirtu  qui  fuit  filiu  de  fupradifta  Maria  a 
Vobis  Domno  SanBo  donino  Benedicite  &  beata 
fattala  Maria,  Ì3r>  [anelo  Viélore  qui  locati  flint  in 
Jocu  qui  dicitur  Vifturianum  et  a  vobis  Gifo 
abbate  qui  eft  cuftos  de  ipfu  monafterium  ,  et 
ac  tuis  fupceflbri  ufque  in  perpetuum  et  eft  po- 
fita ipfa  res  infra  ducatum  fpoletinum  infra  ter- 
ritorium  cafiellum  pretofum  in  locum  qui  dicitar 
cri  tuli  a  feu  et  in  campilie  et  lìmandrii  feu  et  in 
alie  loca  vel  yocabula  ubicumque  nobis  pertinet 
de  ipfa  res  que  nobis  oveni  de  Rodulfu  ,  et  da 
li  filii  Johannis  robiani  e  mihi  fuprafGripta  Ma- 
ria oveni  in  fundp  ceretulo  da  amica  qui  fuit 
fBgenitore   meum  ,   et  eft  pofita   ipfe   res   infr^ 


loca  vel  fainate  finis  cum  ipft  pecia  de  ipfu 
vads  de  alicana  ubique  tu  nobis  penine  a  primo 
latere  fine  ipium  de  ceretulum  perveniente  in 
campila  a  fecundo  latere  filii  pureczi  ac  lercio 
latere  fine  fumma  civitello  a  quarto  latere  fine 
ipfa  foffa  de  rotum  intra  ifti  fuprafcriptis  late. 
ribns  vel  finaite  finis  quod  eft  ipfa  res  modiori 
opto  cum  ipfa  medietate  de  ipfa  ecclefìa  beatus 
fando  Stephanus  cum  muris  et  altatiis  et  libris 
retìis  et  celis  cum  omnia  ipfa  medietate  quan- 
tum ad  ipfa  ecclefia  penine  vel  pertinere  debet 
cum  ipfa  medietate  de  ipfa  cafe  e  cum  ipfa  vi- 
nca et  ipfum  cerquetum  e  cum  omnibus  pomis 
et  arboribus  ere. 

Ego    qui    fupra    Sigualdus  fcabinu  et  notarius 
fl'ripfi,  complevit  ,  et  indaufit. 


N.      Vili. 

Altra    donazione , 

Auro  roi8.  mefe  di  Febbraja.  Nella  carta  però  il  legge  1016. 
Dall'originale  dell'  archivio  fuddetto  di  S.  Biagio. 


jQTn  nomine  Domini  .  Et  fa&um  eft  in  anni 
JA,  Domini  ab  incarnacione  Domini  Noftri  Je- 
fu  crifti  quod  funt  anni  Domini  mille  fexto  de- 
cimo ,  et  regnante  Domno  Enrico  divina  ordi- 
nante providencia  imperstor  auguftu  anno  ejus 
quinto  et  temporibus  domno  raimari  dus  et  mar- 
chio anno  ejus  quinto  ,  et  die  menfe  Februariu 
jaer  indiccione  prima.  Ideoque  ego  nos  Berto  fi- 
lius  quondam  rado  et  gifa  conjuges  de  fupradi- 
&.0  Berto  ego  fupradi&a  gifa  per  confenfu  ee 
voluntate  feeundum  noftra  legem  propter  Dei 
timore  et  falute  anime  noftre  dedimus  et  tradi- 
dimus  aliquis  de  res  noftra  in  onore  Domìni  No* 
Ari  Jefu  crifti  et  in  nomen   heatum  fanètum  be- 


nediMum  qui  edificata  efi  in  loco  qui  dicitur  vi- 
tlorianu  et  in  nomen  de  afto  abbate  ,  qui  ed 
cuftos  de  ipfu  monafterium  ,  et  a  fuis  fupceflo- 
ribus  ufque  in  perpetuum  ideft  aliquis  de  res  no- 
ftra que  eft  pofita  infra  ducam  fpoletinum  infra 
territoriu  Caftellum  pretofum  in  loco  qui  dicitur 
lu  faefia  doffu  etc.  infuper  dedimus  et  tradidimus 
tibi  fupradi&o  a&o  abbafft  et  a&uis  fucceftbri- 
bus  ide  eft  in  alio  loco  in  loco  qui  dicitur  la 
pretella  et  eft  pofita  ipfa  res  infra  loco  etc.  Et 
infuper  dedimus  infra  ifti  lateribus  medietate  de 
ipfu  molimi,  quod  ibi  ordinata  eft  <um  lateribus 
et  forma  et  legatura  et  cum  omnis  ordinip  fuo 
etc. 


N.   IX, 


Vi 


N.      I  X. 

Altra  donazione  del  facerdote    Pietro  di  Giovanni 
al  mede  fimo  moni  fiero. 

Anno  forfè  1018.  mefe  di  Settembre. 

D air  originale  dell'  archivio  di  S.  Catarina  fuddetta. 


71  N  nomine  patris  et  filio  et  fpiritus  fandìi 
JJ^  anno  deo  propicius  pontificatu  domno  Ro- 
mani i  fummo  pontifice  et  univerfali  papa  in 
apostolica  facratiftìma  fede  beatus  Petrus  princi- 
pes  apoftolorum  anno  ejus  feptimo  et  dies  men- 
fe  feptember  indiccio«e"  prima  cartola  donacio- 
nis  modum  ad  prefei^'m ....  Petrus  presbiter 

filius   quondam    Johannis    coitantes  me 

m,r'ricordtatam  per  mecedem ,  et  redencione  et 
ot  -.cione  anima  mea  ut  indie  ille  fuvluru  ju- 
dk.    mercedem  ad  domino  recipere  merear  ,    ut 


aliquit  de  peccatis  meis  pius  et  mifericers  domì- 
nus  minuere  dinneris  propterea  donavit  et  con- 
cert aliquid  ad  rem  fuis  infra  ducato  fpoletino 
territorio  cajlellu  . . .  balvanu  et  eft  adunata  . . . 
finoite  finis  a  primo  latere  riga  aquacurrente  etc. 
donavi  omnis  rem  meam  in  monafterio  beato 
fanfto  Viftore  quod  edificatus  eft  in  avocabul® 
viftorianum  etc.  donavit  etc.  tibi  a&oabbas  etc. 
Ego  Petrus  fcabinu  et  notarjws  fcripfi  compie- 
vi et  inclaufi» 


N,    X. 

Altra  donazione. 

Anno  1018.  io.  del  mefe  di  Dicembre. 

Dall'  archivio  [addetto  di  S.  Biagio . 


SN  nomine  Domini  &  fa&um  eft  in  anno  ab 
incarnatone  Domini  Noftri  Jefum  Chrifti  quod 
funt  anni  Domini  mille  XVIII.  &rennantes  dom- 
no Enrigo  Imperatore  anni  renni  imperii  ejus  in 
Italia  quinto  et  die  decimo  menfe  Decembri 
per  ìndiccione  fecunda  .  Ideoquem  ego  ingrezo 
filius  quondam  caro  bona  et  expontanea  mea 
volumptate  facio  tibi  cartula  conveniencia  et 
repromiffione  e  tibi  A&o  abbas  de  monafterio 
faclu  Benedìciti  ,  qui  edificatus  eft  infra  Ducatu 
Spoletino  territorio  cartellano  in  oiocabulo  vi. 
fiorianu  facio  tibi    cartula   conveniencia  de  ipfa 


terra  que  caro  genitore  me©  antea  donavit  et 
concedit  in  ipfo  fupradi&o  monafterio  ,  oc  efl? 
jpfa  terra  que  eft  pofita  fra  ducato  Spoletin» 
territorio  Cartellano  a  vocabulo  valle  aridi  etc. 
cum  medietate  de  ipfa  ecclefia  beata  Stefana 
cum  medietatem  de  dote  ,  et  cum  muris  et  li- 
bris  et  patrocinia  San&orum  ,  que  ibi  recondite 
funt  etc. 

Et  poft  roboracione  omnium  teftibus  ego  qui 
fupra  Petrus  Scabino ,  et  Notarius  complevit  ec 
inclaufit . 


N.  XI. 


VII 


N.     X  I. 

Altra   donazione  al  mede  fimo  monìftero. 

Anno  1026.  mefe  di  Febbraio. 
Dal'  archivio  ftejfo   di  S.  Catarina . 


jT  N  nomine  Domini  &  faftum  eft  in  nani  Da- 
JL  mini  ab  incarnatione  Domini  naftri  Jehfu 
Chrifti  ,  quod  font  anni  domini  mille  viefimo 
fefto  &  die  menfe  Februarius  per  indiccione 
optava  .  Ideoque  ego  Petrus  filius  quondam  Pe- 
trus bonamea  propria  voluntate  fecundum  meam 
legem  dono  &  trado  atque  tranfa&a  in  onore 
Domini  noftri  Jehfu  Chrifti  ,  &  in  amen  de 
ipftt  monafieriu  de  Viitorianu  quod  eft   in  voca- 


bulum  fanfta  beuediBu  fa  fanBa  Maria ,  fa  fan- 
ilo  Viélore  a  vobis  domno  aclo  abate  &  ad  tuif- 
que  fupcefToribus  in  perpetuum  ide  eft  aliquid  de 
res  mea  que  eft  pofita  infra  territorium  cafiel- 
lum  pretofum  in  loco  qui  dicitur  Larcianam  in 
vocabulo  lupratsllo  &  eft  pofita  ipfa  res  infra 
loca  &c. 

Ego  Sigualdus  fcabinu  &  notarius  fcripfi  com- 
pievi,  &  inclaufit . 


N.     XII. 

Altra  donazione. 
Anno  1*16.  mefe  di  Maggia; 
Bai  medejimo   archivio. 


IN  namine  Domìni  &  faflu  eft  in  anno  Do- 
mini ab  incarnatione  Domini  noftri  Jefa 
chr.fti  ,  quod  funt  anni  Domini  mille  viefima 
fexto  e  die  menfe  madiu  per  indicciote  optava. 
Ideoque  ego  Johannes  presbiter  filius  quondam 
Petrus  bona  mea  prepria  voluntate  dedimus  at- 
que tradidimus  propter  Dei  timore  &  falute  ani- 
ma mea  in  ipftt  monafieriu  de  Vicariami  quod 
eft  vscabulum   fanilum    BsnedìSum    fa  /ancia 


Maria,  fa  fanBo  Vittore  Se  tibi  domno  hdto  a- 
bate  ,  qui  eft  cuftos  de  ipfo  monafterio  ac  tui- 
que  pofteris  fupcefToribus  ufque  in  perpetuum  ide 
eft  aliquis  de  res  mea  que  nubi  oveni  in  eredi- 
tate da  Petrus  ìgenitorem  meum  &c.  &  eft  po- 
lita ipfa  res  infra  territorio  caft eliti  pretofu  in 
loco  qui  dicitur  caprafia  &c. 

EgoSigualdus  fcabirm  oc  netarius  fcripfi  com* 
plevitj  &  inclaufit. 


N.      XIII. 

Altra   donazione . 

Anno  1029. 

Dal  medejimo  archivio  di  S.  Catarina, 


IN  Nomine  Domini  .  Anno  ab  incarnatione 
Dtfmini noftri Jefu Crifti  quod  funt  anni.... 
regnante  Domno  Chonradus  magno  imperatore 
anno  .  »  •  •  &  temporibus  domno  Ugo  dux  Se 


marchio  anno  ejus  fexto  die  menfè ....  ì»dì« 

cicne  duodecima  in  Caftello .  Ideaquem  Rado!, 
fa  Bonomo  &  Acia  fugale  de  fupradiAa  Bono- 
ma  ,  ficus  in  capitulare  damni  imperateris  per- 

tnit- 


Vili 

tnittitur  >  ut  mulier  per  confenfum  viri  fui  lìcen- 
tiam  &  poteftatem  abeat  ••'•.;  propterea  jufta 
capitulare  ego  fuprafcriptus  Rodolfo  ....  ven- 
didit  ad  fuprafcripta  Acia  jugalem  mea,  &  non 
ambo  infimu!  comuniter  &c.  dedimus  &  ad  pre- 
fentem  diem  tradedinìus   nos   fuprafcripti   jugali 


tibì  donino  Acìo  abbas  de  monafterio  beato  fan- 
Bo  VìBore  ideft  mea  porcione  ,  qui  edificata  eft 
Inter  Sana  cum  muris  &  cellis  &  libris  &  ai- 
tano &  turabulis  &  Iuminariis  &c„ 

Ego  Ragineri  fcabino  notarìus  fcrìpfi  compie- 
vi  et  inclaufit. 


N.     XIV. 

Altra  donazione  allo  fìejfo  monifìeroi 

Anno  1029.  mefe  di  Luglio. 

Dal   medefimo  archivio. 


M  N  nomine  Domini  .  Et  factum  efl  in-  anni 
JJt,  Domini  ab  incarnatone  Domini  noftri  Jefu 
Chrifti  quod  funt  anni  Domini  mille  viefimo 
nono  et  regnante  Domno  Conrado  magno  im- 
peratore providentia  imperatore  augufto  anno 
ejus  fecundo  ,  et  temporibus  demno  Ugo  dus  et 
marchio  anno  ejus  feflo  die  menfe  Julii  inciic- 
cione  undecima  .  Ideoque  ego  nes  Anfo  filius 
quondam  ....   et  nos  Salvia  ambo  prò  noftra 


voluntate  dedimus  et  tradedimus  etc.  in  rpfu  m» 
nafteriu  de  [anelo  Benedirti  &  fanBo  'hBore , 
qui  eft  edificatu  in  loco  qui  dicitur  ViBorianu^ 
et  tibi  donino  Acìo  abati  rie  ipfu  monafìciium 
et«.  aliquid  de  res  prcp-.it ratis  naffra  eie  eft  po- 
fita  infra  ducatu  Spolenr-u  injrn  terrìtorìum  Ca- 
ftellum  Pettcfum  ,  in  loco  qui  fliciiiii  Valle  do- 
trinità  etc. 


N.     XV. 

Altra  donazione. 

Anno  1019.  mefe  di  Novembre. 

Dal  mede  fimo  archivio. 


M  N  nomine  Domini  ,  &  factum  eft  in  anni 
tM,  ìb  incarnatone  Domini  noftri  Jefu  Crifli , 
quod  funt  anni  Demini  mille  viginti  novem  et 
regnante  domnus  Conradus  imperator  augufto  et 
afini  et  imperii  ejus  in  Italia  anni  ejus  quarto, 
temporibus  domnus  Ugo  dux  et  marchio  anni 
in  ducatu  ejus  fexto  et  die  menfìs  november 
per  indicione  .  Ideoque  ego  Martinus  faber  fiJio 
codam  Joannis  etc.  trado  pio  redencione  anima 
mea  et  prò  redencione  anima  de  Maria  que  fuit 


muliere  mea  etc.  dora  trado  de  reS  uieas  in 
ipfo  monafterio  de  Beato  Sacro  VìBore  et  alia. 
patrocinia  fandT:» ,  que  ibi  recognita  funt  in  ipfo 
monafterio  ,  qui  dicitur  Vi&oriano  ,  et  ad  ìpfo 
domnus  Afto  vir  venerabilis  ibbas  ,  et  ad  aliis 
pofterique  fucceflbribus  etc.  et  eft  pofita  fupradi- 
&a  res  in  terrirorio  Caftellaro  in  locum  ,  qui 
dicitur  celle  de  CerquiUe  etc. 

Ego  Beraidu  judice  notarìus  fcripfit  ,  compie- 
va, inclaufit. 

1 


N.  XVI, 


IX 


N,      XVI. 

Altra    donatone    al  mede  fimo  mom'Jleroò 

Anno   10:4.    mefe  di  Luglio» 
DaII-o  Jl:jfo  archivio  . 

ì 

£7  nomine  Domini  «  ù&a  eft   in   ani   ab      o?on.~ft-rium  quod  eli   vecabulo  fin&o  Virare  9 
,   incarnàtione  Domini  noftri  Jefuchrifti  quod      quod  edificaci!  eri  in  locu  ,  qui  dicitur  Viftoria- 


funt  anni  mille  treinta  &  quamun  ,  regnante 
domna  Corradu  magno  imperato/e  previdenti» 
impcrator  auguftus  anno  ejus  feptirnum  ,  &  die 
rotaie  juliu  per  indicione  fecunda .  Ideoque  ego 
nos  Johannes  &  Petrus  éc  .  .  .  .  filii  quondara 
Aderii  &  .  .  .  .  quondam  Stefanum  ,  8c  Dura- 
Sila  preferite  &c,  dedimus  &  tridedimus  in  ipfu 


num ,  St  ac  tibi  donano  U  la  abba  ,  q  ji  eft  cu» 
ftos  de  ipfu  minafterium  dee.  de  re  proprietatis 
noft.re  que  nobL»  «reni ,  polita  eft  rt-s  noftra  in 
Campii  Dirianì  fu  per  ralle   Euduli  &"• 

Ego  Sigualdus  fcabinu  &  nourius  fcripfi ,  corn» 
pleri  &  concianti  „ 


N.      XVI  L- 

Altra  dona^iont. 

Anno  1055.  mefe  di  Gennaio. 

Strtfe  fi''Jf*  qrchìvìt , 


||  >T  nomine  Domini  &  fafta  eft  in  nini  ab 
JjL  incarnacione  Domini  noftri  J.-fu  Chriftì, 
quod  funt  anni  Domini  mille  treinta  e  quinque 
&  regnante  domno  Conradu  magno  imperatore 
pro7Ìder.na  impcrator  augultus  anno  ejus  opta- 
vo, &  die  menfe  igenuarius  per  indiccione  ter- 
tia  .  Ideoque  ego  Guiburga  ,  que  Sicca  >ocaes, 
filia  quondam  Adalbertu  bona  mea  propria  vo- 
lutale &c.  dedimus'  &  tradedimus  '  ufque  in 
nerpetuum  in  ipfu  monafterm  beam  fanftutn  Vi- 


gore quod  edifkatum  eft  in  locu  ,  qui  dicitur 
Vi&orianum  ,  &  tibi  domno  U^fu  abbati  ,  qui 
eftis  cuftode  prò  ipfo  monafteriu  &c.  aliquis  de 
res  proprietatis  mea,  que  eft  polita  infra  duCotu 
Spoletinu  in  ftrata  R:trorfu  cafiellum  Vetrofum^ 
locu  qui  dicitur  Cafpefri  &  in  ipfa  plazia  de 
•Delle  Lindula  &  eft  potiti  rei  Se:. 

Ego   Sigualdus   fcabinu    &    nourius    fcrìpGt, 
complcvit,  St  iuclauti?.» 


N.     XVIII 

Altra  donazione. 

Anno  ioj8.  mefe  d'Ottobre, 

StlV  archivio  fuddetto  di  S.  Biagio  . 

'n  nomine  Demini   quod   fattura   eft   ab  in-  dux  et  rocchio   et   die  menfe  oftuber   indicci© 

w  carnatione  Demini  noftri  fé  fu  Chrilti    funt  decima  a£him  in  cartello.  Profitens  profiteor  ego 

Unni  Domini  mille  quinquaginta  cfto  et  regnan-  Raimbaldu  presbiter   filius    Rainaldu  etc,    do  et 

tes  domnu   Enrigu   imperatore  et   papa  Vigore  conceda   in  onore    beata  fan&u  Vì&orc  quod   eft 

Tom.  n,  !  !  editi» 


X 

edificatum  jujta  fumé»  Sentina  ,  Ò*  in  loct  qui      mea  fra  ducam  Spoletini  territorio  Cartellano  in 
dici  tur  VtSurianu ,  et  tlbi  dorrmu  Murico  abb<is      loco  qxì  dicitur  Mantufanu  etc. 
etc.   aiiquirl  de  res  mea  ecc.   polita  eil   ipfa  res 


N.     X  I  X. 

Murico  Vffiovo  e  Abate  dì  S.  Vittore    dà  in  enptcuft  certe  tertt 

Anno  icC€.  mele  d'Ottobre. 
Dall'  archivio    di    S.    Catarina  .  , 


ÀN  nomine  patris  et  filius  et  {pintura  Sanatimi 
JJ^  anno  ^ontificatus  domni  A!exaji&ri  pape  in 
fede  beati  Petri  princìpis  apoftolgruro  et  funt 
anni  Domini  mille  fetuaginta  fex  et  temporibus 
domno  Gotefredu  dux  et  marchio  anno  rjus  XI. 
et  die  menfe  o&uber  per  indiciane  quarta .  Ego 
Muricus  Epifcupus  et  Abbas  ,  qui  ed  sbbas  de 
monafìerio  beatu  fanftum  Viftore  ,  qui  eft  edi- 
ficatu  in  locu  qui  dicitur  Vi&uria  prò  confenfu 
et  voluntate  de  fui  monachi  etc.  conceffìmus 
libi  Uvo  filius  quondam  Gozo  etc.  aliquis  de 
terra  que  eft  pofica   infra  comicatu  Camerino  in 


locu  qui  dicitur  in  fundo  Cafuro  ,  eli  ipfa  terra 
primo  latere  '.pfu  riu  ,  que  pergic  de  SanfttìW 
Sevcrinum  et  fecundum  latus  ipfu  riu  quod  per- 
git  da  Pratufcilla  perveniente  a  Core  pervenien- 
te in  fluvium  Matelicanum  ,  et  perveniente  a 
Sommatrianum  ,  et  tertio  latere  ipfo  riu  qui 
pergit  de  campii  amari  perveniente  a  Tolema- 
num  et  perveniente  Ouinquanum  perveniente  a 
lu  calteli u  de  li  filiis  de  Sicco  etc. 

Ego  Adamo  juaicc    et   notanus  fcripG  }  ceni» 
plcvit,  et  claufit. 


I 


N.     X  X. 

Altra  donazione. 
Anno  1071.  agl'n.  di  Giugno. 
Dallo  ftejfo   archivio . 

M   nomine   Domini    f.cra    eft   in   anni  Do-      tu  in  loco  qui  dicitur    Victoriano  ,   et  a  Vorìco 
m-'ni    ab    incarnatone    Donini     noftri    Jefu      tvifeovi  b»  ambas  qui  eft  cuftode  de  S.  Vigore 


Chr  fti  quod  funt  anni  Domini  mil'e  feptuage- 
fimo  fecundum  &  regnante  donno  papa  Alrfan- 
drio  e  due  die  infra  menfe  juniu  per  indinone 
decima  .  Ideoque  ego  Amico  e  Joanne  dedimus 
e    tndidfmus    e    cambiavimus    prò    voluntite    s 


de  ipfa  rerra  ,    que  eft    in    ducato    Spolerinu   Ì3> 
infra  caftellu  Petrofu  ,  et  in  loco  qui  dicitur  fum- 
mo lucolle  ,  e    de  valle  de  Berni  eft  infra  terra 
primo  latere  etc. 
Ego  Johannes  notarius  fcripG  et  compievi,  et 


eonfenfu  noftro  fandtu  Vi&ore  ,  qui  eft  edifica-      jnclaufis  etc. 


N.  XXI. 


XI 


N.      XXI. 

Dottatone  e  conferma  di  donazione, 

Anno  109?.    mefe  d'Aborto» 
Dal""  archivio    di  S.  Biagio . 


>&  N  nomine  Domini  Dei  falvatoris  .  Ab  in- 
JJL  carnatione  Domini  noftri  Jefu  Chriftt  anni 
funt  millefimo  nonagefimo  o&a'/o  regnante  do- 
mino Rigo  rege  &  die  menfe  Auguflus  fa- 
ttus  eft  per  indictione  quinta  .  Quoniam  cer- 
tuni eft  ego  Mainfredo  de  Bieco  fiiiu  odiernum 
die  &C.  do  &  trado  &  confirmo  a  tibi  a  beata 
[anSii  Fiflor'tUs  Se  a  cibi  beatu  fanèlli  Bstiidiéìii, 


quod  eft  edificatu  in  !ocu  qui  d'eìtur  ViBorìanu^ 
Se  a  tibi  donno  ELainerì  abbas  &c.  de-  mea  re 
quam  abeo  jure  quefito  vel  de  jure  pianto  in- 
fra comitatu  Camerino  in  loco  qui  dicitur  in 
fundo  de  Murro ,  csnlìftit  a  primo  latere  (lumen 
Matelcanu  ,  a  fecundo  latere  flavio  Cafìellanu^ 
a  tercio  latere  via  q.ias  pc-rgit  per  la  Serra  de 
Serciano ,  a  quarto  latere  n°o  de  Barizana  &c 


N.     XXII. 

Altra    duriamone . 

Anno   noi.    mere    di  Settembre» 

Dal  medefimo    archivio. 


jl  N  nomine  Domìni  Dei  Salvatorts  ab  ìncar- 
JK.  nafione  Domini  noftri  Jhefu  Chritti  anni 
funt  millefimò  centefimo  primo  ,  &  regnantes 
fege  Erigo  ,  &  die  menfe  le&embri  f-.ftus  e(ì 
per  indizione  nona  ....  ego  Divezzo  de  Ot- 
%o  filiu  ,  &  Johannes  fìlius  meus  per  meu  con^ 
fenfu  &c.  do  trado  &  confirmo  a  tibi  beatu 
fanftu  Viftoriu  ,  &  a  tibi  donmt  Raineri  abbas 
yei  fupcefforibus  &c.  de  mea  re  quam  abeo&c. 


infra  com'tafu  Camerinu  ;n  locu  qui  dicìtur  in 
Follavo ,  &  a  la  giera ,  Se  a  le  rote  a  primo  la- 
tere flumen  Mitellicinu  ,  &  veniente  per  riga 
fijidu  ,  &  veniente  a  vadu  de  Gironda  a  lum- 
mu  cantira ,  &  .  .  a  via  de  cantira  &  a  tribbio 
de  Follano  a  vadu  feuru  &c. 

Poli  roboracionem  omnium  ttft'um  ego  Gn'- 
maldu  not.  fcripfi  ,  &  compievi  ,  &  claufi  ,  & 
redidi. 


N.       XXIII. 

Donazione   fatta  a  Pietro    alate    dì    S.  Vittore 
dai   conjugi   Pagano   e   Gisla . 

Anno  1104.  mefe  di  Maggio. 

Dall'  archivio   di   S.  Biagio    di  Fabriano. 


A  N  nomine  Domini .  Ab  incarnacene  Dosni-  Enrigo  noftro  imnerator  ,    &  die  menfe  mìdius 

Jkt   ni    noftri    Jefu    Chriftì     funt    anni    Domini  pT  in<''£b'one   IIX.    Icleoquem  ego  Pagono  fìlius 

millefimò  centefimo  quarto,  &  regnante  manno  Ai\o  &  Gisla  muliere  fua  per   confenfum    viro 

Tom.  IL  *  *     2,  iuo 


fuo  &c  damus  ,  Se  tradimps  ,  &  vindimus  ali- 
qm't  de  terra  ,  que  nobis  pertinet  at  ipfo  mona- 
iìerio  fan&u  Vigore ,  qui  eft  edificatu  in  fundo 
Vittoriano  eibi  donnus  Petrus  vìr  venerabili*  ab- 
bai ,  ipfius  monafterjo  euifque  fupcefibribus  &c. 


quot  efl  ipfo  terra  pofita  infra  comitato  Came- 
rini! territorio  Casellario  8c  in  locu  qui  dieitur 
in  fundo  da  Re  qui  pleze  vocatus  &c. 

Alberto  judice  &  notarius,qui  fcripfi  compie. 
Vff 


N.    XXIV, 

Pietro  abate  di  S.  Vittore  coi  fuoi    compadroni  cede  al  conte  Zuccone 

il  caflello  di  Pietra-fitta. 

Anno  no;,  mefe  di  Gennajo, 
Dall'archivio  fuàdeito  di  S.  Biagio , 


il  N  nomine  Patris   &   Filii   &   Spiritus  fantìi 
Jb  ab  incarnatione  Domini  noftri    Jhefu  Chri- 
fìi  .    Anno  ejus  millefimo   &    centefimo    quinto 
rennante    donnus    Enrigo  imperatore    die  menfe 
genuarìo    per    indinone    duodecima  .    Jdeoquem 
certus  fum  ego   donnus  Petrus  abbas  monafterio. 
fanfto  Viftore    una  per  confenfu    omnes   mona- 
chis  &  Mofco  Elio  Carbonem  ,  &  Ugo  ,  &  A&o, 
&    Albrico ,    &    Bernardo    filii    Gualfredo  ,    & 
G  jzo  fiiis  Ugo ,  &  Albrico ,  &  Afto  filius  Ugo 
nofttorum  fimul  comuniter  noftra    propria    bona 
voluntate ,  e  fecundo  noftra,m  Rqmanam  lege  & 
Langubardorum  facimus   cartari)  obligacisnis  fe- 
curitatis  in  tranfa&o  ad  vobis  Bucco  ccpnis  filii 
Sifredo  nobilifiimo  comis,  &  a  veftris  eredis  in 
perpetuum  pbligavimus  de  ipfo  caflellu  de  Petra- 
fifta  cu  fili?  fenaite ,  a  prima  fenaita  de  Forca- 
torio  de  Molmeteta  ,    &  fecunda  fenaita  fòifatu 
de  lì  Canavili  veniente  in  viam  ,    que    vadit  de 
cafa  de  Lumicculo ,  tertia  fenaita  fonte  de  Mon- 
tanìano    veniente    inter   campo  &  filva  ,  quarta 
latere   campus  de  ipfo  Carpenetu,  venientem  in  via 
de  Sellano  ,   que  eft  prima  fenaita  ,  infra  eorum. 
fenaite  non  facimus  nos ,  nec  noftris  hominibus. 
jjec  preda  nec  afako  ,  nec  furto  ftudialis  mente 


prefenciam  ,  fiftamus  in  ajutorio  de  Ipfo  caftef- 
Ju  infra  ipfe  fenaite  detenere  ,  &  defendere,  Se 
laborare  ,  guaitare  contra  omnes  perfQflam  om- 
nium ,  &  non  abeamus  licentia  infra  ipfe  fenai- 
te nec  vindere  nec  donare ,  nec  per  animas  ju- 
dicare,  fi  no  eft  inter  nos  &  nqftrìs  eredis  unum 
aliutn  ,  aut  ad  ipfo  monefterio  funata  Viftare  , 
&  non  abeamus  licentia  ad  filia  feminam  dare, 
&  fit  de  nobis  exierit ,  revertat  ipfo  caflellu  in 
vobis  Bacco  comis  ©  tuis  tredis  ad  jufto  predo 
dando  unufquifque  in  fu.a  parcione  ,  &  cum  fe- 
cerit,  8c  non  obfervav^rimus  omnia,  ficut  fupe- 
riuleguntur,  eftrequifita  infra  termino  dies  vinti 
fit  eft  in  publico  fiet  amendadone  ,  &  fit  eft 
abfcondito  per  legem  defendere  feeundo  fuaqua- 
litate  pecuniam  in  laude  tres  ©minibus  de  ipfo 
cartello  comuniter  ,  in  tali  autem  ordine  obliga 
me  Petrus  abbas  fan&o  Viftore  &  meis  fnccef- 
foribus  in  perpetuum  ,  &  Mofco  filio  Carbone, 
&  Ugo  ,  &  Adiro  ,  &  Albrico  ,  &  Acìo  filii 
Ugo  una  cum  noftris  eredis.  a  vobfe,  Bucco  ce- 
mis  &  veftris  eredis ,  nec  tollimus  nec  difpode- 
ftavimus  per  nullo  ingenio  &c.  &  hic  propofiiì 
fan$i  evangelii  &  juravie  &c» 


N.XXV. 


XIII 


N.     XXV. 

lì  conte  Buecone  promette  di  non  danneggiare  il  caftelk 

di    Pi  etra- fitta , 

Anno  ito;,  mefe  di  Gennajo. 
Dal  mede  fimo  archìvio  di  i".  Biagio . 


IT  N  nomine  patri?  8c  filli  e  fpiritqs  fanti  ab 
JX,  incarnacene  Domini  noftri  Jeiu  Chrifti  an- 
no ejus  millefimo  &  centefimo  quinto  rennante 
«lonnus  Enrigo  imperatore  die  menfe  gcnuario 
per  indiccione  tertiam  decimam  ,  Jdeoque  ego 
Bucco  comi?  filius  Sifredo  nobiliflìmo  comis  & 
Diadica  muliere  ejus  confencientes  virum  meum 
eum  ipfa  propria  bona  voluntate  &  fecundo  noT 
(tram  !ege  Eangubardorum  facimus  carta  obli— 
gationis  fecuritatis  intrafanjq  ad  vobis  fanto  Vi- 
ttore &  donnus  R'trtis  abba  Se  veltri  fucce fiori. 
bus  in  fervum  fervorum  Dei  in  perpetuum  in 
tua  parcione  ,  &  vobis  Mufco  filio  Carbone  & 
a  veftris  eredis  in  tua  parcione  &c.  obligavimus 
de  ipfo  caftellu  de  Petrafi&a  ....  fgnad  ,  .  t 


de  fornatorio  de  le  moimente ,  tam  fenata  fofla 
tudetto  .  .  .  veniente  in  viam  que  vadit  da  ca» 
fa&c.  infra  eorum  fenaite  non  facimus  nos  nec 
noftris  ominibus  nec  preda  nec  afalto,  nec  far» 
to  ftudialis  mentem  prefenciani ,  &  fic  ftamus  in 
adjutorio  de  ipfocaftellum  infra  ipfe  fenaite  de- 
tincre,  &  defendere,  et  laborare,  guaitare  con- 
traomnes  perfonam  omuium  etc,  etc.  et  hic  prò- 
poGti  fandi  evangelri  ,  et  juravit  predicato  Ugo 
filio  Bucco  comis  prò  fé  et  prò  fiaftri?  fuis  ,  et 
prò  genitore  fuo  et  fuis  eredis  obfervare  etc. 

Sinu  manu  Bucco  comis  e  Diadi&a  qui  fieri 
rogavit  etc. 

Ego  Afto  judice  fcripfit  et  eomplevit  omnia 
fuperius  leguntur , 


Pietro  alate  dì  S-  Benedetto  de  Con]unBulìs  vende  n  Pietro 
abate  di  S.  Vittore    un  terreno . 

Anno  is io.  mefe  di  Luglio. 
Pai    medeftmo    archìvio    di    f*    Biagio  . 


JN  ncmiri?  Domini  qui  funt  anni  Domini 
millefimq  centefimo  decimo  et  regnante 
donno  Enrigo  imperatore  dies  menfes  Julius  per 
indictione  tertia  .  Quoniam  certus  fiim  ego  de.» 
mnus  Petrus  abbas  ...  qui  eft  de-  predifto  mo- 
nafterio  fanft©  Beneditìu  de  Conjunftuli  per 
voiuntar,em  et  confenfum  defuper  fcripfi  faeer, 
doti?  et  monachi?  meis  ,  cun&ifque  elericis  de 
ipfa  Eeclefia  et  fecundum  me  a.  lege  Romana  pro= 
fitens  profiteo  findioario  nomine  concedimus  et 
vindimas  et  tradimus  a  tifai  domfius  Petrus  ab- 
bas ....  qui  eft  de  predi&o  monafterio  [anelo 
fiorino  qui  nominatur  Vici  orlano  de  Ciuf  a.  Idem 


eft  ipfa  terra  quis"  eft  pofita  in  di'.eatu  Spoletino 
et  in  Comitato  Caflellano  in  loco  qui  dìcitur  Va- 
rano ,  et  ilio  plano  de  Recereta  ,  primo  latere 
terra  fantle  Marie  de  Viano  ,  et  fecundo  et  ter- 
tio  et  quarto  latere  terra  de  ipfa  Eeclefia  fanfto 
Vittorino,  etc.  Si  plus  fuerit  in  ifta  cartula  per- 
maner cum  terris  ,  vineis,  filvfs ,  et  pomis ,  et 
arboribus ,  feilieet  cum  omnia ,  que  infra  fé  vel 
fupra  fé  jacentur  in  integrum  babere  ,  tenere , 
vindere  et  donare  facere  quìs  tìbi  placuerit ,  de- 
difti  de  veftro  prctio  tantum  inter  nobis  et  vobis 
bene  cemplacuit,  et  bona  animo  convenit  etc. 
Ego  Ugo  judkem  complevit. 


N.  XXVII. 


XIV 


N.      XXVII. 

i 

Altra  donazione. 

Anno  1119.  mefe  d'Aprile» 

Dallo  fteffo  archìvio  di  J.  Biagio  „ 


N  nomine  etc.  ab  Incarnatane  Domìni  noftri 
Jefu  Chrifti  anni  funt  millefimo  centefimo 
nonoJecimo  et  regnante  manno  Rigo  noftro 
imperator  et  die  menfe  apriiis  indicione  XII. 
dugatu  Spoletino  territorio  Casellario .  Ideoque 
nos  quot  fumus  Alberto  et  A&o  filii  Donadeo 
ambi  infimul  comuniter  etc.  tradimus    et  conce- 


dimus  aliquìt  de  terra  notJra  qu£.m  nos  abemns 
ad  monafterio  fandu  Vici  ore  ,  qui  ed  edificati» 
in  fundo  Viftorianu  ad  te  domnus  Albrico  abbas 
ipfms  monafterio  tm'fque  fucceflbribus  in  perpe» 
tuum,  pofita  ed  ipfa  res  noftra  in  funài  Mafia- 
nò  Ilaria  novero  etc. 

Alberto  judice  icripfit 3  compievi. 


N.      XXVIII. 

Altra  donazione  fatta  al  medefimo  alate  Alberico 
Anno  112,3.  mefe  di  Giugno. 
Dall'  archivio  medefimo  di  S.  Biagio, 


Nno  Dominice  incarnationis  mille  e.  xxni. 
^jf^X  menfe  junius  indizione  prima  regnante 
Enrigo  imperatore  et  Guarnerius  macchione  . 
Ideo  ego  Mufco  filius  quondam  Carbo  ,  et  Si- 
billa congnuae  etc.  damus,  tradimus  atque  tran- 
facìavimus  in  fervo  fervomni  Dei  in  ipfo  mo- 
nafterio beato  fanclo  Vittore  quod  eli  politura 
et  eft  edificatus  in  fundo  Vi&oriano  territorio 
Camerino  ,  et  tibi  donnus  Albrìcus  abbas  et  a 
tiiis  pofterifqu;  fupcefloribus  in  perpetuum  pofll- 
dendum  ,  ideft  omnia  noftra  rem  ,  hoc  eft  cum 
terris  et  vineis  ,  caftellis  poigiis,  ecclefiis  ,  mo- 
lendinis  ,  commendacionibus  ,  pafeuis  ,  pratis , 
aquis,aquimo!is  in  info  monafterio  beato  fan&o 
Vi&ore  et  qualecumque  patrocinia  nobis  pertinet 
de  jura  paremibus  noftris  de  predi&o  monafte- 
rio ,    ideft   perdnentiis   quo^uoaiodo    abetis  ,   in 


antea  acquerete  potuerìt  Deo  volente  ,  ipfa  pre= 
diftì  res  cum  omnibus  fuis  pertinentiis  et  cum 
omnes  que  infra  fé  aut  fuper  fé  abentes  ,  vel 
intra  fé  jacentibus  ,  a  primo  latere  trìbio  Lenti- 
no  ,  et  pergit  alla  Serra  Sanilo  Verccunio  perve- 
niente de  Senzano  et  pergit  in  flamine  Matelcan» 
curreme  in  fave  de  la  clufa.,  et  a  fecundo  latere 
rave  de  la  clufa  perveniente  a  fummo  monte, 
veniente  ala  fojfa  de  lo  omo  morrò,  ìs>  pergit  et 
f anelo  Apolenarì  veniente  ad  ivano  ,  veniente  a 
Raparla  ,  pergit  .1  Variano  ,  tertio  latere  Variar- 
no,  et  pergit  a  monte  (urto  veniente  a  Refceda* 
no ,  et  quarto  latere  Regedano  perveniente  in  trì- 
bio Lentino  etc.  Promittimus  nos  etc.  fub  pena- 
de  auro  bono  et  optimo  bizancii  centum  etc. 
Guido  tabellio  fcripfit» 


N.  XXIX. 
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N.     XXIX. 

Perfetto  abati  di  S.  Vittore  da  in  enfiteiifi  certi  hai  t 

e  certe   chi  e  fé. 

Anno  circa  ufo. 
Dall'  Archivio  medefimo  di  S.  Biagio . 


Go  quìdem  in  Dei  nomine   VerfeSus  m0„ 
nafieriì  fatteli  VìBorìs  abbas  cum  confen- 
fu  et  voluntate    meorum    monachorum    Jure  em- 
phiteofìs  damus  et  cedimus  adque  concedimus  ti- 
bì  in  Dei  nomine  Rolandi  Bernardi  tuifque  filiis 
marculinis    kgitimis  ,    fi  Deu*   libi    conceffrrit, 
(in  autem  cibi  et  filiabus  tuis  in  futurum   et  ne- 
potibustuis  concedimus  Jure  emphiteofis  qm'dquid 
umquam  habemus  aut  tu  et  alii  prò  nobis  habet 
et  tenet  infra  iftas  Gnaitis  ,    videi  cet    prima  fi. 
naita  currit  per  fojfatum  Vellanì  ad  Saffum  reum  , 
et  vadit  per  ravem  Surtis  ad  fummìtatem  montìs 
Fani ,  et  mergit  td  forcarti ,  et  vadit  ad  fummì- 
tatem Colciìli  de  Lunatru   et    mergit    ad    Riparti 
TSLubeni  ufque  2d  flumen  ,  et  de  fiumi  ne  exit  fur- 
fum   per    valletti    Zanci    ufque     ad    fummitarem 
montis  Ergitori  ,  et  mergit  in  plenum  de  Porca. 
rio  ,    et  vadit    par  montem  Por  e  ari  im    per    viam 
tranfrerfam  in  caflellarem  de  Muns  et  mergit  in 
fofTatum ,  et  vadit  per  ftratam  fuper  infulam  Fi- 
ìeluì  et  vadit  p:r  fin  darri  ad  trivium  plebitFref- 
fe  ,    et  exit  ad  caflellare  Raparle   et    mergit    io 
puteum  ,  et  mergit  in   vadum  Mortarii  et  venit 
per  ftradam  ufque  Ifcletum,  et  venit  per  ftradam 
«fque  ambo  cafra  Fabrìam,  et  vadit  per  ftratam 


ad  Serrarti  Loza ,  oc  mergit  per  fintarci  In  foffa- 
tum  Veli  ali  que  eft  prima  finis.  Omnia  vero  et- 
iam   infra  «ftas   fenaitas    pertinent  ad  Jus    v^ì  ad 
ufum  vel  ufantiàm  prefaco  momlterio  fancti  Vi- 
ftoris  ,    habeas  tu  predi&us  Rolandus  et  filii  tui 
rnafcultnì,  fi   Deus  cibi  concefferit ,  cum  bened<- 
Sione  Dei  in  emp'-uteofin  fub  penfione  àuodecirn 
denariorum  Lucenfmm  ,    refervata    nobis  decima 
et  mortorio,  fin  autem  filios  mafculos  vel  filium 
non   habueritis  .  .  .    predica  tibi  et  filiabus  tuis 
in  filiis  et  nepotibus  fuis  fimili  jure  concedimus, 
et  addimus  fruftum   et    ufum  ecclefie  fai. di  An- 
geli de  Ve  liana  cum  fuis  rationibus  et  terram  de 
Pratali  :   Hec  etiam  in  nominibus,  terris ,  vìne-s 
etc.  et  generaliter   infra    ifias    fenaitas    habeatis, 
:     diftutn  eft.  Exceptamus  filios  A&onis  Mora- 
tii  cura   'enimentis  pertinentis  nobis   et    Rainum. 
Johannis  Petruyi ,    et  bona  Getiì   Petrutii    et  ec'~ 
de  favi    5.  Vetri    Vembricelli  ,    et    filios    Acìonis 
Anfi  et  pirtem  quam  habemus  in  CAnonicam  Fa- 
briuni  fìmiliter  .  Reliqua  vero  cunóta  ego  predi- 
tr.us  abbas  per  me  meofque  fucceflores  vobis  fu- 
prad  clis    nominatis    veftrifque    cr;dibus  premitto 
auftorizare ,  garentare  ac  defendere  contra  omues 
perfonas  hominum  fub  pena  duplicata  eie. 


N.     XXX. 

Àlbrìco  e  Merico  danno  al  monaflero  di  S.  Vittore  di  Chìvfi   la  teria  fatte 

del  ji/fpadronato  che  avevano    nella  chi  e  fa  di  S.  Apollinare  in  Sena 

Sentano  con  tutto  ciò  che  alla  fiejfa  appartiene. 

Anno  1169.  mefe  di  Febbrajo. 
Vali 'archivio  di  f.  Biagio  di  Fabriano  « 

ICn  nomine  Domini  nofiri  Jhefu  cbrifli  anni  imperatore  indizione  II.  Ideoque  ego  Albrico  fi- 
JJ^  funt  mìH.  e.  fexaginta  vini,  e  facìùtrì  eft  lius  de  A&o  &  Moiico  et  A&o  filii  ejus  fiirul 
in  die   menfe   februarius   et  regnante   Frederico      comunitcr  cum  noftra  piena  bona  roluiitate,  fé. 

cun- 


XVI 

cundum  noftra  ìege  Langubardorum  deditcas  et 
donamus  prò  anima  de  Uvo  fi'itfs  Albrico  ali- 
quit  de  res  noftra  in  ccrmmitatu  Cammerino ,  ce 
il  loco  qui  dicitur  et  Serra  Senzano  tenia  pomo- 
se de  ecclejia  de  /anelo  Apelenarìs  cum  omnibus 
fuis  pertinentiis  ,  quas  modo  abet ,  &  in  antea 
atquirere  potuerie  Deo  volente  ,  a  i.  latere  rigo 
de  Arcinnano  ,  ir.  latere  vìa  quo^  venie  de  Se- 
rara  t  &  veni  per  la  Serra  Senzano  ,  Se  veni  in 
flunsen,  ni.  latere  flumen  Matelcano ,  ini.  la- 
tere via ,  quot  de  fonte  Beccaria  perveniet  in  pri- 
mo  iattribus  ,  &  in  idi  kteribus  dedimus  a  Deurri 


&  a  Saflfio  Vittore  ,  &  in  manus  de  donrus 
Verfiilus  ttbbas  ,  &  a  fuifque  fapcefforibus  in 
..ìntegrum  tenendi  ,  abenti  ai  poffideni'am  ,  & 
omnibus  bono  faciendum  ufque  in  perpetuini) ,  Se 
qualicumque  omo  ifta  carta  corrumpere  aut  fai- 
pare  yplueri  ,  fia  in  pena  de  bono  ariento  foli- 
dì  C.  in  carte  de  imperatore  ,  &  fit  anathema, 
iìcut  fuic  Nathan  &  Abilon  &  Juda  traditore  , 
&  non  abeas  parte  de  regno  Dei  ,  &  pos  pe-na, 
data  &  maledizione  ifia  carta  firma  e  ftabile 
permancat  ufque  in  fecula  fecalorum  ameno 
Sequuncur  fubfcriptionesc 


N.    XXXI. 

Si  conferma  V  infeudatone  della  fefta  parte  del  caflello  dì  &  km  tri* 

da  Perfetto  abate  di  S,   fattore    a    favore  de' figli 

del  conte  Ugonotte . 

Anno  is  71.    mefe  d' Ago(to. 

Hai    mede  fimo    Archivio     di     J.     Biagio* 


N  nomine  Daminì  noftri  Jefu  Chriiti  anni 
fu't  M.  C.  feptuagefimo  primo  regnante 
Friderico  imperatore  ,  tertiq  die  exennte  menfe 
augufto  indittionemi.  Quoniam  fatta  hominuru 
femper  in  memoria  retineri  non  poffunt,  placu't 
adque  convenir  inter  nos  ego  Verfe8*s  abbas  de 
rnonaflerio  farcii  Vittore  ,  quod  eft  edificato  in 
fundo  Vittoriano  per  confenfuni  &  Toluntatem 
jneo'-um  fratrìbus  hanc  cartulam  renovationis  & 
xefeudationis  omnia,  que  fuit de  Ugolino  Comes, 
ideft  fextam  Parter%  Serriogavi  a  vobis  Tranfmun. 
do  comes.  &  Ruieri  comes  &  a  veftris  heredi- 
bns  de  ipfo  cxtìro  ,  quod  Plarofara  vocatur  ,  & 
de  ipfa  forte  ,  idert  in  fundo  Plaza  de  tilla, 
ideft  infra  Comitati  Camerino  ,  a  primo  latere 
rigo  de  Fernive  ,  qui  currit  prò  temporibus  fuis 
perveniente  ad  fummo  monte  ad  cerrum  groflum 
mergente  in  rigo  della  fece  &c.  &  a  fecondo 
latere  fofiato  della  foce  Varano  ,  a  t°rtio  latere 
rigo  de  Gridoni  percwrreme  iti  Sentina,  mi.  la- 


tere fluvium  Ef.no  Scc.  infra  iftis  ìaterlbus  ha. 
beati»  fcxtam  psrtem  cum  omnia  que  infra  fé 
habentes  vel  fui  attinentes  in  integrum  cum  ci. 
fiellis  &  ecclefiis ,  &  rum  pojora ,  &  cum  aqui- 
minis  vel  decurfìbus  aquarum  ,  &  cum  introito, 
&  exoito  fur  a  vobis  &  veflrij  "omnibus ,  quan- 
tum in  ipfa  fexta  parte  pertinet.  Et  de  prrprio 
&  in  perperuum  poflìdandum  ,  qui  eft  de  ipfa 
ecc'efia  ad  falsa  penlìone  reddendum  omnem 
annum  in  menfe  martii  denarii  ni.  Lucenfi, 
linde  debeatis  &  eeneatis  ,  faciatis  quod  vultis, 
ficut  fuperius  legitur,  &  obligome  Verfe&us  ab- 
bas ac  meis  fnccefforibus  ,  quod  fi  ida  cartula 
corrumpere  vel  falfare  roluerit,  componat  C.  Bi- 
zantinos  &  poft  pena  data  ,  ck  abfoluja  cartola 
ifta  firma  &  (tabile  permaneat. 

Ego  Perfeftus  abbas  cartula  ifìa  fieri  rogavi . 

Ego  Afioto  de  Malfafalo. 

Ego  Gmeliu  Samero. 

Ego  Ugo  notari©  fcriffit  &  compierò  > 


m 
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N.     XXXII. 

Ceffone  e  promejfa  fatta  a  favore  del  monaftero  di  S.  Vittore 

•pel  casella  di  Gallala . 

Anna  1185,  me^"e  dì  Giugno. 
Dall'archivio  medefimo  dì  S.  Biagio. 


X  N   nomine   Chrifti    anno   ejus  millefimo  C. 

JJL  LXXXV.  indizione  in.  menfe  Junius  ,  & 
temporibus  Federico  imperatore  Breve  recorda- 
tionis  &  promiflìonis  perpetue  fecurationis  que 
facimus  inter  nos  ego  Ugizìone  fi!io  comite  Si- 
mone, &  Gieta  comporta  mater  Tua  per  nos,& 
per  noftris  heredibus  concedo  tertiam  parte  de 
airone  &  de  burgi  de  taftru  Gallule  quantu  in 
antea  erit  prefente  tempus  difinatu  eft  ,  &  in- 
nantea  crefeere  debet  burgu  a  tibi  beato  fardo 
Vigore  ,  qui  eft  edificatu  in  fundo  Vittoriano, 
Se  a  tibi  Perfettu  abbati ,  &  a  veftrifque  fuccef- 
foribus  nos  vero  omnes  fpontes  promittimus  bo- 
na fide  caftrum  Guaiule  \  videlicet  zirone  ,  & 
burgu  facere  ,  &  bene  attare  &  non  deftruere , 
&  turru,  de  mura  &  caufura  &  codire  &  cava- 
re et  alia  attamenta  ,  que  fine  zantu  et  fervida 
caftri  et  burgi  prata  facere  ,  videlicet  hoc  eft, 
quod  Gizio  curri  matre  fua  debet  facere  tertiam 
pattern,  et  monafterio  fantto  Vittore  tertia  par- 
te de  efpenGs,  videlicet  que  fatte  erunt  prò  fer- 
vido preditti  caftri  et  burgi .,  nos  vero  omnes 
fuprafc'ripte  perfone   promittimus  etc.  quod   nos 


non  faciemus  predam  neque  afaltu  &c.  5t  nos 
confortes  de  predico  caftru  fub  Jura  fantti  Vi- 
ttori, &  Ugizio  cum  matre  fua  cum  uxore  fua 
promittimus  prò  nobis  &  prò  noftns  heredibus 
de  qualis  mortus  fuerit  de  nobis  in  predittu  ca- 
ftru tertiam  partem  de  mortuorum  concedimus  in 
monafterio  S.  Vittoris  ,  &  fi  in  alia  parte  mi- 
gra'i  fuerimus  ,  damus  quarta  parte  de  morrao- 
rum  ,  &  infra  promittimus  Ugizone  de  omnibus 
quod  prò  nobis  abitaturi  erunt  in  predittu  ca- 
ftru  ,  uferzone  feftive  &  feriale  &  de  decim* 
medietate  de  fuis  proprietatibus  &  de  laboratio» 
ne  eorum  ,  exceto  forfs  ecclefiafticis  cui  juris 
habuerit  ,  &  de  tertia  parte  de  mortuorum  ilio- 
rum  fedèatis  ad  ipfam  ecclefiam  predicai  caftri. 
Ego  Ugizone  cum  matre  mea  concedo  quaitam 
partem  de  fi  Iva  Monte  Galle  Scc.  excepto  v. 
modiorum  ,  quod  dedit  a  filii  comitfs  Martini 
&c.  primo  htere  fi.  Sentino,  ri.  fofato  Meleto 
&  a  111.  Tnbio  Nocero  &  iv.  Valle  Canele- 
•  cha  &c. 

E;jo  Gualfredo  notano  fcripfi  &  complcTÌ. 


N.     XXXII. 

Jjìrumento  di  concordia   pel  caflello  di  Conca] 

Annoiai,  mefe  d'Ottobre. 
Balle  annotazioni  alla  Intera  terza  dì  Kintoma  pag.  169, 


IN  nomine  &c.  1191.  Imperante  Henrìco  im- 
peratore Romanorum  Augufto  14.  die  in- 
trantis  Oftobris  indizione  x.  Nos  Raynaldus  & 
Raynerius  ,  &  Matteo  filii  D.  Attoni  comitis 
Martini  ,  &  propria  &  fpontanea  voluntate  re- 
nuntiamus  tibi  D.  Gualfredo  S.  Vittoris  abati, 
Trm.  II, 


tuifque  fuccefloribus  in  perpetuum  omne  Jus  fc 
omnem  attionem  ,  quam  habemus  adverfus  ec- 
clefiam S.  Vittoris  &  adverfus  homines  in  prae- 
fata  ecclefia  commorantes  prefati  caftri  Conche, 
five  prò  maleficiis  ,  que  prefato  caftro  recipimus, 
five  in  promiflìonibus  feu  in  cenventionibus  que 

pre- 


*  *  * 


xviu 


prefato  caflro  Conche    fedendo    a   vefrrìs    ante- 
cefloribus  nobis    vcl  patri  noftrorum   fuerunt  fa. 
eie  ,   &  omnia  remittimus  vobis    prefùto   abbati 
qui  {quid  dicere  pcflumus  prò  predi&o  cafiro  ec- 
clesìe predi&e    five   prò  maleficio    five  prò  con- 
tr.tìu    five  prò  expenfis  ,    five    prò  quovis   alio 
facto  prcdìctì  caftelli  .  Propterea  remittimus  vo- 
bis  Fabriani    confulibus   Orzoni   &   Fiorentino, 
yeflnTque    fsrccenoribus    In    perpecuum    quidquid 
dicere  poflumus  comtnuriitati  Fabriani  pr©  male- 
fici is   que  in  caftro  dieta   fecic   comunitas  &  re- 
mittimus    quidquid     elìcere    poflìaius    hominibus 
Fabriani  prò  malenciis   que  nobis   vel  noftri   in 


predico  cafiro  feceront  ,  &  prornìttimus  quaà 
nullam  conventionem  faciemus  cum  Uguccione 
fratre  noflro  ,  nifi  hec  omnia,  que  nos  promifi. 
mus  vobis  veflris  fuccefloribus  obfervare  perpe- 
tuo &  quod  nullam  querimoniam  faciemus  prò 
predi&is  maleficiis  ,  feu  queftionibus  vobis  ve- 
ftrìfque  fuccefloribus  ,  feilieet  abbati  &  confuli- 
bus  Fabriani  hominibus  fingulis  in  euriam ,  alia- 
quin  promittimus  vobis  veflrifque  fuccefloribus 
nomine  pene  decem  libras  auri  prò  qua  obliga» 
mus  nobis  quidquid  in  comunantia  Fabriani  ha- 
bemus  . 
Ego  Bonomo  N«. 


N.      XXXIII. 

Donazione  di  alcune  terre  e  d'una  parte  della  chi  e  fa  e  detieni 

di  S.  Maria  Fra-fajji. 

Anno  1195.   mefe    di    Settembre. 

Dall'  archivio  di  S.  Biagio. 


K  N  nomine  etc.  anni  funt  mille  e.  nonaginta 
jJL  v.  Henrìco  imperatore  regnante  menfe  Se- 
ri ombri  irdidione  xin.  Ideoque  ego  Maria  fi- 
li» de  Guazo  -te.  do  et  conctdo  quidquid  abeo 
et  tento  et  fuit  iure  mei  patris  et  matris  mee  , 
pofita  eft  ipfi  res  in  comitstu  Camerino  in  Ro- 
fttìga ,  &  "m  valle  di  Mainno  ÌS"  in  Lardano  vel 
tb-uioque  ^beo  ufu  et  deritto,  do  et  concedo 
eccUfie  f*r.fiti  Viftoris  et  a  vobis  denno  Gual- 
cito abbai  etc. 


Ego  Lotarius  cum  filìo  meo  Saxo  quìetamu» 
et  refutamus  partem  noftram  ecclefie  fanfte  Ma. 
rie  inrer  Saxi  a  vobis  donno  Gualf^edo  abbss 
vefinfque  fuccefloribus  in  fervum  fervorum  Dei 
etc.  et  fi  hoc  totum  non  obfervaverimus  promit- 
timus  me  foluturum  fenam  in  curia  vejira  fi  l'i  di 
e.  etc. 

Lotherius  rotarius  fcripfit  et  complevit. 


N. 


XXXIV. 


Altra   donazione   a  D*  Perfetto  ahatc. 

Anno   1197.  mefe   di   Giugno. 

Dall'  archìvio  [addetto . 

8  N  nòmine  ere.   Ann?  funt   mille  e.  nonage-  luntate  et   fecundum   legem    noflram  damut  ef 

vh    lino  vii.  Hcnrico  imperatore  et  resGicilfe  concedimus  totam  terram  noftram    et  viaeam  in 

■t  ite  menfe  Junius  indizione  XV.    No*  qui-  montis   et    planis  in  loco  pignoris   a  vobis  don. 

1   in   Dei    nomine  Ben.    rt    Rainaldo  et  Mar-  bus  Perfeftus    abbas    fancìi    Vicìoris  ,    pofita  eft 

I  no  et   Pnt.tJ    et    Pjp.bola  forore    noftra   toti  ipfa  res  in  Comieatu  Camerino  in  curte  de  Ro- 

j"i"i;nul  coijiuniter  propria  &  ipontanea  noftra  vr>  fenge  et  in  Larciano  etc.  et  tradimus  tibi  in  pi- 

gno 


■p?gno  eie.  prò  {italo   quìa  tu  sceotHOdaftt  nobis      et  reddere  vobis  tertia  parte  de  pane  e,t  de  vino 
de   tuis    rebus    v.    liveie    et    dui   foldi    honorum      bona  fide  fine  onani  fraude  etc. 
Eiprfljìijfl) ,    cj  ft 05  debemus  laborare  et  cubare  Loterùis  notarius  fcripflt  et  compierò-  . 

N.     X  X  X  V: 

lenimento  d' enfiteufi   d'alcuni  henì  di  S.  Vittore. 

Anna  1201.    mefe  di  Novembre. 
Bai-Io  ftftfo  archivio . 


A  NT  .  .  .  .  Jefu  Chriflj  ab  iisearnationp  ner. 
Jb  veuiiQ.  .  .  .  Novemb.  indizione  4,  .  .  .  . 
Fw-jnco  epifeopus  et  abbas  de  monallerio  S.  Vi- 
fliris  .  ,  .  .  fenfu  vo! untate  de  omnibus  rnona- 
chis  meis  ,  et  de  omnibus  clero  meo  cum  .  .  . 
propria  auctoritate  etc.  tradimus  concedimus  et 
confirmarnus.  ad.  vobis  ere.  et  filits  vellris  etc. 
Pgfita  e/ì  ipfa  terra   io   territorio    caftcllum   Pe- 


trofu  ,  quod  dicitur  in  fundo  de  Trofeneta  ,  et 
in  fundo  de-  Serra,  et  in  fundo  Capecine  ,  .  .  . 
et  quos  habentur  aS.Vicìore  eidem  a  pruno  la- 
tere  in  ipfo  flumine  Cafiellano  etc.  et  poft  obi- 
tum  veftrj  etc.  revertatur  tota  ipfa  terra  in  fan- 
dò  Vittore  fine  omni  calunnia  e?c? 
Ego  A&o  Judice  Noj. 


n.    x  x  x  y  1. 

Morico  abate  di  S.  Vittore    cede    il   camello   di    Pierofara 
al  comune    di  Fabriano . 

Anno    iì,i%.    mefe  di  Novembre, 
Dall'  archivi»  di  S.  Catarina  . 


II  N  nomine  etc.  Hoe  evi  exempJum  exempli 
iM»  cujufdam  iftrurnenti  reperti  in  quodam  libro 
iìye  regitìro  comrniueis  Fabrìani  fub  hac  forma . 
In  nomine  Chrifti .  Amen .  Ferma  locamentì  fa- 
&\  inter  dompnum  Moricurn  abbatem  ecclefie 
fanfti  Vf&oris  &  fuos  confratres  nomine  diete 
ecclefie  ex  una  parte  &  domnum  Thodinum 
confulem  Fabriani  nomine  comwnantie  Fabrìani 
ex  altera.  In  primis  di£tus  abbas  cum  fuis  con- 
fratribus  prefentibus  ,  vole ntibus ,  feilieer  Fioren- 
tino prepofito  prefaté  ecclefie  ,  domno  Placito, 
domno  Bono  ,  domno  Albrico  ,  &  Johanne  de 
Pergula  caftaido  ,  et  converfo  di£b*  ecclefie  de- 
derunt  et  concefferunt  Tkatiino  confuli  FabrÌ2ni 
recipienti  nomine  comunantie  de  Fabriano  totum 
caftrum  Plarofarie  cum  univerfis  ejufdem  caflri 
homìnibus  difte  ecclefie  et  cum  tota  ejus  curte , 
et  omnes  hominem  dìfte  ecclefie  %  ubicwmque  d> 
Tom*  II. 


&a  eeclefia  habet  five  in  viilis  five  in  caflris 
extra  communantiam  Fabrìani  ,  ad  faciendum 
omnia  comunia  negossa  caflri  Fabrìani ,  et  cem- 
munantia  ipfius  caflri  ad  preceptum  et  voiunta- 
tem  confulis  vel  oratorìs  comunis  Fabrìani  ,  fi- 
cut  faefunt  alii  caftellanì  de  Fabriano  in  colle- 
ctis  bandis  ,  er  folliis  ,  et  caufis  r  eferva  t  a  dìMe 
ecclefie  taflellania  de  homìnibus  caflri  Vlarofarìe 
et  curte  ejus  ,  fcilicet  quod  cafiejlani  caflri  Pla- 
rofarie habìtent  et  incafteilent  ,  guàitent  ,  co- 
qnent  ,  cavent  claudant  de  lignamìrìe  in  cadrò 
Plarofarie  et  non  ias Fabriano,  nec  a  cor.fulc  co- 
gantur  ifla  in  Fabriano  facere  .  Item  dictus  ab- 
b«s  cum  fuis  confratribus  nomine  ditte  ecclefie 
promiferunt  tenere  per  fé  fuofque  fucceffores  di- 
£los  homines  ad  eam  bonam  confu'etudinem  quam 
alii  boni  homines  de  Fabriano  tenent  fuos  ho- 
jgirtes  de  comunantia  Fabriani  qui  bene  tenent , 
*  *  *     z  fer- 


XX 


fervata  et  otiVrìì  quarto  anno  collètta  v.  fólido- 
rum  Lucenfium  prò  quoiibet  preditìorum  focula- 
riorurn  "quam  collcttarci  pféifìSfà  ecclefia  habet 
liberam  hanc  potefiatem  peicndi  et  colligendi 
prò  Tuo  velie  ctc.  Item  conccfTerunt  etc.  liberam 
potefiatem  facicndi  cafhum  vcl  aliud  munimen 
ubicumque  vellct  in  territorio  ecclefie  S.  Victo- 
rif  pio  ùCto  comunis  Fabriani  et  Plarofarie, 
falvo  cadrò  Plarofarie  .  Item  ditìus  abbas  cum 
prediftis  fuis  confratribus  nomine  ditte  ccclcfie 
dederunt  «te.  poteftatem  faciendi  guerram  et  pa- 
cem  de  cadrò  Plarofarie  ,  uuri ,  girone  et  burgo 
cuicumque  vellet  ex  voluntate  confulis  et  comu- 
nis Fabriani  preter  quam  caftrum  et  turrim  nul- 
lo tempore  detineht  nec  dittam  ecclefìam  ex  eo 
offendent  .  ìteni  conccfTerunt  ctc.  poteftatem  fa- 
effendi  calcinare  a  vanco  de  medio  fuperius  ver- 
fus  Fabrianuro  ubicumque  voluerit  ,  et  incidendi 
de  lignis  comunicer  vel  divifim .  Item  dìclus  ab- 
bas cum  predittis  fuis  confratribus  promiferupj 
dare  turrim  ,  gironem  ,  et  burgum  Plarofarie  in 
tenutam  ditti  Thodini  confulis  Fabriani  nomine 
comunantie  ditti  caftri.  Item  domìnus  Thodinus 
conful  Fabriani  habito  comuni  confilio  nomine 
cormunantie  ditti  caftri  promìfit  tenere  abbatem 
far.cli  Vittori»  et  dittam  ecclefìam  cum  fuis  ho. 
minibus  ad  earn  bonam  confuetudinem  quam  te- 
nent  aiios  bones  bomines  de  Fabriano  ,  et  non 


à'ecìpere  collettami  guafialdo  ecclefie  S.  V.'ttoris 
quem  prò  tempore  habebit,  etconferrare  et  ma- 
nutenere  caftrum  Plarofarie  cum  fuis  caftellanis, 
ficut  caftrum  Collis  -  amati ,  et  jurare  dittam  ec- 
clefìam' de  omnibus  fuis  rationibus  et  juftitiis 
quas  in  comunantia  Fabriani  habet  etc.  et  nullo 
tempore  deftruet  caftrum  Plarofarie ,  nec  permit- 
tet  quod  deftruatur,  et  fi  deftruerctur  jurabit  ec- 
clefìam ipfimi  reconciliare  bona  fide  fine  fraude» 
et  d»re  ditte  ecclefie  medictatem  de  foliis  et 
bannis  dittorum  hominum ,  et  falarios  quos  ditta 
ecclefia  in  comunantia  conceifit  ,  et  medfetatent 
pedagii  fi  que  in  curte  Plarofarie  tolligeret ,  ex* 
afta  prius  ratione  curie  camerarìi ,  et  arbitri  etc. 
et  utraque  pari  etc. 

Attum  juxta  Corjunttulos  in  ptde  plagie  d$ 
Mefpelis  fub  anno  dominice  incarnationis  mil- 
lefimo  ducentefimo  duodecimo  imperante  domi- 
no Ottone  Dei  grafia  fereniflìmo  Roma  nor»  tri 
imperatore  et  femper  Auguro  xn.  Kalenfias  no- 
vembris  indittione  xv.  Magifter  Moricus,  magi- 
fter Fabrianus,  Adam  Fiorentini,  Bernardus  Be. 
fee ,  Gentilis  Tricarelli  et  Almerigus  de  Nibla- 
no  hujus  contrattus  rogati  funt  ceftes. 

Ego  Atto  Dei  grati»  invittifiimi  Ottonii  Ho- 
manoruin  imperatorìs  et  femper  augufti  notarius 
hec  omnia  rogatus  in  publicam  formam  redegi. 


'  N.     XXXVII. 

Affine  Vefcovo  di  Camerino  concede  il  jus  fepelierjdi    alU  ch'teja  di   S.    BisgiD 
di  Fabriano  del  mona  fiero  di  S.  Vittore. 

Anno    iii3.    mèfe   di   Maggi». 

SglV  trckìvh  dì  S.Bi**i$t 


IN  nomine  &c.  Anno  Chrifti  M.CC.  XVIII. 
ìndittione  fexta  tempore  Honorii  pape  in 
palatio  domini  epifeopi  Camerineiifis  nir.  Kal. 
madi  .  .  .  Quoniam  epifeopaiis  ofEciieftecclefig- 
rum  neceflìtatibus  ac  utilitatibus  .  .  .  Atto  Ca- 
nierinen  .  .  .  diletto  filio  in  Chrifto  fratri  Her- 
mando  abbati  .  .  .  juftis  pctitionibus  annuestes, 
quol  ponine  ecclefie  s.  Biadi  ad  monafterium 
s.  Vicìoris  pertinentis  ,  poftulare  voluiftis  ,  di. 
gnum   duxiraus  effe   concedendum  .   Unde   quia 


petiflis  ut  fepulturam  ecclefi»  S.  Ilafii  de  bur- 
go Fabriani  concedere  deberemus  Ice.  Ide« 
concedimus  ei  liberam  fepulturam  velud  alfe 
ecclefie  Fabriani  .  Salvo  in  omnibus  jufe  ali*- 
rum  ecclefiarum  ,  a  quibus  corpora  fuinaa- 
tur  tum  in  cimiteriis  quam  in  aliis  ,  &  no* 
ftr». 

Teftes  funt  de  hoc  rogati    presbiter    Telo- 
nafius  abbas   Cripte   presbiter    Bonu»    canoaicas 
ComeriiienfiS5  Allo   prior   ecclefie  s.   Gregorii, 

presbi- 


jresblter  Maiaardus  capsllanus    d.    epìfcopi    et  Ego  A&l  nòiariiis  £«»ierine»fi  r»gu*s  lite 

prcsbitsr  Bono»as  preptfitus  s.  Vidoris .  omnia  fcripfi  » 


N.     XXXVIII. 

Sentenza  del  Vefoovo  di  Camerino  Attwe  in  una  lite  del  monìfterOi 

Anno  ras»,  mefe  di  Novembre. 
Dillo  ficjfo  Archìvio  . 


SN  Dei  nomine  amen  .  Hoc  eft  exemplum 
cujufdarn  ifìramenti  laudi  fru  arbitrii  .... 
cuj'us  tenor  talis  eft  .  la  nomine  Domini  .  Nos 
A.  ...  Cimerinenfis  epffcopus  aibiter  eledus... 
et  controverfiis  inter  presbiterum  Bonum  findi- 
Gum  et  yconomum  de  S.  Vidore  de  Clufis  ne- 
mine  ....  ecclefie  et  Petrum  GueJfutii  prò  fé 
et  procuratorio  nomine  filiorum  Ormannì  etc. 
Coram  vobis  domno  A.  .  .  .  Camerinenfi  epi- 
feopo  etc.  C  omittKHtur  pttitionss  )  Unde  in  Dei 
fiomine  habito  confilio  cum  piena  deliberatane 
arbitror  dico  et  laudo  atque  precipio  ut  didi  fi- 
li? Guelfutii  dee.  reflituant  &  dent  dido  ycono- 
mo  &  permìttant  libere  &  quiete  poffidece  & 
.tabere  didum  yconomum  prò  did»  ecclefia  om- 
nia legata  firé  relid*  ab  Egidio  Adonis  Bruni 
dida  vcì  faci:»  monafterio  S.  Vidoris  ,  mt  appa- 
ret  ih  teftamento  facto  per  manum  Joannis  n«= 
tarli .  Item  &c.  ut  rineale  Bcnazonis  &c.  refti- 
tuant  Se  dent  USto  yconomo  &c.  rectptis  a  di- 
tto yconomo  vi.  libris  denariorum  Lucentium 
vel  ab  alio  prò  iida  cederla .  Item  &c.  ut  fun- 
dum  Plani  reflituant  &  dent  dido  yconam*  etc. 
falutìs  centum  libris  Lucenfibus  &c.   Item  &c. 


ut  didi  fili!  Ormagni  permìttant  libere  &  quiete 
poffidere  campum  Paradifi  9c  campum  Adonis 
Montanarii  didum  yconomum  prò  dida  ecclefia 
&  percipere  frudum  quod  nxerit  dopnus  Puci- 
tus ,  co  mortuo  did^s  poflelTiones  prò  medietne 
deveniant  prò  medicate  in  didis  &  eorum  he- 
redibus  fol vendo  vi.  libras  Lucenfes  dide  eccle- 
fie ,  &  recipiant  didis  poffeffiones  a  dompno 
Placito  detentis  in  enfiteofin  in  tercia  eorum  ge- 
neratione  mafculina  finita  kgitima  %  e  «Jominurrr 
Orgionem  recipiant  partem  ,  quam  fiSi  contigit 
de  didis  poiTeflìonibus  a  dompno  Placito  flte.  Se 
prò  incenfo  recipiant  a  predidis  ti.  Lucen.  j». 
nuatim  .  Item  &c  ut  omnes  alias  poffcflìonei 
&c.  recipiant  in  emphyteofìm  ab  ecclefia  ufque 
in  tenia  generatione  mafculina  finita  folvendo 
annuatim  i.brazoliun  de  giano  &c.  Hec  omni* 
precipio  &c.  F^dum  ed:  h«c  in  ann«  Criniti 
millefimo  ce.  xx.  ìndidione  viti,  tempore  Ho- 
norii  Pape  ,  nix.  Kalend.  novembri*  in  caftro 
Cerreto  &c. 

Ego  Gentilis  not.  Camerinenfis  hoc  arbitrium 
JurTu  domini  A.  .  .  Camerinenfis  epifeopi  fcripfi 
&  publicavi . 


N.      XXXIX. 

1/  rettore  della  chiefit  di  S.  Pietro  de  Vipricilli  rende  U  fua  ciiedien^t 

aW  abate  di  S.  Vittore . 

Anno  ilio,  mefe  di  Dicembre. 
DxH'  Archìvi*  medefimo  di  S.  Eì-irìt. 


IN  nomine  &c.  Ann»  Domini  millefimo  du- 
centefìmo  xx.  regnante  domno  Honono  pa- 
pa &  Frederick  Romanoram  imperatore  &  fem» 


per  Auguff»  xr.Kal.  decembrìs  indfftione  ▼ni. 
Domnus  Adam  redor  ecclefle  S.  Petri  de  Vi- 
prccillis  accedens  ad  prefentiam   mintruhilis  tiri 

Sr- 


XXII 


Erniamì  abbati*  mofiaSerii  S.  Viflorìs  de  Clufis 
prò  ipfa  ecclefìa  s.  Pctri  promifit  ti  obedientiam 
&  revrerentiam  &  nomine  ipfius  ecciefie  ,  &  ipfì 
&  fticcefforibus  ejus  obedìre  fecundum  Deum  , 
quamdiu  ìpfam  ecclejìsfm  tenebie  &  promific  & 
juravit  ad  fcn&a  Dei  evangdia  oc-  bonis  ejus 
rion  vender?,  oec  alienare  line  tpfìus  voluntate  , 
&  quolibct  anno  inferre  in  ipfo  rnonafìerio  prò 
reverenda  &  fubjc&ione  unum  par  fpal Urani  de 
porco  cum  duabus  focaciis  magni  in  fefto  5.  Sie- 


phanì  de  Nital?  ,  pramictetis  eidem  abati  .  c% 
fuccefforibus  fms  ftipuìanti  centra  predida  i:oa 
f^eere  &c. 

Mii:i  apud  ecclefum  s.  Bafii  de  Fabriano 
fub  die  <k.  indi&ione  prefitta  .  Donvus  A'bri- 
cus ,  domnus  Severus  converfì  ipilus  monafteni, 
domnus  Tehildus  &  Afta  RalUndi  ,  &  Adaci 
FJorent'iii  bis  omnibus   ìnterfuerunt  &c. 

Ego  Mòricus  &c.  fcripfì  &  f ubfcripli  0 


N.     X  L. 

Filippo  vefeovo  dì  Camerino   ft-abilìfee  i  confini    della  pa-rocchia 
di  S.   Biagio  di   Fabriano. 

Anno  1251.  mefe  d'Aprile. 

DglV  archìvio  di  S.  R§muald»    di  Renza  = 


JgKtnippns  Del  gmia  rp!f«opus  Camerineiu 
fis  dilffto  in  Chnfto  .  .  ,  abiti  s.  Vifto- 
ris  de  Clufis  f.'urrm  in  dcmin#_.  QHptiens  *  no- 
bis  petitur  quod  juftam  eft  &  hpneftum  tam  vi- 
gor equitatis  tana  ordo  exigit  rationis.  ut  id  per 
foilicitudinem  ofrìrii  n«ftri  uà  drbitum  perduca- 
tur  effrcìum  .  Cum  ijitur  ecclefìa  s.  Bi.ifii  de 
bijrgo  Fjbriar.t  que  dicis  s.  Vftaris  de  Clufis, 
mooafterio  fubjacere ,  p3rochia  careat  limitata  ££ 
jjyi  confentaneura  vidcatur  ,  ut,  quclibet  ecclc- 
fi  a  si  determinatali!  hsbeat  fuam  parochiam  ,  ne 
ejs  in  definì  tiene  contin^at  faice;rj  mittere  in  naef- 
f^rn  alienam.  ecclefìe  s.  Bjafii  memorate  juxta 
petitionem  tuam  in  Chrifto  fili  abbas  m«nafterit 


memorati  hanc  parochiara  «taximus  conce-Jen- 
dam  ,  feilieet  burgum  ,  ubi  ipfa  ecclefìa  dicrtur 
effe  (ita,  e  a  muris  terre  Fabriani  ufque  ad  mu- 
r.os  caftrì  yeteris  ,  videiicet  a  porta  Cervaiie  ad 
pontrm  Canelle  ,  &  didto  ponte  ut  «qua  fiumi- 
nis  curn't  ail  pontem  Mercati  quo  itur  ad  bur- 
gum s.  Nicolai  per  ftradam  re£tam  ad  portura 
predidìum  &.  extra,  fi.  domicilia  funt  vel  in  pò. 
fterum  erunt  ,  ufque  ad  dimiJ<um  miniare  ipfius. 
quarterii  tantum  prediate  parochie  plenarie  volu- 
mus  fuVjacere,  falro  Jure  epifcopali . 

Datum  apud  monaftenu»  Crypte    Saffi  -  latra* 
nis  vi-  Kal.  apriiiic 


N. 


X  L  t. 


.  Gregaria  IX.  conferma  la  ctncsfiìonc  del  ve  few  ih 

Anno   isji.  mefe  di  Giugno. 
dall'archivio  iti  S.  Bi*£Ìfr~ 

f!  N  Chrifìì  nomìr.e  amen .  Hoc  eft  exemplum      burgo  Fabnanì  Cameriaenfìs  diecefis   falutem  & 
vw»  cujuìdam    privilegi;    cujus    copie  tenor    talis      apofto.ioam  bene-Uctioncm .    Juftis  petentium  de- 
eti   &c.  Gregorius  epifcopus  fervus  fervorum  Dei       fìderiis    dignum  eft    nos    fpecialem    prebere    con- 
dihctis  fìiiis    .  .  .   priori  &  clericìs  5.  Blaxii  de      fenfum  ,   &;  ea  que  s.  rationis  ;ramitem  non  di- 
fere- 
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frrepant  ,  affe&a  profequente  compiere  .  Cum 
igitur  porrcela  nobfs  vefìra  pesiti©  contirrebat, 
renerabils's  frater  noftei  Philippus  Camerinenfis 
Epifcopus  parochiam  ecclefie  veftre  s.  Blaxii  de 
iburgo  Fabriani  fa  e  diocefis  deliberatione  provida 
limitibus  certis  dirtinxerit  ,  prout  ad  eum  perti- 
«ct  ,  Se  in  ipfius  lìtteris   inde   confe&is   «licitar 


plenìus  contìncri  ;  nos  Teftris  juft's  precibus  ìa. 
clinati  ,  quod  id  ab  eodem  cpifccpo  fuper  hoc 
provide  ac  canònico  f<£tum  ed  ,  Se  in  nullius 
prejudicium  nofeitur  redundare  ,  .u&ontate  apo- 
fìolica  confirmamus  &  prelenti*  (cripti  patrocini* 
communimus.  Nulli  ergo  Scc.  Siqu<s&c.  Ditum 
Spoleti  vi i.Kal.Junii pontificatus  noiin anno fejcto» 


N.     X  L  I  I. 

Kicorfo  delì alate  di  S.  Croce  di  Tripudio  contro  Valute  di  S.  Vittore 

per  la  chic  fa  dì  S.  Biagio, 

Anno  circa  ii?i. 
Dal  mtdefiwio  archìvi»  di  f.  Biagio . 


C?Oram  vobis  domine  Philippe  Camerinen. 
fis  epifeope  proponit  domnus  Bonaventu- 
ra findicui  s.  Crucis  de  Tripudio  nomine  ipfius 
ecclefie  contra  abatem  &  conventum  s.  Vi&oris, 
quod  cum  ìpfi  conftruxerint  live  conftrui  feccrint 
ccclefiam  s.  Blafii  in  burgo  Fabriani  ,  fpectan- 
tem  ad  ecclefiam  s.  Crucis  jure  domimi  vel  quafi, 
inrequifitis  abbatibus  et  conventu  in  ecclefia  s. 
Crucis  etc.  et  poli  denuntiationem  ,  prohibicio- 
nem  ,  et  appellationem  ab  abbate  s.  Crucis  dom- 
ano Compagno  vel  prò  parte  ipfius  abbatis  vel 
ecclefie  s.  Crucis  factam  et  interpoficam  predicte 
ecclefie  s.  Blafii  munus  confecrationis  per  epi- 
feopum  Camerinenfem  feceruu  impendi  ,  quare 
petit  pred-ctus  domnus  Bonaventura  nomine  ipfius 
ecclefie  s.  Crucis  opus  five  difkium  prenominate 
ecclefie  s.  Blafii  tolli  vel  definii  cum  expenfis 
predicai  monafteeii  s.  Vittoris  ,  et  in  profanar» 


(tatHm  reduci^,  et  quìdquìd  fòflum-eft  poftdeauo* 
tiationem  ,  prohibiriotiem  ^  -  r  appellationem  a 
predicto  abate  vel  ^balio  prò  parte  ipfius  cecie* 
fie  factam  et  interpofitam  ,  i-mtum  et  caifum  fi. 
ve  irntuin  nuntian  .  Idem  cum  oéca  r  predi- 
cte ecclefie  s.  Blafii  qtiofdam  pàréchianos  ,  five 
Jus  quorumdam  paroch'i  •  j  ,  quotum  nomina 
funt  infraferipta  ,  occup  ■  ine  ve!  fubtraffermt 
ecclefie  s.Nicholay  fubjc-cce  et  fp^ctami  ad  pre- 
nominatum  monalteriam  s.  Crucis  jure  domimi 
vel  quali  .  Petit  fìmiliter  prediceus  findicus  no- 
mine ipfius  mon  ftvrii  predictos  p.rocchianos, 
five  Jus  predictorum  parochianoi-um  reftitui  ipfi 
ecelefie  S.Crucis  cum  omni  dampno  et  interefle, 
et  pirochianam  per  dominum  epifeopum  Came- 
rinenfem  delimir.tam  ecclefie  s.  Blafii  de  Burgo 
Fabriani  petit  cu/Tari  3  et  cafèai  penitus  dcnu.fl. 
tiari . 


1 


N.     X  L  I  I  I. 

Sentenza  di  Martino  e  di  Montanaro  giudici  fuddelegyttì  a  favore 
del  rnoniftero    dì  S.  Vittore  . 

Anno  1253.  mefe  di  Novembre . 
Dallo  fiijpt  archivio  » 

N  Chrìftì  nomine  amen .  Nos  domtius  Mar-      verini  Efini  epìfeopì ,    tt  i.  MontenarfuJ  geretis 

tinus  Efinus  canonicus  gerens   vicem  d.  Se-      vìcem  fuam  et  vicem  d.  Raynaldi  abbatis  s.  Ma* 

rie 


yxiv 


I  srìe  de  Planio,  qui  dictus  d.  epifeopus,  etd.Ray- 
rialdus  abbas  5.  Marie  Piani  una  cum  d.  domi- 
no Montenario  Judicis  delegai  fuerunt  a  fummo 
Pontifice  tri  Lune  modum  etc.  cognofecntes  au- 
ctoritate  apofiolica  de  lite  que  vertebatur  inter 
d.  Borni m  iy ndicum  ecclefie  s.  Victoris  ex  una 
pàue  ,  e  d.  Moncum  clericam  s.  Petri  de  Vim- 
bn'ceili  ex  alteia.  que  lis  talis  erat  •  Vobis  do- 
mino .  .  .  ejnfcopo  Efir.o  ,  et  M.  .  .  .  canoni- 
co et  R.  .  .  s.  Marie  de  Plano  abbati  jndicibus 
delegatis  a  fummo  pontificc  compareo  ego  d. 
Bonus  {ynd'cus  Eccl.  s.  Victoris  de  Clufis  de 
Monco  Offredelli  clerico  s.  Petri  de  Vimprieel- 
li  agendo  contra  eum  ,  feu  petendo  ab  eo  nomi- 
re  d.  ecclefie  reftitutionem  omnium  bonorum 
pofl'lTionis  ex  tenute  ecclefie  s.  Petri  Vimbricel- 
li  ,  ab  eo  nunc  decente  et  pofTeffe ,  et  omnium 
rerum  mobiliarli  Se  immobilium  &c.  qui  domnus 
Moricus  clericus  d.  ecclefie  nobis  legitime  cita- 
tus  de  venir:  &  comparuit  ....  recipieado  li- 
bellum  &  poflea  propofuit ,  &  alligarit  fé  habe- 
re  fufptftum  dominum  Severinum  Efinum  epifeo- 
parn ,  co  quod  eidem  abbati  in  hac  caufa  confu- 


Juerat  fé  babere  fufpe&um  dominum  Raynaldutii 
abbaterri  s.  Marine  Plani  eo  quad  iffe  fuerat  *b- 
bas  fanBì  VìBoris  ,  nos  vero  domnus  Martinus 
&  domnus  Montanarius  eod.  domno  Morico  di- 
ximus  in  continenti  nos  effe  paratos  judìces  Chi 
dare  &c.  &  eos  recipcre  recufarit  ;  ce  iterato 
eumdem  domnum  Moricum  per  noftras  litteras 
citari  fecimus  injungendo  eidem  Sxc.  ut  deberet 
fé  prefentari  coram  abate  s.  Savini  ,  Jc  domno 
Jacobo  priore  s.  Crucis  ,  Se  coram  priore  s.  Be- 
nedirti de  Serradibiofis  ,  quos  cidem  judices  affi- 
gnavimus  prò  fua  exceptione ,  &  fufpe&ione  co- 
gnofeenda  ,  quod  quidem  fac-re  recufavit  Scc. 
Idcirco  &c.  quod  d.  dominum  Bonum  findicum 
s.  Victoris  &c.  pronunciamus  effe  mittendum  in 
pofeffìonem  Se  tenutam  difle  ecclefie s.  Petri  <Jtc. 
&  precipimus  domino  Gerardo  presbitero  s.  Ma- 
rie in  Campo  ,  ut  cani  inducat  in  pofieffìonem, 
ut  diclum  eft  ,  Se  au&oritate  domini  pape  que 
fungimur.  A&urn  ante  ecckfiam  epifeopatus  Efii 
fab  annis  Domini  M.  CC.  XXXIII.  ecc. 

Ego  Guido  domini  Oftonis   jmperatoris   nota-* 
rius  fcripfi ,  Se  publicavi . 


N.     XLIV. 

Donazione  fatta  al  monìftero    di  S.  Vittore  di  Chìufi. 
Anno    124*.    mefe  dì  Novembre. 

Dallo  Jlejfo  archivio. 


Vi    ì 


JN  nemìne  Bomini  amen  .  Anno  ejufdem 
millefimo  ce.  xl.  indici,  xrn.  temporeGre- 
gorii  pape  et  Federici  iaiperatoris  die  vn.  exe- 
unce  menfe  Novembri  .  Donnus  Benvcnutus  U- 
gonis  cappellanus  eccl.  s.  Michaelis  de  Lappura- 
110  et  converfus  monafUrii  s.  Viftoris  ,  ut  ipfe 
arterebit  etc.  donavit  ac  etc.  dedit  donno  Gratie 
abbati  monafterii  s.  Vifloris  nomine  ipfius  mo- 
mfterii  etc.   omnia  fua  bona  mobilia   et  immo- 


bilia etc.  Attuiti  in  claufiro  d.  m»naftern  s.  VI 
fteris  coram  Paulino  Petri  Ugoli  ,  Aftorne  Pa- 
fei,  Palmutio  dorimi  Morici,  Cumfolo  Joannnis, 
dermi»  Bonomo  ,  et  dorano  Morico  monacis, 
domno  Bono  Adjutoli  ,  et  Adone  Ri&ii  teftibus 
ad  bec  vocatis  et  rogatis. 

Et  ego  Jacobus  au&oritate  imperiali  motarius 
predi&is  emnibus  interfui  ,  et  hc  fupra  legitur 
rogatus  fcripfi. 


>JJS* 


N.  XLVc 
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N.     X  L  V. 

Procura  de' monaci  ài  S.  Vittore   per  lite. 

Anno  u jé.  mefe  di  Luglio. 
Dall'  archivio  di  S,  Romualdo   dì  Rtma . 


ii  N  nomine  Domini .  Anne  ejufdem  millefimo 
JJL  ce.  lvi.  indizione  xm.  die  xn.  in  menfe 
Julto  tempore  domini  Alessandri  p*pe  quarti  co- 
rani Venuto  Genarii,  Rafo  A&onis  Pilate,  Deu- 
iefalvc  Deutijuti ,  &  Adulo  Rafi  teflibus  de  his 
vocatis  Se  rogati*  .  Domnus  Moricus  abba»  ma- 
siafterii  s.  Vi&oris  de  Clufis  cum  confenfu  &c. 
ìpfum  capitulum  &  conrentum  voluntate  i.  ab- 
batis  fecic  ,  conftituit  ,  atque  ordir.svit  .  Dom- 
pnum  Bfntsvegna  Alberti ....  &  quolibet  eo- 
fum  in  fo:idum  findicos  procuratoves  idoneos  Se 
legitimos  &.z.  in  caufam  quarn  habens  vei  habe- 
re  intendunt  cura  domino  A:drovandino  Rigi 
fup.  .  .  .  cum  Bartolucio  filio  ollm  Gafarelli  , 
&  domina  Schifata  fiiia  oiim  Joannis  Bengulo 
&  gencraliter  ad  om^es  &  finguias  caufas  ,  & 
queftiones  Se  lìtes  &c.  quas  d.  monafvenum  & 
ejus  fubter  (cripte  cccicfie  babent  3  haberc  inten- 


dunt ,  ac  habebunt  Sec.  contra  «uafeamque  per- 
fonas  &".  coram  curia  Corrmnis  F^briani  ,  & 
omni  alia  curia  ia  Marchia  conditura, &  coram 
epifeopo  Camerini  &  fuis  aud'toribus  Se:.  No- 
mina vero  ecclefiarum  d.  monafterio  fubjiftarum , 
qiiarum  d.  dominus  Eentevagna  &  Petrus  funt 
fyndici  conftìtutì  ,  funt  ifta  ,  ia  primis  ecc!.  s. 
Blafii  ,  eccl.  s.  Laurencii  de  Collina,  Se  eccl.  s. 
Petri  de  Nufcano  ,  eccl.  s.  Salvatoris  de  Valle, 
eccl.  s.  M-rie  de  Plebe,  ecc'.  s.  Sederini  de  Ser- 
ra, eccl.  s.  Viftoris  de  Rubìano ,  eccl.  s.  Pater- 
niani  de  Clavi ,  eccl.  s.  Petri  de  Co'.cello ,  ecc!. 

s.  Angeli  de  Rofenga,  ecc'.  s de  Piaror 

faria  ,  eccl.  s.  Stephani  de  Gisga,  ecel.  s.  Ma- 
rie in  Cap-oa,  eccl.  s.  Petri  d*  Lupparan»,  3c 
eccl.  s.  Stephani  de  Aventi» . 

Ego  Denteial ve   au&orstace  imperiali   notarius 
ut  (apra  levitar  ro^scus  feripfi ,  Se  publicavì . 


N.     X  L  V  I. 

5'  iflituifee  il  rettore  al  Moni  fiera  di  S.  Maria  Frafajfi. 
Anna  iz6z.  mefe  di  Luglio. 
Dall'archìvio  di  S.  Biagio  di  Fabriano  e  ■ 


AN  De:  &c.  anno  ÌJomini  millefimo  cc.lxu. 
JH,  indizione  v.  regnante  domino  naftro  Man- 
fredo rege  Sicilie  regni  ejus  anno  un.  die  fe- 
cunda  intrante  Juiio  .  Aclum  in  claultro  mona. 
fterii  S.  Vi&oris  coram  Petro  Sp-rchine ,  Jacobo 
Jacopini ,  Diotefalvi  Riccii  Se  Voragra  Ammoii- 
deo  Ugolinelli  teflibus  &c.  Domnus  Moricus 
abbas  monafterii  s.  Viftoris  de  Cluls  volentibus 
&  confenfientibus  fuis  fratribas  ibidem  exiftenti- 
bus,  videh'cet  dompno  Bartolo  p-;pofito  ,  domno 
Saverio,  domno  Petro,  fratre  Benedico,  &  fra- 
tre  Gidio  monachis  d.  mona£erii  ,  Venuta  ]z- 
nuarii  ,  &  Accalo  Riifi  converfis  i.  monafterii 
Tem.  11. 


dedit,  a'fflgoavit  òcc.  ad  ufum  &  ad  fuum  ben«- 
pUcicum  Se  mandàtum  domno  Rolando  mona- 
cho  d.  monafteriì  monafterium  s.  Marie  intir 
SafTa  cum  omnibus  rebut,  juribus,  Se  «tfienibus 
ad  fé  pertàiei'.tibus  in  Ipiritualibus  ,  &  temnera- 
libms  ,  dando  fibi  licentiam  &  liberam  r  otefla- 
tem  regendi  Se  exigendi  fpiritunì.'cer  Se  tempora- 
liter  tamquarn  reftor  ipfiusecclefie  omnia  et  fin- 
gala que  ad  commotlum  et  utilitatem  eidem  Ec- 
cltfie  cognofeet  pertinere  ,  et  fi  idem  domnus 
Ro'ar.dus  nollet  ibi  prò  tempore  refidere ,  a  di- 
&o  monafterio  s.  Vifloris  diftì  ,  et  «mnia  ipfe 
vicì:uaiia  habeat  ,  ficut  aliquis  monachus  dìfti 
*  *  *  *  dìo- 
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monafiVrii  habet  facfentium  refidentiam  in  eo- 
dem  ,  et  hoc  propter  paupertatem  d.  ecclefie  s» 
Marie  voluit  et  conceffit . 


Ego  Simon  au&oritate   imperiali  notarius  to- 


gatus. 


in  Ai 


N.      X  L  V  I  I. 

//  vefcovo  di  Jejt  benedice  la  prima  pietra  per  una  nuova  chi  e  fa  da  trigger  fi 
ìppuréno  villa  di  Roccacontrada  diocfi  di  Sinigaglia  deputato 
dal  vicario  generale  del  rettore  della  Marca  ad  iftan^a 
delì  abate   di  S.  Vittore . 

Anno    1184.    mefe   di   Fcbbra jo . 
Vali'  Archivio   dì   S.  Romualdo  di  Roma , 


NOverint  univerfl  prefentes  litteras  infpe- 
fturi  ,  quod  nes  Hugutio  dei  gratta  Ae- 
finas  epifcopus  a  provido  et  fapienti  viro  naagi- 
ftro  Stefano  canonico  ecclefie  S.  Petri  de  Tur- 
rice  Marchie  Anconitane  in  fpiritualibus  vicario 
generili  recepimus  litteras  infraferiptì  tenoris . 
Magifter  Stephanus  canonica?  ecchfie  s.  Petri  de 
Turrice  Marchie  Anconitane  in  fpiritualibus  vi- 
carius  generali*  venerabili  in  Chrifto  patri  do- 
mino .  .  .  Dei  gratia  Epifcopo  Efino  falutem  in  * 
Domino  .  Cum  nos  nuper  .  .  .  abbati  &  con- 
ventui  monafterii  s.  V'&oris  de  Clufis  ordinfs  s 
Btnedidi  Camerinen.  diocefis  eccl.  ss.  Petri  , 
Michelis,  &  Puerniani  fitam  in  villana  Appura. 
ni  diftridus  Rochecontrade   Senogallien.  diocefis 


transferendì  ad  aliumlocum  ipfius  ville  licentfara 
duxerimus  concedendam  ,  paternitatem  veftrara 
requirimus  &  rogamus  ,  quatenus  primarium  la- 
pideo!,  qui  poni  debec  in  ipfa  ecclefia,  benedi'— 
Cere  debeatis .  Daturn  Macerate  die  xviri.  nien- 
fis  Januarii  xn.  indizione. •.  Quarum  quidem  lit- 
terarum  a-ufìoritate  primarium  lapiderei  ponen- 
dum  inconfìru&ionem  prelibate  ecclefie  fub  jam 
diflis  vocabulis  ss.  Petri  ,  Michaelis  ,  &  Pater- 
mani  benedix,imus  jaxta  morem  ,  &  fan&orum 
patrum  traditiones  &c.  Datum  Efii  primo  die 
menfis  Februarii  xri.  indictione-  fub  annis  Do- 
mini millefimo  ce.  lxxxiui.  por.tificatus,  Domini 
Martini  pape  quarti , 


N. 


X  t  V  I  I  I. 


Il  vicario  generale  del  rettore  della  Marca  ajfegna  un  fujjldio  ai  cappellani 
di  S.  Biagio  per  rifiorare  i  danni  recati  alla  loro  chiefa  dal  tremuoto. 

Anno  11 84.   mefe  di  Marzo. 

Dall'  archivio  dì  J.  Biagio* 


f\X  j  OS  rriagiiter  Stephanus  canonicus  ecclefie 
«K»  N  s.  Petri  de  Turrice  Mischie  Anconitane 
in  fpiritualibus  vicarius  generalis  diferetis  viris 
dompno  Ugolino  &  dompno  Paulo  C3pellanis 
ccc'efie  s.  Blafii  de  Fabriano  falutem  in  Domi- 
no .  Jufifs'petentium  defideriis  &c.  Sane  vedrà 
petitio  &c.  continebat  quod  vos  prefatam  eccle- 


fiam  ex  concuiTione  terrsemotus  dirutam.de  no- 
vo aedificaflis  opere  non  modicum  fumptuofo , 
occafione  cujus  operis  vos  iubire  oportuit  gravia 
onera  debitomm  .  Quare  a  nobis  humiliter  po- 
ftulaftis  ,  ut  vobis  fuper  hoc  curaremus  de  op- 
portuno remedio  fubvenire  .  Nos  ftaque  veftris 
juftis  poftularionibus   annuentes  ,   vobis    tenore 

pra;- 
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prsefentium  auftaritate   qu'a-Tufìgimnr  ,   indulge-  tfs  .  Volumus  infuper  ut  hi  ,  qui  praemiffa  vobìs 

mas,  &  de  ufuris  ,  rapinis  ,  &  aliis  male  acqui-  contukrint  adreititutionem  aliam  faciendam  mi- 

fìtis,  dummodo  hi ,  quibus  ipforum  reftitutio  fie-  uitne  teneantur.  Datuai  Macerate,  ubi  nos  fune 

ri  deite.it,  omnino  feiri  ,  et  inveniri  nonpoiììnt,  vicarius    moram    trahebamus    fub    anno    Domini 

ufque  ad  fumaum  xl.  libra~u-n    prò  exoneratio-  millefimo  ducentefimo  o&ujgefimo  qatrto    indi.- 

ne  prediftomm  debitorum   libere   recipe  re  valea,  elione  xu.  die  penultimo  menfis  Martii  ecc. 


N.  X  L  I  X. 

L' alate  dì  S.  Vittori  rinuncia  la  fua  dignità  .    Elisione  dtl  nuovo  abate 

col  pcrmejfo   del  capitolo  della  cattedrale  di  Camerino . 

Anno    1184.  mele  di  Novembre. 


Dall'  archivia  dì  f.  Biagio    di    Fuiritno 


SN  nomine  etc.  Anno  ejufd.  millefimo  ce. 
Lzxxir.  indettone  xir.  tempore  domini 
Ivi  rini  pape  quarti  die  xnr.  Novembris,  attum 
in  diftnclu  Fabriani  io  palatici  farteìj Vi&oris  de 
Ciufis,  prefentibus  domino  Jacobi  de  Cocorano, 
domino  Pbìfip?»  domini  Jacob!  ,  domino  Tho- 
inafio  don  iv  Fidrfmidi ,  domino  Monco  Bolga- 
rutii  ,  Raynaldutio  et  Bonocomiti  Ugolini  de 
Almaf-ino  teftibus  etc.  Djminus  Gratia  »bbas 
monafterii  s.  Vicroris  fupradidi  habita  licentia 
.et  optenta  ,  et  etiam  quia  intendit  et  defidcrat 
defeendere  ad  frujrm  melioris  vite  in  m«nus 
domini  Lamb-rri  et  domini  Francifci  recipien- 
ti Ulti  nomine  et  vice  venenbiiis  fedis  et  capta- 
li majoris  ecclefié  Camerini  ,  ac  etiam  arcidià- 
coni ,  fedis  et  capituli  fiip'radicti  ,  predi&am  ah- 
batiam  ,  rèctorìàm  ,  adminiftrati onero  et  guber- 
nationem  monafterii  fupradi&i  honorum  etc.  re- 
iìgnavit  etc. 

Anno  etc.  die  etc.  ut  [apra  .  Cum  demnus 
Gratta  abbas  etc.  pcteret  ìicentiam  cedtndi  etc. 
abbatiarh  *tc.  monafterii  fupradi&i  etc.  eo  quod 
effetfenex,  valetudinarius  et  egritudine  cum  in- 
firmi tace  impeditus  ,  eo  ^aol  in  eo  deficiunt 
fenfus  corpons  auditus  et  vifus  ,  ita  quod  non 
poteft,  nec  eft  hsbiiis,  et  fufficiensad  praediftam 
abbatiam  etc.  ad  hochumiliter  peteret  etc.  a  etc. 
domino  Lamberto  de  Prefolio  canonico  et  audi- 
tore ven.  fedis  et  capituli.  majoris  ecclefie  Ca- 

Tam.  II. 


merini  ,  et  a  domino  Francìfco  vicario  et  pre- 
curatore etc.  rev.  viri  d.  Raaibatti  arcidiaconi 
fedis  et  capituli  fupradidti  ,  et  etiam  ad  hec  ipfe 
d.  Grafia  nuntios  et  procuratores  tranfmifit  ad 
fedem  et  cauitulum  fupridictos  -,  ideoq.  predicai 
d.  Lsmbertus  et  d.  Franeifcus  iiìfpetta  etc.  peti- 
tione  dederunt  licentìam  etc. 

In  nomine  Domini  .  Aimo  etc.  die  etc.  ut 
fupr*.  Afturn  in  diftric~tu  Fabriani  in  choro  ec- 
clefie  monafterii  s.  Vicloris  de  Ciufis  prefenti- 
bus  domina_Gu*n'no  onore  etc.  s.  Venantii  de 
Fabriano,  d.  Monco  Bulgarutii ,  magiftro  Ufre- 
du,-is  notario  de  Camerino  ,  et  fratre  Matrheo 
de  s.  Man»  de  Plebe  teftibus  ad  hec  rogatis  et 
vocatis.  Poli:  hec  dum  predicìà  d.  L*mbcrtus  et 
d.  Franeifcus  .. ..  dicrent  et  notificarent  damno 
Bartolo,  i. Grane  d.  Raynuttì,  domno  Ululino 
domini  Scverii  ,  domno  Jentile  domini  Severii, 
domno  Ugone  domini  Raynaldi ,  domno  Egidio 
domini  Boni  ,  domno  Benedico,  domno  Marco 
Campagnoli,  domno  Paulo  Riccri,  domno  Gra- 
no, domno  Donato,  domna  Rafi ,  domno  Ven- 
ture ,  domno  Johami  ,  domno  Dentai  leve  Bo- 
chii  monachis  et  converfis  capitulo  et  conventui 
monafterii  fupradic~ti ,  quoddomnus  Gratia  predi- 
dus  ce  (Tara  t ,  refignaverat  etc.  abbatiam  etc.  pre- 
dicai monachi  et  converfi  in  choro  ipiìus  eccle- 
fie ad  fonum  campane  et  etiam  more  fol ito  con- 
gjegati  etc.  coacorditer  voluerunt  etc.  quod  pro- 


*  *  *  * 


cede= 
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cederetur  etc.  ad  eleftionem  faciendam  pcrviam 
et  modum  compromiffi,  et  fic  quod  compromic- 
teretur  per  eos  in  aliquem  ,   qui  eligat  ,  et  no- 


rninei  ,  et  pofiulet  etc.  dumodo  eligendus  fit  et 
effe  debeat  de  premio  et  convenni  monafteriì 
fupradi&i  ,  et  non  extra  ....  etc. 


N.     L. 

Indulgente  di  quattro  vefeovi  per  la  e -onj "aerazione  della  chiefa 
di  S,  Biagio  di  Fabriano  . 

Anno  1285. 
Dall'  archivio  ài  5.  Biagio. 


W, 


fi»  ì  £nerab'l|  jn  Ghriftp  patri  et  domino 
V  domino  Roimboclo  Dei  gratia  Camerineniì 
Epìfcopo  frater  Thomas  eadem  gratia  Interem- 
nenfìs  eptfeopus  in  vero  falutari  falutem  .  Con- 
cederai indulgentiam  ,  quam  dare  poflumus  fé- 
cundum  fai'.&arum  cinonum  inftituta  ,  et  illis 
perfonis  ,  quibus  dt  Jare  pofiumus  ,  yenientibus 
tarn  »d  canfecration«m  eccldìe  S.  Biadi  de  Fa- 
briaso  veftre  dfocefis  per  tos  fecunda  die  domi- 
rica  menfis  Maji  proxime  yenturi  alidore  Domi- 
no confecrande  ,  &  per  o&o  dies  fequentes, 
quam  etiam  in  anniverfario  confecrationis  ejuf- 
dem  &  per  ejus  o&avam  ,  et  in  fcftivitatibus  s. 
Blafiì ,  s.  Stephani  ,  s.  Cecilia:  et  s.  Agnetis  au- 
fìoritate  prefentium  venerabili  paternitati  veftre 
totaliter  committimus  vices  noftras  etc.  Datum 
apud Interemnam  die  in.  menfis  maji  indici. xv. 
fub  annis  Domini  mcc.  lxxxvii  ,  ecclefia  Roma- 
na vacante. 

Sìmìlts  dedit  Accurfius  epifeopus  Vifmrenfis . 
Datum  Pinfauri  die  xx.  aprilis  xv.  indizione 
fub  anno  Domini  m.  ce.  lxxxvii.  apoftolica  fe- 
de vacante. 

Sìmìlts  pariter  dtjit  Guillelmus  epifeopas  Cai- 
litnfts  .  Datum  Callii  in  epifeopatu  die  xvin. 
aprilis  anno  Domini  mcc.  lxxxvii.  indictione 
xv.  ecclefia  Romana  pallore  vacante . 


Berardus  Dei  gratia  Epifcopus  Auximanus 
univerfis  Chriftifidrlibus ,  ad  quos  irte  littere  ad- 
venerinc  falutcm  in  Domino  fempiternam.  Cuoi 
ven.  pater  dominus  Rambcdìus  Dei  gratia  epi- 
fcopus Catnerinenfis  ecclefiam  s.  Blafii  de  Fabria- 
no fue  diocefis  fecunda  die  dominica  menfis  Maji 
proximi  venturi  favente  domino  confecrarc  in- 
tendat  ,  et  nos  fuis  litteris  decreverit  requiren- 
dos ,  ut  indulgentiam  noftrana  die  confecrationis 
concedere  dìgnaremmr  ,  nos  preces  predicai  do- 
mini Epifcopi  ,  quas  loco  mandatomm  fufeipi- 
mus ,  ad  exauditionis  gratiam  deducentes ,  aufto- 
ritate  ipfius  domini  Epifcopi  freti,  confifi  de  omni- 
potentis  Dei  mifericordìa  ,  b.  Marie  femper  vir- 
ginis  ejus  matris,  beatorum  Petti  et  Pauli  apo* 
ftolorum  ejus,  nec  non  glorioforum  Leopardi  et 
Vitaliani  patronorum  nofìrorum  meritis  glorio- 
si* ,  omnibus  vere  contrftis  pcnitentibus  et  con- 
fefibs  ,  qui  de  confecrationis  hujufmodi  ,  et  uf- 
que  ad  ottavam  ad  di<Sam  ecclefiam  acceflferinr, 
unum  annum  venialium  ,  quadraginta  dies  mor- 
talium  de  injunftis  ei  penitentiis ,  et  in  anniver- 
fario confecrationis  quadraginta  dies  mifericordi- 
ter  in  domino  relaxamus  etc.  Datum  Auximt 
anno  Domìni  m.  gc  lxxxvii.  apoftolica  fede 
vacante . 

Tenderti  cordai*  figillorum  deperditorum  « 


K.  XI, 


XX IX 


N.    L  I, 

Atti  per  una  lite  di  gìurifdi^ione  [opra  varie  chi  e  fé  tra  V  alate  dì  S.  Vittore 
di  Chi  ufi  ì  e  V  abate  di  S.  Croce  di  Tripudio. 

Anne  129S, 
Pali'  archivio  di  S.  Bìa^ìo . 


éL  N  nomine  etc.  Glìm  SS.  pater  et  dominus 
JK  dominus  Bonifacius  divina  providentia  papa 
Vili,  audita  quercia  abatis  et  conventus  mona- 
fterii  s.  Viftoris  de  Clufìs  Camcrinenfis  diocefis, 
quod  abb.s  et  convenrus  monafìerii  s.  Cruci*  de 


di  Gratie  abbatis  monafterii  s.  Vi&oris  de  CIu- 
fix  tee.  le  monafterium  effe  reftituendum  in  pof- 
feflìone  ipfarum  poffeiTionum  prò  dimidio  per 
abatem  Se  conventum  monaflerii  s.  Crucis  &c. 
quarum    ecclefiarum   poflefiìones    funt  tale»  .   la 


Tripudio  ejufdem  d'ocefis    fuiier  ecciefiii  s.  Ma-  prini'i  Ecclefie  s.  Marie  i»  campo  funt  irte  Scc. 

rie  in  Campo  et  s.  Severini    4e    Serra    diftriftus  Pofleffiones    rena    ecclefie   s.  Severini    de    Serra 

F«briani  etc.  nos  JohanneTi    plebanum  x.   Marie  funt  ifte  <5cc.  Lata  ,  promulgata  &c.    per  difere- 

de  Civita  didìe  diocefis  fuurn    in  hac  parte  judi-  rum    £e    fapientem    virum     dominum    Job^nnem 


cem  dele^avit  ,  ut  caufam  exinde  fequendatrj 
omni  appellatone  portpofita  etc.  decidere  etc. 
«leberemus  etc.  etc.  Nos  itaque  Chrift!  nomine 
invocato  etc.  fnaliter  definirmi*  et  declaramus 
fupraferiptas  tèrras  $t  poffeffìonesad  monafreriurn 
S.  Vi&oris  prò  dimidio  Scc.  pertinere  cfc  Iftam 
4#mnum  Egidium  findicum  &  procuratoKm  rev= 


Plebanum  s.  Marie  de  Civita  Cimerinenfia  dio- 
cefis dee.  fub  anno  Domini  m.  ce.  lxxxxviu. 
indizione  xi.  die  xxvn.  Marcii  ecc.  ante  do- 
mimi ipfius  plebani  &c. 

Ego  Egidiu*  imperiali  auftorintc  notirius 
fcripfi  ,  &  de  mandato  predicli  domini  publi- 
e*  vi  , 


N.     LIL 

V^uiccioni  vtfeovo  ,  e  7  capitolo  dì  Sinigaglia  donano  all'  abate-  di  S.  Vittore 
di  Cbiufi  la  pieve  di  S.  Maria  de  Colle  di   Roccacontrada . 

Anno    1199-    mefe   di   Giugno. 
pgir archìvio  fuidetto    di  S.  Biagio. 


IN  Dei  nomine  .  Hoc  eli  exemplum  cujufdam 
(tiramenti  Scc.  In  Dei  <3cc.  Anno  Domini 
m.  ce.  xcix.  indtctiotie  xn.  tempore  domini  Bo- 
nifacii  papa  Vili,  die  xnr.  menfij  Junfì .  Ven. 
in  Chrifto  pure  St  domino  fratte  Ugv.iceione 
Senogallienfe  epifeopo,  donino  Ruberto,  domno 
Ventura  nomiae  fuo  ,  Se  nomine  domni  Nicho- 
lai  prepofiti  ,  domno  Homodeo,  domno  Jacob» 
Saxii  ,  domno  Rri^o  ,  domno  Nicholao  Angeli 
canonicis  Senogallienfibas  ,  Se  fratre  Rainerio 
procararore  domn;  Corradi  deFailoron»,  domni 
Pucci  Frcderici,  &  d«»EÌ  Sfea«nis  de  Rackene-» 


f.o  eanoniccrunsSenogalIienfium ,  &  ipforum  no- 
mine m»re  folito  ad  capituìum  congrqjatis  ad 
tra&andum  &  deliberandum  de  infraferipta  do- 
natione  ,  ceffione  ,  &  deliberatone  ecc.  idem 
ven.  pater  Se  dominus  frater  Uguiccio  Senogal- 
lienfis  epifeopus  cum  confenfu  Se  voluntate  pre- 
di&orum  <5cc,  ceflerunt  Scc.  reverendo  viro  do- 
miw  Gratis  abbati  monafterii  i.  Vi&oris  de  Clu- 
lìs  Caaierinenfis  diocefis  recipienti  nomine  Scc. 
plebem  s.  Marie  de  Colle  Senosallienfis  dioce- 
fis diftriftus  Rocche  Contrade  cam  libris  ,  cam- 
panis,  paramentis,  terris,  vineis,  filvìs  ,  pratis  3 

pafeuis  j 


XXX' 


pafcuis  ,  aquis  ,  aquimoh's  ,  moJendfnis  ,  monti- 
bus ,  rupinis,  &  cum  •mnibus  aliis  Juribus  &c. 
ita  quod  dominus  abbas  &  fui  rucc.cffl.7rcs  ponine 
&  debeant  presbyrerum  in  d.  p:ebe  eligere  &c. 
ita  quod  ditla  plebs  fub  ob&slientia  di£ti  abbatis, 
&  moaafterii  perpetuo  confevetur  .  In  quibas 
juribts  inftituendi  ,  ore.inandi  ,  mutandi  ,  rc'rr.O- 
vendì  ,  &  deitituendi  d.  plebctn  de  ciericis  & 
fervìtoribus  in  temporalibus  ,  et  fpiritualibus  di- 
&o  abati  recipienti  prò  le  et  difto  monafterio , 
et  fuis  fuccefforibus  ctc.  refervatis  epifeoparui  et 
ecclcfie  Senogallicnfi  etc.   canonica    obcdlcntia , 


reverenda,  et  fubje&ione,  correzione,  et  refbr- 
matione  ,  cenfura  ecclefiaftica  ,  jurifdi&ionc  cau- 
farum ,  fynodatico,  quarta  parte  mortuorum,  vì- 
fitatione,  et  aliis  juribus  epitcopaiibus  debitis  et 
confuctis  fé  ,  ipfìus  domini  abbatis  ,  et  monafte- 
rii  nomine,  conftìtuit  poffnlere  etc. 

Acìum  in  Serra  com'tum  in  domo  Simoneti 
de  Ad/ivato  in  camera  difti  domini  Epifcopi  etc. 
prelentìbus  dompno  Paulo  Rittii,  dompno  Bona- 
ventura Jinuano  ,  Barthulo  notarlo  d.  domnì 
Epifcopi,  RugerioU.^uiccionis,  Matthiolo  Rinal- 
dutii  ,  et  doippno  Themafio  judice  et  notano  eie. 


N.     L  I  I  I. 

Venagione  fatta  al  moniftero  aitila  chiefa  di  S.  Lorenzo  di  Fabriano 

dai  compadroni . 

Anno  ijor.    mefe  di  Gennajo. 
Dallo  flcjfo  archivio  di  S.  Biagio . 


IN  nomine  etc.  Anno  ejufd.  millefimo  ecc. 
primo  indicliane  xiui.  tempore  Domini 
Boiiif^cii  pp.  Vili,  die  v.  menfis  Jjnuarii .  Ac~him 
Fabriani  in  ecclcfla  s.  Blafìi  prefentibus  Franci- 
feo  Pctrì ,  Andmtio  ejus  filie,  Corradutio  Am<i- 
tut:i  ,  damano  B-nvegnate  Venture  ,  et  Ciccho 
Joannis  Mirtini  teftibus  .  Monatius  et  Puzzolis 
T  scaldini  ,    Ujolinutius  domini  Bulganitiì  ,    et 


cefis  nomine  d.  monaiterii  recipienti  etc.  eccle- 
fiam  s.  Laurentii  de  Fabriano  pofitam  extra  por. 
tam  plani  d.  terre ,  et  ipfam  eccle(Ì3tn  cum  mu- 
ri» ,  domibas  ,  altariis  ,  campanis ,  libris ,  para- 
mentis  ,  pannis  ,  cimiterio  ,  parochianis,  tetris, 
virv'is  etc.  decimarum  ufibus  ere.  «ftionem  ,  et 
rationem  etc.  et  clccr.ionem  reftorum  ipfìus  ec- 
defie  et  aliarum  ecclcfiirum  eidem  fubjacentium 


Bonaventura  Johannis  de  Fabriano  Carr.crinenfis  quocumque  nomine  di&eecclefie  cenfeantur,  vel 

diocefìs  patroni    infrafenpre  Ecclefie  ,    titulo  do-  vocabuntur ,   ad  habendum  ,    tenendum  etc.  fub 

nattonisetc.  dederunt,  ceflcrunt  etc.  religiofo  et  oblieatione  eorum  bonarum  etc. 
honefto  viro  domino  dompno  Gntie  abb.iti  mo-  Ego  Tintus  Petri  etc.  notsrius  etc. 

Batterio  s.  Vicìoiis  de  Clufis    Carne:  inerfìs   dio- 


11 


Legatus 


N.      L  I  V. 

Cardinal  Neapoleone  legato  apoflolico  conferisce  a  Maftìno   da  Cagli 
la  pieve  di  s.  Maria  di  Colle . 

Anno    ijor.  mefe  di  Febbraio. 
Dallo   fttffo    archìvio    di    S.    Biagio . 

•ìapoleo   miferatìone    divina   S.    Adriini       Esidii  militìs  de  Callio  plebano  plebis  s.  Marie 

diacsnas    Cardinaiis     apoftolice    fedis      de  Colle  Senogaìlienfis  diocefìs    falutem  in  Do- 

diicreto  viro  Maftino    nato   n^bilis  viri      mino  .     Volentes    perfonam    tuarn   ob    merita 

prò- 


XXXI 

probitatfs  ,  fuper  quibus  laudabili  teftimonio  co-  barn"  Scc.  tibi  canonicatum  Callenfem  ,    &  rura- 

mendaris  prersgatìra  grafie  prafequt  fpecialiple-  lem  ecciefiam.  s.  Venantii    de    Monte  Paganutio 

bem    s.  Marie    de    Colle    Senagallienfis   dioccfis  Callenfis  diocefis,  ut  afleris,  obtmenti ,  qua  fun- 

nulli    aliì  de  jure    debitam   vaeantem  ad  prefens  gimur  auftoritatc  conferimus  &  providsmusde  il- 

per  liberarti    refignationem    difcreti    viri    dompni  la  &c.  Datum  Spoleti  ni.  Non.  Februarii  pon- 

Bartholi  de  Roccacantrata  olim  ipfius  plcbis   pie-  sificatus  domni  Bomifacii  pape  Vili,  anno  vii- 

N.     L  V. 

Vaiate  di  £.  Vittore  conferì  [ce  la  rettorìa  della  cbìefa  dì  S.  Pia r? 

di  Mofcano. 

Anno  ijùg. 
Dallo  flejfo  archìvio  , 


JM  nomine  &c.  Anno  ejufdem  m.  ecc.  vin. 
indi&ione  vi.  tempore  domini  Clementis 
pape  V.  die  xviii,  meato  decembris .  Cum  ec- 
clefia  s.  Petri  de  Multano  membrum  monafterii 


giofi  &  difcreti  viri  domini  Piuli  predici:?  una- 
nimiter  &  concorditer  &c.  jnftftuerunt  &  ordi- 
naverunt  prediftum  domnum  Pdu'.um  prefenceai 
in  reiftorem ,  &  gubernatorem  ;pfius  Ecdefie   &c. 


s.  Vi&oris    de  Clufis    vacaret    per    revacationem  Dummodo  idem  domnus  Paulu?  teneatur    &    tle- 

fj&am  per  religiofum   &  referendum  virum  do-  beat  refpondere   &  d^re  d.  mosafteno  annuatim 

mnum  Crefcentium  abbatem    monafterii  fupradi-  de  fruftibus  d.  eccleile    xxiv.  libras  Ravennates 

Cti  de  dosnn©  Paulo  Rtii    monacho  d.  naouafte-  &  ancoaitanss    &c. 
ili  &c  confiderata  induftria  &  follecitudiue  reli- 


N.      L  V  I. 

Berardo  vefeovo  di  Camerino  conferma  all'  alate  di  S.  Vittore  ì  diritti 
[opra  il  monifiero  delle  monache  dì  S.  Maria  Frafajfi. 

Anno  13 18.  mefe  di  Settembre. 
Dall'"  archìvio  di  S. Biagio. 


M  N  nomine  &c.  Hoc  eli  exemplum  Scc.  Be- 
JJL  rardus  miferatione  divina  CameriaenGs  epi. 
feopus  religiofo  &  provido  viro  Dompao  Cre- 
feentio  abbati  monafterii  s.  Vìftoris  de  Clufis 
Camerinenfis  dioecefis  falutern  in  Domino  .  Pro 
parre  tua  &  ipfius  monafterii  s.  Vi&oris  fuit  nu- 
per  expofitum  coram  nobis  quod  quamvis  per 
predeceffsrem  tuum  nomine  ipfius  monafterii  fa- 
rores  morantes  olim  in  loco  polito  ir.ter  Saxa 
in  bailya  Rofenge  diftricìus  Fabriani  Camerirun- 
£s  diocefis  ,  &  ipfe  locus  recepte  et  receptus 
fuerint  fub   protezione   ipfius  abbatis   et  mona» 


fìerii ,  videlicet  fub  regula  s.  Benedicì:i  et  prò. 
miferint  obedier.tiam  et  reverentiam  ,  et  fé  ipfas 
et  bona  ,  et  locum  ipfarum  eidem  prò  ipfo  mo- 
nafterio fubmiferint  ,  et  de  his  conf-fta  fuerir,t 
Irgitima  documenta  ,  nihilominus  tamen  fuper- 
veniente  guerra  graviflìma  in  contrata  ipfius  mo- 
nafterii jura  ipfa  fuerunt  cafu  combutta  etc.  pro- 
pter  quod  nobis  fediti  humiliter  fupplicari  ,  ut 
tibi  prò  ipfo  monafterio  de  novo  recipiendas 
eafdem  forores  ,  et  locum  fub  eadem  protezio- 
ne et  regula  etc.  concedere  dignaremur.  Etqaod 
tibi  prò  ipfo  monafterio  concederemus,  quodeif- 

dem 


XXXII 


dem  fororibus  pofSs  locum  concedere  et  con- 
ventum  et  caputi  ,  fcilicet  abbatiflam  vel  etiam 
prioriflam  ,  quem  ipf»  poflcnt  eìigere  et  tu  con- 
firmare.  Infuper  et  corre&ionern  et  vifìtationefrs 
ipfarum  et  ipfius  loci  ,  cum  alia  per  b.  m.  do. 
minam  Rambo&um  predeceflbrem  noftrum  hec 
omnia  concefla  fuerint,  quamvis  per  amiflionem 
ipforum  Jurium  hee  monftrari  non  poflint .  Nos 
itaque  etc.  de  novo  prefentium  tenore  tibi  prò 
ipfo  monaflerio  ac  tuis  in  futurum  fucceflbribus 
auéttriute  ordinaria  concedimus  per  prefentes 
quod  ipfas  ferores ,  locum ,  et  boca ,  et  juiv.  ipfa- 


f!3tn  et  que  in  futurum  poterunt  adepifei  fubtua 
et  ipfius  mocafterii  protezione  et  fubmiflione  de 
novo  recipiss  etc.  Infuper  et  aéfignationem  loci, 
et  concedi oriem  conventus  juris  eligendi  abbatif- 
fam  feu  priori ffam  ,  et  confirmationem  ejufdem, 
ree  non  vifitacienern ,  corrcclforsem ,  etordinatio- 
nem  ipfarum  et  leci  ejufdem  tibi  prò  ipfe  rnana- 
fleria  ac  tuis  fucceffbnbus  in  eodem  au&oritate 
ordinaria  plenarie  concedimus  per  prefentes  etc» 
Data  Camerini  die  xxm.  menfis  feptembris  pri- 
me jndiftionis  anno  Domini  millefimo  ecc.  xvin„ 
tempore  domini  Jchsnnis  pp.  vigefirrù  fecundio 


N.      L  V  I  I. 

L'alate  di  S.  Vittore  conferma  l'elezione  della  Badejfa 
di  S.  Alari  a  Frafajjì. 

Anno   15 19.   mefe   di  Maggio» 
Dallo  ftfjfo  archivio. 


$N  Dei  nomine  amen  .  Nos  Adìo  monacus 
monafterii  s.  Vicìoris  de  Clufis  Camerinen- 
fis  diocefii  vicarius  rcv.  religiofi  viri  domni  Cre- 
feentii  abbatis  ipfius  monafterii  ,  polito  per  nos 
edifto  in  mOKtfterio  moniaifum  de  Saflis  fubje- 
£to  predico  manaiterio  s.  Vi&oris  ,  ut  fi  aliqua 
perfona  vellet  aliquid  opponere  et  dicere  coltra 
eleótionem  faftam  de  forore  Felippa  moniale 
monafterii  de  Saflis  in  abbatiflam  ipfius  mona- 
fterii et  perfonam  eleftam ,  deberet  coram  nobis 
infra  certum  terminum  jam  elapfum  comparere, 
et  opponere  quidquid  vellet  ,  et  nulla  perfona 
compamit  ad  opponendum  aliquid  contra  ipfàm . 
Examinata  etiam  ex  noftro  officio  perfona  pre- 
diate ecclefie  ac  etiam  proceda  eleftionis  ipfius, 
Se  quia  omnia  invenfnius  fatis  ritc  concurrere , 
Chriftì  nomine  invocato  ,  ad  honorem  Dei  ,  b. 


Marie  femper  Vfrgìnìj  ,  Se  omnium  fan&trum, 
de  precipue  b.  Viftftris  ipfam  fororem  Felipptm 
in  abbatiflam  predicai  monafterii  de  Saflis  con- 
firmamus  ,  &  eidem  monaflerio  de  ipfius  perfo- 
na providemus,  dantes  eidem  forori  Felippe  ab- 
batifle  porTeflionem  predifte  abbatie  ,  Se  de  ipfa 
abbatia,  ac  etiam  in  lìgnum  confirmationis  fa&e 
de  peiTeflìonis  tradite  per  fcapularem  noftrum, 
quem  gefìamus  ,  prefentialiter  inveftimus  &c. 

Acìum  in  baylia  Rofenge  in  domo  &  orato- 
rio monafteriideSaffis,  prcfer.tibus  Tinto  Johan- 
nangneli,  de  fratre  Perurio  converfo,  de  Nicola 
Jacoputii,  Mmcia  Joannangnoli ,  Vangnolo  An- 
gelutii  ,  Andrutio  Zilii  de  Monticello  teflibus 
dee.  Sub  anno  Domini  m.  ecc.  xvml.  indizia- 
ne fecuwda  tempore  domini  Jahanais  pape  XXII. 
menfìs  Madii  die  xxm.  &c. 


N.  LVIII- 


N.     LVII  I. 

Altra    elezione   de/la    Éadefla    di    S.  Maria    Frafeflì 

confermata    dall'  Abais    di  S.  Vittore . 

Anno  1359.  mefe  di  Dicembre. 
Ballo  fl?f[o  archivio-, 


A  K  Dei  nomine  amen  .  Congregato  capitulo 
JjL  ,&  conventu  monaftc-rii  infra  Saffis  vacantìs 
per  mortem  Johanne  oRm  nbbatiiTe  &c.  ac!  tra- 
£tandum  de  elccìione  future  abbati/Te  in  quo  ca- 
pitulo interfuerunt  omnes  forores  videlicet  &c. 
,ad  honorem  &  reverentiam  re.Iigjofi  viri  domni 
.Crefccntii  abbatis  monafterii  s.  Vìftoris  ,  cui  & 
;noftrum  nfonafierium  efì  fubjedw.m ,  &  commif- 
ium  viva  voce  &  dilucida  de  e-orum  greefio  eie. 
gerunt  fororem  Mathiolara  Angelutii  .  Dei  no- 
mine invocato -&c.  forar  Mathióla  &c.  recepì t , 
&  fidoptavit  ele&iooera.  factam ,  &  ipforum  eie- 
elioni  confenfit.  Aftum  in  villa  Rofenge  &c. 

In  Dei  nomine  amen  .  Congregata  capitulo 
&c.  monafterii  de  SafTa  ,  in  quo  interfuerunt 
omnes  moniales  in  ecclefia  s,  Vi&aris,  reprefen- 
taverunt  fé  coram  religiofo  viro  donane  Crefcen- 
tio  abbate  &c.  ad  petendam  confirmationem 
elecle  Matthiole  in  abbatiflam  predidìi  monade - 
■rii  ,  qui  domnus  abbas  ainiita  pernione  volens 
fupfa  dietim  conSrmationem  fervare  ordinem  Ju- 
s\$ ,  requtfivif  omnes  ìpfas  moniales  ,  &  omnem 


aliam  perfocam  ,  E  volunt  aliqutd  dicere  vel 
aperire  contra  ipfam  Mattbiolam  electam  ,  & 
hoc  faciant  in  tertium  diem  &C.  Actum  in  Ec- 
clefia s.  Vicloris  &c.  die  xxirn.  decembris. 

In  Dei  nomine  amen .  Rcligiofus  &  rev.  vii 
dompnus  Crefcentius  abbas  monafterii  s.  Victo- 
ris  Camerinenfis  dioceils ,  pofico  per  nos  in  ma. 
nafterio  de  Saflìs  edicto  ecc.  fi  aliqua  perfona 
vei.let  aliquid  oppanere  &c.  &  nulla  perfona 
comparuit  ad  opponeodnm  &c.  Chrìfli  nomine 
invocato  &;c.  ipfam  Mathiolam  fcrorem  in  ab- 
batiflam predicai  monafterii  de  Saffis  confirma- 
nsus  &c.  Que  abbatifiV  confirrnuta  ftatim  ipfius 
abbatis  promittens  in  mauibus  fuis  recipientis  pio 
ipfo  monafterio  s.  Viftoris  &  fuis  fucctlluribus 
obbedientiam  ,  &  reverentiam  ,  &  paupertatem , 
correptionem  ,  vifitationem  ab  ipfius  monafterii 
abbate  &c.  Et  inprefentia  domni  abbatis  omnes 
forores  premiferunt  in  manibus  d.  abbatifle  obe- 
dientiam  ec  reverentiam  etc.  Actura  in  villa  Ro- 
fenge in  domo  ipfius  monafterii  etc.  die  xxvn. 
menns  Decembris  etc. 


N.      L  I  X. 

Chiara  monaca  di  S.  Marco  di  Fabriano  colla  licenza    della  fua  Ahhadeffa 

faffa  nel  moni  fiero  di  S.   Maria  Fraftiffi,  ed  ivi  ricevuta  dall'abate 

di  S.   Vittore  viene  eletta  Abbadeffa . 

Anno  ij5r.  mefe  di  Settembre» 
Ballo  fttffo  archivio  di  S.  Biagio . 


fN  Dei  nomine  etc.  Anno  Domini  m. ecc. li. 
indizione  iv.  tempore  demini  Cìementis 
pape  iexti  die  nono  menfis  feptembris  adusi  in 
diftriflii  Fabrìanì  in  burgo  porte  burgi  s.  Nico- 
lai in  ecclefia  monafterii  s.  Marci  ,  prefencibus 
dompno  Fràqcìfco  Gualcerucci  ,  Paulelio  Naiiri 
T»m.  II. 


etc.   teftìbus   rogatis  .   Exiftens   coram    prefentfa 

raiigiofe  et  honefte  mulieris  Yfabet  ipfius  mona- 
fterii abbatifle  ,  foror  Clara  Tinti  Ricchi  ipfius 
monafterii  monialis  et  foror  ,  humiliter  ,  reve- 
renter  ,  et  cum  iftantia  ab  ipfa  domna  abbatiffa 
licentiam  polle  ire  ad  aliud  monafterium  feu  lo- 
*****  cum 


jcum  po$u!a.vit  eec»  ■Qae  iomna  abbatifl*a  au-iit? 
pecitionc  predici»  etc.  forcri  Giare  iicentiar»  etc. 
eonce.ffit  -et  dedit  » 

Didis  anno  ,  «ndicliffne  etc.  /die  xix.  dicìi 
jnenfi.s  aduni  in  diflrifìu  Fabriani  in  baylia  Ro~ 
fenge  in  ecclc.fi*  s.  Angeli  de  dido  loco  ,  pre- 
fentibus  donino  Antonio  domini  Alberghetti, 
donino  Aneftafip  Cuitii  ,  Vcgna.to  gancio,  Jr.n- 
ne  Morono  etc.  Kxiftens  flcxis  gcnibus  ante  al- 
tare d.  ecclefie  foror  Clara  Tinti  Ricchi  ,  pre- 
dente reverendo-  viro  donino  Frtncifco  abbate 
monafieriì  s.  Vidoris  da  Clufis  Camerinenfis 
diocefis  3  ad  quod  d.  ecclefia  s.  Aageli  eft  fub- 
Jtd»  ,  et  ai  quod  snonafierinm  de  Bocca  -Saxo- 
lum  dicitur  pertingre  ,  ipf«  foror  Clara  prò  ar- 
diori  tfita  tenenda  etc.   ipfo  domno  Abéte  cor- 


fenuente  ,  elegie  iibi  ad  ftandum ,  et  rnovar,durtv 
.-ecpeum  orandum  didurn  carcerem  feu  monafte- 
rium  d;  Eocca-Saxorum  .  Qgibus  qùidem  adis 
cum  di&um  monaflerium  de  ^occa-Saxprum  feu 
career  vacet  adprefens  redore  feu  abbatiJTa,  per 
mortem  olim  b.  m.  forctris  IVÌatthiole  AngelUc- 
cii  etc.  didus  DpmBus  abbas  de  voluntate  et 
confenfu  dompni  Petri  Johannis  ipfius  tnpnafte- 
rii  s.  Vidoris  monaci  ,  et  de  voluntate  et  con- 
fenfu fororis  Johanne  Philippi  ipfius  carceris , 
feu  monafterii  de  Bocca -Saxorum  fororis  etc. 
in  redorem  ,  aibbadffam  ,  et  gubernatricem  etc. 
elegit   etc. 

Ego   francifeus    Filipuccii    de   Fabriano  etc, 
notarius  etc.  fcripfi  ,  et  publicavi . 


N.     L  X, 

1  Monaci  di  5.  Biagio  permettono  a  Giovanni  di  Bartolomeo  di  Fabriano 

priori  dì  S.  Lorenzo  dì  Lavareto  del  diftretto  dì  S.  ùìatoglia    di 

fabbricare  la  chiefa  di  S.  Catarina  in  Fabriano  dentro 

i  limiti    della  -parrocchia  di  S.  Biagio . 

Anno    ijSì.   piefe  di  Gennajo. 

Ballo  fltjfo   archìvio    dì   S,    Biagio  « 


là  N  pei  nomine  amen  .  Anno  Domini  niille- 
»aÌL  (ino  trecentefimo  oduagefi.mp  fecundo  indi- 
zione quinta,  tempore  domini  Urbani  pape  fex- 
ti  die  vigefimafecunda  menfis  Januarii ,  Fabriani 
in  ecclefia  s.  Blaxii  de  Fabriano  'membro  mo- 
nafterii s.  Vidoris  de  Clufis  Camerinenfis  dio- 
cefis et  diftridus  Fabriani  ,  prefen.dbus  domno 
Stepfjano  Bene  ,  et  domno  Antonio  Majthgi  de 
Fabriano  ,  teftibus  rogatis  ,  feiliee:  :  Appareat 
eviden^er  ,quod  adunato  in  dido  loco  ad  fonimi 
campanelle,  ut  morìs  efì  ,  capitu'o  et  conventi! 
monafterii  s.  Vidoris  predicci,  de  Mandato  rcli- 
giofi  viri  demini  Jaeobj  Dataciei  de  Fabriano 
abbatis  dicti  monafterii ,  ìnfraferìptì  reprefentan- 
tes  majorem  partem  ditti  capigli,  ut  afferuerunt, 
quorum  mpnacharuBti  nomina  font  hec, videlicet 
domnus  Federicus  Corradi ,  domnus  Joannes  Va- 
gnoli  ,  domnus  Andreas  Deutefalvi  ,  et  domnus 
Joannes  Laurcntii  de  Fabriano  ipfe  domnus  ab- 
bas ,  et  monachi  fupraicripti  unanimiter  et  con- 


corditer  auctorantes  et  confenfienres  etc.  dede- 
runt  et  concefferunt  plenam  et  liberam  licentiam 
perpetuis  temporibus  'valituram  yen.  «ira  fratri 
Johann!  BartWolomèì  de  Fabriano  priori  ecclefie 
s.  Lanrentii  d»  Layereto  difiriau*  s.  Anatholie 
Camerinenfis  diocefis  ibidem  prefenti ,  et  petenti 
edificando  et  conftruenjii  etc.  de  novo  ecclefiam 
•fub  vocabulo  s.  Catharine  in  'eerra  Fabriani  in 
qnarterio  Caflri  vetetis  fub  terreno  clini  domini 
Raynaldi  domini  Rigotii  de  Corradi:  de  Fabria- 
no fito  jn  d.qnarterio  caflri  yeteris ,  juxta  viam 
a  pluribus  lateribus  ,  et  heredes  Nudi  domini 
Bertholdi ,  et  Pctri  olim  Nelli  Andreutii ,  et  vi- 
rorum  nobilium  de  Farrationibus  de  Fabriano 
etc.  et  quod  tervenum  efì  politimi  infra  paròchiam 
d.  ecclefie  s.  Blafii  ,  ut  alferitur  ,  non  obftante 
predictum  terrenum  contineatur  et  includatur  fub 
parochia  predicte  d.  ecclefie  s.  Blaxii  etc. 

Et  ego  Auguftinus  Matthei  de  Fabriano  im- 
periali auctoritate  notàrius  etc.  fcripfi  etc. 

N.  LXI. 


XXXV 


N.     L  X  I. 

Sopprelfione   del  moni  fiero  dì  S.  Vittore  ,    che  fi  unìfce  a  quello 
di  S.  Catarina  dì  Fabriano . 

Anno   1406» 
&aW archìvio    dì    5.    Catarina, 


R  Nnocentius   Epìfcopus    fervns   fervorum    Dei 
JX,   ad  fiàturam  rei  rriemoriam .   Ad  ecclefiarum, 
&  monafìeriorum  omnium  ftatum  profperum  di- 
rigendum  ,    ac  neceflitatibus    perfonarum    degen- 
tium    in  eifdcm   prqviriendum    falubriter    paterna 
folfcftudine  vigilante;  earundem  perfonarum  pro= 
fe&ibus  libenter  intendimus  ,    &    incomodis  obr 
viamus  .  Exibija  fiquidem  nobìs  nuper  pto  parte 
diledorum   filiorurp    Montis  Oliveti    oainium   & 
fingulorum    aliorum    monafteriqrum    &    locorum 
©rdinis    Sandi  Eenedifti    Montis  Oliveti    nuncu- 
pati    general fs  ,  nec    r.on   J.rcobi  S»ndi  Vidoris 
de  Clufi  ejufdem  Ordinis  Ssndi  Benedicci  Are- 
tinse,  &  CamerinenfisDiecefum,  monafteriorum 
abbatum  &  conventun.m  petitio  continebat ,  quod 
in  ditto  monaftcrio  Sandi  Vidoris,  ex  eo  quod 
in  vafta  nemomm  folitudine  fitum  ed ,  yix  ali— 
quis    in    monachum    recipi    curat  ,    &  propterea 
ejus  domus  difcapertae  ,   &  pofleffiones  incultae, 
quotidie    deteriorantur  ,    ipfumque    monafterium 
Sandi  Vidoris    de    die  in  diem   devesiet  incol- 
lapfum ,  nifi  fuper  hiis  provideatur    remediis  op- 
portunis  ,    quodque  fi  fpfum  monafterium    Sancii 
Vidoris   Ordini    Mentis    Oliveti   praedido  ,    in 
quo  facerdotes  >    &  a!ii    monachi  ,    Se    familiae 
Chrifti  gratia  fatis  abbandant  ,  fubjiceretuc  ,  ac 
monafterio  Sanclae  Catharinae  de  Fabriano  Or- 
dinis Montis  Oliveti  ,    &  Camerinenfis  Dìecefis 
praediderum  uniretur  ,  fpes  elfet  indubia  ,  quod 
didum  monafterium  Sanili  Vidoris  quo  ad  ejus 
pofFefiìones  ,  bona,  &  membra  in  brevi  ad  ftatum 
profperum  reduceretar ,  ac  ne  dum  reparetur ,  & 
confervaretur  ,  fi  pofTet  etiam ,  gratia  Dei  adau- 
geri  felicibus  incrernentis  .  Quare  prò  parte  ab- 
batuum  ,  Se  conventuum  praedidorum  nobis  fuic 
humiliter  fupplicatum  ,   ut  nomen  didi  monafte- 
liì    Sancii    Vidoris  ,   ac   dignitatem    abbatialem 
in  eo  fiipprimere,  ipfumque  monafterium  in  prio- 
ratem   didi  Ordiais  Mentis  Olivsti  erigere  ,   ac 
Tom.  11. 


eidem  Ordini  Montis  Oliveti  ,  Se  ejus  generali 
exiftenti  prò  tempore  ,  fubjicere  ,  illndque  cum 
omnibus  iuribus  ,  jurifdidionibus,  poSelTionibus  , 
Se  pertineritiis  fuis  in  baylia  Cafri  Pierofariae 
didae  Camerinenfis  Diecefis  confiftentibus  ,  & 
ad  ipfum  monafterium  Sa.r.di  Vidoris  pertinen- 
Eibus  ,  praefato  monafterio  Sandae  Catbaiinae- 
unire  ,  annedere  ,  ac  incorporare  de  benignitate 
apostolica  dignaremur  .  Nos  igijtur  hujufmodi 
fupplicationibus  inclinati  ,  nomen  didi  mona. 
fterii  Sandi  Vidoris  ,  nec  non  abbatialem  di- 
gnitatem in  eo  audcritate  apoftoìica  tenore  prae- 
fentium  fupprimirnus  ,  ipfumque  monafterium  in 
prioratuum  didi  Ordinis  Montis  Oliveti ,  eiuique 
generali  exiftenti  prò  tempore  fubììcimus,  illud- 
que  cum  omnibus  juribus  ,  Jnrifdidionibus  ,  & 
pertinentiis  antedidis  in  praefata  baylia  dumta- 
xat  canfi (lenti bus,  Se  praeiertur  ,  quorum,  fexa. 
ginta  praedido  rhonafterio  Sandae  Catberinae , 
cujus  cencum  fiorenorum  auri  frudus  ,  redditus, 
Se  proventus  fecundum  comunem  extimaìionem 
valorem  anuum  ,  ut  ipfì  abbates  ,  &  conventus 
afferunt  ,  non  excedunt  ,  eadem  airdoritate  in- 
corporamus  ,  annedimus,  &  unimus  .  Itaque  li» 
ceat  ex  nunc  diledis  filiis  priori  ,  &  conventui 
didi  monafteni  Sar.dae  Catharinae  per  priorern 
foJiti  gubernari  corporalem  pofTeffionem  mona-* 
fterii  Sandi  Vidoris  Jurìurpque  ,  jurifdictionum, 
poffeftìonum,  Se  pertinenriarurn  predidprum  prò. 
pria  audoritate  apprehendere  ,  ac  perpetuo  retineres 
alicujus  licentia  vel  confenfu  fuper  hoc  minime 
requifltus  .  Voiumns  autem  ,  quod  idem  prior  , 
Se  conventus  rnonafterii  Sandae  Catharinae  te- 
neatur  ratione  didi  rnonafterii  Saudi  Vidori^ 
epifeopalia  jura  folvere  ,  Se  alia  eidem  mona- 
fterio  Sardi  Vidoris  incumbentia  onera  fup- 
portare  .  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat 
banc  paginam  fuppreflìonis  ,  eredicnis  ,  fubje- 
dionis  ,  incorporationis  ,  annexionis  .  unionis  3 
*****  %  fc 
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&  voluntatis  ìnfringere,  vel  ei  aufu  temevano  eon-      Se  P-uli  Apoflolerum  ejus  fé  novsrit  ìneurfurum. 
traire.  Siquisautemhccattemptarepraefumpferit  :  Datum  Vìterbii  XV.  Kl.  Martii  Por.aficatuj 

indignationem  oasnipotentis  Des,&  Beatorum  Petri,      noftri  anno  fecundo . 
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Martino  V.  approva  la  concordia  fatta  tra  ì  monaci  Olivetani  5 
<?  i  monaci  di  S.  Biagio  di  Fabriano. 

Anno  1411.   mefe   di  Novembre» 
Dall'archivio  medesimo  dì  S.  Biagio  e 


Aramis  Epìfcopus  fervus  feryorum  Dei 
ù  V  jd»  »d  perpetuarli  rei  memoriam  .  E*  que 
judicio  vel  concordia  &.c.  Exhibita  fiquidem  no- 
bis  nuper  prò  parte  dile&orum  filiorum  .  .  prio- 
ris  s.  Carharine  per  pricrem  ioliti  gubernari 
Montisi. Oliveti  nuncupati  ,  &  .  .  abatis  fanéa 
BUfii  de  Fabriano  monafteriomm  ordinis  s.  Be- 
nedicci Gamerineafis  diocefis  ,  ac  conventuum 
eoruir.derr»  petitio  continebat  ,  quod  cum  dudum 
inter  ipfos  fuper  priorati!  clim  monafìerio' s.  Vi- 
ftoris  de  Clufìs  ordinis  &  diocefis  predi&orum, 
in  quo  prior  &  conventus  monafterii  s.  Cathari. 
se  clim  au&oricate  quarumdam  litt?rarun\  q.  In- 
nocenti! yil.  in  fua  obe dienti*  ,  de  qua  parte 
ille  erant  ,  tunc  nuncupati  ,  nomine  monafteriis 
&  dignitateabbatiali  fuppreflìs ,  ipfumqeie  in  prio- 
ratum  difli  ordinis  M.Oliveti  eredlum,  ac  ei  & 
iilius  generali  fubj-fìum  3  illumqne  cum  omnibus 
jiuibus,  junfdi&ionib.KS ,  poiTeflìonibu? ,  &  perti- 
centiis  fuis  in  bay  li»  caftri  Perofarie  d.  Came- 
rìnenfis  diocefis  confi ftentìbus  eidem  monafterio 
s.  Catharine  incorporatum  £cc.  feque  illum  lite— 
rarum,  nec  non  incorporationis  &c.  predictarnm 
vi°qre  aflecutos  fuifie  canonice  illuraque  aliquan- 
diu  tenuiiTe,  &  pciTediffe  &c.  di&ofque  abatem 
6c  conventum  monaflerii  s.  Biafii  fé  fuppreffioni , 
fubjeiftioni  &c.  &  literis  predicìis  contra  jufti- 
tiara  oppofu'ffe  ,  ac  feciflè  ,  quomipus  iid»  prior 
&  conyentus  monafterii  s,  Catharine  d.  priora- 
ta  n  plim  menafterium  s.  Viftòris  potuiffent  pa- 
cifice  fMIìdere  ,  abbas  vero  &  conyentus  mona- 
ìl-rii  s.  B  >fit  predidri  prefatum  prioratum  tunc 
monaft'.'nn  s.  Viftoris  eidem  monafterio  s. 
Jjrafù  fubje&um   effe  ,  illumque  ad  (e   de   jiiré 


fpecWe  alTerebant  ,  orta  fuiffet  materia  qeefiìo- 
«is  ,  &  caufa  hujafmodi  ad  Romanam  curiaro 
legitime  introduci»  ,  &  in  palatio  apoftqlico  ex 
sommiilior.e  apostolica  ajiquamdia  ventilata  ,  tao» 
dem  fuper  his  omnibus  per  diledlo*  filios  A!e- 
xium  quondam  Peregrini  de  Roma  s.  Cajhaiipe, 
&  Piérium  quondam  Galafljni  Parili  de  Fabria- 
no s.  Badi  monaSeriorum  ipforatn  monackos, 
&  findicos  feu  procuratores  &c.  inter  partes 
ipfas  amicabilis  intervenit  compofitip,  per  qua^i 
inter  cetrra  orefati  abbas  &  conventus  mona-  . 
fìerii  s.  BUfii  liti  &  caufe  hujufmodi  libere  & 
fponte  renunfiarunt  &c.  nec  non  prior  Se  con- 
yentus monaflerii  s.  Catharine  habenres  etiara 
ad  hoc  a  di  ledo  filio  Joiaanne  M.  Oliveti  &c. 
licentiam  fpecialem ,  quamdam  dornum  voltatam 
cnm  folo  et' edificio,  ac quodàm  tenimento  jnxta 
iplam  ,  omnefque  terras  ,  &  pofic-fiìones  labora- 
tivas  ,  fodivas  &c.  que  diSi  prior  &  conventus 
s.  Catharine  ad  prefatum  eorum  monafteriurn 
judo  titulo  fpt&antes  tunc  fenuerunt  ,  &  poiTe- 
derunt  in  vocabulo  Rogne  ,  &  in  Rocche  me- 
dii  ,  &  Mufcani  dicle  diocefis  bayliis  ,  prefatos 
abbati  &  conventui  monafterii  s.  BUfii  per  eas 
perpetuo  habenda  ,  tenenda  ,  &  poffidenda  &c. 
tradiderunt  ,  dor.arunt  &c.  Quare  prò  parte  ab- 
bstis  &  prioris,  &  conventuum  pred'dìorum  no- 
bis  fuit  humilitrr  fupplicatum  ,  ut  coinpofitioni 
hujufmodi  ,  ac  aliis  in  didis  inììrumcntis  con- 
fentis  prò  eorum  fubfifrentia  firrrtiofi  robur  apo- 
ftolice  confirmadonis  adjicere  de  benigritate  apo- 
fìolica  dignaremur  •  Nos  igitur  &c.  coinpoficiow 
nem  hujufmodi  ,  ac  omnia  &  fin°u!a  in  diftis 
inftrumentis  contenta    rata   habentes   &   grata, 
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judoritate  apofioiica  «x  «erta  fcìentìa  confirma- 
miss  ,  &  prefentis  fcripti  patrocinio  cemmuni- 
mas  &c.  Tenores  vero  infirumentorum  p;edi- 
doram  talcs  funt. 

Seauumur  inftrmienta  in  quibits  predica  con" 


,iì8a  concordia  ambarum  fartium  pò  ut  jam  ex. 
fofita   eft  ,    continetur  . 

Datum  Rome  apud  s.  Mariam  -  majorcm 
xv  t.  Kal.  novembris  pontificatus  noftri  anno 
quarto.  Jo.  de  Nurfia.. 


N.     L  X  I  II. 

Giovanni  vefeovo  di  Camerino  approva  l'unione  del  moniflero  delle  monache 
di  S.  Maria  Frafa£ì   col  moni  fiera  di  S.  Biagio  di  Fabriano* 

4"no  141Ì.  mefe  d' Ottobre  » 
pali'   archivio     dì     S.    Biagio* 


IN  Dei  nomine  amen  .  Anno  Domini  mille- 
fimo  quadringentefimo  vif  efimo  fi-cundo  }a- 
;  dicìione  xv.  tempore  ss.  in  chrifio  patris  &  do- 
!  mini  Martini  divina  previdenti?  pape  quinti  die 
!S»bbaci  tenia  me.nfe  ottobri  .  Adam  in  terra 
!M*telice  .Camerinenfis  diocefis  in  ecclcfia  s.  Ma- 

I  jrie  de  Platea  fsta  juxta  ipfam  pla.team,  &  juxta 
vias  pufjHcas  y  prefentibus  egregiis  vìris  dominis 
I Porfirio  Salimbeno  de  Camerino  piebano  plebis 
faafti  Genefìi  decretorum  ,  &  Toma  ....  de 
Sarnano  advoceto  l'acri  palatii  apoftolici  eaufa. 
rum  Iegum  dofloribus  ,  &  Ter  Amonio  fer  Ve- 
runtii  de  Serra  -  fi'ierum  Petroni  teftibus  &c. 
Univerfis  &  (ingulis  jnfpecluris  feriem  praefentis 
documenti  pubiici  p.teat  evid-nter  ,  quod  con- 
Ititutus   perfonaiker    coram    reverendo  in  chrifio 

|  patre  &  domino  Joanne  Dei  &  apofiolice  fedis 
grada  Camerinenfi,  epifeopo  honeflus  &  religio- 
fus  vir  domnus  Petrus  Galaflìni  de  terra  Fabria- 
no Camerinenfis  diocefis  mona.cus,  &  findicus  & 

II  procurator  venerabilium  &  religioforum  virorum 
abbatis  ,  monachorum  dee.  s.  Blafii  ordinis  s. 
Benedici  de  terra  predica  Fabiani  &c.  mon- 
ftravit  legeadum  ad  informationem  &  claritatem 
de  fubfcriptis  habendam  ,  quoddam  privilegium 
five  indukum  concefium  per  reyerendiflìmum  in 
chrifio  patrem  Se  dominum  dominum  G^brielem 
miferatione  divina  tituli  s.  Clementis  S.  R.  E. 
presbL'Srum   cardinalem    Senenfem   in  provinciis 


Marchiae  Anconitanse  ,  pFefidatus  Farfenfis  ,  §c 
&  Mafie  Trcbarie  apofiolice  fedis  legatum  ,    .Se 
vicarium  generalcm  praefatis  abbati  ,  monachs  , 
Scconventui,  .&  monafterio,  in  quo  quidem  pri- 
vilegio ,    five  jadulto  (cripto  in  pergameno   fub 
dato  Rachaneti  xrr.  Kal.  Augufli    anno  domini 
millefimo    quadrigentefimo    vigefimo     primo   ad 
pofìulation.erc  ipforum  abbacis  &c.  exponentium 
&c.  circa  ejus  menia   indigentiam  ,    ce   ruinam  > 
.&  infuper    fubfec.uturaro    ceffarionem  divini  cul- 
tus    in  d.  monafierio    &c.    idem    reverendifiìmus 
dominus    dominus  legatus  ,   &  vicarius  apoììoli- 
cus  au&oritare    fue    legationis    de    vicarutus  ,  & 
&-  de  fpeciali  gratia  univit  &  adnexit  &  incor- 
poravit  ipfi  monafierio    providendo    predi&as  cc- 
clefias  s.  Marie  in   Buccafaxorum  ,    fi /e  de  Rc- 
fenga ,  &  pratorium  s.  Marie  inter  faxa  ,  &  pio 
medietate  ecciefìam  s.  Marie  in  campis  tamquani 
membra  vacanìia  tunc  monai'erii    fupradi&i  exi^ 
fientia  fine  cura  ,   &  tamquam  loca  ,    in  q  libus 
juxta  expSìfip'onem    ipfam    confueverant  ,  &  de- 
bebant   ad   nutum    poni    &    deponi    rectqres    per 
abbates  ejufdem  monafterii  prò  tempore  exifien- 
tes ,    fiatums  idem  rev.  dominus    dominus  vica- 
rila apeftolieus  et   ìegatus  ipfas  annrk-ionem,   u- 
nionem  etc.  proipfo  manafierio  fruftuofum  efFe- 
.ftum  habere  pofi  cedentem    vel  decedentem  ab- 
batifiam  d.  ecclefie  s.  Marie  Ai  Rofenga  ,    tane 
antiquifllmam  ,   et  fine  moniali  aiiqua  tunc  ibi- 
dem 


Movili 

itm  exiftenteip  ete.  Et  hurrviiiter  Tuplìcavie  e!- 
dem  domino  Camerinenfi  epifcopo  d.  (ìnriicus 
findicario  nomine  ecc.  quatenus  ex  co  quod  ec- 
cjcfie  prcd.  unite  in  ejus  erant  diecefl,  ex  ante 
ilignaretur  eidem  unioni  etc.  fuum  prebeie  afe- 
fenfum  etc.  fupplereque  auftoritate  ord-inana 
ejus  illuni  ,  et  omnem  fi  quis  effet  ,  prò  parte 
ipfamm  abbatis  etc.  defeSum  etc-  Qui  qujdem 
^ominus  Curjjeriacnfjs  cpifcopus  yjfo  ?  kcto,  et 


cognito  do  privilegio  et  ì.nciuko  etc»  et  attenta 
quod  erat  eidem  rev.  domino  in  his  et  aliis  de- 
ferendum  etc.  fuum  affenfum ,  et  confenfurn  pre- 
buit,  et  preftitit  etc. 

Et  ego  Paulus  Fetruccii  de  Dignano  cìvis 
Camerinenfis  publicus  imperiali  au&oritate  nota- 
rius  ,  et  nunc  notarius  epifeopalis  Camerinenfìs 
Pr^edifìip  praefens  fui  ,  et  ea  rogatus  fcribesrg 
fcripfi  etc. 
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mefe  di  Marzo  .  D01t.1z.icne  dì  Adelberto  e 
Gerìtruda  al  monijiero  di  S.  Vittore  di 
Chi uft .  '  pag.     1 

mele  di. Luglio.  Fondazione  delle  Monache  di 
S.  Salvadore  di  valle  ch'efifierono  pel  ter- 
ritorio di  pierofttra .  11 
nel  mefe  d'Aprile  .  'Donazione  di  Bertone 
'  al  monifiere  di  S.  Benedetto  de  Vittoriano, 
0  fia  di  S.  Vittore  di  Chiufi  .  111 
mefe  .di  Maggio .  Donazione  fatta  al  me- 
desimo moni  fiero,  ivi 
mefe  d'Agofìo.  Donazione  dei  diritti  fui  la 
"cb'iefa  di  S.  Marina  di  Lardano  e  dì  S. 
Pietro  al  monijiero  di  S.  Vittore  di 
•Cìnti fi .  ivi 
mefe  di  Decembre .  Altra  donazione  al  vie- 
defims  monifiere .  iv 
Altra  donazione  ni  mede  finto  monìflero  .  ivi 
mefe  di  Fe.bbrajo .  Altra  donazione  .  v 
mefe  di  Settembre  .  Altra  denazione  del 
facerdote  Pietro  di  Giovanni  al  medrfime 
monijiero .  v  t 
mefe  di  Dicembre.  Altra  donazione,  ivi 
mefe  diFelbrajo.  Altra  donazione  al  me- 
defimo mo nifi ero  .  vii 
mefe  di  Maggio.  Altra  donazione .  ivi 
Altra  donazione  .  ivi 
mefe  di  Luglio .  Altra  donazione  allo  fiejfo 
vionì fiero .  vi  11 
mefe  di  Novembre.  Altra  donazióne,  ivi 
mefe  di  Luglio.  Altra  donazione  al  mede- 
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Altra  donazione  .        ivi 

Altra  donazione  .  ivi 

Muficó  Vefcovo  e  Abate 

dà  in  enfiteufi  certe  terre .    x 

ivi 
mefe  d'Agofio  .  Donazione  e  conferma  dì 
donazione .  x  1 

mefe  di  Settembre.  Altra  donazione,  ivi 
mefe  di  Maggio  .  Donazione  fatta  a  Pie- 
tro abate  di  S=  Vittore  dai  conjugi  Vaga- 
no e  Gif  la  .  ivi 
mefe  di  Gennajo.  Vie  tra  abate  dì  S.  Vit- 
tore coi  fuoi  compadroni  cede  al  conte  Bue- 
cane  il  e e fi 'ella  dì  Vietra-fitta  .  xn 
mefe  di  Gennajo  .  Il  tonte  Buccone  pro- 
mette di  non  danneggiare  ti  caftello  di 
Vietra-fitta.                                          xm 


fimo  pioni  fi  ero  . 

mefe  di  Gtnnajo 
mefe  d' Ottobre  . 
mefe  d'  Ottobre 
di  S.  Vittov 
■  11.  Giugno.  Altra  donazione 


ino.  mefe  di  Lugli».  Vietró  abate  di  S.  Bene- 
detto de  ConiunBtilis  ve» de  a  Vietro  aia- 
te di  S.  Vittore  un  terrene.  ivi 

1119.  mefe  ^'Aprile.   Altra  donazione.  xi.v 

112  3.  mefe  di  Giugno  .  Altra  donazione  fatta  al 
medefimo  abate  Alberico  .  ivi 

11 60.  Perfetto  abate  di  S.  Vittore  dà  in  enfitev.fi 
(erti  Beni  ,  e  certe  cbiefe  .  xv 

116 e>.  mefe  di  Febbraio  .  Albric.9  e  Merico  durino 
al  mona  fiero  di  S.  Vittore  ài  Chiufi  la 
terza  parte  del  jujpadronato  che  avevano 
nella  ehiefia  di  S.  Apollinare  lp  Serre  Sen- 
tano con  fuftQ  ciò  che  alla  fiejfa  appar- 
tiene ."  ivi 

jEiSi.  mefe  d'Assiro,.    Si  conferma  V  infeudazìo- 
ne  della  fcfta  parte    dd   cafiello  di   PI  rp- 
fara  da  Perfetto  abate  di  S.  Vittore  a  fa- 
vare,  d;'  figli  del  conte  Ugczzone  .  xvi 

2185.  mefe  di  Giugno.  CejjSone  e  \-r$meffa  fatta 
'  a  favor?  del  mpnafiero  dì  S.  Vittore  pel 
.cafielìo  •  dì   Galltda  .  xv  1 1 

.  mefe  d'Ottobre  .    ifirumento    dì  concordia 
pel  cefi  silo  dì  Conca.  ivi 

.  mefe  di   Settembre  .    Donazione    di    alcune 
terre  e  d'una  parte  della    chiefa  e  de'  beni 
dì  S.  Maria  Fra-fafiì.  xvin 
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mefe  di  Giugno  .    Altra    denazìene   a    D. 
Perfetto  abate  .  i  vi 

mele  di  Novembre,   ifinmento  d' enfiteufi 
d' alcuni  beni  di  S.  Vittore.  xix 

mefe  di  Novembre  .  Morico  abate  di  S. 
Vittore  cede  il  caftello  di  Vierofiara  al  co- 
mune dì  Fabriano  .  ivi 
mefe  di  Maggio.  Attone  Vefcovo  di  Came- 
rino concede  il  |us  fepeliendi  alla  chiefa 
di  S.  Biagio  dì  Fabriano  del  monaficro  di 
S.  Vittore, .  xx 
mefe  di  Novembre  .  Sentenza  del  Vefcovo 
di  Camerino  Attone  in  una  lite  del  moni- 
fiero,  xxi 
mefe  di  Dicembre  .  Il  rettore  della  chiefa 
dì  S.  Pietro  de  Vipricjlli  rende  la  fina  ob- 
bedienza all'abate  di  S.  Vittore.  ivi 
mefe  d'Aprile,  Filippo  vefcovo  di  Cameri- 
no fiabilifce  i  confini  della  paro  chia  di  S. 
Biagio  di  Fabriano  . 
mefe  di  Giugno  .  Gregorio  2X.  fonje 
la  conce  filone  del  vefcovo.  ivi 
Ikicorfo  dell'  abate  dì  S.  Croce  di  Tripudio 

contro 
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contro  V affate  di  S.  Vittore  par  la  cbìefa 
di  $>  Biagio.  p%.   xxiri       i^ot, 

mefe  di  Novembre  *  Sentenza  dì  Martino 
e  di  Montanaro  giudici  fnddelegatì  a  fava* 
ve  del  moni  fiero  dì  S.  Vittore.  svi       s  50" 

mefe  di  Novembre  .    JDonazione  fatta    di 
moniflero  dì  J,  V'utare  dì  Cbiufi .      xxiv      i>iS. 
mefe  di  Luglio.   Procura  di' monaci  di  S, 
Vittore   per  lite  .  xxv 

■mefe  di  Luglio  .  J"  ìjlìtuìfce  il  rettore  al 
monifiero  di  S.  Maria  Frafajfi.  ivi 

mele  di  Febbraio  .  1/  vefeovo  dì  Jefi  be- 
nedice la  prima  pietra  per  una  nuova  chic 
fa  da  erìggerfi  in  Appurano  villa  dì  Roc- 
cacontrada  diocefi  di  Sinigàglìa  deputato 
dal  vicario  generale  del  rettore  delia  Mar- 
ca ad  ijlanià  dell'abate  di  S.  Vittore  .  xxvi 
mefe  di  Marzo  .  Il  vicario  generale  del 
rettore  della  Marca  ajfegna  un  fujjìdìo  al 
cappellani  dì  S.  Biagio  per  rifiorare  i 
danni  recati  alla  loro  cbìefa  dal  tremito,- 
to .  ivi       i33i. 

mefe  di  Novembre  .  L'abate  di  S.  Vittore 
rinunzia  la  fua  dignità .  Elezione  del  nuo- 
vo abate  col  permejfo  del  capitolo  della 
cattedrale  dì  Camerino,  xxv.ii 

Indulgenze  di  quattro  vefeovi   per   la    Con~ 
j aerazione  della  cbìefa  dì  S.  Biagio  di  Fa- 
briano .  xxviii        1406. 
Atti  per  una  \ite  di  gìurifdizione  fopra  va- 
rie chiefe  tra  l'abate  di  S.  Vittore  di  Cbiufi, 
e  £  abate  dì  S.  Groce  dì  Tripudio,     xxix       1421. 
mefe  di  Giugno  .    Vguiccìone  vefeovo  ,  e  7 
capitolo  dì  Sinigaglìa    donano  all'abate  di 
S.  Vittore  di  Cbiufi    la  pieve  di  S.  Maria       1422. 
de  Colle  di   R.occaoori.irada.i  'ivi 
mefe  di  Gennajo.   Donazione  fatta  al  mo- 
nijiero    delle   cbìefa  dì  S.  Lorenzo   di  Fa- 


briano dai  compadroni .  yy.yi 

mele  di  Fcbbnijo  .  Il  Cardinal  Tèleapoleone 
legato  apofioiico  conferìfes  s.  lUjìino  dx 
Cagli  la  pieve  di  s.  Maria  di  Colle  .  ivi 
L'abate  di  X,  Vittore  conferìfee  la  rettori* 
dalla  cine  fa  di  S.Pietro  diMpfcano.  yxxt 
mefe  di  Settembre  .  'Berardo  vefeovo  dì 
Camerino  conferma  all'abate  di  S.  Vittore 
i  diritti  fopra  il  moni  fiero  delle  monache 
dì  S.  Maria  Frafajfi .  ivi 

mefe   di  Maggio  .    L' abate  dì  S.  Vittore 


CO" 


erma   l'  elezhne   della   Badejfa    dì    S. 


Mdrìa  Frafajfi, 


1319 

1339.    mefe    di  Dicembre 


xxx  r  r 
Altra   elezione   delLs. 


Badejfa  di  S.  Maria  frafajfi  confermala 
dall'abate  di  S.  Vittore.  xxxiie 

rnefe  di  Settembre  .  Chiara  monaca  di  S. 
Marco  di  Fabriano  colla  licenza  della  fua 
Abbadejfa  paffa  nel  moni  fiero  dì  s.  Maria 
Frafajfi  ,  ed  ivi  ricevuta  dall'  abate  di  J". 
Vittore  viene  eletta  Abbtdtjfa  .  '  ivi 

mefe  di  Gennajo .  I  Monaci  di  S.  Eia  > 
permettono  a  Giovanni  dì  Bartolomeo  di 
Fabriano  Priore  dì  S.  Lorenzo  di  L  'vare- 
te  del  dìflrctto  dì  S.  llatoglìa  di  fabbri- 
'vare  la  cbìefa  di  S.  Catarina  in  F..  .'•'.-.<? 
dentro  i  lìmiti  delsa  parrocchia  dì  S* 
Biagio .  xy.>:  :  ••" 

Sopprejfioqe  del  moniflero  dì  S.  Vittore  f 
che  fi  unìfee  a  quello  di  S°  Catarina  .'« 
Fabrìans .  Xksjv 

mefe  di  Novembre  .  Martino  V.  approva 
la  concordia  fatta  tra  i  monaci  Olivetani, 
e  i monaci  di  S.Biagio  di  Fabriano .  xxxvr 
mefe  d'Ottobre.  Giovanni  vefeovo  di'  Ca- 
merino approva  l'unione  del  monifiero  del- 
le monache  dì  S.  Maria  Frafajfi  col  mo- 
nifiero di  S.  Biagio  di  Fabriano  .  xxxvìe 


IN- 
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DELLE  COSE  NOTABILI  CHE  SI  CONTENGONO 
.NEL     SECONDO     TOMO, 

DELLE  ANTICHITÀ'  PICENE. 

.//  numero  Romano  indica  la  dissertazione  preliminare  ;   e  fé  vi  si  fremette 

la  lettera  A,  /'  appendice  diplomatica  ;  /'  Arabo  indica 

le  pagi  ni  del  tomo.. 


"Retta  tavola  prima  indica  il  cafleìlo  di  Pie- 
■    rofara  di  Fabriano  . 
À.  Nella  tavola  feconda  ìndica  l'atrio  del  tempio 

rapprefentato  in  ejfa  tavola . 
Almi  di  S.  Vittore  diChiufi.  300.  Vedi  Amico., 
AleiTandro,  Attorie,  Albrico,   Crescenzio, Er- 
manno, Franccfco  ,  Gualfredo,  Giaccpo,  Mo- 
nco ,   Perfetto,  Rainiero,  Urfo . 
Abati  degii  Olivieri  Si».  Annibale.  V.Olivieri,. 
Abito  di  monaci  antichi  fuo  colore  .  241. 
Accursio  vele,  di  Pefaro .  xxvm. 
Atciae  Bononta  conjugi  donano  il  juspsdronato 

di  S.  M.  Frafaffi;  24S.  e  283.  e  A.  VII. 
Acqua  Solfatara  in  Pierofara,  256.  fuoi  effetti  <. 

ivi . 
Ager  Tufìcanus .  215. 

Agricoltura  in   Pierofara.  262.  difetti.  262. 
Alberi     più    comuni   in    Pierofara    265.   fempre 

verdi  poco  trafpirano  .  26(3. 
AleiTandro  de  Gualdo  ab.  di  S.  Vittore.  204. 
Amico  primo  ab.  di  S.  Vittore  .  287.  donazioni 
fatte    al    rnonifrero  fotto  il  fuo  governo  .  ivi 
e  A.  I. 
Anguille  pefee  de' fiumi  di  Pierofara.  261. 
Antolini  Anton,   architetto    lodato.  238. 
Aquile  nidificano  nelle  montagne  di  Frafaflì.274. 
Araldo  Card,  Ier-at.  pontif.  305. 
Arcangelo  chiefa  di  s.  anticamente  di  Pierofara.239. 
ceduta  dall'abate  di  s.  Urbano  di  Jefi  ai  mo- 
naci di  s.  Vittore  .  139.  appartiene    a' monaci 
Olivetani .  ivi . 
Accio  M.  fua  iscrizione.  150. 
Adami  can.  Francefco  cit.  15.1.  152,  155.   feufa 

a  torto  L.  Equizio .   163. 
Adria  fuo  navale  dove  fofTe .  128. 
Adria    città  Picena    ebbe  il  navale  22.    Si  dice. 
Matrìnum  23.    fiià   epoca,  ivi  .   Non  più  an- 
tica di  Fermo   .63.   Si  cerca  fé  fu  la  Picena 
dove  fu  mandata  Ja  colonia  .  64.  Si  afferma  . 
Tom.  II. 


legge 


ìmpe- 


65.  Perchè.  66.  Fu  Greca.  84-  E'  la  moder* 
na  città  d'Atri.   14. 
Adriano  imper.    fao    frammento    d'  iscrizione  h\ 

Fermo.  1J2. 
Adriano  agro  fua  esenzione  .  86. 
Affitti  de' beni  delle  città  conquìdale,  xxx.  Per 

quanto  tempo,  ivi . 
Afranio  fconfigge  Pompeo  .   77. 
Ageitrade  prete  ricovero  nella  città  di  Fermo  .  27, 
Ager  cofa  lignifichi.  89.    Romanus .  xxx.    vccli~ 

galìs ,  iv.i. 
Agoftim    fuo    parere    full'  epoca,     della 

Flam.  XLViii. 
Agraria  legge  .  V.  Flaminio . 
Agricoltura  decaduta  nel  Piceno    fotto  gì 

radori .  xxxiv.    Danneggiata    dalie    pcfiìder.ze 
de'  Senatori .  80. 
Agro  Piceno   e  Gallico   furono    del  popolo  Ro- 
mano .    t.    Indi   divifi  .    ivi  .    Oggetto   della 
legge  Flaminia  .  ivi . 
Ala  Petriana  milliaria.   i$6. 
Alba  Longa  diverfa  da  Alba  Pompeja  .    42. 
Alexandria  ebbe  due  forte  di  navali.  124. 
AleiTandro  s.  vefe.  e  mart.  Fermano  non  ce  ne 
reftan  memorie.  1G6.   Quando  fé    ne  cGmin- 
ciaffe  a  recitare  l'uffizio    nella  eh.  Fer.    r67> 
Non    prova   1'  epoca  di  effa  eh.    ivi   .   Luogo 
del  fuo  martirio,  ivi.  Ricordato  dal  martiro- 
logio, ivi . 
Aliena  fua  lapida.  152. 

Alarico  rovina  Urbifaivia,  e  forfè  ancheTreja  .  205. 
Alvio  L.  fua  ifcrizione  .  44. 
Ancona  fondata  dai  Siculi,  fuoi  vini  celebri  .92. 
Vi  pone  Trajano  una  guarnigione  .  109.  124. 
AndreatoaeUi  cit.  140. 

Anfiteatro  Fermano  non  ve  n'è  veftigio.    38. 
Annio,  fua  ifcriz.  161.  fue  cariche,  ivi. 
Antimo  s.  fuoi  compagni,  viifero  vicino  ad  Oli- 
rne .  204.  vi  fmono  martirizzati,  ivi. 
Antioco  colobo  di  Treja ,  fua  lapida  .   182. 

Antifiodorenfe  conc.  cit.  186. 

******  A  (,u 
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Antonini    Ant,  architetto  Rom.  lodata  .    zij; 

Antcnir.»  iiiipefad,aflcgnaii  cuutorca  Treja.  18?. 

Anzio  aveva  il  fuo  porte»   71. 

Apollirie  venerato  in  Fermo  .  146.  Suo  idolo 
gettato  al  f.  Tenna  da  s.  Emidio  .  14J.  fu» 
tempio:  147. 

Appailo  T.  A : fino  fua  lapida  .  34.  158.  Altra 
creduta  fpuria  .  ivi . 

Appiana  eie.  77. 

Appianano  n  crede  che  foffe  poffeduto  da  Pinia- 
no  pTaeonfqrle  .  20?. 

Aqujla  in  pietra  che  efifte  in  Fermo  non  fu 
dono  «T  Au. .-dillo  .  32. 

Aquila  nel  tempio  capitolino,  32 

.Arti  tenie  conci   cit,    186. 

Arpìnati  pofT'dc'/sno  nella  Calila  Cifalpina  .  xlvi. 

Arfinoe  città  d'Egitto.  194. 

Afcolani  pr.lfrdf-van»  ne' monti  Pretuzi  ani .  xlvi. 

Afcoli  primi  città  nota  «elle  Morie  P-omanr  .  24. 
capitale  del  Piceno  .  25.  Non  potè  efier  co- 
lonia di  Fermo,  ivi  .  Perchè  ebbe  P  aggiunta 
di    Vicentini  .  54. 

Affilia  C.  fua  lapida.   i6z. 

Affidare  in  laciniis  cofj  lignifichi  .    xxxtx. 

A^igi  città  di  Spagna   detta  Firmv.m  Julium .  55, 

A    ne  detti   qtt4driurbs  ,  perchè.  20. 

Atn  .  V.  Adria  . 

Attidio  città  preflb  Fabriano.   19?. 

A -"id  efi  afericti  alla  tribù  Eemonia  .  194. 

Auone  I.  ab. te  di  s.  Vittore .  287.  e  A.  IH. 

Attonc  II.  ah  ite  di  s.  Vittore .  288.  e  A.  V.  VI. 
Vii.  e  Vili. 

Attuarli  limite*  .  lx. 

Aufidia  fua  ifcriz.  in  Treii .  201. 

Auguri  da  e  .i  i (l 'tutti -  146.  Loro  impiego,  ivi. 
Furono  in  Fermo,  ivi. 

Au^uftìli  creduti  iftituiti  da  Tiberio  .  lxiii.  Cor- 
rifpofero  il  orditici  equeftre.  ivi.  Ave/ano  il 
mag'llrato.  lxiv. 

Augufisi  termini  cofi  folTero .  xxxTrìii. 

Augufto  ù  deduzioni  militari  .  xx.  con  ciò  fa 
danno  alle  città,  xxxtu.  fua  legge  fulla  lun- 
ghezza de'  limiti  .  xu.  Non  fi  vuol  autore 
della  colonia  Permana  .  3.1.  S'  impugna  che 
donaffe  an*  aquila  a  Fermo,  ivi  .  fi  dividere 
l'agro  pubblico  del  popolo  Romno.  75.  ag- 
gtunfe  la  17.  decuria  de' giudici.   190. 

Àarcita  fua  ifcriz.   159. 

Aurelio  M.  ordina  che  i  fenatori  Romani  ab- 
biano poffidenzt  nell'Italia,  xxxv. 

Aureliano  fee  poffidenze  in  Novana.    xxxv. 

Axonio  C.  fua  ifcrfcione  .  34.  140.  Erge  una 
lapida  ed  giorno  natalizio  delia  col.  Fer.  141. 

Azzio  fua  lapida.  160. 

B 

BtZelU  tavola  prime  indica  il  luogo  dell'  m- 
■    fica  fagrtjti.i  fu  cui  è  alzata  una  torre . 
B.     KW/a  tavola  feconda  indica  le  ville  di  Val- 

_  dirara  di   Pierofara  „ 
Bu!u     di   s.  Vutore    di  Gbiufi     ebbe    dominio 


in  Pierofara,  234.  fua  antica  denomìnazia* 
ne.  140.  e  284.  prima  Ju  {'padronato  d'una  fa- 
miglia.  241.  fue  chiefe  .  245.  e  310.  epoc?. 
2.85.  forfè  eretta  da  s.  Romualdo  .  ivi  .  fua 
foppreffione  •  506.  chiefe  foggette  alla  badisi  . 
310.  cartelli  foggetti,  ivi .  V. Monaci  di  «.Vit- 
tore, Pierofara,  Monaci  Olivetani. 

Balbo  menfore  nomina  l'agro  Trejefe  feorretta- 
mente  .  176.  il  Tuficano .    215. 

Balbo  menfore  cit.  176.  nomina  i  Trejefi  feor- 
rettamente.  J79. 

Baffoni  grotta  de' -ne! [a  montagna  di  FraCfii 
fua  deferiz'one  .  274.  meraviglie  della  natura, 
ivi . 

Barzo  pefee  comune  ne' fiumi  di  Pierofara .  :  Su 

paglione  fua  differenza  col  comune  di  Monii- 
cello .  244. 

Bjgni  Card,  di  -  20vernatore  del  monifiero  di 
s.  Vittore.  252. 

Bagno  antico  di  Pierofara.  237. 

Bcbia  fua  ifcrizione .  207. 

Becchetti  p.  lodato.  227.238. 

Benedetti  Ant.  fuo  fentimento  falla    voce 
ripetuta  nelle  lapidi  .   50. 

Benedetto  Vili,  nominato  Romano  in  una  car- 
ta  .  284.  e  A.  Vi. 

Benedettoni  p.  d.  Giorgio  fue  memorie  di  Pie- 
rofara. \it.  fuo  parere  fui  dominio  degl'Etru- 
fchi  nel  Piceno  notato.  232. 

Benevento  prima  Malevento .  67. 

Berardo  vefeovo  di  Camerino  .  242.  e  24S. 

Bereiti  crede  che  da  Fermo  fi  dicefle  il  Picene» 
prov.  de' calteli.  27.  S'efamina  quefto  fuo  pa- 
rere .  ivi .  notato.  107. 

Beverie  fuo  errore  nel  fegnare  i  num.  della 
tav.  Peuting.  14.  altro  feoperto  dal  Catala- 
ni. 15. 

Biagio  s.  chiefa  in  Fabriano  del  monaftero  di 
s. Vittore.  246.  fitta  rettoria  e  fino  a  quel  tem- 
po, ivi.  A-  XXII.  ricorfi  per  detta  chiefa. 
A.  XXIII.  danneggiata  dal  tremuoto.  A.XXVI. 
fua  confecrazione  ,  e  indulgenze  concedute 
la  medefma  .  A.  XXVIII.  Vi  paffano  i  mo- 
naci di  s.  Vittore.    304. 

Bianca   Vifconti .  33. 

Bollandifti  loro  opinione  fugli  atti  di  s.  Egi- 
dio.  T48. 

Bononta  e  Accia  conjugi  donano  il  jufpadrcr..;- 
to  di  s.  Maria  Fra  fa  (fi  .  146.  e   A.  VII. 

Borgia  Aleflandro  monf.  arciv.  di  Fermo  loda- 
to. 167. 

Borg'a  Stefano  monf.  crede  che  da  Fermo  fi  di- 
certe il  Piceno  prov.  de'caftelli.  26. 

Bofchi  loro  decadenza  nel  territorio  di  Pierofa- 
ra.  z£i.   loro  utilità,  ivi. 

Bracbia  ne' porti  cofa  folTero.   19. 

Brancidori  Vincenzo  fuo  Ms.  cit.  140. 153. 154. 
iJ5-  1 59   162.  e  altrove. 

Braundand.  geogr.  cit.  177. 

Brindili  colonia  celebra  il  giorno  natalizi».  3^. 

Saccone  di  Sifredo  acquifU  il  caftello  di  Pie-» 
trafitta  .  254.  e  A.  XII. 

G.  Lctt. 


C,httt.  nella  tavola  prima  indica  la  villa  dì 
.     -r.  Fiorano  di  Vierofara . 
C.  ifett.  ndla  tav.  feconda  una  [cala  a  chiocciola. 
Calcano  fa  fio  rolììgno  in  Pierofara  .  z  76: 
Caligola  C.    rhirj.    aggiunfe    la    v.   decima 

dc'giudici .  190.  proibifcc  eriggere  le  fi  a  tue  .  198. 
Camerino  municipio  qual  foffe  .  xxv.  guerreg- 
gia con  Matetica  ,  Fabriano  ,  Sanie  verino  . 
346.  fuoi  vefeovi  V.  Berardo  ,  Francefco  , 
Romberto  -  V.  Capitolo  di  Camerino  .  ilio 
fenato .  lxv. 
Campidoglio  in  Ferme.  31.  In  Benevento,  in 
Verona,  in  Falcrio ,  in  Ravenna,  ivi.  Vi  fi 
veneravano  tre  numi.  32.  forfè   anche    altri. 

33- 

Carmino  C.  fu  a  lapida.  193, 
Capitolo  città  .  53. 

Capitolo   di    Camerino   prefta   il   confeafo    per 
'  l'elezione  degl'abati  di  s.  Vittore,   e   come. 
243. 
Càpoa  pofledeva  nell'  Ifola  di   Creta  ,    e   nella 

Lucania  xlvi. 
Carbone  nel  grano  come  fi  tolga.  .  263, 
Cardine  ma  (fimo  il  più  largo,  sui. 
Cardine*   limiti .  xl.  ' 
Carilio  grammatica   reca   un   tefle    dì   Cicerone 

depravato,  lui. 
Carlo  magao  fua  legge.  186. 
Ccsvilio  Sp.  ma  fi*,  fuo  confolato.  xlviii. 
.  Cafel   Pietro  Leone  cit.  140. 
Caftelli  fortificati   colle    torri .    iej.    foggettì    £; 

s.  Vittore .  250. 
Cartello  Fermano  nominato  da  Plinio,  da    Me- 
■  la,  da  Strabone,  dall'itinerario  d'intonino, 
dilla  tavola  Peutingeriana .  ro.  it.  Se  ne  pro- 
va l'eli  (lenza  .  12.  fi  crede  dov'è  il  porto  pre- 
fente  dal  Oliverio  ,   e  dal  Catalani  .    13.    fi 
diffe  anche  navale  .   16.    Fu  vero  porto  .  18. 
Fatto  dagli  ant.  Ferm.  io.  fua  relazione  con 
Fermo,  ivi.  Non  s'ammette  la  comunicazio- 
ne fuppofta  colla  città,  ivi  .  non  fu  maggio- 
re di  eflV.  27.  fi  è  creduto  artefatto.  28.  di- 
verta dal  navale .  29..  fejni  che  trova  il  Ca- 
talani per  ubicarlo  nel  porto. ivi.  fé  ne  pro- 
va   l'eli  Renza.   107.    fu  marittimo,  ivi.    per- 
chè fatto  nelle  fpiaggie  Fermane,  ivi.  difian- 
za  ài  queflro  aCupra':  ir4.  da  queftoalTruen- 
tino  .  ivi.  fé  ne  determina  il  fito  nel  territo- 
rio di  Torre  di  Palme,  n  2.  fegni  che  vi  fo- 
no. 124.  V. -Navale  . 
Csfiro  novo  città  Picena   nel  medio  evo   fu  s„ 
Flaviano,  e  ora  Giulia  nuova  .  14.  epoca  del- 
la fua  colenia  .    6».    non  più  antica   di  Fer- 
mo. 63.  fi  cerca  fé  la  colonia  fu  condotta  in 
quella.  64.  fi  afferma  .  6;.  perché.  66. 
Catalani  can.  Michele    fue   origini    e    antichità 
Fermane.  9.  ftabilifce  il  navale  di  Fermo  nel 
fico  del  porto.   14.  fcuopre  due  errori  nel  Bsr- 
gier.  ivi,  e  feg.  ftabilifce  Cupra  vicina  a  Mi- 
rano. 13.   fue  offervazióni  t'opra  varie  lapidi 
Tom.  lì. 


XLIlì 
Fermane.  45-.  cit.  I4«s-  lodato,  146.  e  altro 
ve.  Crede  che  gli  Umbri  non  fondaffero  cit- 
tà nel  Piceno,  xin.    fuo   parere  fu  i  tcraiini 
triumvirali,  xxxvui. 

Cacone  fiio  paffo  per  'a  divifione  dell'  agro 
Gallico .  lh  . 

Cava  di  ferro  ,  di  rame  ,  dì  vetriolo  in  Piero, 
farà  .  279. 

Cavalieri  equo  puhlìco  quali  .  193.  loro  tifi- 
zio.  190.  fi  efhaevano  dalle  decurie  per  giu- 
dicare .  ivi .  loro  capitale  .  ivi . 

Caverne  ne' monti  di  Pierofara  .  223. 

Cefars  G.  imitò  Siila  nelle  deduzioni .  xx.  fua 
legge .  xu. 

Centuria  degli  antichi  .  36. 

Centurione  carica  militare .  ivi. 

Cerennio  C.  iferiz.   162.. 

Chiavelli  antica  famiglia  potente  in  Fabria- 
no .  30^. 

Chiavello  Chiavelli  s'impegna  per  la  fopprefiie. 

■  ne  della  Badia  di  s.  Vittore  .    30;.    V.  Cre- 
feenzio . 

Chiefe  foggette  a  s.  Vittore  .  310.  V.  Badìa  di 
s.  Vittore  .  di  S.  M.  Frafaffi  .  V.  S.  M.  Fra- 
faffi  .  metrspolitana  di  Fermo  chiamata  S.M. 
di  cartello.  36. 

Chimentello  crede  che  gli  auguflali  corrilpon- 
deffero  all'ordine  equelrre  .  lxui. 

Cicerone  cit.  xlviu.    77.    139.    165.   e  altrove. 

Cirpinio  C.  fua  ifcrizione  fi  vuol  che  lia  di  Rf- 
cina.  142. 

Città  marittime  fondate  dai  Siculi,  x.  V.  Um- 
bri, Galli,  Sabini,  Romani,  ingrandite  nel- 
le deduzioni  coioniche  .  xx.  ne  celebravano 
il  giorno  natalizio  .  ivi  e  feg,  loro  condizio- 
ne dopo  la  leggf  Giulia  .  xxvi.  e  feg.  loro 
beni  in  poter  de'Rom.  V. Prefetture,  decadenza 
di  effe  dopo  le  deduzieni  militari .  xxxtv.  do- 
po la  legge  G.  perchè  .  ivi  .  ammefle  alia 
cittadinanza  R.  61.  le  antiche  ebbere  il  cam- 
pidoglio, 32, 

Cittadini  delle  colonie  fi  facevano  chiamare  mu- 
nicipali perchè  .  xxxm.  danneggiati  per  le- 
deduzioni  militari,  xxxr/. 

Civico  ordine  nelle  colonie  corrifpondente  all' 
equeftre.  rxn.    fi  prova  con  una  lapida,  ivi. 

Oaffe  di  Ravenna  aveva  la  flotta  R.  che  guar- 
dava l'Adriatico.   27, 

Claudia  via.  V.  Clodia. 

Claudia  Ufiunria  fua  ifcrizione .   44. 

Claudio  fua  ifcrizione/  156. 

Clementina  via  pel  territorio  di  Pierofara.  359. 

Clodia  via  fuo  corfo  .  xliii. 

Oliverio  cit.  86.  94.   e  altrove   notato.  88.  e... 

Colonie  R.  cofa  foffero.xviu.  vivevano  feconde 
le  leggi  R.  ivi.  utili  alle  città  .  ivi.  perchè 
fi  conduflero  .  ivi.  civili  e  militari  xix.  epo- 
ca delle  militari,  ivi  .  non  inferiori  a  muni- 
cipi xxxi.  differenza  tra  gl'uni  e  le  altre. 
xxxu.  avevano  erario  pubbl.  38.  celebrave- 
no  il  giorno  natalizio  .  139.  picciole  imaginì 
della  R.R.  58.  le  militari  accrebbero  la  de- 
******     a  fola- 
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rotazione  della  provìncia  .  xxxni. 

Coloni  militari  dannosi-  xxxv. 

Cognola  fcffo  contrada  di  torre  di  Palma  v'era 
l'antico  navale  .118. 

Comercio  decaduto  del  Piceno  fptto  gl'impera-* 
dori .  xxxvl. 

Compagnoni  Pomp.  effervato.  lviii.  cit.  16S, 

Comunità  delle  colonie  e  de' municipi  dette  re- 
pubbliche •  LVll. 

Conciiiaboli  venuti  municipi  .  xxu,  ne  venne 
la  diminuzione  de' territori  delle  colonie?  ivi. 

Concimj  •  V-  letami. 

Conduttori  de' fulmini .  255. 

Confederazione  de'  R.  di  tre  farti  .  59. 

Congiuntoli  luogo  in  cui  fi  unifcano  due  fiumi 
nel  territorio  di  Pierofara  ,  260. 

Confoli  municipali,  lxxiii. 

Coorte  va.  R.  vigil.  154.  PrjeftU.  equit,  19?. 
11.  Vlpia  Petrfor.  nfillear.  civ.  R..  ivi.  V.Wo-r 
rie.  ivi  ,  vii.  Vìgìl.  ivi  .  vii.  Peregria,  ivi. 

Cornea  pietra  in  Pierofara  ,  277.  s' adaperj  a,  far 
macine  da  mulini  .  ivi . 

Cornua  nei  porti  cofa  fofTero.  19. 

Corinto  fuoi  porti.  17.  come  (ietti,  ivi, 

Conciano  fuo  rifperto  alla  madre.  41. 

<JfefcenzÌQ  at.  di  S.Vittore ,  202,  d'abate  gene- 
rale  Silveftr.  fi  fa  abate  di  S.Vittore.  ivi.  ve- 
lie l'abito  di  efli  monaci,  ivi  Fu  privato  del- 
la fua  dignità  .  303.  fu  reintegrato  .  ivi . 
conferma  la  ba.lefla  del  moniftero  di  S.Mah^ 
Frafaffi  .  A.  xxxn. 

Criftianedmq   dilatato  dopo  Coftantino.  207. 

Cujaceo  fua  definizione  de' municipi,  xxn. 

Curatore  delle  colonie  chi  folTe  ,  xxxvin.  fua 
incombenza  .  ivi  .  qual  terreno  elcludi-fiera 
neiìe  dedizioni  .  xxxix. 

Cupra  marittima  vicino  a  Marano  .  ij.  Si  af- 
ferma. 65°  perché.  €6. 

D 

Duella  tavola  prima  indica  le  ville  di  Cam* 
.    porececebiq . 

liecnrìe  de'  giudici  antichiffime .  191.  due  me- 
no antiche  .  130. 

Decurioni  conffpondevano  a'fenatori.  txrv. detr 
ti  patres  civitatìs .  ivi.  etimologìa  del  nome 
loro.  ivi.  eietti  dai  conduttori  delle  colarne. 
ivi.  fi  radunavano  nella  curia  ivi  .  requifiti 
per  eìferci  ammeffi .  ivi,  loro  nomi  dove  re- 
giuraci,  ivi.  come.  ivi.  loro  capitale,  lxvii. 
età  richieda  per  enferei  aferitto  .  lxviii.  vi  fi 
entrava  di  fqpra  numero,  lxix.  era  necefiario 
uno  sborfo .  ivi.  i  coferitti  quali  ersno .  ivi, 
l'ordine  loro  era  il  più  ono'ifico.  lxx,  nelle 
fefte  avevano  luego  a  parte,  ivi.  avevano  il 
comando  falle  città  col  confenfo  della  plebe. 
svi , 

Decemviri  conduttori  di  colonie,  xvni 

Dei    loro,   univerfità    venerata    in    Fermo  ,  14$, 

v'ebbero  i  flamini,   ivi. 
©enr-ocratico  governo  nelle  antiche  città,  tassi. 


Denìna -Carlo  rìt.'ajj. 

IDecumani  limiti  xl.  loro  larghezza-,  Sii. 51  mal* 
fimo  fuperava  tutti-.  lxit> 

Diocefi  Fermarla  fegno  deli*  amico  territorio 
deiia  città,  71.- 

Duoviri  principal  magiftrato  delle  colonie  e  de* 
municipi,  lxxii.  diverfi  da' quinquennali  ,  da 
I.  D.  Lxxm.  corrifpondevano  ai  confoli  di 
R.  lxxii.  loro  autorità  lxxxiv,  ufavano  fafei. 
lxxv.  duravano  un'anno  nella  carica,  lxxiii. 
pincipal  magiftrato  in  Fermo  .  142.  145.  in 
Tref'a.iS4.  in  Tufico  .  217. 

Duoviri  quinquennale  s  diverfi  dai  duoviri  princi- 
pal magiftrato.  lxxiv.  corrifpondevano  ai  can- 
fori.  ivi,  loro  uffizio,  lxxv. non  fi  ottava  tal 
carica  fé  non  dopo  aver  efercìtate  le  altre, 
ivi.  perchè  nella  tavola  Canufina  fegnati  pri- 
ma degl'altri , ivi.  non  furono  prima  del  prin- 
cipal  magiftrato.  ivi.  in  Fermo.  142. 

Butviri  juridtcundo  diverfi  dai  quinquennali  ,  e 
dal  principal  magiftrato,  lxxx.  faro  impiego 
corrifpondente  a  que.Io  dei  pretori  in  Roma. 
ivi  .  furono  in  Fermo.  24$.  in  Tufico.217. 


Enfila    tavola  prima    ìndica     la    villa     dì 
ojteria  nuova  . 
Ei'.fi    cerne  fegnati  nel  regiftro  .   lxvii.     magi- 

ftrato  nelle  colonie. lxxii.  loro  uffizio.ivi. 
Egitto  divifo  in  prefetture.   194. 
Elvino  fin,  nel  Piceno.   86, 
Emilio  Lepido  fuo  confolato .  xlix. 
Emidio  s.  vefeovo  e  martire  d'  Alcoli  fiioì    atti 
creduti  apocrifi.  14$.  efaminati  per  un  aneòot- 
tì  del    tempio    d'  Apolline   preflb   a    Tenna. 
141J.  fua  predicazione  in  Fermo,  ivi.    vefeo, 
vo  regionario.   148. 
opinion  fuo  lignificato.  16.  da  che   detto  .    iS. 
Epinii  erano  veri    porti  .    18.   così    chiamato 
anche  il  Fermano.  124, 
Epiftrategia  parte    d'  Egitto  che  contiene   fette 

prcvincie  .   197. 
Equeftte   ordine    nelle    colonie    diveifo    da'    R. 
lxi.   confufo    dal    Noris    col    R,    lx.    ordine 
medio  tra  i  decurioni  e  la  plebe  .  Lxr. 
Equizio  Fermano    uomo    fuperbo   e    ambfziofo . 
-  ìéì.  accetto  ai  Gracchi,  ivi.  fi  finfe  loro  fi- 
gliuolo, ivi.  affale  il  cenfore .    ivi.   carcerato 
vien  liberato  dal  popolo.  38. 
Ei^rio  pubbl.  fue  rendite  dagl'affitti,  xxx.  fuo! 

queftorì  in  Fermo.  38.  fue  memorie,  ivi 
Erbe  di  Pierofara  .  222, 
Erennio  fua  ifcriz.  158. 
Erennio  L.  fua  ifcriz.   155. 
Ermanno  ai»,  di  S.  Vittore,  s?J.   acquili!   f2t£? 
dal  moniftero  nel  fuo  governo,    ivi;   ottiene 
un  privilegio   dal   vefeovo    di    Camerino    pe? 
la  chiefa  di  s.  Biagio  .  ivi.  e  A-  XX. 
Erioni  fig,  d,  Gìufeppe  Niccola  archid.  lodato. 

140. 
Etimologia  de' nomi  vale  a  provare  quella  del-, 

le 


le  efttà,  k.  di]  ne>rne  di  Pefaro  fafza  .  xtv. 
di  Sèna  prefa  dai.  jFi'anctfc  .  ivi,  del  nome 
muiticìpium. xgufi>  del  nome  decurio.   lx»v. 

Éoufchi  fucceffori  agl'Umbri  nelle  parti  vicine 
a!  Piceno,  xnr.  non  fi  fa  fé  vi  fondaffcro 
città,  ivi.  non  fbfìdaron  le  Cupre,  ivi, 

Exiraclufus    nelle     affegnazioni    che    lignifichi» 

XXXIX. 

Exsrem'itifs  V.  Extraclufus , 


Fithio  Q.   maffimo   vermeofo  ,  fuo  confolao 
to .   XLVIII. 
ì-*briano  guerreggia  con  Camerino,  246.  forma 

il  fu©  territorio,  235. 
Filerone  edificato  dalle  rovine  di  Falerio ,  xi. 
JFazio  BavcclommcQ. ,  fua  deferisioue  della  rocca 

di  Fermo.   }t, 
Fidia,  fua  ifcriz,  158. 

germani  nominati  d*  Plinio,  io.  fedeli  alla  R, 
R.  i$t,    riprove  del  loro  valore    «ella    guerra 
castro  Antioco ,  74.  contribuirono  alla  ritto- 
ria  contr»  Petfeo  .  yf.  accolfer»  Pompeo  feon- 
Étto  preifo  a  Tenna.  ivi.  ebbero  il  titolo  di 
fratelli  dai  R.  ivi .  efibifeono  denaro  alla  R. 
R.  79.    celebrarono  il  giorno  natalizio   dell» 
Joro  colonia.   139.    fi  prova  con  uaa.  lapide» 
140.  V.  Apolìine  ,  Dei  univerfità ,  Giunone , 
Mercuri©,  Fermo.. 
Fermo   nemicato  da  varj  antichi  fcrìttori  »    io» 
fé  ne  prova  l'efiftenza.  12.  boi*  ha  cambiar* 
j-nai  fito.ivi.  riiJeri  degli  antichi  edifizj .  ivi.. 
fua  politura .  ivi .    non  condufle  altrove  «Gio- 
iva .  15.  fua  erario.,  40.  vi  fu  altra  città  co- 
sì  détta,  51.  e  feg.    quanto  gli  fi  aggiungere 
ilVkenum.  j?.  prefettura  di  R.  6,0,  loro  co- 
lonia.  6t.   perchè  condottavi.  6$.  mutazione 
nel  fuo  jnome .  67,    votò  ne'  R,  comizj  .    69. 
■fuo  territorio  e  memorie  di  effo .    ivi  ,  e  74. 
promette  ajuto  a'R.  74.  fua  condizione  (òtto 
<di  loro.  8..  fua  origine.  85.  fi  crede  dai  Sa- 
bini .  94.  .fondata  ndl'agr»  Palmefe.  9.1.   fi 
«rede  fua  metropoli  «   9?.    ragioni  in  contra- 
rio .  96.  fuo  nome  latino .  9.7.  fi  crede  origiV 
r.*to    dalla    lingua,    Sabina  .    9-91,    rifabbricato 
dalie  rovine  della  metropoli  dell'agro  Pa'me- 
fe-  129.  fue  msrrx-rie  perché  icario  dopo  Au- 
guro. 13S.    fu»  repubblica.  141.    fuoi  iiugà- 
ftratt .   i4J.e  ieg..  vi  predica  s.  "Emidio.  147- 
ìu.s.  chic-la  d'epoca  incerta.  166.  fuoi  martiri, 
tuoi  uomini  ilhvfìfi-^  15.5.  e  feg.  167.  e  feg. 
jr«io  cftisttq  dalle  nainfcre  di  Pierofira .  175. 
Fefcecnio  L.  ra'un  dono,  a  Mercurio.  r44,. 
Jrelìo ,  fua  definizione  de1  municipi,,  xxiv. 
Filippa  s.  vefcovft  e  mait.  di  Fermo  non  ve  ne 
fooo  memorie.  r$7A  quando  fé  ne  cominòaf- 
fe  2.  far  1'  wffiiiQ,  nella  chiefa  Ferm.  ivi.  do- 
ve Cafo  martirizzato  .  167.  fua  chiefa  ora  de- 
;t>ch'ta,  168»  ricojdato  nel  manirojogio  R.  ivi» 
filì-is  ripetuto  neile  iscrizioni.  4$, 
FUoiaena^  fu*  afcrìucne  •  ij8. 


XLV 

Fìnsgliuolo  fisffo  in  PIcrofara.  276» 

Fiumi  venerati  dagli  antichi  .  185. 

Fiacco  Fulvio  erette  un  tempio  in  Pefaro  .    31, 

Flàméh  dìvorum  omnium .  3  4'  e  &&• 

Flamini  èi  quante  forti  ,  e  quanti  .  14.  e  feg. 
i  Fermarli  detonati  al  culto  di  tutti  i  numi . 
146.  e  171. 

Flaminia  R.  fui'  ifcriE.   154. 

F'aminia  via,  fuo  corfo.  xun.  pel  lfttora le  Pi- 
ceno, iis. 

Flaminia  legge  agraria  propafta  da  C.  Flami- 
nio .  XLvi.  fu  caufa  di  gran  tumulto,  ivi. 
fua  epoca  incerti  ,  ivi  .  fi  fiabilifce  con  un 
tetto  di  Cicerone,  xtvnt.  oggetto  dì  quella 
legge  fu  l'agro  Gallico  e 'i  Piceno,  ivi.  eb- 
be il  fuo  effetto,  lìti,  quando,  liv. 

Flaminia  facerdotella  di  Feronia  in  Settempeda, 
fua  ifcriz.  220. 

F'aaainioC  fece  la  via  Flaminia,  xlvi.  propo- 
fe  la  legge  agraria  .  ivi .  contrarietà  nel  pro- 
mulgarla ,  Lir.  fuo  efernpio  di  rifpetto  verfo 
il  padre,  ivi.  Trionfò  de' Liguri .  liv,  morì 
al   Trafimeno  ,  xlvi. 

Flavio  Sefl.  154. 

Foceje  pietre  in  P'erofara  .  276. 

Felare  terra  oer  in  Picrofaia  .  276. 

Fontane  vsnerete  dagli  antichi.  185. 

Fontanini  eh.   71.  ijj, 

Form?  prefTò  le  vie,  xl.  '* 

Francefco  vefe.  di'  Camerino,  24?,  ?o?. 

F<-»'Kefco  Alberghetti  ab,  di  s.  Vittore  .  304, 

Frafaflì  montagna,  fua  deferizione.  ^8?, 

Frafaffi  monafierio  di  monache  fotto  la  cura 
de'inonaci  di  s.  Vittore,  247.  A.  xxv.  xxxu 
xxxi U  e  xxxtii,  reiìa   foppreiTo .  xxxvii, 

Froinlemio  cir.   65. 

Frontino  c:t.  69.  tr4,  e  altrove» 

Fuficio  C.  fua  ifcrisìone  .  41', 


G 


G     Nella  tav,  prima   ìn-dìca  la  villa  di  Val* 
,     rafara  dì   Pier.ofara  . 
Galli  Senoni    non  fondarono  città    nella  G-iHia 
Senonia.xiv.  fi  dubita  fé  fondaiTeroS^tia  .  ivi. 
Abitarono  in  rozz?  capanne  .    ivi.    Non  fon- 
darono Pefaro.  ivi.    Loro  moto=  contro  i   R. 
xlix.   Quando  feonfitti  .    6.    Védeva-n  di  mal 
ccchio  le  divifioni  coloniche.  Lirv. 
Gailia  Braccia  lo  fi  e  fio  che  Narbcnefe.  200» 
Gavio,  fua  ìfcrìzióne.  joi. 
Gavic  M.  i  feri  zio r. e  .   156. 

Gelilo  A.  difficoltà   che  trova  in  definire  t  mu= 
nicij»j .  xxii.  fua  definizione,  xxin.  reputa  le 
colonie  di  condizione  migliore,  xxxm. 
Gelfi  rari  in  Pierofara..  S65. 
Geografi    loro   maniera    nel    difegnare    le  carte 

antiche  ..  11,7. 
Gepo  erigge  il  monifiero  di  s.  Sai/aàore  di  val- 
le. 287. 
Giacopo.  prim.  ab.  di  s.   Vittore  .   298.   ignoto 
agli  annalifti  Gamaldolefi  .  ivi. 

Già. 
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GiacGpò  fecondo  ab.  di  s.  Vittore  'della  fair."- 
glia  Datadei  .  305.  fotto  il  fuo  governo  (i 
èriggc  la  chiefa  di  s.  Catarina  di  Fabriano  . 
305,  confenfo  predatovi  dai  monaci  .  ivi . 
e  A.  xxxiv.  Supplica  il  papa  per  la  foppref- 
fìone  del  moniftero  di  s.  Vittore  .  305.  ne 
dà  il  pofleffò  ai  monaci  Olivetani ,  ivi.  for- 
malità da  lui  tifata  .  ivi . 

Giano  fiume  che  puffi  pel  territorio  dì  Pierofa- 
ra  .  z6o.  larghezza,  ed  altezza  deli'  acqua  » 
ivi.  fuo  cario.  V.  la  tav.  prima. 

Giardino  Claudio  Maceratele  lodato  .  143.  ac- 
quilo una  lapida  che  ora  (la  in  Fermo,  ivi. 

Giovanni  papa  II.  fua  morte.  2.39. 

Gove  ftigio  fua  ifcrizione.  ?r.  s'intendeva 
Plutone.   144.  idolatrato  dai  Fermani .   143.  - 

G  ave  ottimo  mailimo  fua  ifcrizione  in  Fermo. 

154- 

Giovenale  fuo  paffo  intefo  male.  lix. 

Giovenazzi  Vito  fuo  fentimento  falla  voce  f.llus 
ripetuta  nelle   lapidi.  49.  cit:   119. 

Girone  in  Fermo.  30.  vi  fu  l'antica  rocca»ivi. 
feoperte  d'antichità  ivi  fatte,  ivi. 

Gifelberto  ab.  di  s.  Urbano  di  Jefi.   286. 

Gifone  ab.  di  s.  Vittore.  187.  A.  III.  IV.  V. 

Giudaiir.io  Afcoiano  feenfigge  Pompeo.   77. 

Giulia   nuova  città  del   regno  di  Napoli .   14. 

G.'.mone  fuo  tempio  nel  girone  di  Fermo  .  33. 
venerata  dai  Fermani.  145. 

Gori  citato,  no. 

Graccani  termini  perchè  cosi  detti,  xxxvm. 

Gr*cco  T.  Sempronio  fua  legge  .  xli. 

Gradini  per  1'  ordine  equetìre  in  Cappa,  lxii. 

Grazia  I.  ab.  di  s.  V'tt.  300.  memorie  del  mo- 
nili, fotto  il  fuo  governo,   ivi.  A.  XXIV- 

Grazia  II.  ab.  di  s.  Vftt.  300.  memorie  del  mo- 
nili, fotto  il'  fuo  governo.  301.  A.  XXVI.  e 
XXVl/I.   rinunzia  la  carica,  ivi. 

Grazia  HI.  *b.  di  s. Vittore.  301.  memorie  del 
monift.  fotto  il  fuo  governo,  iyi .  e  A.  XXVIII. 
XXIX.  e  XXX. 

Gregorio  s.  papa  dona  la  tetta  di  s.  Savino  al 
notaio  dslla  chiefa  Fermana  .    167. 

Grotte  offervabiii  nelle  montagne  di  Pierofara . 
2  75. 

Gaircro  cit.  140.  145.  157.  182.   186.  e  altrove. 

G^ilfredo  ab.  di  s.  Vittore  .  296.    memorie  del 


monntero 


focto 


[VII.  e  XVIII. 


Guarnacci  Mino  notato  .  83. 

Gubbio  municipio  qual  foffe  .  xxv. 

Ga:iie!mo  vele,  di  Cagli,  xxxvin. 

Guerra  feconda  Cartagìnèfe  quando  moda  .  stivili. 


H 


Trilla   tav.   prima    indica  le  villa  dì  Pie- 
rofara detta  oftfrr.i  vecchi*  . 
Halies    Stefano  ,    fue    qffervazioni   fu   gli  albe- 
ri. .i66. 


I  Nella  tav.  pr.  bulica  la  villa  dì  Cercato  dì 
.     Pierofara  . 

lbero  fua  lapida.  201. 

Idachia  ninfa  venerata  in  Treja .  185. 

Idra  aquatica  anfibio  in  Pierofara .  160. 

Jefi  colonia.  198. 

Inga  diGepo  pr.  badeffa  del  monili-ero  Sf4:"Sat-' 
vadore  di   valle  .   240. 

Innocenzo  VII.  fopprime  il  monaftero  dì  s.  Vit- 
tore. 305. 

Intercifìvi  limiti  .  xr,. 

IftterftitÌQ  lìmìtarìs  .  ivi. 

Interemnati  due  diverfi  popoli .  42. 

Interemr.ia  colonia  fu  Terni.  56.  altra  città  Pr- 
ccna .  89. 

Iìtrione  arte  infame  in  R.  txix. 

Italia  detta  importuofa  .    1 76. 

Iter  cofa  fìa  .    xliv.    comprende    vàrie    forte  di 
flr-ide  .  ivi .  ha  due  figr.ificati .  ivi . 

Ite?  pupulo  dsbetur ,  pel  nan  cofa  foffe.'  xi.iv. 

Itinerario  d'Antonino  oggetto  dell'autore  in  dt 
fegnario.  116. 


L     Nella   tav.   pr.    indica   Mufciana    villa   di 
Pierofara  . 

Lacinie  cofa  foffero .    xxxix. 

L«ma  foffo  di   Pierofara  .  270. 

Lumpadio  vefe.  d' Urbtfiglia.   72. 

Landrìani   Màrfilio  cit.   155. 

Lafca  pefee  in   Pierofara  .  26r. 

Laftreto  foffo  di  s.  Fiorano  villa  di  Pierofa- 
ra.  277. 

Lattanzio  Firmianc  .  1 61.  fus  patria  incerta. ivi. 
fue   notizie  date  dal  Tirabofchi  .   169. 

Lizzarmi  Sig.  Antonio  lodato.  120. 

Lecheo  porto  di  Corinto.  20. 

Legati  d'Augufto.  199. 

Legge  triumvirale  .  74.  Flaminia  .  V.  Flaminio. 

Leglo.vi.  Ferrata.  35.  iv.  Macedonica.  47.  r. 
Miner.  154.  vin.  d'Augufto.  101.  x.  d'Au- 
gurio, iét. 

Lemonìa  tribù  da  chi  detta.  195.  fu  ruiìica,  e 
delle  più  antiche,  ivi. 

Lento  T.   162. 

Letami  ne' campi,  loro  mal  ufo  .  264.  diverfe 
fpecie  non  conofeiute  .  ivi . 

Letti  de' fiumi  di  Pierofara  alzati,  xxvrir.  per- 
chè. 268. 

Liburni  «bit.  del  Piceno .  xi.  Fondatori  di  Tmen- 
to.  ivi.  anche  di  altre  città,  ivi, 

Lillj  cit.  168. 

Lìmiti  cofa  foffbro .  xxxrx.  dividevano  i  terre. 
ni.  ivi.  diverfi  da  via  .  ivi.  da  che  detti,  xli. 
loro  larghezza  .  ivi  .  difHnguevano  le  cofe 
private  dalle  private,  xliv.  V.  Cardini,  de- 
cumani, attuarii,  lineare!,  intercifìvi. 

Linea  finitima  nelle  affegnaziorii  .  xxxix.  nor- 
male .  xu 

Lit- 


Lìttora.'e  Feraiane  variato,  in. 

h'.YÌo  T»  et.  lxiv.  e  altrove. 

Lodovico  Pio,  fua  legge.  168. 

Longobardi ,  loro  leggi  oflTervate  in  Pierofara  .234. 

Lorenzi  s.  verg.   e  marr.    Anconitana   rifugiata 

in  Fermo .  16$. 
Lorenzo  s.  Tua  chiefa  antica  in  Pierofara  .  z$}. 
Lucano  cir.   i»x. 
Lucrezia  Sabina,  fua  ifcriz.  186, 


M 


"Meliti  tavola  pr.   indica  Valomhtra   villa 
dì  Pierofara . 
Macine  da  melino  lavorate  in  Pierofara  .    277. 
MafFoi  ,    fuo    fentimento    intorno    a'  municipi  . 
xxvi.  e  feg.    riporta    una  lapida  Ferrmn.  aS. 
eie.  63.    fuo  parere    intorno  alle  miglia  anti- 
che .  114. 
MairVi  card.  Bernardino  .  39. 
Manifatture  pemolfe  in  Fermo  .  138. 
Manipoli  nelle  milizie.  36. 
Manlio  M.  ifcriz.   154. 
Maurizio,  fuo  parere  full' epoca  della  legge  Fla- 

min.  xlv-iii. 
Marangoni  not.   114*  147. 

Marcellini  p.  d.Silveftro  mon.Olfv.  lodato  .  sjj. 
Maria  s.  oratorio  delle  grazie  in  Pierofara  .  134. 
Maria    s.  Frafaffi  .    V.   Monaftero    di    s.  Maria 

Frafaffi. 
Marina  chiefa  di  s.  in  Pierof.  239. 
Marina  Fermana  mutata.  29. 
Mat^lica  guerreggia  con  Camerino.  245. 
Martino    conte  ,    fua  donas.    al  moniftero  dì  s. 

Vitt.  295.  A.  xvxi. 
Matrino  fiu.    118. 

Mazzocchi  ftabilifce  nelle  colonie  l'ordine  eque- 
stre. LXI1. 
Mela  Pomp.  cit.  10.  90. 

Mercurio  ,  fua  ifcriz.  in  Fermo.  51.    dio   delle 
mercature.   144.  aveva  il  collegio,  ivi.    ve- 
nerato in  Fermo,  ivi.  altra  lapida.  14;. 
Metello  L.  cenfore  efcludc  L.  equizio  dal  cen- 

fo  .  165. 
Miglia  antiche  più  brevi  delle  noflre.  13.   114. 
quante  tra  '1  porto  di  Fermo  ,  e  '1  fito  di  Ca- 
pra .  113, 
Militari  colonie.  V.  colonie. 
Minicia  cofa  fefle  .   196. 
Miniere  in  Pierofara.  278. 
Minacci   monf.   Andrea   arciv.  di  Fermo  loda-, 

to.  138, 
Minuzio  augurino.   19S. 

Monaci  di  s.  Vittore  di  Ch-ufi  cedono  Pierofa- 
ra a'Fabrianefi .  235.  loro  abito  bianco.  241. 
eleggevano  il  loro  abate  .  ivi  .  maniera  che 
tennero  in  tale  elezione  .  ivi .  desinati  a  go- 
vernare il  monili,  di  s.  Maria  Frafaffi.  245. 
canoni  efee  rifeuotevano .  249.  loro  giurifdiz. 
fopra  Pierofara.  ivi  e  sS6.  partono  da  s.Yit- 
tore .  syi. 


XLVH 

Monaffero  di  s.  Maria  Frafaffi  dove  (muco  .246. 
donazioni  avute,  ivi.  governato  da  un  mona- 
co di  s.  Vittore,  ivi  .  l'oggetto  a!  monittet* 
dis.  Vittore.  247.  A.  xxxi.  fua  povertà  .  238. 
elezione  delle  badefle  fatta  dall'abate  di  s. 
Vittore.  A.  xxxui.  foppreffione  dei  rjjomfte- 
ro .  A.  xxxv. 

Monete  che  corfero  in  Pierofara.  243. 

Montagna  di  Fraf.iffi  tav.  pr.  Ut.  Qj 

Monte  dell'Olino  vi   fu   Paufula .    71. 

Montecchio  rifabbricata  colle  rovine  dì  Treja  . 
icr.  fua  collegiata  rifpettabiie .  ivi. 

Monti  di  Pierofara  efaminati  .  273.  loro  natu- 
ra .  276. 

Morico  l.  ab.  di  s.  .Vitt.  290.  acquili!  fatti  dal 
monift.  fotto  il  fuo  governo,  ivi.  A.ix.  ex. 

Morico  lì.  ab.  di  s.  Vitt.  ijs-  detto  vefeovo 
e  abate  .  293.  acquisii  del  menilìcro  lotto  di 
lui  .  194. 

Morico  111.  abate  ài  s.  Vitt.  297.  concede  al 
pubblico  di  Fabriano  il  caftcllo  di  Pierofara. 
ivi .  A.  xix. 

Morco  IV-  ab,  dì  s.  Vittore .  298. 

Morico  V-  ab.  di  s.  Vitt.  avvenimenti  del  me- 
mìlero  fotto  il  fuo  governo.  299.  A,  xxui. 
e  feg. 

Morico  VI.  ab.  di  s.  Vittor.  300.  avvenimenti 
fotto  il  fuo  governo .  ivi .  A.  xxv.  e  xxv'i. 

Malte  impiegate  in  ornamento  de' tempj .  41. 

Munazio,  fai  ifcriz.  158. 

Municipi  emuli  delle  colonie .  xxii.  difficilmen- 
te fi  dillinguono  .  ivi  .  yoce  di  confuiionc  . 
ivi  .  definizione  di  effi  fecondo  gli  autori . 
xxiii.  partecipi  degli  onori  dì  R.  ivi  .  non 
foggettì  alle  leggi  Romane  .  ivi  .  altra  defi- 
nizione .  xxiv.  furono  di  tre  geneii  fecondo 
Fefto.  ivi.  prima  della  legge  Giulia  .  xxv. 
altra  definizione  .  ivi  .  da  che  prevenne  la 
confufione  di  quefti  .  xxvi.  diverfo  Tonifica- 
to di  tal  yoce  .  xxvn.  furono  città  libere 
ma  tributane  .  ivi  .  vivevano  colle  proprie 
leggi  .  ivi  .  libertà  de'  medefimì  qual  foffe . 
ivi  .  potevano  foggiacere  a  una  deduzione 
colonica  .  xxvm.  1'  elTer  di  municipio  era 
una  grazia  del  P.  R.  xxix.  quefto  titolo 
non  accrefee  grado  alle  città  .  ivi  .  anche  i 
conciliaboli  vennero  tali  .  ivi .  non  erano  di 
miglior  condizione  delle  colonie,  xxxi.  dif- 
ferenza tra  quelli  e  le  colonie,  xxxn. 

Municipali  cittadini  efclufi  da!  voto  ne'R.  ce- 
rnii) .  xxiv.  diverfo  fignificato  di  quefto  no- 
me .  xxvn.  perchè  imitaiTero  le  coftumanze 
R.  xxvm.  cerne  erano  fubordinatì  ai  R.  ivi. 
dovevano  ubbidire  alle  R.  Repub.  e  affifterla 
colle  armi .  ivi . 
Muratori,  fuo  fentimento  fu  d'una  lapida  Fer- 
mana.  51.  notato.  156.  cit.  193.  e  altrove. 
Mufczio  ?  fua  ifcriz.  a  16. 
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~tldla  tavola  prima    indica  l'antica  chiefa 
w  .     di  s.  Angelo  di  Valdreara . 

Wajadi  prefedevano  ai  fiumi.  236. 

jvf/rbone  diede  nome  allaGallia  Narbonefe.  200. 

jj/vale  cofa  fofle.  i6„  voce  foggetta  a  "più  fi- 
ga ificati .  ivi  ,  lignificava  porto  di  mare,  ivi, 
e  18.  unito  al  caftcllo  formava  la  parte 
maggiore,  ivi.  nel  Piceno  ve  ne  furono  tre. 
ai.  perché  gli  fi  aggiunfe  il  cafleìluvi  .  106. 
jl  Fermano  dove  foffe  .  118.  dove  quel- 
lo  d'Adria,  e  di  Truento.  128.  legni  che  re- 
cano del  Fermano  .  17,4.  interrato  .  125.  da 
chi  formato.  119. 

Neapoleone  cardinale  legato  della  Marca .  30. 

perone  rimproverato  da  Tacito  .  iv. 

Nevia  L.  f«a  ifcriz.  15J. 

Nevio  L.  fu  a  Ifcriz.   155.  altra.  187, 

Ninfe   venerate  dagli   antichi  .  185. 

Nome  di  Fermo  Latino.  97.  dì  Ancona  Greco. 
ivi  • 

Njpnii  furono  dette  le  prov.  dell'Egitto.  196. 

Nomi  molti   dati  ad  uno  ftefiò  foggetto  .   189. 

Non's  card,  crede  nelle  colonie  l'ordine  eque- 
ftre  .  lix.  non  fi  prova  colle  fue  ragieni .  ivi, 
e  feg.  fu®  parere  intorno  all'origine  degl'Au- 
gurali.  LXIIl. 

Numana  fondata  dai  Siculi,  x.  municipio.  1S8. 

O 

O    Nella  tavola   frìma  indica  il  [ito  del  ms- 
nìftero  dì  S.  Vittore  di  Cbiufi . 

Otta  gialla  in  Pierofara  .  176. 

Odia  fua  ifcriz.  157. 

Olivetani  monaci  in  Fabriano  loro  epoca  .  30J. 
liti  coi  monaci  di  s.  Biagio.  306.  fi  accordano, 
ivi . 

©!iri  rari  in  Pierofara .  265. 

©iivieri  Annibale  degli  Abati  ripete  da'  Siculi 
l'origine  di  Pefaro  .  x.  crede  che  gì'  Urubù 
3ioa  fondaflcro  città  nel  Piceno,  xiii.  fuo  pa- 
rere fulla  dividane  dell' agro  Gallico,  nv.  fuo 
paflb  per  ifptegare  la  parola  respublica.  tvitt. 
crede  effervi  fiato  un'altro  Fermo.  42.  cit, 
69.  e  altrove  . 

Olftenio  cit.  168. 

Origine  delle  città  provata  coli' etimologìa  de' 
nomi  .  x. 

QrteHo  fuo  parere  fui  nome  d'Atene.  20.  Op- 
pio, fua  ifcriz.  18?.  fue  onorificenze,  ivi. 

Oftia  fuo  porto.  17.  fatto  d*  Anco.  ivi. 

Ofìmana  colonia.  187. 

Ofjmani  aferitti  alla  tribù  velina.  189. 

Ovidio  fuo  paffo  intefo  male  a  propofita.  48-. 

P 

trilla  favela  prima  indica  V  *ptrtur*    rulla 
•  _  montagna  della  Rojfjt . 
PdAazia    s.    verg.    e   mart.   Anconitana     rilegata 


In  Fermo .   t#8.    fua   co"dà«ra   in   Affcoaa . 
ivi.  ne  parla  il  martirologio  R.  ivi  . 

Palmefe  agro  da  che  detto.  Sé.  Sua  eftenzione* 
ivi.  Comprefo  ne!   Piceno.  88. 

Parafilo  cit.  16Z. 

Paolo  chiefa  di  s.  in  Pierofara.  238. 

Paolo  Diacono  cit.  90. 

Patto  fua  lunghezza.   114. 

Tatres  civitatis  fi  differo  i  decurioni.  lxiV. 

Paufula  fuo  fìto.  72.  confinò  coil'agro  Ferma- 
no. 75. 

Pedani  come  fegaati  nel  regiftro .  txvn. 

Peìtuino  de'Veftini.  53. 

percennio  M.  fua  ifcriz.  162. 

perfetto  primo  ab.  di  s.  Vitt.  294.  fuoi  acquiftì 
pel  monifiero  in  tempo  del  fuo  governo.  195. 
A. XV.  e  feg.  conferma  l' infeudazione  di  pie- 
rofara A.  xvi.  acquifta  la  terza  parte  del  ta- 
fìello  di  Gallula  .  xvu. 

perfetto,  11.  ab.  di  s.  Vittore.   396. 

Perpetui  limiti .  xt. 

Pefaro  fondato  dai  Siculi,  x.  non  dai  Galli  Se- 
noni  .   XIV. 

Pefci  di  pierofara.  260.  e  feg. 

petriani  popolo  dell'Arabia  petrea .  192. 

pcutingero  fcuopre  la  tavola  itineraria  deprava- 
ta, ivi .  come  fi   debba  leggere  .  122. 

riacenza  colonia  fua  epoca .  70.  di  quanti  colo* 
ni .  ivi . 

Piante  loro  vegetazione  .  265.  più  comuni  in 
pierofara  .  266. 

piceni  loro  antichità  mal  intefa  dal  Guarnacci . 
8?.   diedero  a  remere  ai  Romani,  xxxni. 

piceno  agro  pub.  del  popolo  Romano .  60.  fua 
gran  pcpolazion*.  xxxui.  come  fminuira.ivi. 
detto  prov. de' cartelli.  27.  non  ebbe  i  re.  Ss. 
comprefe  i  tre  agri  Adriano  ,  pretuziano  ,  e 
palmefe.  8S. 

piede  fua  lunghezza.  114. 

Pierofara  cartello  di  Fabriano  ,  fu3  Umazione , 
231.254.  fuo  fabbricato,  ivi .  fua  origine  .  231. 
fé  fu  vico  di  Tufico  ne  foggiac'que  anche  al- 
le leggi.  234.  fotto  il  dominio  della  badiadi 
s..  Vittore  di  Chiufi.  ivi.  confermata  in  feu- 
do. A.  xvi.  ceduta  a  Fabriano.  Z35.  com- 
prefa  «ella  diocefi  di  Tufico  .  238.  pafsò  a 
quella  di  Camerino .  ivi .  a  quella  di  Fabria- 
no, ivi.  fua  chiefa  parocchiale  a  qual  fanto 
dedicata.  239.  fuoi  confini  e  fue  ville.  257. 
numero  delle  anime.  258.  via  clementina  pel 
fuo  territorio.  259.  fue  firade  difaftrofe  .  ivi. 
alberi  più  comuni,  ed  erbe  del  fuo  territorio. 
2S5.  deferizione  del  medefimo,  de' fuoi  mon- 
ti, e  delle  fue  valli.  273.  fuo  nome  primiti- 
vo .  283. 

Pierofarefi  quando  cominciaffero  ad  aver  cafato. 
2.58.  loro  indoie  .  ivi.  loro  malattie  più  co- 
muni. 259.  loro  commercio,  ivi.  negligenza 
nell'agricoltura.  26?.  da  che  cagionata  .  ivi . 
buoni  idraulici  in  pratica.  270. 
Pietro  ab.  di  s.  Vitt.  293.  acquifii  del  mcniffe- 
ftero  fotte  il  fu»  governo .  ivi .  aceuifia  il  ca-r 

flel- 


.  Hello  di  PieÉja&ta.  2.94.  A.  x». 

t» r-rro  chiafa  di  s.  in  pierofara.  239. 

p.iranéfi  cai/.  Iodato.  238. 

pirèo  d'Atene.  17. 

pittura  preiTo  j  monaci  di  s.  Vittore .  z£4. 

Pitulani  popoli,  furori  due  .  43, 

fidimi  popoli  •   36. 

Plinio  feniore  cit.  io.  86.  176.  e  altrove  le- 
zione che  ne  ù  il  Sarti  in  un  niffo  rigettata. 
a<té  nominando  il  cartello  di  Fermo  nominò 
Fermo.   130. 

Plinio  giuniore  protettore  della  col.  di  Ferm. 
36.  fua  lettera  a  Sabino  .  ivi  .  fua  liberalità» 
1.XV11. 

Plutarco  cit.   77. 

?o!ibìo  fuo  palilo  pofpprto  ad  altro  di  Cicerone. 
xtix.  cit.  62.  e  altrove . 

pomerio  delle  città  non  fi  poteva  ingrandire . 
xxi.  quando  s' ingrandire  in  Roma.  ivi. 

Pompeo  ,  fuo  palazzo  e  fue  poffidenze  in  Fer- 
mo, xxxv.  77.  e  feg. 

pomponia  fua  ifcriz.  2©r. 

yomponio  M.  Mato  fuo  confolato.xLvm. 

popolazione  di  pierofara  .  266..  del  piceno.  V-. 
piceno . 

Topv.lus  fignificato  di  tal   yoce  .  xlv. 

porti  di  mare  antichi.  V.  Navale,  cartello  na- 
vale ,  opinion  .  furono  dì  vai}  generi .  19.  nar 

'  turali  e  artefatti ,  parte  naturali ,  e  parte  arte- 
fatti .  ivi  .  come  formati.  13.  Icro  proprie- 
rà.  ni. 

porto  prefente  di  Fermo  non  fu  l'antico  nava- 
le. 11?.  detto  cartel  s.Giorgio.  ivi.  fua  ori- 
gine .  ivi .' 

potenza  citt.  picena  quale  affegnazione  vi  fu 
fatta..  71. 

precifure  ne'  terreni  affegnati .  xxxix. 

Praefefiuj  vehiculorum  .  33.  alae  I.  34.  cohor. 
IV.Gallor*  ivi,  162.  Fa  bruni .  155.1.  fua  incom- 
benza, ivi. 

prefetti  dell'erario.  38.  Juri  dicundo  .  lxxviii. 
193.  della  cavallerìa  .  199. 

prefetture,  loro  infelice  condizione.  60.  quando 
ci  diveniiTero.  le  ci'ìà  .  xxix.  loro  condizio- 
ne .  ivi . 

Preneflina  via  ,  fuo  corfo  .  xl.iii, 

Rretefiati  aferiui  -tra  i.  decurioni ,  ma  fenza  ra- 
to.  lxxvìii. 

Pretori  dell'erario.  38. 

Pretofo  cartel!,  nome  primitiv.  di  Pierof.  283.. 

Pretuziani  male  iatcfi  da  Tolomeo.  89.  fi  tro- 
vano in  Cicerone.  90.  loro  navale.  128. 

Pretuziano  agro  da  che  detto.  8(5. 

Proconsoli  chi  fofTero .  19.9. 
Trocurater  Aug.  ad  Uin'iciam.  193.  Efiflrategiae 
feptem  "Remar,  ivi  .    alpium  Atre&ìanaritm  isr> 
Poinìnarum  .33,  Haersditatum  di  Augufto .  i vi . 
Projette  confervatorìo  in  Fermo.  138.    manifat- 
ture ivi  introdotte  .  ivi . 
Fromontorj  ne' porti .  112.  detti  canuta  ed  acro. 
\erìa .  1^3. 
Tom.  IL 


Protettori  da  chi  introdotti.  197.    come  fegoaCÌ 

nel  regirtro.  lxvii. 
Publicio  M.  Malleolo,  fuo  confolato  .  xlix» 
Publicio,  fua  ifcrizione .  157. 
Punica  guerra  feconda,  (uo  principio.  Cu. 


a 
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"biella  tavola  ■prima  indica  la  montagna  dì 
.     Frafifjì . 

'Quadrati  formati  nelle  aflegnazioni  .  xxxix. 
divifì  con   linee  .   ivi  . 
Quadriennale  penfione    rifeofia  dai  monaci  di  s. 
Vittore.   149.  j 

Quertori  come  fegnati  nel  regirtro .  lxvii.    dell,' 

erario.  38. 
Quinquennali  come  fegnati  ne!  regirtro  .   lxvii, 
diverfi  dai  duoviri  prirscipal  maaiftrato.  lx^v. 
in  Fermo.   143. 
Quirino  M.  fua  ifcriz;.  154. 

Accamadoi'i  ,  fuo  Ms.  cit.  140.  i$3,  154^ 
154.  159.  e  altrove  . 

Rafaelli  Francefco  Maria  lodato  .    xxxv.11.    fua  . 
differtazione  fopra  la  formola    iter  populo  de- 
betur ,  vel  non.   ivi.  est.    27.    76.  e  altrove. 
suo  fentimento  circa  l'epoca  delle  colonie  Pi- 
cene »  i8z. 

Raimondo   vefe*   Valentino    rettore    della  Mar- 
ca .  250. 

Rainaldo  vefe.  di  Camerino .  247. 

Rainaldo  ab.  di  s.  Vitt.    298.    avvenimenti    del 
monirtero  fottp  il  fuo  governo  .  ivi .    ottiene 
di  ftabilire  i  confini  alia  parecchia  di  s.  Biar 
gio  .    ivi  .    e  traslatato  in  abate  a  S.  M.  dei 
Flanio  di  Jefi .  29,9. 

Rainiero  I.  ab.  di  S.  Vittore  .  191.  aequirti 
del  monirtero  fotto  di  lui .  ivi . 

Rainiero  II.  ab.  di  S.  Vittore .  222-  acauiflì 
del  monirtero  fotto  di  lui .  ivi . 

Rainiero  card,  legato  Pontif.  94. 

Rambotto  vefe.  di  Camerino.  247.  311. 

Rame    ertratto   da   una   miniera   di  Pierofara  n 

279. 

Raniero.  V.  Rainiero. 

^.auclenio  T.  fua  ifcriz.  43.. 

KeliUa  nelle  aflegnszioni  .  xxxix. 

Repofati  cit.  249. 

Repubblica  de'Romani  acquirtava  i  beni  de'  po- 
poli uniti .  xxix.  come  ne  difponeva  .  ivi , 
li  affittavano,  xxx. 

Repubblica  delle  colonie  e  de' municipi  .  lviii* 
di  Fermo.  141. 

Reti  pop.  dell'Alpi  .  T95.  uniti  ai  Vindelici . 
ivi.  formavano  la  vii.  coorte,  ivi. 

Ricinefi  in  una  Ispida  .  52, 

ULìgor  ììormalis  .  xl. 

Rimino  vi  prefe  paffeflb  del  confi  C.  Flami- 
nio .  xLxr. 

*******  jjj_ 


: 


Slip. ri  ne'fiurrf.  come  formati  in  Pie rofara.  iSS, 
È.otca  di  Femio  quando,  demolite.  33. 
Stamani    non    fon darpnq  città,    xvi.     ingrancli- 

con'o  le  già  fondate,    ivi  .  loro  indole  .    ivi. 

m ...  j  iarono  le  co' mie  .     ivi.  perché,    xvm. 

mutavano     il    nome  alle    città  dove  le    con- 

ducevauo.  98, 
Romano  p*pa  nominato  in  una  pergamena   per 

Benedetto.  2.85. 
"Romolo  fuo  faggio  modo  di  penfare .  xvu.  au- 

tore  delle  colonie,  iviii. 
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Abinì  Fondator>  città  »  xv.  non  fi  fadiqurli, 
ivi.  loro  vi-givio  venendo  nel  Piceno,  ivi. 

Sabino  Fermano  accetto,  a  Plinio  gmniere.  i6j. 

Satria  ErcuJ     illa  .  154. 

Satvia  fua   lapida,  iyy.  fu?  cariche  militari. ivi. 

Sgrumino  L.  amico  d'  L.  Eqaizio  .    163. 

Savino  s.  v  f.  e  m.  fue  cuito  antico  in  Fermo, 
e  neile  prqv.  67.  vefeovo  legionario  .  ivi.  fi 
vuolr  che  predicafle  in  Fermo.,  ivi.  fua  ìnfi- 
gne  relsqii'a  dorata,  da  s.  Gregorio,  ivi.  per- 
c\  è  fi   può  credere  oriundo  da  Fermo.  i6j. 

ìcl  >■    n  co'a.  fofì'e.    xl. 

Se     y  N  produce  la  tav.  Peutinger.  nj. 

Se  il  ce  Cariadefe  cit.  83. 

Seme  tua  preparata  utile.  263. 

Sena  oggi  Sinigaglia  da  chi  fondata,  xiv.  eti- 
mologi- del  fuo  nome .  ivi.  quando  folle  co- 
lonia .  64 

Senato  ne'  municipi .  lxv. 

Senno  R.  fuo  confenfo  per  erigere  una  (tatua. 
19S. 

Senatori  R.  come  divift.  lxix.  loro  pnjfiden'ze 
ne'  Piceno,  xxx'v.  97.  recano  dei  difordini. 
89.  abbellirono  le  città  deli'  Italia  .    xxxv. 

Senaca  cit.  186. 

Senni  fiume  della  Francia.  xtv» 

Sen^ni  V.  Galli . 

Sens  cit.  delia  Francia  eap.  del  Senonefe  .    ivi. 

Reatino  fin.  260.  fua  larghezza  ,  e  altezza 
d'acqua  .  ivi. 

Serepide  dio  della  finti  tà  .  1-56. 

£erra  s.  Qairicó  querele  de' monili,  di  s.  Vitt. 
contro.  150. 

Servi   prendevano  i  nomi  dai  padroni    ài  cui  fi 

numeravano.  182. 
'Servio  cit.  133.  e  altrove, 

Severino  vefeovo  di  Jefi .  A.  XXUl. 

$evérìnij  s.  città  di  guerreggia  con  Camerino. 
191. 

Siculi  primi  abit.  del  Pie.  x.  arrivati  per  mare, 
fondarono  città  marittime .  ivi  .  e  feg.  autori 
del  navale  'Ferm.  12,9.  dell'Adriano  ,  e  dei 
.Truenrino,  ivi. 

Si  gonio  cit.  xxu.  61.  e  altrove. 

Sjljanì  termini,  xxxvui. 

SHio  Italico  not.  89.  e  altrove  . 

Siila  L.  Cornelio  fua  legge  .  xn. 

S::!a  autore  delle  coi.  ipuic.  x.IX„  p  fece  crear 
dittatore,  ivi. 


Silvano  venerate  in  Fermo»  ,154. 

JSofia  s.  ver.   e   mar.  Ferm.    168.    ricordata   dal 

martire  log.  ivi . 
Soldati  antichi  loro  viaggio  in  un  giorno  .  fi  7. 

fatti     coloni     come     danneggiafTerd  le  città  . 

xxxiv.  loro  disordine,  ivi. 
Solfatara  acqwa  in  Pierofara,  271. 
Sofatum  in  termine  agrario,    ixxrx. 
Spicciatoli  nelle  Romane  milizie,   153. 
Stelhiti    figg.  in  Fabriano    poffeggono    la  lapida 

di  C.  CamuriQ  .  192., 
Stoch  barone  di  lodato,  238, 
Strabone  chiama  Italia  importuosa.  106.194.  cre- 
de gì' Etrufcbi  '  fondatori  di  Cupra,.  scrii,  no- 

nomina  i  Fermani.  io.  cit.  90. 
Strada  fuo  cerio  dal  porto   di  Fermo  al  fito  dì 

Cupra.  115.  V.  Clodia,  Flaminia. 
Svetonio  cit.  190.  198. 
Sabcefivi  teireni.  xxxix. 
Siibpr*cje8us   claj's.  Prgeìoriae  Viavai».  34. 


T  Acito  Cornei,  cit.  196. 
Taruzio  celebre  filofofo  Fermano  fuo  elo- 
gio .    79.  164.  amico  cii  Cicerone    e    di  Var- 
rone .   ivi. 

Tavola  Peutinger.  cit.  ni.  oggetto  dell1  autore 
in  dilegnarla.  116.  da:  che  prodotta  np. 

Tauroneie  concil.  citato  186. 

Teatro  antico  dì  Fermo  fu'oi  ruderi.  37. 

Te  mi  (lode  accrefcc  i)  Piceno  .  20. 

Tempio  d'Apolline  in  Fermo.  V-  Apolline,  an- 
tico di  Pierofara.   2.36.   fua  pianta,  tav.   ir: 

Tenna  fiume  del  Pie.  da  chi  nominata  la  pri- 
ma  volta.  28.  due  nella  tav.  Peutinger.  119. 
due  nel  Piceno,  120.  una  detta  Tennacoio . 
ivi. 

Terenzio  T.  quefl*.  deli'  erario  Fermano  .  39. 
Paulino  ,  fuaifcriz-  46.  Lucio,  fua  carica  nel- 
le R.  milizie.  153.  altro  Lucio,  fua  ifcrizio- 
ne.   43, 

Termini  come  fi  piantavano  .  xxxvn.  ferv  ws 
anche  gli  alberi  ,  i  fiumi  ,  i  rufcelli  ,  le  col- 
line.  ivi .  Stilarti,  Graccaqi ,  Augufttì ,  Trium- 
virtles  da  che  detti .  xxxvu. 

Terreni  fteri'.i  e  inf.u'tuoii  non  fi  sdegnavano . 
xxix.  come  fi  chiamavano .  xxxix.  i  buoni  fi 
comprendevano  in  qu^dr-ìti.  ivi. 

Territorio  di  Fermo ,  fue  memorie .  £9.  74-  di 
Treja  moito  eftefo  •  183.  fé  ne  dà  un'idea, 
ivi  .  di  Pierofara .  V.  Pierofara .  quella  voce 
cofa  lignifichi .  69. 

Territori  diminuiti  alle  colonie  perché  .  xxsx. 
con  quali  termini  limitati  .xxxvn.  non  fi  po- 
tevano afiegnare  con  un'^iTegnazione  feguita^ 
xxxix.  come  fi  mifuraflcro  .  70. 

T  .ino  fatti.   ia8, 

Tiberio  creduto  autore  degli  auguflaii.  lxim. 

Tigidia  ,  fua  ifci'iz.  159. 

Tììik*  nome  dì  città  nella  tav.  Peutinger.  iiu 
nome  depravato  .  ivi . 

Tira- 


Tirabofcht  cit.  6x.  notizie  di  Lattanzio  Firmia- 
mo prefe  da  lui.  169. 
.  Toìetano  condì,  cit.  i26. 

Tolomeo  cit.  io.  not.  89. 

Torre  di  Palme  creduta  full' agro  Paimefe.129. 
accrefciuta  da  Federico  fecondo.  94. 

BTrajauo  imp.  pone  la  guarnigione  al  porto  d'An- 
cona .  109.  vuole  che  i  cittadini  R.  poflfeg- 
gano  in  Ital.  xxxv. 

Tranfio  M.   162. 

Trazio  T.  fua  lapide.  154.  fu:  cariche,  ivi. 

;Treja,  fue  meni.  155.  é  fiata  nel  Piceno.  176. 
nel  territ.  di  Mcnteccbio.  ivi.  fua  condizio- 
ne. 181.  epoca  della  fua  colonia.  181.  for- 
mava la  fua  repubblica.  184.  fuo  curatore  af- 
fegnato  dall' imper.  Antonino.  185.  nomi  che 
refiano  alle  contrade  in  cui  fu.  167.  e  feg. 
nominata  in  due  antiche  carte .  ivi .  fua  pie- 
ve e  canonici  nel  fec.  XIII.  ivi.  non  fu  vi- 
cino a  Potenza  .  ivi  .  fuo  vero  nome.  179. 
corrotto  dagli  fcrrttori .  ivi .  ftia  epoea  incer- 
ta. 180.  fi  efamina  l'etimologia  del  fuo  no- 
me, ivi.  analogo  a  quello  di  Tra/ano.  180. 
fi  fofpetta  Etrufca  .  ivi  .  anche  Greca  .  ivi . 
farebbe  fiata  d  origine  antichiifima  .  ivi .  ef- 
fèr  nominata  la  prima  volta  da  Plinio  non 
ne  diminuifce  l'antichità  .  ivi  .  fuoi  anrichi 
monumenti.  105.  fu  città  criftiana .  207.  da 
chi  ebbe  la  s.  fede,  ivi  .  ebbe  il  fuo  vefeo- 
vo. 104.  fua  decadenza.  205. 

Trejenfts  vero  nome  de'Treiirfi  .  179.  corrotto 
in  Plinio,  e  in  Balbo,  ivi. 

Trej'efi  nominati  la  prima  volta  da  Plinio.  184. 
fuoi  decurioni .  ivi .  venerarono  una  ninfa  .  185. 
loro  congreghe  de' fabbri ,  e  de'centonarj.  187. 

Tribuno  nelle  Romane  milizie  carica  molto  ono- 
revole ,  191.  perché  così  d"tti  .  ivi.  furono 
dodici .  ivi . 

Tributo  cui  eran  foggetti  i  municipi-  xxviu.  fi 
pagava  alla  R.  repubb.  per  gl'affitti.  V.  agri. 

Tri um viri  milurarono  i  territori.  74.  come  det- 
ti. 75. 

Tronto  fiume.  26. 

Traente  Edificato  dai  Liburni .  xi.  ebbe  il  fuo 
navale.  22.  fu  città  forte,  ivi. decorata  di  fe- 
de vefeovile.  ivi.  porta  fulie  vicinanze  del 
Truento.  ivi.  fuo  vefeovo.  71. 

Truentìno  nome  dei  cartello  navale  diTmento. 
34. 

Tuficani  aferitti  alla  tribù  Velina.  2,18.  venera- 
rono la  dea  Cerere,  e  anche  Venere.200.  fa- 
cendoti gentili  pie  fi")  loro .  222. 

Tufico  fue  memorie  20?.  e  feg.  fé  ne  prova  l'efi- 
ftènza.  2  io._  tra  Fabriano,  e  Matetica  prefload 
Albacina.  ivi  »  e  feguen.  non  fu  altrove.  212. 
fua  condizione.  213.  fuo  governo  politico. 
216.  forfè  ebbe  il  fuo  vefeovo.  213.  fi  crede 
S.Venanzio   venerato   in  Albacina  .   224.  fua 


U 

decadenza .  ivi . 
Tullia  fua  ifcrizione.  157. 

V  ..• 

VAlcrio  mafs.  notato,  tu.  biafima  L.Equi- 
zio.  IJJ. 
Velina  tribù  Permana.  47- 
Velie;  o  citato .  61.  77* 
Venere  ebbe  un  tempio  in  Tufico  .  221. 
Ventidio  feenfigge  Pompeo .  77. 
Vercelli  furon  due .  42. 
Vefcovi  delle  ant.  città  quando  ce(T»iTero  .    72. 

regionari  .  147.  quando  dertinati  per  le  città. 

ivi. 
Vefìini  P.  162. 

Vetriolo  eftratto  da  una  miniera  di  Pierof.  278, 
Vezzio  M.  fua  iferiz.  44.  Cajo  fua  ifcriz.47. 
Via   diverfa    da   liraes  .    xxxix.  poteva  ma  non 

doveva  efier  diritta .  xl. 
Vibio*  Maaio  pretore  dell'erario.  38. 
Vie  pubbliche  loro  larghezza  .  xlii. 
0  Vicinali  ne' terreni. xLiu.  definiz. della  via.  xliv. 
Vincenzo  chiefa  di  s.  in  Pierofara.  239. 
Vini  d'Ancona,  e   Pretuzi'ani  celebrati.  92. come 

fatti  in   Pierof.  265. 
Virgilio  deferive  un  porto."  19. 
Virzio  C.  fua  iferiz.  1.4. 
Viifia    s.  ver.  e  mar.  di  Fermo.   168.   ricordata 

nel  martire'.  Rom.  ivi. 
Vita  monfig.  de  cit.  67.  e  ftg.  e  altrove. 
Viti  loro  cultura  in  Pierofara.  265. 
Vittorio  C.  fua  iferiz.  154. 
Volcazio  fua  lapida.  150. 
Voìcìo  fua  lapida.   51. 
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Effel  cit.  e  not.  1 79. 
Wnckelmann  cit.  237. 

U 


lodato.  2j7„ 


UCcclli  di  Pferofitra .  260. 
Uguzio  vefeovo  di  Je'ì .  xxvi. 

Umbria  fi  diffe  la  Gallia  Senonia.  xm. 

Umbri  fondatori  di  città .  xn.  vennero  nel  Pie, 
dopo  i  Siculi .  ivi .  dai  monti .  ivi  .  cacciati 
dai  pelafgi  dalle  vicinanze  dell'Umbrone  .  ivi. 
vennero  a  formar  l'Umbria,  ivi  fondaron  Ca- 
mene ivi.  loro  città  rovefeiate  dagli  Etruf- 
chi .  ivi . 

Umbrone  fiume,  xi.  diede  il  nome  agl'Umbri.ivi. 

Urbs  in  lignificato  di  Roma .  xl. 

U'bifaigliu  edificata  dalle  rovine  di  U^bifal via. xi. 

Urbino  Oitenfe  diverfo  dal  Metaurenfe.  43. 

Urfo  ab.  dì  s.  Vittore.  289.  acquiftì  fatti  fotto 
il  fuo  governo.  289.  avvenimenti  fotto  il  fuo 
governo,  ivi.  A.  VII.  Vili. 
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DE      L    U    G    G   H    i  .    * 

mi  cui  fi  dovrà  trattare  idricamente  neW  opera  delle  antichità  Picene t 
e  che  fono  comprefi  n •eli' ajfoc iasione  dell'opera  fic fi  in  vigore  dell 'ordine  ■  fa- 
vraao  della  Sentita  di  Nopo  Signore  Papa  PIO  VI.  ghvkfrmcnte  regnante 
emanato  con  fpe  ci  al  chirografo  dei  2  7.  Giugno  del  MDCCLXXXVL ,  confirmato 
e  dichiaralo  ai  io. Giugno  del  corrente  anno  MDCCLXXXVJJL  y  efpcflo  per 
alfabeto  dei  nomi  delle  fteffe  Comunità  fecondo  i  varj  dipartimenti  ,  in  ai 
fono  compre  fé. 


Governo  generale  della 

Recanati  col  caflello  di 

Governo   di    Ancéna 

Marca . 

M.  Fiore 

MACERATA 

Roccaconcrada  co*  calìe  Ili 
Avacelli 

ANCONA 

Apiro 

C  affiglimi 

Caftelemidio 

Appigliano 

Caudino 

Camerario 

Belforte 

Lnetello 

Camerata 

Galdarola 

Midaftore 

Falconara 

■Caftelfidardo 

Palalo 

Gallignano 

Cingoli 

Piticcbi» 

Grancetta 

.CoRINALBO 

.  Rice  betta 

Gugliano 

Mandola 

San  domino 

Mafììgnano 

Montecchio 

Sarnano 

M.  Sicuro 

Monralboido 

S.  Gnidio  co'caflelli 

Offagna 

M.  Galliano 

Alarico 

Pater  no 

M.  Fano 

Ripe 

Poìverigi 

M.  Granar© 

Serra  S.Quirko  ca'eaildli 

Poggia 

M.  Giorgio 

Mergo 

Sirolo 

M.  dell'Olmo 

Saffi 

Varano 

M.  Lupone 

S.  Elpzdlo 

Umana 

M.  Milone  • 

S.  Giudo 

M.  Filai fano 

Staffalo 

Luoghi  feudali  nel  governo 

M.  Noto 

Tolentino  col  Tuo  caflello 

d'  Ancona 

M.  S.  Martino 

Colmmano 

M.  S.  Pictrangioli 

Urbifaglia . 

Cafre!  Ferretti 

M.  Santa 

Luoghi  Baronali    comprefi 

Ghraravalie 

Morrovalle 

in  ejfo  governo . 

Osimo 

Civitanova 

Peanafangiovanni 

M.  Cofaro. 

Sta- 


Stato  d'  AfcoH 

ASCOLI 

Caftelli  della  Marina 
Appigliano 
Colli 
Caitsrano 
Casigliani 
Cartel  Fulignano 
Cartel  Trufino 
Fulignano 
Laraa 

M.  Piandone 
M.  S.  Polo 
Pagliare 
I  Ripa  Berarda 
Spinetoli 

S.  Angelo  di  Lifciano 
S.  Martino  di  Lifciano 
Caftelli  della  Medina 
Capradoffo 
Cartel  di  Croce 
Cartel  S.  Pietra 
Ga  Ialina 
Cerreto 
Communanza 
Cartel  Fiorito 
Elice 

Gimigliano 
M.  Moro 
M.  Adamo 
M.  S.  Pietro 
Morignano 
Olibra 
Porchiano 
Poggio  Anzù 
Porteila 
Polcfio 

Poggio  Canofo 
Pìzzirullo 
Palmiano 
Qulnzano 
Venarotta 
Vaìlorario 


Vena  grande 
Vena  piccola 
V  indola 

Valccnante . 

Caftelli  della  Montagna 
Arli 
Avola 
Acquafanta 
Eovccchìa 
Capo  di  Rigo 
Fundi 
Forcella 
Falciano 
Farno 
Fieno 

Giuftimana 
Gaico 
Lugo 
Marzia 
Mozzano 
Matera 

M.  Cairo  di  S.  Martino 
M.  Acuto 
Morrice 
Nocle 
Ofoli 
Pedana 
Pie  di  Cava 
Paggefe 
Foracchia 
Pietralta 
Quintcdcrimo 
Rocca  Cafarcgsana 
•Rocca  di  M.  Cairo 
Rocchetta     • 
Rocca  Regonite 
S.   Maria   d'  Acquafanta 
S.  Vito 
S.  Giovanni 
S.  Gregorio 
S.Pietro  d'Ari» 
Tallarano 
Vèlie  d'Acqua 
Vena  Martello 


lui 

Luoghi   Baronali   dì    ejfo 
fiato  d"  Afcoll 

Ancarano 

Maltign    < 

Stato  di   Camerino 

CAMERINO 

Acquacaninà 

Ajello 

Agnan^ 

Antico 

Agolla 

Aitino 

Arcoflorito 

Araano 

Apennino 

Bcrona 

Borgiano 

Bolognola  j 

Cspriglia 

Camorfciano 

Camporotoido 

Cignano 

Croce 

Cartel  S.  Venanzio 

Ceflapalombo 

Cartel  Raimondo 

Col  di  pietra 

Capogna 

Coffa  S.  Severo 

Coldimefe 

Goftafiore 

Capo  la  piaggia 

Colfeverino 

Cartel  S.  Maria 

Campolanzo 

Colpolina 

Colvenale 

Cafavecchia 

Crifpiero 

Fiegai 

Fialìra 

Fiuminata 

Fio- 


liv 

Fiordinior.** 

Storti 

Governo  dì    Fmq 

Fiungo 
Frontale 

'  e52ie 

Torrone 

FA  NO 

Gagliano 

Turricchio 

Bargni 

Geiagna 

Valeimarra 

Cartoceto 

Giorgiana 

Valdica 

Ifola 

Giove 

Valle  regenana 

M.  Giano 

Ifola 

Vallicchio 

Pozzuolo 

Meccìano 

Val  Caldara 

Ripalta 

Mergnano  S.  Angelo 

Val  S.  Angelo 

Sahara 

Mergnano  S.  Pietro 
Metta 

Varano 

Serrongarino 

Ve  tignano 

Sorbolongo 

Miftrano 

Monaftero 

Governo  di  Fabriano 

Stato  di  Fermo 

M.  Alto 

FERMO 

M.  S.  Polo 

FABRIANO 

Acquaviva 

Morrò 

Alteta 

Muccia 

Albacina 

Altidona 

Nibbiano 

Attigio 

Belmonte 

Ormagnano 

Badìa 

Campofìlone 

P2ganico 

Belvedere 

Caraflai 

Perito 

Burrano 

Caftelclementino 

Piampalente 

Cacciano 

Cerreto 

Pievefavera 

Camporegge 

Collina 

Pievebovigliana 

Cancelli 

Falerone 

Pievetorina 

Caflelletta 

Francavilla 

Pioraco 

Cerreto 

Grottamare 

Polverina 

Collamato   . 

Grottazzoiina 

Prefoslio 

Duomo 

Gualdo 

Roccamatrea 

Genga  feudo 

Lap^dona 

Roccamaja 

Mofcano 

Loro 

Rovegliano 

Nebbiano 

Magliano 

Sabbietta 

Paterno 

Marano 

S.  Natoglia 

Pierofara 

Mafia 

S.  Ma  roto 

Porcarella 

Maflìgnanp 

S.   Marcello 

Precicchie 

Mogliano 

S.  Erafmo 

Retorfio 

Monturano 

Selvazzano 

Rofenga 

M.  Giberto 

Sentine 

Valle 

M.  Appone 

Seppie 

Varano 

M.  Falcone 

Serra  Petrona 

M.  Leone 

Serravalle 

M.  Ottone 

Stacte 

M.  Rinaldo 

M.S.Pie« 


*■* 

M.  S,  Pietro  Morico 

Governo  di 

Loreto 

SEGUONO      I    T-UOGIII     DELLA 

M.  Guidon  Corrado 
M.  Guidon  Combatte 

LORETO 

LEGAZIONE    d'  ORST^ìO 

Mo  regnano 

Prefidato    di 

M.    Alta 

Luoghi  4'  Urbino 

Morefco 

- 

Qrtezzano 

M.  ALTO 

URBINO 

Pedafo 

Ca  (tignano 

Acqualonga, 

Petriolo 

Coffignano 

Auditore 

Petritoli 

Force 

Colbordolo 

Ponzano 

M.  Elpare 

• 

Coldelce 

Perso 

M.  Fiore 

Fa  meta 

Kapagnano 

M    Fortino 

Fermignano 

S.  Angelo 

M.  Gallo 

Gaifa 

S.  Andrea 

M.  Monaco 

M.  Fabbri' 

S.  Benedetto 

M.  di  Nove 

M.  Guidacelo 

S.  Elpìdio  Morico 

M.  Rubbiano 

Pecriano 

Sòierjilo 

Qffida 

, 

PiaBo  di  Camello 

Torchiar© 

Patrignone 

Ripa  Mafiana 

Terre  di  Palma 

Porchia 

S.  Giovanni 

Torre  S.  Patrizio 

RlPATRANSONE 

S.  Donato 

Governo  di  Jefi 

Rotella 

Torre  del  Tavoleto 

£.  Vittoria 

Tavoleto 

JESI 

Governo  di  Matetica 

Valle  Avellana 

Belvedere 

MATELICA 

Luoghi  di  Sìnigaglia 

CaRei  Planio 

Cartel  Bellino 

Governo    di    S 

,    Severino, 

SINIGAGLIA 

M affaccio 

S.   SEVERINO. 

Scapezzano 

Majolatì 

Ronciteili 

M-  Carotto 

Aliforni 

M.  Roberto 

Carpignano 

Luoghi  di  Pefitro 

Morrò 

Cartel  S.  Pietro 

O                                      J 

Mofciano 

Colleluce 

PESARO 

Poggiocupo 

Ficano 

Candelara 

Poggio  S.  Marcella 

Frontale 

Calte!  di  mezzo 

Ro.'ara 

licito 

Cartel  nuovo 

S.  Paolo  • 

Ifola 

-rT                                                    * 

Farneto 

S.  Maria  Nova 

pitino 

Fiorenzuola 

S.  Marcello 

Seralta 

Gabicce 

ScifcianQ 

Altri  luoghi 

fendali 

Ginepreto 

Barbara 

Gradara 

M.  Marciano 

Granatola- 

Serradeconti 

M»  Ciccatela 

M.L'Aba- 

LVÌ 

M.  L'  Abbate 
M.  S.  Maria 
M.  Le  vecchie 
M.  Luro 
M.  Gaudki 
Novilarj 
$,  Angele 


di  Gag. 

\u  A  Vi  Li  A 


Fenigli 


Luoghi  di  GuhkìQ 

GUBB1  Q, 
Candì  ano 
Colpaloiiìbo 
Coftacciaro 
Ifola  fonata 
Pafcelupo 
Petroja 
Scheggia 

-  Serra  S.  Abbondio, 
Yalfabbriche 

Luoghi  dì  Pergola 

PERGOLA. 

Ceitako 

Ceffo 

Macerata 

Maciano 

Ivi.  Boagglne. 

M.  Coppiole 

M.  Grirhano. 

M.  Liei  a  no 

M.  Petra 

M.  Taffi. 

Pietracuta 

Rìpalta 

Rontagnano 

Saffo  ' 

Savignano  dì  Rigo 


Secchiano 

Senatellp 

Taufano 

Valle  S.  Anaftafio 

UfFogliano 

Luoghi    di  FoffomhronQ 

FOSSOMBRONE 

Bellaguardia 

Cafpefla 

Cartel  Gagliarde 

Cartoceto 

M.  Alto 

M.  Felcino 

M.  Montanaro 

S.  Biagio 

S.  Gervafio 

S.  Ippolito 

Torricella 

Luoghi  di  S.  Le<k 

S.  LEO 

Mafia .  Manente 
M.  Petra 
Penna  Siili 

Soanne 

Luoghi  di  Urbanità 
URBANIÀ 

JVIetola 

Si.  Angelo  in  Vado 

Torre  di  Camcrìnp 

Luoghi  di  S.  Agata, 

S.  AGATA- 

Cajoleto. 
Fragheto 

Majano 
Pereto 


Lìb'mno 
Rivolpara 

Rocca 

S.  Donato 

Scavolo 

Safcorbaro 

Torricella 

Va'caldola 

Valditera 


Igngno 


Luoghi    della  Maffa 
T  rebari  a 

A pecchi© 

Bel/forte 

Borgopace 

Carda 

Cafìel  della  Pieve 

Cartel  de-  Fabbri 

Defe 

Pigiano 

Frontino 

Lamoli 

Lumano 

Mercatello 

M.  Dale 

Palazzo  de  Mucef 

Parchiule 

Peglio 

Qui  n  za 

S.  Martino 

Som  pi  a  no 

Torrida 

Valhona 

Vigliano 

Luoghi  del  Vicevieso 
di  Mondévi» 

MONDAVIÓ 

Burchi 
Cera  fa 

Fratta 


Mon» 


Me 

M. 

ndólfo 
Maggiore 
Alfoglio 
Secco 

Orciano 
Piagge 
Poggio 
S.  Andrea 

S. 
S. 

Coftanzo 
Giorgio 

M. 

Lorenzo  in 

Campo 

M. 

"4 

SEGUONO  I  NOMI  DEI  SIGNORI  ASSOCIATI  SOPRAVVENUTI 
DOPO    DEDIZIONE  DEL  TOMO  PRIMI 


ANCONA 

Bianchi  fig.  conte  Gaetano 
Candelari  fig.  canonico  Francefco 
Candelari  Gg.  Andrea 
Marini  R.  P.  Antonio  lettore  de'Mi- 

nori  Offervanti 
Nembrini   fig.  marchere    Giambattifta 
Ruffini   Gg*  canonico  Giambattifta  , 

ASCOLI 

Cappelli  ùg.  abate  Domenico  Maria 
Lenti  Gg.  abate  Antonio  Maria 
paladini  ùg.  conte  Giambattifta» 

M.   A  L  T  O 

Sacconi  fig.  Agoftino  Rofati  « 


ROMA 

La  nobile  Accademia  EcclcfiafHcs 
Compagnoni    monf.  Giuliano 

della  Bafilica  Lateranenfe 
Dì  Pietro  fig.  avvocato  Domenico 
Della  Porta  monf.  Girolamo  Prefiden* 

te  dell"  Annona. 
Pafcucci  fig.  canonico  per  tre  copie 
Simonetti  monf.  Rafaelle  canonico  dei» 

la  Bafilica  di  S.  Pietro. 

TOLENTINO 

Fidanza   fig.  Brunone  Governatore  di 
effe  città. 


Si  avverte  che  fé  nell'elenco  dei  luoghi  fi  fofle  equivocato  nella  diftri~ 
buzione  dei  nomi ,  o  nei  nomi  fteffi ,  o  col  tralafciarne  alcuno  ,  fi  emenderà 
ogni  equivoco  nel  feguente  tomo  terzo  ,  dove  fi  emenderà  anche  rifpetto  ai 
(ignori  particolari,  fé  vi  fofle  occorfo  o  ne' titoli ,  o  in  altro. 


£Ro 


ERRORE     OCCORSI    NELLA    STAMPA. 
Il  primo  numero  indica  la  pagina,  il  fecondo  la  linea. 


tz. 

ivi. 

13. 

XVII. 
XVIII. 
•XlXs 
XX. 

ivi. 

XXIII. 

ivi  not.col.  z.'Cujace 
xxi  v.     not.    facras 


xxvn.  ^. 


ERRORI .  CORREZIONI  . 

1.        opprefle  apprefe 

ult.      dice  dica 

15.  fufcitono         iufcitano 

16.  dovuto  potuto 
19.      e  che 
36.      vieta*  vili  os 
15.      fedandae          fedandae 
1 3 .      perpetur          perpetuo 
35.      vedevafi,         vedefi 
13.      parciim,           cum 

Cujaceo 
faHus 
e  comune 
fappiamo 
Qva.  vedremo 
in  quibus 

Indi  fi  differo  agri  ve- 
ftigales  detti  anche 
quella 
comeeflendo  come  non  eflendo 
ora  era 

quafi  di  nome  è  quafi  di  nome 
ma  fé  ma 

nel  che  non      nel  che  non  fi  dee 
guardare 
alla  coionica 
p  in  un  modo 
Traiìmeco 
che  per  le 
xxxiv.  18.      parves  liberos  parvìs  iibcris 
xxxv.    4.         pregio  alle  lo- premio  alle  loro   fa- 
ro fatiche   dovute     tiche  dovuto 
24.       Taleone  prefs'  TaleonePiniano  prefs' 
Ofìmo,  la  mo-     Ofimo,  la  moglie  di 
glie  di  Fauftino     Antonino  Fauitina 


IVI. 
XXI. 

Xxx. 

ivi . 


21, 
?4 

5- 
*3< 


XXXI. 

8. 

ivi  , 
ivi. 

24, 
28. 

xxxn. 

3- 

ivi. 

II. 

ivi . 

ai. 

ivi. 

33- 

ivi . 

39- 

XXXII! 

.  zi 

ivi . 

27, 

è  comune 
[appiano 
Ora 
quibus 
Indi  anche 

quelle 


al  colonico 
in  modo 
Frafimeno 

eoe  le 


IVI, 


ivi . 

». 

XLIl. 
XLIV. 
XLV1. 

XLvm 

XL1X. 

ti, 

LVI11. 

LX. 

1X11. 

9< 

iJi 

?5* 
ivi. 


ult. 

30. 

28. 

14. 

ij- 

7- 

6. 

5- 

*3- 
32. 

5- 
i£. 

13- 

3- 

18. 


opponeffe 
fubrancìvì 
li 

prìvatìs 
Petuziani 
uccifus 
422. 
ha 

fi  differo 
equeftro 
equae 
ora 

feopeta 
fummum 
poro 


opponefiero 
fubruncivì 
di 

privato* 
Pretuziani 
occìfus 
522. 
fa 

fi  dilTe 
eque  fi  re 
eque  ao 
era 

feoperta 
fummam 
però 


18. 

i9- 

34- 

49. 

57- 

ivi. 

68. 

143. 

J4J- 
146. 
166. 
168. 
191. 
203. 
211. 
212. 
ivi. 
216. 

221. 
223. 
22  7- 
232. 


ERRORI 
20. 
€. 

4- 

7. 
1. 

7. 

26. 
16. 

25. 

13. 
14. 

37- 

9- 

18. 

9- 

28. 

34- 

9- 


eadem 

navali 

Poeniar. 

di  città 

lardare 

FURTE 

diede 

procuro 

vedremmo 

avevan» 

prima 

quelle 

quelle 

trofeo 

quelle 


nporne 

contìnegatur 

Fabriano,  e 
fu  trafportata 
3o.       villa 

37-        creda  ch'erter  creda  efler 
7-  meffo  molto      ' 

Giano  Viano 


CORREZIONE 

eamdtm 

naturali 

Poeninar. 

d'una  città 

Iafciare 

PARTE 

diedero 

procurerà 

vedremo 

avefierq 

primo 

quello 

quella 

trofeo 

quella 

riporre 

continebatur- 

Fabriano    fu   trafpor-, 

tata 
fvifta 


2  32.not.col.2.fl4leqUalipoifu  le  quali   poi  forfè 


*33 
ivi  . 

ivi  . 

ivi  i 

ivi  . 

236. 
ivi  . 

2*8. 

2.39- 

ivi  . 
ivi  . 

243. 

ivi. 
244. 
246. 
251. 

260. 
261. 
27L 
272. 
277- 

283. 

287- 
301. 
307. 


5-' 
12. 
2;. 

33- 

27. 

7. 

21. 

3- 
19' 

22. 

28. 

12. 

24. 

2  0. 
l6. 
27. 
le. 
12. 

€. 

17. 

20. 
29. 

8. 
6. 

19. 

34- 


protende 

Sentina 

Fra/api 

fcavavono 

faltanto 

che  annette 

degli 

Stofcb 

divisione 

fembrata 

lett.  A. 


pretende 

Sentino 

Frafajjì 

fcavavano 

foltanto 

che  fi  annette 

dagli 

Stoch 

divozione 

lir.embrata 

kit.  N. 


ci  rattificafle  ei  r>t:ificafl"e 
giammai         giammai  fi 
disgrazia         diff.ivnza 
pertìnens        pertìnet 
e  la  più         é  Li  più 
occoftandolefi  accordandole!] 
dal  del 

trattola  trattala 

dalle  delle 

e  continuata  é  continua» 
lettera  T.      lettera  R. 
Prerofo  Vretofo 

Ramibonenfi  Ramibonenfìs 
propriamente  parimente 
nel  mondo     nel  modo 


Si  fono  omeffe  le  correzioni  delle  virgole  ,  dei  punti  ,  e  di  qualche  lettera  che  facilmente  di 
full'occhio  del  lettore  per  poterla  da  fé  correggere,  e  alla  fila  attenzione  fé  ne  rimette  Mal. 
che  altro  errore  che  fofle  sfuggito  nella  rivifione . 
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